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O beautiful for pilgrim feet...
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Przybliza sie, roénie. Wyskakuje ku gérze Statug
Volnosci, ledwo widoczna w grudniowej szaroéci dnia.
isng sie ciekawe drapacze. Wyciagaja jeden przez dru-

giego kwadratowe szyje:

— Witajcie w Wolnej Ziemi Waszyngtonal Siega-
my nieha i od niego uczymy si¢ gérnolotnych sléw powita-
nia. Ulice, nasz zrab i podpora, sq twarde i élepe. Nie
ufajcie ulicom!

Andrzej Bask taszezy w jednej rece walizke, druga
trzyma Pawla. Cialo nawykle do kolysania si¢ okretu z
trudem odzyskuje réwnowage. Jeszcze przelewa sie w glo-
wie wczorajsza burza, jeszcze wargi spel«me sfonym wia-
trem, & juz na stopach przyjacielski uécisk ziemi.

— Bogal — wola — Boga, nie zgub sie!

Stoi zapatrzona.

Niby garéé kolorowych serpentyn lezy przed nimi
§wigteczny Manhatan. Bezwstydne bogactwo ulic, reklamy,
polyskliwe gasienice samochodowych dachéw. Goracy
oddech miasta przylgnal do twarzy.

— Taxil — czy Jézel Zulawski — taaaxil

Jego glos jest tubalny, ginie w chaosie ulicy, Zulawski
nie moze przezwycigzyé ulicy. Zmiata go, porywa.

— Taaxil Taaaxil

— Jéziu — szepcze Helena Zulawska — tam sq tak-
séwki, nie wrzeszez tak... tam sq taksowkil

— Gdzie Marek? — przeraza sic Boga. — Mamo,
gdzie Marek?

— Alez uspokéj sig, tutaj, nie widzisz? — Zulawska
trzyma Marka na lejcach.



— Siusiu! — kreci sie Marek.

Pawel wtéruje natychmiast: Sivuusiuuul

— Takséwkal Mam takséwke! — nawoluje Andrzej.
— Wy z dzieémi do tylu, my z Jéziem zmiecimy sie z
przodu.

— A bagaz, gdzie bagaz?

— Bagaz z nami, nie rébcie paniki. Takséwkarz zgo-
dzil si¢ za dwa dolary, a tragarz zadal dziesieé. Widzie-
liscie go? — oburza si¢ Zulawski. — Cwaniaki amerykan-
skie! Nabieraé¢ Europejczykéw. Czekajcie-no, poznacie
Europejczyka.

— Czy musisz si¢ zaraz awanturowaé? — uspakaja
go Zulawska.

Jest wigilia Bozego Narodzenia. Otoczeni kuframi,
bezdomni i oczarowani przygoda pierwszego dnia usmie-
chajg si¢ do choinki na Rockefeller Center. Jest dla
ludzi takich jak oni, ktérzy nie maja wlasnego domu.
Woazrok przychwycony wezem reklamy wzbija sie rakietg
pod skape, wecisnigte miedzy drapacze niebo.

— Witajcie w Wolnej Ziemi Waszyngtonal Imi-
granci? Alez naturalnie. Kolorowa, podluzna reklama: Bo-
hater ,komiks6w” Joe Palooka, wita nowoprzybylvch.
Zbtgkani, niepewni, a on barczysty, wyrosly, rozpromie-
niony. | napis:

+Od czaséw Mayflower imigranci pomagali w stwa-
rzaniu Wielkiej Ameryki”.

— Nowe #ycie — myﬂl Andrzel. Jest rozmarzony.
Joe Palooka z afisza mrugngl na Boge:
— Hi girl!

Jozel Zulawski powiedzial:

Cholera, oni majg rozmach! Z moja businessowskq
ty"tq ho... hol

Oczy Heleny Zulawskiej wilgotnieja: Amerykal

Dwaj blizniacy, Marek i Pawel, wysiusiali si¢ i za-
milkli. Ich czteroletnie nézki stapaja niepewnie: ucza sie
chodzi¢ na nowej ziemi. Przezorni.
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— Uczcie si¢ chodzi¢! — napominaja ulice.

— Ostroznie] — wyja klaksony.

— Be careful, face the fact! — przestrzegaja reklamy.

— Jingle Bells! Jingle Bells!] — naémiewaja si¢
glosniki.

— Oprzytomnijciel — radzg kamienice.
" Nie slyszg. Oboje Zulawscy, Andrzej i Boga nie
slyszq.

4_ Amerykal — modlg sic — Ameryka ziemia Ko-
§ciuszki i Pulawskiego!

— New York Times! — chrypi gazeciarz.

Zachwycony wzrok paraboly opada w ulice. Jakzez
8 swojskie] Kazda okno wystawowe léni niby kolorowy
cekin.

— Chod#my — szepcze Boga.

Warkocze potargane, rozpiete palto, Narkotyk dziala.
Ida z Humem, ktéry gesto przylega do chodnikéw. Opty-
mizm podrzuca ich ponad glowy przechodniéw. Spacerujaq
odwaznie podtrzymywani nastrojem wigilijnego wieczoru.

dopiero gdy wjezdzajg windg na siédme pictro zatechle-

2o kuchennymi wyziewami hotelu, bledna barwy serpen-
tyn, a przechodnie z ulic obrastajg realnym cialem lokato-
réw , hotelu z uzywalnosciq kuchni”. Ich oczy sa obojetne,
#losy szorstkie, ruchy kanciaste. Kto§ potracil Zulawskie-
g0, meZczyzna przysadzisty w kapeluszu wcidnigtym na
oczy.
— Hej, vou! — obruszyl si¢ Zulawski. — Ostroz-

— Jéziu... — syknefa Helena.

— What? — burknal zaczepiony.
Helena nastapila mezowi na noge.
— Jéziu, ccichol

ej wzruszyl ramionami: Ten czlowiek wszedzie
szuka awantury

— Mamusiu — powiedzial Pawel -— ja chee kola-
cyjke.

Marek targnal na sobie lejce.

— Wez tol Wes tol

Oczy ludzi rozbiegane przywedrowaly, przywarowaly
przy gromadzie méwigcej ob. jezykiem.

— French? — zanndnqlc{'tzé.

— No, Polish.

niel
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— OWh, Polish...

Andrzej czuje: stoja na wyspie.

— Widaé od razu, ze nie Europal — pochyla sie
ku zonie Zulawski. — Nawet nie powiedzial sorry.

— Czy dlugo jestescie w Ameryce?

— Tylko kilka godzin] — entuzjazmuje si¢ Boga.
Narkotyk jeszcze krazy we krwi.

— Good luck!

Drzwi windy zatrzaskuja sie. Oséwietlone pudlo pod-
jezdza dalej w gére. W pustym tunelu windy, ciemnym,
niezbadanym, bez dna pozostajg stowa: good luck. Opa-
daja w dél, cichng. Boga pochyla sie, kraty zatrzymujg
wzrok. Wycigga reke, kraty powstrzymuja reke. Slowa
opadly, sfowa zamilkly. Podnosi glowe do géry. Przed nig
drzwi hotelowego pokoju. Portier, Murzyn, nieobecny,
skrzywiony — kaszle., Podtrzymuje na wézku bagaze.

— This way...

Andrzej naciska klamke. Pokéj jest duszny, zakurzone
stare firanki, Zar6wka pod sufitem, cienki dywan, nic
niezbednego, hotelowy pokéj.

— Duszno! — wola Boga. Odsuwa firanki, otwiera
okno.

W czarnym kwadracie wieczoru sklep z owocami:
szczodrze wyrzucone na ulice kosze pelne jablek, bananéw,
pomarainczy. Dosyt, przesyt, soczystoéé. A obok w oknie
cukierni: choinka. Lampki kwitng kolorowymi buldene-
zami. Wazrok przywykly do éwiatla odkrywa szczegély,
prawde ukrytq wstydliwie, nieopatrznie dostrzezony —
rzeczywistodc: druty rozprowadzajgce czarnym zygzakiem
elektryczne lampki. Bledng kolory. Boga widzi tylko czarne
zygzaki drutu i obrzmiala twarz portiera hotelowego.

— Niel — otrzasa sie. Mruzy oczy: znowu Swiatla.
— Jestem w Ameryce — szepcze — Z, naroznego glodnika:
koleda ,.Jingle Bells”.

- ..B.l':cczq dzwonki, dzwonig dzwonki, d#wiecza caly

roge... .

Diwieki koledy natarczywe — wirujace sztuczne
ognie nocy. Koleda ulic rwacych naprzéd. naprzéd, na-
brzmiale powodzig potoki, taficzq drapacze, wiruja szalong
karuzelg:

. Oh what fun, Oh what fun!”.

Boga wycigga ramiona do miasta.
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Poké] jest ogromna sze$cienng komérkg nie.:widocznq
w poteznym cielsku miasta. A oni? Nie widaé ich nawet
przez szklo powickszajace. Jak sig skryli, uszarzyli. Euro-
pejczycy| No, dalej, zamieniajcie waszg europejska kulture
na American experience! Zbladly serpentyny ulic i nie ma
juz choinki na Rockefeler Center. Rano, ci sami przechod-
nie, nad ktérych glowami spacerowali do niedawna, wsig-

aja w otwory kolejek podziemnych, spiesza do przystan-
6w autobusowych, ida w oznaczonym kierunku. A oni?

— Wolnego — méwi Zulawski — tylko si¢ nie go-
raczkowaé, Mamy czas. Oznaczylem sobie termin...

Tym tonem uspakaja sam siebie. Najwazniejsze, uci-
szyé wewnetrzny niepokéi. Hipnotyzuje sie, skutecznie
ujarzmia strach.

Co ja? Baé¢ sie? No, chyba zartujecie! Ja z kazdej
sytuacji znajde wyjscie.

— Poczekaj no, ja ci jeszcze pokaze! — zwraca si¢ do
zony, ,

Zutawska z banks na brzuchu poj¢kuje na tapczanie.

ajadla si¢ za duzo wedzonej ryby. Cala wystawa sklepu
zalénila, zamigotala starym zfotem: skérki wedzonych ryb,
Zulawska o malo nie rozbila nzyby. Wedzona ryba i chal-
wal Predko, predko kupowaé! Przypedzila do hotelu ze
zdobyczg,

— Patrzcie, co ja mam! Wedzona ryba i chalwal .“e
tu jedzenia, co za bogactwo, co za wybér] Czula sie, jak
zaproszona na bogate prayjecie. Nowy Jork wytwornie kla-
nia si¢ przed Zulawsky: Madam, would please...

Lezy z barika na brzuchu, wstydzi si¢ swoich instyn-
ktéw czlowieka niedozywionego.

— Boli mnie watroba, mam wzdecie — pojekuje.

Dzieti dzisiejszy, projekty na przyszlo§é — wszystko
roztoplone w tej rozgrzanej warstwie pomiedzy gorace
gumy banki i skérg brzucha,

— Bo po co ze§ sie tak najadla — strofuje Zulawski.
— Twoje takomstwol

— 4ostaw mnie — jeczy Helena — id# lepiej szukaj

pracy,
2 {75%\o 13
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Pracy! Psiakrew — myéli Zulawski — ja im powiemn
tym Amerykanom, no! Ja im pokazel Czy wy wiecie co to
znaczy Furopal Ja jestem Europejezyk, E uropej -
czyk ! — Przydusza papierosa w popielniczce.

— Andrzeju stuchaj, czy skoriczyles juz z ogloszenia-
mi w gazecie? No to poprosze cie o jedng strone!

Pawelek épi zwiniety w klebek przy rozgrzanym ban-
ka brzuchu Zulawskiej. Jakie to dziecko spokojne, fagod-
ne, diabla wywoluje w nim tylko Marek. Andrzej oparty
lokciami o stél czyta ogloszenia w gazecie, zakredla je atra-
mentem. Od czasu do czasu wykrzykuje:

— Sluchaj Jéziu, to byloby dobre dla ciebie!

Rozchodzq si¢ 2z wyclnlmmi gazety w kieszeniach,
kazdy w swojgq strong. Andrzej wybiega na ulice. Jej
obcogé oniedmiela.

Do diabla — uzbraja si¢ w odpomoéé — jestem mlo-
dy i silny. Dam sobie rade! Obcoéé ulicy kluje ostrq igla.
Wiatr nawiewa kurz w oczy, spojéwki swedza, draznia.
Ludzie skuleni, kolnierze podniesione, ucickajg przed zi-
mnem.

Andrzej mysli: Dlaczego skoficzyla sie wojna? Wolal-
bym by¢ na froncie, atakowaé nieprzyjaciela, jestem stwo-
rzony do niebezpieczenstwa. Dam sobie rade! Ja? Do
diabla, dam sobie rade!

Sprawdza adres na ogloszeniu. Gdzie plan miasta?
Plan, co§ uchwytnego, konkretnego, c¢oé co przypomina
wypady w teren. Tak jest, panie poruczniku, idziemy z
panem. To byly cudowne chlopaki. To byli towarzysze!
Jesli pan poprowadzi, panie porucznikul

abryka jest na széstym pictrze: zbrukane, zaplute
schody. Podejrzliwe oczy w drzwiach.

— Gdzie pracowales w Ameryce? — Przeczacy ruch
glowa. — No, no openings!

Andrzej zbiega po schodach, wstepuje na nowe.
Schody, schody, schody... wprost z ulicy, ukryte z podwé-
rza, zakonspirowane z bocznej klatki schodowej, szerokie
betonowe, zdarte wieloma stopami drewniane, krecone
zelazne schodki. Po kazdym zejéciu ze schodéw, przy kaz-
dych nastepnych — rezygnacja, zmniejszone aspiracje. Jus
nie domaga si¢ pracy ,pattern maker'n”, kaidq prace...

W  restauracji-automacie pije kawe. Nogi cigza,
spojéwki podraznione pieks, niewygoda w karku. Jutro
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zaczng na nowo — myéli. Wraca do hotelu. Ach wojna
— marzy — wojna! Dosiada konia. Galopuje wstecz. Cialo
znéw nabiera elastycznodci.

— No i co, i co Andrzejku? Znalazles? — Badawcze
Spojrzenie Bogi, ufne spojrzenie Bogi.

— Nie b6j siec — uspakaja. — Nie dzi§, to jutro,
znajdel

— Tatusiu] — przerywa Marek. 1 juz zagarngl
Andrze]a.

— No przeciez powiedz mi do kofical — denerwuije
sic Boga, — Gdzie byles? Nic ci nie zaproponowali? Ja
tw z Markiem obledu dostaje. Pawel zle si¢ czuje.

ndrzej biegnie do drugiego syna. Pawelek lezy na
tapczanie. Czy nie ma goraczki?

— W takim razie ja... — decyduje si¢ Boga.

arzuca plaszcz, zjezdza windg na dél po New York
Times. Ostatnie strony sa najwazniejsze: Help Wanted-
emale,

W drodze powroinej spotylm Zuiawskiego.

~— Jak tu gorgco w tym hotelu — narzeka. — Prze-
grzewajy |

— No i co? — pyta Boga.

— Poczekaj!

— No i co? — wita go Zulawska.

Jozef zdejmuje plaszcz.

— Daj mi najpierw je$é!

— Ale co zalatwiles?

= olnego. wolnego! Staram si¢ nawigzaé pewne
kontakty. No a ?, Andrzeju?

ndrzej siedzi na brzegu tapczanu, mysli: Wojna,
tell;fam: Porucznik Andrzej Bask — wzywamy pana do
stuzby specjalnej — Ameryka potrzebuje ludzi odwaznych!
Czolem! Prezydent Stanéw Zjednoczonych. Andrzej: Tak,
ale :f‘l‘ to nie zaszkodzi sprawie polskiej. Prezydent odpo-
:“ a: Nic podobnego, Rozumiemy ze jest pan czlowiekiem
o:;noru. K:Glb angielski wydal o panu opinie, najwyzsze
pa:n:::]e;;iee,,_wm.he' Tego si¢ nie zapomina! Otrzymuje

— Andrzej, do jasnej choleryl — j i faw-
ski. — Czy nie mozesz, odpowiegieﬁ o

— A tak... -
odpowiadal:. a wI;Io Wwiee zastanawialem si¢. Nic mi nie

adciwie im... chca American Experience
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— No to lap pierwsze lepsze z brzegu bylebys zaczall
A potem masz ich w nosie i ogladaj si¢ na co innego. W
migdzyczasie ja po nawigzaniu pewnych kontaktéw...

Ameryka... Ameryka... c6% ja obchodzi nowy imigranc-
ki element. Potezny, worowaty brzuch smokal Ogromna
paszcza klapnela ze¢bami i wlagciel No juz dalej, dawaé
sobie radel

A oni naboznie, z przymknietymi oczyma, bladza po-
miedzy literami sfowa A meryka niwpomledzy ko-
lumnami §wiatyni. Litery-kolumny z gladkiej stali okre-
cone nagimi drutami o wysokim napieciu. Trzeba opano-
waé specjalng sztuke wspinania si¢ po nich. Wydawaloby
si¢, ze bez najmniejszej trudnoéci przeskocza z wierzcholka.
A na szeroki grzbiet M. A tymczasem co to? Stoja u pod-
néza, nogi §lizgajay im si¢ niezgrabnie. Czyzby nie umieli
chodzi¢? Nie tylko to. Nie umiejq nawet czytaé! Tuz pod
slowem A m ery k a maly, ledwo widoczny napis:

You have to crawl before you can walk.
(Azeby nauczyé sie chodzié trzeba najpierw umieé
raczkowac).

Boga wypakowala z walizki swoja wielka amerykan-
ska nadzieje. W nowym éwiecie dopelniajg si¢ rzeczy
trudne i wystarczy przeplyngé Atlantyk, aby znalezé zycz-
liwe przyjecie na uniwersytecie, ktéry uzna absolutorium
polskiej szkoly medycznej.

— Boga, — powiedziala Zulawska — dlaczego miz-
drzysz si¢ przed lustrem? Gdzie idziesz?

16

——



Boga walczy z swoim odbiciem w waskim lustrze
hotelowego pokoju. Czlowiek obcy w lustrze to nie ona.
Plaski obraz mlodej kobiety. Duziesigtki, setki podobnych
przewijajg si¢ ulicami Nowego Jorku. W jaki sposéb moz-
na je odr6zni¢? To co odréznia to promieniowanie wne-
trza: ukryty radioaktywny zwigzek o znaku chemicznym
jedynym i réznym dla kazdego. Boga stara sie wydobyé
siebie, Mizdrzy sig. A jednoczeénie usiluje upodobnié sie
do thumu mlodych kobiet na ulicach: ta sama pomadka,
ten sam puder, podobnie skroiona sukienka, plaszczylx.
Boga stara si¢ byé jak inne — mizdrzy si¢. Nieustanna
walka pomiedzy wlasna osobowoici, a checig nasladowa-
nia. Niepewnosé: jak ja wlasciwie wygladam. Inaczej? Ale
przecies chee wlasnie inaczej i chee tak samo. Jak znalezé
droge posrednia?

— Boga — powtarza Zulawska — mizdrzysz sie
przed lustrem od p6l godziny. A co z dzieémi?

— Méwilam ci — denerwuje sic Boga — ze ide do
Prolesora, telefonowalam. — Czy dasz chlopcom kolacje?

Zulawska zgadza sie, ale natychmiast dodaje:

— A co bys zrobila beze mnie?

— Bardzo dobrze, moge zrezygnowaé! — wykrzykuje
Boga.
— Ale idz, idz!

— Kup mi ksiqzke do malowanial — prosi Pawel.

Ach jakie to dziecko mizernel Ta myél jest bolesna.
Powinnam z nim p6jéé do parku. Nie, musze zobaczyé Pro-
fesora. Sprzecznosci. Bezustanne rozpekanie sig. rozpadanie
na pierwiastki.

— Jak dostane¢ posade kupic wam obu duzo ksia-
zeczek do malowania.

W mysli dodaje: 1 kupie¢ sobie t¢ nylonowa halke
wystawiong w oknie.

~ Dostan posade! — wola Marek i wpada na nig.
Maly byczek wali Boge glowa w brzuch.

— Ach ty nieznoény lobuzie, pomigles mi bluzke!

Boga mysli: Musze odszukaé Profesora. On mi po-
moze,
Poczatek byl latwy, nie wymagal nowych krokéw i
innej sztuki stgpania. Jazda, szukanie ulicy i domu nalezg

0 waznofci calego zdarzenia. Pomylka bylo to, ze kazdy
k na ulicy prowadzil wstecz, albo osadzal na miejscu

17
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Profesor przyjal ja w swoim gabinecie. Wyjety z pa-
noramy szpitala, szerokobary olbrzym pozbawiony kate-
dry i sluchaczy, nie uzbrojony w zapach eteru zmalal,
przyplaszczyl si¢ i byl niby papierowa figurka wycieta z
kolorowej okladki magazynu i przylepiona na reklamie no-
woczesnego gabinelu.

— Czym moge pani shuzyé?

Pomyélala: Soba, tamtym dawnym o ile on jeszcze
jest. Powiedziala:

— Czy pan mnie poznaje, panie profesone?

— Na pewno jej nie poznal. Céz mégl zapamigtaé?
Glowe pochylong nad notatkami? Rece ugniatajace jamg
brzuszng pacjenta? Czubki palcéw wyczawajace opuch-
nigtie torebki stawowej? Ksztalt w bialym fartuchu?
Twarz ukrytq za strzepkiem gazy? Oczy §ledzgce naboznie
ruchy jego dloni ponad rozwartq jamg brzuszng pacjenta?

Pan profesor operuje! Pan Profesor! Gorgco sali ope-
racyjnej, krotkie energiczne rozkazy, brzek narzedzi, chra-
pliwy oddech operowanego. Puls!? W porzadku panie
profesorze. Panie profesorze, panie profesorze...

— Poznaje! Co moge zrobié dla pani?

Potem rozlozyl rece.

— Nie mam zadnych mozliwoéci, kazdy prébuje sam

Zauwazyla, ze sie postarzal, ze méwi z trudem, jakby
przygarbial i oslanial slowa. Milczal. Patrzyla na jego
rece. Niegdyé mialy skrzydla. Polozyl je bezradnie na
kolanach. Rece méwily: No idéz juz predzejl Czy nie
widzisz, #e tamto minelo?

— Niech pani prébuje — odezwal sie.

Skrzywil sie w Zyczliwym uémiechu.

Czekala, bala si¢ unieéé¢ cigzar. Czekala.

— Przykro mi... — zaczal. Wtedy podniosta si¢. Roz-
fozyl bezradnie ramiona. Ramiona nie mialy rak. Sterczaly
jak dwa kikuty.

Cofajge sie tylem, uciekla. W bramie zatrzymala sie.
Braklo jej oddechu, dyszala, jakby przeszla, przebiegla
tysigce mil. Wyciggnela przed siebie ogie rece. Wydawalfo
jej sig, ze pociesza pacjenta: fizykoterapia wréci pani chwi-
lowy niedowlad migéni, spokojnie. spokojnie, cierpliwosci,

odwagi!
Szla z trudem. Przystanela. Z. naglq energia zrzucila
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cigzar, ktéry jej ugniatal plecy. Upad! z glosnym hukiem,
roztrzaskal sie¢ na klujace drobiny.

— Szkoda — pomyélala — byl to cenny przedmiot
tkliwie i ostroznie przechowywany.

Chciala odwrécié sig, zbieraé z chodnika potluczone
kawalki. Chwycila ja rozpacz tak dojmujaca, ze zaczela
plaka¢ na glos. Nikt jej nie slyszal. Zapedzeni przechodnie
wdeptywali skarb w ziemie.

— Azeby nauczyé sie nowej sztuki wspinania, trzeba
pozbyé si¢ wszelkiego bezuZytecznego balastu — postano-
wila.

W kiosku z gazetami, tuz u wejécia do kolejki pod-
ziemnej, kupila New York Times.

— 1 co ten twéj profesor?

— Nic, — Poczula cigzar nowojorskiego powietrza
na obu ramionach.

— Jakto nic? Nie idziesz na uniwersytet?

— Nie idel Medycyna nie jest dla mnie. — Kryla
twarz w wielkiej plachcie gazety. Tandetny wachlarz —
chlodzila nim policzki.

— Nie dla ciebie? — nacieral Zulawski. Nigdy nie
umial czytaé z twarzy przesfonietych wachlarzem. Dyplo-
macja, odgadywanie — to nie byla jego dziedzina. Réw-
ny krok, otwarta przylbica, strzelanie do celu. ,Tak jest
panie pulkowniku, rozkaz panie pulkownikul”.

— Odlés te gazete! — irytowal sie. — Porozmawiaj
Eorzqdniel Méwisz, nie dla ciebie? Przez tyle lat tez nie

vla dla ciebie?

~— Nie byla, nie bylal Nigdy nie bylabym dobrym
lekarzem.

— To czym chcesz byé?

— Nie dreczcie jejl — zawolal Andrzej.

Z. stopami uczepionymi mocno podlogi hotelowego
pokoju, wrécila. Na kleczkach zbierata z ulicy odlamki,
resztki potluczonego szkla. Wpychala je sobie gar§ciami
w usta. Odpowiadala zduszonym glosem raniac sobie jezyk
i dzigsla:

— Nie znosze szpitala i zapachu eterul Nie moge pa-
trzeé na émieré i jak ludzie cierpig i jak ludzie...

Uciekla w kat pod okno. Reklamy bily o jezdnie. W
sztucznej nocy miasta lénily kule pomararicz przed otwar-
tym dniem i noca sklepem owocarza. Chodnikiem posuwali
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sie ludzie, ludzie. Niech sobie ida, niech sobie niosa swoje
obce troski i cierpienia. Nic mnie to nie obchodzi, nic
mnie to nie obchodzil Bede sobie zyla ot tak, zwyczaj-
nie. Po prostu jestem nie potrzebna. | tak nic nie zmienie,
i tak nic nie poprawie.

— A pamig¢tasz, zawsze myélalaé o medycynie spolecz-
nej i e lekarz powinien i8¢ pomiedzy ludzi, Ze trzeba le-
czyé nie tylko cialo, ale i psychike, a teraz...

— Nie dreczcie jejl — zawolal Andrzej.

Milczeli. Guebil ich niepokéj. Dni uciekaly predko,
narastaly w tygodnie. Ani Andrzej, ani Jézef Zulawski
nie mogli dostaé pracy. Boga wyprostowywala na stole
wielkie arkusze New York Times'a. Zakreslala ogloszenia:
Help Wanted-Female.

List od Woijtka nadszed! dopiero po dwéch tygod-
niach. Wlaséciwie nie oczekiwali niczego, ale Boga pytala
kazdego dnia:

— Wojtek nie pisal?

Zulawski upewnial si¢ na dole u portiera:

—  Czy nie bylo do mnie listu? Na pewno? Niech pan
jeszcze raz sprawdzi. | Andrzej: Z. Waszyngtonu nic?
A moze nie dostali naszej kartki, moze list zaginal?

Zulawska uspakajala:

— Napisze, alez napisze. Ewa w ciazy, on zagoniony.

Zulawski dodawal ironicznie:

— Méj kochany syn nie lubi pisa¢, Ameryka juz go
przerobila.

Woijtek przepraszal, ze odpisuje p6zno. Czekal na
Prezesa, rozmawial z Prezesem i Prezes powiedzial, Prezes
si¢ zgodzil, Prezes prosi niech przyjezdzaja, Prezes nie ma
nic przeclwko temu, aby chwilowo...

— Do jasnej cholery! — rykngl Zulawski. — Méj
)edyt;y syn sprzedal dusze Prezesowi. Ani mi si¢ éni je-
chad¢

— To nie o to chodzi, nie o to chodzi — méwila
Zulawska. — Tylko gdzie my si¢ tam bedziemy zwalaé.
Oni sami: Wojtek, Ewa i dzieci mieszkaja katem u

Prezesa...
— Mowie, trzymaé si¢ wielkiego miasta. Waszyngton

to nie dla nas: dyplomaci, gryzipiérki i holota wiszgca u
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pafiskiej klamki. Ja si¢ na to wypinam. A wlasciwie to nic
konkretnego nie zaproponowal.

— Bo czy on ma jakie§ mozliwodci? J6ziu, czego ty
si¢ od niego spodziewasz! Dopiero rok temu przyjechali z
Anglii. Sam ma stypendium Free Europe.

Boga odpisala:

.Kochani Ewo i Woijtku, podzigkujcie Prezesowi za
zaproszenie. Nie mozemy wam robi¢ klopotu, damy sobie
rade w Nowym Jorku™.

Zulawska poszla na spacer z chlopcami do Central
Parku. Pawelek trzymal sie¢ kurczowo jej reki, Marek
wyrywal sie, biegl naprzéd. Przed pomnikiem rycerza na
koniu, Zulawska stanela pochlipujac.

— Babciu, nie placz] — pocieszal Pawelek.

— To krél Jagiello — tumaczyla przez lzy.

Rycerz na koniu z wyciggnietym mieczem galopowal
ponad trawnikami i ludzmi, Obchodzili go tylko Krzy-
zacy., Pierwsza tesknota, ktéra zrodzila niepewnosé,

Ach ci spacerowicze naokolo, te szare wiewiérki,
wiosna w barwie pierwszego krokusa na nagim trawniku
. — nikt ani nic nie wie 0 Grunwaldzkim rycerzu. Zbtakany,
samotny krél na emigracii,

— Kr6lu — myéli Zulawska — przetnij mieczem nie-
pewnosé.

Marek ocenia posag krytycznie, Kurczy si¢ krél Jagiello

rczy, kurczy do malej, niepozornej zabawki.

— Phil — wola Marek. — No to co, babciu, no to
co, ze kesl!

Pawelkowi drgajg usta.Podéwiadomy niepokéj. Szuka,
nadstuchuje, §ledzi twarze przechodniow.

— Ta pani chyba méwi po polsku — odgaduje.

Pani méwila po polsku. Pokéj hotelowy poszerza sie
o Central Park, wiewiérki, Jagielle walczacego z Przeszlo-
ficig — wydarta kartka z podrecznika historii, ktéra potra-
cajg Amerykanie nie umiejac przeczytaé. Wieczorem Pawel
nie mégl zasngé, krecil sie dlugo w 16zeczku. Usypiali go.

wreszcie gdy zasngl i gdy byli juz bardzo zmeczent,
‘mlei si¢. Ich wyciagnigte ku miastu, opadajgce ramiona
podtrzymywal $miech.
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6.

Zulawski pomyslal: No to péjde do tego Stowarzysze-
nia Weteranéw Armii Polskiej, ostatecznie jestem Zolnie-
rzem, moze co poradza. Wryczekal si¢ w szarym pokoju
na plastykowym fotelu. Prezes wszed! wazny i uczynny.
Zulawski zebral sic w sobie, raz, dwa, trzy! Przypiql
odznaczenia, ordery, czapki obydwie na glowe: polsk
rogatywke i angielski czarny beret z czerwonymi literami
Poland.

— Przyjechalem z Anglii — ruszyl do ataku — i
chcialbym i prosilbym...

— Pozyczek nie udzielam — sykngl granatem prezes.

| Zulawskiego zaraz poszarpalo w kawalki. Odpowie-
dzial calg armiaq Zulawskich:

— Ja do was nie po pozyczki, po informacje.

— Ja, prosze pana, mojg kariere w Ameryce jak za-
czalem to szczury trulem i inne rézne robactwo, a teraz
jestem generalnym adiutantem.

Stali na wprost siebie;: dwie wrogie armie. Zu-
tawski poczul, ze jest partyzantkn. Wracajac chowal
odznaczenia, czapki, mundury, przysypywal naftaling.

Schody prowadzily w gére: brudne, zaplute, zagmie-
cone niedopalkami.

— To tu — pomyslal Andrzej.

Sprawdzil adres w ogloszeniu. Za zamkni¢tymi drzwia-
mi terkotaly maszyny, ryczal glonik radiowy. W progu
potknal si¢ o sterte materialowych skrawkéw. Bylo t:rqco.
pocil si¢ w grubym plaszezu. Mezezyzna, rekawy koszuli
podwinigte do lokci, spojrzal. Unisst brwi w goére: zdzi-
wienie i dezaprobata:

— Yes?

Andrzej poczul suchoéé w gardle, nie przeméwi ani
slowa. Jezyk angielski dotkniety akcentem zaszelescil.
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— Ben, ej Ben! — ryknal mezczyzna przekrzykujac
maszyny. — A guy here for you!

— Czego chce? — odpowiedzial glos.

— Looking for a jobl

— Eh?

— Pyta si¢ o prace ,,pattern-maker’a”|

Zawolany wynurzyl sie spoza dlugich stoléw i wie-
szakéw pelnych kolorowych plaszczy i kostiuméw. Byly
podobne do nietywych pl’akéw Z g*owami opadlymi po-
miedzy obwiste skrzydla.

Andrzej wyprostowal sie. Mezezyzna byl w jego wie-
ku. Barczysty, lysawy, policzki czerwone, duzy wystajacy
nos.

— Przeciez wiem — pomyélal Andrzej — przecies
pracowalem z Zydami.

—_ Chodimy do biura — uémiechnal si¢ Ben.

Biuro bylo niewielkim kantorkiem tuz przy terkocqce]
maszynami pracowni. Na §cianach poprzypinane szkice
modeli.

— Gdzie pan pracowal ostatnio?

Andrzej zaczal wyimowaé z portfelu angielskie §wia-
dectwa.

Powstrzymal go ruchem reki:

— Nie, nie! Gdzie pan pracowal w Nowym Jorku?
Nigdzie? Sorry! — uémiechnal sic. — Bez nowojorskiego
Experience...

Andrzej szedl wolno po schodach. Myslat:

Gdy profesor zawolal mnie do swego gabinetu, powie-
dzial: Wybralem pana na swego asystenta z kilkuset kan-
dydatéw.

To wielki zaszczyt, panie profesorze...

Andrzej wyszedl na niewielkie, §ciénigte miedzy ka-
mienicami podwérko, potem na ulice zaémiecona papierami.

a rogu przystangl przed kioskiem z gazetami.
— New York Times — powiedzial — popoludniowe

wydanie.
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Waskie schodki prowadzily w dél do gabinetu leka-
rza. Korytarzyk, poczekalnia, maly, niechlujny pokoik z
lezanka, probéwki z moczem, z krwia. strzykawki, steto-
skop. Wazystko znajome, ale jakby nie to. Twarz lekarza
bez wyrazu, zmeczona i znudzona.

— Czy umie pani prowadzi¢ kartoteke? A analizy?
A wygotowaé strzykawke? A zastrzyk jak potrzeba? Do-
#ylne robie sam.

Boga kiwala glows, ale buntowala sie: To nie to, nie
tol Nie chce tego skraweczka #ycia. Co zrobie z sobg i
tym co nagromadzifo sie¢ we mnie?

— A czy pani zdaje sobie sprawe — powiedzial —
%e to jest dzielnica mieszana? Spojrzal na nig, badal wyraz
twarzy, wyczekiwal,

Ale ona nie wiedziala co to jest ,.dzielnica mieszana”
i dlatego wzrok jej nie odpowiedzial mu. Spuscil glowe.

— Mam kolorowych pacjentéw — szepnal, jakby sie
tHlumaczge — naturalnie, ta lepsza klasa, ale niektérzy..

— To mnie nie przeszkadza — przerwala.

Nie wiedziala, ze dotyka problemu. Podniosta go lekko
i bez onieémielenia.

— Przeciez chory... — zaczela.

Spojrzala w twarz lekarza i przestraszyla sie. Nie
wierzyl jej. Nie wierzyl i podejrzewal.

— Bede z pania szczery — wstal — cudzoziemcy
czesto zmieniajg miejsca pracy.

Idgc ulica przygladala sie mijajacym ja Murzynom.
Nie znala ich. Czy cierpienie ich jest inne? Czy odwré-
cilaby sie z odrazg od ich chorego ciala? Czy musialaby
walczyé z niesmakiem nakladajgc opatrunek na czarng
skére?

— Bo#e — szepnela — Boze, a moze oni mnie nie-
nawidza, za to, ze jestem biala? Jaki naprawde jest ten
czlowiek o blyszczacej skérze, grubych wargach i oczach
wilgotnych i wypuklych?

Mijali ja pograzeni w swoich wlasnych myslach. Wy-
soki, czarny wyrostek w kapeluszu zsunietym 2z czola,
splunaf. Murzyniatko z wlosami splecionymi w dziesigtki
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cienkich warkoczykéw, siedzialo na ziemi, tuz u podnéza
betonowych schodéw.

— Hil — zawolala.

— Hallo! — odpowiedziala Boga.

Drapacze skruszyly sie i pokryly miasto gruba war-
stwa pustynnego piasku. Szla sama. Zadnych sladéw. Szu-
kala niezgrabnie wlasnej drogi. Caly ladunek, ktéry przy-
wiozla ze soba okazywal si¢ za cigzki, bezuzyteczny,
wyrzucala go poza siebie zrezygnowana.

— Tu trzeba inaczej — postanowila.

Ale nie miala doé¢ sily ani odwagi. Pézniej, p6zniejl

Wiec zaraz znéw wyrosly drapacze. Jak dobrze, wy-
godnie i$¢ w ich cieniu. Cieszyla si¢, ze ma swoja komérke
na si6dmym pietrze w hotelu” z uzywalnoscia kuchni”.
Odgrodzi¢ sie, odizolowaé, zamkngé hermetycznie.

— Co tam] — wzruszyla ramionami. — Nie jestem
Amerykankg!

Uniosta podbrédek w gére: Boja sie mojej odrebnoscil
Cudzoziemcy czesto zmieniaja miejsca pracy! Idiotal Bojg
si¢. boja — stukala obcasami w Zelazne schodki prowa-
dzace do tunelu kolejki podziemnej. Bojg si¢ §wiezej tras-
fuzji kewil — Smiala si¢ i gryzla wargi.

Na stacji kolejki podziemnej weszla do budki telefo-
nicznej. Wyiela z kieszeni plaszcza zmigty gazete. Palce,,
gdy nakrecala numer drzaly. Polaczyla si¢ ze szpitalem.
Poszukiwali asystentki w dziale bakteriologii.

Jozef Zulawski i Andrzej wrécili do hotelu. Obliczali
pienigdze.

Na ile tygodni? Na ile dni?

— Moze w takim razie ja? — zaproponowala Zu-
tawska.

— Nie r6b panikil — hukngl Jézef — Nic si¢ nie
dzle]e.

Sluchawka drzala w rece Bogi.

— Hallo?

— Czy moge méwié z profesorem Wajsmanem?

— Przelaczam.

— Matko Boska Czestochowska! — szepnela.

Idgc szerokimi schodami szpitala Boga myélala o roz-
mowie telefoniczn? z prolesorem doktorem Wajsmanem.
Kazdy stopiern wydawal si¢ klawiszem, p cal znany
ton, a jednak melodia, w ktérg laczyly sie byla inna. Wiele
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w niej bylo péltonow i niedoméwien muzycznych. A](orr{y
zamieraly w polowie, a bojac si¢, aby nie przebrzmialy uzu-
elniala je sobie na predce tonami zaslyszanymi dawniej,
Etdre jednak teraz zdumiewaly ja innoécia brzmienia, dzi-
wacznoécig nowych harmonii. Od wiekéw ludzie operujy
tq samy iloscia dzwigkéw, skad wiec tyle nowych melodii?
Szla na spotkanie profesora doktora Wajsmana nie-
spokojna, a mimo to pelna nadziei. Glos jego, ktéry dotart
do niej w stuchawce, mial akcent cudzoziemski. Glos byt
osobnq istotg. Przygladala mu sie i oceniafa. Podchwyty-
_wal slowa wladciwe, celowal w nie natychmiast. bez za-
stanowienia, byl réwny, nasycony, opieral si¢ w sluchawce
pewnie, a jednak z dystynkcja. nie podrywal si¢ nagle,
przekonywal lagodnie, a stanowczo — to byl glos naukow-
ca. Boga czula, jak pod wplywem dzialania glosu rozpusz-
cza si¢ otoczka jej komérki, jak si¢ cala rozpreza, jak gdyby
po raz pierwszy przeciggnela sie wygodnie. Tylko pod ko-
niec glos nabral ramiericéw, stal sig bardziei powszedni
i odrzucil profesorsky toge, a schodzac z katedry zatrzymal
si¢ tuz przy Bodze.

— Kto panig uczy! bakteriologii?

— Profesor Hirszfeld — odpowiedziala.

— Profesor Hirszfeld! — rozpromienil sie glos.

Przez chwile zlekcewazono jej obecnosé. Tylko dwa
slowa: Profesor Hirszfeld drgaly w powietrzu i do nich
moéwil glos. Przemawial ciszq, ktéra nagle zapanowala w
stuchawce.

— Niech pani przyjezdza natychmiast] — zakomen-
derowal krétko.

Odlozyla stuchawke, podniosta gazete z posadzki.
Przez caly jej szerokosé biegly ozdobne, grube litery.

science n'a pas de palrie.

Gdzie ja to widzialam? — zastanawiala si¢. — Mniej-
sza z tym, nie mam teraz czasu. Sprawdzi}a na planle mia-
sta polozenie szpitala, Kolejka szybowala w powietrzu.
Boga starala si¢ powigza¢ nitka dwa §wiaty. Ty nitkg bylo
nazwisko profesora Hirszfelda.

Myélala; Czyz ludzie nie sa podobni do komérek
bakterii? Tak samo reagujg na odczynniki, na tych samych
rosng pozywkach. A jeszcze pél godziny temu myélalam
inaczej. Uwazajl — przestrzegala sama siebie — bakterie
zmieniajg swoje formy, dostosowuja si¢ do otoczenia. Wy-
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daje ci si¢, ze odkrylas wielkq prawde chcac sprowadzié
wszystko do wspélnego mianownika. Jakie to byloby fatwe!
Latwe i niebezpieczne. Latwe i przerazliwie, az do mdlo-
$ci nudne. Uwazaj, uwazaj, nie zawsze udawaly ci sie
doéwiadczenia bakteriologiczne. lle to razy bakterie nie
chcialy ,.r6§¢”" na ciemnej pozywce krwi. 1 wtedy barczysta
postaé i siwa, bujna czupryna profesora Hirszfelda pochy-
lata si¢ nad okragly plytka. On znal tajniki ,.przyjmowa-
nia si¢’, ale student nie umial manipulowaé platynows
petlg i tajemnica byla przed nim zakryta.

science n'a pas de patrie. Nauka czego? Nauka
o czym? Czego moze nauczyé¢ mnie nowy kraj? Jaka wie-
dza nie ma ojczyzny? Medycyna?

Witepowala po szerokich slopniach szpitala. Wyra-
stal, jak palac ponad plaska dzielnice. Oniesmielal. Gdy
znalazla sic w hallu znajomy zapach, zapach dezynfekto-
réw i krochmalonych fartuchéw pochwycil ja przyjacielsko
za reke. Szla ostroznie. To bylo krélestwo. Nalezalo sta-
pa¢ miekko. aby nie potrgci¢ cierpienia. Przechodzgc mimo
otwartych drzwi sal oddzialowych obejmowala zachwyco-
nym spojrzeniem emaliowane rzedy 16zek, ksztalty unoszgce
biel przeécieradel, niewyrazne twarze ludzi, zawoalowane,
na pol tylko éwiadome, odgrodzone od rzeczywistoici ba-
rierq szpitala. A ona szla éwiadomie, jakby dopiero tu
zaczela sie rzeczywistodé, a tamto miasto w ktérego rozhu-
kanym, niespokojnym brzuchu fomotaly, trzesly sie roze-
pchane jelita underground'u, bylo klinika chorych, potez-
nym szpitalem gdzie nikt nikogo nie leczy, nikt nie stawia
diagnozy, nikt nie zazywa lekarstwa. Weciagala z luboscia
mdlawy odér potu i wydzielin, rekami odnajdujgcymi daw-
ng sprawnoéé rozdzielala zasfony ciszy szpitalnej, tej ciszy,
ktéra jest krzykiem zamarlym u progu zeschnigtych warg.
Sycifa si¢ atmoslerq cierpienia i choroby, witala ludzkie
nieszczebcie, jak rzecz bliskq i upragniona. Poprzez nie
zblizala si¢ do misterium czlowieka. Tylko wtedy potrze-

wali jej.

Tylko wtedy, gdy na $wiezy kikut ramienia zakladala
opatrunek, oczy chorego przejasnialy si¢ bélem i mogla
spogladaé w ich glebie. Tylko wtedy, gdy zwolna naciskala
Hok strzykawki, a lekarstwo réwnym strumieniem saczylo
si¢ w zyle, czlowiek opieral spocone i niespokojne palce
0 jej przedramie i w dotknigciu tym byla ulnoéé¢ i prosba
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o pomoc. Ogarnialo jg cieplo przejmujace, a lagodne, w
ktérym kraficowoéci uczué, radoéé i wspélczucie, uémiech
i lzy stapialy si¢ w zwiazek surowy o wygladzie i zapachu
glebokiej, otwartej rany — w sens zycia. Myélala wtedy,
ze samarytanizm nie jest cnotq, jest egoistycznym szcze-
§ciem — braniem w momencie dawania.

Szla na wysokich koturnach pélpijana, w stanie
déwiecznego rozradowania, w ktérym fantazja realnie Ia-
czy si¢ z rzeczywistoscig. Wazystko bylo gietkie, dajace
si¢ formowaé twérczemu dotknigciu pragnacej wyobrazni.
Rézowa plama tuz przed niq zaostrzyla si¢ i nabrala wy-
razu. May I help you?

Predko odrzucila koturny i odpowiedziala trzeiwo na
pytanie sekretarki.

— Your name?

— Mrs Bask.

Sekretarka wskazala reka gabinet profesora.

Profesor byl istotay dziwna. Byl jak nieudana fotografia.
Stal przed Boga niewielki o siwiejacej, dcigtej ..na jeza"
czuprynie, w bialym nieco za kr6tkim fartuchu, ale w nim
i jakby poprzez niego wyrastal inny. Ten drugi byl tezszy,
czupryne mial zupelnie siwq i przerastal pierwszego o glo-
we. Obydwaj siedli i wskazali Bodze krzesto. Obydwai
zaczeli méwi¢ naraz. Boga poczula zawrét glowy, gdyz
w tej poplatanej przemowie w ktérej slowa angielskie tlo-
czyly si¢ i popychaly polskie, niby samochody na przepel-
nionej jezdni w czasie rush hour, — nie mogla niczego
zrozumieé. Odczuwala wiec niepokéj pospiechu, obecnoéé
kilku spraw jednoczeénie i dopiero po chwili zorientowala
si¢, Ze ten drugi jest profesorem Hirszfeldem i #e wlasciwie
przyszla do niego. Sciskajac w rekach torebke starala sie
sobie przypomnie¢ najprostszy sposéb barwienia metodq
Gram'a. Byl to prézny wysilek. Gdyby chociaz udalo jei
sie skupié, zebra¢ myéli. Wszystkie Cocei i Bacilli wzbily
si¢ nad nig w barwnga, wirajacq chmure — nie potrafila
ich rozdzieli¢. Grupy kewi poplataly si¢ w dziwaczne znaki
chinskie,

' — Nie jestem przygotowana do egzaminu! — krzyk-
nela.

Znikl natychmiast. Oprzytomniala.

Przeciez nie przyszlam tu na egzamin, musze dostaé

prace.
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W tym samym momencie profesor doktor Wajsman
zabebnil palcami w blat biurka i zapytal predko:

— How much experience do you have

Bylo to pytanie retoryczne, albo tez zwrécone do tego
drugiego, ktory zniknal przed chwila, gdyz nie czekajac
na odpowied#, profesor uderzyl rozplaszczong dlonia o
biurko i zauwaiyl spokojnie, ze Boga na pewno nic nie
umie i nie posinda zadnego experience.

Odetchnela glebiej i spojrzala odwazniej na profesoru

Wiedza jej réwnala sie wydolnoéci golego oka podczas
gdy oni obaj uzbrojeni byli w wysokoczule soczewki. Pro-
mienn §wiatla jednak ktéry zalamywal sie w ich soczew-
kach uderzyl ja niegdy$ iskrgq elektryczna i bedac porazona
sila wysokiego napigcia liczyla si¢ i miala wstep w zakres
ich §wiata. Profesor wychylﬂ gi¢ nieco z krzesta, spojrzul
na nig badawczo. Zmieszala si¢. Teraz bedzie mnie egza-
minowal — przerazila sie.

— Do you like bacteriology? — zapytal.

Wital i z zalozonymi w tyl rekoma zaczal si¢ przecha-
dzaé po gabinecie. Nie nalegal, dawal jej czas do namy-
stu. Smieszna, niewielka figurka — nosil swoja waznoéé
w kieszeniach bialego fartucha.

Gabinet byl waski, p6lki na écianach z probéwkami
i szklanymi cylindrami; w glebi okno i szare, cigzkie, stycz-
niowe niebo. Na stole pod oknem tuz obok grubych, opraw-
nych w skére toméw — mikroskop. Byl to model, ktérego
nigdy przedtem nie ogladala. Podeszla i niesmialo wyciag-
nefa reke. Cofnela si¢ zaZzenowana. Profesor przystanal.

uémiechu twarz jego byla przestepniejsza, latwiejsza.

— Chod# — powiedzial — reguluj sama érubg mi-
krometryczng. Patrz na godzine piata.

Boga przylozyla oko.

— No i co? — nalegal profesor. — Patrz na godzing
pigty]

— Streptococcus?

— Streptokokéw masz pelno. Ale na godzinie pigtej!
Przeciez widzisz!

— Limfocyt?

— Sure — przytaknal — sure. 1 to jaki limfocyt!

— To bardzo ciekawy model mikroskopu.

— O yes, yes, — very interesting. Tego mikroskopu
uzywamy do ,research”. — 1 po chwili: | can give you
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VON fifty for the beginning. ,,VON fifty” nie doszlo
do jej $éwiadomosci.

— Akceptujesz?

Kiwnela glowa. Gdyby otworzyla usta zaczelaby krzy-
czeé. Byla dumna, dostala posade.

— No to chodémy — powiedzial profesor — pokaze
ci laboratorium. Musisz nosi¢ migkkie pantofle, za bardzo
stukasz obcasami.

Pchngl drzwi do korytarza.

Boga zatrzymala si¢ w progu. Korytarza nie bylo.
Zamiast niego od brzegu gabinetu, az do sasiednich drzwi
na prawo i na lewo rozpoécierala si¢ jak gdyby woda.
Gdyby postgpila krok naprzéd, stopa jej natrafilaby na
przestrzen niebieska. Profesor powiedzial niewyraznie:

— To jest Atlantyk, dlaczego si¢ cofasz?

Po czym przeszedl najspokojniej przez ocean. Nasla-
dujac jego kroki dotarla do laboratorium. Krecily si¢ tam
dwie postacie w binlych fartuchach.

— Hilda! — zawolal profesor.

Szczuplejsza postaé pochylona nad wiréwka drgnela,
podniosla glowe. Duze, ciemne oczy w wychudlej twarzy
wyszly na spotkanie Bogi, potem uémiech prze](reém faldy
policzkéw i Hilda wyciagnela reke.

— Nice to meet vou.

~— Jak ci na imie? — pochylil si¢ profesor. Byl juz
tylko stall;zawym lekarzem, ktéry zatroszezyl si¢ o pacjenta.

— Boga.

Hilda uscisnela jej reke mocno i zatrzymala przez
chwile w swojej dloni. W wyciagnieciu ramienia bylo
zapytanie i wyzwanie, Zorientowala si¢ dopiero o co cho-
dzi, gdy zauwazyla na golym ramieniu Hildy ciemny
numer. Hilda powiedziala, Ze jest Wegierka. Jako Zy-
déwka dostala sie do obozu koncentracyjnego. Ucieszyta
sie bardzo, ze jezyk Bogi kulal dziwacznie pod brzemie-
niem akcentu.

Bardzo zabawne, jezyki profesora, Hildy i Bogi za-
przyjaznily si¢. Bylo to kolezenstwo tragarzy, albo nieme
porozumienie i sympatia ludzi chromych.

Natomiast numer na ramieniu Hildy oczekiwal na
odpowiedz. Boga nie miala numeru. Przez moment prze-
niknelo ja potworne podejrzeniu: pomyslala, ze tylko
ludzie numerowani moga przejéé przez korytarz-Atlantyk,
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ze to jest karta wstepu do laboratorium. Nie miafa czasu
martwi¢ sie dluzej, gdyz profesor przedstawial jg drugiej
postaci. Zwrécil si¢ do niej: Miss S. Byla starsza niz Hilda,
nieduza, przysadzista, w okularach. Spojrzala niechetnie
na Boge i pytajaco na profesora. Profesor bardzo zmalal i
nawet nie byl juz doktorem. Tlumaczyl si¢ i staral sie
by¢ bardzo uprzejmy. Wysunal nawet argument numeru,
widocznie nie wyobrazal sobie, ze Boga mogla go nie mieé.
Miss S. jednak nie miala watpliwoéci. Jej okulary zatrzy-
maly si¢ na twarzy Bogi.

— Where are you [rom?

Gdy uslyszala sfowo ,,Poland” cien padl na jej policz-
ki. Policzki ucie“y w ;ﬂqb. ol(ulary poza ktérymi chowaly
si¢ oczy, ziebily twarz Bogi. Poczula drzenie w kolanach
Stowo stalo w powietrzu i rzucalo cien. Boga wyprostowala
si¢, podniosta hardo podbrédek do géry, zgarnela predko
litery. zrobila z nich opaske i zalozyla ja sobie na ramie.
Miss S. wzruszyla ramionami, Podeszla do stolu pod
oknem i wskazala Bodze wysold taburet.

— To bedzie twoje miejsce od jutra.

Zapytala czy Boga umie lamaé rurki szklane nad plo-
mieniem. Chwycila dluga rurke, rozgrzala nad palnikiem
gazowym, w pewnym momencie szarpnela mocno oba
konice, poirodku utworzyla si¢ wlosowata nitka szklana,
szarpnela — nitka pekla. Miss S. spojrzala na Boge py-
tajgco.

— No i co? Potralisz?

Odpowiedziala, ze nie umie, ale nauczy sie.

— Ona — Miss S. — wskazala na Hilde — tez nie
umiala.

Profesor przywolal Boge kiwnieciem reki. Chcial jei
jeszcze pokazaé laboratorium chemiczne. Czula sie nieswojo
wobec Miss S.

Hilda uémiechnela sie.

— It will be nice to have you here.

Idac przez korytarz, ktéry nie byl juz Atlantykiem,
profesor opowiadal o planie ,research”. Hilda jest bardzo
zdolna i duzo mu pomaga.

— Jesli okazesz si¢ zdolna, bedziesz mogla bra¢ udziat
w ,research”.

Chciala spyta¢ profesora o mozliwoéci studiéw na
uniwersytecie, ale onieémielal ja brak numeru i.. ,.re-
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search’. , Research” wydawalo si¢ byé wazniejsze niz uni-
wersytet, Poza tym profesor méglby sie rozmysle¢ i uie
da¢ jej VON fifty. Nie mogla zastanowi¢ si¢ nad tym
co znaczy YON, gdyz profesor méwil bez przerwy o ,,re-
soarch”. Opowiadal, Ze na dole w piwnicy sa zwierzeta,
ktérych uzywa sie do doéwiadczen i ze pozwoli jej robié
sekcje. Planowal takze, ze po kilku tygodniach puszczq
ja na oddzial do pacjentéw.

— Bedziesz pobierala krew.

Odprowadzil ja az do windy.

Schodzila po schodach szpitalnego budynku. Przy
kazdym stapnieciu natychmiast odzywal si¢ ton. Gdy zna-
lazta sie¢ na ulicy, schody graly niby organy. Odwracala
si¢ kilkakrotnie, Obietnica profesora ,,0 puszczeniu na
oddzial” byla gléwnym motywem melodii. Byly tam takze
slowa Hildy ,,nice to have you here”. Ogarnela spojrze-
niem szpital. To jest Ameryka, ktérej chce sie nauczyé:
ludzie potrzebujacy mojej pomocy, Czy jednak zrozumiem
ich tamigc nad plomykiem rurki szklane? Moze. Rézne sy
drogi poznawania.

Puscila si¢ pedem, przeskakiwala Zelazne stopnie pro-
wadzace na peron lcolejl(i. W wagonie, wyciqgnela luster-
ko z torebki i umalowala usta.

— Dostalam prace — szepnela do siebie.

Odpowiedzial jej przeciggly gwizd kolejki, a potem
zapadli w tunel i az do Broadway'u jechala nie zupelnie
przytomna, steskniona za dniem, ktéry utwierdzilby do-
piero co odkryty prawdc.

W poludnie ulice sy lekkomyélne. Odpoczywaia po
pierwszym zgielku dnia, i przed wieczorng goraczka po-
wrotu, Zatrzymujy i kusza. Wtedy kupuje sie najlepiej
i najlatwie] wydaje si¢ pienigdze. Boga szla Broadway'em,
a wystawy — nowojorskie kokoty w czarnych halkach i
sztucznej bizuterii dygaly przed nigq wdzigcznie. Odgady-
waly jej napuszong dume i staraly sie jej przypodobué.
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— Poczekajcie — odpychala je delikatnie — jeszcze
nie teraz. Dopiero, jak dostane VON fifty.

— Co to jest VON? — zastanowila sie.

Ale nagle ulica zafalowala, zlamala sie, pomknela
w przestrzeni, jak rakieta i wrécita z powrotem do normal-
nego polozenia. Natomiast postaé, ktéra posuwala si¢ na
wprost Bogi, szla caly czas, nawet wtedy, gdy nie bylo
ulicy i wtedy, gdy znowu wrécila. Zblizaly si¢ ku sobie.
I dopiero zupelnie blisko, Boga przytomniejac po niespo-
dziewanej eksplozji i jeszcze nie dowierzajgc, zawolala:

— Regino! Regino!

Poznala ja po welnianym szalu na glowie i po nieco
skurczonych ramionach. Ale poznanie to nie bylo zupelne,
gdyz prawdziwa i jedyna Regina, ktéra istniala poza ulica
i na ulicy, zyla w oczach postaci.

Regina spojrzala. Najpierw przeméwila oczami, ktére
poszerzyly sie, ciemnialy jeszcze bardziej i zwilgotnialy...
Potem wyciagnela ramiona az welniana chustka opadla
i ldwajqc obnaionq glown wyszeptala:

— Boga, co za spotkanie, a ja ja jaj...

Wyisza od Bogi, stanowcza, jakby bardziej na swoim
miejscu, wzigla jg pod ramig¢ i natychmiast przyjela role
przewodniczki.

— Chodz, chodz do nas. Gdzie idziesz? Ja ci¢ odpro-
wadze. Tedy. A matka? A Andrzej? A ojciec?

— Dlaczego wyjechalaé Regino?

Uniosla brwi w gére. Wzruszenie ramionami, rece
wywinigte bezradnie dlonmi ka gérze, westchnienie.

— Duzo by trzeba méwié — wahala sie — tutaj jest
spokojniej, lepiej. Juz tyle przeszlam przez te lata w War-
szawie. — Sciszyla glos. — Zinowu zaczynali. — Prze-
rwala. — Co ja ci mam méwié... Juz Stalo sie. Niech
bedzie. Lepiejl A Helena? — W glosie jej zabrzmiala
obfitogé troski 1 uczucia. — Zdrowa? Musz¢ jq zaraz
zobaczyé] My chodzily§my do jednego gimnazium, wiesz?
A gdzie mieszkacie? Takie spotkanie... — zawodzila.

— Mam dwéch synéw, Regino.

— No i co ty powiesz, co ty powiesz moja kochana.
Ojciec zdrowy i Andrzej. To kochany chlopak, kochany
chlopak. Ja mam wnuczki, zobaczysz! Wszystko zobaczysz.
No i co ty powiesz na takie spotkanie?
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Skrecily w boczne uliczki halasliwe kolorowa dzie-
ciarnig. Murzyn poganial chudego konia, ktéry ciagnal
woézek pefen bananéw. Przystawal i darl si¢ ochryple:

— Banaaaanas!

Boga nie patrzyla na banany tylko na konia, gdyz kon
ten nadawal jej spotkaniu z Reging cech prawdopodobien-
stwa i jakby usprawiedliwial te niemozliwoéé. Gdy prze-
chodzily kolo kosciola przylepionego na rogu do rzgdu
blizniaczych kamieniczek, Regina przystanela.

— Moze péjdziemy do koSciola? — spytala patrzac
na Boge wyzywajaco.

~— Chodzisz teraz do kosciola Regino?

— Béinica czy kosciél — wzruszyla ramionami, —
Bé6g jest wszedzie ten sam. Nie patrzyla na Boge tylko
przed siebie. Jej dolna szcz¢ka drgata., 1 po chwili nie-
$mialo, jakby w zazenowaniu, jakby w tajemnicy przed
samy sobg:

— To mi przypomina Polsl(e.

10.

Zulawski wszedl do pokoju, jego nos nosil élady
triumfu,

— Przypominasz sobie Gertza?

Zulawska podniosta glowe znad gazety.

— Gertza?

— Ten wlasciciel duzych fabryk w Polsce. Pamigtasz
co to jeszcze opowiadalem ci, e we Franciji...

— No tak, tak...

— Wyobra# sobie jego syn jest tutaj, inZynier.

— Co ty méwisz? Mysélisz, %e przez niego?

— Nic nie myéle, nawigzuje pewne kontakty. Osta-
tecznie jego ojciec zawdzigczal mi wiele. Rozgadalismy
si¢ o starym Gertzu.

— Widziales go? — poderwala si¢ Zulawska —- Jé-
ziu, widziale§ go? No i co on méwi, co on radzi?

— Wolnego. Nie chce dwa razy powtarzaé. -- Zu-
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lawski czuje na nowo opinajgcy go w talii pas munduru.
— Gdzie Andrzej i Boga?

Andrzej siedzial przy stole w drugim polcoju. Mys-
lat: Jesli puszka z konserws bylaby jednoczesnie piecy-
kiem, jesli nabéj za'adowany w niej przy odpowiedniej
manipulacji zagrzalby konserwe... Cholera, to trzeba opa-
tentowac.

Blizniaki bawily si¢ na podlodze wycinajac obrazki
z magazynow.

— Andrzej! — zawolal Zutawski.

Wstal oci¢zale, niechetnie.

— Andrzej, chods zaraz! — nalegala Helena.

Przeszed!l niewielki hall do ktérego otwieraly si¢ drzwi
hotelowych pokojéw. Marek i Pawel poderwali si¢ natych-
miast i ruszyli za ojcem.

— Nie dotykajl — krzykngl Zulawski na Marka,
ldéry zabieral si¢ do otwierania walizki. — Nie otwieraj,
nie twojel

Pawel wskoczy! na tapczan.

Zulawskiego ogarnela rozpacz.

— A teraz ten mi rozwala 162ko! No przeciez to prze-
chodzi ludzkie pojeciel Czy nie mozecie bawié sie jak
dzieci?

— Nie zwracaj na nich uwagi.

— Jak moge nie zwracaé, kiedy dewastuja, miesz-
kanie.

— O co chodzi? — zapytal Andrzej.

— A, nie ma o czym méwié!

Zulawski slabnie w oblicza zdarzen, ktére sa ,.nie
tak, jak byé¢ powinno”. Andrzej, Zulawska i bligniacy na
bacznosé, wszystkie sprzety w pokoju wyréwnane — wtedy
dopiero mozna zaczynaé. Ale w tym balaganie? W tym
harmidrze? Ogarnia go zniechgcenie.

— Ja tez bym chcial z tobg poméwi¢ — odzywa sie
Andrzej. — Mam pomysl.

— To moze po kolei.

— Przeciez czekam...

— A wigc rozmawialem telefonicznie z pewnym pa-
nem... — Helenko, prosze cie, wez Markal Popatrz, wy-
padnie z oknal A idziesz ty smarkaczul Jak Bozie ko-
cham kiedy§ na feb jeden z drugim spadnie i nie bedzie co
zbiera¢. Przeciez to jest si6dme pietro.
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— Marek, bo dostaniesz w tylek, Pawel zwalaj z
t6zka. — Andrzej przygotowuje grunt pod przemowe Zu-
lawskiego.

— No wigc, prosze ja ciebie, poszedlem do tego
Stowarzyszenia Weteranéw. Niech ich jasna choleral Po-
syczek nie udzielamy. To ja si¢ po nich solidnie przeje-
chalem i taaaki sie zrobil malutki. Mysle sobie tak: kto
méglby byé w Nowym Jorku ze znajomych? Wspominali
mi, Gerlz. Za l(siqilu; telefoniczng i buch! Jest: Zygmunt
Gertz. Walaj! Panie Zygmuncie méwi pulkownik Zu-
tawski.

— No a on? — niecierpliwi sie Helena.

— No strasznie serdecznie, zeby na obiad z nim.
Wige méwie: nie, ale jutro prosimy do nas.

— To ciekawe — szepcze Andrzej — to syn tego prze-
mysfowca?

— Bal To byli w Polsce milionerzy! Stale zapraszani
na Zamek. Z. ojcem znalem sie dobrze. Pan cah qcbq ito
gentleman.

— To ciekawe — powtarza Andrzej — on, majac

tu koneksje zydowskie...

11.

Winda posuwala si¢ wolno. Boga chcialaby jg unieéé
w gére rekoma. Miala tyle sily. Wpadla do pokoju zady-
szana. Nie powiedziala nic, niech zgaduja.

— Andrzeju otwieraj kufer, musze wyprasowaé méj
bialy fartuch!

Wazystkie spojrzenia przy niej.

— Co si¢ stalo? Dostalag prace? Co, méw, co?

Trajkotala szybko polykajac slowa: szpital i profesor,
ogloszenie, Hilda i Miss S, nadzieje i obawy i wreszcie
dobrnela do VON.

Debatowali nad tym dhlugo.

— Jak mogkllai nie spytaé si¢ wyraZnie? — denerwo-
wal si¢ Zulawski. — VON mo#e oznaczaé four, a moze
oznacza one.
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— Czy mozliwe, aby zaofiarowal jej one fifty — sto
pigédziesigt dolaréw na miesigc! To wydaje si¢ §miesznie
malo! Z jej wyksztalceniem. No wiec pewnie four.

— No, ale dostala posade¢! — cieszyla si¢ Zulawska.

— W kazdym razie jaki§ poczatek — stwierdzil Zu-
tawski. Podéwiadomie wierzyl w prawo serii: dzisiejsza
rozmowa z Certzem, posada Bogi, co§ si¢ zaczyna, cof
sie zaczyna krecié.

Andrzej spojrzal z nadziejn na zegarek. New York
Times mozna bylo otrzymaé pézno wieczorem okolo go-
dziny jedenastej. Zegarek i czas byly strzalkami na drodze
nowych mozliwosci. Gazeta wieczorna kryla niewiadome
i mozliwe do spelnienia. Weczoraj ukrywala laboratorium,
profesora, Hilde i Miss S. Boga uczula chléd w koficach
palcéw — dretwialy. Nigdy, drzata, nigdy nie potrafie
utrzymad gorgeej rurki szklanej nad gazowym p*omyldem.

Andrzej thumaczyl Zulawskiemu projekt wynalazku.

— Wyobrazam to sobie jako puszke-kuchenke do
uzytku #olnierzy na froncie w warunkach gdy nie ma
mozliwoéci zagrzania jedzenia.

— No, no, ale to jeszcze wszystko w chmurach, a w
rzeczywistodci...

— Poczekaj! Wyobrazam sobie tak: na zewnatrz jest
umocowany lont, pocierasz go zapalky, substancja bezdy-
mna wewnglrz ogrzewa sig...

— Moze — zastanawia si¢ Zulawski. — Ja co§ niecod
powiem Gertzowi. W razie czego korporacja, zaméwienia
i przystepowaé do produkcji, ale najpierw trzeba zmonto-
waé i wyprébowaé puszke... Kto wie? To jest kraj ludzi
odwaznych.

Twarz Andrzeja rozpromieniona, a w glowie tylko
ta puszka. Puszka z konserwa, na zewnatrz lont, we érod-
ku substancja ogrzewajaca zupe grochowa. gulasz. Puszki...
puszki... puszki. Wynalazek mlodego emigranta zmienil
calkowicie zaprowiantowanie armii amerykanskiejl Zol-
nierz Stanéw Zjednoczonych ma o kazdej porze, na ka#-
dym [froncie goraca zupe dzicki wynalazkowi niejakiego
Andrzeja Baska. Prezydent Stanéw Zjednoczonych przyj-
muj‘e mlodego wynalazce w Bialym Domu. Prezydent wy-
razif...
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— Andrzeju, Andrzeju — denerwuje sic Boga —
czy nie méglby§ wykapaé chlopcéw, ja jestem zmeczona,
ja juz z nimi nie moge daé rady.

12,

Regina ukazala sic w drzwiach. Promieniala uémie-
chem. Trzymala za rece obie cérki. Jola wysmuklafa i wy-
pickniala. Nosila czarne, cigzkie warkocze upigte w tyle
glowy. Jej oczy mialy stodycz gestego, starego wina. Irena
wydoroﬁ]ala. Jej twarz wzbogacila si¢ o co§ nowego, czego
nie mozna bylo odezytaé. W oczach zgaslo dziecinistwo.
a na miejscu jego przezroczystego plomienia uformowalo
sig nieprzeniknienie.

Polozyly na stole paczki z ciastkami, a Regina wy-
cingnela torbe papierowa z dlugim bochenkiem chleba.

— Zeby wam chleba nie zabraklo.

Predko we trzy ogarnely ich swoim cieplem, szczodro-
bliwoécig mickkich, czulych stéw, obietnicami pomocy.
checig pomocy, przestrogami, radami i radoscia. W ich
latwej, gictkiej przyjazni, w przyjazni pomimo wszystko,
w naturalnosci z jakg rzucaly ja garéciami, lezalo ich
bogactwo. Cofaly si¢ same w cien i pozwalaly im blysz.
czet¢, Wplywali znéw do portu pozadani i wazni, a unie-
sieni ponad Empire State Building promienieli rakiets
nowych mozliwosci.

— Musicie przyjéé do nas, moze zaraz, dzisiaj? Nie?
No to jutro. To my przyjdziemy. Poznacie meza Joli, meza
Ireny i dzieci...

— A twé6j maz Regino? — pytala Helena.

Regina skulila si¢ i chocia# nie miala chustki, wyda-
walo si¢, jakby przeslonila sobie nig twarz. Obie cérki
pochylily si¢ nad nia.

— Nie wiemy — méwily predko — nie wiemy...

Siedzialy przytulone do siebie, skupione, odlegle. Ugo-
dzone pytaniem poczuly nagle swéj bél, ktéry sprowoko-
wal udczucia nowe, dziesiatki drobnych, zapomnianych

38



juz bélikéw, wyodrebnily sie, przygasly i widaé bylo jak
ciezko i z przymusem wracaly do niedawnej chwili enta-
zjastycznego powitania. Pierwsza zaczela méwié Irena.

— Jola i mamusia byly w Warszawie, widywalyscie
mamusie. Ja pracowalam jako sluzaca. Mnie tez nikt nie
bral za Zydowke, ale tatus...

Jola podniosla sie.

— Pokaz mi swoich synéw! — zwrécila si¢ do Bogi.

Glos Joli melodyjny, uwaznie podtrzymujacy kazda
sylabg, kazda litera wypieszczona jej dlugimi, dehkatnymi
palcami. Glowa pochylona pod cigzarem wloséw, z oczu
pélprzymknietych stodycz kroplami splywa na policzki,
ruchy okragle, wydaje si¢ jakby stapala na palcach.

— Jaka ona §liczna — pomyslala Boga.

Jola pochyla sie nad chlopcami popychajacymi sie na
tapczanie.

— Rozkoszni, pickni, czarujacy, och jakich rozkosz-
nych masz synéw.

W Bodze kielkuje podejrzenie: Ona si¢ ukrywa, ona
sic ukrywa, nie przestafa si¢ ukrywaé.

Jola méwi: Wiesz, Irena dziwna jest, prawda? Za-
kochala si¢ jeszcze pod okupacig, juz byli zar¢czeni, ale
kiedy si¢ péiniej dowiedzial, ze jest Zydéwka... no i nie
moze tego przeboleé, nie moze tego zapomnieé. Ja mysle,
ze to nie on, Ze to jego rodzina. A ty?

Boga obserwuje Irene: Irena jest inna. Roztyla sie
w biodrach, $mieje si¢ szeroko i wtedy widaé jej zloty zab.

— Na obrzezanie mego syna sprosiliSmy mase gosci.
1 co za prezentyl Méwie wam, tutaj si¢ oplaca robié
przyjecia. No, bo ile wydasz na takie przyjecie? A to ci
sie wszystko zwréci. Mam ubran dla dziecka na caly rok.

Potrzasa swoja uondulowana glowa.

No wiec jestem Zydéwka — wydaje sie méwié —
amerykanska Zydéwka. No i co z tego? Bardzo dobrze
si¢ czuje, mam wszystko w nosie, nareszcie moge byé sobg.
Poza tym dostaj¢ wspaniale prezenty.

A Regina pomi¢dzy nimi dwiema: Regina smutna i
jakby rozdarta. Wyciaga reke do Heleny: Przyjdz do
mnie. Pochyla si¢ nad Heleng i caluje ja.

— Do zobaczenia, przyjdz]
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Gdy odchodza Helena zwraca sie do Zulawskiego:

— Wospélne lata szkolne, wspélny jezyk, to juz zos-
taje na cale zycie.

A Zulawski odpowiada:

— Moze przez nich uda mi si¢ nawigzaé jakies

kontakty.



1.

Zygmunt Gertz przywedrowal do Nowego Jorku z
Polski poprzez Francje i Brazylie. Nie mial szczeécia do
pieniedzy: zjawily si¢ i znikaly nagle. Czy mo#zna utrzymaé
masfo w cieplej rece? Niektérzy ludzie majq rece lodo-
wate i wech, Trzeba umieé weszyé na odlegloéé. Ojciec
mial szczeécie do interes6w, Zygmunt nie. Ale mial kon-
takty. To nie pozwala czlowickowi zgingé. Siatka oplata-
jaca éwiat. Trzeba byé zgrabnym linoskoczkiem, wiedziet
kto, do kogo i niespodziewanie pewnego dnia podskakuje
sie wysoko. A jesli spada sie z géry na leb, siatka podtray-
muje niby elastyczny materac.

W Brazylii dostal w skére, poradzono mu Nowy
Jork. Europa krwawila si¢, tysigqce ludzi ginelo w krema-
toriach. Gertz predko nawigzal kontakty. Nazwisko jego
nie bylo obce niektérym, inni go polecili, zalozyl fabryke
czeéci skladowych do amunicji artyleryjskiej. Poszlo. W
kr6tkim czasie zarobil okolo pét miliona dolaréw.

Ojciec méwil mu zawsze, 2e na wojnie mozna zrobié
interes. Gl bija sie. Za kogo chcesz i§¢ na front?
Za kilku fircyzbw co siedzqg w rzqdzie? Ludzie rozsadni
zostajg na tylach. Kto ci zaplaci za utraconq noge albo
recke? To lepiej. zebys ty placil. Bedziesz dobroczyrica.
Pokéj trwa dluzej niz wojna. Ale to jeszcze nie bylo naj-
wa#niejsze, ta wojna byla inna. Gertz czytal gazety i ogar-
niala go rozpacz. Co moglo by si¢ staé z nim. gdyby nie
wyjechal w pore? Swiadomoéé pochodzenia #zydowskie-
go, o ktérym prawie %e zapomnial, dojrzewala w nim ho-

lesna, dajaca o sobie zna¢ na kazdym kroku. Kimn byt
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wlasciwie? Nigdy nie czul si¢ zwiazany z Zydami. Byl
Polakiem, elity inteligencji i nagle zagranica poczul przy-
naleznoéé do nowej grupy. Byli to Zydzi, emigranci z
Europy. Wspélczuli sobie nawzajem w swojej tragedii,
lqczyli si¢, wspierali. Ale Zygmunt Gertz za bardzo byl
Polakiem, aby czué¢ sie zupelnie szczesliwym w swojej
nowej formie. Zdawal sobie dobrze sprawe, Ze jest inny.
Przeciwstawienie wlasnej innoéci wspélnikom, polski ro
mantyzm, l(téry silnie]szy okazal si¢ w nim niz iydowska
przezornode, kosztowaly go utrate mathku.

Gdy w roku 1945 wspélnicy zazadali likwidacji fa-
bryki, Gertz zaprotestowal. Wierzyl w wojne z Rosja.

— O glapcy — myélal Gertz. — Co wy wiecie o
wschodzie FEuropy? Bedzie wojna. A po tej wojnie Polska...

Werykupil udzialy, przejal fabryke, nie zwalnial zalogi
Czekal.

Zamébwienia nie nadchodzily, pieniadze wyczerpaly sie
na wyplaty tygodniéwek. Zbankrutowal. Fabryke zlicyto-
wano. Gertz zostal w Nowym Jorku bez grosza.

Co robi czlowiek, ktéry mial pél miliona dolaréw i
nagle zostaje bez grosza? W Waszyngtonie jest ,.Most
Samobéjcow"” zawieszony wysoko w parku wéréd drzew.
Mozna bez pienigdzy dostaé¢ sie z Nowego Jorku do Wa-
szyngtonu zatrzymujac zgietym palcem samochody na
szosie. Mozna wiec przyjechawszy do Waszyngtonu na
hitchiking wlezé na most, skoczyé i rozwalié sobie glowe.
Moizna w samym Nowym Jorku rzuci¢ sie pod kolejke,
albo skoczyé z okna drapacza, chociaz policja pilnuje.
Mozna objesé si¢ aspiryn — $mieré tania, praykra, ale
i niepewna. Mozna, ale nie Zygmunt Gertz.

— Pienigdze to g... — mawial stary Gertz — pogar-
dzai nimi Zygmuncie. u nie wiesz ldedy wdepniesz znowu.
Najwazniejsze trzeba mieé¢ wech i kontakty. Zvgmunt
Gertz chodzil ulicami Nowego Jorku. Chodzil, nie jesdzil.
Samochéd w reperacji, nie mial go za co wykupi¢. Cho-
lerny samochod, tak dobrze jezdzil, a ostatnio zaczal sie
psué. Rzeczy martwe wyczuwaijy stabosé czlowieka.

Gertz myélal gorzko: Stracilem panstwo, stracilem
ojezyzng, a teraz stracilem pienigdze. Ogarniala go nostal-
gia. Tam kazdy go znal: , Moje uszanowanie, panu dyrek-
torowi, szacunek dla pana dyrektora, powitaé kochanegs
dyrektora”.
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— Moje miasto — roztkliwial sie. Tesknil.

Zaczal szukaé kontaktéw z ludzmi, z ktérymi dzielil
bogactwo przeszlodci. Na Long Island, willowej dzielnicy
Nowego Jorku, jeden z emigrantéw otworzyl elegancki
pensjonat. Jako kucharza zaangazowal pulkownika R.
Czasy, gdy do pulkownika mozna si¢ bylo dostaé tylko
przez dobre stosunki z jego adiutantem, minely. No to co?
Méwi sie: trudno. Pulkownik zawsze lubil dobrze zjesé.
Nicktérzy smakosze maja wyjatkowe zdolnosci kulinarne.
Pulkownik okazal si¢ wysoce uzdolnionym kucharzem. Ale
ta praca Polaka u Polakéw! Tylko si¢ powiesi¢. Wyke-
rzystujg, nie doplaca, a wymagania, a fochy!

— A mozebyémy zmontowali spélke na wlasna reke?
— zaproponowai Gertz.

— Kochany panie dyrektorze.

— Zygmuncie...

— Kochany panie Zygmuncie to jest niezla mySl!
Ucieszyl si¢ pulkownik.

— Ale pracy nie rzucaé!

— Ale skadl Wieczorami!

Pulkownik, Gertz i jego zona zaczeli wyrabiaé w domu
salatki, paszteciki, kanapeczki. Gertz rozwozil to wszystko
do malych restauracji. Poszlo! Ale jak! Nedzna amunicja
do napychania ludzkich brzuchéw nie dawala wystarcza-
jacych dochodéw. Pulkownik zniechecil sie. Overtimy
przy wieczornych salatkach nie przyniosly oczekiwanych
pienicdzy. Gertz myélal. szukal, wcszyl. wpac" na po-
mysl. Bedzie wyrabiaé szynki z indykéw. Nowy Jork ma
wszystko, podniebienie zepsute frykasami. Ale taka szynka
z bialego, indyczego miesal To jest dopiero interes! Po-
przez kontakty pozyczyl pienigdze i zalozyl wedzarnie. W
mi¢dzyczasie odszedl pulkownik. Dostal posade w duzym
hotelu. Naturalnie przy gotowaniu. Reklamowano go:
nasz francuski kucharz.

Przybyl natomiast InZynier. Stary znajomek z Polski.
Zaczepil si¢ najpierw w fabryce walli, ale spotkawszy
Gertza przeszedl do niego. Wedzili razem indyki. Przed-
sichbiorstwo kulalo. Gertz marzyl o wielkich dostawach.
Znéw popsul si¢ samochéd, oddal go do warsztatéw, ale
nie mial za co wykupié.

Zanim Jozel Zulawski zatelefonowal do Gertza, odez-
wal si¢ do niego kto§ inny, niejaki Fink.
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— InZzynierze — powiedzial — gruba ryba wpadla
do sieci. Nie chce méwi¢ nic wiecej przez telefon. Wie-
czorem w Chinskiej. Pogadamy. | zaraz potem Zulawski:
Czesé panie dyrektorze.

Gertz rozpromienil sie, rozjasnil. Oto kontakty — po-
myélal — Sila ludzkich wiezi, czlowiek nie czuje si¢ sam.

Helena Zulawska byla podniecona.

— Powiedz mi dokladnie jak wyglada ten Gertz.

Zulawski chodzil po poltoju wazny, napuszony.

— Zobaczysz go.

Okno pokoju péluniesione do géry. Wpada przez nie
wiosenny, wieczorny szum miasta. Wiosna. Tak wezeénie,
dopiero poczatek lutego. Rozgrzane kalorylery, otwarte
okno. Reklamy niby nar¢cze kwiatéw.

— Czy chcesz mu dzisiaj powiedzie¢ o puszce? —
pyta Andrzej.

— Zobaczymy — uwaznia sie Zulawski.

— No bo jeéli o puszce, to juz lepiej zebym ja to
zrobil.

— Méj Andrzeju, chcesz? Proszel Ja cie nie trzy-
mam!

— Czy musisz si¢ zaraz obrazaé? Czy nie mozna
niczego przedyskutowaé spokojnie?

Gertz sprawdza adres hotelu. Zagubiony w tlumie
popychajacych si¢ ludzi jest maly, szarg figurka. W po-
koju Zulawskich urasta juz do rozmiaréw olbrzyma. Gertz!
To dopiero kontakt! Zygmunt Gertz jest w nastroju po-
godnym. Gdyby jeszcze mial samochéd wszystko byloby
dobrze, Ten Fink! W jaki spos6b wywachal? Spotkali sie w
Chinskiej na obiedzie i Fink, rodak, ta sama rasa, to samo
pochodzenie, ta sama krew, z tg wiadomoécia do niego.

Fink powiedzial:

— Po co wam wiedzie¢ wigcej. inzynierze? Wystar-
czy to: Kto§ robi siuchty w Kanadzie, milionowe kombi-
nacje. Przekazal czeéé pienigdzy swojemu przyjacielowi, tu
w Nowym Jorku. Ten przyjaciel, uwazacie. Zyd rosyjski,
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nie wie co z forsg robié, chee lokowaé, ale sam po angiel-
ska ani be ani me. Zaraz wiedzialem, ze sprawe czué.
Ale dlaczego my nie mamy skorzysta¢? Dlaczego np. nie
moze ulokowaé w waszej wedzarni? Co wy na to? Tylko
zaraz, zaraz, trzeba go odpowiednio podejéé. Przedstawi-
lem was jako wlasciciela wspaniale rozwijajacej sie we-
dzarni. Dobra lokata. Nie ma o czym méwi¢, inZynierze
Ja mam swoje na posrednictwie. Podjedziecie po niego
samochodem, samochéd musi byé extra klasa, wypasto-
wany, to ludzi bierze. Zaprosicie go na kolacje do tego
pensjonatu, gdzie usluguje autentyczny ksiaze rosyijski...

Gertz posuwa Ssi¢ Brodway'em w strong hotelu Zu-

lawskich. Samochéd — martwi sie — samochéd... sto
trzydzieéci dolaréw za reperacje samochodu, a mycie, a
wypastowanie!

Woipaniafoéé hotelu to dlugi daszek brezentowy, bal-
dachim. Maszeruje si¢ pod nim z nadzieja, ze wnetrze bu-
dynka okaze si¢ treécigq odpowiedniq do przedmowy. Kurz
i stechlizna. Dywany, ktére niegdyé byly dywanami. Zme-
czeni ludzie, ludzie na co dzien o twarzach wypranych,
wyblaklych.

Gertz myéli: A wige to tu wylagdowali?

Wizedl do pokoju: olbrzym, co za bary! Glowa na-
tychmiast przebil dach hotelu. Jego oczy zapalily sie, jak
dwie reklamy i oéwietliwszy caly skromnoéé urzadzenia,
zgasly zaraz dyskretnie. Byl bardzo delikatny. Byl takze
WZruszony, Spotkania zblitajq — lustra w ktérych sie
oglada samego siebie. Potem mozna odejéé, nie obejrzaw-
szy si¢. Jakze byl inny od Reginy. Nie§mialy, jakby méwil:
przepraszam.

— Panie dyrektorze ? powiedzial Zulawski. — Co
w tej Ameryce mozna robié?

— Nareszcie] Usmiechnal sig. — Kto§ mnie nazwal
dyrektorem.

Wohatrywali si¢ w niego pelni nadziei, ale juz wyczu-
wajgc jego smutek. Ta nuta smutku przyblizyla go im.

— Nie jest fatwo, ale bedziemy kombinowali — po-
wiedzial.

Postanowil opowiedzieé im o sobie uczciwie, od poczat-
ku. Doéwiadczenia nie kupuje si¢ w tandeciarni Five and
Dime dostepnej wstrzemigzliwej kieszeni emigranckiej. Ra-
dy, przestrogi — to nic nie lcoaztu)e i w niczym nie po-
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maga. Hustracja wlasnego zycia, prawda obdarta nawet ze
skory, jeéli mozna si¢ na nig zdobyé przezwycigzajac
wlasny wstyd i bél obnazania si¢ — pomaga. Sluchaiqcy
przymierzy ja do sicbie i nie zapomni.

Zulawski stuchal uwaznie. Przy wzmiance o pulkow-
niku-kucharzu, uémiechnai gie.

— W Anglii myjs naczynia u Lyons'a — powie-
dzial.

Gdy Gertz dol)rnqi do szynek indyczych zatrzymal
sie, westchnal.

— Zaméwienia, dostawy... Gdybym si¢ mégl dosta¢
do takiego A and P".

Nie zrozumieli.

— To sa milionowe koncerny — tlumaczyl. — Maijg
swoje ogromne hale zywnoéciowe w kazdym miefcie ame-
rykanskim. Staralem sig, latalem, a w miedzyczasie trzeba
bylo sprzedawaé towar, zeby zyé. No i jak przyszlo na-
reszcie to zaméwienie z A and P nie mialem pienigdzy,
azeby zainwestowaé w surowiec, a towar przejedliémy.

Mysélal: Po co ja im to opowiadam? Stop, stop. doéé!

Ale juz tama otworzyla sie. Intymne kolo serdecznosci.
w ktére wstapil, éciany pokoju pochylone zyczliwie. Gertz
opowiada o telefonie od Finka, o rozmowie w restauracji
chinskiej, pomniejsza si¢, pomniejsza.

— Jestem niczym tu w Ameryce, jestem niczym.

Jaki skromny — myéla. — A jednak! Fabryka jedna
i druga, samochéd, A and P”, szynki z indykéw. Gertz
wyplynal, Gertz plywa. A oni w klatce na siédmym pie-
trze. Gdyby chociaz rzucil kolo ratunkowe.

— Chodzi o to — 'cor'nczy Gertz — aieby ostatecznie
ubi¢ interes, Jedli ten pan, o ktérym wspomlna'em. ulolmje
swoje kapita{y w mojej wcdzami, bcdzie ja mozna roz-
szerzy¢, albo te# przerzucié sie na inng produkcje. To sg
ogromne kapitaly. Tamten w Kanadzie ucieka od pie-
niedzy, a ten, tutaj musi co predzej lokowaé. Bedzienwv
kombinowali. Tylko, ze w tej chwili nie mam nawet na
wykupienie samochodu.

— lle panu potrzeba, panie Zygmuncie? — spytal
Zulawski.

— Nie ma o czym mbwic,

— Pytam sig, ile panu potrzeba?

— Sto trzydzieici dolaréw — westchngl Gertz.
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Bardzo byl mily i bezbronny w tym westchnieniu.
Jego inteligentna, delikatna twarz nie zatracila jeszcze
dladéw chlopigcoéci. Cechowala go wewnetrzna zlozonosé,
z ktérej malo sobie zdawal sprawe. W tej chwili byl naj-
czystszym Slowianinem. O jego profilu mozna bylo po-
wiedzie¢: szlachetny. On sam czul si¢ pusty. Wypowie-
dzial wszystko. 1 po co? Byl zniecheceniem i zwatpieniem.
Teraz trzeba si¢ bedzie podniesé i odejéé z obietnica po-
wrotu. Zulawski wyjal z kieszeni ksigzeczke czekown.

— Sto trzydziesci? — spytal. — Prosze, czek na
dwiescie.

— Panie pulkownikul — poderwal si¢ Gertz.

— Spokojnie — powstrzymal go Zulawski. — Ja

panu pozyczam.

Gdy sie Zzegnali w progu i jeszcze pééniej w windzie
Gertz czul si¢ nieswojo. Zwolna ogarne¢lo go roztkliwienie.
Gdy wsiadl do kolejld podziemne]. u§miechna! sie. Naj-
pierw z rozrzewnieniem, a poltem z triumfem.

— Nie nalezy lekcewazyé zadnego kontaktu — szep-
nal do siebie, ,

— To jest wariactwo! — zawolala Boga — pozy-
czaé pienigdze teraz, kiedy ci si¢ pienigdze koricza! I to
jest Gwinstwo, to jest §winistwo przyjmowaé pieniadze od
czlowieka, ktéry dopiero przyjechal do Amerykil

— Uspoké) siel — krzykngl Zulawski. — Stary
Gertz mi poméglt we Francji, jak bylem bez grosza

— To nie jest czas na splacanie dlugéw!

— Jakim ty tonem méwisz do mnie? — Zulawski
poczerwienial.

Ta awantura wisiala w powietrzu. Stapali od poczatku
niby po polu minowym: najpierw ostroznie, uwaznie, jak
zahipnotyzowani, ale juz pierwszy niecopatrzny krok —
iskra, wybuch.

— Komu chcesz imponowaé? — irytowala sie Bogn.
lej oczy zwezily si¢, miedzy brwiami pionowa zmarszezka,
policzki drgaja.
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— Po co si¢ wirgcasz? — powiedzial Andrzej.

— Alez on odda, on odda — uspakajala sama siebie
Zulawska.

— Do jasnej cholery, do jasnej choleryl — ryknal
Zulawski. — Jeszcze nie jestem na niczyim utrzymaniu!

— Czy nie méglbys si¢ liczyé ze slowami? — prze-
rwal Andrzej. — Twoja sprawa, mozesz dawaé pieniadze
komu cheesz, ale licz si¢ ze slowami wobec dzieci.

— Duzieci §pia.

— Ale gdzie tam. Widzisz] — Otworzyl drzwi.
Blizniaki wypelzly z tozka i podsluchiwaly pod drzwianii.
— A wy géwniarze spa¢! — krzyknal Zulawski.

— Nie wyladowu] si¢ na dzieciach] — oburzyla sie
Zulawska.

— Spa¢l — powtérzyl Zulawski.

— D... — oéwiadczyl Marek.

— Prosze, czy to ja ich tego nauczylem? Idziesz mi
ty stadl

Pawel rozplakal sie.

— Ja mam tego do&é] — krzyknela Boga. — Miesz-
kamy w hotelu, liczymy si¢ z kazdym groszem i pray-
chodzi kto§ pierwszy lepszy, a ty wielkopaiiskie gesty!
Ja wiem dlaczego! Zeby mu zaimponowaé!

— Boga, chodz stad!

- Nie péjde, powiem co mysle!

— A ty egoistko! — szydzi Zulawski. — Spéjrz w
lustro jak wyflqda jedza! — Boga zaciska piedci. Za nic nie
podejdzie do lustra, boi si¢ wlasnej zlosci. Ale juz jq po-
niosla, nie umie jej opanowaé. Chwyta opierajacych sie
synéw za rece. Klaps w jeden tylek, klaps w drugi.

— Do lézka — krzyczy histerycznie. — Do 16zka.

— Dlaczego bijesz dzieci? — goni jg glos Zulawskiej.

W pokoju o zgaszonej lampie na wprost reklam, Boga
placze.

— No i po co — martwi si¢g — po co?

Czuje si¢ osamotniona, nie zrozumiana, winna, fzy
kapig teraz na glowe Pawla. Cheialaby go obudzié, prze-
prosi¢é za klapsa. Ale Pawel épi, a Marek szepcze obra-
Zony:

— Wynos sie, d...

Zulawski méwi do Andrzeja: — Wasze pomysly z wy-
jazdem do Amerykil
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A Andrzej rozgoryczony, poirytowany: — Nikt cie
nie ciggnal, mogle§ zostaé.

— Moze ja bym poszla do pracy? — wtraca Zu-
lawska.

Andrzej patrzy na zegarek.

— Péjde na dél po gazete.

Na Brodway'u jest tlok. lle tu ludzkich spraw! —
myéli Andrzej. Mysli jeszcze: Kto to jest Gertz? Oszu-
ka Zulawskiego czy tez okaze si¢ dobrym kontaktem?
Przypomina sobie twarz Gertza i stara si¢ ja przeniknaé,
To wykoniczony czlowiek, ale odda, mam przeczucie. ze
odda. Ja pewnie zrobilbym to samo, pozyczylbym. Powi-
nienem dostaé prace. Boga juz dostala. VON fifty, Von...
VON? Boga dostala prace. No dlaczego nie miala dostaé?
Medycyna jest miedzynarodowa. Boga dostala prace. W
szpitalu kreci si¢ zawsze pelno tych szczeniakéw w bia-
ych kitlach. Panowie lekarzel Myéla, ze zjedli wszystkie
rozumy! Gdyby nie wojna, bylbym... Przyjdzie taki jeden
z drugim idiota i zawréci jej w glowie. Przeciez ona o
niczym innym nie mySli tylko: szpital, szpital, szpital...
Kto to jest ten profesor? Ona kokietuje, pod§wiadomie, ale
kokietuje. Jak ja wygladam? Powinienem péj§é do fryzjera.

7. tarasu szpitalnego widaé dachy Nowego Jorku:
stloczone kapelusze chorych, trujgeych grzybéw. Walcza
o lepszy dostep do $wiatla. To tlo na ktérym wyrastajq
sekwoje drapaczy i... dym.

Miss S. ulozyla sic wygodnie na lezaku.

— Dlaczego nie wyjedziesz na prowincje? Nowy
Jork nie jest dobrym startem dla cudzoziemca.

— Na prowincje? — powtarza Boga.

Prowincja wydaje si¢ stepem, ktéry otacza Nowy Jork.

— Gdzie na prowincje?

— Pelno jest malych, spokojnych miasteczek. Cisza.
Mozna si¢ urzadzié wygodnie.
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Boga czuje si¢ uczepiona gzymsu trzydziestego pietra
drapacza. Reka Miss S. huéta nia w powietrzu. Zaraz
palce Bogi zdretwiejy, straci réwnowage, wyladuje na
prowincji. Zginie w trawie, zagubi sie. Och nie, niel
Trzymaé si¢ kurczowo gzymsu, trzymaé sic Nowego Jorku.
W tym mieécie, niezbadanym kolosie nikt jej nie znajdzie,
nie dotknie. Kazde dotknigcie, mys$l o dotkni¢ciu przenika
przerazeniem. Prowincja zaraz otoczy, podejdzie z bliska,
przypatrzy sie, rozpozna, nazwie po imieniu, wydzieli.

Po przerwie na ,lunch” wracaja do laboratorium.
I zn6w: mocz, plwocina, kal. Probéwki z moczem, plytki
z plwocing, kal w pergaminie w pudeleczkach. Badania
osadu moczu, wyszukiwanie jajek pasozytow w kale, bac-
cilli i spirochety w plwocinie. Krew jest nie osiagalna.
Miss S. jak Cerber broni krwi.

— Not yet, not !o-day... Naucz sie lamaé rurki.
Skoniczylas? Nie masz co robi¢? Bierz ksigzke, czytaj bak-
teriologie. Duzo ci jeszcze brakuje duzo.

— A krew?

— Powiedzialam juz, ze nie.

Niekoriczacy sig stos szklanych rurek. Boga przepala je
nad plomieniem.

— Zle!l — wola Miss S. — Nie umiesz pracowaé!

Boga czyta bakteriologie.

Profesor wzywa ig do swego gabine!u. Pélprzytomny
w letargu ,,research” przeciera okulary, wraca do normal-
nosci.

— Gdybym mogla byé¢ ciekawym okazem bakterii —
myéli Boga.

zeka. Oczekiwanie na slowa profesora, wyleknione
oczekiwanie: Nie da mi VON fifty. Zrobilam coé zlego,
zrobilam co§ nie tak, jak trzeba.

— Siadaj.

Boga siada na brzezku krzesla.

— Moja droga — méwi profesor — do pracy trzeba
byé zaprawionym, jak do sportu. Ja nie méwie, Ze ly nie
umiesz, ja stwierdzam, Ze nie jeste$ przygotowana do pra-
cy. Po prostu nie umiesz pracowaé z dnia na dziefi. Tu
trzeba cierpliwodci, wytrzymaloéci, treningu. Nie tylko tu,
w kazdej pracy. To juz nie studia. Ucz sig techniki pracy!
Nauczysz si¢, nauczysz si¢ — dodaje lagodnej. Jest mu

przykro.
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Boga wraca do laboratorium. Rece drza. Usadawia
si¢ na taburecie przy stosie rurek szklanych. Brzek! Rurka
wypadla z drzacych palcéw.

— Niszczysz sprzet laboratoryjnyl — irytuje si¢
Miss S.

Hilda pochyla si¢ nad Boga:

— Don't worry!l — szepcze. — Nauczysz sie.

Jeden dzien podobny jest do drugiego: poranne na-
dzieje, wieczorne zniechccenin. Boga przebiera si¢ rano
w ciasnej szatni w grupie iasno-czekoladowych dziewczqt.
Portorikanki. Majg smukle nogi, czarne halki z szeroka
koronka.

Pewnego dnia Boga rozwiazuje zagadke VON.
Duzieje si¢ to w drodze do piwnicy. Przechodzy przez nie-
duzg salke. Hilda méwi:

— Te piece to krematorium szpitalne. Na miejscu,
wygodnie — §mieje sie. Prosektorium tuzl Jak bedziesz
chciala to péjdziemy tam kiedys. Wiesz, ja tez studiowa-
fam medycyne. Trzy lata medycyny. No i co z tego? Sie-
dze w tym laboratorium.

Posuwajq si¢ waziutkim korytarzem, ktéry konczy sie
obszernym, ciemnawym pokojem. Pachnie zwierzyficem,
eterem i krwig. Hilda oprowadza Boge wzdhuz klatek ze
zwierzetami, dotyka puszystych Futerek krélikéw. Morskie
§winki odbiegajg przerazone w glab klatek. Czerwone oczka
bialych myszy wypatrzyly obey ksztalt. W panice, gro-
madnie czepiajg si¢ pretéw klatek, Hilda sprawdza napisy
na klatkach, wyjmuje bialego, ogromnego krélika. Drzy
przerazony, drgaja jego sztywne, biale wasy.

— Jaki on ladny, prawda? — uémiecha si¢ Hilda.

Boga glaszcze migciutkie futerko, wyczuwa przebie-
gajace pod skérq dreszcze. Boi si¢, nie dowierza.

— Hildo — pyta Boga. — lle ci placa?

Spoglada na nig zdziwiona.

s !l)_'la'(cq? Za co? Myélisz jaki czek dostaje?

— Tak.

Hilda trzyma mocno krélika. Przechodza teraz do
salki sekcyjnej. Dozorca zwierzat whiega za nimi.

— Nie trzeba bylo bra¢é samej krélikal Méglby pod-
rapaé. Zaraz, niech mi go pani oddal Juz si¢ wyrywa.
Za uszy go! O, mam ciel
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W rogu salki, przy stoliku naciggaja gumowe reka-
wiczki i Hilda méwi przyciszonym glosem:

— Nikt tu nikomu nie opowiada jaki czek dostaje. Ty
tez nic nie méw. Ale ja ci powiem. Mam sto siedemdziesiat
pigé dolaréw. Juz dwa razy dostalam podwyzke.

— Na miesigc?

— A cof ty myslala? Przeciez dostajemy za darmo
lunch i kolacje. A ty?

— Powiedzial mi VON fifty.

— To nieile.

— Powiedzial mi VON.

— No von, one, jeden! Nie rozumiesz?

— Oh I see, I see...

Hilda zgrabnie rozpina krélika na desce. Przecina
skére. Krélik kwili, jak dziecko. Predki $miech Hildy
podskakuje nad placzem krélika.

— Nie dawaj za duZo eteru. To dosyél Nie trzebal
To jest wiwisekcja,

Krélik placze rozdzierajgco, tragicznie, bezbronnie. Na
pomoc! Ratujcie, na pomoc! Céz warte jest VON wobec
tej rozpaczy? Céz wart jest krolik wobec ,.research”?
Przerazenie ogarnia zwierzeta w klatkach, kreca sie nie-
spokojnie. Ach nie, nie rozumieja, zwierzeta sa nieczule.
Ale instynkt zycia jest ten sam.

— Dam mu wlcct{ eteru — myéli Boga. — Czy ja
oszalalam, przeciez to do§wiadczenie! Boga gladzi dlugie.
sztywne uszy krélika. Biedactwo... — szepcze.

— Ty wiesz, ja mam cérke — opowiada Hilda, —
W dziens jest w przedszkolu, wraca sama, czeka na mnie
wieczorem w domu. Rozeszlam si¢ z mezem, to bylo takie
wojenne malzefistwo, zaraz po wyjsciu z obozu, wiesz?
Podaj mi ten skalpell Prolesor chcial jajniki i nadnercza.

— Zaraz dam mu wigcej eteru, juz zaraz koniec, juz
zaraz...

— Czy ci jest niedobrze? — pyta Hilda. — To praw-
dal.‘ [tu jest duszno. Popatrz, widzisz ten powickszouy jaj-
ni

Bodze nie jest niedobrze, jest jej strasznie, jakby ten
niewazny krzyk rozcinanego zwierzecia byl jej krzykiem.
Plamy krwi krolika na fartuchu. Gladzi miekkie, cieple
futerko. Juz niedlugo ostygnie, ale teraz jeszcze wszystko
walczy w nim o zycie. Walezy myélac, ze zwyciezy, a
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my? Kazdy z nas wie dobrze, ze w koricu przegra, i jed-
nak walczymy. Dlatego Boga drga cala cierpieniem kré-
lika, gdyz w tym momencie wie i wspélczujac jemu, uzala
sie nad soba. To odczucie dzieli ja i Hilde. Hilda to cy-
nizm i rezygnacja. Czy nie widzicie numeru na jej 1a-
mieniu? A jednak méwi z ulga: No juzl A wiec nie
wszystko stracone. Walka w niej ucichla, ale trwa. Hilda
zyje.

Boga przyciska wate nasycong eterem do nosa hrélika
i zwolna krzyk jego milknie, ale nie ginie zupelnie. Boga
zabiera go z soba, Gdy wraca na gére do laboratorium,
gdy Sledzi pod mikroskopem amebe w rozcieficzonej kro-
pli moczu — placz krélika wibruje w niej. Profesor wcho-
dzi do laboratorium i pochyla sie nad mikroskopem.

— Zobacz na godzinie trzeciej, (loskonaly okaz!

I za chwile:

— Nie powiedzialaé mi na jakim uniwersytecie wy-
kladal profesor Hirszleld po woijnie.

Boga oddycha gleboko, tak gleboko, #e cichnie w nief
placz krélika. Miss S. zaatakowala znienacka. Poszlo
wcale nie o rurki, rurki to tylko pretekst. Jak moZna si¢
bylo od razu nie domysle¢! Boga zaczyna si¢ trzaéé sly-
szac jej kroki poza soba. Stara sig, stara si¢ tak usilnie,
ze wreszcie Miss S. musi ja pochwali¢. Ponuro i krétko,
ale pochwalila.

— That's the girl!

Boga triumfuje, nie spodziewa si¢ zasadzki. Hop!
Jedna rurka za druga. Jak latwo, jak lekko!

Miss S. wklada probéwki z krwia w otwory wiréwki.
Zaraz puéci w obrét maszyne,

— A co wiesz o antysemityzmie w Polsce — zwraca
si¢ do Bogi. ;

Boga nie odpowiada.

— Nie méw mi, Ze nie wiesz o pogromach, o getcie,
o egzekucjach i pacylikacjach.

— To bylo w okresie okupaciji hitlerowskiej.
— Co ty mi bedziesz méwilal — Miss S. podchodzi

blizej, siada na stolku, wyciaga papierosa. Pali wolno i
wpatruje sie w Boge. Furkocze wir6wka.

— Na przyklad, moja rodzina. Musieli uciekaé =z
Polski. Mojg siostre zgwalcili polscy zolnierze. Zgwalcili,
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rozumiesz! Zlamali zycie mlodej dziewczyniel Bestie bez
serca, bez rozumul Tyranizowali, bili, meczyli!

Z.al i nieche¢¢ Miss S. wypelniajg laboratorium dymemn
tak gestym, ze Boga zaczyna sie dusic.

— To nieprawda — wola. —— To klamstwo.

— Teraz — $mieje si¢. — Teraz méwicie inaczej. Ale
myémy tu dobrze wiedzieli o wazystkim|

Boga milczy. Céz ma jej odpowiedzieé? Ze ona nie
przeSladowala Zydéw? ONA? Alez to nie waznel Wai-
na jest tylko jej bialo-czerwona opaska na ramieniu, ktéra
tak mocno przepalila skére, ze podobna jest do ciemnego
numeru, ktérym naznaczono Hilde w obozie koncentra-
cyjnym. Boga wiec spoglada na Hilde. Gdy Miss S. wy-
chodzi na chwile z ﬂ\boratorium. Hilda pochyla sie nad
Boga:

!L Nie przejmuj si¢ starqa malpa! Ona pod kazdym
dotki kopie, boi sie konkurencji. Zwariowana stara pannal

Miss S. wrécila, odkryla przymierze.

— Nie rozumiem — powiedziala — jak kobieta, ktéra
ma male dziecko moze pracowaé zawodowo. Miejsce matki
jest w domu.

Hilda wzrasza ramionami.

— Oszalalabym w domu.

Boga uwaznie wpatruje si¢ w preparat pod mikrosko-
pem. Do diabla, kim ja jestem? Ile ré] spolecznych musze
diwigaé na sobie? lle odpowiedzialnosci? Za przeszloéé
i za przyszlodé. Wzystkiego si¢ we mnie dopatrujg. wszy-
stko widzg, tylko nie to jedno: ciekawoéé, zadze dotarcia
do krwi. Miejsce matki jest w domu! Najpierw wypuscili
matke spod klucza, zaszczerpili jej emancypancie, a teraz:
wracajl Cofaj si¢, rozpuszczaj wlosy i poruszaj sie po
domu z anielskim uémiechem. O do diabla z tym wszy-
stkim|

Wohada do hotelu podniecona.

— Dlaczego przesladowaliscie Zydéw w Polsce?

— O co ci chodzi? — odwraca si¢ Zulawski.

— Przedladowales czy nie przeéladowales?

— A czyé ty oszalala? Czy§ ty oszalala dziewczyno?

— Nie ide wiecej do pracy! — krzyczy Boga. A do
Andrzeja: Utrzymuj mniel Mgz powinien utrzymywaé
zone! No powiedz, powinien czy nie powinien?
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— Jeéli nie chcesz... — zaczyna spokojnie Andrzej.

Ale Boge denerwuje jego spokéj, miota nia bunt
wéciekly na wszystko, Teraz odpowiada Miss S.. teraz
broni si¢ przed zarzutami profesora.

— Mam doé¢ — placze — mam tego dosyé!

— No to rzué pracg — méwi Andrzej.

— Taaak! To ty byé chcial, zebym siedziala w domu!
1 kto zarobi?

— Twéj zarobek]

— A ile ty-ze§ zarobil dotychczas?

Andrzej wychodzi z pokoju.

— Spralbym jg — mysli — spratbym ja.

Narozny dom na ulicy Dziewigédziesiatei, niedaleko
Broadway'u. Na parterze jest bank. Z boku wchodzi si¢
na klatke schodowa, gwar ulicy przycicha. Na drugim pie-
trze mieszka Regina. Zulawska przyszla pierwsza. Prazy.
cisnela dzwonek, dwaj chlopcy drepcza kolo niej. Jola
otwiera, przeslania sobg dlugi, ciemny, waski korytarz.
Marka i Pawla onieémiela obcoéé mieszkania, nie puszcza-
ja reki babki. Jola obejmuje Pawla, unosi go do géry.

— Ach, stodki, kochany!

Pawel zesztywnial, boi si¢, zaraz si¢ rozplacze.

Narozny pokéj jest najwickszy. Tam Regina i jej
corki urzadzily sitting room: telewizja, fotele, kanapa,
niski stolik, lampy. Marek juz dostrzegl ekran telewizji.
Wyrywa sie, podskakuje, ciggnie Pawla:

— Widziales? Widziales?

— A gdzie Regina? — pyta Zulawska.

— Mamusia jest w kuchni.

— Po ciemku?

W kuchni, przy zapalonych é§wiecach siedzi Regina.

— Wejdé — zaprasza. — No prosze, wejdz!
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Zulawska wsuwa sie ostroznie, zamyka za sobg drzwi.

— Palisz §wiece?

Pélusmiech, cmokniecie. Regina bez chustki, grube.
ciemne warkocze, jak u Joli.

— Rocznica §mierci mego ojca.

— Nigdy dawniej nie palilas swiec...

— Dawniej... A co mi teraz zostalo? Siad#, siadz...
Przyjdzie tu dzisiaj jeden znajomy. On ma bardzo duze
stosunki. Méwilam z nim o Andrzeju. Ten Andrzej to
taki porzadny chlopak. Ale ja ci méwie, nie martw sig.
Urzqdzicie sie.

— A twoi zigciowie?

Marek usiadl w kucki na dywanie, wpatrzyl sie¢ w
obraz telewizji.

— Podoba ci si¢? — pyta maz Ireny.

Jest barczysty, ciemny i ma leb, ma leb! Regina jest
z niego dumna.

Marek nie doslyszal pytania.

— Widziale§? — szepcze do Pawla. — Widziales?

Maz Ireny pochyla si¢ teraz ku niej:

— Zdrowe dzieckol — poklepuje jej szerokie plecy.

— Czekaj, Dzidek, twéj tez bedzie takil

Maz Joli jest cieniem nie zauwazanym przez nikogo.
Szeczuply blondyn, okulary zaokraglajy mu oczy. Pél Joli,
przectwiefistwo Joli. Pizez cala wojne pracowal jako
urzednik i nikt nie domyslil si¢, e Zyd.

— Henryk — méwi Regina — pochodzi z bardzo inte-
ligentnej rodziny, bardzo dobra rodzina, jego ojciec...

W kuchni jest cicho od &wiatla &wiec, w sitting-
room'ie wrzeszezy telewizja. Pawel niepokoi sig, nie chce
ciastka.

— Gdzie babcia?

— Alez oni élicznie méwig po polsku! — zachwyca
sie Jola.

— Poczekaj, niech-no tu troche pobeda! — émieje
si¢ Irena.

Cigzkie firanki zaslaniajg okna. To juz nie hotel, to
dom. Meble, jak nalezy: niski stolik, lampy, fotele, kana-
pa — prawdziwy amerykanski sitting-room.

— Alisiu — wola Jola — chod#-no tu Alisiul
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Cérka Joli jest chuda i ma dlugie, jasne loki. Tupie
nogami, opiera si¢, nie chce wejéé do pokoiu. Regina
przystuchuje si¢, zapala elektrycznosé, mowi:

— Alisia jest niezno$na, co my z niag mamy! Nauczy-
cielce w szkole stale nosze prezenty. Inaczej by z nia nie
wytrzymala.

— To taki wiek — tlumaczy Zulawska — najgorszy
wiek, osiem lat.

— Myilisz?

— A nasz Marek! Skad sie nauczyl? Stale méwi d...
i d... a Pawelek pPo nim ma*puie.

— Moje nie chcq méwié po polsku. Irena méwi: po
co? Czekaj, chodz do sypialni. Pokaze ci.

Regina uémiecha si¢ tajemniczo. Juz wspigla si¢ na
palce, do tajemnicy trzeba podchodzi¢ ostroznie. Zultuwska
sunie za nig korytarzem.

Andrzej i Boga ida Broadway'em pomiedzy pirami-
dami ciastek, wedlin i owocéw. Tlok. Z, cukierni ,.Babka”
zapach rumu, wanilii, drozdzowego ciasta.

— Jak dostaniesz posade, rzuce ten cholerny szpital.
No i powiedz, ile oni mi zaplacilil To wyzysk.

— Moze pojade do Waszyngtonu, pogadam z pre-
zesem.

— To ja z tobal Moze Woijtek co§ poradzi...

Regina weszla na palcach do sypialni. Lampa pali sie
na stoliku.

— Widzisz jakie meble sobie kupili.

Meble sq plaskie, duze, nowoczesne z jasnoszarego
drzewa. Lézko po érodku. Pod écianami dwa lézeczka
dziecinne. Chlopczyk épi na brzuszku. Regina przyklada
palec do ust.

— Sza... sza...

Dziewczynka podnosi si¢ i wyciaga raczki do Reginy,
szczebiocze $miesznie po angielsku.

: — Nazywa si¢ Kareen, skoriczyla dwa latka. Sleep...
sleep...

Promienieje rozczulona. Rece, ktére przed chwilg
odstawialy §wiece, poprawiajg kocyk. Duze cialo Reginy
pochyla si¢ nad dzieckiem — Say d... — prosi — Say d...

— Siad# tu pomigdzy nami, Boga — méwi Irena —
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A moze napijesz sig Coca-Coli, zjesz ciastko? Ja zaraz
przyniose herbate. A moze wolicie kawe?

Kanapa jest pluszowa, mickka, zapada sic w nig
wygodnie.

— Nie mysl — tlumaczy Jola — %e ona dlatego cig tak
przefladuje, e nie jestes Zydéwka. Z. nami bylo to samo.

— Méwig cil — wykrzykuje Irena. — Poszlyémy we
dwie z Jolg szyé sukienki do takiego warsztatu. Protekcje
trzeba bylo mieé, co ty myélisz! Ja nic nie umialam. Za-
czeli nas uczyé, ale co si¢ nad nami nawydzieralil

— | juz nie pracujesz?

— On zarabia.

— Zjedz co§ — namawia Regina. — Zjedz coé, prze-
ciez u mnie nie potrzebujesz si¢ krepowaé. Ale wiesz ci
blizniacy wcale do siebie nie podobni. Pawelek az za
spokojny.

— Bo ty§ go nie widziala, jak si¢ rozbryka.

—- A pan gdzie pracuje? — spytal Andrzej.

Mgz Ireny, Dzidek, ma kolorowq koszule szeroko
pod szyja rozpigty.

Andrzeja dusi krawat. Cieplo, jak te kaloryfery grzeja!
Wyciagnal chusteczke, przetarl wilgotne czolo.

— Ja, prosz¢ pana, w Niemczech dostalem dyplom
i teraz jestem foreman'em w fabryce.

— Ale juz znowu go wyzej przenosza| — wola Irena.

Maz Joli przysiadl na brzegu krzesla, jakby za chwile
mial si¢ poderwaé, ustapi¢ miejsca.

— A pan?

Dzidel? u$miechnal si¢, przeciagngl dzwignal z krze-
sla, podszedl blizej do Andrzeja. Alez on ma biodra, a
kark! A jak stapal Mozna sobie wyobrazié, jak porusza
si¢ po labryce. Samo zdrowie!

Dzidek chichocze, mruga lobuzersko w kierunku gdzie
na brzezku krzesla niezrecznie uczepiony krzywi twarz za-
zenowany maz Joli.

— Ja panu powiem o Henryku! Nie chce sie ruszy¢
z miejsca, nie ma odwagi! Tu trzeba zaczynaé od roboty
fizycznej, a on chee byé white collar worker.

— To nie o to chodzi — tlumaczy Boga. — Ja wiem
wucdzie si¢ trzeba uczyé, ale ona mi dokucza antysemityz-
mem.

— Czekaj, ja ci nie powiedzialam wszystkiego — mé-
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wi Jola. — Ty wiesz, my nie umiemy po zydowsku i jak
uslyszeli, ze rozmawiamy z sobg po polsku! Stuchaj! Malo
nas nie wyrzucilil Musialyémy po niemiecku.

Andrzej mysli: Przyjechali, ustalili si¢, maja posady,
dyplom dostal w Niemczech. Co za dyplom? A ja? Latam
z l‘wywieszonym jezykiem i praychodze do nich po pro-
tekcje,

— Chodzmy! — méwi. — Duzieci sq $pigce, pézno!

Ale Regina zatrzymuje, nie puszcza.

— On juz idzie, ON tu zaraz bedzie, powiedzial,
ze bedzie, tylko, ze ON dlugo pracuje, moze dopiero nie-
dawno wyszedl z fabryki. Co wy chcecie od dzieci?
Dzieci sq grzeczne. Niech dzieci popatrza sobie na tele-
wizje. Niech ON tylko zechce zaprotegowaé! Ja mu po-
wiedzialam: zréb to dla mniel Ja ciebie prosze!

— Ja bardzo dzigkuje pani Regino, ale bylem juz w
tylu fabrykach i wszedzie chcq New York experience.

— Bo ty, Andrzejku, méw, ze jestes Zyd! Co to cie-
bie obchodzi? Kto ci¢ bedzie sprawdzal?

Irena i Jola nalegajg:

— Panie Andrzeju, Andrzeju méw, ze jeste§ Zyd!
Tobie zalezy na posadziel

— Czekaj, — émieje si¢ Regina — ja ciebie nauczg¢
troche po zydowskul

Maz Ireny odwrécil glowe. Jego twarz nie rozstaje
si¢ z umiechem. USmiech jest rysem twarzy. Nie wiado-
mo: ironiczny, zadowolony z siebie, kpigcy?

— Moj ojciec byl rabinem, a ja do synagogi nie cho-
dze. Przesady! | dzieci tez nie poéle, Zeby mi potem mé-
wily co mam jeéé, a co niel Henryk spoglada na Andrzeja,
jego usmiech jest pelen treici. C6z za dziwnych skokéw
dokonywal w zyciu. Salto mortale. Dziadkowie przyjeli
chrzest i uwierzyl w swoja aryjskoéé. Podczas okupacji
kryl si¢ z #ydostwem, ktérego nigdy nie zaznal. Gdyby
nie Jola... A teraz kazg mu byé Zydem, i do tego Zydem
amerykaniskim, zdobywczym businnessman’em.

— Panie Andrzeju — méwi — Ja pana rozumiem.

— To ON! — zawolala Regina.

Cala rodzina rzucita si¢ do przedpokoju, aby otwieraé.

— Poczekajcie, — odsungl ich Dzidek — nie mozna
tak! Pomysli, ze nam strasznie na nim zalezy.

Ruszyl majestatycznie. Jego pupa kolowala wolno.
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Usmiech poglebil si¢, ale dodawal mu teraz waznosci. Z
tylu glowy mial juz maly lysinke. Méglby byé émialo
dyrektorem.

Dzwonek odezwal si¢ po raz drugi.

Goséc wszedl, wital sie.

— Co za niespodziankal — cieszyl sie gloéno Dzidek.

Regina skulila glowe w ramiona. Jej oczy rzucaly
lobuzerskie blyski. Mciczyzna byl nie wysold. szczupiy.
w l(olorowei koszuli bez krawata i jasnej marynarce. Cho-
ciaz wykonywal ruchy zwykle i zupelnie w tych okolicz-
noéciach spodziewane, wydawalo si¢, jakby krecil sie bez
ustanku, uwielokrotnial si¢, napelnial pokéj odbiciami swej
wlasnej osoby, byl wsze¢dzie. Wrazenie to ustgpilo dopie-
ro, gdy usiadl wygodnie w fotelu. Westchnal.

— Nareszcie, overtime slcoﬁczony.

— A ile placa? — zainteresowal si¢ Dzidek.

— Podwéjnie — usmiechnal si¢ goéé.

— No, jak tam, panie Mieciu — zagaila Regina, --
Jak idzie?

—_ Zyje sie.

— Widzialam panig Gecka. Pozdrowienial

— Moje na vis-a-vis — sklonil si¢ goéé.

— Panie Mieciu —- uémiechnela si¢ zalotnie Regina.
— Co 7z naszym interesem bedzie?

Goéé uniést brwi w gére.

~— Ja si¢ pytam: tak czy nie? To jest porzadny chlo-
pak, jak panu méwie, to jest porzadny chlopak!

— Pan z naszych? — zwrécil si¢ gosé do Andrzeja.

— Pan si¢ o to nie pytajl — zaprotestowala Regina.

— Rozumiem. Juz.. juz.. Co pan umie?

— Oto jest pytanie] — cmoknela aprobujaco Regina.
— Andrzejku, to jest czlowiek co duzo moze. On duzo
moze, jak chce.

— On musi chcie¢! — rozesmial si¢ Dzidek.

— Pan rozumie — Humaczyl goéé. — Pan tutaj jestes
green. Panu nie wolno przebieraé. Raz pan jestes, juz pan
jestes. Oni cheq New York experience.

— Andrzeju — wirgeila Regina. — Ty im méw, Ze
masz experience. Ty im wszystko méw co oni chca.

— To tak, az z namil — wykrzyknela Irena. —
Pytaja si¢: umiesz szyé? No pewnie, cale Zycie szylam!

— Oto jest odpowiedz] — potwierdzifa Regina. —
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Andrzeju, ty sobie swojg uczciwo§é schowaj na pézniej.
Ty im méw co oni chca. Ty jestes inteligentny chlopak.
Dlaczego masz nie umieé?

— Tylko trzeba uwazaé — zaczal gosé. — Pan pa-
trzysz na innych, co oni robig. Paly papierosy, pan mozesz
zapali¢. Nie pala — pan uwazaj, panu nie wolno. Pan
patrzysz na boss’a, pan uwazasz co boss moze mysleé.

— O to jest madre slowol Ty si¢ ucz Andrzeju, ty
si¢ ucz! Nikomu nie wierz, stuchaj, swoje réb, uwazaj! Ty
badz madrzejszy od nich!

— A jak nie bedzie umial? — spytal Henryk.

Porwali si¢ na niego hurmem:

— Zebyé ty mial odwage, Heniu, to by§ nie siedzial
na jednym miejscul

— Ale ja...

— Ty Heniu cicho siedz! Kiedy$ ty podwyzke dostal?
Ty juz lepiej Andrzeja nie uczl Dlaczego on ma nie umieé?
Co to kogo obchodzi.

— A ja umiafem? — krzyknal Dzidek.

Ale natychmiast umilkl.

— Ja panu dam adres — powiedzial goéé.

Andrzej rozluznil krawat, przetarl czolo chusteczka,
mial ochote uciekaé.

— Pan nic nie méwisz o mnie, pan przychodzisz, pan
sie pytasz o Mister Be, pan tylko rozmawiasz z Mister Bel

Nastepnego dnia Andrzej dostal prace. Praychodzit
teraz do hotelu zmeczony, przygarbiony, ledwie, %ze mial
sife dowlec si¢ od przystanku kolejki.

— Co tam robisz? — pytala Boga.

— Kroje patterny — odpowiadal.

Nie chcial méwi¢ nic wigcej. Myélal natomiast i mé-
wil coraz czgéciej o swoim wynalazka puszcze-samogrzejce.
Nawet Gertz zainteresowal si¢ puszkya. Zapoznal Zulaw-
skiego z Mr. Mc Innis, brokerem zywno§ciowym, a ten
mial zabraé plany wynalazku do Waszyngtonu do dziala
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intedentury. Andrzej i Zulawski planowali i dyskutowali.
Zulawski méwil:

— Na posadzie Zycie stracisz i g... oszczcdzisz. Inte-
res jeden, drugi wyjdzie i juz siedzisz!

— No to zréb nareszcie jaki§ interes! — denerwo-
wala si¢ Zulawska.

— Poczekaj, wolnego, ja juz porobilem pewne kroki.

Kroki Zulawskiego polegaly na tworzeniu korporaciji,
ktéra zajd&by sie rozwojem puszki., Zufawski uwielbial
korporacje, wzdrygal si¢ przed interesami w pojedynke,
potrzebowal towarzystwa. W miedzyczasie zaadoptowal
puszke zapominajac po trochu, ze byta pomyslem Andrzeja.
Do korporacji weszli: Gertz, Zulawski, Andrzej, przypad-
kowo spotkany przez Zulawskiego znajomy inZynier-che-
mik z Warszawy i Mr. Mc. Innis. Mc. Innis zdecydowal
si¢ finansowaé. Chemik wieczorami kreslif plany, wyko-
nywal préby, Andrzej cieszyl sie, troche marzyl, Zulaw-
ski byl prezesem korporacji, a Gertz utrzymywal kontakty.
Chociaz nie oddal jeszcze pozyczonych dwustu dolaréw
wtajemniczyl jednak Zulawskiego w swoje najéwiezsze
projekty.

— Otéz z indykami koniec. Kropka — powiedzial.
— To nie daje dochodu. Ale kochany panie Jézefie, sytua-
cja nie wyglada tak czarno.

— No... no... — zainteresowal si¢ Zulawski.

— Wazystko si¢ dokonale udalo, tak, jak przewidywa-
lem. Wedzarnia — sciszyl glos — przejeta przez ogromny.
milionowy koncern stworzony wlaénie za dolary owego
pana z Kanady. | co pan na to, pulkowniku, jestem znowu
dyrektorem!

— Pogratulowaé!

— Jak tylko dostang pierwsze pieniadze natychmiast
panu pulkownikowi...

— W porzqdlcu. w porzqdeczku panie Zygmuncie —
uspakajal Zulawski. — Nie pali siel

— Panie pulkowniku, to jest dlug honorowy, mnie to
lezy na sercu...

— Zaplacicie inzynierze, jak bedziecie mieli...

Gertz byl wzruszony. Gdyby znalazlo si¢ misjsce
drugiego dyrektora, prawdopodobnie zaproponowalby je
Zulawskiemu, ale ostatecznie Zulawski zostal juz preze-
sem korporacji. Gertz poprzestal na dalszych zwierzeniach.
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— Ot6z ten Zyd rosyjski, kolega tego z Kanady, ale,
putkowniku, to tylko miedzy nami...

— No jasne, walcie dalej!

— Wigc ten z Kanady musi na gwalt lokowaé. Za-
kupili dwa okrety sea food. W jednym sq miedzy innymi
,.szrympy . Chcemy wigc mojg wedzarnie obrécié na skla-
dy i przetwérnie ,szrympéw” i homaréw. Personel sobie
wyrobie...

Méwiagc tak myslal o Inzynierze, ktéry po przejiciu z
fabryki walfli do wedzarni indykéw, nie mial nic przeciwko
obrabianiu ,szrympéw”. , Szrympy"? — powiedzial tylko.
— Co to za diabel? A niech go tam, dyrektorze, byle
tygodni()wka lepsza i overtim'y.

Interesy maja to do siebie, ze poczatkowo Zra pienia-
dze, a dopiero péiniej oddaja je wielokrotnie, albo tez
weale. Okrutnoéé zycia i paradoks lezy w tym, ze tylko
ludzie, ktérzy majg pienigdze mogy robié¢ interesy. Chudo-
palki, goli zupelnie, albo tez ludzie z portfelem ograniczo-
nym wirujg w kolo. jak nakrecone baki szul(ajqc boga-
tych finansistéw dla swoich projektéw, a dla siebie skro-
mnej, a pewnej posady na co dzien

Zulawski szukal posady. Przyszla, jak zwykle niespo-
dziewanie, kretymi drézkami poprzez sklep rzeinicki i po-
przez Reging. Sklep byl na jednej z bocznych uliczek nie-
daleko Central Park'u. Regina chodzila tam, aby popieraé
znajomych z Polski — wlascicieli, a naprawde to, aby
dostaé lepsze migso i poplotkowaé. Daleki kuzyn owego
wlasciciela jatki zdecydowal si¢ opuécié zajmowana do-
tychczas prace nocnego kasjera w hotelowym barze. Wa-
kujace miejsce Regina natychmiast wywachala i pobiegla
z nowing do Zulawskiej. Sprawe trzeba bylo zalatwi¢
rozwaznie, planowo, po kupiecku. A wigc zapoznanie oby-
dwu panéw: kasjera odchodzacego i kandydata na posade
— Zulawskiego. Nastepnie obaj panowie udali si¢ do
agenta, ktéry dysponowal posadami w hotelach i tu Zu-
fawski oficjalnie podpisal zobowigzanie oddania agentowi
calej pierwszej tygodniéwki za umozliwienie mu objecia
posady, Prezent dla wprowadzajacego i prezent dla Reginy
to juz byly rzeczy osobne i w takich wypadkach stosowane.

Wreszcie Zulawski wlozyl swéj ,.edenowski”, angiel-
ski kapelusz, czerwona muszke, czarme palto i ruszyl kro-
kiem dostojnym do hotelu.
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Lustra, czerwone dywany i lénigace posadzki bardzo
dobrze pasowaly do wojowniczego nosa Zulawskiego i je-
glo 'angielukiego kapelusza. Rozejrzal si¢ po hallu, pomy-
§lat:

— Mieé taki hotelik na wlasnoéé] Czlowiek méglby
sobie zyé¢ spokojnie. Palil przy tym papierosa i robil ming
znudzonego Amerykq Europejczyka. Byé moze i% portier
wyczul w nim zagranicznego dyplomate, gdyz natychmiast
sam dyrektor wybiegl na spotkanie Zulawskiego, a zatrzy-
mujac si¢ na brzegu puszystego dywanu, sklonil sie.

— Sir, what can I do for you?

— Przyszedlem w sprawie posady — powiedzial Zu-
lawski. Mial ochote odwrécié sie i wyjéé, ale powstrzymy-
wal sam siebie: Co u diabla? Brng dalejl

— Posady?

— Posady nocnego kasjera w barze hotelowym.

— Czy byl pan kiedykolwiek kasjerem?

— Cale zyciel — odpowiedzial Zulawski.

Juz poczatek marca, a oni jeszcze mieszkaja w ho-
telu. Dwaj chlopey zaprzyjagnili sie z lokatorami. Spe-
dzajn wickszq cz¢éé dnia w naroznym pokoju, ktérego
wlacicielka ma aparat telewizyjny. Ten zakurzony, ciem-
nawy, dawno nie odnawiany hotel jest przytuliskiem bez-
piecznym, anonimowym. Pacieszajaca jest jego tymczaso-
wofé, nadzieja ze jutro, za tydziei mozna bedzie znikngé
bez zbytecznych likwidacji mieszkania, pozegnan. Po pro-
stu zjechaé winda na dél — i odejéc. Sa tu lokatorzy
zadomowieni od lat: pary Zyjace z sobg bez §lubu, sa-
motne kobiety, ktére rano idq do pracy, a wieczorem w
kretonowych szlafroczkach wsluchujy sie w znajome kroki
na korytarzu, Pé7ng noca, albo nad ranem slycha¢ oddala-
jace si¢ kroki, szum wody w lazienkach. Sq tu starzy, sa-
motni meZezyzni, ktérym wygodnie jest wlotelu i mlode
malzenistwa, ktérym nie wynajeto nigdzie mieszkania. Prze-
suwajg si¢ poprzez hotel grupy sploszonych imigrantéw 2
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placzacymi dzie¢mi, obladowani kuframi, wyczekujacy z
dnia na dziefi na zmiane. Sa to ci obywatele Ameryki,
ktérzy rzadko kiedy trafiajg do wesolych domkéw na przed-
mieéciach o oknach zawoalowanych bialymi firankami, z
rézowymi azaliami na krétko przystrzyzonych trawnikach.
A moze powinni si¢ raczej nazywaé obywatelami Nowego
Jorku?

— Nowy Jork to nie Ameryka — méwila Miss S. —
trzeba zamieszkaé na prowincji, azeby poznaé Ameryke.
Na Times Square dostaniesz gazety z innych miast. Szu-
kaj ogloszenn na prowincji, zarobisz wiecej.

Dzieri byt dzdzysty, wietrzny, nagly nawrét przedwioé-
nia. Andrzej wracal wezesnym popoludniem do hotelu.
Skl}lil sig, podniésl kotnierz marynarki, myslal: do do-
mu

Przyzwyczajal si¢ latwo, nie byl wymagajacy. To tyl-
ko Boga miotala si¢. zloscila, e nie wytrzyma tu. nie wy-
trzyma tam, Ze chce nareszcie mieé normalne mieszkanie,
inna prace, dostaé si¢ na uniwersytet. Andrzej nie wiele
chcial dla siebie samego. Od biedy zostalby i w hotelu, ale
przeciez szukali mieszkania, rozjezdzali si¢ koleikami i auto-
busami i wszystko bylo to za drogie, to za dalekie, to wig-
zalo dlugimi kontraktami, gdzie indziej znowu zadano
bardzo wysokiego odstepnego. Wiec wlaéciwie mozna by
si¢ jeszcze troche pomeczyé, przeczekaé w hotelu, az poki
cof si¢ ustali, poki nareszcie praca...

Spojrzal na siebie w zmatowialym lustrze hotelowym.
Pomyslal: Wygladam okropnie, Zbity pies, pory jak wory
i do tego ten okropny cigzar, ktéry trzeba nie§é z sobg, az
na siédme pietro, jak to dusi, przygnebia.

Zulawska szykowala chlopcom jedzenie. Rozsiedli sie
na podiodze wspélnej kuchni zajeci zabawkami, ktére im
ofiarowala sasiadka. Jej syn nie przyjechal do niej z Nie-
miec. Chowala je dla niego. Wigc po co trzymaé na préz-
no? Rodzina meza odebrala jej syna. Wladciwie to ona
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rzucila wszystko i zdecydowala si¢ przyjechaé za swoim
przyjacielem do Ameryki. Ukrywala go w ciezkich cza-
sach, a teraz on ukrywal si¢ przychodzac do niej na noc.
O tym wszystkim Marek i Pawel nie mieli pojecia. Rodli,
przyjmowali si¢ dobrze na ziemi amerykanskiej.

Zulawska dostrzegla Andrzeja. Dostrzegla go poprzez
zawieszong na sznurach w kuchni bielizne.

— Andrzejul — zawolala wycierajac rece w fartuch.
— Co sig¢ stalo?

— Co mi przyniosle§? — krzykngl Marek. — Tatu-
siu, co mi kupiles?

— Chwileczke — szepnal Andrzej, — Chwileczke...

Wyszedl z kuchni, rzucil przemokla marynarke na
krzeslo.

— Andrzejul — niepokoila sie Zulawska. — No co?
No co?

— No 6% ma byé? — usmiechnal si¢ niezrecznie, —-
Nic si¢ nie stalo.

Chlopcy whiegli za nimi do pokoju.

— Idécie si¢ pobawié do kuchnil — powiedziala Zu-
fawska.

Pawel uczepil si¢ ramienia ojca:

— Chod# ze mng do parku — marudzil.

~= Deszcz pada...

— Chod%, kup mi lody...

— Zostawcie ojca w spokoju, zaraz, zaraz, pobawcie
sig chwileczke grzecznie.

— Wywalili mniel — powiedzial Andrzej.

— Taaaak?

Rozesmial sie.

— No wywalili, wywalili — powtérzyl.

— Nie umiales?

— Aaaal

— No to co? Nie umiale§ wykroié paternu?

— Ja wecale nie kroilem paternéw.

— Nieeee?

— Pomagalem Murzynowi déwigaé bele materiatu.
harowalem. Myslalem: rzuce, odejde, nie dam rady! To
cigzary! Czyé ty kiedykolwiek prébowala podniesé bele
materiafu? Jedna po drugiej bez kovica, caly dzien?

— | nic nie méwiles!

— Po co?



— Przeciez jeszcze nie umieramy z glodul Trzeba
bylo rzuci¢! O psiakodé, psiakosé, biedaku ale§ ty si¢ name-
czyll No i co?

Andrzej stanal przed oknem. Na wystawie owocarza
grona winogron, z6lta piramida bananéw, pomararicze...

— Ubiore chlopcéw i péjde z nimi do parku.

— Ale najpierw zjesz! Sluchaj, nie martw sie] To
bylo do przewidzenia! Znajdziesz co§! Nie martw sie!
Plwi na to!

— Tak ci latwo powiedzieé.

— Andrzeju, czekaj, zapomnialam, list od Wojtkal
Maja syna, wiesz, maja syna! | zgadnij, jak go nazwali?

— Jak? — pyta Andrzej. — Masz aspiryne? Leb mi
peka.

— W walizce, o tu, masz! Nazwali go Mathew!

— Czy oni zwariowalil

— No wlaéniel To juz pomysl Ewyl Oportunistkal
No ale czekaj, Wojtek pisze do ciebiel Ma byé zjazd
Stronnictwa w Waszyngtonie. Jedz! Rozejrzyj sie! Po-
méw z ludzmil

Andrzej idzie z chlopcami na spacer do parku.
Myséli: Ludziel Czy ci, ktérzy przesuwaja si¢ ulicami
Nowego Jorku nie sq ludzmi? Idgq predko skupieni, nieobec-
ni, nie§wiadomi swojej przynaleznoSci do miasta i do sie-
bie samych. Ach gdyby nie byli tacy zazdroéni! W pél-
przymknietych oczach déwigaja cigzar §wiata. Nie majg
odwagi ulzy¢ sobie nawzajem. A moze to tylko ulica?
Ulica niczyja, deptana, pluta, za§miecana o ktérg trosz-
czy si¢ poranny zamiatacz chodnikéw i &mieciarz. Nie
ufajcie ulicom Nowego Jorku! Stapajcie ostroZnie, jak po
wyspie z bajek Szecherazady. Nie wiadomo kiedy okazg sie
grzbietem potwora, ktéry weciagnie was pod powierzchnie
oceanu.

Zulawska zjechala windq na dél.

— Kupi¢ popoludniowe wydanie gazetyl — posta-
nowila.

Wiatr, szaro, dzdzysto. Czy Pawelek si¢ nie zazighi?
Pawelek kaszlal dzié w nocy, caly dzien marudzil, popla-

al, trzeba by z nim p6jéé do lekarza.

Zulawska plywa w thumie przechodniéw. Zatrzymalta
si¢ przed wystawq z delikatesami. Biedny Andrzej, biedny
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chlopaczynal A jednak Boga jest sprytniejsza, Boga sie
nie dalal

Weszla do sklepu, pachniafo smacznie wedzong rybg
i chalwq. Och chalwal Kupila kawior i chalwe! Co tam!
Jako§ to bedzie. Szla dalej. Wystawa z dziecinng konfek-
cja. Ewa nawet si¢ nie dopisala. | czy oni zwariowalil
Mathew! Nikt w naszej rodzinie nie nazywal si¢ Mathew!
Co to znaczy? Maciej? Mateusz? Ciekawam do kogo jest
podobny? A whaéciwie Wojtek méglby przyjechaé, do-
wiedzieé sig, zapytaé. Syn odchodzi, syn zawsze odchodzi.
A Boga to nie? I na stare lata czlowiek zostaje saml

— Woadrygnela sie. — Sami na stare lata w Amery-
cel Nie jesteémy starzy. Wynajme sobie mieszkanie, wez-
me lokatoréw.

Zatrzymala si¢ przed kioskiem, wskazala na gruby
plik gazety.

— This!

Gdy wrécila do hotelu, chlopcéw jeszeze nie bylo.
Przerzucala niecierpliwie gazete. Czytala ogloszenia po-
magajac sobie slownikiem. Na kufrach, pod éciang pie-
trzyly si¢ stosy gazet. Byly wéréd nich i gazety polskie.
Zulawski kupowal je w Domu Polskim, ponurej kamie-
nicy na bocznej uliczce. Wewnatrz bylo jasniej: spotykal
znajomych i nawigzywal znajomoéci, Ale spotkania te
byly jak gdyby na powierzchni — kazdy zajety soba.
swoim klopotem, swojq przejéciows sytuacia, niechetni do
zwierzen, wstydliwi, Ze nie sq tym czym by chcieli. Byla
tam przeszloé, do ktérej wracano chetnie i prayszlodé
obiecujgca, pelna uroku, podatna do ujarzmienia. Z, te-
razniejszofciq rozprawiano si¢ krétko, A przeciez gdzies
wrzala terazniejszoéé Emigracji. Rodzily si¢ dzieci i juz
natychmiast po urodzeniu przechodzily na drugg strone,
te prawdziwg, amerykanska. Rosly wzmocnione anglosas-
kim imieniem. Gdzied trwalo Zycie, ktére mozna by nazwaé
emigranckim. W jakim momencie nowy przybysz przesta-
wal byé¢ green i stawal si¢ zadomowionym Amerykaninem?
Byly przeciez domy, w ktérych zycie nie dzielilo si¢ na prze-
szlosé i przyszlodé jedynie.

Wydawnictwo gazety polskiej rozchodzacej si¢ daleko
poza Nowy Jork miescilo si¢ blisko Domu Polskiego.
Byl to zakurzony, rozpedzony mlyn gdzie przerabiano,
mielono teraZniejszo§¢ emigracyjng. TeraZniejszoéé to byla
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POLONIA. Wyobrazali ja sobie z czupryna Paderew-
skiego, w sukni z samodzialu, troche Dziewice Orleanska,
troche dyrygenta zgranej orkiestry. Gdziez jednak byla?
Jak jej daé znaé o sobie? A moze ukrywa si¢ w redakcji
gazety gdzie listy czytelnikéw bezskutecznie czekajg na
odpowiedz?

Zulawska przegladala polska gazete. Na pierwszej
stronie spoza czarnych trzecionek wychyla si¢ Polonia:
zorganizowana, $wiadoma obowiazkéw wobec Kraju i
Drugiej Ojczyzny. Na ostatniej stronie ogloszenia: Praca
dla Mezczyzn: Mezczyini potrzebni — doswiadczenie nie
konieczne; Malarze doswiadczeni; Buczerzy potrzebni:
Praca dla kobiet: Gospodyni, musi lubieé dzieci; operator-
ki do maszyn do szycia; coat pressers do pralni, muszg byé
do$wiadczone.

Andrzej wrécil z chlopcami do hotelu. Przemokli. Pa-
welek kichal, przecieral rekami oczy.

— Cliggnie mnie po nogach — powiedzial Andrzej.

Zulawska nie uslyszala.

— Chodz tul — zawolala. — Mam prace dla ciebie.

Podszed! niechetnie, niedowierzajaco.

— Gdzie?

CMopcy stali posrodku pol(oju w éniegowcach i plasz-
czykach. Pawel rozplakal sie. Andrzej rzucil si¢ do niego.

— Zaraz pojdziesz do 16zkal 1 jeszcze do tego wszy-
stkiego chorobal Gdzie praca? Co méwilas o pracy?

Zulawska byla podniecona. W okularach na nosie,
oblozona gazetami zakreslala oléwkiem rame wokél oglo-
Szenia.

Boga wpadla do pokoju.

— Wyprowadzaliécie dziecil Na taka pogode!

Chwycita reke Pawla, badala puls.

— Ma goraczke! — wykrzyknela. — Ma gorgczke!
Zaraz do 167kal Termometr] Rzucala si¢ po pokoju po-
wiewajgc plaszczem deszczowym. Przystanela, spojrzalta
na Andrzeja.

— Przyszedle§ wezeéniej!

— Stracil prace] — zawolala Zulawska.

— No i po co? = skrzywil si¢ Andrzej.

— Stracile§?

— Wyrzucili mnie.

— Ach to wstretne typy! — wybuchnela Zulawska.
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— 1 wiesz co robil?

— Po co jej méwisz Helenko?

— Jak to po co? Niech wiel

Pawel rozplakal sie.

— Do l6zeczka — marudzil — do l6zeczka...

Marek wskoczyl w kaloszach na tapczan.

— Marek, ty diable] Pawelku chod# kochanie, chod
mamusia ci¢ polozy do l6zeczka. Andrzejku, rozbieraj 162-
kol Boze, Boze, dlaczego ci¢ wywalili? Co si¢ stalo?

— Pééniej ci powiem. Pol6zmy dziecko do 16zka.

— Ale juz mu znalazlam posade! — zawolala Zu-
lawska. — Boga, shuchaj, Wojtek ma synal

Boga rozbierala Pawla, otulala go w koc.

— Syna? — powtérzyla pélprzytomnie. — Oni tak
cheieli mieé syna. Pawelku juz kochanie, juz idziesz do
lé6zeczka.

Siedzieli przy sobie na tapczanie. Stojgca lampa
odsunieta daleko w rég pokoju. W wypietej pupie Pawla
sterczy termometr.

— Andrzejku, co si¢ stalo?

— Nie myél teraz o tym, zobaczymy co z Pawlem.
Moze trzeba bedzie zawolaé lekarza.

— Skad lekarza? Nie znamy zadnego lekarza.

Lezal w za duzym hotelowym I6zku, male, rozpalone
cialko: tylko termometr sterczal obronnie. Na ulicy zapa-
lity si¢ déwiatla, miasto szumialo. — Skad o tej porze do-
stane lekarza? — myélala Boga. Wiedziala, to nie chodzi-
o o ,.dostanie jakiego§ lekarza” — chciala lekarza polskie-
go. W momentach trudnych instynktownie zwracala si¢
do spraw i ludzi znanych, bliskich, chociazby przez po-
chodzenie, przez jezyk. Amerykal Mozna jg smakowaé,
wgryzaé sie w nia, moZna jej stawia¢ czola odwaznie,
ale ufaé? Ufaé obcemu miastu? Nieznanym ludziom?
Boga cofa si¢ predko w podziemne, stare éciezki. My-
§li, kombinuje. — Juz wiem — méwi. — Zatelefonu-
jemy do Reginy. Wspominala, %ze majg pediatre-Polaka.
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Jozef Zulawski épieszyl sie. O godzinie wpél do dzie-
wiatej zaczynal prace, a juz dochodzila si6dma. Chcial
jeszcze wpaséé do domu i opowiedzie¢ Helenie o swojej roz-
mowie z Mr. Mc Innis.

— Ale mu dalem szkole! — cieszyl si¢. — Teraz juz
nie bedzie zwlekal i pojedzie z planami puszki do Wa-
szyngtonu. Ja jestem E uropejczyk, Mr Mc
Innis, i my w Europie troche inaczej podchodzimy do inte-
resu, Panu si¢ nie Spieszy z wyjazdem? Pan méwi, Ze
finansowanie wystarczy? Drogi Mr. Mc Innis, pan nie
jest jedynym finansista w tym kraju. Ja mam swojg expe-
rience Mr. Mc Innis, ja jestem businessman!

Rozmowa wladciwie miala przebieg nieco inny, ale
to przeciez bylo w jezyku angielskim, a w Humaczeniu pol-
skim nabierala nowych barw.

Zulawska uslyszala zgrzyt windy, wybiegla na spot-
kanie meza.

— Jéziu, Pawelek chory!

-— Masz tobie! Co mu jest?

— Lekarz zaraz bedzie! Przeziebil sie.

Zulawski otrzepal swéj angielski ,edenowski” kape-
lusz i polozyl go ostroznie na kufrze. Milosne zerknigcie
w strone kapelusza: No tak, nie stracil fasonu, bo ja
umiem szanowaé ubranie.

— Bo méwilem, ostrzegalem! Chlopcy lataja boso,
stale przy otwartych oknach, no i doczekali si¢! Ma go-
raczke? — zatroszezyl sie.

— Sto trzy!

O choleral To ile to wlasciwie?

— Boga méwi, ze to wysoka goraczka, dziecko rozpa-
lone] Znasz doktora Kubl:m?

— To Kubkof tu jest? Znam! Skad on tutaj?

~— Przez Regingl

— To dobry lekarzl Dasz mi herbaty? Albo czekaj,
nie, ja juz zjem w hotelu. Psiakodé¢ z tym Pawlem!

— JNéz!’u. wy;b]rai ioble... . 3

~— No? — Zulawski rozwigzywal muszke przed lus-
trem, przygladzil szczotky resztki wloséw.

drzej stracil prace!
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— Co ty powiesz? — odwrécit si¢ gwaltownie. —
Ojo joj! No i co?

— Zrozpaczony.

Zulawski zapalil papierosa.

— Tu nie ma co rozpaczaé! Nie ma si¢ co zalamywaé!
Gdzie on jest?

arek niespostrzezenie wiélizgngl si¢ do polcoiu.
Ukradkiem siegnal po kapelusz Zulawskiego.

— Zostawisz mi to smarkaczul — pogonil za nim.

Marek wymknal si¢ i juz uciekal z kapeluszem na
glowie. Zulawski za nim czerwony i gul... gul.. gull Ma-
rek zaczepil noga o dywan, kapelusz potoczyl si¢ do przed-
pokoju, a Marek rozplaszczony na podlodze zanosi sie od
placzu.

— Cicho, cicho! — uspakaja wnuczka Zulawska.

Zulawski podniést kapelusz, otrzepujac go natknal sie
wrprzedpokoju na wysiadajacego z windy doktora Kub-
kola.

— Kope lat! — jeknal doktor Kubkof. — Kope lat
pulkowniku! — wyciagngl rece.

Zulawski otrzepywal kapelusz.

— Witam, witam| Przed chwily Zona mi méwi:
Znasz doktora Kubkofa? Kubkofa, tego com go we Francji
mial w szpitalu? Kubkofa bym nie znal? — Czekajcie. ja
zaraz ziecia zawolam. Méj wnuk chory. Skéry tam nie
zedrzyjcie, doktorzel

— Oooo!

Kubkof jest nieduzy, pulchny, trzyma w reku wali-
zeczke — legitymacja. Od razu wiadomo, #e doktor. Boga
i Andrzej staneli w otwartych drzwiach. Z sqsiedniego po-
koju stychaé placz Marka.

— Gdzie chory? — pyta zdezorientowany doktor.

~— Tamten powinien dostaé lekarstwo na pewna czeéé
ciala. Jak doktor zbada, to chodécie do mnie na chwile.

Ale doktorowi nie épieszy sie¢ badaé.

— Milodo pulkownik wygladal

— He... he... hel Wersalczykl

k Zulawska wyszla do korytarza trzymajac Marka za
reke.

— Jak si¢ nie uspokoisz — szepnela. — Pan doktor
zrobi ci zastrzyk. A do Kubkofa: Miodo wyglada, a pigty

wnuczek mu si¢ urodzill
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— Doktorze, moja zonal Co? Woijtek pisal?

— Ma synal

— Co rok prorok! Umiaru nie maja!

— Urodzil si¢, powiniened si¢ cieszyé!

— To ja przepraszam — powiedzial Kubkof -— do
zobaczenia.

Wszedl za Boga do pokoju.

— Andrzeju, chodz-no — szepnal Zulawski. — On
nie powinien nic wzigé!

— Ja nie chce za darmo.

— Slucha)-no ty si¢ tq stratq pracy nie przejmuj!
Duzo ci placilil Wypnij si¢ na nich! Znajdziesz inna!
Grunt sie nie daé, grunt si¢ nie da¢!

Andrzej wzruszyl ramionami,

— Jak ty myélisz, Zze mnie to zalamie, to mnie jesz-
cze nie znasz!

— Panie doktorze — szeptala Boga. — Czy to cza-
sem nie polio?

— Niee! Nie ma objawéw, zadnej sztywnoéci karku.
Wirusik! Damy zastrzyk penicyliny.

— A mé6j drugi syn?

— A to nic nie jest powiedzlane. moze si¢ rie za-
razic,

Zulawski przygladal sie krytycznie kapeluszowi.

— Malo czlowiek ma klopotéw, jeszcze ten Woijtek!

— Ja ciebie nie rozumiem, Jéziu, powinienes sie
cieszy¢!

— Cieszy¢? Chlopak si¢ zmarnowall Po diabla spro--
wadzal te dziewczyne! Troje dziecil Wisi u klamki prezesa.
Mieszkania nie maja, pieniedzy nie majq. Taki zdolny inzy-
nier i bawi si¢ w polityke! Bo to — wskazal palcem na
Zone¢ -— twoja winal

— Moja wina? — odskoczyla., — Co moja wina?
Ze majq dzieci?

— Nie o dzieci chodzi. Niech sobie maja. chcieli
syna, no dobrze, bardzo si¢ ciesze, posle im telegram.
Ale Woijtek si¢ marnuje! Tys go pchala do polityki.

— Ja? Stuknij si¢ w glowe czlowieku!

— Oboje mieliscie fiola na punkcie tego Stronnictwal
A méwilem, a méwilem. Zenié mu sie zachcialo! Mini-
strem cheial zosta¢! Zamiast i6¢ na praktyke! Ja w ogéle
juz méwié nie chee! Odmawialem sobie wszystkiego, fozy-
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fem na niego! A Bogal To sg rezultaty] To sa rezultaty,
ze Polskq rzadzili tacy panowie prezesi, e nas sprzedalil
A teraz musze si¢ poniewieraé w Ameryce jako nocny
kasjer!

— Cicho bad#, sam nie wiesz co pleciesz] Dziecko
chore!

Zulawski skrzywil sie, weisnal kapelusz na glowe.

— Nazwali go...

— Nie chce slyszeé!

— Nazwali go Mathew!

— No prosze, no prosze, to sa skutki] Ja sobie z
Woitkiem porozmawiam, ja go sobie wezme na rozméwkel

— Alez Jéziul

— Kobito nie zatrzymuj mnie, ja musze iéé do pracy.
Ty dobrze épisz, jak ja haraje.

— lle jesteSmy winni panu doktorowi? — spytal
Andrzej.

Kubkof zamysdlil sig.

— Dla pafistwa, wizyta siedem dolaréw i trzy dolary
zastrzyk. Razem dziesieé dolaréw.

W windzie doktor Kubkof dogonil Zulawskiego.

— Urzadziliscie sie — powiedzial.

— A doktor?

— Ot tak, powolutku, powolutku...

— Toécie tam z nich skéry nie zdarli?

— Niech si¢ pulkownik nie boil

Weyszli z hotelu w przyjaznej komitywie.

To jednak porzadny czlowiek ten Kubkof — myslal
Zutawski. — Co tu duzo gadaé. Gdybym go nie ukryl
przed Niemcami w szpitalu w Marsylii...
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Szary Chart pedzil asfaltem. Prul ponad siedemdzie-
sigt pie¢ mil na godzing. Byl wysoki, pietrowy, w jego
obszernym brzuchu kolysali si¢ pasazerowie. Nie mozna
go nazwaé zwyczajnym autobusem. Autobus to opiesza-
fos¢, nie koriczace si¢ przystanki. Byl autobusem péki nie
przedarli si¢ przez przedmieécia Nowego Jorku: Uliczki
zakrety, ciasnota, natlok aut prywatnych w sobotnie prze-
rano. Dopiero, gdy minal tunele, gdy wdarl si¢ gardzielg
hig way'u na przestrzeri swobodna, jak gleboki oddech —
pomknal. Wizerunek szarego charta objal w posiadanie
autobus. Daleko, poza strzepiasta, mlodg zielenia drzew
rézowialo niebo. Jechali na poludnie. Boga i Andrzej sie-
dzieli tuz za szoferem. Szosq plyngl milczacy, wartki, po-
tyskliwy strumiern samochodéw. Ludzie znikli. Ich niespo-
kojnie, wrzaskliwe mrowiska przycupnely daleko na uﬁ-
czach odepchnigte nagim, gladkim ramieniem szosy. Cza-
sem mignely czerwone dachy osiedli, kominy fabryk, wie-
zyczka kodciola i uciekaly predko przerazone pedem i prze-
strzenig. Nie tamowane cywilizacjg, czerwone i ogromne
bieglo za nimi slofice.

Andrzej usmiechal sie. Oddalenie pomaga, tagodzi,
ruch uspakaija.

— W Waszyngtonie pogadam z Wojtkiem. Moze
pomogg mi w uzyskaniu stypendium.

— A ogloszenie? Masz ogloszenie?

— Czekajl — Szukal w kieszeniach marynarki. w
portfelu w teczce. — Zapomnialem!

— Poszukaj jeszcze razl
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— Mam!

— 1 co?

— Moge si¢ zapytaé.

— To po drodze?

— Wiesz przeciez, sprawdzaliémy na mapie.

— Jak si¢ nazywa to miasto?

— Monumental City.

— Co to za miasto?

— Wiem tyle co i ty. Jesli Woijtek dostal stypen-
dium Free Europe...

— Myiélisz, ze ci dadzg?

— Moze... Chociazby na poczatek.

— Myslisz, ze si¢ urzadzimy? — Boga spoglada na
Andrzeja. Jaka buiiczuczna byla w Nowym Jorka! Ener-
gia pierwszego zrywu opudcifa ja, dalsby si¢ chetnie pro-
wadzié za reke. Sennosé. Podniecenie podréza, oczarowa-
nie przestrzenia mija. Senno§é.

— Naturalnie, ze sig urzqdzimy! — mowi Andrzej.
— Dostane prace, ty sie zajmiesz domem, chlopcami. —
Andrzej czuje swojg przewage. — Ty si¢ zajmiesz do-
menm...

Boga przymyka oczy, chcialaby zasngé, ale teraz do-
piero przenikajg do jej $wiadomoici odglosy autobusu.
Tuz obok nich, tylko po przeciwleglej stronie. mezczyzna
w kolorowej koszuli i marynarce w aksamitne prazki. Jego
usta nie zamykajq sie. bez przerwy odwraca uwage szo-
fera. Co za natarczywy gadula! Za nimi Murzynka z dziec-
kiem na kolanach. Wyeciagnela butelke z papierowej torby,
dziecko cmoka i przelyka gloéno. Mlody chlopak w mun-
durze oparl glowe o porecz siedzenia — chrapie. 7 gér-
nego pokladu kto§ zeszedl do ubikacji na parterze. Trzas-
nely drzwi. Boga przymyka oczy. Otwiera. Meiczyzna w
aksamitnej marynarce gada bez przerwy. Teraz wyciggnal
z kieszeni fajke. Zamkniesz ty si¢ nareszciel Nie mozna
si¢ zdrzemnagé!

Andrzej myéli: Sprébuje, dowiem si¢, zobacze co to
za miasto. Moze jednak trzeba by wyruszyé na prowincje?
Jesdli dali ogloszenie do polskiej gazety, to widocznie nie
moga nikogo znalezé, Ale czy ja potrafie kroi¢ maszyng?
Bogal — szepnal.

Nie odpowiedziala. Popadla w stan niespokojnej, me-
czacej pol-drzemki. Miss S. pochylala si¢ nad nia. Dym

76



jej papierosa owiewal twarz. Na prowincji latwiej dosta-
niesz si¢ na uniwersytet, Ale gdzie masz swoje papiery
uniwersyteckie? Te $wistki? Te kartki? A gdzie dyplom?
Widzisz, nie masz dyplomu! Kobieta powinna siedzie¢ w
domu! Zajmij si¢ domem, zajmij sic domem!|

Boga otwiera oczy. Mezczyzna w aksamitnej mary-
narce pali fajke. Dym fajki dusi. Boga czuje wzbierajace
mdloéci. Stara si¢ skupié uwage na szosie. Dym fajki
atakuje, élina podplywa do ust.

— Niedobrze mil — méwi.

Autobus kolysze sie. Szczelnie pozamykane okna. Bo-
ga oddycha gleboko, to nie pomaga.

— Nie dobrze ci? — troszczy si¢ Andrzej.

— Powiedz mu, zeby przestal pali¢ fajke] W auto-
busie nie wolno pali¢! Niedobrze mi, zwymiotuje!

— Masz chusteczke.

— Nie chce chusteczkil Powiedz mu, Zeby przestal
pali¢ fajke] Watretny gbur! Puszcza mi dym prosto w
twarz.

Andrzej podnosi si¢ niechetnie, pochyla si¢ nad pa-
lacym fajke pasazerem. Szepczgq. Me#czyzna w aksamitnej
marynarce wycigga fajke z ust, przeprasza:

— Honey, 1 am so sorry.

— 1d# do diablal —- mysli Boga.

Cé# to za okropny typ! Ledwo wypuscil fajke z ust
i juz zaczyna gadaé. Ale teraz zarzucil wedke na Andrzeja.

— Where are you from? — Przechylit glowe, bebni
palcami po kolanie, teraz wyciaga reke:

— Nazywam si¢ Ben Kagan. Mozecie mnie nazywaé
po prostu: Ben. Ach moi drodzy! — rozczula si¢. — Zaraz
was zauwazylem! Pana twarzl Ta wrazliwa, inteligentna
twarz filozofal Jak panu na imi¢, méj drogi? Przepraszam
za mojy bezposrednioéé, jesteicie oboje uroczymi ludzmi,

zy pozwoli mi pan na te¢ drobna poufalosé, aby zwracaé
si¢ do pana po imieniu? Andrew?

Andrzej nie ma czasu na pozwolenie, topi si¢ caly,
@rzginie w naglej, niespodziewanej serdecznosci. Czego on
chee ode mnie? A wigc jednak zauwazyl, Ze mam twarz
filozofa!

~ Nie myli si¢ pan, Mr. Kagan, jestem prawnikiem,
ale specjalizowalem sie w filozofii prawa.

~— Ben, Ben, drogi Andrew...
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Boga czuje nowy przyplyw mdlosci. Dlaczego Andrzej
wdaje si¢ w rozmowe z tym podejrzanym typkiem? Czy
tak si¢ ubiera czlowiek zréwnowazony? Wszystkie kolory
naraz! | co za krawat!

— Gdzie jedziecie? — pyta Ben.

Andrzej od dawna chcial si¢ wypowiedzie¢, a tu taka
zapraszajaca serdeczno§é.

— Monumental City? Alez to jest najpickniejsze
miasto w Stanach Zjednoczonych! Uroczel Moje rodzinne
miasto] Do Nowego Jorku jedzie si¢ robié interesy, w Mo-
numental zaklada si¢ i wychowuje rodzine. To jest do-
piero Amerykal Co tam chcesz robi¢ Andrew?

Boga stucha przerazona, jak Andrzej méwi. Ale prze-
ciez kiedy§ musi sie wygadaé!

— Pattern maker? — dziwi si¢ Ben. — Wytlumacz
mi co robi pattern maker?

— Skoniczylem specjalng szkole w Anglii — rozgaduje
sic Andrzej — tne z papieru formy, ktére sluza jako wzér
i potem w setkach i tysigcach przycinane sgq z materialéw.

— Are vou Jewish? — pyta Ben. — Nie? No wigc
w jaki sposéb trafiles do tego przemyslu? Nadzwyczajnel

Andrzej rozwodzi si¢ jeszcze bardziej, szerzej. Blysz-
czy. Rumiefice na policzkach. Ben pochylony ku niemu,
wymachuje pusty fajka.

— Nie rozumiem — wybucha Ben — dlaczego chcesz
si¢ marnowaé w tym zawodzie? Ty jeste§ urodzony psy-
cholog! Jed% ze mng do Nowego Jorku! Nie potrzebujesz
licencji, przepowiadam ci nadzwyczajng kariere!

Kim jest Ben Kagan? Teraz kolej na niego. Niech opo-
wiadal Co to za zwariowany czlowiek! Czy nie jest cza-
sem czlonkiem jakiejé szajki?

— Czy zatrzymacie si¢ w Monumental City?

— Pewnie nie] — odpowiada Boga niemal wrogo.
Myili: Co mu do tego!

Ben Kagan namawia: Stanowczo trzeba zobaczyé to
miasto] A moze si¢ jednak tam urzadzicie? Ludzie sq tacy,
jak Jn — friendly! Jesli nie zdecydujesz sie na psychologie
An , prébuj w Monumentall

— ldz sobie do diablal — myséli Boga. — Potrzebuje
Andrzeja, jest mi niedobrze! Zastanawia si¢: A moze
w Monumental dostane si¢ na uniwersytet?

— Co za uroczgq masz %on¢! — rozplywa si¢ Ben.
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Andrzej kiwa glowa:

— Tak... tak.. ale w Monumental nie oglaszaja pracy
pattern maker'a. Chodzi im o cutter’a, takiego, ktéry by
umial operowaé maszyna tngcy gruby stos materialéw.

Andrzej milknie. Juz niedlugo Monumental — moz-
liwoéé pracy. Przeciez ja nie potrafie obstugiwaé maszy-
ny! Regina powiedziala: Ty im méw, Ze umiesz, ty im
méw wszystko co oni chcal Zamysla sie.

Ben Kagan atakuje Boge:

— Honey...

Ze tez ten Andrzej nie widzil — myéli Boga. —
Cé# to za pstrokaty gaduta-adorator!

Slorice stalo wysoko, blade i niewielkie, gdy wijechali
na przedmieScia Monumental City. Szosa zwezila sie, auto-
bus stracil elastycznosé charta. Zatrzymywal sie, jechal
ostrozniej. Po obu stronach drogi toczyly sie zajezdne gos-
})ody reklamujace kraby, kurczeta smazone na sposéh po-
udniowy, wloskie Pizza Pies, pamiatki, piwo. Mijali przy-
drozne motele, ogromne transparenty oglaszajace miejskie
restauracje i hotele i wreszcie napis:

Welcome to Monumental City.

Tu i 6wdzie migaly skupiska parterowych domkéw
— odpryski miasta — nowe, kietkujace zalgzki wielkiej
grzybni, ktéra nie ukazywala si¢ jeszcze, albo czasem tylko
na horyzoncie rozlazta i nieforemna.

Niespodziewanie wijechali w uliczki waskie, po obu
ich stronach toczyly si¢ drewniane i ceglane domki. Mia-
sto wydawalo si¢ ciasne, nie rozplanowane, jakby kto§ bu-

owal je na predce, niby rzedy letnich, leénych szalaséw,
ktére i tak si¢ kiedy§ porzuci. Ludzi, pomimo soboty, byto
na ulicach niewielu, gléwnie Murzyni posuwajacy si¢
opieszale, albo kolorowe dzieci, ktére ciekawie spogladaly
za autobusem. Ta pustka, po ruchu Nowego Jorku, przy-
¢biala. Brzydota przedmiesé, beznadziejnosé smutnych
mieniczek przerazila Boge.
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— Andrzeju — szepnela. — Nie wysiadajmy! Nie
pytaj si¢ nawel o prace! Ja tu nie wytrzymam, ja tu osza
leje!

Andrzej przygladal si¢ miastu krytycznie.

W tej dziurze moge mieé szanse dostania pracy. W
tej dziurze.

Ben Kagan milczal, wzrok rozmarzony, wchlanial w
sicbie miasto,

— Chodscie... — szepnal.

— Ja nie wysiadam! — upierala si¢ Boga. — Jedzie-
my wprost do Waszynglonul

Andrzej byl niezdecydowany. Pomyslal: Pieniadze
koricza sie, a jezeli nie dostane stypendium Free Europe...

Autobus wjezdzal na stacje.

— Chodicie]l — zachecal Ben. — Wstapimy do
malej restauracyjld. poczekamy na Andrew, fabryka jest
niedaleko.

— Ja nie wysiadam!

— Ale, darling, to jest najpickniejsze miasto na
§wiecie!

— I do not like it!

~— Bo go nie znasz! — przekonywal Ben. — Zoba-
czycie §rédmiescie, zobaczycie p6lnocng dzielnice! 1 czys
tu nie jest czysto, spokojnie, zacisznie?

— Pasazerowie do Monumental City, prosze wysia-
daé] — zawolal szofer. — Za pig¢tnadcie minut odjazd do
Waszyngtonu!

Stali w przejsciu autobusu niezdecydowani,

— Chodszcie! — nalegal Ben.

Boga czula zawrét glowy, mdlosci nasilily sie.

— Chod#z! — zdecydowal Andrzej. — Zaryzykuje!

Wyszli. Na dworze bylo goraco.

— Dowiem si¢ o nastepny autobus do Waszyngtonu
— powiedzial Andrzej.

Z. dziedzinica, gdzie zatrzymywaly si¢ autobusy po-
przez nieduza poczekalnie wyszli do miasta. Znalezli sie
w centrum handlowym. Wysokie domy towarowe, skl y.

kina — roprzyleplane jedno do drugiego bezbarwne i o
jetne, Ulicami, ocierajac si¢ o mury budynkéw, wlekla sic
nuda. Weszli do najblizszej restauraciji.

— Pozwalcie, ze was zaprosze na obiad] — Ben wy-
prostowal si¢, wsunal pusta fajke¢ miedzy zeby. Znal wi-
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docznie dobrze personel restauracji: wital si¢ glosno z
kelnerkami, klepnal po ramieniu wlasciciela przy kasie,
klanial sie tu i tam.

— Co nowego? Co nowego? — dopytywal.

Boga wzigla do reki menu. Same nazwy tylko potraw
— mdlily. Ohydna, prowincjonalna dziura.

Pozbawieni ruchu autobusu zaczeli znéw odczuwadé
niepewnosé. Jak dlugo beda mogli wytrzymaé w hotelu?
Czy Andrzejowi uda si¢ dostaé prace w Nowym Jorku
i to prace, ktéra pol(ryje wydalld? Dlaczego nikt ich nie
uprzedzil jaka naprawde jest Ameryka? A jaka jest na-
prawde?

— To ja juz péjde. — Andrzej podniost sie. — Zaraz
bede z powrotem.

— Good luck and God bless you! — uémiechngl
sig Ben.

Patrzyfa za nim, gd odchodzil. Drzwi restauracji
trzasnely, zabrzeczala szyba. Zalowala teraz, ze nie po-
wiedziala mu czego§ zachecajacego. Trzymaj sie! albo:
Nie martw si¢, wszystko bedzie dobrze. Wiedziala: Nie
przyjma go.

Na wprost niej twarz Bena rozczulona, zyczliwa. Co
ja tu robie z tym czlowiekiem? Czego on chce ode mnie?
A jezeli to jest pulapka? Jezeli on nas tu na umyslnie
sprowadzil?

Rozgladnela si¢ podejrzliwie po restauracji, byla nie-
mal pusta.

— Pan si¢ pewnie épieszy! Niech pan si¢ nie krepuje,
zostane sama,

Ale nie, nie, skad nie zostawig pani samej. Zaczekam!
~— Chcial jg poglaskaé po rece.

fnela sie.

— Przepraszam.

— Gdzie tu jest ladies’ room? — spytala kelnerki.

Weszla do toalety, zamknela drzwi na klucz. Lustro
odbilo jej przerazong (warz.
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Andrzej zatrzymal si¢ przed narozng, ofmiopigtro-
wq kamienice. To tu.

Spre’ayl sie¢ w sobie, jal( przed skokiem. Do stu dia-
bléw, dlaczego mam si¢ baé?

Wszedl do halu, Chlodno, ciemnawo, elektryczne
$wiatlo. Rozejrzal si¢. Portier chudy, niewielki zalatywal
alkoholem.

~ Sir?

— Biuro [abryczne.

— Second floor.

W windzie przygladali si¢ sobie nawzajem.

— Good luck — powledzlai portier — biuro jest tutaj,
na lewo.

Wszedl do do rozleglej hali. Wieksza jej czeéé
zajmowaly wieszaki z gotowymi juz ubraniami. W glebi
biurko. Dziewczyna podniola si¢ zza biurka.

— May I help you?

— W sprawie ogloszenia, posada cutter’a.

— W tej chwili.

Zapukala do drzwi ukrytych za wieszakami. Zniknefa.
Wrécila, uémiechnela sie.

— Dyrektor, Mr. Goldfreder, prosi.

Wysoki, barczysty meZczyzna o poteznym nosie, siwe
brwi zwisajace nad oczami.

— How are you? — wyciagnal reke. — Prosze, niech
pan siadal

Uciadl. Rozejrzal si¢ po pokoju. Na écianie, tuz nad
biurkiem — kalendarz. Na nim wykaligrafowany ozdobny-
mi literami napis:

Niech Bég zapomni o tobie, jesli ty zapomnisz o
swoim drzewie.

Napotkal oczy Goldfredera: ciemne, przenikliwe, sym-
patyczne.

— Pan w sprawie posady cutter'a? Pan jest z zawodu
cutter?

— Cutter — sklamal Andrzej. )

Specjalng maszyne, przystosowang do cigcia stosu
materialow, mial w reku tylko przez kilka minut w fabryce
w Nowym Jorku, Obslugujacy ja cutter chcial Andrzeja
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nauczyé, ale natychmiast zagrozila mu Unia. Kto§ w tym
samym momencie, w ktérym Andrzej dotknal maszyny,
doniést funkcjonariuszowi Unii Cutter'6w. Wybuchla
awantura. Pozwolono mu tylke pomagaé Murzynowi w
déwiganiu sztuk materialéw.

— Cutter — powtérzyl Goldlreder. — A jakie ma
pan do$wiadczenie? Experience?

— Przyjechalem 2z Europy.

— Europal — dyrektor wstal. — Skad? — zawolal.

— Poland.

— Polish Jew?

— Nie, Polish.

Goldfreder nie odpowiedzial. Chodzil po pokoju,
trzast glowa.

— Ach on przeszedl przez to wszystko] — zawolal.

Stanal przy Andrzeiu. Poloiyl swoja potezng, spra-
cowang reke na jego ramieniu.

— Pochodz¢ z Mifiska, — Wychowalem si¢ w Niem-
czech, Gdy przyjechalem tu nie mialem nic. Nic... —
przerwal. — Pan pozwoli, ze oprowadz¢ pana po fabryce.
Zaraz, zaraz]! Zawolam mego siostrzenica. Z. Polskil —
roze$mial sie. Otworzyl drzwi. Rykngl: Feliks, Feliks,
Feliks! Chod% mi tu zaraz!

Zza wieszakéw wysunal si¢ Feliks. Byl mlody, ciemny,
przystojny.

Rozmawiali z sobg przyciszonymi glosami, weszli do
gabinetu. Andrzej wstal. Mierzyli sie oczami. Feliks
usmiechngl sie niezrecznie.

— Byl pan w Polskiej Armii?

— Bylem — odpowiedzial Andrzej. Pomyélal: Do-
brze méwi po polsku, ale czego on chce ode mnie?

Uésmiech Feliksa poglebil si¢ skrzywieniem. Goldfre-

er obserwowal, staral si¢ z mimiki twarzy wywnioskowné
0 czym mbwig.

Feliks przysiadl na brzegu biurka, wsadzil rece w kie-
szenie spodni, Nie patrzyl na Andrzeja, patrzyl na czubki
swoich butéw.

~— Co on chce ode mnie? — zastanawial si¢ Andrze].

—  Hm — mruknal Feliks — byl pan w Polskiej
Amii, to pewnie byl pan w armii Andersa? — spojrzal
na Andrzeja szybko i odwrécil sie.

Goldfreder palit cygaro.
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Andrzej wzdrygnal si¢: to jednak Boga miala racje.

— Nie bylem w Armii Andersa — powiedzial po
angielsku. — Nie wiem o tym, aby jaki§ general polski
posiadal Armi¢ Polskq na wlasnogé.

Goldfreder zmarszczyl czolo, brwi sterczaly gro#nie.
Andrzej podniést sie. To juz skoriczone, wiedzialem.

— Jedli panom to przeszkadza.. — glos jego za-
brzmial sucho.

— O co chodzi? — ryknal Goldfreder, — O co cho-
dzi Feliks? Co TOBIE przeszkadza? — A do Andrzeja:
Prosz¢ bardzo, moze by pan jednak obejrzal fabryke.
Prosze przyjéé od poniedzialku na probe! Feliks, pokazesz
panu culting room. Do Andrzeja: Do widzenia! De-
lighted to meet you.

— Gentleman — pomysélal Andrzej.

— Chod#my! — mrukngl Feliks.

Pojechali windq na széste pigtro. Cutting room byl
halg zajmujgcq calg szerokoéé i dlugoéé budynku. Pomimo
sobotniego popoludnia ludzie pracowali pochyleni nad sto-
tami. Dlugie, drewniane stoly, pyl cigtych materialéw. W
smugach slorica padajacych przez niezastoniete okna wi-
ruje kurz. Rozmawiali polglosem po polsku. Wysoki, przy-
stojny mezczyzna odwrécil si¢ ka nim. Pociagla twarz,
fobuzerskie oczy, przyjazny wuémiech.

— Polski? polski? — spytal zartobliwie.

Andrzej przystanal, skinal glowa.

— Zit parchaty? Zit parchaty? — &§mial si¢ niezna-
jomy,
Andrzej mial ochote usdcisnaé mu reke. Co za wesoly
kumpel!

— To onl — wskazal na pochylonego nad sasiednim
gofim grubasa. On tak zawsze do mnie méwi. Ma #one

olke.

Grubas milczal.

— Ja tez umiem po polskul — nieznajomy zastepo-
wal droge Andrzejowi. — Méj grandfather byl z Polski.
Stuchaj! — uémiechnat si¢ szeroko, duzy nos podrygiwal
wesolo, jak choragiewka. — Sluchaj! hop! Skoczyl w
§mieszng, kulejacq polszczyzne:

— Sieczkie w glowie? Sieczkie w glowie? See? No

co nie umiem? Umiem!
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— Are you all right? — kelnerka zapukala do drzwi.

— Tak, takl — odpowiedziala Boga. Przekrecila
klucz. Z kuchni sasiadujacej z ubikacja zapach smazonych
kartofli,

Restauracja jest waska, pod §cianami stoliki poodgra-
dzane od siebie drewnianymi przepierzeniami, ktére stuzg
jednoczesnie jako oparcia dla fawek. Ben Kagan pali fajke,
rozmawia przy kasie z whadcicielem. Kelnerka spojrzata
na Boge.

— Coffee?

— Tak, prosze.

— Pierwszy raz w Monumental? — uémiechnala si¢
zyczliwie, Bialy fartuch opinal si¢ na jej szerokich bio-
drach, mocno przyczernione brwi narysowane tak, e na-
dawnly jej twarzy wyraz nieustannego zdziwienia.

— Pierwszy raz. Co to za ulica?

— Morwowa, tam dalej jest ulica Katedralna.

Uésmiech kelnerki zlagodzil niepokéj Bogi.

— Dlaczego ja si¢ wladciwie boje?

Ben dostrzegl ja. wyjal fajke z ust, i wrécil do stolika.

— Niech si¢ pani nie denerwuje — powiedzial —
wszystko bedzie dobrze.

Spojrzala. Nie wygladal groinie: byl lysawy, jego
szeroka twarz przypominala duza rzodkiewke.

— Jestem nauczycielem — westchnal. Spojrzal na nig
niepewnie czy sltucha,

— O jest pan nauczycielem! — ucieszyla sie.

— Jestem nauczycielem w szkole dla chlopcéw, ale
to nie wszystko. Wieczorami studiuje¢ psychologie na Co-
lumbii. Pasjonujace! A nocami pisze.

Dlaczego si¢ go balam? — myslala Boga. Bojac sig
nie zrozumiem nlioao. Oto jak przyimuje ludzky ser-
decznosc]

Ben zapalil papierosa, puszczal kétka dymu, bawil sie
nimi, opowiadal o swoich chlopcach. Jego twarz przestata
bye podobng do rzodkiewki, nabrala innego wyrazu. To
jeden z tych nieco zwariowanych nauczycieli matematyki,
téry w przerwie migdzy lekcjami gra z swymi uczniami
w pilke.
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— Nigdy si¢ pan nie ozenil?

Spuscil oczy, patrzyl na stolik, jego twarz lamigca sie
drobnymi pél-uSmiechami, przeswietlona zaZenowaniem
wysubtelniala.

— Moja #ona opuscila mnie.

Zabrnelam za daleko] —- przerazila si¢ Boga. —
Teraz zacznie mi si¢ zwierzaé. Spojrzala na zegarek.

~— Niech si¢ pani nie denerwuje — powiedzial Ben.
Opanowal juz chwilowe wzruszenie, nie mial najmniejszej
ochoty do zwierzen. — Niech si¢ pani nie denerwuje, z
pewnoscig go zatrzymali.

— Co pan pisze?

— Historie mego zycia. Mam czas wypelniony: rano
szkola, poprawianie zadan, potem Columbia, nocami pisze.

Wychylila si¢ i §ledzita ulice poprzez oszklone drzwi
restauracji. Na wprost byl sklep z ksigzkami: gazety i ma-
gazyny lezaly na chodni{u przed wystawami. Miala ocho-
te wyjsc i kupié gazete, ale bala sie ruszyé. Nie wiadomo
z ktérej strony nadejdzie Andrzej, moga sie¢ minaé. Ulica
byla spokojna, przechodniéw malo, nikt nie wchodzil do
restauracji. Dlaczego Andrzej si¢ spé7nia, powiedzial: Nie-
dlugo. Ben obserwowal ja, otrzasnela z siebie jego spoj-
rzenie, Powiedziala predko:

— Pisze pan historie swego zycia?

— Wiaéciwie nie. Pisze histori¢ zycia, ktére chcial-
bym przezyé. Jest to moje zycie, ale tylko to, ktére istnicje
w mojej wyobrazni. Moja Zona, na przyklad, zachowuje si¢
w tej opowiedci zupelnie inaczej...

Jest nadal zakochany w swojej Zonie — pomyslala.
Powiedziala glosno:

— Jak si¢ zachowuje?

Spojrzal na nig.

— Przepraszam, jezeli pan nie chce...

— Och nie, niel Lubi¢ pania, pani jest taka bezpo-
§rednia. Zaraz.. Zmarszezyl brwi, namyélal sie. Twarz
jego colnela si¢, ale z tej perspektywy stala si¢ bardzie]
zrozumiala. Nie byl juz autobusowym gadula, ani tez
nieco sfiksowanym nauczycielem matematyki, stawal sie
kimé innym, ale jeszcze zastanawial sie czy warto, czy
mo#na. Jego zaufanie i przyjacielskosé byly wiec tylko sa-
moobrong. Nie chcial odsloni¢é samego siebie.

— Zachowuje si¢ tak, jak ja bym pragnal, aby sie
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zachowywala. — Rozesmial si¢. — To nie wazne. Niech
sie pani nie niepokoi o Andrew. Ja wiem, Ze to pania
i tak nie obchodzi.

On poh'zel')uje mojego niepokoju, aby sie upewnié i
pocieszyé, ze nie on jeden. Dlatego byl przyjacielski. Jes-
te$my mu bardziej potrzebni niz on nam. Szyba w drzwiach
brzeknela — To Andrzejl Ben podniést sie. Drgal caly
drobnymi u$mieszkami, spogladal pytajaco na Andrzeja,
gotowy jednoczeénie do gratulacji i pocieszen.

— Dostale§] — zawolala Boga.

— Od poniedziatku na prébe!l Placa dwa razy tyle
co w Nowym Jorku.

— Czy nie dobrze zrobilem, ze naméwilem was do
zatrzymania si¢ tutaj? — promienial Ben.

Byl juz nie potrzebny. ale nie chcial jeszcze odejéé,

Wyszli. Ulica w sloricu nie byla juz zupelnie obca,
miala swoja nazwe — ulica Morwowa. Wiadomo, jest
na niej restauracja i sklep z ksigzkami, parking dla samo-
chodéw i dalej restauracja chiiska o podejrzanie pustym
oknie wystawowym. Nie daleko stad jest stacja autobu-
sowa i labryka do ktérej przyjeto Andrzeja na prébe. To
wszystko — reszta miasta pograzona w glebokim cieniu.
Ben Kagan cola si¢ w cien, za chwile bedzie zwyklym
przechodniem. Potraci kogo§ na ulicy i powie: pardon albo
excuse me. Jest nieuwazny i potraca wielu, gdyz porusza
sic w obrebie zycia, ktére chcialby mieé¢ na wlasnoéé, a
ktérego jeszcze nie zdazyl napisaé i to go odurza, oflepia.
Jest takze natrelny i nie zna umiara. Méglby si¢ juz po-
zegnaé. Jego serdecznoéé jest przesadna. Dawkuje jg na
Eodatawie wskazéwek psychologii, wprost z ksigzki, z wy-
fadéw Columbii do zycia. Boga mysli: Idé-zesz sobie na-
reszcie stary nudziarzul Nie zastanawia sig: jest to pierw-
szy Amerykanin, ktéry zatroszezyl si¢ o nich. Latwo jest
myéleé: Ludzie]l Wyciagaé do nich rece. Niech-no tylko
rozsypiq si¢ na jednostki, rece opadaja. I jak tu ich poznaé?

Wigkszosé os6b byla im obca. Goscie siedzieli pod
$cianami salonu i pokoju stofowego, krecili sie w halla,

87



zbiegali po schodach, wchodzili na schody. Byli bardzo
przejeci — zebranie Stronnictwa.

Ewa Zulawska przesuwala si¢ wéréd nich z ming
gospodyni uprzejmej, a jednak éwiadomej swojej waznosci.
Wiadomo przeciez, czynila honory pani domu, nie w swoim
domu, u prezesa, ale to nie waine. Kazdy zwracal si¢ do
niej: Pani Ewo, Ewusiu, czy mozna? Czy pani pozwoli?

— Pokaz mi nareszcie mojego bratanka: — zawolala
Boga. — 1 czekaj, moze ja ci co§ pomoge?

— Nie, nie — protestuje Ewa. — Ty jestes tu goSciem.,
odpoczywajl Wszystko gotowe, widzisz? Naharowalam
si¢ wczoraj, pastowalam podlogi na kolanach, az do po
p6inocy pieklam torty.

Odsuwa Boge na dalszy plan. Bardzo mi milo, ze
przyjechalas, ale trzymaj si¢ swego miejsca.

Woijtek ledwo, e spytal o rodzicéw, roztargniony,
zalatany, pod pacha sterty papieréw.

— Poczekaj, teraz jest zebranie, zostan tam z go§émi
na dole.

Boga przyglada si¢ bratu: schudl, zmizernial od cza-
su, gdy go rok przeszlo temu zegnala w Londynie. Nos
tylko sterczy i w tym przypomina ojca. Oczy zapadle, po-
liczki wystajace — zaganiany, zbiedzony ptak. W u$mie-
chu sq z Boga podobni: uémiech nie pelny, nie skory —
oczy bardziej usmiechaja si¢ niz usta.

— Jakis ty mizerny! méwi Boga, mysli: Gdyby moz-
na z nim sigéé i porozmawiaé, zblizyé sie do brata, ktéry
teraz poza granicay ich dziecinstwa oddalil sie, stal cie
kim$ innym: mezem Ewy, ojcem jej dzieci.

— No jus... juz wiem, Ewa tez mi to powtarza. Wi-
dzialas Macieja? Wielki chlop, co?

Popedzit na gére do pokoju, zamknal drzwi za soba.
Tylko Andrzeja od razu zagarnal, dopuscil.

Boga przechodzac kolo zamknigtych szczelnie drzwi
slyszy sttumione, podniecone glosy. W lazience mocza si¢
brudne pieluszki, a w praylegajacej do niej sypialni na
I62ku — stosy palt i kapeluszy. Trzeba si¢ przez to prze-
dostaé, aby dogmqé do dwéch malych lozeczek.

Mathew-Maciej épi. Lysawa glowka z ciemnym pusz-
kiem, kciuk w buzi i nos Woijtka. Tak, po tym go rmozna
poznaé, Ach ta malefika rézowa pigsteczka, jaka zachlan-
na, zamyka w sobie caly $wiat. Doczekali si¢ syna. W
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drugim lé6zeczku Helenka — krucha chudzinka, tajemni-
czy uémieszek na waskiej twarzyczce — to usmiech Wojt-
ka i méj, ale moi chlopcy sq silniejsi. Boga przyglada sie,
myéli. Za nig w koszulce — Ania, najstarsza. Wymknela
si¢ z fozka.

— Ty jestes Boga, moja ciocia, ja wiem. Widzialas?
— polmzuje na Mathew.

I wladnie w tej chwili Mathew otworzyl oczy i rozkrzy-
czal sie.

— Trzeba mu zmieni¢ pieluszk¢! — myéli Boga. —
Gdzie pieluszki?

— Ewo! — biegnie na dét — Ewol

Ale krzyk dziecka juz poruszyl goéci: pozmieniali miej-
sca, popodnosili glowy: Maly placze, pani Ewo dziecko
placze!

Ewa odklada néz, ktérym kroila tort.

— Juz ide, idel

Woitek wybiegl z pokoju.

— Uspokéijcie szczeniakal — wola, ale sam pierwszy
biegnie do syna.

— Drzyj sie, drzyj! — podnosi go do géry. — Wy-
rabiaj sobie plucal — Zdejmuje plastykowe maijteczki.

— Woijtek, panie Woijtku, kolego Zulawskil — wo-
lajq go poprzez ucl\ylone drzwi.

Wojtek przybliza nos do twarzy syna.

— Ty lajdaku, to§ ty si¢ nie tylko zlal, ale jeszcze
wigcej...

— Ja to zrobi¢! — wola Ewa. — Wpada zdyszana
na schody. — Idz juz koriczcie wasze zebraniel

Na palcach jeszcze élady tortu, ale Ewa juz odrzuca
pieluszki, wyciera, podsypuje pudrem zadarte w gére nézki.

— Caly czas tak — skarzy si¢. — Nigdy mi nie moze
pomée, bo zawsze go wolajg. To Stronnictwo caly czas
mu zabiera i co ma z tego?

— O czym oni tak gadaja? — Boga wskazuje na
zamknigte drzwi.

— Politykal Nie wiesz? Jedno co go obchodzi na
§wiecie to polityka. Nie wiem po co si¢ w ogéle zenill

Ewa porusza si¢ predko, niecierpliwie, wtyka smo-
czek butelki w rozplakane usta Mathew. A

— Helena, marsz do 16zkal Aniu idziesz mi stad, bo
przetryce, sfowo daje, spaél
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Drzwi otwieraja sie. Wojtek.

— Ewo, nie moglabyé ciszej? Prezes przemawia.

— Dooobrze, dobrze, ale przeciez pé#no, nie mogq
si¢ bawi¢ na dworze. Czekaj, czekaj Woijtek, zostaw uchy-
lone drzwi, ja tez chce postuchaél

— Kolego Zulawskil

— Boga, prosze cie... — Wojtek spoglada na siostre.

— Id% juz, ja przypilnuje dzieci, zostaw drzwi uchy-
lone.

Cisza. Ewa odrzuca w tyl glowe, rece pachng tortem
i pieluszkami, talk dziecinny na ciemnej sukience, rozchy-
lone usta, pélprzymknigte oczy, fowi slowa prezesa. Przez
niedomknicte drzwi i dym papierosowy Boga rozpoznaje
duzg, kanciasta postaé prezesa.

,r-Podnosily sie i opadaly nastroje emigracji i w za-
leznoéci od tego trwala dyskusja na temat okresu polityki
appeasementu — containment — liberation — coexistance
— wazrastaly nadzieje lub przychodzily zawody. Budowano
nadzieje w zaleznoéci od wynikéw wyboréw w tym czy
innym z krajéw zachodnich, jakby od tego wylacznie za-
lezal rozwéj sytuacji miedzynarodowei...”.

Siedzieli blisko siebie. Wojtek oparty lokciem o stol
palil papierosa. Wysoki, koScisty, nieodlgczny towarzysz
prezesa, Jan Tyron, notowal. Reka biegla predko po pa-
pierze. Jego szeroka, otwarta twarz odbija{: kazdg pod-
chwycong myél, Zyl tylko Stronnictwem i dla Stronni-
ctwa, na uboczu, byl cieniem prezesa i jego podpora;
nigdy si¢ nie ozenil. Obok niego mlodszy, ale starzejacy
si¢ juz Zbigniew Gawlicki; Stronnictwo wyssalo z niego
mlodoéé — nigdy nie zalozy rodziny. Dalej, potezny o na-
stroszonej czuprynie, Poterba, Poderwal si¢, glos mial moc-
ny, diwieczny:

w-Polacy pragna polcoju. wiecej od innych. chcq zyé
w pokoju z Rosjg, chca #zyé w pokoju i zgodzie ze wszy-
stkimi swoimi sgsiadami. Ale nigdy nie pogodzgq si¢ Po-
lacy z rzadami obcych zaborcéw w swym kraju i ustrojem
gwaltem narzuconym przez obceych...”,

Siedzialo ich kilkunastu, pomiedzy nimi Andrzej, prze-
jeci, zaczerwienieni, podobni z dal:{n do starej ryciny,
ktérg zapomnienie i czas zatrg, a historyk po obejrzeniu
odlozy razem z innymi dokumentami do teki Polskiej Emi-
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gracji w Stanach Zjednoczonych. Jakze wazni wydawali
sie sobie, nierozpoznani, zapomniani w stolicy Ameryki.

wodgczymy w ten spos6b wysilki nasze w walce o
wolnoéé, niepodleglosé o demokracje i sprawiedliwosé spo-
feczna. o postep i pokéj...”.

Boga sluchala, widziala ich poprzez uchylone drzwi.
Myslala: Jestecie ludzmi, smutnymi, samotnymi ludzmi,
ktérym obcigto korzenie.

Ameryka tuz, poza progiem, ale wy boicie si¢ nauczyé
sztuki chodzenia. C6% znaczq wasze tajemnicze i wznio-
sle hasla wobec tajemnicy czlowieka, l(téry przechodzi uli-
ca? Nigdy nie dotrq do niego wasze hasfa walki o spra-
wiedliwoéé. Po drugiej stronie oceanu taki sam czlowiek
posuwa si¢ ulicami zniszczonej Polski — on was tez nie
uslyszy. Biedne, samotne odpryski zapomnianej planety‘
Gdy wreszcie spadniecie na ziemie bedziecie juz tylko zim-
nymi kawalkami meteorytu. Ewa sluchala. Wydawalo
sic, ze za chwile si¢ poderwie, wpadnie do pokoju-
sanktuarium i dolaczy swé6j glos do rozpoczynajacej sie
wlagénie dyskusji.

— Ewo — spytala Boga. — Czy wy poznaliicie
Amerykanéw?

Spojrzala na nia p6lprzytomna.

— Cuzekaj — szeptala — zaraz... byliémy na coctail-
party i dwa razy na przyjeciu w hotelu, ale na to trzeba
mieé¢ odpowiednie toalety, trzeba si¢ rewanZowaé, prze-
ciez musimy reprezentowaé Stronnictwo. Prosze cie, id%
na dot i jak te babki péjda, p6iniej po kolacji to sobie
potaniczymy. Czekaj... czekaj... slysze, Ze prezes znéw
moéwi...

Niedziela byla szara, niebo ciemnialo gwaltownie,
speaker w radio podawal mozliwoéé tornado. Czekali na
stacji autobusowej niewyspani, niespokojni. Juz jeden auto-
bus odszed! natfoczony, inne spéznialy sie. Boga myslala:
Andrzej wysiadzie w Monumental, wréce do Nowego
Jorku sama, bede w Nowym Jorku nad ranem.
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Powiedziala:

— Ze stypendium nic?

— Dam sobie rade, to lepiej, nie chce byé od nikogo
zalezny.

W poczekalni i na peronie autobusowym tlok. Ludzie
rozpychali si¢ fokciami, popychali jedni drugich.

— Wojtel( marnuje sic — Boga westchnela. Myélala
— Jak my go niewiele obchodzimy.

— Bo glupi — powiedzial Andrzej — dawno powi-
nien si¢ uniezaleznié.

Céz z tego, ze dzi§ rano Wojtek obwiézl ich samo-
chodem prezesa po mieScie? ,

Srédmiescie — pokéj wzbogaconego bankiera o meblach
ciezkich, kosztownych z bukietem kwitngcych wiéni wokét
ciemnego jeziora. Jezdnie zatloczone — doroczny Cherry
Blossom Festival. Posuwali si¢ wolniutko wtopieni w zmo-
toryzowany tlhum. Wojtek méwil: Patrzcie! I gmachy zna-
ne z pocztéwek wolaly: Patrzciel Byli tylko oczami,
udzielalo im si¢ podniecenie zwiedzajacych. Sledzili na-
lepki, afisze, strzalki kierujgce pielgrzymujace na kolach
mrowisko do wisniowego gaju. Wiatr marszczyl wode,
gdy przepychali si¢ zné6w w tlumie brzegiem jeziora.
Woijtek pytaf: No i jak wam si¢ podoba Waszyngton?
Ewa zachw_ycala sig: Slicznie, prawda?

Ludzie fotografowali si¢ pod kwitngcymi drzewami,
przy policjancie na koniu (Ach kon! — zachwycali sig),
na tle wody, Deptali delikatne platki kwiatu wiéni. Przed
chwily podziwiali ich wdzigczng zwiewnoéé. Bialy oblok.
Za chwile deptali po obloku.

— | jak wam si¢ podoba Waszyngton?

—- Bardzo — odpowiedziata Boga.

Gnebily ja inne pytania. Wojtek nawet nie wspomnial
nawet si¢ nie zatroszczyl.

— Widzicie, my mieszkamy u prezesa i dlatego...

Zaczal padaé deszcz. Oczekujacy niecierpliwili sig.
Dlaczego autobus si¢ spéznia? Dlaczego nie uruchomiono
wigcej autobuséw w okresie Cherry Blossom?

— Dobrze, ze Andrzej nie dostal stypendium — szep-
nela sama do siebie. — Nie, nie nie chee takiego #ycia.

— Co ty méwisz? — spytal Andrzej.

— Nic, nic, tak si¢ troche martwie.



— Nie ma si¢ co martwi¢! Chcialabys, Zebym byl za-
lezny od humoréw, od sytuacji politycznych?

Wiedziala: Nie chcieli mu poméc.

— Nie, naturalnie nie.

— Dam sobie rade saml

Spojrzala na niego: Jego otwarta, jasna twarz przeciw-
stawiala si¢ cieniowi, ktéry ja oplywal. Rozczarowal sie
i denerwuje sie jutrzejszym dniem. Poszukala jego reki.

— Jak to bedzie? — pochylila si¢ ku niemu. — Nie
zobaczysz mnie caly tydzien.

Usémiechnal sie.

Nie zauwazyli nawet kiedy nadjechal autobus. Thum
rzucil sie do drzwiczek, rozwinal sie w ruchliwy, co chwila
deformujacy sie szereg. Miejsca w autobusie zapelnily sie
natychmiast. Tylko Boga usiadla, Andrzejowi pozwolono
staé w przejéciu. Blisko, tuz o nich ocieraly si¢ zmgczone
twarze ludzi. Wiekszoéé z nich podrézowala autobusem
z braku wlasnych samochodéw. Byli bardzo nie-amerykan-
scy. Usmiechali si¢ tez malo i nie méwili ,hallo”. Koniec
week-endu, za kilka godzin zacznie si¢ dlugi, nuzgcy dzien

pracy.
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V.

Zostal z dwudziestoma dolarami w kieszeni. Wynajal
pokéj w Alei Parkowej na trzecim pigtrze. Siedem dolaréw
na tydzien. Aleja Parkowa nie ma ani jednego drzewa.
Moze dalej, na pélnocy, gdyz jest to ulica bardzo dluga,
ocieniaja jo liscie, ale o tym nie wiedzial. Znal tylko jej
poczqtelt. Rozpoczyna'a sie qukq. pé“(olistq wypusﬂcq
od ulicy Monumentalnej. Monumentalna opiera si¢ wscho-
dnim korficem o port i écigga marynarzy do nocnych lokali
reklamujacych ,All Girl” albo ,.Strip-Tease”. Ale Aleja
Parkowa jest spokojna. Na rogu, gdzie przecina ja ulica
Morwowa, jest katedra hiszparnska i bliskos¢ modlitwy
nadaje temu skrzyzowaniu pewnego dostojeristwa. Dalej
na rogu Franklina i Parkowej wznosi sic gmach YMCA,
a potem ulica jest juz nijaka: szare hoteliki z lilipucimi
klitkami — lé6zko, stolik, szafa na ubranie whudowana
w §ciang, albo po prostu r6g pokoju osloniety tanig kotars.

Andrzej byl zadowolony z pokoju. Chodzile tylko o
to, aby si¢ przespaé. Obok, poprzez Sciane dochodzil ka-
szel i déwieki telewizji. Gdy szedl do lazienki, spostrzegl
w otwartych drzwiach pokoju swego sgsiada. Siedzial pél-
ubrany na 16zku, kaszlal i wpatrywal sic w ogromny
ekran aparatu telewizyjnego.

— Hi there] — pozdrowil Andrzeja. — How do you
like my T.V.?

Cﬁfopnl( byl mlody o waskiej, zapadlej klatce pier-
siowej.

—- Gruslik — pomyélal Andrzej. — Good evening
— odpowiedzial. — Ladna telewizja i jaki duzy ekran.
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Chlopak natychmiast podchwycil obcoéé akcentu.

— Where are you from? — zatrzymal Andrzeja.

— Europe — mrukngl. Cheialo mu sie spaé. A ty?

— Z Virginii — chlopak zakaszlal. — Tam sa géry.
Ta zatoka tutaj nie stuzy mi. Jeszcze dwa miesiace i jade
do domu.

— Gdzie pracujesz?

— W zimie i na wiosng w stalowni. Na lato wracam
do domu, oszczedze do$é. Jak ci sie podoba méj aparat
telewizyjny. A moze chcesz popatrzeé. Prosze bardzol

Spojrzal na Andrzeja wyczekujaco.

— Nie teraz, moze innym razem.

— Help yourself.

Andrzej myslal o fabryce. Myélal: tydzien prébny. To
przeimownlo dreszczem i jednoczesnie dzialalo, ial( zas-
trzyk wzmacniajgcy. Nie dam sie! Przeszedlem gorsze
préby, nie dam si¢l Za kilka godzin Boga bedzie w No-
wym Jorku. A jednak ona nie zdaje sobie sprawy, nie
czuje tej odpowiedzialnosci. Wydawalo jej si¢ przez pe-
wien czas, Ze nie potrali¢, Ze nie dam rady. Jak ona ma
malo zaufania do mnie. No i zobaczymy, przekona sie.

Tornado ominglo Waszyngton i Monumental City,
tylko strzebek jego ogona przelecial obok miasta: porywisty,
niespokojny deszcz uderzal w szyby. Nad ranem uciszylo
sig.

Gdy Andrzej szed! z hotelu do fabryki miasto uémie-
chalo si¢ do niego umyta, wyspana twarza. Wijechal od
razu windq na széste pietro. Bylo wczeénie, ludzie jeszcze
nie pracowali, rozmawiali, palili papierosy. Zauwazyl wy-
sokiego mezczyzne, ktéry zartowal z nim w sobote.

— Welcome! — zawolal usmiechajgc si¢ szeroko —
my name is Jack. Jak si¢ masz? — wyrabal po polsku.
1 zaraz odpowiedzial sam sobie: Mam sie tamsie. Idzie
boss! — ostrzegal Andrzeja kierownik cutting room'u.

Boss whiegl predko do hali, byl zadyszany. Szeroko-
koscista slowianska twarz, szerokie ramiona amerykanskie,
charakterystyczny nos i okraglejaca pupa.

— No i tornado ominelo nas! — zawolal — a juz
sie balem, ze odwolaja dzisiejszy base-ball game. Nowy
Jork nas bije, nasze Orliki dostujq w de.

— All — zawolal Jack. — Masz nowego cutter'al
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— Co ty powiesz? Ach no tak, prawda, naturalnie!
A to on! — I do Andrzeja: Hallol Glad to meet you!
Co pan powie o rozgrywce naszej druiyny Z nowojorsl(q?
O ja wiem, pan z Nowego Jorku, to si¢ pan cieszy, Jankesi
nas bija. Obecny sezon jest w ogéle do niczego. Ale zare-
czam panu, ze wéréd naszych Orlikéw nie ma zlych gra-
czy. Widzielifcie wczorajsza home run na stadionie? No
dalej, nie ma co traci¢ czasu, kazda minuta drogal Pan
jest cutter? Tak? Chodzmy.

Andrzej stanal przed pokaznym stosem materiaféw,
tuz przy nim ostry néz maszyny. Al za nim u$§miechniety,
jeszeze fruwa z Orlikami na stadionie. On to juz nie
bylby graczem: ta falujaca, przyciezka, okraglejaca pupa,
ten brzuszek dajacy znaé o sobie balonowatym wydeciem
spodni, podbrédek miekki, ktéry chetnie oparlby si¢ na
drugim.

— Przekleci Jankesi ale nam dali tupnial

Andrzej polozyl reke na maszynie. Boss nie instruo-
wal. Patezyl. W jego oczach nie widaé bylo iskry —
porozumienia micdzy nim, a maszyng.

— No émialo, zaczynaj! — zachecil Andrzeja. —
Zaloze sie, ze wygraja dzis. Z. Czerwoniakami z Cincin-
nati wyszli géra, nie dali si¢ Olbrzymom z San Francisco,
z Piratami z Pittsburgh'a wyszli na pieé-trzy, jedyna na-
dzlc;ja w Bobie Antonellim. No dalej, nie béj sig, zaczy-
naj

Andrzej zaczal cigé. Ruszylo. Reka ani drgnela.

— Ho, ho! — $mial si¢. — I ja mialbym nie umieé!

— Ach, —- mruknat boss. — On jest cutter.

Odfrungl.

— Do pracy, do pracy — zapedzal. — Kazda minuta
droga.

Przy sasiednim stole pracowal cigzki, kwadratowy
mezezyzna. Mial twarz byka i bary przegranego boksera.
Podniést w gére kanciasty szczeke. Al spojrzal na niego,
wskazal rachem brody Andrzeja.

— Cutter, co? Co Persey? — zaszczebiotal.

Persey wydal wargi:

— A bo ja wiem, nie wiem... — mruknal ponure, nie-
dowlenajqco Pochylll sie nad robotq. ale jego przekrwione
oko zostalo przy Andrzeju. Andrzej zaczal sie wrzynaé w
stos materla?éw Pila poczela i§¢é opornie. Przetarl czolo
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rekawem koszuli. Zawinal rekawy do lokci. Goracol
Wszystko si¢ zacina, psiakrew, wszystko si¢ zacinal

Szarpngl krawat, odrzucil. Zaczal napiera¢ cala sila
na maszyng.

— Cholera! Jak si¢ operuje tym g..? Ogarniala go
wiciekloéé. Pchnal z calej sily néz Przejechal nim po
reku. Krew! Nie czul bélu, predko obwigzal ciecie chu-
steczkaq. Patrza czy nie? Zauwazyli? Z drugiego koica
hali dostyszal glos boss’a:

— A zauwazyle§ jak chwycil pilke? Chuck Festrada,
to jest dopiero ,pitcher”! No dobrze, dobrze, Steve Gar-
bor tez, ale...

Krew przecieka przez chusteczke. Kropla na materiale.
Zauwazyli?

Predko, predko, obwigze krawatem. Zauwazyli?

Cale pictro patrzylo na niego. Al zblizal sie. wzruszyl
niecierpliwie ramionami:

— No i juz si¢ zacigl, ledwo ze dotknall

Kwadratowy czlowiek uniést w gére brode. Jego barki
dygotaly ponurym émiechem.

— No i co? 1 co Persey? — zaszczebiotal Al

— To nie jest cutter. Ja od razu powiedzialem, ze
to nie jest cutter] R6b sobie co cheesz! Zrujnuje maszyne]

— Hi you! — ryknal Al — przestan ciqé, zrujnujesz
maszyne!

Andrzej odwinal rekawy koszuli, narzucit marynarke.
Skierowal si¢ ku wyijsciu.

Al skrzywil sie, podrapal po glowie:

— Niech-no pan zaczekal — powstrzymal go.

Andrzej przystanal. Z. czola splywaly mu struzki potu,
przeslanialy oczy,

— No — uspakajatl Al. — No. no... Jak si¢ nazywasz?
Andrew? A moze umiesz robié inne rzeczy? Moze spré-
bujesz spreading?

Ruszyli razem w drugi koniec hali; dwie dziewczyny
rozkladaly na dlugim stole plachty materialéw.

— Ziacznij tutajl — powiedzial Al. — To nalezy do
ciebie] Rozumiesz? To prostel Zaczynajl — Odszed!.

Andrzej spojrzal na dziewczyny: jedna z nich byla
chuda i miala krostowata, mocno umalowang twarz: druga
byla starsza, w okularach. Zaczgl niezrecznie rozkladaé
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material. Czul, jak obydwie ,sprederki’ przygladaja mu
si¢ krytycznie. Mlodsza zasmiewala sie.

— Polak — chichotala — Polak!

— Cichol — zgromila jg starsza. — Nie powinna§
si¢ wySmiewa¢. Zostaw go! To jest przeciez jednak BIALY
CZLOWIEK]

— Bozel — szepnal Andrzej. Pomyslal: Boga w
Nowym Jorku.

Reka zaczela go boleé. Odszedl od stolu. Wyprosto-
wal sie.

— Mam was w del Pokaze wam, ze mam was w del
No to juz, zaryzykujel

— Mister All — zawolal.

— Yeah!? -

— Tu nie ma dla mnie pracy?

— A co potralisz?

— Jestem pattern-maker.

— Co ty méwisz?

— Nie powiedzialem, bo w Nowym Jorku pytali o
American experience, i balem si¢, Ze mnie nie przyjmiecie,
ale ide szukaé pracy gdzie indziej. Jestem ekspertem w ro-
bieniu pattern’6w, nie bede tu tracil czasu! Good-buy!

Al patrzyl, Patrzyl niedowierzajaco. Cala sala patrzy-
fa. Andrzej prostowa’ sig, prostowa*. résh.

— A mam was w nosie.

— Pattern maker méwisz?

— Moge pokazaé referencie.

— Zostaw — powstrzymal go. — Referencjami mozna
si¢ podetrzeé., Masz tu pattern, pokaz co umiesz!

{3 Wozigl w reke plat twardego papieru. Rana przestala
olec.

— Przyqotuj z tego wzory na wszystlde rozmiary |
Znasz rozmiary? Znasz grading?

Skinal glowa, chwycil sprawnie linijke, of6wek migal
mu w palcach, Odmierzal, obliczal, cial. Znéw odwinal
rekawy do lokci, rozpial koszule. Pracowal bez wytchnie-
nia. Przed wieczorem oddal gotowe wzory,

Al pochylit si¢ nad Persey:

W ciagu szebciu godzin odwalil robote, z ktérg inni
dlubig si¢ przez dwa dnil

Persey gryzl cygaro.
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— Od razu powiedzialem, ze to nie jest cutter.
— Andrew! — zawolal go Al. — Przyjd% jutro, be-
dziesz robil pattern’y.

Zygmunt Gertz byl przygnebiony. Nikt nie cheial
kupowaé ,.szrymp6éw’ : nie§wieze, nieréwny towar. Odbior-
cy kezywili sie, dyktowali ceny duzo ponizej ceny kosztu.
Ale czy to jego wina? Czy to jego odpowiedzialno§é, ze
aby lokowaé cuchngcq walute wpakowano ja czym pre-
dzej w okret nadpsutych ,.szrympéw”? Pracowal calymi
dniami w fabryczce-przetwérmi. Razem z inZynierem sorto-
wali ,szrympy”. Czué ich bylo okropnie, rece dretwialy
im z zimna. Czego to nie robi czlowiek, aby zyél Chociaz
wszrympy  to zupelnie niezly interes, lepszy niz indycze
pasztety. Ty“(o gdyby dostawa byla pierwszej klasyl A
tak, ile si¢ tego odrzucal Nieprzyjemne w zwigzku z tym
sa spotkania z Zulawskim., Wobec niego Gertz, zrujno-
wany ,,szrympowiec wiszacy na skromnej pensji dyrektor-
skiej staje si¢ u§miechnigtym panem Zygmuntem, ktérego
dreczy pozyczone dwiedcie dolaréw. Takie przeobrazanie
boli, wymaga wysilku. Gdyby to byl kto inny! — wzdycha
Gertz i idzie niechetnie na spotkanie z Zulawskim. U
progu coffee shop zatrzymuije si¢, gleboki oddech i juz...
pan Zygmunt... dawny pan Zygmunt. Wstyd mi za siebie
samego. Postepuje nieetycznie. Ale wszystko wynagrodze,
zrobie co$, musze cof zrobi¢ dla tego czlowiekal — posta-
nawia,

— Drogi panie pulkowniku, drogi panie Jézefie, pan
mi wybaczy, Ze jeszcze poczekam ze zwrotem pozyczki,

— Nie ma o czym méwi¢é — przerywa Zulawski., W
myéli odlicza juz dwiedcie dolar6w na straty.

— Moze by pani Helena przyszla sortowaé ,.szrym-

py"?
Zulawski przytakuje: Moze, ale jeszcze nie teraz.
Ta Boga — denerwuje si¢ — obarczyla nas odpo-

wiedzialnoscia za dzieci. Helena moglaby pracowaé.
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Zwraca si¢ do Gertza: — Co z puszka?

— Mec. Innis jedzie do Waszyngtonu — entuzjaz-
muje si¢ Gertz. — Zabiera z sobg wszystkie plany.

Usmiechajy si¢. Przez chwile obaj wierza, Ze zostana
milionerami,

- Coéz wobec tego znaczg Smieszne dwiedcie dolaréw?

Dolary, pienigdze to g... — mawial stary Gertz. —
Ale opinia czlowieka, ale twéj prestige...

Pé]de do towarzystwa poiyczkowego. oddam mu te
pienigdze — postanawia Gertz. — Dlaczego mam tak
zaraz oddawaé? Dlaczego mam si¢ zabija¢? Oferuje Zu-
tawskiej prace przy ,szrympach”. Nie wykorzystam, zarobi,
a pieniadze u mnie nie zging.

— Cuzy sadzi pan, panie pultkowniku, ze pani Helena
mialaby ochot¢ sortowaé ,,szrympy”?

— Porozmawiam 2z %zong — odpowiada Zulawski.
W myili dodaje: i powiem Bodze niech nareszcie zajmie
si¢ dzieémi.

— A pani Boga?

— Pojechala z mezem do Waszyngtonu.

— Do syna pana pulkownika?

— Do syna — méwi Zulawski. Nie chce wspominaé
o Stronnictwie, Co to kogo obchodzi?

Ze spotkania z Gertzem do pracy w hotelowym barze.
Przyjmowanie rachunkéw i pieniedzy od kelneréw. Trzeba
uwazaé, bo dranie oszukujy. Zulawski myéli: A moze
Woijtek co§ zaproponuje? Nie, nie, skadze? On nie ma
mozliwoséci, Chlopak ledwo ze si¢ sam utrzyma. Ja sie i tak
nie nadaj¢ na Zadne stypendia. To nie dla mnie! Niech
on mnie juz glowy polityky nie kreci! Ale tylu ludzi sie
zaczepilo, tylu ludziom pomogli. Moze chociazby Andrzej!
No Andrzej to co innego! Ale ja niel Odpisze mu: Bardzo
sobie ceni¢ twoja troske o nas, ale ja juz sobie dam sam
rade. A gdyby nalegal: Wlasénie taki specjalista jak ty
bylby potrzebny! Nie mozesz sic marnowaél Co za ghap-
stwal Woijtek tak nie powie. Ja mu dopiero pokaze! Niech-
no Mec Innis przyjedzie z Waszyngtonu! Zatwierdzone?
Dostawy sal W porzgdeczku! Panie Mc Innis, méj syn,
inzynier Zulawski, przyjmie kierownictwo techniczne. I do
Waszyngtonu: Manatki pakujcie, prezesowi si¢ klaniaj i do
normalnej pracy, ktéra ci da stanowisko i pienigdze. Skoro
tylko Mc Innis wréci z zaméwieniami na puszke w kieszeni.
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Dobiegala pélnoc, bar byl przepelniony. Pijacy ges-
tym kregiem otaczali kontuar. W przyémionym $wietle
twarze ludzkie zamazane, tajemnicze. Skupieni przy sobie
— owady nocne. Tylko kasa, przy ktérej siedzi Zulawski,
oswietlona, ale reflektor skierowany tak, aby nie roproszyé
miekkiego, pol-rzeczywistego nastroju baru. Zulawski przyi-
muje rachunki podawane mu przez kelneréw, sprawdza
sumy, odbija na maszynie, wydaje reszte.

Wokolo niego nieustanne bzykanie gloséw.

Jezeli Mc Innis zalatwi dobrze z puszka...

Kelner pochylil sie ku Zulawskiemu. Byl stary, ale
zeby polyskiwaly mu sztuczng emalia, wlasne zjadl na
kelnerstwie.

— Dobry obrét dzi§ wieczér.

— Widze, ze tlok — powiedzial Zulawski. Wskazal
glowa na kontuar. — I stoliki wszystkie pozajmowane.

— To nie to] Niech pan tu patrzy: koniak! Ona tylko
koniak, albo szampan! Ile razy ona przyjdzie przynosi mi
szczescie,

— Charge? — spytal Zulawski.

— Nie, cash. Place gotéwka.

Kelner nie odchodzil, w niepewnym, bladym $wietle
wcale nie wygladal staro, Czernil male wasiki, brwi i
resztki wloséw. Nikt o tym nie wiedzial, a nawet gdyby...
Czy# kelner nie jest po trochu aktorem?

— Colonel — szepnal. — Widzisz pan tego tu, w
lozy?

Loza wybita skérgq, zaciszna. Mezczyzna siedzial sa-
motnie, palil cygaro.

— To co? — spytal Zulawski.

— Opowiada wszystkim, ze syn go okradl.

— Okradl go?

— Méwi, nie chodzi mu o pienigdze tylko o syna, ze
smarkacz, pienigdze go zmarnujg.

— Yeach, yeach — przytaknal Zutawski.

Pomyslal: polityka zmarnuje Wojtka, 1 to jaka poli-
tyka: Rozpaczliwe walenie glowa o §ciane pewnego drob-
nego odlamu Emigraciji.

O godzinie pierwszej po pélnocy zamykano bar. Trze-
ba bylo jeszcze obliczyé kase. Okolo drugiej Zulawski byl
wolny, wragal do hotelu. Po Brodway'u krecili si¢ ludzie
sklep owocarza i sklep spozywezy otwarte. Wiatr podrzu-
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cal naddarte, rozmigkle strzepy papier6w. Ulica nie spala.
Czuwala gorgczkowo i pél-przytomnie podniecana nieu-
stanng dawka narkotyku. Dlatego tez rano wygladala tak
zmigta i zmeczona, tylko reklamy i wystawy odéwiezaly
ja sztucznie podobne tanim kosmetykom na zaniedbanej
twarzy starzejacej si¢ prostytutki. Jak zgrabnie umie sie
malowaé chora i niczyja ulica nowojorska. Juz za kilka
godzin pukryjq ja niecierpliwe stopy ludzi biegnqcych do
pracy. Zulawski wszedl do pokoju. Boga pila przy stole
herbate.

— Tak péino, jeszcze nie épiciel Kiedy wrécilas?
Polozyl ostroznie na kufrze swéj ,.edenowski” kapelusz.
— A gdzie Andrzej? Zostal?

Zulawska w szlafroku, wlosy potargane, przerwala
mu niecierpliwie:

— Poczekaj, Boga wlaénie opowiada.

— Nie moglabyé si¢ uczesaé! — skrzywil si¢ Zu-
fawski.

Helena wydela wargi pogardliwie. Przejechala pal-
cami po wlosach.

— El

— No i co? — Zulawski zwrécit sie do Bogi. -—
No i co? Dali mu stypendium?

— Co ty sobie wyobrazasz!

— gle'? Nie dali mu? Nie zaproponowali mu?

= INie

— Po diabla zescie tam jezdzili?

— Bylo zebranie Stronnictwa.

— Kicham na Stronnictwo! Czy to byl sens wydawaé
pienigdze? A co Wojtek?

Wazruszyla ramionami. Przygladal jej sie badawezo.

— Co Wojtek?

— Czego ty si¢ spodziewasz od Wojtka? — wybuch-
nela Zulawska. — Czy on decyduje? Ledwo, ze si¢ sam
utrzyma.

— Wiem. Niczego si¢ nie spodziewam. A co Andrzej?

— Zostal w Monumental City.

— Woijtek go tam skierowal?

— Postuchaj-no Jéziu, czy ty sobie wyobrazasz, ze
Woitek jest prezydentem Stanéw Zjednoczonych?

3 — Uczesz sie, kobito, jak ty wygladassl — A do
ogi:

102



— To co. Woijtek nawet si¢ nie zapytal?

— Naturalnie — powiedziala Boga. — Alez natural-
niel 1 Ewa i Woijtek prosili, azeby was serdecznie poz-
drowié i..,

— No... no... — nalegal Zulawski.

— ..i ze jak Woitek tylko bedzie mégl to tu prayje-
dzie, albo zebyscie ich odwiedzili.

— Ani mysle] — burknal Zulawski. — Ja do niego
jezdzi¢ nie bede. A kto tam jeszcze byl?

— No prezes, general...

— Woazystko si¢ we mnie przewraca, jak o tym
slysze!

— To po co si¢ pytasz?

— Nie moge sie spytaé co robi méj syn?

— Twéj syn politykuje!

— Zamiast wzigé sie do uczciwej pracy! — Zutawski
machnal reka. — Echl

Usiadl przy stole. — Dajcie mi herbaty! — Siedzial
przez chwile nachmurzony, przekrwione biatka oczu. —
Powiedz mi co z Andrzejem? — zwrécil sie do Bogi.

Bylo juz ciemno. Od dwéch godzin po zjedzeniu ko-
lacji w restauracji na rogu Katedralnej i Parkowej, wié-
czyli sie ulicami, Obcoé¢ miasta zespolita ich jeszcze bar-
dziej. Trzymali si¢ za rece. Najpierw opowiadal Andrzej:
Ten tydzien byl trudny. Co wieczér, po wyjsciu z fabryki
wital go zdziwiony i nieco drwincy usmiech miasta: A wigc
jednak] Pomimo wszystko chcesz zosta¢! Postanawial:
Musze!

Dopiero w pigtek wezwal go Goldfreder. Goldfreder
stal silnie na nogach, jak stary, solidny dom fabryczny.
Zapamigtal usmiech Goldfredera, jego spracowans reke
z sygnetem, na ktérym ozdobng litere G przecinal cyrkiel
i podtrzymywala tréjkatna miara. Sygnet nie pasowal do
palcéw Goldlredera, ale cyrkiel i miara moglyby réwniez
byé symbolem jego zawodu. Powiedzial:
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— No to masz dobry .job", bedziesz mégl zaczqé
zyciel

Zaraz potem Andrzej zatelefonowal do Bogi: Przy-
jezdzaj!

Boga méwila: W szpitalu bylo coraz gorzej, ale my-
glalam bez ustanku: Wytrzymaé! Niedfugo odejde! To
bedzie dopiero ulga o$wiadezyé Miss S. — Odchodze!

Ale nawet na to nie starczylo czasu, ty“(o list do pro-
fesora nieudolng, zbyt ugrzeczniona angielszczyzna. Zaraz
po telelonic od Andrzeja zaczela si¢ pakowaé. Chlopcy
zostang jeszcze w Nowym Jorku, przyjada. jak tylko Bo-
dze uda sie wyszulta(: mieszkanie w Monumental. Radosci
wyjazdu nie moze bylo smakowaé¢, na dnie jej zostala
gorycz: Nie dotarlam do krwi, nie badalam krwil 1 nie-
pokéj: Jak to bedzie? Spacerowali. Tydzienn niewidzenia
mozna bylo rozciagnaé w nieskoriczonosé. Ulice cichly.
Za nimi skradala si¢ noc. Andrzej zlikwidowal swéj po-
I«Sj, byt ty"(o wynajmowany samotnym mezczyznom. Ba-
gaz umiedcili w przechowalni na stacji autobusowej.

— To wecale nie jest brzydkie miasto — powiedzial
Andrzej. — Trzeba sie tylko do niego przyzwyczaié, Czy
widzisz te wysokq kolumne, o tam, te oéwietlong! Nazy-
wajg ja Washington's Monument.

Bylo cicho, tylko szum przejezdzajacych samochodéw.
Stare, wysokie kamienice ohsiadly pomnik prezydenta.
Stal na szczycie, tam, gdzie podbiegajace z wszystkich
stron miasta ulice urywaly si¢ tworzac owalny placyk.
Spokéj miasta dzialal tagodnie, usypiajaco. W oknach ka-
mienic palily si¢ éwiatla, przyémione kotarami, zaciszne.
Ulice nakladaly nocne pantofle. Zaparkowane u brze-
géw chodnikéw samochody spaly glebokim, niezywym
snem.

— Jestem §pigca — powiedziala Boga.

Wrécili na ulice Parkowa.

~— Chcielismy wynajac pokéj na kilka dni, na jedng
noc,
Whasciciele malych hotelikéw przygladali im si¢ po-
dejrzliwie. O tej porze? Bez bagazu? Bez samochodul No
moi drodzy, to jest przyzwoity dom. Na jedna noc! Na
jedng noc?

Nie mieli odwagi wejé¢ do jednego z duzych hoteli
obok pomnika Waszyngtona. Pienigdze musialy starczyé
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do nastepnej tygodniéwki i na zadatkowanie mieszkania.

Ulice wyludnialy si¢ coraz bardziej. Z. daleka przeraz-
liwie i dlugo zawyla syrena ambulansu. Ogarniala ich
sennof¢, zmeczenie natarczywe, pragnienie wyciagnigcia
nég, oparcia glowy o poduszke. Jak mogli byé tak nieo-
strozni, aby zawczasu nie pomyéleé¢ o noclegu.

Objal ja wpél.

— Oprzyj si¢ o mniel — powiedzial.

Na ulicy Parkowej i prezydenta Franklina — gmach
YMCA.

Weszli przez oszklone drzwi. W oéwietlonym halu,
na miekkich fotelach kilka os6b czytalo gazety. Pokoje byly
tylko dla mezczyzn, ale mogli zostaé w hallu, odpoczaé.

Boga wykrzyknela nagle:

— Wiesz, tu na pewno jest jakas Polonial

— No to co? — Andrzej uniést glowe znad ksiazki
telefonicznej. Szukal spisu hoteli.

—  To niech nam poradza! Jestesmy w klopocie, noc,
obce miasto]l Nie wiemy, jak si¢ ruszaé. Niech powiedzg
jak i gdziel

— Moze i masz racje! Bede szukal pod P. Polish
Home?

. — I co dalej?

— Polish Veterans? Dobrze, telefonuje! A co im po-
wiem? I czy to w ogéle ma sens?

Czekala zanurzona w fotelu. Cisza wielkiego halln
kolysata. Powieki opadaja. Podéwiadomie, whrew zme-
czeniu — cheé przygody. Polonial Swoil Jak tu oni zyja?
Poradza? Andrzej wraca.

— No i co?

Usmiecha si¢: Przyjada!

— Co ty méwisz! A jak nas poznaja?

— Nie martw sigl

— A kto przyjedzie?

Andrzej rozpromienia sig.

— Cala delegacja!

— Co ty powiesz] A wigc jednak!

— Powiedzialem im, ze jestem weteranem.

— Weteranem?

— Co si¢ tak dziwisz? Czy nie mam za soba frontu?
A %e nie jestem czlonkiem ich organizacji...

— | przyjezdza cala delegacja? Samochodem?
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— Samochodem.

Whyprostowala si¢, wyciagnela z torebki puderniczke.
Andrzej spojrzal na zegarek.

— Pé6zno! Ten co ze mng méwil byl jakby troche
podpity...

Weszlo ich troje. Naturalnie, to byli onil Ich szero-
kie kosci policzkowe sterczaly niby drogowskazy: , Tedy
do Woschodniej Europy!”. A tak chcieli jej uciec.

Nizszy przestonil twarz rabkiem szerokiego kapelu-
sza. Wyzszy, barczysty odgrodzil si¢ od §wiata okularami
w cienkiej, zloconej ramce. Wlosy szpakowate, pokazne
uszy niby dwa ziarna olbrzymiej, czerwonej fasoli. Ich
koszule i krawaty puszyly sie odéwietnie. Kobieta byla
duza, piersista, dlugostopa. W zaokragleniu jej ramion
bylo nigdy nie koriczace sie pytanie: No i c62? Wygladala
na gospodynic z zachodnich, dobrze zagospodarowanych
obszaréw Polski. Budzila zaufanie. .

Bogi serce podskoczylo: Swoil

Andrzej ocenial twarz mezczyzn: Napracowali si¢ w
zyciu, to wida¢é. Amerykanskoéé przylega do nich niby
sztywny krawat ze sztucznego jedwabiu,

Nizszy \lﬂvyntqp!l naprzéd.

— Well...

— To my! To my! — przerwala Boga.

— No to zabierajcie si¢, pojedziem! — powiedzial
WYZSzy.

— Nazywam si¢ Andrzej Bask, to moja Zona, Boga.

— Bardzo przyjemnie powitaél — uémiechnela sie
kobieta, — Moje nazwisko Mrs. Josephine Stokowski, a
on — wskazala na nizszego — jest prezes Weteranéw
naszej placowki — jego godnosé prezes John Placek.

— Nie ma co marudzié, zbieraé¢ si¢ jedziem! — nale-
gal wyzszy.

— Co si¢ pan, panie Wrzesiern tak boisz o swoje
. kare"l — rozesmial si¢ prezes. — Weterana przyszlim
wziaé co az z Nowego Jorku na nasze uroczysto$é jedzie.
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Co si¢ pan épieszysz? Kolejke przepuscisz? Jeszcze tain w
barze tego jest, a jest? No nie, prezeska? — zwrécil sie
do pani Stokowskiej.

— Ludzie czekajom — odpowiedziala.

Samochéd blyszczacy, o grubym, rasowym nosie.
czekal zaparkowany tuz przed wejiciem.

— ,Tykietu” ci nie dal? — zartowal prezes. Byl w
dobrym humerze. Zalatywalo od niego alkoholem.

— Gdzie oni nas wiozga? — zastanawiala si¢ Boga.
Ruch samochodu usypial. Chcielibyémy sie gdzies prze-
spa¢] — powiedziala.

— Zrobi si¢ tam cof, zrobil — uspakajala prezeska.

— To wy z nowoprzybylych? — zwrécil si¢ prezes
Placek do Andrzeja.

— Tak.

— Caterdzieéci trzy lata bedzie, jak przyjechalem.

— A pani? — spytala Boga.

— Ja tutejsza.

Juz dawno mingli ulice Katedralng i Parkows. Znikly
wysokie budynld. miasto falowalo nisko malymi kamie-
niczkami, Wiechali w ulice waska i zatrzymali si¢ przed
nieduzym trzypietrowym domkiem wcisnigtym w rzad bliz-
niaczych budowli. Prezes Placek wyskoczyl pierwszy =
samochodu. Andrzej rozmawial z Wrzeéniem, podziwial
jego samoch6d. Wrzesien promienial, rozgladal sie, wy-
jasnial, pokazywal. Prezes stal przez chwile w drzwiach
budynku, machnal reka, odwrécil si¢, wszedl. Prezeska
powiedziala:

— No to juz, idziem!

— Teraz nam dadzg pokéj! — cieszyla si¢ Boga. —

Bedzie mozna é.

Andrzej ogqual samoch6éd Wrzeénia. Powoli — uspa
kajal sam siebie. — Kupie sobie i samochéd.

Weszli, Sala byla ciemnawa, dluga. Po prawej stro-
nie, pod éciang — bar, Pod drugg éciang — stoliki. Dym,
goraco, zapach piwa. Przy stoliku ktos gral na harmonii.
Twarz w cieniu, nie slychaé¢ diwickéw. Zaglusza je rvk
automalycznej uzafy.

— Tu niech sobie pani siadal — powiedziala pre-
zeska,

Zostawili ich samych przy stoliku. Czlowiek z har-
monig podniést sie ciezko, przyczlapal do nich.
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— Bawiom si¢ — wskazal l(rccqce sie pomiedzy sto-
likami pary. — Same dzieuchy i baby. Chlopom taniec
nie w glowie. Piwa si¢ napijecie? Andrzej rozgladnal sie.

— Co to? Zabawa?

— A co maja robi¢? Bawig sie] — Harmonista mial
oczy smutne, zapadle. — 7, Polski? — zapytal.

— 7. Polski.

Westchnal, przejechal palcami po klawiaturze.

Jakem maszerowal muzyka gralaaa..” — wtérowal
sobie ochryple. Spojrzal na nich filaternie. — Inne tez

znam. Wszystkle znam. Prezes podszedl do nich:
— Napijecie si¢ co?
— Kawy — poprosita Boga.
Grajaca szafa rozmarzyla sie smetnym walezykiem:

Mialam ja chlopczyka

Za maly byl, za maly

Ale go kochalam choé maly byl
Choé maly byl!

Jasiu, Jasiu médj, oczy splakane mam.."”

Andrzej spojrzal na zegarek: Pélnoc. Oczy zwolna
przyzwyczajaly si¢ do pélmroku. Na obdrapanej Scianie,
w czarnych, waskich ramkach: bialy orzel na czerwonym
tle i napis:

.Boze, wybaw Polskie z kajdan i niewolil”

— Gdzie pan pracuje? — spytala Boga.

Harmonista wzruszyl ramionami.

— Do zeszlego roku u ksiedza kopalem groby, ale
wilgoé taka, pokrecito mnie. Tak chodze, gram, na wese-
lach, na zabawach. Placek, prezes, to sic ma dobrze. On
robi teraz przy szkole, remonty, miasto go wzielo, bo to
zawsze prezes Weteran6w.

Wrzesieni popijal przy barze. Stokowska migala im
to tu, to tam.

— Prosz¢ pani — zatrzymala ja Boga. — Czy tu
moZna wynajaé pokéj?

— Popytuje si¢ ludzi — klopotala sie, — Ni ma rady.
péjdziecie spaé do mnie.

Coraz to inni ludzie przysiadaja si¢ do ich stolika,
Przynosza z sobg butelki piwa: poczestunek, ktérym cheq
ich uraczyé.
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— Pijcie] — namawiajg.

Mezczy#ni maja twarze zlobione gleboko, skére stward-
niala, w kacikach ust pél-usmiech wiedzacej, zdetermino-
wanej rezygnacji, kobiety w binoklach, kolczykach kontras-
tujacych z ich jezykiem, w ktérym gwara chlopska laczy sig
dziwacznie z nalecialo§ciami amerykanskiego stownictwa.

Poruszali sie¢ w nleﬁwiadomym taricu wokél totemu
wspomnien swoich, albo swoich rodzicow, unosili go wy-
soko ponad swe zaokraglone, przygarbione wysilkiem barki.
Garneli sie do siebie niezrozumiani i nierozumiejacy. Ame-
rykanie, onie$mieleni Ameryka, nieflubne dzieci Ameryki
i Europy. Ich dobroé byla wspélczuciem, ich tesknota kae-
mifa sie nieszczeSciem: Biedna, nieszczesliwa, ukrzyzowana
Polskal Jak dobrze jest plakaé nad nia!

— Napijcie si¢ piwal — prosili. — Napijcie si¢ piwal

Po raz wtéry grajaca szala zalila si¢ walczykiem:

wla ma.fy byl, za maly byt
Ale go kochatam choé maly byl.
Cho¢ maly byl..."

Kt6z sq ci ludzie? — zastanawiala si¢ Boga. — Po-
lacy? Nie. to nie sa Polacy. Amerykanie? Nie — my-
¢lala. — Niel Mniejszodé amerykanska?

— Napijcie si¢ piwal

Biedacy! Jakze waskim strumykiem przelewa si¢ bez-
miar ich nieskomplikowanej serdecznoséci. Poplakuja, roz-
rzewniaja si¢ wsluchujac sie w dzwick jezyka, ktory chroni
ich niepewng barykada od ogarniajacej ich Ameryki. 1 w
rezultacie dadzgq si¢ pochlongé. A gdyby zaatakowali
pierwsi! Gdyby udalo im si¢ dotrzeé¢ do krwil Biedacy...
czy zrozumiejy kiedykolwiek kim sg naprawde?

— Spéjrz na nich — szepnal Andrzej — czy tak wy-
obrazalaé sobie Polonie?

— Gdybym mogla im poméc — myélala Boga —
gdybym mogla im poméc!

Ale tymczasem zjawila si¢ Josephine Stokowska.

— No to chodicie — powiedziala. — Przedpicie si¢
u mnie!

Witali pélprzytomni ze zmeczenia i poszli za nig.
Pomimo péénej pory trzymala si¢ rzezko na nogach i glos
miala gromki. Podeszla do prezesa popijajacego przy barze.
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— Wezme tych dypiséw — powiedziala — trza lu-
dziom poméc. Zawsze to swoje.

— Sure — baknal Placek. — Sure, gdzie si¢ bedg
po nocy Huklyl ,Kary” to ni ma, czarnuchy, gdzie jakie
obrobig...

— Good night!

— Good nigt! Prezeskal — Zatrzymal ja.

— Mhm?

— Dziady ni sa, zaplacié¢ moga

Harmonista spojrzal na nich, lykngl piwa.

— Przyjechaly — powiedzial.

Siedzgca przy nim kobieta westchnela:

— Pigédziesint rokéw bedzie na wiosne...

Harmonista nie sfachal.

— Przyjechaly! — rqbnal pieécig w stél. — Na zmar-
nowaniel — Wychylil duszkiem butelke. Rozciagnal har-
monig. ZaSpiewal pijackim, trzesacym sie glosem:

Géralu ezy ci nie zal
Opuszczaé strony ojczyste...”.
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V.

Bracia Hermerein przywedrowali do Ameryki z ma-
fego miasteczka nad §rodkows Elbg. Bylo ich trzech zdro-
wych, rostych chlopakéw i mieli fach w reka. Malo tego.
mieli zloty fach w reku: umieli wypiekaé chleb. Nie fatwo
by*o zostawiaé ojczyzne, ale czy wszyscy mogliby sie¢ wy-
zywié z malej piekarni ojca? Stryj pisal ze Stan6w: Pray-
jezdzajcie] JesteSmy, jak u siebie. Cale, silnie zorganizo-
wane German Community. Dorobicie si¢ i mozecie wra-
caé, A moze bedzie mieli ochote zostaé? Jedli tak, to naj-
lepiej przyjezdzajcie od razu z Zonami. O dziewczeta,
porzadne, niemieckie dziewczeta trudno. Stryj byl rozsad-
ny, wiedzial, Zona to polowa sukcesu. Rodzina to przy-
stafi. Rozgladneli si¢ za dziewcze¢tami. Dwéch starszych
ozenilo si¢, ale Hans byl za mlody na zeniaczke. Pray-
jechali od razu do Monumental City. Stryj tylko sie
uémiechal: dziesi¢é par silnych, robotnych rgk. O miedcie
méwil prawde: dobrze zorganizowana grupa niemiecka
nadawala mu charakter. Stryj wzbogacil si¢, byl juz sza-
nowanym obywatelem i nalezal do czlonkéw German
Home. Pomagal takze w utrzgymaniu Domu dla Sierot
Niemieckich i bral udzial w planowaniu budowy nowego
domu dla niemieckich starcéw. Do Monumental emigro-
waly przewaznie rodziny niemieckich katolikéw. Wznosili
koscioly jeden po drugim, rozgaleziali si¢, zapuszczali

orzenie, wrastali. Solidny, zdrowy moralnie, zasobny nie-
miecki element, miasto bylo z nich dumne.

Bracia Hermerein nie ogladali si¢ na stryja. Wystar-
czylo, ze pozyczyl pierwsze dolary, ze wynajal im domek,
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ze wprowadzil w Zycie miasta. Zaczeli od malego warszta-
tu, pracowali bez wytchnienia szeé¢ dni w tygodniu. Zony
zakasaly rekawy, stanely obok mezéw. Tylko w niedziele
ruszali odéwietnie na sume¢ do koéciola, a potem na ,Bin-
go” do sali koscielnej. Po roku przeniesli si¢ do wigkszego
warsztatu i najeli robotnikéw, Hans Hermerein, najmlod-
szy, rozwozil chleb po miedcie. Byli uczciwi, uzywali do
produkcji porzadnych surowcéw i zbyt mieli zapewniony.
Miasto spodobalo im si¢, dochéd z piekarni wzrastal.
W Europie rozpetala si¢ zawierucha, a tu dziei jeden
podobny do drugiego, pachnie chleb, mnoZa si¢ zaméwie-
nia, bogaci sie, prosperuje pickarnia Braci Hermerein.
Po wojnie, pierwszej wojnie §wiatowej, zdarzyly si¢
dwie rzeczy, ktére zmienily bardzo zycie Hansa i piekarni:
ozenil si¢ i przerzucili sie na wypiek ,pies”. Niejedna
dziewczyna spogladala na Hansa zalotnie. Przystojny byl:
rosly, twarz pociggla, zeby ostre. Niejedna dala mu sie
przydusi¢é na majéwce. Ale si¢ z zadng nie zwigzal, Po-
jechal do starego kraju odwiedzi¢ rodzicéw i juz matka
naraifa mu Zong: schludng, robotng, zaradna, a silng!
Jak rzepa byla, jak rzepa. Niemka z kewi i kosci. Kato-
liczka. Hans przywiézl zon¢ do Monumental City. Za-
mieszkali w pietrowym domku z drewniana werandy.
Drzewa zagladaly w ocienione organdinowymi firanecz-
kami okna, w back yard kwitly wezesnym latem czerwone,
pnace réze, a podlogi lénily pod pracowitymi rekami Mrs.
Hermerein. W niedziele po sumie i po uczciwym obiedzie
jezdzili na piwo do nowego, murowanego German Home.
Péinym wieczorem kolysali si¢ na plecionych fotelach
swojej werandy, Ale za to w poniedzialek juz przed §wi-
tem ruszali do piekarni. Mrs. Hermerein miala madrq,
pelnq pomys'éw glowe. Miasto rozszerzalo sie, ludzie bo-
gacili, nalezalo rozszerzyé i zmodylikowaé produkeje. Za-
czeli wyrabiaé , pies”. Poszlo. Ludzie zadali coraz wiecet.
Biale samochody Braci Hermerein rozwozily paje po mie-
cie. W okresie depresji, gdy nawet dawniej zamozni oby-
watele upakarzali si¢ proszac o zasilki w biurach dobro-
czynnoéci publicznej, bracia Hermerein stali mocno na
nogach. Wrastali. Hans kupowal place, budowal domy,
wysylal pieniadze do matki do Niemiec. We wezesnych
latach czterdziestych Hans zdecydowal si¢ opudcié dziel-
nice na Picknym Wzgérzu i przenieé na pétnoc do nowo-

112



czesnej willi w ogrodzie. Dom przerobil na dwa samo-
dzielne mieszkania i wynajmowal lokatorom. Ulica, na
ktérej stal stary dom Hermereina byla zamieszkala przez
ludnosé¢ biala. Dombki zachowaiy swoj urok podmlejsltich
rezydenciji, stare drzewa ocienialy chodniki, z pobliskiego
parku nadlatywaly gromady ptakéw, trawnikami przemy-
kaly wiewiérki, a letnim wieczorem glosno $piewaly ogro-
mne polne koniki. Bylo cicho, przestrzennie, uroczo. Ale
centrum miasta wypychalo murzynska lower middle class
na peryferie zatrzymujgc ty"(o biedote, ktéra dzledzlczyla
najgorsze domy w miescie. Ci pierwsi toczyh si¢ bardzo
szybko na poludniowy wsch6d w kierunku starego domu
Hermereina przerazajac biatych, odleglych od nich o kil-
kanascie mil. O dobrego lokatora nie bylo fatwo. Mu-
rzyni podplywali ze wazystkich stron i to ploazylo bia-
lych: wiedzieli, za kilka lat dzielnica na Pigknym Wazgé-
rzu przejdzie w rece kolorowych.

Mrs. Hermerein ta rzepa, to zdrowie rozkwitle nad
Elba nie wytrzymala naporu Ameryki. Urodzila syna i
cérke. Naharowala sic w piekarni i w domu i w czasie,
gdy kilkanaécie samochodéw Braci Hermerein rozwozilo
.paje”’ po miedcie, gdy dwie nowoczesne $niadalnie Braci
Hermerein nie mogly pomieéci¢ naporu goéci, a wéz me-
blo wyladowa' drogq. recznej roboty lyplalnie w stylu
JEarly American” przed willy Hansa — umarla.

Syn Hansa Hermereina nie wyjechal juz do Niemiec
w poszukiwaniu narzeczonej. Ozenil si¢ z dziewczyna,
ktérej dziadkowie przywedrowali znad Renu i ktérej ro-
dzice zachowali twardq moralnoéé starego kraju. Cérka
studiowala w College. Hans poczul si¢ samotny. Mial pie-
nigdze, mial staly dochéd, czul sie mlody. Przemysliwal
nawet nad wyjazdem do Furopy. Kto wie, moze by sie
jeszcze ozenil. Ale nie cheialo mu sie ruszaé, tu bylo jego
miasto, jego ojczyzna. Miasteczko nad Elby wspominal
z lzawq menancholig, ale Monumental City to byla rze-
czywistodé: przyjaciele, praca i zycie Hansa Hermereina.
Wybudowal koéciél, popieral Dom dla Niemieckich Sierot,
ktéry juz od lat przyjmowal nie tylko niemieckie sieroty,
ale na zawsze zachowal nazwe German, zostal wybrany
do zarzadu Domu dla Niemieckich Starcéw, nalezal do
niemieckiego klubu, cz¢éé lata spedzal w swojej willi nad
zatoka, dogladal piekarni, administrowal domami. Naj-
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wiecej klopotu mial Hermerein ze swoim pierwszym do-
mem. Lokatorzy zmieniali sig, uciekali, nie placili. Tylko
na pierwszym pi¢trze mieszkala od lat zdzieciniala wdowa-
staruszka, prawdziwa niemiecka gospodyni, schludna, nie
wadzgca nikomu. Parter: dwa pokoiki z kuchnia i tazien-
kg staly puste. Hermerein planowal sprzedaz domu, mial
z niego wiecej klopotu niz korzysci. Ale ilekroé przyjechal,
aby na niego popatrzeé przypominaly mu sie pierwsze lata
w Monumental i tak cigzko bylo rozstawaé si¢ ze wspom-
nieniem, tak ciezko odgradzaé od przeszlodci za marnc
kilkanascie tysigcy dolaréw. To jednak nie ma sensu —
myélal — sprzedam. Ale jeszcze raz, i teraz juz po raz
ostatni dal ogloszenie do gazety:

Woynajme pierwsze pigtro w picknej ogrodowej dziel-

nicy: dwie sypialnie, kuchnia, ,.basement”, lazienka, we-

randa, ogrodzony back yard.

Boga kupila gazete w najblizszej aptece i zaczela
przegladaé ogloszenia Apartments for rent.

Pierwszq noc przespali w domu prezeski Korpusa Po-
mocniczego Weterandw. Byl to maly domek przylepiony
do szeregu jemu podobnych. Sufity byly niskie, schody wa-
ziutkie, a wigkszg, Frontows czeé¢ domu zajmowal bar,
gdzie urz¢dowal Mr. Stokowski. W back alley podpartej
z obu stron $cianami parterowych doméw, sasiadki skrzy-
kiwaly si¢ zamerykanizowang polszczyzng. Bylo tu dusz
no, ciasno, odczuwalo si¢ bliskoéé cuchngcej zatoki.

Rano, gdy Andrzej wyszedl do pracy, Boga postano-
wila poszukaé mieszkania. Stokowska spojrzala na niy
urazona.

— Poczekaj-no pani, wywiem si¢ u jednej co ma
apartment for rent.

oga spacerowala ciasnymi uliczkami polskiej dziel-
nicy, doszla do zatoki, powedrowala az do za$miecone,
brzydkiej ulicy Szerokiej. Na szyldach sklepéw polskie
nazwiska, boczne ulice szczerza zeby bialo malowanych
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schodkéw, w niewielkich oknach sztuczne kwiaty, gipsowe
figurki, §wigte obrazki. Domki przykleknely na jedno ko-
lano nie$miale, mizerne wobec kogciola-lortecy, koéciofa
prujacego niebo wiezyczka, polskiego kosciola spogladaja-
cego madrymi, pobfazliwymi oczami witrazy.

A w Bodze przekora i bunt i cheé¢ odbicia si¢ od tych
uliczek, jak od trampoliny i buch na glowe w gaszez praw.
dziwej Amerylcl. Nie da¢ si¢ otoczyé, nie ugrzezngé w za-
toce. Plywaé, plywaé! Z pelnego morza spojrzeé na nich
przycupnigtych u brzegu, wtedy wrécié i spryskaé ich wodg
zaczerpnieta z §rodka oceanu.

— Nie zostane tu! — mysli.

| Usiadla w aptece przy stoliku nad szlclanl(t] ,.Coca-
coli”.

— Morning Star, please! — powiedziala.

..Mieszkanie do wynajecia: dwa pokoje na trzecim
pigtrze.. Nie to nie dla nas. ..Mieszkanie do wynajecia
w basemencie ..Niel ..Mieszkanie tylko dla doroslych...
Mieszkanie w ogrodowej dzielnicy dziewieédziesigt pieé
dolaréw miesi¢cznie... Nie, niel

«Wynajme¢ pierwsze pictro w picknej, ogrodowej
dzielnicy: dwie sypialnie, kuchnia... telefonowaé do Mr.
Hermerein.

— Spréobuje! — postanowila.

Podniosla glowe znad gazety, rozejrzala si¢ za tele-
fonem. Na wprost niej kontuar: dziewczyna i chlopiec
palg papierosy, pija milk shake z wysokich szklanek. Da-
lej dzial [nrmaceutyczny: stosy kosmetykéw, gotowych pre-
paratéw, medycznych, okulary sfoneczne, tanie zabaw!
dziecinne, u géry, na siegajacych sufitu pélkach — butle
szklane napelnione kolorowymi plynami — symbol sztuki
aptekarskiej, Ukryte w glebit  dwie, drewniane l(ablny
telefoniczne.

Hermerein przyjechal samochodem dlugim, bialym,
wdzigcznym, jak przegiccie szyi labedziej. Boga otrzasala
ze siebie mdly zapach autobusowych spalin.

— Mrs. Bask? — Hermerein wysiadl z samochoda.
zatrzasngl drzwiczki.

— Tak, to ja — odpowiedziala.

Hermerein wygladal rzeiko, jakby dopiero co wuzial
kapiel i przetarl si¢ woda koloriska.
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— Nice to meet you. Mam nadzieje, #e mieszkauie
bedzie si¢ pani podobalo.

Stali na chodniku, na wprost domu.

: hHermerein spogladal tkliwie na czerwony, spadzisty
ach.

— lle tu ptakéw! — szepnal. — Przylatuja az na
ganek. Sypaliémy im okruszyny. Moja zona bardzo lubila
ptaki. What nationality are you? — zwrécil sie do Bogi.

— Polish — odpowiedziala, Pomyslata: Niech-no
teraz sprébuje nie wynajaé mi mieszkanial Niech tylko
sprébujel

— Ach tak — powiedzial Hermerein. — Us$miechnal
sig, jego u$miech nie rozwinal si¢ w pelni, ocienialo go
zaklopotanie i jeszcze co§ innego: wahanie? — Ach tak!
— powtérzyl. — Mam jak najlepsze mniemanie o Pola-
kach! ~—— W jego glosie przebrzmiewalo dalekie, zapom-
niane echo akcentu, — I am of German origin — powie-
dzial. — Ale jestem Amerykaninem, katolikiem. Pani jest
zapewne katoliczka, prawda? No wige widzi pani, mamy
co§ wspolnego ze sobg!

— To jest Ameryka — mysélala Boga. — To jest Ame-
ryka. Hermerein jest sympatycznym czlowiekiem!

— Czy w czasie wojny bylu pani w Polsce?

— Przeszlam okupacje niemiecks.

— To okropne.

Oboje byli zaklopotani. Europa lezala pomiedzy nimi,
Rozdarty pélwysep malej Europy lezal pomiedzy nimi.

Myélala: Musze mu jako§ pomée. Ja, nie on mnie.
ja musze!

Powiedziala: To nie bylo tak latwo walczyé przeciwko
wlasnemu narodowi. Amerykanie niemieckiego pochodze-
nia przeciwko Niemcom.

Spojrzal na nig z wdzigcznodcia, ale czul si¢ jeszcze
bardziej zaklopotany.

— Przeciwko hitlerowcom. To straszne co Hitler zro-
bil z naszym narodem!

Widziala, jak si¢ meczyl szukajac nici porozumienia,
ale obserwowala go milczgco.

Rozjasnil sie.

— Moja cérka ma przyjaciétke pochodzenia polskie-
gol Zaraz, jak ona si¢ nazywal Tafa mifa dziewczynal
Bardzo ceni¢ Polakéw, sq solidni, a jacy schludnil Zawsze
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chetnie zatrudniam Polakéw w piekarni... Zatrzymal sie.
Spojrzal na nia.

— Czy bardzo ucierpielifcie na wojnie?

— Gdyby nie wojna, nie przyjechalibyémy do Amery-
ki. Wojna...

Powstrzymal ja.

— Niech pani o tym zapomnil Nie powinienem tego
poruszaé! Ja wiem, ja sobie zdaje sprawe.

Stali teraz na werandzie przed zamknietymi drzwiamt
domku. Hermerein wydawaloby sie zapomnial o wynajecia
mieszkania. Dreczylo go poczucie wspélwiny. Nie mégl
sic uSmiechna¢ w pelni, rozwinaé szerokim uémiechem.
A Boga, ial(by zatrzymywala sie wpé' kroku, chciala
wyjéé naprzéd, ale mocne rece Europy odciggaly ja ku
tyfowi, Myélala: Czy kiedykolwiek przezwycieze to w so-
bie? Czy potrafic spojrze¢ na narodowoéé obiektywnie,
a nie tkwié w niej uparcie i §lepo? Hermerein jest Niem-
cem| Ale przeciez jesteémy ludzmi — buntowala sie¢. —
Jeste§my przede wszystkim ludzmi.

— Teraz jest pani w Amerycel — Przygladal sie jej.

oczekiwal odpowiedzi. — Teraz zaczniecie nowe spokojne
zycie! Nie wierzy pani?
— Chcialabym... — powiedziata, Dokoficzyla w my-

éli: chcialabym nauczyé si¢ tego w Ameryce. To znaczy
zdezerterowaé, odejéé, uciec od tego co jeszcze w te]
chwili wydaje sie §wietodcia narodowsn. Nie! Nie, chcia-
fabym odsunaé¢ si¢ na krok nie uciekajac i dopiero wtedy
spojrzeé. Patrzyla na jego spracowane rece i na bialg limu-
zyne zaparkowang przed domem. Naprzeciw, w ogrédku
kwitly brzoskwinie.

— Jak tu ladnie — powiedziala.

Westchnat.

— Mieszkaliémy ta z Emmag przeszlo dwadzieécia lat.

Otworzyl dezwi.

— Niech pani obejrzy sama — powiedzial. — Wistyq-
pi¢ tu obok do bratowei.

Chodzita po pustych pokojach, myélata: Tu beds
spali chlopey, a tu nasza sypialnia, a na dole w basemencie
zrobimy pokéj stolowy. Zaczniemy nowe spokojne zycie.
A uniwersytet?

Weyszla kuchennymi drzwiami, oparla si¢ o bariere
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schodkéw. Przed nia back alley i dziesigtki malych, zie-
Chlopcy uciesza si¢, beda mieli gdzie biegaé. A uniwer-
sytet? Z. dwojgiem malych dzieci w obcym mieécie. Ale
sprobuje, sprobuje. Nie teraz! Najwazniejsze, ze Andrzej
dostal prace.

W back a"ey bawﬂy sie dzieci: turlaly szklane kulki
po asfalcie. Sasiadki gawedzily oparte o drewniane szta-
chetki furtki. Moze jednak nie wynajmowaé tego miesz-
kania? Wréci¢ do polskiej dzielnicy, schroni¢ si¢ nad za.
toka? Czula, ze opuszcza ja odwaga. Jak tu zyé pomiedzy
obcymi ludzmi? 1 zn6w wracala cickawodé: Jacy oni sq?

Hermerein czekal na werandzie.

— Co mu powiedzie¢? — meczyla sie Boga.

Hermerein byl dobrym kupcem, zachecal:

— Whymaluje basement, wyglada troche nies§wiezo.

— Musze przyjechaé tu z mezem — powiedziala.

— OK. Klade klucz pod stomianka. Odwioze pania
do miasta.

Hermerein jechal dlugo zielonymi alejkami przedmie-
§cia, Z okien samochodu Monumental City wydawalo sie
inne. Tak wlaénie trzeba bylo na nie patrzeé¢; poprzez dziel-
nice willowe, poprzez parki okalajace §r6dmiescie. A moze
wlaénie nie, moze zupelnie inaczej?

— Nikt tutaj nie mieszka w centrum — méwil Her-
merein.— Tam sie tylko pracuje, po pracy kazdy chce odet-
chngé Swiezym powietrzem. Juz teraz odczuwa si¢ réz-
nice temperatury. W lecie ta, na Pieknym Wazgérzu, jest
duto chlodniej niz przy zatoce.

Mister Stokowski obstugiwal klientéw przy barze. Sa-
czyli wolno piwo i wpatrywali si¢ w ekran wysoko umie-
szczonego aparatu telewizyjnego. Andrzej i Boga jedli
kolacje przy stoliku. Stokowska przygladala sie¢ im.

— Doktor kazal mi i§¢ na ,.dajet”, to nie jim; nie jim,
ale skad to si¢ tyle tego bierze. Nic nie moge straciél

— Dlaczego — spytala Boga — Polacy wybrali sobie
najgorszy dzielnice w miedcie?
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Stokowska wzruszyla ramionami.

— A bo to ich puscili gdzie indziej? Tera nie fjest
tak zle. Czysto tu se mamy, ja sobie tu lubie. Chcecie
wiedzieé, no to... Panie Baran — zawolala. — Niech-no
pan tu pozwolil

— A bo co?

— Chod#% tu pan inol

— Bo co? Pali si¢? — Baran odszedl od kontuaru
barowego i zbhiyl si¢ do stolika. Byl siwy, czerwony na
twarzy, niebieskie, wyblaHe oczy. Stokowska przysunela
mu krzeslo.

— Pytaja sie, jak bylo, czego myfmy tu zostali, o tu,
przy Szerokiej.

— Bo zostali, i tak...

— Skad pan przyjechal? — zainteresowal si¢ Andrzej.
Kiedy?

Baran oparl sie o krzeslo, wyciagnal nogi przed siebie.

— 7. Rzeszowa — powiedzial. — W merdysy to
bylo, a rok 1905.

— W merdysy?

— Tak — zachichotal. — W merdysy! Od pomido-
réw — wyjaénil — tometyséw. To tak juz ludzie mowili:
Kiedy sie twéj Jasiek urodzil? A w merdysy. Abo: W
jagody. Bo to w lecie wyjezdzaly cale rodziny na farmy,
Wéz taaaki pakowaly i jazdal Przy pomidorach robili,
abo truskawkach, abo jagodach. Zarobili dobrze, zawsze
jakie kilkaset dolaréw przywiozly po sezonie.

A mieszkania drogie byly: pieé dolaréw miesigcznie
za trzy pokoje. 1 tak, jak tylko zarobili, to zaraz wplacali
na dom. Najwazniejsze, wlasny dach nad qlowq. A domy
w tej dzielnicy to dawniej wszystkie byly niemieckie. Jak
tylko jeden Polak dom kupil, zaraz wszystkic inne Niemcy
na gwalt sie wysprzedawaly i uciek:{y. jak teraz bialy
naréd przed czarnuchami.

— A jak pluli za nami na ulicy to Ze§ pan nie po-
wiedzial? — wtracila Stokowska.

— Yeah, Yeah, pluly psia ich ma¢ az do kofica woj-
ny. Polak, Polak... tlu! Po wojnie si¢ uspokoily.

— Na yeah, jak juz ta Polska nastala, to im czy
kto powiedzial czy jak, to juz sobie nie pozwalaly, mialy
nar6d w wickszym powazaniu.

— A dlaczego pan przyjechal? — spytala Boga.
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Baran uémiechnal si¢, przymruzyl figlarnie oko.

— Ja blacharz jestem. Po tym wielkim pozarze w
Monumental, méwili, potrzebujg blacharzy. Mlody czlo-
wiek byl, 23 lata, to i wyjechal. Wyjechal ja z Bremea
okretem. Pracowal w niemieckich firmach, oszczedzil jakie
sto plcédziesiqt dolaréw i do tego Monumental. A tu,
pani, blota, lqki, pustkowie. Mysle sobie, tylko na ..szyft
karte” zarobi¢ i wracaé.

— Ale zostal pan!

-« Zostalem. Przyiechah inni, co uciekli po tym tam
strajl(u. po tej rewolucji w piatym roku. Zalozylismy To-
warzystwo Kultury Polskiej, teatr amatorski. Ale ta tak
nie bylo, jak teraz. Wszystko siedzialo przy fabrykach,
blisko morza, w barakach mieszkali. 1 tak, zagwizdze taka
gwizdawka fabryczna to juz kobiety leca. gospodarstwa
zostawiaja i do fabryl(. bo gwizdawka to znak: robota
jest. Dobrze placili. W rafineriach, w fabrykach konseiw
do dziesieciu dolar6w na tydzien.

— I nie ruszylidcie si¢ nigdzie dalej? — spytala Boga.
— Trzeba bylo na przedmiescie sie przeniesé, do ogrodo-
wej dzielnicy, stworzyé nowe polskie osiedle, rozwingé
sie, wybudowaé...

— A bo tu #le? — powiedziala Stokowska.

— Ludzie tu lubiejg — poparl ja Baran. — Dom
Polski jest, koscioly.

— A wy gdzie mieszkacie?

Boga spojrzala na Andrzeja,

— Szukamy mieszkania.

Stokowska nie odezwala si¢. Dopiero po dluzszej
chwili powiedziala:

— Ta jedna co miala pokoje na rent, to juz wynajela,
ale si¢ jeszcze popytam.

— Tu naréd ciezko pracowal — westchnagl Baran.
— Ciezko!

— A pani znalazta co? — Stokowska spojrzala na
Boge.

— Wiaiciwie to juz wynajelam — powiedziala Bo-
ga. — Jutro si¢ wprowadzimy. | nigdy pani nie zapomni-
my, %e nas pani przygarnela na te dwie noce. Uregalu-
jemy jutro caly rachunek.

— Ni ma si¢ co Spieszyé] — usmiechnela si¢ szero-
ko. — Mozecie jeszcze posiedzieé.
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Wstala i podeszla do meza palacego cygaro za kon-
tuarem.

— Jutro si¢ wyniosa — szepnela.

— Good!

— Moéwi, ze zaplaca.

— Yeah?

— Moéwi, ze zaplaca.

— Good!

Boga tak widzi Ameryke: Galazka brzoskwiniowego
drzewa kolyszaca si¢ pod ci¢zarem ptaka. Rozwinal czarue
skrzydta, jaskrawo z6lto-pomarariczowe upierzenie tulowia.
To oriole. W ogrodzie, po przeciwleglej stronie alejki ko-
bieta rozwiesza bielizng¢ na sznurach. Ogromny, brunatny
motyl przysiadl na zéltym platka lilii. Girlandy czerwo-
nych, pnacych réz na bialo-malowanych plotkach. Skrzyp-
nigcie furtki ogrodowej — to mleczarz. Jego bialy samo-
chéd naladowany butelkami mleka, soku pomaraficzowego
i chlebem stoi zaparkowany w back alley.

Boga tak s{;szy Ameryke: Ptak zawolal: Prity...
prity... prity... Good morning! — powiedzial mleczarz. —
Chlodny poranek, ale bedzie goraco. Weather man prze-
powiada 90 stopni. — | znéw ptak: Pre-ri, pre-ri... ci-wik...
ci-wik.

Poranek mgliécie otula dzienn. Mgietka szarawa na doj-
rzalym, granatowym owocu §liwki.

Boga spoglada na Ameryke z drewnianego ganeczku
na Picknym Wzgérzu. Prayglada sie kropli odpryslej z
wodospadu: jaka cicha, teczowa. Wodospad huczy, #re
wéciekle kamienie, wali, loskocze, zmiazdzy, porwie, ro-
zerwie przeszkody, uniesie opierajacych sie. A tu, kropla,
wydawaloby si¢, nie tej samej wody. Zakres patrzenia
Bogi waski, ograniczony. Dotad tylko siega wazrok, to
tylko podchwyci stuch. Tak jest dobrze, to wystarczy, ale
na jak dluge?

— Hi you! — cigzkie kroki z pierwszego pietra na
parter.
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Mrs. Schultze juz nie épi. A krzyczyl Sama jest
glucha i mysli, ze inni jej nie doslysza.

— Hi you! Jestes tam?

Boga otwiera predko drzwi do halu.

— Mus. Schultze, chlopey épia.

— Co, co, co méwisz? Kiedy przywioza twoje meble?

— Mrs. Schultze, ja juz mam meble.

— Masz meble? Méwisz, ze masz meble?

Domek Hermereina podzielony jest na dwa mieszka-
nia. Wspélne wejécie. Schody z hallu prowadza do miesz-
kania Mrs, Schultze. Jest stara, sztywna, gorset spod
piersi az do ud opina jej sﬂaczaly brzuch. Siwe wlosy
gladko zaczesane, twarz, jak bielizna dobrze wymoczona
w chlorku. Porusza si¢ niby drewniana lalka, nogi w
elastycznych bandazach. A jakie ma schludne mieszkanko!
Firaneczka tu, serweteczka tam, tapeta w réze na kuchen-
nej Scianie.

— Dlaczego nie przyjdziesz ze mng pogawedzié?

Mrs. Schultze jest samotna. Zycie starej wdowy to
chleb biaty, mdlacy. Jednakowe kromki chleba, ktére
Amerykanie uZzywaja na grzanki. Zycie starej wdowy.
takiej, jak Mrs. Schaltze.

Corki przychodza raz na tydzien. Sprzataja mieszka-
nie i juz.. odplywaja samochodami do swoich doméw,
do swoich rodzin. Cérek nogi szczuple w kostkach, buciki
waskie na wysokich obcasach Ledwo dotkng czubkiem bu-
ta matczynego Zycia i juz ich nie ma. Mrs. Schultze ma
stopy obrzmiale, czarne, sznurowane pélbuciki. Przejdzie
si¢ po swojej sypialni obwieszonej S§wietymi obrazami,
przysigpdzie w kuchni przy oknie. Nudno. Co tez robi te
lokatorka na dole? Mrs. Schultze wali laska w podloge
jesli nie podobaja jej si¢ halasy w mieszkaniu Bogi i
Andrzeja, Marek krzyczy, Pawel zaplacze i zaraz lup...
tup... lup odzywa si¢ poprzez sufit Mrs. Schultze. Co
rano schodzi na dél, siada na bujanym fotelu werandy i
zapyluje:

— Kiedy przywiozq twoje meble?

— Mam meble.

— To sq meble?

I natychmiast zapomina., Jutro zapyta znowu:

— Kiedy przywioza twoje meble?

— Mam meble.
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— To sq meble? Te dwa tapczany, stél i cztery krze-
sla? Pamigtam, jak Jane, moja najmlodsza, wychodzila
za maz Najpierw wplacili pieniadze na dom: trzy sy
pialnie, dining room, sitting room, kuchnia i lazienka.
Jane i jej maz pracowali i oszczedzali. Yes sir, Jane
oszczedzala wszystko, mieszkala wtedy jeszcze ze mng i
nie potrzebowala placi¢ renty. Liczylam jej tylko za utrzy-
manie. Zadatkowali meble tak, jak trzeba. Yes sir! Do
sitting room kupili three pieces: kanapc polcryta twee-
dem, dwa fotele, dwa stoliczki — end tables — na nich
lampy, na podloge dywan... no a kiedy przywioza twoje
meble?

— Mrs Schultze, juz pani méwilam, mam dwa tap-
czany, stél i krzesla i to mi wystarczy na poczqtek.

— A potem péjdziesz do pracy i kupisz sobie co be-
dziesz chciala.

Boga zastanawia si¢: Do pracy? Do jakiej pracy?

— A kiedy zawiesisz firanki w oknach?

We wszystkich oknach na calej ulicy — biale fira-
neczki. Tylko nie u Bogi. Jej okna obnazajg ubogo§é mie-
szkania. Predko, predko trzeba spuécié papierowe, pozol-
kle rolety.

— Hi you! Co tam robisz? Chodz-no tu na chwilel

Boga myéli: Zal mi tej starowiny, péjde! Mysli takize
Dla éwictego spokoju péjde, bo stara malpa si¢ rozkrzy-
czyl Obudzi mi chlopcéw! Mieszkanie, wyécielone pu-
deleczko do sztucznej bizuterii: taniutkie, blyszczgce. Ka-
napa, dwa [lotele, dwie lampy i l6zko szerokie, gdzie
chrapie samotnie Mrs. Schultze.

— Siadaj tu sobie, ot tak] — Mrs. Schultze usada-
wia Boge na krzeéle. Przyglada jej si¢. No to mam godcia,
Podniosta si¢, sztywna reka pogladzila Boge po kolanie.
Oczy koloru metnej, wystyglej kawy. Usdmieszek tajemnni-
czy, leraz powie co§ waZnego.

— Méj syn, ho, hol Splacil juz caly dom, yes sir,
splacil juz dawno samochéd. A ile ma pieniedzy w bankul
Yes sir, ma pelno dolaréw na koncie.

Mrs. Schultze rozprostowuje sztywnymi palcami fal
banke swego fartucha.

— Widzialaé Jane? — zwierza si¢ pol-szeptem. —
Ona tez juz splacila swéj dom.
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Boga pami¢ta syna Mrs. Schultze; duzy, wybujaly
od piwa brzuch, zaokraglone ramiona, muskuly przerosle
tluszczem. Przychodzi czasem wieczorem, a w niedziele
zajezdza po matke samochodem.

— How are you mother?

— Fine — odpowiada Mrs. Schultze — Finel —
Teraz kiwa glowa. — Yes sir, — spoglada na Boge dumna
i zadowolona. — Moje dzieci bardzo dobrze si¢ urzadzily!
Nie odchodz jeszczel Moze poczestujesz si¢ cukierkiem!
Mam goScia — cieszy sie. — A moZe poczestujesz sie
cukierkiem?

Siedzg na wprost siebie sztywno. Boga walezy z
odrazq i z litoScig. Lito§é i wspélczucie nie mogg pokonaé
odrazy. Wstretna starucha, dzi§ wieczér znéw bedzie
walila laskqa w podloge. Jutro zapyta o meble. Samotna
Mrs. Schultze przebiera twardymi palcami w szeleszcza-
cych banknotach swoich dzieci. | poza tym nic... nic..
nic/ Sl(o{)czyly si¢ sprzqtania i prania, cigZe i nianczenia
dzieci, prasowanie chowslcich koszul i wyprawy na
shopping.

— Zostan jeszcze chwilel

Ja tez bede taka? Ja tez? Nie, nie, niel

Co mysli Mrs. Schultze, co kryje si¢ poza jej metnymi
oczyma? Dlaczego nie mieszka z cérka, albo z synein?
Dlaczego nie niaficzy wnukéw? Dlaczego po kolacji nie
opowiada im bajek?

Teraz juz zapomniala o obecnosci Bogi, spoglada
przez okno.

— Ja juz ide, dowidzenia Mrs. Schultzel

Nie odpowiada, drewniana kukla. Jej spokéj jest
bliski szalefistwa, Zamknicta w pudetku o kwiatowej ta-
pecie — umiera.

W pokoju nie ma chlopcéw. Rozrzucona posciel na
l6zku. Boga biegnie niespokojnie do ogrédka. Zagadalan
si¢, zagadalam sie¢ z Mrs. Schultze. Gdzie sa? A moze
ktos ich porwal? Gdzie sq?

— Pawel, Marek! Pawel, Marek!

Widzi ich nareszcie, dretwieje przerazona. Przelesli
przez druciang siatke, rwa kwiaty w sasiednim ogrédku.
Zrywajy cudze kwiaty! A z alejki przyglada im sie grupa
dzieci, wskazujg palcami, §miejq sie. Dwaj tacy podobni
i nie umiejg méwié. Rwa kwiaty w ogrédku Mrs Belll
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— Chodicie tu, chodécie mi tu natychmiast!

Placza juz w drodze do domu, w zaciénigtych piast-
kach zmiete korony kwiatéw,

— No, ja wam dam! Ja wam spiore tylkil

Mrs. Schultze wali laska w podioge. Bum... bum...
bum! Cigzkie uderzenia, kolysze si¢ sufit. Ile ona ma sily!
lle ona ma sily!

Wieczorem, gdy Andrzej byl juz w domu prayszedt
Mr. Bell. WIokl zmeczone nogi, szedl zwolna, jak za po-
grzebem. Na dloni zwiedle kwiaty. Mr. Bell pracuje jako
listonosz. Wieczorem i w niedziele cieszy sie kwiatami w
ogrédl(u. Zadzwonil do drzwi, nic nie powiedzial, wycigg-
nal przed siebie reke — na dloni zwiedle kwiatki.

— You shouldn’t — mruknal — co komu przyjdzie
z tych kwiatéw.

_ Przepraszam — Andrzcj zaczerwienif sig.

To juz bylo nie do naprawienia. Wszyscy sasiedzi,
cala ulica byla przeciwko nim.

— Dlaczego nie bawicie si¢ z dziemi? — pytal
Andrzej.

Pawel plakal, Marek skulil si¢ przerazony, a potemn
wlazl pod tapczan.

— Whrylazié¢ mi stamtad! — krzyknal Andrzej. — Nie-
noéni chlopcy, nieznoni smarkacze dlaczego rwaliécie
kwiaty? Czy nie moZecie bawié sie z innymi dzieémi?

Marek wysungl potargang czupryne spod tapczanu.

— Szczypiag nas! Ten duzy chlopiec szczypie Pawle.

— Dlaczego? Pytam si¢ dlaczego?

Mrs. Schultze rgbnela laskq w podioge.

— O do diabla! Nie mozecie si¢ obroni¢? Nie mo
zecie im powiedzie¢? — Umilkl, spojrzal na Boge. —
Nie rozumiejgy ich.

— Nauczq sie, dzieci ucza si¢ predko obcego jezyka.

— Nie rozumiejg ich, nie rozumiejg ich — powtarzal
Andrzej.

Usiadl na tapczanie, zamyslil si¢: Ech, takie Zyciel
Zaangazowali nowego cultera w fabryce. A wigc jesli
przestane byé oplacalny zwolnia mnie. Nie zwolnig. nie
dam si¢! Nie dam si¢! No wylaz spod tego tapczanu, nie
bede cig bill Siadaj tu sobie synku kolo Pawla. 1 stuchai-
cie gluptasy, sluchajciel Z tymi kwiatkami zrobiliscie
brzydko. Mr. Bell zmartwiony, patrzcie, kwiatki nie zyja!
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Péjdziecie jutro ladnie przeprosi¢ Mr., Bell. — A do Bogi:
Trzeba bedzie odkupié flance, zaplacié...

Marek siedzi przy Pawle, niedowierzajaco jeszcze, W
kazdej chwili gotowy daé¢ susa pod tapczan.

— A z dzieémi to tak — méwi Andrzej — widzicie
oni was nie rozumiejg, ale nauczycie sie. Najwazniejsze
si¢ nie da¢] Ale wlasciwie — zwraca sie do Bogi — mogla-
byé przypilnowaé dziecil Bo co ty robisz caly dzien...

— Co ja robi¢! No wiesz!

— Poczekaj, My tu jesteémy obcy, Amerykanie sg
gospodarzami, trzeba si¢ dostosowadé...

— Ach tak! To ty uwazasz, %e my nie mamy zad-
nego prawa do Amerykil Czekaj, czekaj, chwileczke, wy-
stachaj! To jest kraj emigrantéw i kazdy ma prawo méwié
swoim jezykiem!

] — Boga, co ty pleciesz, o co si¢ denerwujesz! Opanuj
sie
. — Ja cie bardzo przepraszam, a Kosciuszko, a Pulaw-
ski...

— Zostaw Kosciuszke w spokoju, w grobie si¢ prze-
wracal

— Dlaczego, dlaczego? Czy nie walczyli o wolnosé
Ameryki, a Kosciuszko byl pierwszy, ktéry...

—1 takich argumentéw uzywasz, ty, taka niby inte-
ligentna...

—- Nie doceniasz mojej inteligencji, tobie si¢ wydaje,
ze tylko ty!

Mrs. Schultze rabnela laska w podloge.

Hop, hop, hop! — Marek podsmczyl na tapczanie
Zwalil si¢ na Pawla, poturlali si¢ po ziemi. Pawel schwycil
plastykowy, wodny rewolwer i tu-tu-tu-tul

Mrs. Schultze walila laska w podfoge.

— Cicho, cicho! — uspakajal Andrzej. — Czy mys-
my czasem nie oszaleli? — Jutro péjdziecie przeprosié Mr.
Bell. 1 co ty wyprawiasz, Boga, dlaczego krzyczysz? Dla-
czego si¢ unosisz! Co za histerie] Cicho, cichol

— Hi you! — ryknela Mrs. Schultze. — Wywedro-
wala w szlafroku na schody. — Czy uspokoicie si¢ na-
reszcie? Co za halasy po nocy?

Poza oknem niebo plonglo pomaraficzowym ogniem;
seledynowe pasma chmur — odblask zatoki — chlodzily
zar zachodu.
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Andrzej otworzyl drzwi do korytarza:

— 1 am sorry Mrs. Schultze, I am sorry!

— No to lepiej badz sorry, bo poskarze si¢ mojemnu
synowi — mrulmcla.

— Dobranoc, Mrs. Schultze. Co za pickny zachad
sforical

— Good night honey! — pisnela slodko. Zapomniala
juz o urazie.

Podszedl do Bogi, siedziala nadasana wpatrujac sie
w okno. Odwrécil ja ku sobie, chwycit rel(q za podbrédek.
spojrzal w oczy.

— Jeszcze si¢ zloScisz?

Woazruszyla ramionami.

— No to si¢ uémiechnijl Czy ty myélisz, ze oni beda
mieli fatwe zycie?

— Kto?

— No Marek i Pawel. Od najmlodszych lat obar-
czamy ich problemem.

~— Chcesz, zeby zapomnieli, ze sq Polakami?

— Oni nie bedq Polakami!

— Dlaczego?

— Beda Amerykanami.

— Co ty méwiszl To nieprawdal Mogg byé obywa-
telami amerykanskimi, ale nie Amerykanamil Skadl Na-
sze dziecil

— To nieuniknione, beda Amerykanami polskiego
pochodzenia. Odziedziczg szerokie spojrzenie na §wiat,
instynkt walki, sympatie dla Polski.

— Nie, to nieprawda! Bedg Polakami. Mogg kochaé
Ameryke, moga...

— No zobaczysz!

— Zobaczysz! 1 co ty tez?

— Z. nami nie bedzie tak latwo — w glosie jego byla
rezygnacja. — My to co innego. Chyba si¢ nigdy nie za-
symilujemy.

— To znaczy, #e dzieci od nas odejdq?

— Motzliwe, to zalezy od nas. Bo widzisz my pozo-
staniemy raczej na brzegu. Kupimy sobie samochéd, me-

le, dom. Czy to ci nie wystarczy?

— Nie mam najmniejszego zamiaru pozostania na
brzegul

— A wigc ja ci nie wystarczam?
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— Ale Andrzejku, kochanie... ty nie rozumiesz...

— Rozumiem. Dzieci, myjcie rece, trzeba zjesé kola-
cje, p6znol

Myélal: Niezadowolona, nienasycona. Dostalem pra-
ce, zrezygnowalem ze swoich aspiracji, mecze sie..

— Andrzejku — zastapila mu droge. — Kochanie,
a gdybys jednak sprébowal nostryfikowaé studial

UsSmiechnal sie.

— Co ty opowiadasz? Za co? Moéwisz, jak male
dziecko. Ciesz si¢ tym co mamy. Zle ci?

— Gdybyﬂ jednak sprébowall Przeciez nie bedziesz
cale zycie pracowal w fabryce!

— Chodzmy na kolacje, dzieci sq $§piace.

Z. géry, z pierwszego pigtra slychaé¢ bylo pochrapy-
wanie Mrs. Schultze. Jej noc zaczynala sie wczesnie.

O obchodzie Dnia Polskiego dowiedzieli si¢ z gazety
amerykanskiej The Morning Star. Wyruszyli rano auto-
busem. Droga do polskiej dzielnicy byla dluga, ulice. jak
zwykle w niedziele, wyludnione, Gorgqco. Andrzej grzal
si¢ w za cieplei marynarce. Boga wycierala twarz chus-
teczka.

— Co za upal — narzekala, — Udusze sie!

Dom Polski stal na ulicy Szerokiej. Weszli po scho
dach na gére do obszernej sali. W drzwiach — Josephine
Stokowska. Przypinala wchodzacym bialo-czerwone ko-
kardki, na stolika obok — koszyczek do ktérego wkladalo
si¢ pienigdze.

— No i jak wam si¢ wiedzie? — spytala. — A to
chlopacy?

Chlopcy byli zm¢czeni i znudzeni. Chcieli siusiu, coca-
cola i lody.

— Patrzajcie, takie male i jak to méwi po polskul
Ale nie podobne do siebiel

Kolo Stokowskiej krecila si¢ zazywna dama w kape-

luszu. Ruszala si¢, rozmawiala z tamtym i owym, papiery
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pod pacha. Waznal Migala miedzy grupkami mezczyzn

acymi cygara.
— Kto to? — spytala Boga.
— Sekretarka protokularna Zwigzku — mruknela

Stokowska. — Pani Kowalska, niech pani tu idziel

Kowalska podskoczyla.

— Ja juz slyszalam, Ze panstwo nowoprzybyli, —
u$miechala sig, starala si¢ méwié¢ poprawng polszczyzng.

— Tak] — potwierdzili jednoczeénie Boga i Andrzej.

— A jakich to dwéch slicznych chlopaczkéw panstwo
majy| Blizniacy? A do Zwiazku nalezycie? Nie? To prze-
ciez trzeba si¢ zapisa¢! Skladka nieduza i insurance macie.
Mozecie sobie wzigé tysiac dolaré6w insurance i na cHop-
czykéw po tysigc...

— Prosze panstwo zajmowaé miejscal — zawolano
przez megafon ze sceny. Pokaszlujac, szurajac, ociggajac
si¢ odéwietnie ubrane towarzystwo ruszylo w strone twar-
dych krzesel.

Na scenie dwa sztandary: polski i amerykanski, w
glebi, na krzestach honorowi goScie. Wysoki, sekaty,
mezezyzna podszedl do mikrofonu. Prosze panéw i pan
mie¢ cierpliwo§é, zara zaczynamy. Tylko czekamy na
majora miasta. Mr. De Bordi, major naszego miasta
Monumental City telefonowal, ze zara tu bedzie i ino go
paltrzeé.

Niedlugo tez, zgodnie z zapowiedzig, major De Boedi
wpad! na sale. Biegl predko zziajany i cheial juz podcho-
dzié¢ do mikrofonu, ale po zamienieniu kilku stéw z wita-
jacym go wysokim mezczyzng, przysiadl na kezesle ocie-
rajac pot z czola chusteczky.

Boga otworzyla program uroczystosci, ktéry otrzymala
u wejécia od Stokowskiej. Na okladce: bialy orzel na
czerwonym polu i napis ,,Polish Day”. Na pierwszej stro-
nie fotografia majora miasta De Bordi, na ktérej wygladat
duzo mlodziej niz w rzeczywistoéci i krotka proklamucja
Dnia Polskiego oraz stowa: My best wishes to the Gallant
Polish People.

Dalej ogloszenia i gratulacje od przeréznych grup, za
kadéw: slusarskich, pogrzebowych, kwiaciarni, piekarni,
zakladéw rzeznickich, skladu Rzeczy Religijnych, fabryki
piwa, Tow. Przyjaciél Zolnierza Polskiego, Delegatow
do Kongresu z dodatkiem Worthy of your support. Zy-
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czenia pomyélnych obrad, szybkiego skrécenia cierpien
dla umeczonej Polski, a takze podzickowania dzialaczom
i dzialaczkom spolecznym, jak na przyklad:

+Wice Prezesce Maryi Kowalsce, co w naszej przy-
gnebionej chwili zawsze dodala otuchy i szczerej swojej
zyczliwodci, wdzigczni jestesmy skfadajac serdeczne podzie-
kowanie".

albo:

W2 calego serca dzickuje za wspélprace ustawienia
pamietnika. Czolem Panie Prezesiel Za ko-operacyje
wdzigczno§é zachowana w pamieci na zawsze'.

Nie spostrzegla si¢, Ze na scenie zaczely gi¢ juz prazy-
gotowania. Barczysty, niewielki, jasnowlosy chlopak usiadt
przy fortepianie. Dziewczyna w bialej sukni zﬁliiy*u sie
do mikrofonu.

— National Item! — zapowiedziano.

Widownia podniosta sie. Frunely w gére kwieciste
kapelusze kobiet, gdzieniegdzie mignela chusteczka. Mez-
czy7ni wyijeli cygara z ust.

— O say, can you see...

A wigc nie épiewajg chérem — pomysélala Boga.

— ..what so proud-ly we hailed...

Widownia stala uroczyécie, kto§ zakaszlal, cienki
glosik épiewaczki brzmial samotnie. Skoriczyla.

~— Prosz¢ nie siada¢! — poinformowano. — Polish
National Item!

Chlopiec przy fortepianie walit mocno w klawisze.

— Jeszcze Polska nie zginela, poki my zyjemy...

Boga spojrzala na Andrzeja, u§miechneli sig.

Hymn épiewany solo nie laczyl widowni. A przeciez
wiedziala, ze gdyby tylko dano im znak, usta mezZezyzn
otworzylyby si¢ chérem chropawym, nieréwnym, dopadlyby
ich zawodzgce glosy kobiet, Znali ten hymn na pamieé, nie
potrzebowali nut, ktére trzymala przed soba épiewaczka.

Usiedli szurajac, pochrzakujac, przytwierdzili si¢ na
nowo do twardych krzesel.

Major De Bordi poderwal si¢ zwawo, doskoczyl do
mikrofonu, spojrzal na zegarek, Méwil predko, sprawnie.
gladko. Spogladano na niego z namaszczeniem. A co to
nie placimy podatkéw miejskich? Chce zeby na niego
gloski odda¢, to niech tu gada na naszym $wieciel —-
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Co to tylko dla Italianéw bedzie robil? Dla Polakéw
nic?

— Siusiul — pisngl Pawel.

— To chodicie] — powiedziata Boga.

Woaziela ich obu za rece.

— Gdzie tu jest ubikacja?

— Tam o tam! — wskazano jej.

Gdy wracafa, major klanial sie o“askujqcym go wi-
dzom. Potem predko przemknal si¢ przejéciem pomiedzy
fawkami, a Sciana, ku wyjdciu.

Na scenie, przed mikrofonem popisywali sic méwcy.
Boga odwrécila si¢: twarze ludzkie znudzone, Marek i Pa-
wel ziewali, przyprowadzone na obchéd dzieci bawily sie
w wolnym przejéciu pomiedzy lawkami, popiskiwaly, go-
nily sie.

— Trzeba wracaé do domu — powiedzial Andrzej —
dzieci sa zmeczone.

— Jeszeze chwile — zatrzymywala Boga. — Czy to
ciebie nic nie obchodzi?

— Umiem te slogany na pamieé] Mam doéé!

Jasnowlosy chlopak usiadl przy fortepianie. Teraz
chér przestonil honorowych goéci na scenie. Twarze ché-
rzystéw mlode, ich ruchy sprezyste, ich glosy poderwaly
usypiajaca widownie. Spiewali po polsku.

— Kto to? szepnela Boga.

Spiewali jedna po drugiej ludowe polskie piosenki.

fode twarze na scenie, spracowane postarzale, naa‘e
wzruszone twarze na widowni. Chlopak przy fortepianie
fpiewal z chérem. Odwracal si¢, dyrygowal, zadzierzy-
stoéé, zawadiacko§é, mlodosé!

— Kto to? powtérzyla Boga.

— Studencil — pochylil si¢ ku niej siwy mezczyzna.
Opieral rece na lasce.

Chér stanal na bacznosé.

— O beautiful for spacious skies...

Widownia zwolna podniosta sie.

— Weataiicie dzieci — powiedzial Andrzej. — Co
to za piesn?

Boga wzruszyla ramionami. Starala si¢ zrozumieé slo-
wa hymnu.

— O beautiful for pilgrim feet — &$piewal chér.
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Glosy ogarngly widownie, oplywaly ja zwolna, dos-
tojnie i nagle przeszly w forte;

— They cities gleam undimed by human tears...
Americal Americal

Stali urzeczeni hymnem. Nalezal do tej sali, byl
wyzwaniem i nadzieja, z jego melodii tryskala mlodosé.
Potrqca{ ukwiecone kapelusze kobiet, bil w twarze dwie-
zym oddechem i wydawalo sie, ze w takt jego poderwq
si¢c do tarica drapacze, Ze rozbawiony Waszyngton zes-
koczy z pomnika Monumental City.

— Americal Americal

Po uroczystoici dopadla ich Kowalska.

— No to co, wezmiecie insurance?

— Kto to jest ten mlody chlopiec? — spytal Andrzej

— Ach to Kula, to studenci.

— Chcialbym go pozna¢l

— A o tam stoi, widzi panl

Andrzej zblizyl si¢ do chlopca. Jasne, proste wlosy
kosmykami opadaly na czolo. Smial si¢.

— Chcialbym panu pogratulowaé, §licznie épiewali-
écie, nazywam sie¢ Andrzej Bask.

Chlopiec u$miechngl si¢ zaZenowany.

— I am sorry, I cannot speak Polish!

— Ale — zdziwil si¢- Andrzej — przeciez épiewali-
dcie...

— Tylko troche umiem, pare sléw. You came from
Poland? — spytal — From Poland? Welcome to Americal

Uscisneli sobie rece.

Poza nimi widzowie rozprostowuja si¢, przecingaijn,
wpychajg zn6w w usta cygara. Odchodza.

Boga czeka na Andrzeja przy wyijéciu, niecierpliwi
sig. O czym oni tak dlugo gadaja? Gadajg, gadaja, zos-
taje ich tylko dwéch na pustoszejacej sali.
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V.

Podobny buzujacej w kotle wodzie pod ktérg ugaszono
plomien, przycichal pierwszy, poranny ruch ulic. Wtedy
wlaénie, okolo qodziny dziewiatej, Gertz zajezdzal samo-
chodem przed hotel. Zudawska czekata juz w hallu. Prze-
cinali $ré6dmiescie i tunelem wydostawali si¢ w dzielnice
miasta splaszczong, brzydka. Od gléwnej arterii biegly
male uliczki o drewnianych domkach. Na pustym, zaémie-
conym placu ogromna reklama wloskiego pieczywa i wlos-
kich ,Ravioli”". Byl to jakby punkt zwrotny, gdyz zaraz
poza reklamg skrecali w lewo. Zulawska powtarzala w
myéli: Ravioli, Ravioli, co to jest Ravioli? i dodawala:
No to jui zaraz jesteimy. Dojezdzamy. Rozpoczynala sie
dzielnica warsztatéw, wolnych przestrzeni do wynajecia,
malych doméw fabrycznych z przyczepionymi na murach
tabliczkami: For Rent.

Gertz zwalnial samochéd przed parterowym, dlugim
budynkiem i wijezdzal wprost do garazu, ktérego drawi
podnosily si¢ pod naciskiem kél samochodu. Drawi w
glebi garazu prowadzily do wnetrza budynku, ktéry daw-
niej byl wedzamig, a teraz zastawiony skrzyniami po
.szrympach” pachnial nieprzyjemnie nieswiezymi rybami,

Okolo dziesiatej zjawial si¢ InZynier niewyspany,
przeklinajac nowojorski transport, niewygodne lézko, zy-
cie pod psem i los emigranta. Byl to czlowiek dobrze po
pigédziesigtce, duzy, pulchny, jakby wzdety od ofrodka,
gdzie stale co§ fermentowalo si¢, burzylo sie. Wydawalo
si¢ réwniez, jakby stale byl w walce sam z soba, jukby
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obce w nim elementy nie chcialy si¢ zespolié i dlatego pew-
nie te nieustanne sprzecznosci uczué odbijaly sie na jego
twarzy zniechgceniem, zmeczeniem, ale takze i pél-usmiesz-
kiem wiedzacym i pelnym politowania nad wlasna stabo-
gcig. Byl to szarmancki malkontent, otyly rycerz, ktéry
stracil konia, z ktérego opadia zbroja, ale ktéry pomimo
wszystko nie chcial wypuscié z reki tarczy i szpady.

W tym samym mniej wigcej czasie przydreptywala
starszawa, niewielka dama, podobna do zeschnietego, za-
pomnianego w trawie jablka, ktére niegdyé bylo kwiatem,
pééniej dojrzalym owocem, ale ktérego nikt nigdy nie pod-
ni6sl, nie ocenil, nie posmukowa’. Nazwisko jej hczy‘o
sic ze znanymi w Polsce kolami literackimi, ale te sto-
sunki rzadko kiedy przydawaly si¢ na emigracji. Wdziecz-
na wigc byla Gertzowi, e si¢ jednak o nig zatroszczyl
i umozliwil jej prace. Gertz przebiegal pospiesznie hale
wedzarni, nakladal gruby. podblty futrem plaszcz zimowsy
i razem z opatulonym w swetry inZynierem wytaszczali
z obszernego polcoju-lodéwki skrzynie naladowane tektu-
rowymi pudelkami pelnymi , szrympéw”. Potem Zygmunt
Gertz otwieral skrzynke listows zawieszong u drzwi fron-
towych, przegladal szybko jej zawartosé zwracajac uwage
jedynie na nazwiska nadawcéw i nawet nie czytajac odrzu-
cal na stojace pod éciang biurko zawalone réwniez nie
otwartq korespondencijy od upominajacych si¢, proszacych
i wymyilajgcych wierzycieli, a wreszcie zabieral si¢ do sor-
towania i obierania ,szrympéw” w czym pomagali mu
Zulawska, inZzynier i pomarszczona, chuda dama.

Towar byt nadpsuty, trzeba wigc bylo przede wszy-
stkim wybieraé raczki o pancerzyku szaro-perfowym, a
odrzucaé rézowiejace, albo zupelnie nieswieze o ciemnych
plamach. Zadne z nich nie mialo wlasciwie pojecia o fa-
chowej robocie, totez meczyli sie, kaleczyli sobie palce
obierajac .szrympy”, a rece dretwialy im z zimna. Przy-
garbieni nad robotg podobni byli do owych szarych, niepo-
zornych . szrympéw”, ktére kryja si¢ w piaszczystych nad-
brzezach nie majac odwagi wypubcic¢ si¢ na otwarte morze.

Przesortowane, obrane raczki ukladali w tekturowych
pudelkach: gorsze i mniejsze na spodzie, byle jak. w nie-
tadzie, wigksze i okazalsze na wierzchu, zgrabnie, jeden
kolo drugiego. Gertz wiedzial: Na tym interesie stracili,
chodzilo tylko o to, aby wycofaé czeéé pieniedzy. Byl to
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nie jego kapital, a wigc tym nie nalezalo si¢ zbytnio mar-
twié. Jesli jednak caly koncern zbankrutuje, kto wtedy be-
dzie mu wyplacaé dyrektorska pensje? Czlowiek, ktéry ma
kontakty nigdy nie straci gruntu pod nogami. Trzeba spra-
we czyszczenia ,.szrympéw’ przeciggnaé, naméwié do za-
kupienia nowych transportéw, rozdmuchaé interes, zna-
lez¢, szersze rynki zbytu. Ale nie mozna liczyé na pro-
centy od dochodu, nie mozna wigc splaci¢ dlugéw, nawet
tego nedznego dlugu Zulawskiego. Trzeba kombinowaé
jeszcze coé na boku. Dlatego okolo poludnia wymykal si¢
2 przetworni i jezdzil weszyé tu i tam. Spotykal si¢ z pas-
torem, ktéry cheial ulokowaé swéj kapitalik w intratnym
interesie. Gertz byl gotéw. Dolar powinien pracowaé.
Mozna dolary pastora uzyé do stworzenia malego war-
sztatu wyrabiajgcego czeéci do maszyn. Pod Nowym Joi-
kiem powstala polslm fabryl(a. Gertz znal dyreldora i wie-
dzial, 7e ten nie odméwi mu zaméwien.

Zulawska pracowaia najsprawniej. Kupila sobie ksigz-
l(g kucharskq. nauczyla sie z niej jak trzeba obrzqdzaé
.szrympy i instruowala teraz inZyniera, chudg dame i
Gertza. Myélala: A moze by jednak zalozyé restauracje?

— Restauracja? — zastanawial sie Zulawski. —
Moze i masz racje.

A ona wtedy natychmiast dodawala:

— No bo przeciez nie mozemy tak na stale mieszkaé
w hotelu, musimy si¢ jako§ wrzadzié.

— Poczekajl — uspakajal. — Wolnego! Wszystko
w odpowiednim czasie.

Rozporzadzal czasem, jak gdyby to byla woda, ktérg
mozZna zaczerpngé¢ wtedy, gdy sie¢ ma na to ochote. A ato
czas rozprawial si¢ z nim nieobecny, nieuchwytny, podrwi-
wajacy z jego planowan, z jego lekcewazenia dni, ktére
si¢ nie powtérzgq i nieustannego oczekiwania na nowe,
bardziej odpowiednie. Przeszedl wigc nie zauwazajac cza-
su poprzez upalne wilgotne lato nowojorskie i stanal
twarz w twarz z jesienig i nadciagajacy zimg. Prawie rok,

ierwszy rok w Ameryce. Gertza nie widywal. Wystarcza-
o, e przyjezdzal po Zulawskq rano, ze umozliwit jej prace
w przetwérni. Wladciwie po co mial go widywaé? Od
czasu, gdy Mc Innis zgubil w Waszyngtonie teczke =z
planami puszki, korporacja zaczela stopniowo obumieraé
i nawet bez rozwigzania przestala istnie¢ sama. Mc Innis
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tlumaczyl sie niejasno: raz, ze mu teczke ukradli, to znéw,
e zgubil ja zostawiajac na dworcu kolejowym. Trudno bylo
dowiedzieé si¢ od niego prawdy.

— Prawda jest jedna oczywista — powiedziai Zulaw-
ski — trzeba pozegnaé si¢ z marzeniami o milionowym
interesie,

Najbardziej zmartwiony byl chemik: porobil doswiad-
czenia, sterczal wieczorami w laboratorium, a tu patrzcie,
jak go wykiwalil

Zulawska szukala mieszkania w Nowym Jorku. Naj-
pierw przez Reging — za drogo. Potem przez zone che-
mika trafita do nowojorskiej Polonii.

Jeszcze zanim puszka stala si¢ sprawa przegranag,
chemik zaprosil obydwoje Zulawskich na obiad. Zone
mial rosly blondynke, waska w pasie, stozkowata u piersi,
miesista w biodrach. Wazystko, jak nalezy ugladzone,
zgrane, wypolerowane wyzszymi studiami jeszcze w Pol-
sce. Przyjemnie bylo na nig popatrzeé, jak si¢ ruszala
zgrabnie po lilipucim apartamencie. Ale to nie ona byla
waizna, tylko pani Klobusiewicz. Bo czymze bylaby zona
chemika bez pani Klobusiewicz? Umialaby si¢ tak znalesé?
Umialaby tak nakryé do stolu?

Pani Klobusiewicz — wielka, lagodna krowa —
giedzi za stolem. Myéli: To jal | nie zaluje. Przy gnoju ty
byé zostala moje siostrzyczko kochana, gdyby nie jal —
my$éli i nie Zaluje. — Zydowsks sluzqcq bylam zeby i
na ksztaleenie slaé, géwniarko! — myéli i nie zaluje. Tylko
si¢ przyglada: Moja siostrzyczka kochana, jaka to dama!

— Pani — zwierza si¢ Zulawskiej. — Pani, jok ja
na te siostre czekalam. Bo tak, pani, wszystkiego se czlo-
wiek odmawial, zeby Zosi sla¢ do Polski na ksztalcente.
Juz mi si¢ zdawalo: nie przyjedziel Juz na Msze Swietq
lecialam dawaé, zeby si¢ ten okret z Anglii, gdzie nie
rozbil. Myélalam sobie, nie przezyje tego spotkanial Pani,
po 27-miu latach! Tyle to bylo, ledwo od ziemi odrosle,
jak wyjezdzalam. I za niczym tak mi nie bylo teskno, jak
za nig.

Zosia, #ona chemika, nalewala wino do kieliszkéw.

— Ja tam si¢ Zosiu, piwa napije — powiedziala pani
Klobusiewicz,

Zalozyla rece na brzuch, przygladala si¢ swojemua dzie-
fu, ogrodnik tak patrzy na kwiat.
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Klobusiewicz — malzonek oczy przymykal, otwieral.
Spaé mu si¢ chcialo. uwieral kolnierzyk i krawat. Calg
noc robil w piekarni i teraz go wyciggneli na ten obiad.
Nie ma to pelnej lodéwki w domu? Nie ma to co do geby
wsadzié?

— No péjdziem — powiedzial do zony. Powieka
opadla mu na jedno oko.

Przy stole Zosia i jej maz chemik zabawiali godci:
redaktora i redaktorowa, pulkownika Zulawskiego i pul-
kownikows, a na Klobusiewicza zstepowal sen cigzki,
kleisty, jak ciasto.

— Péjdziem juz, no péjdziem...

— Jedna matka nas rodzila — pochyla si¢ pani Klo-
busiewicz ku Helenie — ale ze$my inne wyrosly.

Helena patrzy: nie takie znéw inne.

Pani Klobusiewicz, piekarzowa — rzetha z drzewa
zostawiona, zapomniana przez roztargnionego artyste, a
Zosia — ligura blizniacza tylko obrobiona, wykoniczona
misternie, ustawiona na postumencie.

— Niech pani do mnie zajdzie — zaprasza. — Mam
na Bronx'ie duzy apartament. A obok jedna tez z Polonii
chce wynajgé mieszkanie. Ja to nie wynajmuje, mnie nie
potrzeba. Siostrze chcialam daé, zmiescilybyémy sie, ale
siostra méwi, #e sama woli.

— Péjdziem juzl — podnosi si¢ Klobusiewicz.

Jak si¢ ruszyl dopiero widaé co to za chlop. Poteiny,
a spracowany, a §pigcy.

— Tylko si¢ rzucié gdzie i spaé — mysli — tylko sie
gdzie rzuci¢ na jakie wyrko i spaél

Nigdy nie mial tego snu dosyé, nawet gdy Zulawska
przyszla ich odwiedzié¢, zjadl swoje: miche rosotu z maka-
ronem, mi¢sa ze trzy funty z ogérkiem kwaszonym i —
spac.

Mieszkanie Klobusiewiczéw bylo obszerne, schludne,
meble porozstawiane, jak trzeba. Cichutko, kwiaty w
oknach.

— Zawioze panig do Zoo — powiedziala pani Klo-
busiewicz. — Zwierz¢ta rozmaite, malpy, zyraly, takich
tu juz pani w Polsce nie ogladala. 1 mieszkanie si¢ wy-
najdzie u jednej tu z Polonii.

— To chodimy — naglila Zulawska — to chodémy
zobaczyé to mieszkanie! — Wydawalo jej sie, Ze nie wy-
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trzyma dluzej w hotelu. Rozpakowaé walizki, urzadzié
sie, zaczaé normalne zycie. W hotelu wszystko przypomi-
nalo Pawla i Marka, tutaj si¢ bawili, tam spali, pod tym
tapczanem chowal sie Marek, tu w tym miejscu upadl i
rozbil kolano.

Pani Klobusiewicz nalozyla kwiecisty kapelusz na
glowe. Podmalowala usta, maz juz chrapal. Wskazala
ruchem glowy drzwi sypialni.

— On tak zawsze — poskarzyla si¢ Zulawskiej. —
Pracuje i épi, épi i pracuje. Gada tez malo. Ale juz lepszy
niz tamten pierwszy, co jak si¢ spil to nie daj Boze! Bo
ja wdowa bylam i pan Klobusiewicz tez wdowiec. Ujela
Zulawska pod reke,usmiechata si¢.Oto kogo sobie zdobyla
na miejsce Zosi.

— Jak to przyjemnie porozmawiaé z inteligentng oso-
ba — zwierzyla si¢ Helenie. — Na ,Bingo” z nami pani
pojdzie. Péjdzie, péjdzie kochana panil My to czasem
co dnia na ,Bingo” chodzim. Rézne inne Polki z organi-
zacji przychodza. Nic nie trzeba placié, ja pienigdze mam,
Tak tylko, zeby towarzyszyé, porozmawiaé inteligentnie.

Ogarniala Zulawska, przywlaszczala ja sobie, rozta-
czala nad nig opieke. A wprowadzajac do znajomej, ktéra
miafa apartament do wynajecia, powiedziala tak:

— To jest ta inteligentna pani o I(térej wczoraj mé-
wilam na telefonie.

Zulawskiej bardzo si¢ apartment podobal, a jeszcze
bardziej mieszkanie wlaécicielki. Antyczne meble, porce-
lanowe cacka, perskie dywany. Zidziwila sie: To tak mie-
szka Polonia w Ameryce?

Nowopoznana wyjaénifa: Syn m6j robi w fabryce Sin-
gera, ale nocami to pracuje jako kelner w klubie i handluje
antykami. Stad te meble. Gdy wyszly, pani Klobusiewicz
dodala:

— Ja tam nie lubi¢ obmawiaé, ale kazdy wie, ze si¢
wzbogacila na prohibicji.

Zulawska wrécila do hotelu rozpromieniona.

— Jéziul — zawolala — Jéziu, znalazlam mieszkanie!

Zulawski przywital jg ponuro.

- Lutnz?gdzlel — mruknagt — a Boga telefonowala.

— co

— Marek bardzo chory.

— Jezus Maria, co mu jest?
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— Nie wiem, plakala w telefonie, ze dziecko umiera
jace...

— Boze éwiety, to ja zaraz jade!

— Jedz]

— No to co, nie chcesz, zebym pojechala, przeciez
oni tam zupelnie sami, Andrzej musi i§¢ do pracy...

— Czy ja ci co méwie! Jedz!

— Ale co jest Markowi?

Zulawski cmoknal niecierpliwie.

— Nie wiedza, nie moga nawet dostaé¢ lekarza.

Zjawienie si¢ doktora Litensteina w mieszkaniu
Andrzeja i Bogi poprzedzil lanicuch wydarzen, ktéry roz-
poczal si¢ jeszcze na uroczystoéci w Domu Polskim przy
ulicy Szerokiej. Zatelefonowala wiec najpierw sekretarka
protokularna Zwigzku, Kowalska, a potem przyjechala
sama i zainkasowala pierwsze skladki na insurance.

— Inteligencja polska z Polonig nie trzayma — skar-
zyla sic. — Tylko dostang dyplomy i juz ich nie mal
Profesjonaliéci” od nas odchodzq. zadzieraja nosa w
gére, nawet na uroczystoéci polonijne nie przyjda.

— A studenci? — spytal Andrzej — studenci prayszli.

— A tam studenci] — skrzywila si¢ Kowalska —
nawet po polsku nie umieja. No i co zrobig? Pospiewajs
te swoje piosenki, ale do organizacji to ich nie ma.

— Bo moze ich nie dopuszczacie?

— Co pan méwi, panie Bask, nie dopuszczacie? Pe-
wnie, %e do zarzadu nie wejdq. Oni by zaraz chcieli na
sekretarz6w, na prezeséw. Ja to cale zycie dla Polonii stra-
cilam i co mam z tego? Nawet wice-prezeskq nie zosta-
lam, a caly rok si¢ staralam!

Kowalska byla w wieku nie fatwym do okre§lenia.
Cazterdziesci? Pigédziesiat? Moze wiecej, moze mniej?
Czerstwa cera wieéniaczki, naiwne niebieskie oczy i oku-
lary. Nakladata je tylko do czytania, lub pisania. Okulary
te, parawan z ktérego przezroczystosci nie zdawala sobie
sprawy, zaraz po naloZeniu zdradzal jej druga twarz: sku-
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piona, napieta, oczy zwezaly sie §ledzac chytrze i uwaz-
nie, w opadlych kacikach ust — zacigtodé. 1 juz! Zdejmo-
wala okulary, chowala je do torebki: fatwy usmiech na
#le umalowanych wargach, przyjazne spojrzenie. Nie ta
sama. Bylo w niej, jakby wiele rzeczy zaczetych, ktérych
nie potralifa doprowadzi¢é do konca, zachowywala si¢, jak
goéé zaproszony na przyjecie, ktéry posmakowawszy prze-
r6znych potraw pamigta ich smak, ale nigdy nie nauczy
si¢ nazwy, nie wie ("aczego mu smal(owaly. i nie potrufi
ich w przyszloéci odréznié. Odczuwalo si¢ w niej goraczke
chwytania wszystkiego naraz z wyraznym celem, aby wy-
I(orzystaé. jesli nie teraz to w przyszlosci. Gubila sie sama
w swoim chaosie, zapedzona, roztargniona, trzefZwa jedy-
nie jesli chodzifo o sprawy konkretne: pienigdze i stano-
wisko w Zwigzku.

— Wspominalam o was mojej dobrej znajomej, Ame-
rykance — powiedziala. — Mrs. Random chce was zapro-
si¢ na obiad.

— Ale — rozeémiala si¢ Boga. — My nie mozemy
chodzi¢é na #zadne obiady. Kto zostanie z chlopcami?

— To sobie weimie pani baby-sitter’a, tu kazdy
tak robi.

— Nie, niel Niech sobie Amerykanki biora baby-
sitter'6w, ja z nikim dzieci nie zostawiel

— Nikt by z nimi nie dal rady! — powiedzial Andrzej.

— Panil — zawolala Kowalska — czy pani wie
kto to jest Mrs. Random?

— Kto? — zainteresowal si¢ Andrzej.

— To jest wielka przyjaciétka Polakéw. Do Minute
Women nalezy, do Daughters of Revolution, senatorom
mowy pisze. Co to za rozum! A jej maz to doktor, profesor
na uniwersylecie.

— Taaak? — szepnela Boga. — Profesor medycyny?

— On taki doktor co tych co na glowe chorzy leczy,
tych co rozum postradali.

— Psychiatra? :

— O to, to, to! Jatra, ma racje pani, jatral Juz sie
uméwifam, Ze przyidzlecle w sobote na wieczér.

~— Niech pani bardzo podzickuje Mrs. Random —
powiedzial Andrzej — moze innym razem.

— No to czekajcie — gorgczkowala sic Kowalska.
— Moze ja tu przyjde, zostane z dzieémi.
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Boga spojrzala na Andrzeja.

— Jak chcesz — powiedzial.

— Ja si¢ Pawelkiem i Mareczkiem zajme, krzywda im
si¢ nie stanie.

Andrzej pomySlal: Co za poczciwy czlowiek z tej
Kowalskiej. Ale dlaczego?

— Jak jej tylko o was powiedzialam, bo my to jak
dwie siostry, ja jej wszystko méwig; czasem przyjde do
niej opowiadam, opowiadam, o Polske zawsze pyta, o
Polakéw, o nasze organizacje; wiec jak jej o was powie-
dzialam, to ona zaraz: Mary, przyprowadZ mi ich!

Andrzej spojrzal na Boge. Pomyslal: To juz o nas
wiedzq. Zapytal: Chcesz i§é?

— Jesli pani Kowalska zostanie, ale w co ja si¢ ubiore?

— No przeciez méwie, Ze zostane.

Andrzej wrocil z fabryki, koszula przepocona, nogi
obrzmiale. Boga coraz to napelniala wanne letnia wodg
i zanurzala chlopcow. Upal. Stokowska ofiarowala jej
caly sterte uzywanych, chlopiecych ubranek, ktére ktos
kiedys mial wysla¢ w paczce do Polski. Przebierala Marka
i Pawla kilka razy dziennie. Odrézniali sie od dzieci sa-
siadéw biegajacych po back alley caly dziei w tych sa
mych dungaree i nieswiezych koszulkach.

— Zastanawiamy sie, jak dlugo wytrzymasz z tym
praniem i prasowaniem — zatrzymala ja ktéregos dnia ko-
bieta wynajmujaca mieszkanie w basemencie sasiedniego
domu. — Szkoda czasu, nie wytrzymasz dlugo. Méj chlo-
pak bawi si¢ caly dziei w tym samym ubraniu, I pewnie
pierzesz w reku? Wiemy przeciez, Ze nie masz maszyny
do prania.

— Poki moge, bed¢ prala! — bronila si¢ Boga.

Ale w upalne dnie nie mogla. Siadywala w piwnicy,
gdzie bylo najchlodniej, myslala: Gdzie myémy zawedro-
wali? Gdyby chociaz Waszyngton nie byl daleko! Gdy-
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byémy mieli samochéd pojechalabym do Ewy, do Woijtka.
Gdyby Nowy Jork nie byl tak daleko! Gdyby tu, w Monu-
mental byl kto§ bliski kto by zrozumial... Zrozumial co?
Nie wiem, nie wiem... Na poczatku wszystko wydawalo
si¢ fatwe. Ameryka czarowala, perlacy si¢ szampan, ude-
rzala do glowy, chodz, chod%, potrzebujemy cie! 1 nagle
wazystko ucichlo. Mrs. Schultze, obrazony sasiad-listo-
nosz, ogrodzony back yard, samotnod§é. A moze to ja po-
winnam wyjéé im naprzeciw? Ja? Nie oni? Na przyszlv
rok oddam chlopcéw do przedszkola, do polskiego przed-
szkola i wtedy dowiem si¢ o uniwersytet. A moze profesor
Random?

Rano wychodzi z chlopcami do pobliskiego skladu
zywnosci A and P”. Sadza ich obydwéch na wéz-
ka i pchajac go przed soba wybiera towary pousta-
wiane na pélkach w dlugich rzedach biegnacych w po-
przek i wokolo sklepu. Ludzie zatrzymujg si¢, uSémiechaja.
Blizniacy, patrzcie, blizniacy! | zaraz slyszac obcy jezyk
dodaja: Francuzi, widzieliscie, slyszeliscie, mali Francuzi!

Te usmiechy, przyjazne hallo, uprzejmie how are you
i where are you from? sy jakby poza szklem, z zewngtrz-
nelj3 strony szklannego klosza. Wewnatrz: Pawel, Marel
i Doga.

A popoludniu chodzq do parku na Pigknym Wzgé.
;'zu. ?Znéw ludzkie przyjazne u$miechy: Where are you
rom

Ach przestaiicie, przestaficie nareszciel — chcialaby
zawolaé. — Odpowiada: Poland... Poland... Poland.

Twarze ludzkie widziane poprzez szklo zdeformowane,
ich usmiechy ukrywajg zlosliwe, drwigce skrzywienie, ich
zyczliwe spojrzenia, to tylko laskawa wielkodusznoéé: No
widzisz, pozwoliliémy ci tu przyjechaé. Przysiadaja sie
na krétko na lawce, rozmawiaja, odchodzg bez pozegnania.
Pawel i Marek hustajy sie, bawig si¢ w piasku. Smiesznie
przekrecajac, polykajac slowa angielskie zaczynaja sie
porozumiewaé z dzieémi.

— Pawelek, Marek, idziemy!

— What language is it?

— Polish.

— Ach jakie interesujace! Jak to dobrze, ze udalo si¢
pani przyjechaé. Szczeécie, prawda? Czy% nie czuje sie
pani szczeSliwa w Ameryce?
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— Tak — odpowiada Boga.

Stoi na trampolinie, cofa si¢, boi si¢ skoczyé. Przy-
bliza si¢ i cofa. Nie! Jak madrze zrobili tamci zostajac
na brzegu zatoki. No dalej, skocz! Nie umiem, nie umiem.
Gdyby ktoé pchnal mnie od tylu, albo gdyby ktos, tak jak
profesor Wajsman zachecil: Nie bsj si¢: Albo gdyby ktos
nagle, rozpaczliwie zawolal o pomoc.

Andrzej wrécit z fabryki.

— Co robilas caly dzien?

— Ach nic wainego, bylam z dzie¢mi w parku, ku-
powalam Zywnoéé, a ty? Co slycha¢ w fabryce?

— Nic nadzwyczajnego.

Andrzej mysli: — Co to za czlowiek ten Dawid? Do
Bogi: — Wiesz, dzi§ w windzie jechalem z jednym z
naszych pracownikéw, polski Zyd — Dawid. Stalem taki
zmeczony, on tez. Patrzylismy na siebie: No i céz jak sie
pan czuje? spytalem. Nie odpowiedzial i myélalem: nie
zrozumial mnie. Dopiero, jak wychodzilismy z windy
odwrécil si¢ do mnie. Powiedzial:

— W tym dniu jak wyszliémy z domu, wszystko sie
dla nas skonczylo

Sobotnie rano unosilo si¢ ciezko, niebo jasno-szare.
metne — zapowiedz wilgotnego upafu. Geste, nasycone
pargq wodng powietrze przylegalo do rozgrzanych muréw
i chodnikéw Monumental City. Popoludniu upal wzmégt
si¢ jeszcze. Ulice przedmieécia opustoszaly, dzieci bawily
sic w ,basementach”, odpoczywajace na werandach ko-
biety poruszaly leniwie papierowymi wachlarzami. Dopiero
po zachodzie slofica zerwal si¢ delikatny wiaterek i chlo-

zil wyczerpane goraczkq miasto.

— No widzicie, przyszlam! — zawolala Kowal-
ska. Byla zadyszana, drobne kropelki potu na czole Co
za heat!

Boga prasowala koszule Andrzeja. To jednak pray-
szlal — pomyélala, Ucieszyla sie. Wyjdziemy gdzie$. poz-
namy ludzi. Ale czy mozna ja zostawi¢ z chlopcami?
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Mozna, nie powinnam byé taka podejrzliwa. Boze, zosta-
wiam obcego czlowieka z dzieémil

Pawel i Marek pluskali sic w wannie.

— No juz dosé, wylazciel — powiedzial Andrzej.

— Jeszcze, jeszcze troszkel — prosil Pawel.

Bawili si¢, puszczajac na wodzie plastyczne f6deczki.
Marek opryskal Pawla, Pawel rzucil sie na niego. Po§-
lizgnal sic. Bum!| Pawel uderzyl czolem o brzeg wanny.
Krzyk.

— A méwilem, wylazié¢]l 1 zn6w nabil guza w tym
samym miejscu. Bogal

Placz. Boga masuje kawalkiem lodu guz na czole
Pawla.

— Nie placz synku, nie placz synku!

— To nie ja — skarzy si¢ Pawel — to nie ja, to on
pierwszy zaczal.

— Poczekaj, Marek dostanie po tylku.

Marek wrzeszczac wyskakuje z wanny, ociekajacy wo-
dq ucieka z lazienki.

— Uwazaj na zelazko] — wola Boga. — Uwazaj na
sznur od Zelazkal Za péino zelazko z hukiem spada na
podloge.

— Pani!? denerwuje sic Kowalska — przeciez juz
sz6sta godzinal

Andrzej biegnie za synem.

— Wracaj mi tu zaraz!

Pawel placze, guz na czole roénie.

— Nie placz synku.

— Boli, bolil

— Nie placz synku, mamusia przylozy kompres.

— Nie, nie, nie! Bolil

Andrzej dogonil Marka. Wrzeszczacego, wierzgaja-
cego nogami niesie do fazienki.

— FLup... lup... lup... lup]l — to Mrs. Schultze wali
laska w sulit.

— Mhie si¢ juz odechcialo wychodzié — méwi Boga.
— Juz nie mam ochoty nigdzie isé.

Zaplakane, niebieskie oczy Pawla, skrzywiona buzia:
Nie idz!

— Zostaniesz ze mng Pawelku! — méwi Kowal-
ska — opowiem ci bajeczke.
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— Nie chee! — krzywi si¢c Pawel. — Nie id#%, mamu-
siu nie idz!

— Pani — odciaga ja na bok Kowalska. — Pani
— szepcze — powiedicie. ze zaraz wrdécicie, a oni zasng,
poplaczy si¢ i zasna.

— Nie — kreci glowa Boga. — Nie, tak nie moznal

Marek cichutki juz, potulny stoi przy Pawle.

— Nie chcialem.

— Chciales!

— Nie!

== Tak]

— Nie, niel

— Tak, tak!

— No pocalujcie sig, no juz, zgodal

— Gdzie mé6j granatowy krawat?

— Pani, pietnadcie po szbstejl — niepol(oi sie Ko-
walska.

— Andrzejku — méwi Boga. — Ja zostane. I1dz!

— To ja zostane, id% samal

Stojq niczdecydowani.

— Pawelku — Andrzej siada na brzegu tapczanu. —
Jak gléwka?

— Nie idl

— Musimy i§¢ w waznej sprawie, ale przyrzekam ci,
ze wroce.

— Kiedy?

— Bedziesz juz spal, za trzy godziny.

— Wrécisz?

— Przeciez was nie zostawimy.

— Worécisz na pewno? Zostan, a% zasne. A trafisz
do domu?

— Zostaja.

Oto niepewnosé, ktérg przekazalismy dzieciom — my-
§li Boga.

Teraz troszczy si¢ Marek, ulozony obok Pawla na tap-
Czanie powtarza sennie:

— Trafisz do domu po nocy?

— Nie béj si¢ — uspakaja Boga. — Znajdziemy dro-
g¢ do domu.

Lezg obok siebie: dwie male, jasne glowki. Pawel jus
épi, zaplakana buzia, guz na czole, a Marek jeszcze otwiera
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oczy, sprawdza: Sal Skoro zaénie moga odejsé. ale jeszcze
nie teraz. Krok pomiedzy $wiadomosécia a snem jest taki
tradny. Marek przymyka i otwiera oczy: ojciec siedzi przy
nim na tapczanie, stychaé¢ krzatanie si¢ matki.

— Jak zasne mozesz ié¢, ale jak zasne.

Jego mala pigstka zaciska sie¢ wokél duzego palca
Andrzeja. Zwolna uscisk rozluznia sie. Andrzej wstaje, wy-
chodzi na palcach z pokoju.

Kowalska kreci glowa: Rozpieszczone dzieci.

Andrzej méwi: Dzieci odezuly nasz niepokéj.

— Panie Bask, tu Amerykanie zostawiajg zawsze
dzieci z baby-sitter'em.

— Strach i niepewnoéé! — oto co przekazalismy na-
szym dzieciom — mysli Boga.

dy idq w strone przystanku autobusowego zwraca
sic do Andrzeja:

— Dlaczego Marek tak zawsze boi si¢, Ze nie znuj-
dziemy drogi?

— Odczuwa nasz niepokéj.

— My wlasciwie tez szukamy...

— W pewnym sensie tak, szukamy, bladzimy w tym
kraju. Pchamy sie sily, bo przeciez oni nas nie chea.

— Miales przykroéci w fabryce?

— Nie...

Widze, ze miales!

— Zaangazowali kogoé innego, niby do pomocy...

— A tak ci¢ serdecznie przyjeli.

— Nie znasz ich, zabijajg si¢ o dolara. Ale pracuje,
jak maszyna, jestem oplacalny, nie mogq mi nic zarzucié.

— To nie dla ciebie, ty si¢ marnujesz, to nie dla
ciebie...

— No juz, nie ma o czym méwié.

Z daleka widaé nadjezdzajacy autobus. Biegng. Auto-
bus jest niemal pusty. O tej porze dnia rzadko kto jezdzi do
miasta. Ludzie odpoczywajg na werandach, pija mrozone
piwo i coca-cole z lodem.

Doktorostwo Random mieszkali w §r6dmiesciu nieda-
leko monumentu Waszyngtona, Ich trzypictrowa, waska
kamienica ozdobiona od frontu pétkolistymi zelaznymi bal-
konikami, stala w rzedzie jej podobnych budowli zajmu-
jacych niewielki odcinek ulicy. Naokolo duze, kilkunasto-
pigtrowe hotele rzucaly cieri na dom doktora Randoma.
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Byla to dzielnica zajmowana przewaznie przez lekarzy na
ich gabinety, a przyczepione do doméw szyldy z nazwi-
skami, jedne przy drugich, robily wrazenie rynku, na kté-
rym niemi, dostojni, ale niemniej natarczywi kupcy rekla-
muja swoéj towar. Adres Mr. and Mrs Random byl wiec
adresem eleganckim. chociaz przesl'arzalym. i wlasciwie nie
licujacym z powagy stanowiska profesora. Rzadko jaki =
lekarzy mieszkal w s§rédmiesciu. Przyjmowali tu pacjentéw,
ale po godzinach urzedowych ich wybite dywanami gabi-
nety zamieraly, a oni sami odicidiali do wlasnych willi
na dalekim przedmiesciu. Doktor Random byl chyba leka-
rzem starej daty, albo dziwakiem. Dlaczego pozostal w
§rédmiesciu?

Szli zmeczeni, zgrzani; Andrzej pocii gie w swoim wel.
nianym ubraniu nie przystosowanym do amerykanskiego
klimatu., Czuli si¢ troche niepewni, éwiadomi, ze beda mu-
sieli zaakcentowaé swojg innoéé, ze tego wlaénie spodzie-
wajg si¢ od nich panstwo Random. Wiedzieli, ze bedg
obserwowani, oglqdnnl niby c'csponat na wystawie regional-
nej egzotycznego kraju. Idgc ulicami Monumental wste-
powali jednoczeénie w swojq przeszlo§é gotowi, aby jej
broni¢, nie oddaé, reprezentowaé nalezycie. Wydzielali sig¢.

Otworzyla im chuda, siwawa Murzynka. Z, halla po-
wialo starodcia, cigzkie, ciemne, rzezbione meble, elektrycz-
ne $wiatlo. Uchylek hallu tworzyl poczekalnic lekarza,
rozrzucone w niefadzie pisma, lampa na niskim stoliku,
ciemne obrazy na tapetach o przytlumionej barwie, debo-
we drzwi prowadzace widocznie do gabinetu doktora, sze-
rokie krete schody na gére.

Nie bylo tu nic z jasnoéci i beztroski przedmiedcie.
Whetrze domu podobne ksiazce o podniszczonej okladee,
pozélklych, drobno zadrukowanych stronicach, ktérych
odczytaé niespos6b, a ktérych treéé jest przeciez wazna,
opracowana przez kogoé skrupulatnie z licznymi odnoéni-
kami i przypisami.

Stali nieco oszolomieni, zostawieni przez chwile sami
sobie, wyobratajac sobie panig tego domu: surows, staro-
éwiecka, w ciemnej niemodnej sukni Purytanki.

Drzwi na gérze otworzyly si¢. Najpierw buchnal za-
pach perfum, a potem zobaczyli schodzaca ku nim Mus.
Random. Jej wlosy wystapily naprzéd: jaskrawo zélte i
Iéniace. Jej pulchne, biale cialo bulgotalo w obcislej, let-
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niej sukni. Toczyla sie po szerokich schodach niby przej-
rzala brzoskwinia, ktéra za chwile peknie i rozleje sie
zalewajac ich swojg soczystoicig. Kolysala si¢ tez w bio-
drach i u$miechajgc si¢ pelna, rézowa twarza spod swojej
czupryny koloru sztucznego slonecznika, przypominala
bardziej podstarzaly saloon girl z filméw cowboyskich niz
doktorowa Random, aktywnego dzialacza partii republi-
kanskiej, Minute Woman i Daughter of Revolution.

— | am delighted! — sapnela. Jej glos byl niski, nie-
co schryply. Bylo to raczej przeciggle wolanie, zew, niz
sfowa powitania. — How do you do? Prosz¢ na gére! Pro
[esor zaraz beduzie.

Weszli do dlugiego, waskiego pokoju zastawionego
cigzkimi meblami. Tylko frontowa jego czesé byla jako
tako uporzadkowana. Na kredensach ustawionych wzdiuz
§cian sterty gazet i czasopism. Pod szklem, na poteznych
rozmiaréw stole — wycinki z gazet. Dwa przepasione jam-
niki wyskoczyly Z l(qta i przypadly z wrogim szczekaniem

do nég gosci.
— Hush, hush! — uspakajala ich Mrs. Random,

Dalsza cz¢sé pokoju robila wrazenie mieszkania do
ktérego ktos sie przed chwilq wprowadzil w poépiechu i
nie zdazyl nic jeszcze uporzadkowaé. Byl tam nadmiar
masywnych rzezbionych krzesel o wysokich oparciach,
drewniany kuler, nowoczesny okragly stolik, pélki z ko-
lekcjq porcelany, sekretarzyk, zwiniety w rulon dywan, a
w samym koficu, w rogu, nowoczesny, polkolisty barek z
obitymi skérg taburetami.

Mrs. Random usiadla ciezko na krzeéle, jej obcista
sukienka podjechala az do kolan.

— Siadajcie — zapraszala, — Jestem taka szczesliwa,
tak bardzo chcialam was poznaé. Od godziny czekamy
z obiadem, Profesor zaraz bedzie.

— Alta — zawolala — Altal

— Yes ma'am? — spytala Murzynka.

— Powiedz profesorowi, ze czekamy i naléz czepeczek.

— Yes ma'am!

— Albo zaraz, zawolam go sama.

Boga spojrzala na Andrzeja. USmiechnal si¢ niez-
nacznie, Obydwoje pelni byli oczekiwania, byli takze roz-
czarowani. Jamnik obwachal nogi Andrzeja, potem sa-
pigc i wlokac brzuch po ziemi powedrowal do wysciela-
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nego koszyka w mrocznym kacie pomi¢dzy kredensem,
stosem gazet i portierq.

Swiatlo lampy koncentrowalo si¢ na stole; kredensy
i dalsza czeéé pokoju byly tylke skapo oSwietlone. Ponad
kredensem wisialo ogromne w zloconych, rzezbionych ra-
mach lustro. Nagle spomiedzy sterty papieréw rozlozonych
na kredensie wysunefa si¢ mysz. Przebiegla szybko, znikla.

Profesor wszedl do pokoju. Pasowal do mebli i pél-
mrocznego nastroju mieszkanie. Byl to starszy, dostojny
gentleman, nieco nizszy od Zony, w ciemnym, skromnym
ubraniu. Byl niewatpliwie zmeczony, chociaz staral sie hyé
uprzejmy, ale uprzejmy poprzez ulegloéé wobec zony, kté-
rej widocznie obiecal, ze bedzie, ze zrobi to dla niej, Ze
si¢ poSwieci.

— How do you do? — wyciagnal reke.

Jego ciemne, przenikliwe oczy zatrzymaly sie przez
chwile na twarzy Andrzeja, na twarzy Bogi, u$miechngf
sie. Byl tak samo zaskoczony, jak oni, tak samo wahal sie,
ocenial.

— Bardzo si¢ ciesz¢! — poklepal Andrzeja po ra-
mieniu, — Bardzo si¢ ciesze! Alta dawaj obiad, umieram
z glodul

Poprzez drzwi od korytarza wsungl si¢ wysoki, chudy
Murzyn, niést péfmisek.

— How are you George?

— George wyszczerzyl zeby.

— Pretty good, sirl Good evening sir — sklonil sie.

— Good evening ma'am. Za nim Alta niosta koszyk
z gorgcymi buleczkami.

Profesor zawinzal serwetke pod broda i zabral si¢ do
jedzenia.

— A wiec kiedy przyjechaliscie? — spytala Mrs.
Random. — 1 czy chcecie osiedli¢ si¢ na stale w Monu-
mental?

— Na razie tak — powiedzial Andrzej. — Nie mamy
innych projektéw.

— To niewatpliwie bedziecie wspétpracowaé z Po-
lakami, bardzo ich cenig, jako republikanka...

—- Pani Random — odezwal si¢ profesor — jest bar-
dzo czynna w polityce. Spojrzal na zone. Siedziala na
wprost niego. Gdyby mégl polozylby ja sobie na talerz.
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— Dadrling! — wyciagnela ramie poprzez stél i po-
gladzila jego owlosiong reke.

— Orientuje si¢ w polityce tylko poprzez pania Rau-
dom. Nadzwyczajny umysl — zerknal na nia lakomie. —
Nadzwyczajna pamieé! A jaka pracowital Potrali calq
noc Slecze¢ nad gazetami, notuje, wycina co ciekawsze
artykuly. Co do mnie, polityka nie interesuje mnie zbyt-
nio. Jestem typowym Amerykaninem, rusze si¢ dopiero
wtedy, gdy mi zagrozq zakléceniem spokoju w moim wlas-
nym back yard. Ale interesuja mnie ludzie. Pani Ran-
dom, ktéra tak si¢ przejmuje sprawami polskimi (a prze-
konacie si¢, jak doskonale orientuje si¢ w historii waszego
kraju), bardzo chciala was poznaé. Ja tez ja naturalnie
tez] Bardzo si¢ ciesze! Alta przynies $wieze bulki! Bar-
dzo sie ciesze!

— Przyznam si¢ — powiedzial Andrzej — ze szlié-
my tu z ciekawoicia, z obawa. Jesteicie panstwo pierw-
szymi Amerykanami, ktorzy zaprosili nas cﬁ: swego domu.

— Oh! — powiedzial profesor. — Pierwszymi? —
zastanowil siec. Wastal, Podszedl do barku i wyciggnal
butelke. Rozbijajac l6d mruczal do siebie:

— Pierwsze wraZenia sq niezmiernie wazne, wp*ywa]q
na pbézZniejsze ustosunkowanie sig, rozczarowanie w takim
momencie moze doprowadzi¢ do pézniejszego frustration,
ktére stanie si¢ sily niszczaca, deformujacy Zycie, uniemoz-
liwiajacq zdolnos¢ konstruktywnego rozumowania. Jesli
wezmiemy pod uwage, %e taka niszczaca sifa moze dopro-
wadzié Jo psychozy, %Ze réwniez pacjenci cierpigcy na
paranoje...

— Honey! — zawolala Mrs. Random.

— Ide. szykuje tylko drinki, specjalne na czeé¢ na-
szych przemilych gosci.

Ustawiajac na stole wysokie szklanki, zwrécil si¢ do
Andrzeja.

"?— Dlaczego powiedzial pan ,przyszlismy tu z oba-
wa

— Nie znamy Amerykanéw...

— 1 obawialiécie si¢] — zawolala Mrs. Random. —
Ja wiem, ja wiem nie mamy dobrej opinii na $wiecie. Bo-
gaty wujek Sam! — to wszystko co w nas widzi Europa.
Dolaryl — to tylko widza. nic wiccej. Przekonacie sie,
e to nieprawda! Amerykanie majgq sercal — klepnela sie
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upierécieniowana, wymanicurowany dlonia w zle osfoniety
sukienka biust. — Amerykanie sg czuli, wrazliwi, ofiarni.
llu emigrantom umozliwiliémy przyjazd! Ofiarowalismy
im lepszy zarobek, wyzszy standard zyciowy.

— My nie przyjechalismy tu dla zarobku — powie-
dzial Andrzej. — Nie jesteSmy emigracjq zarobkows.

— Naturalniel — przytakngl profesor. — Z warmi
moZemy inaczej rozmawiaé. Istnieje platforma wspélnego
porozumienia. Przeciez to od razu widaé, od razu zauwa-
ylem. Jesteicie inni niz Polacy. ktérych poznalem tu do-
tychczas, niz grupa polska w Monumental.

Mrs Random spojrzala uwaznie na Andrzeja.

— Jako inteligenci powinniécie na nich wplynaé. Co
sadzi pan o partii republikanskiej?

Andrzej usmiechngl sie.

— Zbyt keotko tu jestem.

—- Pan powiedzial, panie profesorze, ze my jesteSmy
inni — odezwala sie Boga.

— Niewatpliwie.

— Ale to nie nasza zastuga.

— Zasluga wyksztalcenia.

— Nie tylko. Zasluga wychowania w okresie dwu-
dziestolecia niepodleglosci kraju.

— Bo emigracja zarobkowa — przerwal Andrzej —
ma kompleks niewoli. Ci ludzie wyjezdzali z terytoriéw
polskich pod zaborami, a my jestedmy produktem okresu
niepodleglosci, wychowani w szkolach o wysokim stan-
darcie naukowym. Nalezymy do pokolenia, ktére si¢ wyz
wolifo. Niestety, wyzwolilo si¢ na to, aby zginaé. Jest
to stracone pokolenie zagubione pomigdzy okresem niewoli,
a druga wojng Swiatowq.

— Tak, tak. my wiemy, przechodzilifcie tragiczne
rzeczy...

Boga otworzyla usta, ale Andrzej podniecony, roz-
grzany nie pozwolil jej dojé¢ do sfowa.

— Przepraszam cig, daj mi dokoriczyé¢!

Tuz obok prolesor zajadal. Odlozyl néz i chwyciwszy
wygodnie widelec w reke nabijal na niego duze kawalki
migsa. Boga spojrzala na Mrs. Random — jadla tylko
widelcem.



Gdyby Pawel, albo Marek sprébowali tak jesé, dosta-
liby po lapach — pomyslala.

— ..tak, tak, tragiczne rzeczy, we are sorry...

No i jak si¢ zachowaé w takim momencie? Nie odpo-
wiedzieé, uémiechnqé si¢ cierpietniczo, czy thumaczyé, ze
nie o to chodzi, ze nie chodzi o wspélczucie, a zrozumienie.
Czy gdybym mu powiedziala, ze jestem sorry, gdyz on
nie umie je§é nozem i widelcem, zrozumialby?

Andrzej méwi: Wspominala pani, ze Ameryka umoz-
liwia przyjazd imigrantom, Ze powinni§my byé¢ wdzigczni.
Jestesmy. Ale Ameryka powinna byé¢ wdzigczna nam. Imi-
gracja. jak pani wie przeciez, wplywa na rozwéj ekono-
miczny kraju. Imigrant przyjezdza ze §wieza energia, cze-
sto z zawodem nauczonym jeszcze we wlasnym kraju, przyj-
muje prace odrzucanq przez przecietnego Ameryltanlnn.
nie domaga si¢ zasitkéw, chce byé samowystarczalny.
Imigrant jest konsumentem. Zatrudnia waszych lekarzy.
kupuje zZywnoéé od waszych farmeréw, ubrania dla siebie
i rodziny, meble i przez wplyw na ekonomie kraju podnosi
jego (lobrobyt. Przyieidiamy wige jn|(o sprzymierzency z
calg Swiadomodcia tego, Ze jesteimy .elementem pozytyw-
nym.

— That's right! — krzyknc'a Mrs. Random. — Ma
pan racje! Daj mi rekel I want to shake your hand! Nau-
czyla was ta szkola dobrze, umiecie sie broni¢! — rozes-
miala si¢. Ale gdzie teraz jest wasze miejsce? Wy powin-
nidcie byé tymi, kté oprowadzy. Republikanie dobrze
o tym wiedzgy, repu llianie doceniajg role inteligenciji
imigracyjnej wéréd mniejszoéci narodowosciowych.

— Prosze pani, to sy ludzie pelni kompleksow, uprze-
dzen, zalow. W kraju usuwani byli na bok przez zaborcéw
tutaj poczatkowo traktowani zle, to stare, stare drzewo,
ktére niestety, zwolna obumiera. Mnie interesuja mlodzi:
trzecie, czwarte, pokolenie...

Profesor Random siedzial zamyélony. Odlozyt néz i
widelec, bebnil palcami po szklanym blacie stél patrzyt
przed siebie. Zanurzone w cieniu lustro odbijalo tylko zarys
jego glowy.

— Méwiliscie o mlodziezy, o waszym pokoleniu, a ja
myélalem o mlodziezy na naszych uniwersytetach. Obser-
wowalem ich: pokolenie ostatnich pi¢tnastu lat. My jed-
nak, méwi¢ o ludziach w moim wieku, byliémy inni...
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— Bo, panie profesorze — przerwala Boga — kazde
pokolenie jest inne. My byé moze nie zrozumiemy naszych
synéw wychowanych w Ameryce...

— Drogie dziecko — profesor poklepal ja po rece —
nie o tym méwie!l Ja wiem czego si¢ obawiacie, ale to nie
to!l Mysle o obecnej mlodziezy amerykanskiej. Jest to po-
kolenie without a cause. Nie interesuje ich polityka, ani
sprawy spoleczne. Malo odpowledzlalnoéci. wygodnc zy-
cie, dobry zarobek. My byliémy nieco inni. Hero of plenty
— oto kto jest bohaterem obecnej mlodziezy amerykan-
skiej. Hero of plenty! — uémiechnal si¢ smutno. — Jak
gdyby zapomnieli o wozach pionierskich, o zmaganiach
sie o zycie, o walkach o zasady demokracji. Nie myslcie,
#e nie doceniamy imigrantéw. Oczekujemy, Ze obudzicie
na nowo ducha pionieréw. Bo chociaz w tej chwili mamy
najwyZszy standard Zyciowy na §wiecie, zdaj¢ sobie spra-
we, Ze polityka izolacji prezydenta Wilsona juz dawno
stracila swéj sens. Przekonacie sie, ze przyidzie okres w
ktérym Ameryka bedzie zmuszona przyjaé przewodnictwo
§wiata, nie materialne, nie zbrojeniowe, ale duchowe. Na-
sze idee demokracji, cala nasza kultura jest przeciez «
swoich podstaw europejska. U nas tylko nabrala nowei
formy. Gdy Europa zacznie si¢ chyli¢ ku upadkowi, my
musimy ja na nowo zaplodnié jej wlasng kulturg, ktéra
przechowala sie¢ u nas. Potrzeba nam ludzi takich jak wy,
nie zmaterializowanych, borykajacych si¢ z przeszkodami,
o dobrze wyksztalconym super ego...

— Panie prolesorze...

—- Jesteicie nam potrzebnil — zawolala Mrs. Ran-
dom. — Mozecie byé iskrg!

Roze$mieli sig.

— My — powiedzial Andrzej — w tym morzu ame-
rykaniskim...

— W was jest tyle §wiezodci...

Smieli sie. No bo skadze! Jacy oni sy naiwni: ta
kobieta-polityk i ten profesor-psychiatra. Ale wydawalo im
sie, jak gdyby przyjezdzali po raz wtéry.

Witajcie w wolnej ziemi Waszyngtonal Siegamy nie-
ba i od niego uczymy si¢ gérnolotnych sléw powitania.

Ulice, nasz zrab i podpora, sq twarde i élepe! Nie wierzcie
ulicom|
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Szli wiec zanurzeni po kolana w chmurach, witani
przez tych, ktérym niegdys énily sie drapacze. W glebi
nierozpoznana jeszcze, ale juz odczuwana podéwiadomo-
écig réznica: szumu aut po asfaltowych jezdniach i ucichfe-
go turkotu két pionierskich wozéw wysolco. ponad SZCZY~
tami drapaczy.

— A gdzie jest nasze miejsce? — zastanawiafa sie
Boga.

Wiedziala: ani tu, ani tam. Miejsce jest na chodni-
kach. Ale przeciez tak malo ludzi spaceruje chodnikami
amerykaniskich miast.

Alta i George zebrali talerze. George'a zeby wymow-
niejsze niz oczy. Tego wlaénie chcy od niego — uémie-
chu. Teraz stawia przed goéci mrozong herbate w wyso-
kich szklankach. Profesor wycisngl plasterek lime. Spo-
glada na Boge. Czy nie nalezaloby jej delikatnie powie-
dzie¢, ze lime nie wklada sie do herbaty, a wyciska? Ale
zamiast tego méwi: A co z pani medycyng?

Boga spoglada na niego.

Cazyzby poprzez prolesora Random'a?

Na tym sie jednak koniczy. Rada: Trzeba si¢ zorien-
towaé na tutejszych uniwersytetach. On sam juz nie wy-
klada, nie ma zadnych mozliwoéci.

Boga myéli: Przeciez wiem doskonale i niczego si¢ nie
spodziewam, slowa powitania wystarczg.

— Dazigkuje ci, Alta, obiad byl doskonaly! — Pro-
fesor klepie jg po ramieniu. Ostentacyjnie wsuwa dolaro-
wy papierek w kieszenn fartucha. — Duzickuje ci, George.
mozecie juz 1§¢] George wyciaga reke, %e niby nie, ale w
pogotowiu. Brunatna pig¢é¢ zamyka zielonkawy papierek.

— Thank you, sir! Good night sir!

— Pokaze wam teraz moja kolekcje porcelanyl —
méwi Mrs. Random. Podnosi si¢ posapujge. Kolekcja fili-
zanek i talerzy podobna do urzqdzenia pokoju: obok anty-
kéw jarmarczna tandeta.

— No c6%, trzeba obejrze¢] — myéli Andrzej. Pod-
nosi sig.

Boga czyta umieszczone pod szklem na stole wycinki

z gazet. Sy to wzmianki o Mrs. Random, albo tez urywki
przemoéwien, ktére pisala dla Congressmen’ow.
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Boga zbliza si¢ do kredensu, wyciaga reke w strone
stosu gazet. Odskakuje. Ukryta w kacie, sploszona wybie-
gla spoza nich szara, thusta mysz. Przemknela.

— A to jest polski talerz] — chwali sie Mrs. Ran-

dom.

Marek nie chcial sie podnies¢ z l6zka. Nie chcial
jeé¢ éniadania. Lezal cichutko, grzecznie, spokojny, patrzyl
przed siebie,

— Chory! — przerazila si¢ Boga.

Dotknela reka policzkéw, pleckéw, chwycila przegub
reki, wyczuwala puls. Goraczkal Pobiegla po termometr,
rece jej drzaly., Przez otwarte drzwi i okna toczyl sie
upal. Wyciagnela termometr — rteé dojechala do 102.

Marek zakaszlal. Zaziebil sie, to zwykla grypa, zazie-
bienie, dam mu aspiryny. Dziecko oddychalo cig¢zko.

Pawel bawil si¢ w piasku. Od czasu do czasu przy-
biegal popatrze¢ na brata, Dotykal jego reki.

— Nie chcesz sie bawié?

Marek zaplakal. Boga przybiegla.

— Nie dobrze mil — skarzyl sie. — Ziwymiotuje!

Dotknela reka glowy i plecéw, Strzepnela termometr.

— Jeszcze razl — postanowila. — Po aspirynie po-
winna opasé. Gorgezka wzrasta. Chwycila ksigzke tele-
foniczng, wyszukala numer.

— Pani Stokowska, — czy zna pani polskiego leka-

Stokowska podala nazwisko. Boga polaczyla si¢ z
lekarzem. W stuchawce odezwal si¢ glos:

— Podaj swoje nazwisko, telefon i adres i powéd
dlaczego telefonujesz, doktor péiniej zadzwoni. .

— Kiedy p6#niej? — krzyknela.

— Podaj swoje nazwisko, telefon i adres...

— Duziecko ciezko chorel

— Doktor péiniej zadzwoni.

— Jakto péiniej, doktor musi przyjé¢ zaraz!

— ..nazwisko, telefon i adres i powsd dlaczego. .
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Oszalalam! Méwie do plyty! Przeciez to glos nakre-
cony na plyte!

Zadzwonil Kiedy zadzwoni?

Po poludniu Marek zaczgl majaczyé, tracil przytom.
no§é. Andrzej wrécil wezeéniej z pracy. Lekarz zatelefo-
nowal. Rzucili sie ohydwoje do aparatu.

— Sorry — powiedzial — to nie méj district. Nie
praktykuje w tej dzielnicy.

— Ale pan jako polski lekarz!

— Ni ma rady! — odpowiedzial. — Niech idzie do
doktora w swoim ,.dystrykcie”.

— To moze byé poliol

— To wzigé lekarza gdzie blisko, albo do szpitala.

Boga pobiegla na r6g do apteki dowiedzieé si¢ o
najblizszego lekarza. ‘

Podano jej dwa adresy. obydwéch lekarzy nie bvlo
bylo w domu. Wracala zrozpaczona. Marek oddychat
ciezko, pocil si¢. Pootwierali wszystkie okna, aby umozli-
wié przewiew.

— Zamykaé oknal — ryknela Mrs. Schultze z we-
randy — komary wlatuja do domu!

Andrzej siedzial przy telefonie. Mieli pecha, zadnego
lekarza nie bylo w domu. Gorgezka podjechala do 104.

— Trzeba go zabra¢ do szpitala — powiedziala Bogo.
— Jestedmy bezradni.

Szpital! — przerazili sic. Boga plakala. Co kilka mi-
nut zmieniala kompresy na glowie Marka.

— On mnie nie poznaje, Andrzeju, on mnie nie
poznaje! Moze jednak trzeba go zabra¢ do szpitalal

— Zaczekaj! — powiedzial Andrzej. — Zatelefonuje
do profesora Randoma.

— Czuje sie, jak na bezludnej wyspiel — plakala.
— Dziecko umierajgce i nie moge dostaé lekarza, nie moge
dostaé zadnego lekarstwa tylko aspiryne. Apteka nie cheiala
mi nic sprzedaé bez recepty.

— Czy moge méwié z profesorem Randomem?

Pawel bawil si¢ pilka na korytarzu.

— Przestan| — fnyknela Boga.

Mrs. Schultze walnela laska w podloge. Slychaé byla,
jak schodzi ciezko po schodach. Dopiero weszla na gére
i juz schodzi. Rabnela laskq w drzwi.

— Zamknijcie oknal
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— Mrs. Schultze — powiedziala Boga — dziecko
jest bardzo chore.

Spojrzala na nia niewidzaco metnymi oczyma. Sta-
nelo w p61~otwartych drzwiach.

— Zamknijcie okna, méwie, bo zawolam mojego
synal

A — Random przyéle lekarzal — powiedzial Andrzej.

— Mrs. Schultze, dziecko chore, jest mu duszno, dusi

sig.
fiss Nie rusze si¢ p6ki nie zamknigcie okien. Ale wy
weale nie macie mebli!

— Prosze wyjé¢! — prosila Boga.

Mrs. Schultze nie ruszala sie.

— Prosze natychmiast wyjsé!

Mrs. Schultze ruszyla sie obrazona.

— Powiem panu Hermerein, poskarze si¢ panu Her-
merein. Niech wam wyméwi mieszkaniel

Andrzej przecieral Marka wilgotnym recznikiem. Pot
splywal mu po twarzy.

— Kiedy przyjedzie? — szeptala Boga.

— Powiedzial, ze zaraz.

— Zaczekamy pol godziny i wezmiemy go do szpitala.
Powinien natychmiast dostaé zastrzyk auromycyny. A jezeli
to Polio?

Chodzita po pokoju tam i z powrotem, podeszla do
Marka, liczyla puls: predki, nieréwny puls. Spojrzala na
zegarek. Jeszcze dwadziecia pigé minut. Za dwadziescia
pieé minut telefonuje po takséwke. Podniosta stuchawke.

— I am calling New York...

— Tak, to ja — powiedzial Zulawski — matki nie
ma. Co si¢ stalo?

— Marek...

— Co méwi lekarz?

— Nie mamy lekarza.

— Jakto? Nie macie lekarza?

— No nie mamy, nie mamy, nie mozemy dostaé le-
karza.

Doktor Litenstein przyjechal przed uplywem pél go-
dziny; maly, gruby, piegowaty, rude zwichrzone wloski,
jak u pokracznego amorka,

— Don't worry mother! — powiedzial.
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Toczyl sie po pokoju tu, tam, od l6zka Marka do roz-
fozonej na stoliku lekarskiej torby.

— Polio? — spytala Boga.

Pomyslala: 1 po co przyjechalismy do Ameryki ? Po
co? Po co?

Mamy epidemi¢ — powiedzial lekarz — objawy po-
dobne do pierwszego stadium, ale to tylko silna wirusowa
angina. Daje zastrzyk antybiotyku. Tu saq lekarstwa, Iy-
zeczka co cztery godziny. Rano bede znowu, ale powinno
byé¢ lepiej. Do widzenia, nie trzeba si¢ martwié... zare-
czam wam, Ze to nie jest polio.

Chwycil walizeczke, uciekal.

— Panie doktorze — zatrzymal go Andrzej. — lle
sie nalezy za wizyte?

— Nicl — wyrwal si¢ — Nicl

Uciekal lcorytarzem. biegl do samochodu. Andrze] za
nim. Przytrzymal go, przekonywal.

— Nicl — denerwowal si¢ lekarz. — Nic od was nie
cheel

— Nie bed¢ mial odwagi zatelefonowaé do pana —
powiedzial Andrzej. — | z jakiej racji, dlaczego?

Doktor Litenstein oparl sic o swéj elegancki, dlugi
samochéd. W tym kontraicie jego brzydota ujawnila sie
E-zcze bardziej: byl émiesznie, rozczulajgco, nieporadnie

rzydki.

— Dlaczego? — usémiechnal sie. — No dobrze, po-
wiedzial, dobrze. Trzy dolary nie za duzo? Telefonujcie o
kazdej porze. Gdyby mnie nie bylo w domu, jestem w
klinice, albo w miescie w moim gabinecie, jeéli tam mnie
nie bedzie jestem w sanatorium dziecinnym. zostawcie
message sekretarce. | nie martw sig, zareczam ci jutro be-
dzie lepiej, nie martw si¢ daddy.

Przez caly noc siedzieli przy Marku. Noc kleista, wil-
gotna, grzaska niby rozgrzane lepkie bloto. Nad ranem
gorgczka nieco opadlfa.

~— Nie znamy ich — westchnela Boga. — We# na
przyklad takiego doktora Litensteina.

— Cé# ty chcesz, to nie takie fatwe. Zreszty nie ma
jednej Ameryki, jest wiele, wiele Ameryk i nawet jak ich
poznamy...

— No dobrze, ale w jaki sposéb ich poznamy?
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- Czy ja ci nie wystarczam? Masz dzieci, urzqdzi-
my sie lepiej...

— Tak, ale...

— No to co chcesz?

— Nie wiem, nie wiem jak ci to wyﬂumaczyé.

— Ze co?

— Zaczekaj, przetre Marka recznikiem, zdaje mi sic,
ze goraczka opada.

Andrze] mysli: Jutro ide do fabryki. Gdzie tam jutro,
dzis! 1 ledwo moglem ustaé na nogach w tym upale. Na-
wet sie nie spytala. No nic, nic, najwazniejsze, zeby Ma-
rek wyzdrowial.

Oparla mu rece na ramionach.

— Jeste§ zazdrosny — szepnela.

— O co?

— Sa dwie istoty we mnie: kobieta i czlowiek.

— Wybieram kobiete.

— To tak mieszkacie? — powiedziala Zulawska.
Zmarszczyla nos.

— A co nie podoba ci si¢?

— No nie, ladnie... fadnie. Ale ta piwnical Gotu-
jesz w piwnicy, jedzenie w piwnicy. Czy to zdrowe dla
dzieci?

— Woyprowadzimy si¢ — powiedziala Boga. — Nie
dlatego, Ze piwnica, tylko ze mamy doéé tej Mrs. Schultze
na gorze. Gdybyé zostala troche to moglabym poszakaé
lepszego mieszkania.

— Moze zostang na kilka tygodni. Marka trzeba
odkarmi¢ po tej chorobie. Krytyczne spojrzenie na Boge:
Za dobrze to wy nie jeciel

Po zgielku Nowego Jorku Zulawska oddycha w Mo-
numental.

— Prawda, Ze to niebrzydkie miasto? — pyta Boga.

thl?hby poparcia, zapewnienia, %e nie wyladowali znéw
tak zle.
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— Moze i niebrzydkie — odpowiada Zulawska, ale w
dalszym ciagu marszczy nos, jakby ja mierzil zapach za-
toki, a moze ulica, moze jej wlasne aspiracje przymierzonc
do rzeczywistosci, w l(térej obraca si¢ jej cérka.

— Czy Wojtek was nie odwiedzal?

— Owszem by| — méwi Zulawska. — Pokléocili sie
z ojcem, Ojciec widzisz, radzi mu rozsadnie, aby zerwal
ze Stronnictwem.

— No tak, ale ma chociaz jakich§ przyjaciél. Wez
Andrzeja... Popatrz jak on pracuje! Nigdy si¢ tam z ni-
kim nie zaprzyjazni, bo o czym majg méwié poza pmcq?
Wiee wladciwie jest nas tylko dwoje, ta praca, my i
dzieci. Gdyby powiedzmy nostryfikowal studia...

— A on nie chce?

— On moéwi, ze kto utrzyma dom. Ja poszlabym do
pracy, ja chetnie poszlabym do pracy. Czekaj, moze jak
tu jeste§ to sprébuje? Nie myéle juz nawet o medycynie.
Cokolwiek] — zapala si¢. Péjd¢, pokaze mu, ze moge za-
robi¢, a niech on studiuje]l A mozZe przeniesiecie si¢ tu?
Nie? Ale chociaz teraz, kiedy ty tu jestes, sprobuje! Zaraz
pobiegnc. 'mpie gazele.

Wybiega, najblizszy drug store daleko, daleko, az na
(lzicsiqtym sknytowaniu ulic. Biegnie podniecona. niecier-
pliwa.

— Wiee tak — projektuje. — W przyszlym roku
dzieci p6jdg do przedszkola, Andrzej zacznie uniwersytet,
a ja do pracy! Biegnie predko, jak gdyby w naroznej malej
aptece czekala odpowied na pytanie: Jak przecigé izolu-
jaca ich obrecz? Jakby tam, zamiast fyku Coca-coli miala
pokosztowaé smaku Ameryki. Ktérej Ameryki? Wiele jest
Ameryk, ktéra z nich prawdziwa?

Boga poznaje juz pierwszg. Jest to Ameryka imigran-
la: samotnoSé,

Zrzucaly przefcieradla i stawaly przed nia nagie.
Stojac tak wydawaly si¢ samotne, niepewne, niemal Ze
pokorne. Pozbawione ubrania — ich parawanu i legity-
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macji, wskaznika ich przynaleznoéci klasowej — bose, bez
bizuterii i szminki stawaly zaZenowane swoim ciafem,
bardziej ludzkie, zrozumiale.

Boga oceniala biodra, brzuch i posladki — to bylo
najgorsze, z tym trzeba bylo si¢ uporaé. Rozscielala prze-
§cieradlo na micl\'kim. obirym ceralty stole, Zaczyna*a raa-
sowaé twarz, kark, potem palce stép — drobne koleczkowe
ruchy, coraz szybsze, obydwie rece ogarnialy stope, chwy-
taly mieénie lydki. Tibialis Anterior i Extensor Digitorum
Longus trudne do uchwycenia, ale za to uzywala sobie
na dwach grubych brzuchach Gastrocnemiusa. Juz po kil-
ku pierwszych ruchach zaczynaly jg pytac.

— Gdzie si¢ pani nauczyla masazu

— Europe! — odpowiadala.

Byla to oczywista nieprawda, Masazu nauczyfu sie
w domu Mr. Hermereina na Pigknym Wazgérzu z pod-
recznika szwedzkiego masazu, wypoZyczonego w biblio-
tece publicznej, Jej cudziemski akcent nie tylko nie znie-
checil zarzadzajacej salonu, ale zaangazowala Boge pra-
wie ze przez telefon. Zaklad odchudzajacy ,Jazelle” mie-
§cil si¢ w centrum zakupow eleganckiej podmiejskiej dziel-
nicy. Juz w hallu stopy natralialy na mickkosé dywanu,
odurzal zapach perfum, uczucie zapadanie si¢ w mickki,
wygodny fotel.

Bylo ich cztery: Ann — duza, silna nigdy nie zmeczo-
na Rosjanka, ktéra przenoszac si¢ z jednego zakladu do
drugiego ciagnela za soba klientki; Francis — chuda, stara
i narzekajaca; Helen — przyjezdzajaca z daleka, z oko-
licznej farmy i Boga. Czteroosobowy zespst w bialych
fartuchach przystepowal pracy. Jak w piekarni walkowaly
na stolach zywe ciasto.

Zarzadzajaca siedziala za kasg i rozmawiala z klient-
kami. Wilascicielka, Mrs. Pupon, zjawiala si¢ rzadko. Jesli
przychodzila poprzedzal jg szofer-Murzyn ubrany w gra-
natowq liberie. Wtedy wylekniona, wymizerowana Miss
Francis wychylala si¢ poprzez szklang przegrode swej ka-
biny i ostrzegala Boge:

— Mrs. Puponl!

Bala si¢, wyczuwala, ze lada dzien jq zwolnig. Byla
juz za stara do masazu, a dotyk jej dloni szorstkich, praca
jej sztywnych, koscistych palcéw — odstreczaly klientki.

— Gdzie nauczyla si¢ pani masazu? — pytaly.
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— Europe — odpowiadala Boga.

— Och — szeptaly znoszac cierpliwie mocne klap-
niecia w wydatny Gluteus Maximus. — Co za masaz!
Nikt nigdy nie robil mi takiego masazul

Pracowala bez przerwy. Co 45 minut nowa klientka
rozgrzana w paréwce, natarta sola, obmyta woda z prysz-
nicu zrzucala przeécieradlo w kabinie. Przygladala im sie
z bliska: pokrzywionym palcom stép, opuchlym kostkom,
2yln|(om zniclcszlalcaiqcym 'yc"(i. pofafdowanym brzu-
chom, obwislym plaskim piersiom. Byly zmeczone. Kladly
sic na stole, przymykaly oczy pod zimnymi kompresami
z waly.

— Odpoczaé — szeptaly. — Relax...

Wydawalo sie, jakby wpadly tu wyrzucone z rozpe-
dzonej karuzeli. Pod dotknigciem jej reki uspakajaly sie
stopniowo, gawedzily sennie o swoich codziennych klopo
tach, Lezac tak nagie, éwiadome swej nieforemnoéci, brzy-
doty wiedngcego ciala, ktérej nie mog’y ukryé, byly ZWY-
kle fatwe do zrozumienia, bezbronne. Ohciagniete gorseta-
mi, w sukniach i ,,make-up”, épieszace do zaparkowanych
samochod6w, wypisujace czeki przy kasie natychmiast sta-
waly sie inne — to byly juz Amerykanki. Boga myslala;
Dotknelam tylko skéry.

Miss Francis siedziala na stole w swojej kabinie, jadla
éniadanie, popijala kawa z termosu, méwila:

— W Ameryce kosmetyka nie poplaca. Nie znaja sie.
O widzisz na czym zalezy tym wszystkim babom: schud-
nyé, schudngél! Cieszy sie, gdy straca jedna uncje, ale
przeciez wiadomo, nie stracy jej od masazu. Gdyby nie
zarly tylu steak'6w...

Nie lubila swoich klientek. | moze dlatego wymowiono
jej. Bez uprzedzenia: z jednego dnia na drugi.

Mrs. Pupon wtoczyla sie do zakladu. Byla tega, r6-
zowa i zlota, na jej palcach tloczyly si¢ pierscionki. Nie
rozmawiala z Francis. Przyslala swego sekretarza. Roz-
prawa byla krétka. Francis zabrala swoje fartuchy, nie po-
wiedziala nawet good bye — po prostu wyszla i nie wré-
cia. Miss Ann i Miss Helen masowaly klientki. Usmiechy
na rozgrzanych twarzach, ani slowa o Francis. Nie m6wi
sig o tych, ktérzy odchodza. Nie méwi sie takze z tyni.
ktérych wybrala Mrs. Pupon, a Mrs. Pupon wybrala Boge.
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— Poprosila czy nie zrobilaby§ jej masazu u niej w
domu? — powiedziala zarzadzajaca. Szofer po ciebie przy-
jedzie, bedziesz miala caly dzieA wolny. Boga pojechala.

Z. rozméw w zakladzie wiedziala o Mrs. Pupon —
milionerka.

— Ten zaklad to nic] — méwila Francis — to tylko
pretekst, ucieczka od podatkéw, ale kazdy w Monumental
zna ja, wiadomo kto to. Jedna z najbogatszych obywate-
lek miasta. | taka grubal Przeciez jq ten tluszcz i nadcis-
nienie wykoncza.

Nareszcie, smak Ameryki, tej widzianej oczami Euro-
py z drugiego krarica oceanu: czarna limuzyna, szofer w
liberii i gdzie ja to jade? — myéli Boga. — Do Mrs.
Pupon, milionerki z Monumental City. Jade wytrzepaé ia
umiejetnie w przerosle tuszczem poéladki. Masaz, masaz...
dwa tygodnie temu nie umialam masowaé. Odeidzie tak
predko, jak przyszlo. Ale warto jest zostaé masaiystl:q.
aby przypatrzeé si¢ z bliska Mrs. Pupon i zapamigtaé.

Jechali na pétnoc. Szosa zrazu waska rozszerzyla sie,
stala si¢ dwustronna. Auta mijaly si¢ z cichym szumem —
puchate, migkkie ptaki. Drzewa podbiegaly do szosy, go-
nily ja blekitne krzaki hortensji. Po korze drzew splywala
gesta zywica upatu. Bialomalowane wille w ogrodach,
palacyki wsparte na kolumnach, bogate, nowoczesne syna-
gogi, trawniki, trawniki, trawniki... Bylo to samo miasto
ciggngee si¢ milami, lcapryéne. rozszerzajgce si¢ coraz da-
lej, uciekajace od centralnego punktu i dawnego splendoru
— Monumentu Waszyngtona. Zobacze jak mieszkaja
Amerykanie, ktérych warto§é okresla sie walutq. Ach ze-
ty l;\ieé takie auto na wlasnoéé! lle to trzeba by zara-

iad

Andrzej tnie twardy papier nozycami, ma juz odciski
na palcach. O tej porze wczesnego popoludnia upal i
zmeczenie odczuwa si¢ najwigcej. Z nowego Jorku prazy-
jechali dyrektorzy zarzadzajacy koncernem fabryk. Fabry-
ka Goldlredera jest tylko jednostka, a on udzialowcem,
lokalnym dyrektorem. Dyskutujy glosno, przebiegaja pie-
tra. Halasliwi, elegancko ubrani, wypoczeci. Andrzej prey-
glada si¢: Ci majq forse! Pienigdze przyszly do nich, na-
wet nie potrzehowali przebijaé si¢ przez uniwersytet. Jutro
poprosze o podwyzke! Nie moge tak harowaé za pienigdze,
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ktére ledwo starczaja na utrzymanie i mieszkanie. Chce
tez troche luksusul Chociazby zaczaé oszczedzaé na jakis
uzywany samochdéd.

Irena idzie z Reging Broadway'em. Irena méwi:

— Musimy raz skonczyé z chalaciarzamil Zrobie
duze, eleganckie prayjecie i zaprosze tylko tych lep-
szych”. Jak juz wydam pieniadze, to niech si¢ oplacil

— To jest mysll — przytakuje Regina. — Tylko ja
nie moge si¢ z nimi porozumieé po angielsku!

— To id%z do szkoly na wieczorne kursy. Nauczysz
si¢, to robi dobre wrazenie.

— Péjde, dlaczego nie? Pasjde!

— Z. dzieémi tez bedziesz mogla lepiej mowic.

— Pewnie!

— Teraz Dzidek dostal podwyzke, to zaprosze jego
boss’a. Przyjdzie?

— Trzeba mu kupié prezent.

— Za ile trzeba mu kupié¢ prezent?

— Jakie trzydziedci dolaréw, bedzie dosé. A co on
chce?

— Duzidek méwi, ze on méwi, ze jego zona chcialaby
Samowar.

— A ja ja jajl Ona ma apetyty! lle taki samowat
moze kosztowaé?

— lle bedzie kosztowaé naprawa samochodu? — my-
§li Zygmunt Gertz.

Idzie na spotkanie z Finkiem w restauracji chinskiej.

— Kiepsko wygladacie! — przyglada mu si¢ Fink.
— Jak ,.szrympy"”?

— Ech...

— Mam dla was kontakt! Pamigtacie tego pastora co
sie¢ wycolal?

— On si¢ jeszcze nie wycolal...

— Ale ja mam innego, ten jest Baptystq. Chce zain-
westowaé pienigdze.

— lle?

— Tu macie telefon, zaprosicie go do domu. Male
przyjecie rodzinne, éwiece na stole, wasza pani potrali, o
interesach na razie nic... Nie ma co dzigkowaé, ja mam
swojg prowizje jak dojdzie co do czego...
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— No i nic z tego — powiedzial Zulawski. — Nic
z tego wynalazkul — Spostrzegl sie, e méwi sam do
siebie. Kiedy ta Helena wraca? Jak dlugo ma zamiar sie-
dzie¢? Nie ma komu si¢ zwierzyé z fiaska, kompletnego
fiaska puszki-samogrzejki. Niby wiedzialem, ale do ostat-
niej chwili nie moglem zupelnie uwierzy¢ w taka prze-
wrotnoéé¢ ludzky, dopiero dzié, jak mi powiedzial w ocuy.
Mial odwage patrzeé w oczy! I co on mi tu bedzie opowia-
dal, ze zgubil papiery! Sprzedal lajdak, przehandlowal.
Nie trzeba go bylo puszczaé samego! A, zale po niewcza-
sie, juz dawno wiedzialem, nie ma co powraca¢! Ale gdyby
mozna bylo polegaé na Wojtku!

— Woijtek] — zawolala Ewa — Woijtek, chcesz,
zebym szla na kolacje z tymi przedstawicielami Wolnej
Europy, zapraszacie ludzi, a buty? Patrz] Patrz] Chcesz
zeby szta w takich butach!

— Co checesz od tych butow?

— Nie widzisz? Te wykrzywione obcasy! Jak dfugo
mam tak chodzi¢ ubrana? To sq buciki?

Lup, lup] — Ewa rzuca buty na érodek pokoju.

— No nie mam...

Bo nie chcesz| Ide do pracy! Boga pisala, Ze pracuije,
ja tez ide do pracy!

— lle chcesz na buciki?

Szoler skrecil na lewo, w boczng alejke. Zielona firan-
ka lidci, cien. Zatrzymal si¢ przed dlugim, rézowobialvin
ranch house.

— Stodola — pomyélala Boga — wcale mi si¢ nie po-
doba, nie ma stylu.

Ze stolowego pokoju otwarte drzwi do kuchni. Dwie
Murzynki: jedna w niebieskim, druga w bialym fartuchu.
Trzepia jezykami przed lodéwks.

— Dajcie mi jesé¢! — powiedzial szoler.

Sekretarka przymknela drzwi od kuchni.

— Chwileczke — uSmiechnela si¢ do Bogi. Wirécila
do odlozonej na stoliku stuchawki telefoniczne;.

— Mrs. Pupon jest teraz zajeta. Za godzine, dobrze
za godzing.

Prosze i§¢ za mna! — powiedziala do Bogi.

165



Cigzkie nowoczesne meble i lustra. WrazZenie écie-
tych pni drzew odbitych w sadzawce. A gdzie smuklogé
i wdziek galezi?

— Mrs. Pupon kapie si¢, prosze zaczekaé.

Boga rozejrzala si¢ po sypialni. Jedna jej éciana byla
oszklona szyba nieprzejrzysta z zewnatrz, ale ta §wiado-
mos¢ nie wystarczala. Boga czula sie skrepowana, nie olo-
czona, wydawalo jej si¢, Ze nie ma 2zadnej granicy, Ze
sypialnia przechodzi bezposrednio w ogréd i aleje po kté-
rej krecil sie ogrodnik. 1 jak tu masowaé Mrs. Pupon na
widoku publicznym? Gdyby chociaz zasunela firanki.

— Good afternoon — powiedziala Mrs. Pupon. —
Woyszla z lazienki otulajgc falujgce cialo szlafrokiem. —
Jesli chce sie pani przebraé, to prosze powiesi¢ ubranie
w szafie.

Szafa byla nieduzym pokojem. Wzdluz écian biegly
polki i wieszaki zastawione, zablokowane sukniami i bu-
tami Mrs. Pupon.

A oto ona sama lezala przykryta przescieradlem na
ogromnym, zloconym fozu gruba i brzydka.

— Po co tu przysztam! — wzdrygnela si¢ Boga. —
Uciekne. — Potezny brzuch wystawal spod przeécieradla.
Ona jest ohydnal

— Drogie dziecko — powiedziala Mrs. Pupon — tak
si¢ sle czuje. Myslalam, ze moze masaz mi pomoze. Nie
mecz si¢ zbyt wiele, gdybys tylko mogla wymasowaé¢ mi

12yZ.

Lezala bezbronna. Wielka #aba. Zamknela swoje
nieco wylupiaste oczy, podbrédek obwisal worowato. Boga
wahala si¢ wiedzgc, Ze lezgca tuz obok kobieta odczuwa
jej wahanie i niechg¢é. Dotknela rekami skéry — niecheé
ustapila. Przygladala si¢ twarzy: Byla to twarz zmeczonej,
starej kobiety, blada, nalana, bez szminki. Tak wygladaija
czasem drugorzedne épiewaczki, ktére nie umiejq pogodzié
si¢ z koficem swojej kariery.

Sekretarka zapukala, weszla do pokoju.

— Czy mo#e pani przyjaé telefon?

— Teraz niel — jeknela Mrs. Pupon.

— To waznel

— Teraz nie, Musz¢ przeciez troche odpoczaé.

Pod wplywem masazu policzki Mrs. Pupon zarézowily
sie.
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—- Kiedy bylam mloda — powiedziala — jezdzitam
do Europy. Chcialabym pojecha¢, ale doktor mi nie poz-
wala, méwi, Ze moge nie przetrzymaé. — Odwrécila sie
na brzuch. Jej wielkie posladki sterczaly ponad niskie opar-
cie t6zka. Méwila unoszac glowe, glosem znieksztalconym,

— Wiedy, kiedy wydaje ci si¢, ze masz wszystho,
wladciwie nie masz juz nic...

Boga masowala przestrzenie migdzykregowe, doklad-
nie, starajgc si¢ wywieraé nacisk na korzonki nerwowe,

— Dotykam tylko skéry — myélala — nagiej skéry,
ale juZ przez nig moge wyczué mieénie i pulsowanie krwi.

— Duzigkuje pani! — Mrs. Pupon okrywala si¢ teraz
wstydliwie przeicieradlem. — Szofer odwiezie panig do
domu.

Siegnela po torebke.

— Dazigkuje! — powtérzyla podajac jej dziesigciodo-
larowy banknot, — Byla nieco zaZenowana, ale gdy sieg-
ndla po telefon wo'aiqc sekretarke, glos jej zabrzmial arbi-
tralnie.

— Tak wezeénie wrécila§? — ucieszyla sie Zulaw-
ska. Siedziala z chlopcami na werandzie.

— Przyjechalas samochodem! — zawolal Marek. —-
Kiedy kupimy sobie samochéd?

— Masowalam wlascicielke zakladu.

— No i co?

Boga oparla si¢ o porgcz werandy.

— Zarobilam dziesieé dolaréw.

— Co nam kupisz? — zawolal Marek. — Dasz nain
tez troche?

— Cicho badz teraz] — Zulawska podeszia do Bogi.
— Co si¢ stalo?

— Nic...

Whatrywala si¢ badawczo w jej twarz.

— Co sig stalo? Zle ci¢ przyjela? Zle si¢ zachowala?
Dlaczego jestes niezadowolona?

— Nie. Tylko to wszystko jest nie to, co ja bym
chciala. Chce czegos, szukam czegos i nie umiem znalezé
swego miejsca.

— Nie masz co szukaé, bo ja i tak wyjezdzam.

— A motze przyjechalibyicie na stale do Monumental?
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— Moze... Ale ty mi nie powiedzialas prawdy. Co sig
stalo?

Nie odpowiedziala. Twarz w cieniu, patrzyla przed
siebie.

— Ameryka — uémiechnela si¢ wzgardliwie. — No-
wa ojczyzna..,

Zwini{rty rulon gazely upadl na werande.

— OK.I — krzyknal gazeciarz. Zniknal za rogiem.

Podniosla gazete, rozlozyla, Poprzez pierwsza strone
biegly tluste litery napisu. Poczatkowo nie mogla go odczy-
ta¢, litery byly dziwaczne, pozakrecane.

— Gdzie ja to widzialam? — szepnela.

La science n'a pas de patrie.

Gdzie ja to czytalam? Nauka o czym, nauka czego...
Moze...

Mrs. Schultze gloéno tupigc zeszla na werande.

— O juz mamy wieczorng Star — wyciggnela reke.
Co nowego? Juk sie czujesz?

Zapomniala juz o niedawnyc}\ urazach, u$miechala
si¢ swymi metnymi oczyma.

— Dlaczego nie przyjdziesz kiedys do mnie na gére
pogawedzi¢?

Nie czekala na odpowiedz. Usiadla cigzko na plecio-
nym fotelu, pochylita si¢ i zwierzal pél-szeptem:

— Méj syn, ohol — splacil juz swéj dom i samochéod
i ma pelno pieniedzy w banku. Yes, sirl Ma pelno dola-
réw na koncie.
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Aleja Pélnocna przecina miasto na cz¢éé poludniows
chqucq sig ku morzu plataning coraz to drobniejszych.
nedzniejszych uliczek i na cze§é pélnocng obroéni¢ty zie-
lenia, pnaca si¢ ku gorze, bujajaca na wszystkie strony
Swiezymi pedami nowoczesnych osiedli. Z miesigca na
miesigc, z roka na rok miasto stopniowo przesuwa si¢ na
pélnoc. Fala za falg odplywa i jak na wielkim sicie zostajg
tylko ci najstabsi, najbardziej oporni, najubozsi. Wedréwki
ludéw. Odchodza pozostawiajge cale dzielnice; koscioly,
ktére przez lata stuzyly paralianom, pustoszeja. Na péfnoc!
7. wygodnych mieszkan, ustabilizowanych doméw ucie-
kaja, aby wtloczyé sie w nowoczesne klatki osiedli na przed-
miesciach. Poza tymi, ktérzy odchodza i na ich miejscu
rozrasta si¢, rozplywa masa kolorowych. Wystarczy, aby
wyciggneli ciemnag, zaborczg reke w kierunku jednego tylko
domu nowej ulicy, aby udalo im si¢ odkupi¢ jeden tylko
jedyny dom, a juz caga ulica wyludnia si¢ w poplochu.
Murzyni! Murzynil

W okresie najgorszym, gdy latem poludniowy wiatr
nawiewa zgnife powietrze z zatoki, mieszkancy poludniowej
czebci miasta przesiaduja do pézna w noc na schodkach
swoich doméw, podczas gdy w dzielnicy péfnocnej, ktéra
oddycha przestrzenia szerokich alej, rodziny odpoczywaja
w ogrédkach, albo na wysoko wzniesionych ponad ulice
gankach. Nawet zima énieg jest bielszy w tej stronie mia-
sta, a jego schludnoéé orzeiwia i nie chlodzi tak, jak
cuchnace bloto dzielnicy poludniowei.
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Aleja Pélnocna jest jeszcze neutralna, chociaz juz
boczne uliczbi zaczynaja podplywaé najpierw bialymi wy-
najmujgcymi umeblowane pokoje na miesiac albo tydzien,
przybledami, przybyszami zewszad, przelotnymi gosémi
miasta, niebieskimi ptaszkami, ktérzy dzi§ tu, jutro tam,
dziewczetami z prowincji, ktére chca w wielkim miescie
pokosztowaé smaku zycia, a potem za nimi ciagna koloro-
wi. Jeszcze nie doszli do Alei Pélnocnej, ale juz przycza-
jaja si¢ coraz blizej... blizej. Wystarczy przejéé kilka alic.
Kolorowy, pélnagi drobiazg, nie§wiadomy jeszcze réznic
rasowych, bawi si¢ po rynsztokach. Juz przerabiajg narozne
sldepilci na l(os'ciofy i qrube ciemne kobiety-kaplanki eyzo-
tycznych sekt, wysiaduja na plecionych krzeselkach przy-
gladajac sie lcrecqcym si¢ 'w kolo parafianom.

Skad o tym wszystkim mogli wiedzie¢ Zulawscy?
Czy im kto powiedzial? Czy ich kto nauczyl? To sa spra-
wy, o ktérych si¢ z nikim nie méwi, milczace porozumienie,
ktére trzeba odczué, rzeczy, ktére mozna zauwazyé wra-
stajac w miasto, Wyrzucilo ich tu po prostu. Zulawski
dostal najpierw prace jako nocny kasjer. Pienigdze oszcue-
dzone w Anglii topnialy i trzeba bylo natychmiast je ulo-
kowaé. Myséleli o zabezpieczeniu kapitalu i o skromnym
chociazby dochodzie. Nie znali si¢ na niczym, miasto wy-
dawalo si¢ obce, §wiat wrogi, ludzie nieprzystepni. Zu-
lawska umiala gotowaé, kupili wiec restauracje przy Alei
Pélnocnej i juz.. ugrzesli.

Restauracja? No nie, to naprawde nie jest zadna
restauracia w zrozumieniu Europejczyka. Miesci si¢ na
niskim parterze naroznego domu przy Alei Pélnocnej i
Prezydenta Jacksona. Parter jest tak niski, ze trzeba scho-
dzi¢ do niego po trzech stopniach. Uczniowie ze Szkoly
Wyiszej, po drugiei stronie u]icy, nie uznaja tych stopni,
ale skacza wprost w glab restauracji i wtedy Zulawski
chwyta si¢ za glowe i krzyczy, jakby wydawal rozkazy
kompanii wojska:

— Slowly! Be careful!

A czasem wyrzuca uczniéw zniecierpliwiony, czer-
wony z podniecenia:

— Get out! Get out!

Whtedy Zulawska nadbiega z kuchni i uspakaja go:
— Joziu, to przeciez sa klienci.
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Na Aleje Polnocng wychodzi tylko jedna nieduza
wystawa, na ktérej jest reklama lodéw z uémiechnigty kro-
wa kiwajnca glowa przymilnie, jakby chciala zachecié
gosci. Dwa dlugie okna wystawowe sq od ulicy Jacksona.
Dol wystawy siega niemal chodnika, trzeba si¢ nieco po-
chyli¢, aby przeczyta¢ menu. Zulawski odbija je codzien-
nie na maszynie, po gwahownych dyskusiach Z Zong. Me-
nu przygotowuje systemalycznie, ale tez wyczynia pizy
tym przeréZzne ceregie]e. iakby menu to byio Bég wie co,
a blad w nim — koniec §wiata. Przez dlugoéé szyby bieg-
nie czerwony neon napisu: ,Coffee Dan’s”, nazwa nie
wiadomo skad przyplatana, odziedziczona razem z restau-
racja, niezmienna przy nieustajacej zmianie wlasdcicieli. Ale
na samej gérze, rtéwno z wielkimi literami COCA COLA
czerwieni si¢ tez inny napis Luncheonette i to jest whag-
ciwa nazwa i legitymacja restauracji Zulawskich. W roz-
mowach miedzy soba, albo w rozmowach z Boga i Andrze-
jem uZywaja nazwy uproszczonej, latwiejszej moéwig:

Lanczeneta. Idziesz do lanczenety? Byla§ w lancze-
necie?

Na szybie drugiej wystawy umieszczono drobnymi,
zlotymi literami nazwiska wladcicieli: Jozef Zulawski, a
ponizej: Helena Zulawski. Tak trzeba, takie jest prawo.
Ale banda wyrostkow ze Szkoly Wyzszej dojrzala, i teraz
Zulawski cierpi,

— Hi Joe, give me a coke Joe!

— I am not Joe [or you! — pieni sie Zulawski. —
MISTER... mister Joe! Rozumiesz?

— Sure Joe, nie denerwuj siec. MISTER Joe!

— Sluchaj, Jéziu, — lagodzi Zulawska — przeciez
to sg klienci.

— Klienci za pig¢é centéwl!

Zulawski chwyta czerwony muchobijke i opedza sie
od natarczywosci uczniakéw.

— Get out!

Ucickajg pokazujac mu jezyk.

O pigtej rano odzywa si¢ budzik w sypialni Zulaw-
skich. Jozel podrywa si¢. Przywykl do rannego wstawania
i wezesnych pobudek. To nie jest najgorsze. Za oknami
jeszcze szaro. Jesli ma czas zerknaé przez szybe, napotyka

tam natychmiast swego wroga: e T A
szej Szkoly dla Chlopcow. ogromny budyne y
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— Psiakrew — mruczy do siebie — dzi§ zamkne
drzwi na klucz, albo nie, p6jde i porozmawiam z dyrek-
torem, to juz przechodzi ludzka wytrzymalosé.

— Helenko! — budzi zone.

— Co? Co chcesz? — odpowiada pélprzytomna.

— Jezeli Sa"y nie bedzie to zaraz telefonuje.

— Dlaczego nie bedzie?

— Wrydawalo mi si¢. ze widzialem ja wczoraj w
barze.

— To wolaj Marian! Daj mi pospaé]

— Daé ci pospaé! To dobrel

— Czlowieku, uszanuj cudzy sen!

— A méj kto uszanuje? Méwilem, zeby nie jechaé
do Ameryki.

— To wracaj do Anglii, albo id% juz id%z do diabla,
daj mi spaé!

Zulawski przechodzi cicho do lazienki, aby nie zbu-
dzi¢ wnukéw. Robi to nie tyle z ostroznosci ile z obawy,
ze sie rozkrzycza. Golenie przywraca mu spokéi i rowno-
wage. W mieszkaniu jest cicho. Przez uchylone drzwi wi-
da¢ dwie $pigce, wypiete pupy blizniakéw. Pomiedzy nimi
rozfozony na grzbiecie pies. Otworzyl jedno oko, machnat
przyjaznie ogonem i §pi.

— Ty leniu — mruczy Zulawski.

Drzwi od sypialni Bogi i Andrzeja zamkniete.

— Narzekajg, a gdyby im przyszlo wstawaé o tej
porze, i to w MOIM wieku! Jesli Sally nie przyjdzie —
mysli i otwiera drzwi na klatke schodows. Zamyka je
ostroznie sprawdzajac kilka razy klamke. Nigdy nic nie
wiadomo. Na klatce schodowej jest mroczno. Zulawski
jeszcze raz wraca i sprawdza zamek.

— Spig tak — mruczy — %e mozna by cale miesz-
kanie obrabowaé¢, albo niech by pozar! Blizniaki prébowaly
wezoraj zrobié ognisko pod tapczanem i gdyby nie poczul
dymu, nie spostrzegl...

Na pierwszym pietrze przystaje na chwile. Jest tu lokal
zajmowany przez biuro. Od pewnego czasu urzednicy
skarza si¢ wladcicielowi na halasy w mieszkaniu Zu-
fawskich.

— Co tam si¢ dzieje? Co za przesuwanie mebli —
narzekaja — Nie mozna pracowaé.
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Jézel wie dobrze, ze to nie meble. Bo jakie tam oni
majg meble — stare graty z licytacii.

To blizniaki, Marek i Pawel, w dniach wolnych od
przedszkola harcuja z psem po korytarzu. Ale czy mozna
ich oduczyé? Czy mozna im zwrécié uwage?

— Wyrzucq ich kiedys do cholery i juzl Po co ja
przyjezdzalem do Amerykil — denerwuje sie.

Ostatnia domowa troska pozostaje za nim w mroku
klatki schodowej i zaraz zjawiajg si¢ inne.

Jezeli Sally upila si¢ wczoraj...

Ale Sally chuda i dluga, blady soliter w fartuchu
kelnerki, juz czeka przed drzwiami |, lanczenety”.

— Good morning colonel.

Zulawski nie dostrzega jej podbitego oka. Oddycha
z ulgq.

— How are you, Sally?

-_— Very well, thank you, colonel.

Z nadjezdzajacego autobusu wysiada zadzierzysta

urzynka o szerokim zadzie.

— Hi. Mr, Z. — mruczy.

— Good morning, Lu — odpowiada Zulawski.

Jest pewien, ze Lu wyniosla wezoraj z kuchni cala

aczke mrozonych kotletéw cielecych. Malo sie nazera w

chni? To wszystko nicl Jeszcze wynosi i karmi kradzio-
nym calg rodzing. Ale powiedzie¢? Odejdzie. Obrazi sie.
I co? Znowu bez kucharkil

— Ci pracownicy amerykanscy! — przeklina w ducha
Zulawski otwierajac zamek drzwi. Zdejmuje z szyby
napis: CLOSED i zawiesza inny karton z wykaligrafo-
wanym na nim OPEN.

Jest za kwadrans szésta. Niedlugo zjawia si¢ pierwsi
klienci.

Za kwadrans si6dma odzywa si¢ budzik w sypialni
Bogi i Andrzeja. Andrzej wyciaga reke i wdusza guzik.
Cisza jest jak lagodny wiatr, ale pelna niebezpieczenstw
ponownego za$nigcia.

~ Urodzilem si¢ na to, aby by¢ bogatym — mruczy
z cicha — i taki za... los.

Witaje na palcach, aby nie obudzié Bogi. Jej dlugie,
poplatane we $nie warkocze tworzg ciemng plame¢ na po-
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duszce, Ostroznie, niemal unoszac sie w powietrzu wsuwa
sic do pokoju chlopcéw. Male pupy w pasiastych pyja-
mach tkwia nieruchomo w faldach odrzuconego koca.
Andrzej sprawdza rekg przescieradfo.

— Marek nie zlal sie. Dzicki Bogul — u§miecha si¢
radoénie. Podnosi z podlogi poduszke i delikatnie wsuwa
ja pod glowe syna. Pies otwiera oczy, ziewa, macha
przyjaznie ogonem. Przecigga sie, zeskakuje z tapczanu,
wzdryga si¢ otrzasa, jakby wyszedl z kapieli.

— Nie wstydzisz sie? — szepcze Andrzej — nie
wstydzisz si¢ Kapitanie?

Pies ziewa szeroko, jego #z6ltawe u nasady zeby pozo-
staja obnaZone w powitalnym uSmiechu. Przytula leb do
reki Andrzeja.

— Markowi kupie osobne t6zko — mysli Andrzej —
w przyszlym miesiacu, nie za dwa miesigce. Za dwa
miesigce na pewno.

W kuchni nalewa wode do imbryka i stawia go na
gazowej kuchence. Gdy koriczy éniadanie, podrywa go
okrzyk Bogi:

— Telewizjal Znowu jesteicie przy telewizjil

To blizniacy zsuneli si¢ cichaczem z l6zka i pélprzy-
tomni ze snu, czupryny potargane, siedzg obydwaj w
kucki wpatrzeni w ekran aparatu telewizyjnego.

— Dalej, myé siel Marek, Pawel, $niadanie] Spé6z-
nicie si¢ do przedszkola. Prowadzi ich obydwéch opiera-
jacych sie, wierzgajacych szeécioletnimi, okraglymi néz-
kami, do kuchni. Rozstawia przed nimi w pospiechu mi-
seczki z suchymi platkami owsianki.

— Nol — opiera si¢ Marek — I don't want to!

— Nie po angielskul — karci go Boga — Powie-
dzialam, méwilam tyle razy!

— Slyszeliscie? — popiera ja Andrzej — w domu
tylko po polsku, bo... Wyprowadzisz Kapitana? — upew-
nia sie. — Ja juz musze uciekaé... pézno...

— To znaczy ja wszystko... dzieci do przedszkola...
i psa i potem ,lanczeneta”. Idz juz... idz... spéénisz sie.

yprowadze.

Zulawskq budzi tupot, krzyk i émiech dzieci, narasta-
jacy halas uliczny, ale wyrywa ja ze snu dopiero telefon.

— Allo? — méwi ochryplym, zaspanym jeszcze glo-
sem. Tak?
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— Sluchaj Helenko, Sally nie moze sobie daé¢ rady,
pomywaczka nie przyszla, Lu gotuje i zmywa... ubieraj
sig!

; — Ide¢ zaraz! — odkrzykuje — idel

— Woyskakuje bosymi nogami na podloge wprost na
lezacy przed lézkiem wydluzony prostokat slorica. Przy-
staje, spoglada przez okno. Szary, masywny gmach Wyz-
szej Szkoly, a nad nim skrawek nieba niby wyplowiala,
niebieska szmata. Ta spelzla blekitnoéé i protokat slorica
na podiodze to zapowiedz pogodnego dnia wiosennego.

— Juz niedlugo wakacje — myéli Zulawska — i och,
nareszcie, nie bedzie ich — wzdycha.

Boga gwaltownym szarpnieciem podsuwa do goéry
szybe kuchennego okna. Pomiedzy czerwonymi Scianami
kamienic przezroczysty stup pogody.

— Nie pada. to dobrze.

Trzeba szybko, szybko ubraé chlopcéw, uczesaé i una-
reszcie chwyciwszy obydwéch za rece zbiec po schodach
i dalej predko... predko do tramwaju. Przedszkole jest w
dzielnicy polskiej, na poludnie od Alei Pélnocnej. Tam
zdecydowala sie ich posyla¢, chociaz amerykanskie przed-
szkola sq pod nosem. -

Tega zakonnica otwiera szeroko ramiona.

— Mareczek, méj najukochanszy... i Pawelek — pray-
cinga do siebie drugiego blizniaka.

Marek umie zdobywaé serca.

~— Wie pani — rozczula si¢ — jaki on dowcipny.
a jaki zdolny! Ksiadz kapelan to si¢ dopiero zagmiewall
Niech-no pani poczeka, powiem...

— Nie pocalujecie mamusi na dowidzenia? — wola
Boga.

Najpierw wraca Pawel, juz z polowy schodéw i za-
rzuca jej rece na szyje. Potem dopiero Marek, z impetem,
szast, prast, musngl policzkiem. Pobiegli na gére, do zu-
bawek, do innych dzieci.

Zakonnica o twarzy szerokiej, poza ktéra zgasta na-
migtno$c zycia, a ostala si¢ tylko radoé¢ ze zdarzen pow-
szednich, pocigga Boge za reke. Jej krok powolny, nieco
kolyszacy si¢, jej potezna talia opasana fartuchem, lagodzi
przyglusza tempo nawijajacego sie dnia.

— Niech pani siada, na chwileczke. Ksiqdz kapelan
przy lcolacji wezoraj wola: Siostra Justyna wie co ten
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Marek powiedzial? Ja méwie: Nie, prosze ksiedza kapelana,
a co on znowu? To niech siostra lepiej stucha: Gdzie sq
poszczoly tam jest mi6d, gdzie sq dzieci tam jest smrod.
Niech-no pani czekal Pyta si¢ ksiadz kapelan kto go tak
nauczyl?

— Ja wiem — wzdycha Boga.

— Babcial — bierze sig pod boki siostra Justyna. —
Babcia, méwi, mnie tak nauczyla.

— A Pawelek? — ujmuje si¢ Boga za drugim synem

— Dobry, dobre dziecko, deklamuje...

— Ja musze juz iS¢, siostro.

— Z. Bogiem... Niech Pan Jezus...

Boga wypada na ulice... biegnie do tramwaju. Zielo-
na plama parku zatrzymuje na chwile oczy i znéw koly-
sanie si¢ tramwaju podczas gdy miasto rozgrzewa si¢
dniem i halasem.

Kelnerka Sally ma twarz suchotnicy o zapadlych po-
liczkach, sztuczng szczeke i talie tak cienks, ze wydaje sie,
zlamie si¢ za chwile. Jej maz jest gruzlikiem, ale Sally
nie dlatego pije. Rozeszla si¢, bo nie mégl jej utrzymaé,
a Sally nie chciala na niego pracowaé. Zreszta co to za
maz, ktéry pél zycia spedza w paistwowych sanatoriach.
Tylu tam co dzief umiera, ze juz sam czuje si¢ p()i-trupem
i nawet w przerwach pomiedzy kuracjami nie potrali Zonie
dogodzié. Sa"y pije, no bo jak mozna si¢ inaczej zabawi¢?
Atmosfera zadymionego baru niby kadzidlo odurza nerwy.
Smiale ostrze alkoholu drazy gleboko, obnaza prawde i
wtedy jest strasznie, ale na keitko. Zaraz odwaga i bud-
czucznoéé — dwa ziarna magicznej fasoli — pecznieja w
niej i rosng, rosng. Ulistniona tak wypelnia soba caly bar.
Mezczyini tez sq §mielsi, przymilniejsi. Nie zwracaja uwagi
na chudoéé Sally i jej zle dopasowang sztuczng szczeke.
Najwazniejsze, ze ma spédnice.

Sally i jej siostre, Marian, przejeli Zulawscy razem
z restauracja. Chociaz obydwie ukonficzyly szkole wyzsza',
nigdy nie zaznaly innej kariery niz kelnerska. Byly kelner-
kami z urodzenia i jesli nie lezaly pijane w sztok, albo
kryjiac pobita w rodzinnych rozprawkach twarz — obshu-
giwaly goéci. Sniezny fartuch Sally, jej schludnie zaczesane
wlosy na gléwce tasiemca, jej spojrzenie lagodne i glos

1. Odpowiednik polskiego gimnazjum.
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nabrzmialy troska o dobrze przyrumieniona grzanke, jej
ruchy dostosowane do umiej¢tnego manipulowania tacq —
to skorupka zewnetrzna, sztuczny paznokieé¢ taniej elegant-
ki. Mieszkanie, ktére zajmuje razem z matka, siostra Ma-
rian i jej mezem — to pokoje niemal puste, gdzie pod nigdy
nie zascielonymi 16zkami walajqy si¢ butelki po dzynie.

Ale teraz nikt by jej o to nie posadzil. Uwija sie
schludna, bezszelestna, duch ,lanczenety” poéréd zapachéw
pieczonej wolowiny i prazonych krabéw. Bezkostna, wyda-
waloby si¢, gietka pochyla si¢ zrecznie §cierajac stoliki,
przygotowujgc wszystko przed poranng rush hour. Zbliza
si¢ godzina 6sma trzydziedci.

— Excuse me! — wola Boga. Przepraszam, prze-
praszam! Przepycha si¢ przez tok w drzwiach | lancze-
nety”", Wyrostld w ko‘orowych koszulach = l(siq’zl(ami pod
pacha, albo workami na ksigzki przewieszonymi przez jed-
no ramie, palg papierosy, pijg coca-colg z butelek, oble-
gaja grajaca szale, t'oczq sie wokél oszl(lonej skrzyni z me-
chanicznym Zurawiem, ktéry po przelknigciu pigciocentéw-
ki unosi si¢ leniwie, bladzi przez chwile niezdecydowanie
wéréd importowanych z Japonii tandetnych cacek i cza-
sem.., czasem uchwyci w metalowe palce skarb: plastyczng
bombe na choinke, oléwek, fajansowy dzbanuszek. Wtedy
podnosi sie nieopisany harmider.

— Yahoo! — ryczy rozentuzjazmowana gromada. —
Joe dawaj klucz od skrzyni, chodz, sprawdz, wygrali$my!
Wrygralismy!

.Europejskie przepraszania” Bogi ging w ogélnym
gwarze, Tu nikt nie ma czasu na zabawe w konwenanse.
Poprzez halas nieopanowanych, przenikliwych chlopiecych
gloséw przedzierajy si¢ niekiedy slowa przeboju z gardla
grajacej szaly:

— ,.How much is the doggy in the window?".

Gromada podchwytuje ulubiong melodie i zdrowy
ryk dobrze wypasionych dryblaséw rozlega sie po Alei
Pélnocnej. Gesty dym tytoniowy gryzie w oczy. Zza kasy
wynurza si¢ ramie¢ Zu}awskiego. Pelnym upomnienia ge-
stem wskazuje Bodze zegar z wypisang posrodku reklama
fabryki wedlin. Dwie czarne, czerwono zakonczone wska-
zéwrii spotkaly si¢ na godzinie dziewigtej.

2. W tlum. polskim: ,,A ile kosztuje piesek w oknie?".
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— Znowu spéznila§ sie — mruczy gniewnie pod
nosem.

— Alez tatusiu, tramwaj...

Zulawski cmoka nieclerpliwie.

— May I help you? — zwraca si¢ do gofcia za kon-
tuarem. A w strong chfopcéw: — Get out! Do siebie cicho,
glosem umeczonym: Ja oszaleje, ja oszaleje...

Boga opasuje si¢ fartuszkiem kelnerskim.

— Morning! — rzuca w przelocie do uémiechajacej
si¢ Sally. — Two eggs up! — podchwytuje zaméwienie
i waskim przejéciem za kontuarem biegnie do kuchni.

Zulawska w bialym fartuchu, pomiedzy stolem a
piecem strofuje Lu.

— Zabieraj si¢ do zmywania, predko! Bogal — krzy-
czy do corki — wycierajl Pomywaczka nie przyszlal

— Two eggs up! — Boga powtarza zaméwienie.

— Up? — dopytuje sie Zulawska.

— Up. tak, up!

Zulawska rzuca na rozpalony blat kuchni dwa jajka
— dwa slonca zo6ltek wéréd écinajacego si¢ predko bialka.

— Mrs, Z. — Sally wpada do kuchni. — Praymruza
liglarnie jedno oko do Bogi — two scrambled eggs, one
Hamburger on roll, one poshed egg on toast!

Wymawia slowa wyraznie, ale pomimo to Zulawska
powtarza.

— 1 co, co jeszcze Sally?

— Two hot cakes!

— Lu — wola rozkazujaco Zulawska — zostawiaj
zmywanie, wyciqgaj z lodéwki ciasto na bliny!

— No to co mam robié? Co? — denerwuje si¢ Lu.

Jej twardy, muslculnrny lylek rysuje si¢ wyraznie pod
niebieskim fartuchem. Wilgotne oczy w czekoladowej twa-
rzy majg wyraz lekcewazacy, jakby za chwile miala za-
miar wziaé si¢ pod boki i zawolaé:

— Mam was wszystkich w nosiel

Ale to wecale nieprawda, to tylko taka maniera, sposéb
bycia. Ramiona Lu prezne, umigénione, unoszy sie czesto
pélgniewnym, pél-pogardliwym gestem ale jej zwinne ka-
wowe na wierzchu, a brudno-rézowe pod spodem dlonie
nie uznajg sprzeciwu. Jest doskonala pracownicy. Trzeba
tylko zauwazyé, jak rozprawia si¢ z robota. Twarz jej za-
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chowuije niezmiennie 6w wyraz pogardliwego cynizmu pod-
czas gdy miesnie kurcza si¢ i rozkurczaja niby tloki precy-
zyjnej maszyny.

Lu ma dwoje nie§lubnych dzieci, ktérymi opickuje si¢
jej matka, a wieczorem czeka na nig przed drzwiami kuchni
szerokobary boy-friend, blyskajacy w ciemnodci biely
zehéw i fosforyzujaca niebieskosciq biafek.

Gdy mija kelnerke Sally wydaje si¢ kwiatem egzo-
tycznym o grubych, migsistych lodygach praystaniajacym
nedzny ped zbyt wybujalej fasoli.

Stoliki obsiedli juz zwykli poranni goscie: urzednicy
épieszacy si¢ do okolicznych biur, tramwajarze, robotnicy.

Wazystko niecierpliwi si¢ i wola:

— Predzej, predzej!

Zulawski podrywa si¢. Powierza na chwile kase Bo-
dze i przepycha si¢ do grajgcej maszyny przeklinajac pod
nosem chlopcéw. Udalo im si¢ przekreci¢ glosnik do naj-
wyZszego napicia i teraz maszyna wyje tubalnie zaghu-
szajac wszystko, Zulawski manipuluje przy gloénil(u. ale
bezskutecznie.

— You! — krzyczy na uczniakéw nie mogac znalezé
odpowiednich stéw przeklenistwa — get out!

arszczy brwi, cmoka ze zdenerwowania, chwyta si¢
za glowe i wreszcie uzywa sobie glosno:

— Do jasnej cholery!

— Do you speak Polish? — chwyta go za reke jeden
z tramwajarzy. — Roz-mawiasz pp... polsky? — powtarza
z ustami pelnymi gorgcych kielbasek.

Zulawski uémiecha si¢. Céz za meki przechodzil Ten
ryk rozsadza mu glowe.

— Yes... yes... — potakuje.

— Dazini-dobry! — promienieje gosé.

— Dziei dobry — odjekuje Zulawski. — Bogal
krzyczy do cérki — Uwazaj na lodéwke z Coca-Colgl

Réj chlopcéw otoczyl czerwono-bialy skrzynie. Do-
bierajq si¢ do butelek. Boga wpada pomiedzy nich, jak
jastrzab.

— Hej, hej pokaz-no co wziagles!

Whykaja jej do reki pienigdze.

— Predzej! — épieszq si¢. — Zaraz dzwonek!

Zulawski klania si¢ odchodzacym od stolikéw gos-
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ciom. Nienaprawiona maszyna wyje koniec ostatniej
strofki:

Your lips of firel”

— Good bye Mr. Z., so long Joe!

Zulawski grozi chlopcom zaciénieta w piesé reka.

— Kielbasal — wola rozpromieniony go§é¢ — I re-
member, kietbasal Go-la-pkil Moja matka byla Polka —
rozrzewnia sig.

Nawalnica uczniéw zakreca si¢ trgba powietrzna.
Biegnq Z krzyldem. gwizdaniem, nawolywaniami na prze-
ciwlegly strong ulicy. Alez nie biegng, unoszq sie, uste-
pujcie im z drogil Nie zwracaja uwagi na ruch uliczny
i éwiatla regulujgce. Przystaja autobusy i auta, szolerzy
przeklinajg gloéno, zgrzyt hamulcéw, wariacka muzyka
klaksonéw. Przesadzaja ogromnymi susami szeroka Aleje
Pélnocng. Juz za chwile, za chwile pochlonie ich stateczny
gmach Wyszszej Szkoly. No nareszcie, nareszcie.

.Lanczeneta" drga jeszcze, pulsuje niby rana zadana
mlodg, bezwzgledng pigscia. Lu ociera wierzchem dloni
pot z czola. Miotla podskakuje w jej niecierpliwych re-
kach. Zgarnia stosy niedopalkéw, podnosi rzucone w po§-
piechy brazowe papierowe torby. Tu, na stoliku, zapomnia-
ne ksiqzki, tam, wala si¢ gruby, welniany sweter.

Zulawski zapala papierosa, zacigga si¢ dymem.

— Chodz-no tu, Boga, popatrz]

Otwiera jedng po drugiej porzucone papierowe torby
ze éniadaniami. Kanapki z wedling opakowane w perga-
min, banan zawinigty w papierows serwetke, jablka.

— Razucajg to co im w domu naszykowala matka —
powtarza codzienng formulke — aby tu kupi¢ sobie sub-
marine. Mlodziez amerykanska! Sally, chcesz to?

— No, thank you colonel.

— Lu?
— Moge wziaé — zgadza si¢ laskawie.
— Ile mamy bulek na ,,submariny” — wola Zufawska.

Zulawski oblicza dlugie, dwudziestocentymetrowe bul-
ki, ktére przekrojone posmarowane majonezem, oblozone
wedlina, salaty i wszelkiego rodzaju doprawami stang si¢
popularnym sandwiczem amerykaniskim zwany . 16d% pod-
wodna” — submarine.

— Sluchaj Jéziu...
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Zutawski nachylony nad kasa, brwi zmarszczone,
koszula zawinigta do fokci, muszka pod broda liczy pél-
glosem pieniadze.

— Jé-ziuuu...

— Chwileczke! — cmoka niecierpliwie.

— Dobrze, dobrze...

Zut&w;ld odrywa oczy od kasy, spoglada na zone.

— No

— Sally méwi, ze Marian nie przyjdzie.

— Nie przyjdzie, bo co?

— Wymiotowala rano. To jak? Myslatam, zeby za-
wolaé¢ Kowalska. Tyle razy sie¢ prosita. Nie wybrali jej
do zarzadu w gminie i jest bez pracy. Zatelefonujesz?

— Kowalska? Te ofiare zycia? Przeciez ja ja bede
musial uczyé wszystkiego. A moze ty nauczysz, co?

— Naucz, zawsze bedzie swéj czlowiek...

— Chwi-leczke. Kobito, pomylilas mi wszystko. Gotu-
jesz... gotujesz... a czy zysk czy strata to tobie wszystko
jedno...

Sally podparla dlonig brode, pali papierosa, saczy ka-
we. Poza nig Lu szasta miotla. ,Lanczeneta” pustoszeje.
Ostatni goéé, gruby, przycigzkawy tramwajarz odsungl za-
ttuszczony talerz po kielbaskach.

— Dzin-dobry? — zatrzymuje Zulawska, — Mé-
wisz po polsky?

— Yes... tak... tak — uémiecha si¢ Zulawska.

i — Moja matka byla Polka — méwi goéé po angiel-
sku.

— Ol — rozczula si¢ Zulawska — nauczyla pana
po polsku? Oczy jej wilgotniejq.

— Helenko! — wola Jézel.

Odtraca go niecierpliwym ruchem reki.

— Co pan nauczyla?

— Let see — przecigga si¢ gruby gos¢é — dzin-
dobry...

— Tak, tak] — cieszy si¢ Zulawska.

— Golap-ki, kielbasa — popisuje si¢ go§¢ — Kaska,
Maryska, mam ci¢ w

Boga nalewa sobie kawe z maszyny, siada na wyso-
kim stolku barowym obok Sally.

— Co jest Marian?

Sally uémiecha si¢.
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: — Wiesz, Boga, w jej stanie, latwo aby sie poczula
zle.

— Ktéry to miesiqc? Nic jeszcze nie widaé.

— Suzésty, Boga, nie widaé, bo ona jest taka szeroka
w biodrach.

— Sally] — wola Zulawski.

— Yes colonel?

Ach jaka ukladna ta Sa"y. Jaki potulny. schludny
uémieszek niewinnoéci. Pomyéle¢ mozna, ze kladzie sie
wieczorem do czystej poscieli, a rano szoruje ciafo pod
prysznicem. A moze w popoludnia wolne od pracy chodzi
na dolmzta{ca]qce l(ursy dla domslych w budynku Wyzszej
Szkoly dla Chlopcéw? Zaledwie kilka dni temu Boga nie-
mal otarla si¢ o nig na ulicy, a Sally przeszla obojetna,
blada i sztywna zalatujage mocno alkoholem. Tamta chwile
nalezy wyjaé z pamieci, tamty i wiele innych, gdyz prze-
szkadza swobodnej, ugrzecznionej rozmowie z Sally.

Sally stoi teraz przed Zulawskim w postawie na bacz-
noéé, Rece, dwa zwiedle badyle fasoli, opadly wzdluz pla-
skich bioder; w jednei niezrecznie trzyma niedopalek pa-
pierosa, Imponuje jej to, ze ma za szefa pulkownika i to
jeszcze takiej egzotycznej armii. Poland? Slyszalo si¢ o
tym. Ale gdzie, u diabla, jest ten kraik z ktérego praywe-
drowal jej boss? Chowa za siebie papierosa, oniesmielona,
jak uczenica.

— Bo widzisz, Sally, u nas w Polsce... — rozpoczyna
wyklad Zulawski.

Co dzieje si¢ w gléwee takiej Sally? — myéli Boga.

Przenosi wzrok na rozwarte drzwi ,Janczenety”: wi-
daé skwerek na ktéry co rano Andrzej wyprowadza psa,
skrzyzowanie Alei Pélnocnej i Jackson'a. To tylko wy-
kroily drzwi ,Jlanczenety”. Nie ma nawet nieba: jego
odblask lezy na jezdni niby rzucony niedbale ochlap.

— Gdzie ja jestem? — mysli Boga. — Gdzie ja
jestem? To straszne! Taki dzieii po dniu istniejacy tylko
na to, aby go przezyé, Zamknieci we wlasnym kole, poéréd
obcego miasta. Poza tym nie ma do kogo slowa przemé-
wié¢, Pewnego dnia oszalej¢... pewnego dnia oszaleje. Wy-
zywam los! — przeraza si¢ — mam meza, dwéch zdrowych
dorodnych synkéw... Mam... i pewnego dnia bede musiala
ich odda¢. Juz ich oddaje stopniowo, z kazdym nauczonym
nowym slowem angielskim. Wyzywam los?
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— Duzieri dobry panie pulkowniku!

— Ach to wyl — rozjaénia sig Zutawski — siadaiciel

Kurowski siada przy stoliku pod $ciana. Zapala pa-
pierosa. Trzyma go migdzy zepsutymi zgbami. Gdy nie
widaé tych zebéw Kurowski jest przystojny. Ciemne wlosy
przylegaja szczelnie do ksztaltnej czaszki. Pod nig mézg
wiejskiego, zdatnego chlopaka, ktérego ocenilo wojsko.
W Szkocji sam prowadzil kasyno podolicerskie. Marzgq mu
sic wielkie plany. On jeden zwraca si¢ do Zulawskiego:
panie pulkowniku.

On jeden — mawia Zulawski — jest zolnierzem wéréd
tej zbieraniny dla ktérej slworzyliémy tu z Andrzeiem Kolo
Bylych Zolnierzy. Co za komedia! Zaledwie dwéch z nich
wie co to wojsko, a reszta przydupniki. Zadnego oficera.
OI( czym mam z nimi gadaé¢? Z Kurowskim chociaz o woj-
sku.

— Przyszlem se poradzi¢ wedle tej piekarni — szep-
cze Kurowski — o tej, co to pan pulkownik wi. Kupowaé?
Nie kupowaé?

— lle chey?

— Napije si¢ pan kawy, panie Kurowski? — pyta
Zulawska.

— Jak juz tam pani pulkownikowa...

— Zaraz niose, no a jak Zona?

Jézel cmoka niecierpliwie, Ze mu przerwano rozmowe.

Kurowski krzywi usta:

— Zona? A tak...

— A chlopcy?

— Starszy uczeszeza do szkétki polskiej tam — oj
u zakonnic, mlodszego mysle tex slac.

Zulawska rozpromienia sig:

— O, to bardzo dobrzel

W glebi serca zazdrosna jest o polsko§é Kurowskie-
go, jakby tracila coé najbardziej wlasnego. Po co on sie
ozenil z ta Szkotka? — martwi si¢ — szkoda chlopaka,
nic z tego dobrego nie wyjdzie i dzieci nie naucza sie
nigdy po polsku. Ach ta walka rozpaczliwa o zachowanie
jezykal Ta walka, tragiczna, przegrana niby nieustepliwy
ogienck topniejacej partyzantki. Z. czym si¢ na to pory-
waé? Kto pomoze? Zulawska mysli: Nauczyla go matka:
dzienn dobry, kielbasa, mam ci¢ w d... Och, mam to wszy-
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stko w del Byle tylko Marek i Pawel... Przysiada nad fili-
zankq kawy sluchajac nieuwainie wynurzein Kurowskiego.

No i tak — mysli — to nam wlasciwie zostalo, ze
wpadnie tu taki Kurowski i zamieni kilka sléw, ktére juz
niby zanurzone w kwasie, tracq wyraziste kontury polsko-
§ci.

— Moéwil — szepcze Kurowski — pierwszu ratu spla-
ci¢ w August.

— Kto méwil? Ten agent?

—-~ Yea, ten Salesman. Nijak mi nie wychodzi na
August. Co pan putkownik mysli robi¢? Sklep niczego.
Urzadzenia, , kastomerséw'™® ma.

Zulawska podrywa si¢ i biegnie do kuchni.

— French fries przygotowalas? — wola do Lu.

Murzynka zacigga si¢ papierosem. Dmgq wolnq reltq
wskazuje na gar pelen pokrojonych kartofli.

— Bogal — krzyczy Zulawska — rozkladaj menu
na stolach!

— Co méwig o wyborach do zarzadu? — pyta Zu-
fawski.

Kurowski émieje sie.

— Ja panu pulkownikowi zaraz powiem...

— No walciel

— Me¢kala pije po barach z réznymi, zeby na niego
glosowali. Ja tam na niego nie glosuje.

— Méwilem — odchrzakuje Jézef — kazdy po kolei.
Niech kazdy po kolei zostaje prezesem. Jak kto inny pre-
zesem to wiele krzycza, ..gemby” podnosza, a nic nie robia.

— Moze by jednak pan pulkownik, albe pan porucz-
nik przyjeli...

— Mbéwilem juz, ze niel — odcina sie Zulawski. —
Jestesmy w komitecie sztandaru. Na uroczysto§é Pulas-
kiego trzeba ze sztandarem jecha¢ do Waszyngtonu. My-
gleliscie o tym?

— Zrobi sie.

— A samoché6d?

— A tak, samochéd.

: — Trzeba by odkryty, elegancki. No to ja juz pomy-
dle.

— O, jest Mekalal

3. Od customers — klienci.
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Mekala przetacza si¢ uroczyscie przez drzwi ,lancze-

nety

— Szanowanie panie Zulawskil

Jego nieforemny, krétki tyl opinaja jasne spodnie.
Kolorowy kolnierzyk wylozony na worowatqa marynarke.
Nie nosi krawata, jest przyqruby i posuwa sie cieiko.
Wiosy lénia pomada, wystajace koéci policzkowe, szero-
ka, krétka czaszka upodabniaja go do prymitywnego wodza
dzikiego plemienia Indian.

— Jak idzie panie Zulawski?

Zulawski myéli: Rinatbym go w morde za to ,.panie”.
Niech-no by byl u mnie w kompanii. Usmiecha si¢ tylko
kwasno wzruszajac ramionami.

— Idzie.

— Panie Zulawski, przyszliémy tu do pana (przez
.my ogarnia juz w posiadanie Kurowskiego) Zeby po-
méwié o tych Funduszach. Trza bedzie za sztandar placié.

— Wiem. Siadajcie M¢kala.

— Moina by kawy? — uémiecha si¢ przymilnie Me-
kala.

— Boga, daj kawy panu Mekale.

—_ Moie szanowanie,

— Dzieri dobry panu. Jak Zona?

Na twarz Mekaly pada ciei. Wydyma gruba warge.

— A ot tak, zyje sie...

Mekala juz jest jedng nogg w tutejszej Polonii. Oze-
nil si¢ z Polka urodzong w Ameryce. Baba potezna, a
rozlozysta, jak udala kukurydza przed samym zbiorem.
Wieksza od Mekaly. Na oko niesmiala, ale wiadomo, wali
go niezgorzej.

— Nie pracuje pan?

— Rozgladam sie za robota.

Sprzedal si¢ takiej grubej, siarczystej dziewusze —
myéli Boga — no ale co to mnie wszystko obchodzi? Kaz-
dy robi, jak chee.

— No to, panie Zulawski, co bedziem robié? —
Mekala chce okaza¢ si¢ jak najbardziej gorliwy. Nie-
dlugo nowe wybory do zarzadu Kofa Bylych Zolnierzy.
Glos Mckaly — cienki glosik eunucha — nie pasuje do
masywnej, przysadzistej postaci, Tymi krzepkimi, praykrot-
kimi nogami chce si¢ pia¢ po szczebelkach wladzy. Poka-
zaé¢ sig]l Raz zdobyty tytul prezesa otwiera drzwi gdzie
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indziej. U ,,.Sokola™ szkoda w ogéle marzyé, aby go wy-
brali. U Hallerczykéw, starych weteranéw, nie chcieli z
nim gadaé; jeden prezes Zwinzku laskawiej na niego
patrzy. Méwi: pchaj sie panie Mekala u siebie, u Zolnie-
rzy, to juz potem pogadamy, trzeba nam swoich ludzi,
nie zadnych przewrotowcéw, a pan jeste§ jak nasz.

Ale wlasciwie to kim on jest? Teéé, teéciowa, Zona
zarzucajn mu co wieczér jego bezuzyteczno§é sytego trut-
nia. Pokaze im, o ho, ho, pokaze! Taki Zulawski wypina
sie swoim pulkownikowstwem. Latwo mu bylo zostaé pre-
zesem. Ale niech sobie nie mysli, ze zostanie ,leaderem”
Polonii! Pulkowniki si¢ skoriczyly. Tutaj free country. Do
diabla z szarzamil Kazdy moze zostaé prezesem.

Siedza we trzech w kacie ,lanczenety”, przy stoliku
najblizszym kasy, zarezerwowanym dla wlascicieli i pry-
watnych gosci. Pochylaja sie ku sobie — czlonkowie kon-
spiracji. Prostokatny stolik przywiera krétszym bokiem do
pomalowanej na zielono §ciany. Na écianie uémiechnieta
dziewczyna pije Coca-Cole. Wysokie oparcie lawki tworzy
odseparowanq loze. Wyseplta za niskim oknem wystawy,
na ktérym produkuje sie ruchomy, przezuwajacy pysk kro-
wy, dojrzewa po'uclnie. Jest tu cisza przyczajona, nie-
prawdziwa niby maleriki, trwozliwie przykurczony uchylek
jelita w rozhukanym organiZmie miasta.

— Gorgcol — wzdycha Mekala. — Méwil jeden na
telewizji: summer early this year.

— Co tam, jeich gadania — wzrusza ramionami Ku-
rowski — ni maja na co jezykiem mamlaé ino ciegiem
ta ich pogoda. anaplajq si¢ o niej, no... Myélalem sobie,
panie putkowniku, moze jaki odczycik, patriotyczng méw-
ke i péiniej zakaski jakie, patefon...

— Ale tam, przyjdg! Nasze zolnierze przyjda — ro-
zumuje Mckala — ale foni niel Co tam, powiedz Kurow-
ski, taki jeden z drugim z twojej méwki wyrozumuije? Za-
bawe zrobi¢!

— No to niech bedziel — zgadza sie¢ Kurowski. —
Ale zrobi¢ inaczej, po naszemu, nie tak, jak oni.

~— Dobra mysll — przytakuje Zulawski — ale gdzie?
Cuyj lokal? Ho... ho, moi panowie — spoglada na zega-
rek — gadaijcie sobie, ja mam zajecia... jedenasta juz... ale
gorgeol
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Z kuchni dochodzi zapach pieczonego miesa. Nie wie-
le juz zostalo tej ciszy, leniwosci, tego bezwladu brudno-
zielonego nakrapianego czerwonymi centkami taburetéw.
Diuga kiszka .Jlanczenety” wymieciona schludnie wyglada
nawet zachecajaco i przyjemnie. W samym jej kranicu,
tam, gdzie koriczy si¢ kontuar, stoi dluga oszklona szafa z
zimnymi migsami, salatkami i wedling. Zulawska instruuje
Boge:

ge— Zx6b egg salad. Wezmiesz majonezu, poszatko-
wany seler, pieprzu, soli, Lu juz posickala jajka, nie réb
za duzo, musi byé Swieze...

- Wydawalo mi sie, ze Pawelek mial gorqczke —
denerwuje si¢ Boga — byl za spokoiny. Moze zatelefonuie
do przedszkola?

— Mierzylas mu weczoraj?

— Mierzy*am.

— 1 co?

— Nie, nie mial.

— No to co, telefonujesz?

— Nie wiem, poczekam... moze mi si¢ tylko zdawalo.

— Idz do kasy!

Urzedniczki z biur juz zaczynaja przychodzié po kawe
i ,donaty™.

Boga nalewa kawe do papierowych kubkéw i zakla-
dajgc pokrywki parzy sobie rece.

— Czekaj, czekaj, to nie tak!l — upomina ja Zu-
fawski.

Boga niecierpliwi sig. Ojciec odprawia nabozenstwo
przy takich duperelach,

— Wiem, juz wiem — Mruczy marszczgce czolo.

— Wiesz, ale nie umiesz. Co za kelnerka z ciebiel
Nikt inny by ci¢ nie zatrudnit.

— No to nie r6b mi faskil Mam w nosie to wszystkol

— Boga uspokéj sie — wola przyciszonym glosem
Zulawska — nie odpowiadaj ojcu.

Przed kasa uczepione male gronko oczekujacych na
kawe. Stopniowo odrywaja si¢ od niego jedna po drugiej
ufiokowane, w szeleszczacych spédnicach urzedniczki.

— Thank you, thank you very much...

4. Doughnut — rodzaj paczka, ciastko b. popularne w St. Zjedn,
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— Nie méwi si¢ ,senkju”, tylko ,tenkju”" — uczy
corke Zulawski.

— Nie méwi sie ,tenkju”, a ja nie méwie ,.senkju’.

— Masz ci, ty sobie, a ja sobiel

— To jak bedzie, panie Zulawski?

— Rébcie znbawcl

— A wystepki?

— Moze by pani Boga zadeklamowala jaki wiersz? —
proponuje Kurowski.

— Co do wierszéw to ja tez moge. Czemu nie? —
poleca si¢ Me¢kala — Deklamowalo sie.

— Joziu, czy telefonowales do Kowalskiej? — szep-
cze Zulawska. — Sally odchodzi o drugiej, a Marian chyba
nie przyjdzie.

— Zatelefonuje z domu.

— No to juz idz, przeépij sie.

Kurowski podnosi si¢ od stolika. Widziany z boku
wydaje si¢ przystojny. Taki smagly chlopiec co taniczy ku-
jawiaka na wiejskich zabawach. Nie tu jego miejsce, nie
tu, Zataicowal az do Ameryki przez Syberie, Egipt i
Szkocje, a na partnerke wzigl sobie Szkotke, ktérg drazni
kujawiak. No i co? Ma dwéch rudzielcéw synéw, ktérzy
predko skrécq sobie nazwisko, jak tylko oéwieci ich é§wia-
domoséé i matka. A teraz chodza do polskiej szkétki. Za
kazde péjscie ojciec placi po 25 centéw. — Méwi za$
nadrabiajac ming: Méj starszy bardzo chee sie uczyé po
polsku, ale trudno mu méwi¢, wstydzi sie.

— Kiedy mozna by zasta¢ pana porucznika? —
zwraca sie do Bogi.

— Maz bedzie okolo si6dmej.

Boga mysli o Andrzeju: stoi w tej chwili przy stole z
maszynami, juz zmeczony tg pracg mechanicznq wysysa-
jacq mieénie i energie. No to co? To co? Nie bylo innego
wyiécia. Marzyla mu si¢ nostryfikacja studiéw. Z dwojgiem
malych dzieci i ta ,lanczeneta”, ktéra nie przynosi do-
chodu? W kraju, ktéry otorbi sie natychmiast wokél nich,
wessie ich zmiazdzonych, jak drobine obcego ciala. Po-
winnam mu pomée. No przeciez pomagam Powinnam
mu pomébe, aby czul sie szczeéliwy mimo wszystko. Jestes-
my razem, mamy dwéch zdrowych, inteligentnych chlop-
céw. Razem plyniemy pod prad. Bo tak chcemy. Nie, bo nie
ma wyboru. Plynigcie z pradem zgniotloby nas, stalibys-
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my si¢ masa. Plyniemy pod prad, ale mozna rozr6znié na-
sze glowy uniesione z wysilkiem ponad wode.

— No to bye, bye... — méwi Kurowski.

— Kurowski, czekaj, ja tez! — Mekala unosi ciezki
zad z lawki. — Szanowanie!

Zulawski zatrzymuje sie na chwile przed drzwiami
lanczenety”. Mruzy oczy od slorica. Goraco. Idzie réw-
nym, miarowym krokiem. Sasiad, whaiciciel pralni che-
micznej, unosi przyjacielskim ruchem reke do gory.

— Hi Mr. Ziuski, wczesne lato tego roku.

— Wezesne lato.

— Chlopaki popsuly panu maszyne.

— Woyrzuciltem ich.

— Nie ma lekarstwa na te mlodziez!

— Za dobrze im, za dobrze... w Europie dzieci glo-

duja.

— Powiedz im pan!

— Im tylko w glowie base-ball.

— Sure Mr. Ziuski, you are right, nie wiedzg co to
wojna,

Wiasciciel pralni chemicznej tez nie wie co to wojna.
Ale poprzez te przyjazne potakniecia zdobywa zyczliwoéé
sgsiedzka.

— Szczescie, Mr. Ziuski, ze pan tu jest.

— Ach! — ucina Zulawski — so long!

Posuwa si¢ szerokim, zasémieconym chodnikiem. Spa-
liny kwitng tu zamiast kwiatéw, zielono§é mizernych drze-
wek nieémialo przypomina o pézniej wiosnie. Zablakany
motyl muan* rami¢ Zulawskiego.

— Suzczgécie, Ze pan tu jest — mruczy do siebie iro-
nicznie. — SzczeScie moze byé przeklete. Po co ja tu
przyjechalem? Co chroni¢? O co walczyé?

W otwartych drzwiach , drugstoru” aptekarz w bia-
fym kitlu macha mu przyjaznie rekq.

— Woiigkam w te spolecznoéé. Oni al(ceptu]q mnie
na niby. Aliszujq si¢ tym wobec mnie, a wypierajg poza
oczami. A ja ich nie chee, nie chee! Mam ich wszystkich
ponizej kregostupa. Tam byla jeszcze jakas nadzieja, pelna
sprzecznoéci, niemozliwa, ale nadzieja. Tu... codziennoé,
I juz tak na zawsze. Geby nie ma do kogo otworzyé. Me-
kala: panie... panie Zulawski. Jak to si¢ za kazdym ra-
zem cieszy, géwniarz, gdy ominie méj tytul. Nie dostalem
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go za darmo. Ciezko zdol)ylem. ciezko. Moze trzeba bylo
wracaé?

Na klatce schodowej chléd nieco stechly, piwniczny.

— Dobrze im nie jest, ja wiem, ale jezdza na wakacje,
na wczasy, siadaja razem na lawce w parku, zapalaja pa-
pierosy, méwig... méwia... | ten ich humor, jak gaz roz-
weselaiqcy... nie czuje sig bélu wyrywanego zeba. Ten
ich humor... o cholera... o cholera...

Za drzwiami skomli pies. Juz go rozpoznal, wyczul.

— Czekaj, czekaj chwileczke.

Pies wspina sie fapami na kolana Zulawskiego, pod-
skakuje, chce polizaé po twarzy. Zulawski nadstawia poli-
czek. Cieply ozér psa na skérze, cieple klapniecie, radosé
najwyzsza bez cienie egoizmu. Ogon wiruje w szalonych
nieréwnych machnigciach,

— No czekaj, czekaj, Kapitanie...

I nagle pies zapiera si¢ przed nim lapami, przekrzy-
wia leb ltobuzersko, szczekniecie pelne animuszu, okrzyk
bojowy niby do dziecinnej zabawy w Indian. Skacze wiel-
kimi susami, jak koza, tratuje poécielone tozko, doskaku]e
Zulawskiego, zapiera si¢ przed nim lapami. Ogon w gé-
rze, jak sztandar.

— Dobrze, dobrze, mam coé dla ciebie. — Rozwija z
papieru ko§é. — Ale daj przedtem lape. Dasz fape? Do-
bry pies, madry pies, madry Kapitan.

Doktor Mlodecka staneta w drzwiach, przestonita soba
wezesne popoludnie. Byla tega, silnie wspierala si¢ na
mocnych nogach. Boga spojrzala:

— To nie jest Amerykanka.

Zza ramienia doktor Mlodeckiej wychyla si¢ twarz
Stawka. Okragla twarz, ciemna czupryna nad oczami.

— Slawek!

— Czeéé] Przywioztem wam gosci.

Boga wybiega na przeciw, wyciaga obie rece.

— Bardzo mi milo panig poznaé i ja wiedzialam od
razu, e pani nie jest Amerykanka.

Zulawska tez biegnie truchcikiem cala w drobnych
uémieszkach co jg zdobig niby rodzynki dobrze wypieczone
ciasto. Co tu podaé? Czym ich ugoécic? Ach Boze, Boze
przyszli, przyjechali, ludzie, Polacy, swoi, swéj jezyk. Sla-
wek! Chcialaby go pocalowaé. Jest symbolem tamtych
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czaséw. Slawkowi si¢ udaloe. To dzicki Bogu, udalo mu
sie. Zrobil doktorat na uniwersytecie bostorniskim, jest tu
przejazdem, wstapil, nie zapomnial, przywiézl im gosci.
A kto to jest ten drugi pan?

— Doktor Miodecka, protesor Mlodecki, pani Zu-
lawska. Mielismy kwater¢ u pani Zulawskiej. W czasie
Powstania pani Zulawska...

— Siadajcie panstwo... siadajcie panstwo... panie
Slawku czego si¢ pan napije? Co pan zje?

— Ciesze sie, Ze panig widze.

— No i co slychaé? Co slychaé w szerokim §wiecie?
Boga, dzwon po ojca. Andrzej si¢ ucieszy. Zaczekacie, a%
przyjdzie Andrzej?

Juz ogarnela ich wszystkich przyjaznia. Slawek przy-
prowadzil tych ludzi, no nareszcie, ach Boze co ja zrobig?
Sznycle czy befsztyki?

— Cazy pani wie, pani Heleno, ze panstwo Mlodeccy
mieszl«a]q tu, w tym miefcie, w waszym miedcie?

— No prosze... — émieje sie doktor Mlodecka. Jej
glos jest niski, gleboki, roluje nieco .. To zgrubienie, gle-
bia tonu przybliza ja jeszcze bardziej, wywoluje sympatie
i zaufanie. — No prosze, a weale nie wiedzielismy o sobie.

— Prolesor bedzie mial tu wyklady na uniwersytecie,
a pani doktor dojezdza do...

Doktor kiwa glows. Jej ruchy sq kragle, opanowane.
Spoglada na Boge oczami spokojnej, zawodowej dobroci.

— Jest sympatyczna — mysli Boga — bardzo sym-
patyczna. Slawek?

— Ach prawda, zapomnialabym, Slawku, gratuluje
doktoratu!

Serce jej zamiera z zalu nad Andrzejem. Oni tu sobie
siedza, slowa odbijane chyzo przelatujq niby ping-pongo-
we pilki, a on tam... nad maszyng. Na czym polega réznica?
Slawek mial stypendium, mial zawsze stypendium. Otacza
go atmoslera uniwersytetu. Nawet i tu, teraz w , lanczene-
cie” wydaje si¢, jak gdyby odgradzaly go grube tomy nau-
kowych ksigzek.

Zawsze marzylem o karierze uniwersyteckiej — mé-
wil Andrzej. Zmarnowalam mu zycie. Haruje na mnie.
Gdyby nie mial zony i dzieci... Zmarnowalam mu zycie...
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— A co Andrzej? — pyta Slawek.

— Andrzej...

— Zawsze w tym samym fachu?

— Zawsze w tym...

— A ty? Nie myslisz o koficzeniu studiéw?

Boge porywa zloéé. Zaraz sie zacznie. Zaraz wszyscy
przeciwko niej. Ojciec powie: no przegapila. Trzeba sie
bylo uczyé, jak mogla...

— Nie wszyscy moga koniczyé studia — ratuje jg nie-
spodziewanie doktor Mlodecka — widzi pan, doktorze,
ze pomaga rodzicom. Bledziutka pani.

Boga czuje w oczach lzy wdziecznosci i upokorzenia.

— 7. dzieémi... — broni sie niemiafo. Do diablal
— myéli — poméglby raczej Andrzejowi w uzyskaniu sty-
pendium. Niech si¢ wszyscy wynosza! Ale dlaczego ja
jestem zazdrosna? Nie bylaby moze zazdrosna o innych.
Ale tu wszystko rozwijalo si¢ przed jej oczyma. Tylko Sta-
wek akurat poszedl inng drogn, wspinal sie po tomach
lcsiqtel:. No to mam za swojel Trzeba sie l)ylo uczyé
i konczyé studia.

Doktor Mlodecka odgaduje jej nastréj.

— Niech tu pani siada blizej mnie, pogadamy sobie.

— Kiedy musz¢ teraz przypilnowaé kase, przepra-
szam, zaraz wrice.

Oczy doktor Mlodeckiej w szerokiej bialej twarzy we-
drujq za Boga. Wydaje sie méwié: Ale meczq te biedna
dziewczyne... | Bodze bardzo jest przyjemnie, chcialaby
oprzeé sie o kase i zaplakaé nad soba.

Zjawia si¢ Zulawski. Staje przed zarezerwowanym
stolikiem przybrany w swojgq najsympatyczniejszg twarz
dla goéci.

— Klaniam sie.

— Czolem panie pulkowniku!

— Niech panstwo siadaja, prosze, prosze niech pafi-
stwo lladah.

— Pan pulkownik Zulawski, pani doktor Mlodecka,
pan prolesor Mlodecki...

— Bardzo mi milo.

Zulawski w duchu zaklina los, aby nie zestal chlopa-
kéw ze Szkoly Wyzszej.

— Chwileczke, przepraszam, zaraz stuze... Helenko
— szepcze do Zony — Marian nie byla?
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— Nie.

— Telefonowalem do Kowalskiej, bedzie jutro. Po-
méwie z Sally moze zostanie dluzej, a z Marian koniec.
Tygodniéwka w sobote i niech idzie na zbity leb. Kelnerka
nie przyszla — informuje goéci przy zarezerwowanym
stoliku.

— A to klopot! — méwi uprzejmie Slawek. Ogarnia
wzrokiem .lanczenete”. No tak, tak — mysli — musza
tu robi¢ dobry interes. No to co? Bardzo ich lubi¢, bardzo
ich szanuje... zdrowa emigracja polityczna. Nie dali sie.
Pochyla si¢ ku doktor Mlodeckiej.

Nalozyla okulary na nos. Wydaje si¢ nieco odlegla i
obca, gdy tak studiuje menu wypisane reka Zulawskiego
na maszynie przywiezionej z Anglii. Gdyby wiedzial na
co przywozi t¢ maszyne...

— Duzielni ludzie — szepcze Slawek.

Doktor spoglada na niego roztargniona.

— A tak, tak. Co zaméwimy? — zwraca si¢ do
meza.

Profesor mlodszy od Zony, wciéniety w kat pomiedzy
jej oblitym cialem, a zielong éciana, ,lanczenety” wydaje
si¢ kropkq przy wielkim znaku zapytania. Dlaczego on
sie z nig oZzenit? Oczy niebieskie, tafla wody poza ktéra
nie mozna odgadngé debi.

— Whybierz, prosze cie, sama.

— Duzielni ludzie — powtarza Slawek. — Zdrowy
element.

Myéli: zrzucil odznaki pulkownikowskie i stanal za
ladg. Glebiej, w warstwie pod§éwiadomosci inna myél,
ktérq upycha na gwalt, aby si¢ nie wydostala na powierz-
chnig i aby jej nie odczytano: Zdeklasowali si¢, a ja nie,
ja nie.

Boga odczytuje t¢ myél ukryta, jej podéwiadomosé
pracuje w wzmoZonym, bolesnym napieciu.

— Napijesz si¢ kawy, Stawku? — pyta.

— Duzigkuje, chetnie. Wiesz — usmiecha sie dobrot-
liwie. — Twoi rodzice to dzielni ludzie.

Ale pomimo najwyzszego wysitku nie udaje mu si¢
ukryé calodci prawdy.

— Tak — méwi Boga — tak. W myséli dodaje: Ale
ty byé tego nie chcial?

Slawek méwi gloéno:
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— Ja bym tak nie potrafill Co za odwagal

Boga przeciera filizanki, nalewa émietanke. Jak on to
potrafi ukryé! Gdyby wypowiedzial, pogardzalby sam soba.
Karminy si¢ klamstwami. Zulawska przysiada si¢ do sto-
lika. Profesor miesza cukier w filizance, pije.

— Bardzo dobra kawa, panie puﬂ(ownika.

— A jak pani Helena zrobi golabkil — zachwala
Stawek.

Zulawski przelyka pochlebstwa, jak piotun.

Profesor przechyla si¢ ku niemu poprzez stél.

— Tylko tacy ludzie, jak panstwo dochodzg do cze-
goé w Ameryce.

Wychylony tak profesor wydaje sie¢ bardzo mlody.
Jego ramiona sq ramionami chlopca. Doktor Mlodecka
spoglada na nie czule, jakby miala ochote je poklepaé.

— Na szatniarza nie chcialem i§¢ — moéwi Zulawski
— na windziarza, jak nasi generalowie, tez nie, a do Bi-
blioteki Kongresu mnie nie wezmg. Nie mam poparcia.
No to chociaz jestem ,bossem” u siebie.

— Swigta racja, panie pulkowniku — przytakuje
Slawek. Jego glos brzmi najszczersza serdecznoscin. Lu-
bi¢ tych ludzi — mysli — ale przeciez nie moge im pomée.
Poméc? Nie potrzebuja pomocy. To oni powinni mnie
pomée. Reprezentuje ich na wyzynach spolecznych.

— Tak... tak, stusznie — wtraca profesor. Nie rejes-
truje goryczy Zulawskiego. Nie jest zaangazowany w grze
ktéra zaczela si¢ juz dawno. Co to go wlasciwie obchodzi?
Woijsko, pulkownicy... zawsze lepiej jak najdalej. Nigdy
nie byl w wojsku... i zyje.

— Siadaj tu Boga, czekaj, dostawie krzeslo — pro-
ponuje uprzejmie Slawek. — No i co slychaé u ciebie?

— Nic... nic waznego... chlopcy zdrowi...

— A prawda, chlopcy! Dwéch dzielnych Polakéw.
Jak si¢ nazywaja?

— Marek i Pawel. Myélatam, ze pamigtasz...

-;- Pamig¢tam... prosze, co za polskie imional Ale
czy...

Zdanie zawisa w powietrzu. Boga przyglada sie Slaw-
kowi. Nie ten sam. Stara si¢ zachowaé dystans. Tak, jakby
cheial powiedzieé: bardzo ladnie tahczycie tego krako-
wiaka, ale to juz nie dla mnie, no naprawde, wybaczcie,
ale to nie dla mnie, mam wazniejsze sprawy...
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Jestem przekonana — myéli Boga — ze gdy si¢ oZeni
i bedzie mial syna. nada mu imi¢ angielskie. Aby si¢ nie
meczyl, uniknal konfliktéw... To kto zostanie, kto zostanie?
Mekala?

Zulawskiej zapracowanej w kuchni lataja rece z nie-
cierpliwoséci, zdenerwowania, wzruszenia. Sznycle po wie-
densku z jajkiem.

— Lu, wybierz najladniejsze, nie zylastel

Stawek lubi dobrze zjeéé. Przystaje nagle, zamysla
sie. Andrzej tez.

— Ech! — wali drewnianym mlotkiem rozplaszczajac
migso na desce — zmarnowal ja!

Chwyta jg zlo§¢ na ziecia. Przeciez moégl nostryfiko-
waé studia i Boga nie petalaby si¢ tu jako kelnerka... z tq
cala granda.. w tej dziurze.

— Lu, otaczaj sznycle w bulcel

— Mrs. Z., czy mam kroié¢ kartofle na ,.French fries"”,
czy przygotowywadé , beef sandwich” czy kotlety? Mrs. Z.
pani zapomina, %e nie ma pomywaczki i wszystko na mo-
jej glowiel

Gléwka Sally w drzwiach kuchennych.

— Colonel panig prosi, gocie chcq panig zobaczyé.

— What?

Sally wybucha maly $§mieszkiem, przykurcza ra-
miona, zaslania rekq usta. Ach ta Mrs. Z. jaka ona za-
bawna! Podchodzi blizej i skanduje:

— Co-lo-nel is as-king vyou...

— Mam ,kernela” w de. — mruczy do siebie Zu-
lawska. A gloéno: Yes... yes, Sally, one moment!
Siedzi tam i qadal — rozgrzewa jg oburzenie. — No,

ja mu dam. Zostawi¢ go kiedy§ samego. Nie ma pojecia
o przygotowaniu sandwicza. Wielkie tony, a cala ,lancze-
neta” na mojej glowie!

Uklepuje sznycel na desce. Ach ta Lu, ofiara, co ona
porobila ze sznyclami! Zulawska pracuje sprawnie. Pod
zlocisty powlokq tartej bulki nie mozna rozrézni¢ dwéch
skleconych, zbitych z soba kawalkéw cieleciny. Na pozér
wyglada to jak jednolity, cienki plat. Zulawska roztkliwia
si¢ nad soba: Jak nasze zycie — myéli — jak moje zycie.
— Czuje lzy w gardle. — Uklepane to na wierzchu, zle-

pione z dwéch odrebnych czedei. A kto to jest ta Mlo-
decka?
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— Pani Bogo droga, niech pani sigdzie! Niech si¢
pani tak nie podrywa co chwila — migkka, biala twarz
dlc:ktox Mlodeckiej famie si¢ faldami dobrotliwego u$mie-
chu.

— A co z Woijtkiem? — Slawek pochyla si¢ ku Zu-
lawskiemu.

Zulawski cmoka niecierpliwie:

— Ach, ja go nie rozumiem.

Jacy oni inni — myéli Slawek — Zulawski ojciec i
Zulawski syn.

— Niech pan powie, panie Slawku — wybucha Zu-
fawski — co Woijtek widzi w tej polityce? Skad jemu do
tego stronnictwal Prezes! Wykorzystuje go. Chlopak ha-
ruje dla przegranych idej. Céz to znaczy trzysta dolaréw
od Free Europe? Niepewne, moga mu je odcigé kiedy tylko
im si¢ bedzie podobafo. A tymczasem marnuje swéj zawéd.
Gdyby zaczgl pracowaé jako inzynier... Zdaje mi si¢ jed-
nak, ze madrzeje, chce wyrwaé sie z Waszyngtonu... czas
najwyzszy! Pan to zrobil w sama porg, panie Stawku,
zerwal pan z prezesem.

— Och, ja to juz dawno, jeszcze w Londynie.

~— Poéwigcil si¢ pan karierze naukowej.

— Tylko w ten sposéb moge coé zrobi¢ dla Polski...
moja praca doktorska...

— Tak slyszalem... czytalem fragmenty...

— Cazytal pan? — w glosie Slawka brzmi niedowie-
rzanie. Myéli: no, patrzcie, jednak jestem popularny, i
nawet Zulawski... restaurator. Tralito pod strzechy — roz-
rzewnia sig.

— Strasznie tu milo u panstwa.

Profesor oparl si¢ wygodnie, oczy pélprzymkniete, a
na nich slorice odbite od chodnika. Turkot grajacej szafy;
Sally przerzuca ponad nim swe zaméwienia:

— Two chicken noodle!

— Ktéra to godzina? Ktéra to godzina? — podrywa
si¢ Boga — musz¢ biec po chlopcow.

— Pigta — uspakaja jg Zulawski — masz czas,
zdatysz.

— Do widzenia, ale panistwo zaczekaja na Andrzeja?
I prosze przyjéé do nas, prosze przyjsé do nas koniecznie.
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Nad wieczorem, gdy czerwona klamra zachodu zamy-
ka ten dzien, ktéry rozwinal sie tak nadspodziewanie,
dzien zaczety powszednim poraniem si¢ z codziennoécia,
dzien zdobyty w kacie ,lanczenety” przy stoliku zarezer-
wowanym dla prywatnych goéci, Andrzej pije kawe i
déwieki jezyka wywolujace gwaltowng potrzebe méwienia,
méwienia, wypowiedzenia sie.

Zulawska spoglada na zmeczong twarz zigcia. Boze
— myéli — jak ten chlopak teskni do rzetelnej, normalnej
rozmowy, jak nas wszystkich odurza, podnieca diwick
niby narkomanéw, ktérzy za wszelka cene, za wszelkq ceng
pragna tej morfiny slownej i wtedy wydaje si¢ nam, ze
jesteémy na whadciwym miejscu, w swoim §wiecie. Stawek
opowiada o odczytach, ktére mial w Nowym Jorku, w
Chicago, w Detroit, o planach na przyszloéé. Andrzej
przeciwstawia mu przeszloéé. Wehodzac tu odrzuca wspo-
mnienia fabryki. jak zakurzony overall. Nie méwi si¢
o swoich przezyciach, o swoich planach, to tabu. Do
przeszloéci tylko mozna nawrécié odwaznie. Byli w niej
razem ze Slawkiem. Spotykajq si¢ i teraz. Stawek wyr63|
z przeszloéci i wzrasta niby na zyciodajnym nawozie,
czerpie bez korca. Andme] wyl&orzeniony. zaczyna od
nowa. Sa chwile, saq dnie, okresy, gdy rezygnuje. Nie-
potrzebnym pudetkiem 2 orderami bawia si¢ dzieci:
Marek i Pawel. Niegdyé épiewali razem: on i Stawek:

WA czy ty wiesz méj wnuku,

Twéj dziadek byl w Tobruku”.

Slawek przemawiajac, wspomni czasem:

— Drodzy rodacy, gdy bilismy si¢ pod Tobrukiem...

W [labryce Andrzeja stowo . Tobruk” nie wzbudzi-
ioby oddiwleku. Przylgnelo juz, ]al& stary kurz do fciany
zamalowanej nowq farba. Korea... to si¢ tylko liczy. Jestes
weteranem? Ktérej wojny? Nie koreanskiej? Zrobiles tyle

dla swego kraju, walczyles? No to dlaczego TWOJ kraj
nie zaopiekuje si¢ tobg?

Tylko aktualnoéé i wydarzenia dnia budza zaintere-
sowanie i podziw. Dawni bohaterowie sq jak zwiedle
aty. MoZzna si¢ do nich uSmiechnaé, nie staraé sie o
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rozréznienie barwi i ze wspélczuciem i ulgg wyrzucié na
§mietnik.

Stawek podnosi sie.

— Czas na mnie, byto mi bardzo milo, jak zawsze
staro-polska goscinnoéé.

Andrzej przytomnieje. Stoi na wprost Slawka. Ré-
wiefnicy. Ta sama przeszloéé i studia, te same marzenia,
emigranci polityczni na dwéch kraicach przepasci. Na
jeden tylko moment rozpacz, ciepla gesta ciecz o posmaku
krwi, ogarnia go, oplywa calego: jutro taki sam dzien bez
jutra. Slawku, — chcialby zawola¢ — Slawku... chodz,
przejdz si¢ ze mna Alejg Pélnocna. Jestem tragicznie sam.
Czy pamietasz, nawet w bunkrach na pustyni nie czulis-
my si¢ samotni. Bylem mfody i wszystko wtedy wydawalo
si¢ mozliwe. Slawku, nie puszczaj mojej rekil

— No wi¢e masz dobrgq prace — uémiecha si¢ Sla-
wek — i zarabiasz niezle, co?

— Tak. Nie narzekam — odpowiada Andrzej. Pusz-
cza reke Slawka.

W mieszkaniu Boga uklada chlopcéw do snu.

— Predzej, klgka¢ do pacierzal Nie szturchaj Pawel-
ka, Marek!

Dwie pupy w pasiastych pyjamach obok siebie. Pies
wyciaggniety przed f6ikiem na dywaniku.

— Boziu, daj zdrowie mamusi, tatusiowi, babci i
dziadkowi i daj zeby$my wrécili do Polski...

— Mamusiu — odwraca sie Marek — co to znaczy
Jzebyémy wrécili”'?

Wracaé — thumaczy Boga — no to jak ty z Pawelkiem
wracacie z przedszkola do domu.

— Ja nie moge wracaé!

— Dlaczego nie mozesz?

— Ale mamusiu, przeciez ja tam nigdy nie bylem,
ja tam nigdy nie bylem w tej Polsce.

Ruchliwa reklama |, Janczenety” kwitnie blado w sza-
roliliowym zmierzchu Alei Pélnocnej. Andrzej oddycha
gleboko weiggajac w pluca kurz ulicy. Wiatr podrzuca pa-
piery na chodniku. Chlodny, wieczorny wiatr porusza ga-
fezmi mizernych drzew. Przeciez to wiosna. Na zachodzie
krwiste pregi roztapiajy si¢ w fiolecie. Daleko, ponad po-
ciemnialym budynkiem Wyzszej Szkoly dla Chlopcéw
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zapalila si¢ pierwsza gwiazda. Na szybach zgasly ostatnie
odblaski ginacego slorica.

— Good bye, Mrs. Z., good bye colonel.

— Good bye Sally, nie spéznij sie jutro. Jutro o
pigtej trzydzieici punktualnie.

— Yes colonel. Very well colonel. Good night.
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Przychodzili teraz czesto. Ona byla wazniejsza, zaw-
sze pierwsza, rozprzestrzeniajaca si¢, chlonna. Inne decyzje
i zmiany toczyly si¢ na ich tle. Byle §wiadkami zmian,
niejako uczestniczyli w nich i przez to nabierali ciezaru,
drazyli w glab Zycia Bogi, Andrzeja i Zulawskich. Nie
wiadomo gdzie si¢ zaczeli. Poczatek ich byl pewnie w
drzwinch lanczenety. Zstgpili stamtad i wlaczyli si¢ auto-
matycznie w bieg zycia. Ich przeszloéé? Nie mozna jej bylo
uchwycié mocno w reke. Wymykala sie, wyslizgiwala, A
moze nie bylo jej woale? Zreszty czy to wazne? Tyle rze-
czy stalo si¢ juz przeszloicig odkad doktor Mlodecka prze-
kroczyla prog lanczenety. To przelcroczenie mozna by na-
zwaé punktem zwrotnym, chociaz nie bylo przeciez zad-
nego loclczneqo powigzania pomiedzy pierwszym zetknie-
ciem z Mlodeckimi, a decyzja sprzedania lanczenety, Dwie
sprawy wspdlistnialy z soba w czasiee. W tym samym
tygodniu miasto zmienilo kierunek ruchu na ulicy prezy-
denta Jacksona. Autobusy i samochody udajace si¢ do
centrum Monumental City nie mijaly juz lanczenety. Ruch
plynal teraz ze érodka ku przedmiesciom. Dochody skur-
czyly sie.

Réwnoczeénie, jakby na zbiorowq komende, miasto
ruszylo o krok na pélnoc. Bardziej ustabilizowani miesz-
kaicy Alei Pélnocnej: drobni urzednicy, lepiej zarabiajacy
rzemieélnicy chwycili tobolki i uskoczyli w poplochu zara-
zeni goraczky przeprowadzek i zmian. Fala HillBilly's
gorali-analfabetéw z Wirginii, napierala. Dolaczyla sie do
nich murzynska low-class. Szturmem zdobyli pozycje.
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Administrator mieszkania przysfal list z wyméwie-
niem. Halasy w apartamencie nie pozwalaly pracowaé
urzednilcom biura.

— No i doczekaliscie sip — mruknal Zulawski —
a ja przepowiadalem!

— Kupimy dom — powiedzial Andrzej — dawno
trzeba si¢ bylo na to zdecydowaé. Przekroczyli réwnik
dzielacy miasto i wyplyneli na pétnoc. Kupili dom.

Lanczeneta tonela. W okolo niej zmieniali si¢ ludzie,
zmienialy budynki. Pewnego dnia zabrano si¢ do roz-
biérki starego, murowanego kosciola protestanckiego. Byl
to szary, narozny budynek przypominajgcy styl romanski.
Golebie siadaly na gzymsach i spacerowaly po chod-
niku przed koiclelnyml wrotami. Pél-rozwalony wy-
gladal, jak rana, ale predko uprzatniecto gruz i ludzie
zapomnieli. Zanim wzniesiono na pustym placu nowoczes-
ny, barwny kiosk drewniany z hamburgerami po cenach
konkurencyjnych i mrozong Coca-Cola, a tam, gdzie zwy-
kle umieszczano tablice z tematem kazania stangl na wy-
sokich szczudlach transparent Have a Coke with Gino
(Gino-gwiazda zespolu Orlikéw) — Zulawscy sprzedali
lanczenete,

Sprzedali? Nie! Uciekli. Bylo to, jak ucieczka z to-
nacego okretu, czym predzej, wszystko jedno jaka lodzia
ratunkows. Sprzedali wigc za byle co, aby tylko wycolaé
czeéé pieniedzy.

— Marnujecie interes] — krytykowal Andrzej. — My-
§lal: Ale ja to mam najwigcej wytrwalosci. Dwa lata wy-
trzymalem w fabryce i utrzymam sie.

— Gdybym mial nawet zostawi¢ wszystko i odejéé
zamykaml — upieral si¢ Zulawski, A potem méwil jeszeze:
No tylko przypatrzcie si¢ Amerykanom! Trzeba sie od nich
uczyé! Weicie na przyklad to kino przy Alei Pélnocnej.
Nie szlo, zlikwidowali. A teraz zimg jest tam sztuczna
élizgawka. Albo aptekarz! Rozmawialem z nim. Méwi:
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Panie, zwijam interes, a kto by mi kazal siedzieé¢ tu dla
kilku klientéw i dla tych uczniéw co mi demoluja apteke.
To nie Europa, tu sie wszystko zmienia z dnia na dzien.
I po co ja mam zostawaé? I po co ja mam u diabla tak
harowaé! Przeciez ja tu jestem niewolnikiem ani §wiata,
ani wakacjil Kto mi kaze? Czy ja mam male dzieci?

Andrzej myéli: A jednak ja jestem wytrwaly, ja prze-
trzymam, Jozef marnuje interes.

Mlodeccy zjawiali si¢ o rétnych porach. Zawsze
gdzies jechali, albo skad$ przyjezdzali. Gdy rozsiedli sie
przy stoliku, czas nie istnial dla nich. Sally poznawala
ich juz z daleka i jej sztuczna szezeka promieniaia:

— Colonel your [riends; Boga, your friends!

Zasiadali przy zarezerwowanym stoliku i obserwowali,
jak lanczeneta tongla. Sally przydawala jej ciezaru. Bialy
fartuch unosil sie, opinal coraz bardziej. Brzuch Sally
okraglal. Przyjmowala to naturalnie. Spodziewa si¢ dziec-
ka! Wielkie rzeczy! Zalozyla na palec obraczke. Przeciez
mam meza. W sanatorium. Nic nie szkodzi, najwazniej-
sze, ze jest.

— Ale si¢ picknie urzadzita — méwila Zulawska, —
Jestem pewna, Ze ojcem jest ten stary, kulawy robotnik,
ktéry tu mieszka na rogu i przylatuje kilka razy dziennie
na kawe.

— Moze wyjdziesz za niego za maz Sally?

— On ma forse, Mrs. Ziuskil

— No to na co czekasz, Sally? — wola Zulawski.

— Rozwéd kosztuje.

— Ale méwisz, ze on ma forse.

— Ja mysle, ze ma.

. T sprzeda]ecie paiistwo restauracje? — spytala
doktor Miodecka.

— Pozbywamy sie, pozbywamy si¢, prosze pani.

—- Ach niech pulkownik nie przesadza.

Wieczorem, po zamknigciu lanczenety, wracali do
mieszkania, ktére juz si¢ koniczylo, bo za progiem czekal
dom. Wiedzieli: zamyka si¢ okres tymezasowosci. Stabi-
lizacja upominala si¢ o nich. Za ciezcy juz byli, aby zon-
glowaé w powietrzu, albo balansowaé¢ na promie. Bulgo-
tala w nich Ameryka. Pekali, jak napeczniale nasiona. Nie-
dlugo zapuszczy korzenie. Ale teraz jeszcze decyzja ugrun-
towania si¢ wymagala nieustannego poparcia, przyglada-
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nia si¢ ze wszystkich stron, dzielenia jej z innymi. Syste-
matycznie i bezceremonialnie whrew ich woli i zachcian-
kom, Monumental City zdecydowalo si¢ ich zaadoptowaé.

Zulawski szamotal sie:

— Sprzedam lanczenete i uciekne, wréce do Nowego
Jorku.

Zamiast tego mowil:

— Pozbede sie lanczenety i...

— 1 kupujemy dom. A co potem?

— Nie r6b paniki, ja ci jeszcze pokaze! Nie martw
si¢, nie zginiesz!

Poranna fala unosifa Andrzeja, z wieczorng przyply-
wal do domu. Miasto powzielo za niego decyzje, Ameryka
podpisala si¢ pod nia.

Utrzymalem si¢. Tego moge sobie pogratulowaé. Jes-
tem zamknictq bute"«q. lct(')rq unosi odplyw. a przyp*yw
rzuca na brzeg. W érodku jestem nietkniety, Rzucilem sam
siebie na wode. Moje zamkniete bogactwo wystarcza mi.
Nikt go nie uszezknie, ani nie zmieni.

Boga mys$lala: Przechodze mimo zamknietych drzwi.
Weszystko dzieje sic obok. Wigdne. Ale nie moge mowié
o tym gloséno, gdyz bedzie to obraza losu. A jednak czuje,
jak rece moje tracy elastycznoéé, Nie ma juz we mnie walki,
ani nawet przekory. Niedlugo zadowole si¢ domem, pra-
niem i prasowaniem ubran dla chlopcéw i marzeniami o
nowym samochodzie, Chwila takiego zadowolenia, kom-
pletnego pogodzenia si¢ z tym co jest, bedzie zgoda na
émier¢. Na wp6l umarla nie dam mu szezeécin. Chociaz
powiedzial: wybieram kobiete.

Mlodeccy przychodzili takze wieczorem, po zamknie-
ciu lanczenety i zostawali dlugo wysiadujae stare, pluszo-
we, kupione na licytacji fotele. Profesor o przeszlosci wspo-
minal niewiele, najchetniej milczal przytloczony elekwen-
cjg zony. Doktor zanurzala si¢ raz po raz w wspomnienia
wojenne przeskakujgc niedawng przeszlosé, jak gdyby do-
piero tam, poza tamg odgraniczajacy obecny pokéj od wy-
pndkéw drugiej wojny §wiatowej, a nie w czasach nastepu-
iacych po niej czula si¢ bardziej pewna siebie, bezpieczna.

Wracali razem do okupowanej Warszawy we wezes-
nych latach czterdziestych i zaraz spowijala ich tajemnica
tamtych niedoméwien, tamta niepewnosé i ryzykanctwo na-
dawaly ich ohecnym rozmowom cech konspiracji, w ktérej nie
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Eyta si¢ wiele, wiele zastepuje mimika, gestami, pélstéw-
ami.

Kim byla doktor Mlodecka? Znala rzeczy, ktérych oni
tylko si¢ domyslali. Wiedziala o wszystkim i wszedzie
znajdowala dla siebie miejsce.

= "Tu by*am. i tam, i tam takze.

Z, czego zyli? Kto ich utrzymywal? Profesor wykla-
dal. Gdzie? Niechetnie o tym wspominal, byl skromny.
Doktor pracowala. Gdzie? Research, tajemnica pafhistwowa.
Nie podali swego adresu, prosili, aby ich nie odwiedzaé,
nie dopytywaé sie. Sq pewne powody. Podali tylko swéj
telefon.,

Blizniacy spali juz dawno, a Andrzej, Boga, Helena
i Jozel kolysali sic w rytmie starych melodii. Fagodzily.
Siedzieli, grono szaleficéw na seansie spirytystycznym. W
dole budzila si¢ do nocnego zycia Aleja Pélnocna.

Sally weszta do baru. Boy-friend kustykal za nia
ciezko, z wysilkiem.

— Honey, I am so sorry — wybelkotala. Swiat krecil
jei sie przed oczyma. — Jeden kieliszek zrobi mi dobrze,
nowa butelka zawsze pomaga mi na przepicie. — Usiedli
przy kontuarze Sally objela przyjaciela za szyje. polozyla
mu gfowc na ramieniu.

— Honey — szepnela ochryple i nagle zawolala: —
Spéjrz]

W drzwiach baru dostrzegla ciemny, nieduzy ksztalt.
Murzyniqtl:o stalo przez chwile niepewnie, a potem nie-
$mialo zblizylo si¢ do kontuaru.

— Czego chcesz? — ryknal barman.

Sally szturchnela boy-friend’a w bok.

— Patrz!

— Bottle of coke. — Murzynka miala najwyzej dzie-
si¢¢ lat, byla bardzo ciemna, wlosy sterczaly na glowie —
nieporzadna, wesola piramida.

— Ach you — krzykngl barman — you nigger wy-
noé mi sie stad. Idziesz tyl Koniec §wiatal Teraz juz do
bialego baru zaczynajq nalazié!

Sally zachichotala.

— Mam pienigdze — powiedziala Murzynka. Polo-
zyla na kontuarze dziesieé centéw.

— You, you nigger! — Barman wyskoczyl zza ogro-
dzenia. — Idziesz tyl
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Czmychnela szybko, nie wiadomo kiedy. Juz jej nie
bylo. Barman stal zasapany na $rodku salonu.

— Niedlugo beda chcieli pi¢ razem z nami! God
damn nigger!

— Mister] — jeknela Sally — dawaj-no co§ do picial

— I am sorry, lady! — barman wtlaczal si¢ podnie-
cony i drzacy z oburzenia poza pé“(oliste zagrodzenie kon-

t o
uaru_ Ja ide spaé¢ — powiedzial Zulawski — bardzo

panstwa przepraszam.

Mlodecka skinela glowa.

— Ach naturalnie.

Zulawska wzruszyla ramionami: Dziwak!

Andrzej i profesor rozprawiali o socjologii.

Zulawski pomyélal odchodzac:

Ten Mlodecki to nigdzie w wojska nie byl, nie po-

oba mi sie.

— Kapitan! — zawolal. — Chod# tu, idziemy spaél

Mlodecka polozyla reke na ramieniu Bogi.

— Trzeba dbaé¢ wigcej o siebie.

Jak ja ja lubi¢ — zwrécila sie do Heleny. — Jak
ja lubie te Boge.

Re¢ka z ramienia przesunela si¢ na szyje. Boga wstala
Reka doktor Mlodeckiej opadla bezwladnie, dloni objela
porecz fotela.

— Jaka specjalno§é pani doktor?

— Embriologia, embriologia do$wiadczalna.

— Embriologia do§wiadczalna — powtérzyla Boga —
czy pani doktor robi doswiadczenia na zwierzetach?

Zulawski wrécil.

— Nie wychodicie jeszcze! — zawolal. — Na ulicy
awanlura,

— Co? — krzyknela doktor Mlodecka. — Co sie
stalo? — poderwala si¢ niespokojnie.

— Niech pani siada, zdaje si¢ co§ w barze, zajechala
policja.

Andrzej podbiegl pierwszy do okna, podnisst je do
gory, wychylil sie.

— Jest, jest samochéd policyjny, jest karetkal

— A moze Sally! — przerazila si¢ Zulawska. — Rano
trzeba bedzie wolaé Kowalsky.
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— Polece. zobacze czy Sally — zafiarowal sie
Andrzej.

Grupa sp6znionych przechodniéw i okolicznych miesz-
karicéw przystang¢la na chodniku. Policjanci wyprowadzali
z baru tréjke Murzynéw.

— Co si¢ stafo? — spytal Andrzej.

— Murzyni zdemolowali bar — odpowiedzial przy-
palrujgcy si¢ mezczyzna.

— A dlaczego?

— Moéwiag, ze wlasciciel nie cheial sprzedaé sody
ich dziecku, a inni méwia, ze pobil dziecko. Co tu sie
moZna dowiedzie¢! Co za czasyl — westchngl. — 1 mysli
pan, ze im wiele zrobig! Najwyzej dwanascie dni.

Andrzej wrécil na gére do mieszkania.

— To nie Sally. Murzyni zdemolowali bar. Nie zaz-
droszcze Ameryce tego problemu.

— Bo po co si¢ pchn]q do blulych baréw! — zawolal
Zultawski. — Oni cheg wszystko na sile!

— Ale to podobno dziecko, chcialo wody sodoweﬂ

— 1 nie chcial da¢ dziecku wody? — oburzyla sie
Zulawska.

— Prosze pani, to jest po}udnie —_ w!rqcil si¢ profe-
sor. — Tu calkowite réwnouprawnienie nie przyjdzie tak
latwo. to jest nie wejdzie tak latwo w zycie.

— Czy my nie mamy innych zmartwien] — przerwal
Zulawski. — Ja ide¢ spaé!

— To jest wszystko okropne, tu jeszcze moze dojéé
do okropnych awantur. Ja juz wolatbym si¢ wyprowadzié
jak najpredzej.

— Zyjesz w tym kraju, musisz zetknaé si¢ z jego
problemami.

— Tak Andrzeju, ale nie w ten sposéb, nie poprzez
bar, wyprowadzajmy si¢ w jakie§ spokojniejsze miejsce,
czy nie mozna przySpieszyé przeprowa

— Przeciez si¢ wyprowadzamy — powiedzial Andrzej
— podpisujemy kontrakt za trzy tygodnie.

— Nie mozna predzej?

— A kupiliicie juz ten dom? Juz zalatwione? — dok-
tor Mlodecka przypatrywala im si¢ badawczo. Myslala:
Kupili dom, sprzedali lanczenete. Boga spojrzala. Ona ma
ciekawq twarz, ciekawq twarz, Embriologia doéwiadczalna,
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jest pewnie nadzwyczajnie zdolna. To co ona robi? Do-
§éwiadczenia? Jakie? Co to za tajemnica?

Powiedziala:

— Ja juz nie wytrzymuj¢ tych nocnych awantur, nie
ma nocy, zeby si¢ co§ nie stalo. Trzeba si¢ wyprowadzi¢!

— Pani Bogo — zblizyla si¢ do niej doktor Mlo-
decka, — Jak pani zbladlal Biedne dziecko, biedne dziec-
ko. Zabierzemy pania kiedy§ na przejazdzke, dobrze? Jak
wrécimy. Teraz wyjezdzamy, powinnismy wrécié za kilka
tygodni.

Budzik nie zadzwonil, przem](nql milczaco ¢odzine
piata dwadziescia. W parku, po przeciwleglej stronie ulicy
éwierkaly ptaki. Pierwsze, skoéne promienie sforica padly
poprzez galezie drzew w nieckowato weglebione, wygolone,
wypolerowane maszynami do cigcia trawy, serce parku.
Wysokie, okalajace parkowa polane latarnie o potrzaska-
nych glowach odpowiedzialy nie§mialym, niepelnym odbly-
skiem. Co wieczér chuligani celujg kamieniami do latarni
i co rano naprawia je robotnik miejski.

Promien sfofica przedlizgnal si¢ poprzez jezdnie, po-
przez oslonigte papierowymi zaluzjami okno i oswietlil
tarcze budzika. Czas topil sie w sfoncu.

Zulawski zerwal sie. Ziewnal. Széstal Szésta? No
tak, ale nie ma lanczenety. Mam czas. Czas umykal pred-
kimi drgnleciaml zegarka.

— Helenko, nie wstajesz?

— Mam czas — mruknela. — Nie bud% mnie za
wezednie.

Zulawski wstal, podszed! do biurka. Lezala na nim
niewielka, z6fta broszurka ,Real Estate Law". Otworzyl.

Real estate shall include leaseholds... No tak, tak,
dobrze... ..and all other tangible... Co to znaczy tangible?
No to zaraz zobaczymy. Siegnal po slownik. Tangible —
dotykalny, namacalny, moze byé takze realny. W po-
rzpdku
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— Jéziul

— No?

— Méwiles z nim?

— Przeciez wiesz.

— Ale co sadzisz?

— Zgodzil sie. To znaczy Jan chce, ale Piotr troche
krzywo na to patrzy, bo moge mu odebra¢ thumaczenia i
wysy"ci paczel« do Polski.

— Ale wlasciwie zaangazowal cie?

— Co on ryzykuje? Pensji nie bedzie mi placil. Chwi-
leczke, widzisz, ze sie ucze. Niech no ja tylko zdam egza-
min i odbcde pral(tykc.

Budzik zadzwieczal w sypialni Bogi i Andrzeja. Wi-
brujacy, draznigcy diwick uderzyl w sen Andrzeja. Nasu-
ngl koc na glowe. Budzik warczal, nie ustawal. Boga od-
wricita sie na bok. Westchnela:

— Czas wstawaé,

Zasnela. Poderwali si¢ jednoczesnie.

— Péinol Chlopey idq do szkoly — krzyknela. —
Predzejl

Narzucala poépiesznie szlafrok, zaplatala warkocze.

— Kapitan, Kapitan! — zawolala. — Chod# tu, budz
dziecil

Pies zeskoczyl z lézka Zulawskich, podrapal lapa
w zamkniete drzwi.

— Kapitaaan!

— Juz idzie] — odezwal si¢ Zulawski. — No le¢,
dalej, dalej, pani cie wola.

Pies §lizgal si¢ na schodach. Nie mégl przyzwyczaié
si¢ jeszcze do nowego mieszkania, ale przestrzeri domu
odpowiadala mu. Wskoczyl na tapczan chlopcéw, liznagl
zaspany policzek Marka,

— Wstawaé! — nalegala Boga.

— Kapitan! — krzyknal z gory Zulawski. — Pussi,
pussi, bierz kotal

Pies zeskoczyl z lézka, rzucil si¢ z gloénym ujada-
niem do zamknietych drzwi od ogrodu.

— Ko-ta, ko-tal — podjudzal Zulawski. Schodzil
juz ubr?'ny na inl;ianle. ) -'

— Jéziu, a gdzie ty si¢ épieszysz? — zatrzymal go
Andrzej. — Odpoczalbyé sobie, polezal.

— A kto bedzie za mnie robil?

210



— Co ty masz do roboty?

— Wedlug ciebie nic.

— Dlaczego sie¢ unosisz? Nie wiedzialem, Ze zaczy-
nasz dzi§ prace.

— Co ten Woijtkiewicz?

o Bedziesz mial czas, to porozmawiamy.

Zulawska l(recila si¢ po kuchni, co chwila spoglqda'a
na zegarek.

— Zaczekaj Helenko — powiedzial Andrzej. — Nie
goraczkuj sie, odwioze ci¢ samochodem.

— Ach kiedy ty si¢ wygrzebiesz! — denerwowala si¢
Zutawska.

— Marek! — krzyczal Pawel — come on! You will
be late for school!

— Jezeli ja jeszcze raz uslysze! — warknela Boga.
— Jezeli ja jeszcze raz uslysze, %e méwicie miedzy soba
w domu po angielsku...

— Brzydko chlopcy! — skrzywila si¢ Zulawska.

Pawel wyijrzal poprzez niedomknigte drzwi.

— Marek si¢ kopiel

-— Nie skarz! A pacierz? Méwilidcie pacierz?

— Méwilem! — mruknal Marek.

Siedzial w spodniach od pyjamy na f6zku, potargana
jasna glowa, ogladal komiksa.

— No teraz! Te ghupstwal Klekajciel — zakomende-
rowala. — Obydwajl

«Wszechmocny Panie, Wiekuisty Boze, kto sie Twym
sprawom wydziwowaé moze...”.

— Marek, Marek — jeczala Boga. — Wolniej! Prze-
ciez ty nie rozumiesz co méwisz!

— Marek si¢ kopiel

— Layer!

— Koniczciel

..... kto rozumowi, ktérym niezmierzony ten §wiat stwo-
rzony... .

— Dlaczego wymyélilas taki dziwaczny pacierz?

— Konczciel

Helena stala juz przed garazem, niecierpliwila sie.
Andrzej zapuszczal motor Chevrolet’a. Byl to model z ro-
ku 1948, podstarzaly, mocno zuzyty.
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— Siadajl — zawolal., — Spogladal z duma na
swoéj samochéd. Myslal: Najwazniejsze ze kola si¢ kreca,
motor gra. jeszcze pochodzi.

Wiechali na ulice Uniwersytecka. Odruchowo oby-
dwoje spojrzeli na fronton domu.

Andrzej myélal: Nie jest to zly dom, park, przestrzen.

qulawslm westchnela: No to dobrze, ze nareszcie u
siebie,

Jechali Uniwersytecks, az do Alei Pélnocnej, tutaj
Andrzej skrecil na lewo. Gdy mijali lanczenete, zwrécil
sie do Heleny:

— Nie zal ci?

Helena wzruszyla ramionami, bylo jej zal, ale nie
chciala si¢ przyznac.

— Powiem ci, Ze nie, Ze...

— Moja droga, przeciez ja widze, ze ci zal, zawsze
bylag u siebie, a teraz...

— Poczekaj, poczekaj — przerwala mu — wlasénie,
%e mi wecale nie Zzal. Jézio, teraz widze, mial racje. Ta
restauracja by nas wykoniczyla. Ciagle uZeranie si¢ ze
stuzba! No i popatrz, co si¢ zrobilo z ta dzielnicq!

Odwrécila twarz, nie checiala patrze¢ na lanczenete,
ale akurat zatrzymaly ich czerwone §wiatfa. Helena nie
chciala patrze¢ na chodnik, tuz obok drzwi kuchennych,
gdzie na krotko przed sprzedaza lanczenety umarl przyja-
ciel Sally. Szedl do niej na kawe i upadl, Byl to schylek
gorgcego dnia. Wielu ludzi chorych na serce nie wy-
trzymuje upaléw. Sally wybiegla i natychmiast wracila,
nie mogla patrzeé. Co za rozpacz! 1 nawet nie zdazyl jej
nic zapisa¢] A moze wecale nie mial pienigdzy.

— Colonel — szepnela rozdygotanym glosem — to
nasz klient, ten kulawy, zaraz trzeba telefonowaé po ambu-
lans, Ale juz z daleka slychaé bylo ostry, nieprzyjemny
ryk ambulansu. Wokolo lezgcego zgromadzila si¢ grupa
ludzi, nadbiegl rejonowy policjant.

— Colonel — Sally gryzla papierosa — a moze ja
pobie{nﬁ do jego mieszkania i zobacze czy czego nie zo-
stawil, bo potem, jak przyjdzie policja.

— Twoja sprawa Sally — odpowiedzial Zulawski
— sama wiesz co ci¢ z nim laczylo i jakie mozesz sobie
rofci¢ prawa.
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— A moze on jeszcze Zyje, moze trzeba mu poméc
— zawolala Zulawska — Jé6ziu, pobiegnij!

— Tam jest doéé ludzi, nie moge zostawié teraz kasy,
ale idz, id#, zobacz!

— Ja nie wyjde! —- krzyknela Zultawska. — Nie chee,
nie moge patrzec!

Och — szepnela zakrywajac oczy. — Och Boze...

Serce fomotalo w niej. Byl to alarm, znak ostrzegaw-
czy. Wazystko dobrze, moge i§¢ bez kotica, ale nie spy-
}c)hajcie mnie z mojej drogi, nie kazcie mi spogladaé na

oki.

— No to juz, jedziemy! — przynaglala Andrzeja.

— Czekaj. przeciez widzisz, #e jeszcze nie mogel
Tak masz doéé lanczenety, e nie chcesz na nig popatrzeé?

Andrzej wprost przeciwnie. Andrzej mégl patrzeé i
nie rozpraszaé sig. Stworzony by' do momentéw niespo-
dziewanych.

— A co si¢ stalo z Sally? — zapytal.

Lanczeneta zostala poza nimi. Zulawska odetchnela.

— Widzialam ja niedawno na ulicy. Ma cérke, mé-
wila, ze wrécila do meza.

— Wierzysz?

— Nie, nie wiem, Prosila, aby was pozdrowié. Wszy-
stko jedno jakie byly, ale zawsze byly uprzejme, zyczliwe.

e sq z poludnia, wiesz?

— Podobno na poludniu ludzie sa uprzejmiejsi. Wy-
daje mi si¢, ze w okresie wojny cywilnej bylbym po stronie
konfederatow.

Zulawska wysiadla przed pélokraglym, parterowym
budynkiem. 7 lewej strony przylegala do niego wielka
hala-sklep z samochodami, nowiutkie maszyny staly na
obszernym parkingu. Z. prawej strony barak reklamujacy
najlepsze na §wiecie uzywane samochody. Maszyny z po-
przyczepianymi do szyb cenami tloczyly sie na parkingu
przed barakiem. Drive In, w ktérej pracowala Zulawska,
umieszczona byla w dzielnicy przemystowo-handlowej przy
jednej z szos faczacej pétnoc Stanéw z lezaca na poludniu
stolica.

Dostawca miesa czekal juz przed kuchennymi drzwia-
mi.

— Good morning Miss Helen, how are you to-day?

— Fine, fine — u$miechnela sie Zulawska.
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Whpadla do kuchni. Kucharz Murzyn rozmawial z
short-order cook, Murzynkyq Lula Mae. Na widok Zulaw-
skiej zamilkli.

Otworzyla drzwi pokoju-lodéwki i poczela sprawdzaé,
liczy¢ platy migsa i poukladany na potkach drob.

Biore¢ pél cielaka, dwanascie pudelek mrozonych kot-
letéw cielecych, dwanascie indykéw, dwa round beef —
zawolala do dostawcy — a jutro chcialabym 10 poledwic
i sze§é szynek.

Pomyﬁlala: Ciekawa jestem jalt Jozio da sobie rade.

Dostawca jarzyn stanal w drzwiach kuchennych.

— Zaraz, zarazl — wolala Zulawska — sze$¢ wor-
kéw kartofli, niech pan tu wniesie od razu do chlodnil
Worek kapusty! Lula Mae, sprawdz ile mamy salaty!

Ruszala si¢ po kuchni, zagladala tu i tam energicznie,
sprawnie,

To nie byla jej kuchnia, ale wypeliona jej krzata-
ning, zapobiegliwoécia stawala si¢ czeéciq jej samej.

— Ciekawa jestem jak Jézio da sobie rad¢? — po-
myélala po raz ostatni.

Nie bylo juz czasu, z restauracji zaczely naplywaé za-
méwienia.

Zulawska dozorowala wydawanie porciji.

— Dobrze, ze moge pracowaé — cieszyla si¢. — Do-
brze, #e dostalam te prace. Ruch byl jej sprzymierzeficem.
Byt takim samym na kazdym miejscu drobnym tworzeniem
zycia. Uczestnictwo w ruchu. Czyz nie byla to radosé
zycia, §wiadomo§é, Ze jest si¢ potrzebnym. Po co zbieraé
razem te wszystkie drobiny i doszukiwaé sie sensu? Zyje
i wszystko we mnie drga Zyciem, ktérego celu nie jestem
w stanie odgadnaé. Po co myséleé, ze czas skrada sie nie-
spostrzeZenie?

Andrzej zaparkowal samochéd na waskiej uliczce w

dzielnicy murzynskiej. Spojrzal na zegarek: trzy minuty.
Biegl. W korytarzu kamienicy fabrycznej ciemnawo.
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Smithy, jeden z windziarzy czekal w otwartych drzwiach
windy. Kolebal si¢ z nogi na noge.

— Coz-zes sig tak uperfumowal? — spytal Andrzej.

— Pilem — wybelkotal Smithy.

— 1 §lepniesz — szepnal wspélczujaco Andrzej. —
Pijesz wszystko: denaturat i wode kolofiskq. Przeciez to
zabéjcze, Smithy.

— Yes sir.

— Kto si¢ toba zaopiekuje, gdy stracisz wazrok?

— Yes, sir...

— Péjdziesz do szpitala.

— Oh no sir, no sir!

— Uwazaj na siebie Smithy!

— Yes sir! — uémiechnql sie szeroko. You are a kind
man, Mister Andrew.

Andrzej wybil godzine na zegarze. Ostatnia minutal
— ucieszyl sie. Zawsze byl na ostatnia minute. Gdyby
przyszedl o minute pézniej, odliczono by mu kwadrans z
pracy. Wszed! do hali fabrycznej, zaraz potem odezwal si¢
dzwonek. Andrzej zdjal marynarke, zblizyl si¢ wolno do
stolu, teraz juz nie potrzebowal si¢ épieszyé. Od wpét do
dziewiq!e] do széstej, dwadziescia pie¢ minut przerwy obia-
dowej. Dziewigé i pol godziny — obliczal.

Kazdy juz stal przy swoim stole tylko jeszcze Charlie-
cutter, p6l Hiszpan, pél nie wiadomo co, calowal w kacie
nieco zaslonietym pétkami Lilian-spreaderke’. Andrzej
widzial. Kazdy widzial i wiedzial, ale nikt nie patrzyt i
nie reagowal. Wlosy Charlie'ego czarne, przylizane po-
mada, z przodu podgolone tak, aby podnies¢ wysokosé
czola. Maly, zawodowy garbik i wypiety brzuszek. Charlie
ma zong i synka, a maz Lilian jest w wojsku. Wieczorami
Charlie i Lilian wychodza razem.

— Charlie! — ryknal Al — nie masz nic do roboty?

Charlie odwrécit si¢, Lilian czmychnela.

— Nie wiéciekaj sic Al — mruknal Charlie. — Ja
wiem, dlaczego ty si¢ wéciekasz, nasza druzyna zblaznila
sie wezoraj w Nowym Jorku.

— Durnie! — zaklat Al, — ale twarz mu zlagodninta.
— Do ostatniej chwili mieli 3:3. Jak tak dalej péjdzie
oddadzg mistrzostwo Jankesom.

_—

I. Od spreading — rozkladanie materialu na stotach.
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— Krew mnie zalewala — mamrotal Charlie. Wygla-
dzal material na stole.

Gruby, ospaly Persey podniést leniwe élepia.

— Widzieliscie tego niezdar¢ Tony Royer? Wszy-
stko spaskudzil.

— Co ty méwisz Persey? — podbiegl do niego Al
— Co ty chcesz od Tony? Ten przeklety Jankes wycisnal
z niego caly krew.

— Nie zdobeda mistrzostwa — émial sie ponuro
Persey. — Ostatni raz mieli w 1945 roku i od tego czasu
paskudzg.

— Nie kracz, Perseyl

Andrzej myéli: Al ma wysokie ciénienie krwi, wécie-
ka si¢ o byle co.

— Al telefon do ciebiel

Teraz Al podbiega do telefonu, Purpurowieje. Wia-
domo, to wymyéla mu dyrektor Goldfreder.

—- Perseyl — ryczy Al. — Cala partia rekawéw zle
przycietal

Persey podnosi dzikie, przekrwione élepia.

— Pocalujcie mnie wszyscy... To Charlie — wyje. —
To on przycinat!

— Ach ty, ty s..synu, ty zawsze na mnie zwalasz!

Wychodza sobie na przeciw. Brzuszek Charlie'ego
drzy oburzeniem.

Persey naciera odwaznie, zasapany, rozdrazniony byk.
Cale pietro obserwuje. No niech si¢ nareszcie pobija. Ale
gdzie tam, stoja, brak im odwagi, pluja na siebie wazrokiem.

Andrzej pochyla si¢c nad stolem: Jeszeze dziewieé
godzin.

o Boga stan¢la przed naroznym budynkiem z czerwonej
cegly.

— No to juz idz] — powiedzial Marek. — Juz id#!

— Mareczkal — zawolala. Odwrécil sie niechetnie.
Pawel stal jeszcze przy niej, nie puszczal jej reki. —
Mareczku. zaczekaj na Pawlal — Grupa dzieci przysta-
nela. Spoijrzeli podejrzliwie na nig, na chlopcéw.

— Mark! — zawolal — maly Chirficzyk. — Come on,
Mark!

: — Mareczku, zaczekaj na Pawlal 1 co, nie pozegnasz

si¢
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Przybiegl do niej zdyszany, niecierpliwy, ogladal sie
na wszystkie strony, szepnal: Mamusiu, nie méw tak glos-
no, Mamusiul Come on, Paul! — zawolal.

— Co ja zrobi¢? zmartwila si¢. Na szybach okien
szkolnych poprzyklejane dziecinne wycinanki. Dzieci whie-
gaja po schodach szkolnego budynku. Policjantka gwizd-
nela, zatrzymala ruch. Teraz przechodiciel — krzyknela
do dzieci po przeciwleglej stronie ulicy. Boga myélala:
Marek si¢ wstydzi. W tyle, poza nig budynek szkolny
czerwony, napuszony, wazny, Co ja zrobie? — szepnela.
— Co ja zrobig? Wracala wolno do domu. To juz nie
siostra Justyna i ksigdz kapelan. To Ameryka. | nawet
nie wiem dobrze jak ich ucza w tej szkole, co te nau-
czycielki méwiaq im naprawde? Co to za ludzie? Odbiorg
mi dzieci.

Trwal w niej nieustanny szum, wszystko dzialo sie
obok, we mgle. Otworzyla drzwi domu. Tu — pomyélala
tu moge wejéé, tylko tu. Moze gdybyémy mieszkali na
przedmieiciu mialabym znaiomych. sasiadéw. To nie praw-
da, ze zZyje w Ameryce, zyj¢ obok, jest we mnie ciggly
gléd, niedosyt. Pawel i Marek to co innego, odplyna
zwolna, a ja zostane.

— O co ci chodzi? — pytal Andrzej. — No o co,
Boga? — Pochylal si¢ nad niq zatroskany. — Méglhym
zamieszkaé z tobg na bezludnej wyspie i byloby mi do-
brze. Co si¢ z toba dzieje? Czy juz mnie nie kochasz?

— Nie, nie, to nie tyl — starala si¢ go uspokoié.
Tylko wydaje mi sig, jak gdyby co§ we mnie zamieralo.
Wryobrazalam sobie wszystko inaczej. Mialam, jakby ci
to powiedzieé, tyle do ofiarowania, do przekazania innym,
chcialam si¢ uwielokrotnié, cheialam jako§ wejéé pomiedzy
tych ludzi...

— Takie sny mlodziericze. Ja ju# przez to przeszedlem.
Ale wladciwie to nie wiem o co ci chodzi. Powiedz sama
c6# jest waznego na $wiecie, istotnego? Dom, rodzina,
zyczliwoéé otoczenia, twéj #yczliwy stosunek do ludei,
twéj stosunek do Boga...

— A moze ja Go szukam? — spytala nie§mialo, —
1 teraz kiedy ta dociekliwa, nienasycona czeéé mnie samej
zamiera, wydaje mi si¢, ze bladze, ging. Bo przeciez kazdy
szuka inaczej.
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Zulawski wysiadl z autobusu na ulicy Szerokiej. Jan
Woijtkiewicz stal w drzwiach biura, kurzyl cygaro. Byl
niewielki, siwy, mial twarz lagodnego, wiejskiego prol)o-
szcza. Na Swiat patrzal nie§miafo, pokornie, jakby kiedys
wobec niego zawinil. Méwiono, ze pil duzo, ale po émierci
Zony zmienil si¢, nawrécil. Dostosowywa{ si¢ ustawicznie
do swojej nowej roli i byl zazenowany wobec czlowieka,
w ktérego si¢ zwolna przeobraia*. Jesli nie pracowaf. stal
w drzwiach swego biura i przygladal sie pél—uémiechniety
ulicy Szerokiej. Bylo to centrum dzielnicy polskiej i nie-
iednolu'otnle slyszalo si¢ Iamanq polszczyznc. a w okresie
Bozego Narodzenia przez gloéniki uliczne nadawano , Bég
si¢ Rodzi” i ,,Wér6d Nocnej Ciszy”.

Jan Woijtkiewicz nie bral udzialu w zyciu Polonii,
ale kazdy go znal i on znal kazdego. Nie lubiano go tro-
che z zazdroéci, ze otrzymal od miasta dobrze platng po-
sade z klucza politycznego, ktéra zobowiazywala go do
brania udziala w zebraniach zaledwie kilka razy do roku,
a poza tym nie obcigzala zadnymi obowigzkami. Nie lu-
biano go tez, gdy# podobno ozenil si¢ z Ajryszka, Ze nie
cheial przyjaé zadnej funkeji w organizacjach, ze nie cho-
dzil na uroczystoéci polonijne, a pomimo to musiano do
niego przychodzié po porade, gdyz biuro jego zalatwialo
niemal wszystko,

Wojtkiewicz dostrzegl Jézela wysiadajacego z auto-
busu i szepnal do siebie nie wyjmujac z ust cygara.

— So... — a potem dodat w myéli. — To niech sobie
przychodzi i niech tam sobie zarabia. — Wyciggnal z
ust cygaro, — So... Piotr si¢ bedzie wéciekal, ale si¢ jakod
ulozy. Nie ujmie mi. No to juz przyszedl. Patrzcie] Chwa-
li¢ Bogal No to juz zajechal, to juz idzie! So.. Wojtkie-
wicz uémiechnal si¢ na powitanie, gdyz nie nawykl do poz-
drowien.

— Dzietn dobry panie Janie! — powiedzial Zulawski.

Woijtkiewicz kiwnal glows, uémiechal sie. Jozef po-
dobal mu sie.

— A to chodzmy! — zapraszal. — To chodémy! To
biurko niech pan sobie zabierze. Niech sobie pan na tym
biurku urzadzi.
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Rozeémial si¢. Byl teraz bardzo rad, ze pozwolil Zu-
tawskiemu pracowaé w swoim biurze. Nie placil mu, to
prawda. Dochéd wzgodnili: fifty-fifty. Co Zulawski za-
robi polowa dla Woijtkiewicza.

— A to chodimy — powiedzial. I brunatnym, nie-
émialym spojrzeniem poglaskal Zulawskiego.

— To i dobrze — szepngl do siebie. — To i dobrze.

Bardzo si¢ cieszyl swoim stanem ucichlej pogody, ale
nie na dlugo. Zaczela w nim zwolna nurtowaé podejrzli-
wosé. Zeby tylko nie wchodzil Piotrowi w droge, ale
niech tam sobie troche zarobi. Teraz nalezalo powzicta
lagodnym sercem decyzje ugruntowaé. No bo tak, czlowiek
chce robi¢ dobrze, ale bez pieniedzy nie wyzyje. Zna jezyk
— mySélal o Zulawskim — sprowadzi klientéw, dochéd sie
powigkszy — uspakajal sam siebie. Nic mu przeciez nie

ace.
Zulawski usiadl za biurkiem i zaczal wyciagaé jedne
po drugiej szuflady. Byly zapchane papierami, papierowy-
mi kubkami po kawie. Najpierw uporzadkuje — posta-
nowil, Ale nie mial czasu, gdyz Jan Wotkiewicz podsungl
mu zloZzony we czworo, poz6lkly papier.

— O to swiadectwo — u$miechngl si¢ — birth certi-
ficate, do przetlumaczenia.

Zulawski rozprostowal papier, wygladzil, wyciqgnal
2 teczki slownik i zabral si¢ do tlumaczenia. Szlo mu
ciezko, byl dokladny, pedantyczny, totez przekreslal, na-
myélal si¢, zmienial.

Mlodeccy przyjechali zupelnie niespodziewanie zanim
jeszcze chlopey wrécili ze szkoly Zjawili sie nagle w
drzwiach, bez zapowiedzenia. Doktor objela natychmiast
Boge spojrzeniem, otoczyla ja, zamknela. A Boga, jakby
az nieco osfabla z wzruszenia, bo przyjécie to bylo tak na-
gle, tak pozadane, jakby ratunck niespodziewany, podczas,
gdy ona potykala si¢, gubila, Doktor Mlodecka, lekarz, a
wigc przeszloéé odepchnigta wracala, a odrzucona juz
miala znéw racj¢ bytu. | doktor Mlodecka uzalajaca sie
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nad Bogg, a wigc zrozumienie. Jak to spojrzenie podtrzy-
mywalo. unosifo. A profesor stal sobie z boku, byl dopel—
nieniem, nie byl nawet potrzebny.

— Zmizerniafal — stwierdzila doktor. Rozsiadla sie
na fotelu, pokéj wypehnil sie jej obecnoécia.

Profesor przytaknal: Zmizernialal

Boga dotknela policzkéw koficami palcéw.

— Ach to nicl — strzepnela rekami. — To nicl

Doktor rozejrzala si¢ po mieszkaniu.

— A gdzie wszyscy?

— Pracujg. Chlopcy w szkole.

— 1 sama tak sie pani meczy! — Zwrécila na meza
twarz pelng oburzenia. — No powiedz] Nie, nie dobrze.
Pani oczy mi si¢ nie podobajg. Spojrzenie jej staralo si¢
przeniknaé oczy Bogi. Co tam jest poza oczami, glebiej,
na dnie oczu,

— No i c6%? Moze weimiemy panig do lekarza? Bo
ja si¢ nie narzucam z badaniem. A moze by panig zbadaé?

— Niel — krzyknela. Bylo to zaprzeczenie whrew
niej samej, jakby krzyk nie jej $wiadomoéci, ale instynktu.
Bo przeciez owszem, chciala. Dlaczego doktor Mlodecka
mialaby jej nie zbada¢?

Powtérzyla jednak: Nie, niel jakby podejmowala
czyj§ inny glos. Zrywala si¢ w niej cheé walki, oporu,
ale natychmiast ustepowala ulegloéci. Zaprzeczenie bylo
tylko krzykiem przez sen, w ktéry zapadla nie wiadomo
kiedy i z ktérego nie mogla i nie chciala si¢ obudzié.
Ta dwoistoéé mcczy'a. powiedzla}a wigc:

— Wlaéciwie nie czuj¢ si¢ dobrze, moze kiedy§ péj-
de do lekarza, moze powinnam p6jsé do lekarza.

— O widzisz! — triumfowala doktor Mlodecka. Spoj-
rzala na profesora. — Ja wiedzialam!

Usmiechneli si¢ nieznacznie, porozumiewawczo.

— Tak, tak, wiedzialas. Ty zawsze wiesz.

— Dbaé o siebie, trzeba dbaé o siebie wiecej —-
doktor poklepala Boge po ramieniu. — Teraz juz znéw
jesteémy w Monumental i zajdziemy kiedy§ wieczorem!

— O to dobrzel — ucieszyla si¢. | nawet wtedy, jak
wyszli cieszyla si¢ jeszcze i podépiewywala, a przy kolacji
powiedziala do Andrzeja:

— Siesze sie na tych Mlodeckich, bedzie mozna z kimé

porozmawiad.
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1.

Wieczér przyoblekal ich w peleryny, narzucal na
glowy kaptury. Wydawalo sie, ze przyjezdzaja z dalcka,
ze stron juz zapomnianych, a ze w pelerynach i kapturach
wieczoru, wiec tajemniczo i pewnie z misjq.

Zulawska méwila: No nareszcie, mamy jakich§ zna-
jomych. Wolala Pawla i Marka: Przywitajcie sie!

Ale doktor Mlodecka spogladala na chlopcow roztar-
gniona, ledwo #e ich zauwazala, jukby nie byli wazni,
wige Zufawska chlodla.

— Nie rozumiem — méwila, — Dlaczego ona nie
lubi dzieci.

Natomiast wida¢é bylo wyraznie, coraz wyrazniej, %e
doktor wybrala Boge. Opowiadajac zwracala si¢ najezeéciej
do Bogi. Jak dawniej, tak i teraz méwila o przeszlosci.

— Embriologia? — pytala Boga.

Ale doktor omijala temat. Wlaénie teraz cheiala opo-
wiedzieé co§ bardzo cickawego, co§ co zdarzylo sic w
jednym z obozéw koncentracyjnych, albo w jaki sposéb
znajac doskonale jezyk niemiecki przedostala si¢ w czasie
wojny na tereny Rzeszy, albo jak to majac zaufanie Ges-
lapowedw udalo jej si¢ uratowaé z wigzienia kocoi. kto
mial duze znaczenie w Podziemiu.

Profesor nie uczestniczyl. Skryty w kacie pokoju roz-
mawial z Andrzejem. Andrzej rozpromienial sie, po jalo-
wym dniu w fabryce odurzal si¢ rozmows.

Andrzej méwi: A jakby zaanalizowal pan. panie pro-
fesorze pojecie chandry?

— Zniechecenie?
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— No nie, chandre mozna by zmieicié w ciadniej-
szych ramach. Jest to rodzaj nalotu, ktérego jednak mozemy
si¢ pozbyé...

— Myéli pan, ze w ciadniejszych ramach niZ znie-
checenie. Wezmy na przyklad pana chwilowe zniechecenie
do Zycia w Ameryce, sadze ze w tym wypa("(u odgrywaé
rolg beda pewne watpliwosci, zwatpienie, czy dajmy na to
moZe pan osiggnaé zadany wynik w obecnych warunkach...
zaczyna pan watpi¢ w warto§é whasnych wysitkéw...

Doktor méwi:

—_ Jedzlemy tym samochodem, ulewa, bloto, a tu
brzegiem drogi idzie czlowiek. Slania si¢ na nogach, wi-
daé¢ od razu chory. zatrzymalam samochéd, bo ja by'am
jedna z nielicznych, ktérzy wtedy mieli samochéd...

Boga przymyka oczy, glos wibruje w niej.

Chlopey juz épig. Zulawski ziewa. Patrzy na zega-
rek: jedenasta godzina. Jutro pojedzie znéw do dzielnicy
polskiej, do biura Wojtkiewiczéw: tlumaczenia, czasem
paczki do Polski, sprzedaz domu. Wolnego, wolnego,
niech-no ja zdam ten egzamin, niech dostane licencjel
Ziewa.

— No to.. — podnosi sie. — Dobranoc panistwu.

— Och juz pan odchodzi, panie pulkowniku? — Dok-
tor Mlodecka tylko stwierdza, bo przeciez nie zaluje.
Stwierdza i dziwi si¢. Juz idzie spaé? Ot tak, ziewa sobie.
| nic nie widzi? Nie spostrzega? A co méglhy widzieé?
Co méglby podejrzewaé? Przecie# ja nic... nic... nic. Tylko
jestem trzezwa i widze. Albo wcale nie ja, tylko to we
mnie widzi. Temu trzeba si¢ podporzadkowaé, temu zau-
fa¢. 1 jestem trzeiwa, rzeska, Zywa.

— Juz pan nas zostawia, panie pulkowniku?

Zulawski mysli: Wy te# juz idicie do jasnej cholery!
Usmiecha sie.

— Jedenastal — Stuka palcem w szkielko zegarka
na przegubie reki.

— Chod#, Kapitan!

~ Dziecinna godzinal — drwi prolesor.

— Jak dla kogo! Ludzie ktérzy wstaja rano do pracy...
— spoglada na Andrzeja i Helene.

Profesor jest tak jasny, #e oélepia Andrzeja. I Andrzej
tez nic nie widzi, nic, nic.
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— Czy sadzi pan, Ze moZna pogodzi¢ sceptycyzm
z energia? — pyta. — W moim wypadku, ja jako inteli-
gent uzywam mojej energii tylko i jedynie, aby zarobié pie-
nigdze i utrzymaé za nie rodzing. Musz¢ wiec ratowaé
si¢ uznawaniem energii jako takiej, chociaz czesto, jak pan
moéwil ogarnia mnie zwatpienie...

— To jeszcze napijmy si¢ herbatki — proponuje
Helena.

Jézel rzuca jej karcaco-drwince spojrzenie. Ta ma nie-
dobrze w glowie. Andrzej do fabryki, ona do pracy i her-
batki o pélnocy! Zulawska mignela tylko. Juz jest w
kuchni, zapala gaz, nastawia wode na herbate i tez nic nie
widzi, nie spostrzegla, nic, nic. Bodze cienie pod oczami
przestaniaja wzrok i tez nic nie widzi, nic. Cienie wydobyte
rekami doktor Mlodeckiej. 1 profesor nic nie widzi, gdyz
glowa jego zbyt jest sloneczna, jasna, a moze wie? Skwa-
pliwie porusza si¢ §ladem Zony? A moze po prostu musi
podazaé za nig?

Nagle podnosi glowe. moéwi:

oja zona ma nadzwyczajng intuicje, nadzwyczajny
zmysl. Prosze sobie wyobrazi¢ wchodzi do domu, do czyje-
go§ mieszkania i wyczuwa chorobe.

— Na przyklad co? — pyta Boga.

— Na przyklad wyczuwa raka.

— Ach to nadzwyczajne -—— méwi Andrzej. — Cieka-
we, cickawe,

Boga mysli: Wyczuwa? No to juz przesada. Jakto
wyczuwa? Méwi: Rzeczywidcie ciekawe, pewnie ten zmysl
wyczuwania pomaga pani w diagnozie?

Doktor Mlodecka kiwa glowa:

— Tak, tak... tak, tak...

12

— Czego ona chce ode mnie, Andrzeju? Dlaczego ona
tak czesto przychodzi?

— Przeciex przychodzi nie tylko do ciebie. — Andrzej
u$miecha sie. Jaka ta Boga egocentrycznal Mysli, ze tylko
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do niej. — Ciesze, si¢, ze przychodzi — méwi. — Lubie
rozmawiaé z profesorem.

— Tak, ale ona czegoé chce ode mnie. Moze jestem
przewrazliwiona, ale czasem, wiesz, to dziwne, czasem na-
gle si¢ boje.

— Lubi cig...

— Tak myslisz? Ale ten jej wzrok! Zauwazyles, jak
ona na mnie patrzy?

— Owszem, zauwazylem, ale to ty starasz si¢ wygla-
daé tak nieszczesliwie.

— Jak to staram sie? — Boga podchodzi do lustra, —
Staram si¢ o te podsinione oczy?

— Bo ty si¢ zadreczasz nie wiadomo czym. Przyjmuj
zycie takie jakim jest. Usmiechnij si¢. Czy ty myslisz, ze
ja mam lekko w fabryce?

— Ale coé robisz, gdzies idziesz...

— Zareczam ci, ze wolalbym zostaé w domu. Zajmij
sie¢ czymé! | co teraz znowu? Placzesz?

— Andrzeju, Andrzeju... ja jestem nieszczeéliwal

— Boga, na milosé boska, co si¢ z tobg dzieje? 1dz
do lekarzal Ty masz anemie¢! Ja juz ci dawno méwilem,
tylko ty nie zauwazasz, jak si¢ o ciebie troszcz¢. Dopiero
przychodzi jaka§ Miodecka, méwi ci, i ty taka podatna,
wplywowa zaczynasz si¢ przejmowaé. Idz do lekarza,
zbadaj krew. Masz za malo czerwonych cialek, albo za
niski procent hemoglobiny. Niech ci nawet Mlodecka ko-
go§ poradzi. Idz z nig. Wpadlaé w apatie, nic cie nie
obchodzi i ja cie nie obchodze. Mam cie wziaé za reke do
lekarza? Przeciez na tyle jestes samodzielna. Idz z Mio-
decka!

— Co ty myélisz? — pyta Zulawska, — Dlaczego Bo-
ga tak zZle wyglada? Mlodecka méwi...

— A tam Mlodecka, przestan mi z M}odeckq —_ lcrzy-
wi si¢ Zulawski. — Prosilem ja. zeby wyglosila pogadanke
na zebraniu Zolnierzy, to nie moze. Nie wolno jej! Kto to
jest? Czy ja jq znam?

— Ale zawsze lekarz..,

— Kogo ona tam leczy!

— Mhniejsza z tym. Nie obchodzi cig twoja cérkal Woj-
tek ci¢ zapraszal, nie chcesz jechaé! Méwie ci, ze Boga #le
wyglada, a ty... Nie masz sadnych uczué. Stary egoista,
wstydzilby§ sie!
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Zulawski odklada piéro. Pomylil sic w podaniu, ale
argument Zony nakazuje odlozenie pi6ra. | Zulawski predko
szuka przeciwnika. Dlaczego Boga zle wyglada? Kto wi-
nien? Kto§ musi byé winny?

— Bo czy ona odpoczela? Czy ona miala wakacje?
Czy oni gdzie§ wyjada?

— A my?

— Poczekaj-no, wolnego. Ja ci jeszcze pokaze! A jak
pojade, to chee z calym luksusem...

— Ech! — wzdycha Helena. Czujg, jak zycie przeply-
wa, Zycie uchodzi, woda predko biezgca, zmienna, a ta
sama., Rwie naprzéd tak szybko, ze nie dostrzega sie jej
ruchu. Zulawska przeglada sie w wodzie. | teraz widzi,
zauwaza jej ruch: twarz znieksztalcona pradem wody. Gdy-
by ja mozna zatrzymad, przyjrzeé sie dobrze! Nie mam cza-
su — wzdycha — nie mam czasu, aby spojrzeé¢ na siebie.
— A jak w biurze? — pyta. Przykro jej, za ostra byla dla
meZa, a przeciez on sie stara, robi co moze, stara sig.

Zulawski krzywi usta, chcialby sie¢ u§miechngé, ale
trudno mu, nie ma czasu na u$miech, ale przeciez si¢
stara, przeciez chcialby. Wolnego, — mysli, — wolnego,
jeszcze sie usmiechnel

— No wige nie jest tak zle. Ale, psiakoéé, nie jedno
musze przelknaé, | zebym jeszcze co§ zarobil,

— Péki ja zarabiam — wyprostowuje si¢ Zulawska.
— Poki ja pracuje; — rozpromienia sig. Przenosi wzrok z
twarzy na rece: Dzicki Bogu! Spoglada na swoje rece.
Ja si¢ tak modle — myéli. — Rekami, pracq rgk. Wydaje
jej sig, ze w tym momencie zatrzymala czas i uniosla si¢
ponad jego plynnoéé. — Nie martw si¢, poki ja jeszcze
pracujg...

Zulawski przyglada sie jej, ale uniesiona wysoko jej
twarz jest jakby obca,

— Ameryka — mruczy — a wigc tego doczekalem
si¢ w Ameryce.

— Boga — powiedzial Zulawski. — Zle wygladasz.
Nie podobasz mi si¢. — Spojrzenie spod brwi nastroszo-
nych obwiniajgce. Co jej jest? Dlaczego ile wyglada?

— Ach nic mi nie jest, nic mi nie jest! — otrzqsa
si¢ niecierpliwie.
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— Co ty mi bedziesz méwita? Od pewnego czasu
zauwazylem, ze zle wygladasz. — Myéli: Od jakiego czasu?
Do diabla, od jakiego czasu? Zastanawia sie. Od jakiego
czasu? | nic... nic... nic... Od jakiego czasu?

— Jestem... zaczyna. — 1| co to? Nie moze méwié.
Placze. — Jestem po prostu wykonczona. — Placze, —
Zostawcie mnie, zostawcie mnie WSZYSCYy W spol(oiu.

— Placze? — dziwi sie Andrzej. — Placzesz? Dla-
czego? — wola za nig Andrzej. Zulawski pochyla sie po-
przez stof ku Andrzejowi.

— Co jej jest? — scisza glos. Wpatruje si¢ w Andrze-
ja. On pewnie wie lepiei. on jq lepiej zna.

— Czy ja wiem? Powinna péjé¢ do lekarza. Czy ja
wiem? — zastanawia si¢. Nic jej nie jest — uspakaja sie.
— Chwilowa histeria.

Ale pytanie nie ustepuje, tylko zmienia si¢: Co to
jest, co to jest? Nic... nic... nic... — Moze nostalgia? —
méwi gloéno.

— A ja ci powiem — podnosi glos Zulawski. — Te
dwa male diably caiy czas na jej glowie, przeciez upilno-
waé takiego Marka...

— Nie, niel

— Nie? Oni jej zy¢ nie daja! Spralbyé tylki! Jako
ojciec...

— Jéziu!

— Jajko madrzejsze od kury! Ja swoich dwoje wy-
chowalem...

— No i co masz z Wojtka? Prales go po tylku i co?

Zulawski podrywa si¢, odchodzac czuje w piersiach
strzale. Co mam z Wojtka? Ano c62? Cé6z mam mieé?
Weychowalem go na uczciwego czlowieka.

Wihaéciwie o co mi chodzi? — zastanawia si¢ Boga.
— Zycia nie mozna ukladaé tak, jakby si¢ chcialo. Ten
méj stan, samopoczucie obecne to moze byé symptom. Ale
czego? Jeden symptom moze byé obiawem wielu rZeczy.
Pierwsze, e jestem wigkszg czeéé dnia sama. Nie, to chy-
ba nie wszystko! Nie wiem, nie potrafic sama siebie ana-
lizowaé, Czegos si¢ boje. Moze przeczuwam, ze chlopcy
odejda, odbijg si¢ od domu, zapomng jezyka, a ja zostane
na tym samym miejscu, gdyz nie moge za nimi podazyé?
Moze o to? I po co ja si¢ tak mecze z nimi? Po co ten pa-
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cierz i bajki po polsku? To przebrzmi, przestanie byé
atrakcjg. O co mi chodzi? A moze to jest breakdown?
Moze sie zalamuje? Co za uczucie]l Uczucie slabnigcia,
niewygody, niepokoju. Wszystko mnie boli. Boze, Boze
co sie ze mng dzieje? Ale jesli moge sie opanowad, to nie
jest tak zle, jesli moge zajaé si¢ dzieémi...

— Pawelku, Mareczku, odejdicie od telewizjil Do
l6zkal Pawelku, nie biegaj bosol W16z te granatowe pan-
tofelkil

W pokoju chlopcéw zgaszone éwiatlo, za oknem ciem-
noéé, pomigdzy nikle Swiatla gwiazd wdziera si¢ gwiazda
przelatujacego samolotu.

— Opowiedzie¢ wam bajke? — Boga siada na {6zku.

Pawel unosi si¢ na lokciach. Pél-épiacy wydaje si¢
taki bezbronny, kruszyna, jeszcze przed chwilg skakal,
krzyczal U..u..uuu!l A teraz:

— Opowiedz! — prosi.

Marek odrzuca koldre, siada energicznie.

— Ja chee radiol

— Nie! — protestuje Boga. — Opowiem wam bajke!

— Nie chce!l — wola Marek.

— Opowiedz! — prosi Pawel.

— Noo dobrze, niech bedzie — godzi si¢ Marek.

Andrzej w drzwiach otwartych troskliwy, niespokojny.

— Polé6z sie!

— Ale Boga nie chce si¢ polozyé.

— Nie, niel Opowiem im bajke!

— OXK. — Marek jest zrezygnowany. — Ale jakg
bajke?

— O Tomciu Paluszku.

— A moze by§ si¢ polozyla? — troszczy si¢ Andrzej.

— Nie, nie...

— Moéw! — ciagnie jg za reke Pawel.

.Poprzez trawy gaszcz splatany
Pedzi Tomcio w §wiat nieznany.
Ksiezye $mieje sie szeroko...”.

— Czytales ten komik o wyprawie na ksigzyc?

— Marek, przestai Marek! Ach, — podnosi sie. —
Macie wasze radic i épijcie. Pawelku, Paweﬁm. nie mozesz
spa¢? Pawel nie odpowiada.
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— Dobranoc — pochyla si¢ nad nimi. — Dobranoc
chiopcy.

Boga wychodzi. W sypialni siada przed lustrem. Co
oni we mnie widza? Widocznie to co si¢ dzieje we mnie
odbija si¢ na twarzy? Odwraca sie.

— Pawel? Dlaczego nie épisz? Nie mozesz spaé?

Stoi przed nig milczqco, spodnie pyjamy opadaja na
gole stopy. W lmcil(u ust péluémieszek. Patrzy, patrzy,
oczy blyszczace, jakby zalzawione, patrzy. Jaki to duzy
chlopiec, jak on wyrést. Czy prazyszedl si¢ poskarzyé?
Stabszy, mniej zaradny od Marka, przescigiwany przez
niego na kazdym kroku.

— Co si¢ stalo kochanie? Marek cie uderzyl?

— Opowiedzieé¢ ci bajke?

— Mnie bajke?

— Wymyslilem bajke.

— Chodz! — wyciaga rece — chod#, powiedz!

— Ale nie §miej sie...

— Nie...

Podchodzi ociagajac si¢, zazenowany, za dlugie spod-
nie plataja si¢ wokolo bosych stép.

Ale nie bedziesz sie §miala? — upewnia si¢. — Nie
méw Markowi, dobrze, nie powiesz? Bo on myéli, ze po-
szedlem siusiu. Zaraz, zamkne drzwi.

— Sam wymyélite§? Kazali c¢i w szkole? Nie, nic
nie powiem Markowi.

— To dobrze.

— Czy to wypracowanie do szkoly?

— Nie, tylko tak wymyslifem, teraz, na przyjemnosé.

— Méw, no powiedz]

— W granatowym pantofalku idzie nocka po ma-
leviku...

— Pawelku! Pawelku...

— 1 dalej tez... :

— No méw!

— Idzie sobie, idzie drogaq, a jak dzieci spaé nie mo-
94... To juz koniec! Dlaczego ty placzesz?

— Och Pawelku, synku, synku... I tak sam wymy-
glifes? .

— Sam| — uémiecha si¢. — Na przyjemnosé!

— Chod#l — obejmuje go. — Chod# zaraz, powiemy
tatusiowil
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— Niel — broni sie.

— Nie? A moze to nie ty? Moze ktoé ci powiedzial?
Babcia?

— Nie wierzysz?

— Wierze.

— Ja sam. Tylko to nie jest takie wonderfull.

— Alez jest, sliczne, Pawelku.

— Shucks! — skrzywil si¢. — Tatusiowi si¢ nie
spodoba.

— Chod#!

— Zostaw mnie, zostaw mniel — rozplakal sie.

— Dlaczego? — zaniepokoila sic. — Ale dlaczego?

— Oh shucks, damn it!

— Dlaczego? — powtérzyla i pytala si¢ samej siebie
po cichu: Dlaczego? Dlaczego?

Wiezli ja do lekarza. Nawet nie spytala do jakiego.
Wiezli ja samochodem troskliwi, ucichli spogladajac na
nia czule jak przycupnela obok nich na przednim siedzeniu
nie§miafa i zalezna. Troszczyli si¢ czy jej nie zimno, a
moze gorqco, a moze boli ja glowa?

— Jestem chora — pomyélala. — Ale nie, nonsens,
niemozliwe! Dlaczego mialabym byé chora?

Doktor Mlodecka bardzo teraz bliska otoczyla ja
ramieniem,

— Jak sie pani czuje?

— Dobrze, dobrze...

Poglaskala ja po ramieniu, po twarzy.

— To si¢ zobaczy, to si¢ okaze, moja przyjaciétka
zbada pania.

Byla zbyt slaba, zbyt senna, aby protestowaé. Na-
wet nie zastanawiala sie juz co jej moze byé. Chora?
Dlaczego? Na co? Zbadaja mi krew. Pewnie zapisza Ze-
lazo. To dobrze, %e jade. Sama nie zdobylabym si¢ na
péjscie do lekarza. Nienawidze si¢ leczyé.
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Zaparkowali samochéd przed klinika, bialym, kilko-
pietrowym budynkiem. Wysiedli. Doktor wyciagnela reke,
jakby chciala ujaé Boge pod ramie.

— Jak si¢ pani czuje?

— Dobrze — odpowiedziala. Pomyélala: Jestem
chora.

Nie interesowala si¢ nawet co to za klinika. Zresth
wchodzili bocznym wejéciem i nie bylo nigdzie napisu. W
hallu przystanefa. Ogarnelo jg nagle przerazenie: Dlacze-
go Andrzej puscil mnie samg? Uciekne! Nie, nie, jestem
choral Im predzej z tym skorcze, tym lepiej. Ale z czym
mam skoriczy¢? Nie wiem. Jestem chora.

— A moze aspiryny? — zatroszczyl sie profesor Mio-
decki.

— Chodzmy! — naglila doktor.

Szta niby stapajac we énie, pélprzytomna. Troskliwe
rece kliniki weiagaly ja coraz glebiej. Stawaly si¢ nie tylko
troskliwe, ale zachlanne, zaborcze, nie bylo przed nimi
ucieczki. Nie miala sily protestowaé. Jestem chora, jestem
chora, chora. Ochlonela nieco w gabinecie lekarki. Badala
ja dokladnie obojctnymi dlorimi i wreszcie spytala wpa-
trujac si¢ w nia, jakby chciala zajrze¢ do wnetrza, gdyz
samo zewngtrzne fizyczne badanie by’o nie wystarczajgce,

— Co pani jest?

— Nie wiem — szepnela. Spudcila glowe. — Nie
wiem, moze jestem chora.

— Gdzie panig boli?

Zastanawiala si¢. Poczula nagle, ze boli ja wszystko,
kazdy micsieri wszystkie kosci, kazdy nerw dawal znaé
o sobie, jakby spadla z wysoka na jakies kamieniste dno
i dopiero teraz po szoku upadku zaczela odczuwaé bol.

— Wazystko mnie boli.

— Ciekawe — szepncla. — W tej chwili nic nie
wiem, nie widze, testy wykazg. Czy pani chee, aby doktor
Mlodecka odebrala testy?

— Tak — zgodzita sie. — Doktor Mlodecka wie
na]leple].

— Nie ma si¢ co przejmowaé — lekarka myla rece
nad umywalka. Rozeémiala sie, zawodowy, skrywajacy
prawde émiech. — Nic nie wiadomo. Pani stan psychicz-
ny jest wazny.

— Ale czy ja jestem chora?
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— Testy okaza.

Po przyjeidzie z kliniki uspokoila sie, ale na krétko.
Cé# to moze byé za choroba? — zastanawiala sie. Ane-
mia? Wyczerpanie nerwowe? Nie, nie, to jest co§ innego,
doktor Mlodecka wie. Co ona we mnie widzi? Czego ona
chce ode mnie?

— To sg zyczliwi, sympatyczni ludzie — uspakajal
Andrzej. — Nie podejrzewaj zaraz nie wiadomo czego.

dpoczywai, odpoczywaj jak najwigcej.

— Andrzeju, nie mozna odpoczywaé bez konca.

— Jestes niespokojna. nie potraflisz usiedzie¢ na miej-
scu.

— Moze... ale moze to tez nie moja wina.

— Przeciez ja...

— Nie, pos*uchaﬂ Twoja i moja mlodoéé zaczelu sig
w walce. No tak? Ty sam czesto o tym méwiles, prawcla?
Brakuje ci tego prawda?

— Brakuje — przyznal, — Ale to juz przeszlo. Trzeba
zaczaé zyé normalnie. Widzisz tu jest Ameryka. Ludzie
cieszy sie tym co jest. Walka? Po co, dla kogo? W imig
jakich idei? Uznaliby nas za wariatéw.

— No tak, ale my$my zarazili sie walkq. To tak,
jak na przyklad z gruzlica. W okresie dojrzewania, w mio-
dodci czlowiek jest bardzo podatny na zarazki. Nalapa-
lismy w siebie tych zarazkéw buntu, tworzenia czegod
nowego. Jest w nas jakas gorgczka. Ale ja juz nie chee
tamtej walki, nie chodzi mi o tamto. Nas jak gdyby nigdy
nikt nie wyleczyl. Moze gdybySmy zostali ..

— Ja czesto o tym mySlalem, ale teraz to juz nie
mozliwe. Chcieli nas zlamaé, chcq nas zlamaé. Nie wiem
czy nasza polska historia, czy caly éwiat, ktéry odebral
nam wiar¢ w autorytety, Gdybysmy byli emigracja zarob-
kowa byloby duzo latwiej, przyjechalibyémy po prostu
urzadzié sobie wygodnlejsze zycie. A my przy)eidtamy do
Ameryki i chcemy ja cofnaé o trzy wieki wstecz: zdobywaé.
urzadzaé, poznawaé. I po co? Po co?

— Czy ty nie myfélisz, Ze nam po prostu przerwano
mlodoé¢? Nigdy nie mogliémy si¢ nig cieszyé i dlatego
trwa w nas nieustannie? Nie potrafimy przejé¢ spokojnie
do dojrzalego wieku nasycenia i smakowania Zycia. Bo
mnie wydaje si¢ czasem, Ze jeéli si¢ poddam i stane w
miejscu i zgodz¢ si¢ na egzystowanie tylko, a nie na
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uczestnictwo w Zyciu to albo zalamie¢ si¢ nerwowo, albo
to juz bedzie §mieré.

Bo wtedy to co przywiozlam z soba, te goraczke, ten
bunt stlamsz¢ zamiast skierowaé ja na inng droge i skie-
rowujac tak wyleczyé siebie. 1 widzisz, ja si¢ boje. ze
doktor Mlodecka chece co§ we mnie zdusié. Czuje to wy-
raznie wtedy. jak nie jestem z nia. A moze to dlatego, ze
jestem chora? Moze dlatego, e jestem chora nie mam juz
energii, a czasem nie mam juZ ochoty do zycia.

—:Co ty opowiadasz koclumie?—-zaniepol(oﬂ sie. —
Co ci tez przychodzi do glowy?

— Ja nie wiem. Tak jako§ dziwnie sie czuje.

— Sama cieszylaé si¢ tak niedawno, ze Pawelek ulo-
zyl wierszyk po polsku, ze tak melodia jezyka do niego
trafifa, Czy ty myslisz, ze ja sie czasem %le nie czuje? Ze
ja si¢ nie martwie? Nie staraj si¢ wyolbrzymiaé spraw,
lilozofowaé. Jakie§ goraczki, bunty, demony! Jestesmy zwy-
klymi ludZmi. Najwazniejsze, zebyémy byli zdrowi. Dosta-
niesz odpowiednie lekarstwa, wydobrzejesz.

Zanim nacisnela dzwonek doktor Mlodecka przyjrzala
sie frontowi domu.

— Dadzg rade — szepnela. — Moga wziné pozyczke
na dom.

Jej szeroka twarz nabrzmiala wspé'czuciem. Weszla
do hallu ciezko, dswigajac decyzje. Byl wieczér orzeswia-
gco-chlodny, jesieny. Ucichlymi ulicami snuly sie pozétkle
ifcie.

— Dobry wieczér — odezwala sie. — Mam wyniki
testow.

W jej glosie zadiwigczala nuta posepna, ale nikt jej
nie doslyszal.

— Ach tak] — zawolal Andrzej. — Prosze, niech
panstwo siadajal No i co? Jakie wyniki?

ga wyciagnela rekq.
— Czy moge zobaczyé?
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— Nie, niel — zaprotestowala doktor. — Tego sie
nie wydaje! Ja tylko zapamigtatam.

Spojrzala na Boge.

— Nie dobrze jest.

— Taaaak?

— Anemia? — spytal Andrzej.

— Co takiego prosze pani? — wiracila sie¢ Zulawska.

— Przede wszystkim zwickszona ilo§é¢ eozynofilow.

— Ach! — rozeémiala sic Boga.

Napotkala spojrzenie doktor karcace, grozne.

— Nie ma si¢ co §miac.

Smiech Bogi zamilkl, cofala sie, ale jeszcze nie cheiala
ustgpic.

— Prosze pani doktor o ile ja wiem eozynolilia moze
byé objawem przejéciowym. Astmy nie mam. Ale moge
mieé alergie, moge byé uczulona na co§ z czego sobie zu-
pelnie nie zdaje sprawy. A jak czerwone ciatka?

— To nie wazne.

— Nie waZne?

Doktor wstala, podeszla do Bogi.

— Wydaje mi sie, lepiej, abym byla z paniq szczera.
Porozmawiajmy w cztery oczy.

— Zostawcie nas! — szepnela Boga. — Zostawciel
— powtérzyla nakazujgco.

Zulawska, profesor i Andrzej cofneli si¢. Zostaly we
dwie w pokoju. Doktor wazna, niecierpliwa pochylila sie
ku Bodze, starala sie ujaé ja za reke.

— Pani jest bardzo chora, drogie dziecko.

— Prosze! — krzyknela wyzywajgco. — Niech pani
wszystko méwi! Ja sie nie bojel

Nie méwila, obserwowala ja. wahala sie. Z jej spoj-
rzenia sgczyla si¢ cigzka, oszalamiajaca czulosé.

— Wiec ¢62 mi jest? — powtérzyla sennie. — Co
pani sadzi?

— Spokojnie, spokojnie... Trzeba by péjéé do szpita-
la. Ja wszystko juZz zaaranzowalam.

— Co pani podejrzewa? — zerwala sie. Szamotala sie
przez krétky chwile i znéw siadla obezwladniona. — Co
pani podejrzewa? — powtérzyla cicho.

— Ta Klintka — powiedziala — to byla klinika...
spokojnie, niech si¢ pani nie denerwuje... — Ujela ja za
obie rece.
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Boga wyrwala si¢.

— Wiem!| — zawolala, — Uwaza pani, ze mam rakal
Tak? Tak? — krzyknela.

Doktor milczaco skinela glowa.

— Niestety.

— To tak — szepnela — to to, to o to chodzilo.

Przymlcnda oczy, ogarnelo ja zobojetnienie.

— Co takiego? — Andrzej wszedl do pokoju. Byl
Eie;pokojny. Zblizyt si¢ do Bogi. Przygarmnal ja. — Co?

o

— Potrzebna natychmiastowa operacjal — powiedzin-
la doktor. — Natychmiast!

Krecila si¢ po pokoju podniecona. — Ja zaraz telefo-
naje do kliniki. Juz zaméwilam lézko, czekaja!

— Co? — nie rozumial Andrzej. — Dlaczego? Boga?

— Doktor uwaza, ¢ mam raka — rozesmiala si¢ iro-
nicznie. Smieszyl jq wlasny chléd, nagmiewala si¢ z samej
siebie. — Ale ja nie p6jde na operacjel

— Tego pani nie moze zrobi¢] — oburzyla sie dok-
tor. Tego pani nie wolno zrobi¢l — Stala przy telefonie,
trzymn’a s'uchawkg w rece. — Dzwoni¢ do szpitala.

Trzeba si¢ przygotowaé na koszty,

— Bogal — krzyknela Zulawska. — Nie wierz, to
nieprawdal Zareczam ci, ze to klamstwo.

— Prosze pani, prosze panil — podszed! do niej pro-
fesor. — Niech pani nie obraza mojej Zony!

— Pana zonal — krzyczala. — Pana Zona mi si¢
wcale nie podobal

— O co chodzi? — wszedt do pokoju Zulawski, —
Co tu si¢ dzieje?

Profesor natychmiast podskoczyl, przechylil si¢ ku Zu-
fawskiemu, thumaczyl, wyjaénial pélszeptem.

— ..i ja wiedzialem, moja Zona zawsze wyczuwa.

Zulawska dygotala, opadla na fotel.

— Nie wierz. nie wierz] — zaklinala Boge.

— Co? — zawolal Zulawski. — Co panska Zona
wyczuwa? A karaluchéw nie wyczuwa?

— Nie przejmujcie si¢ — powiedziala Boga. — Nie
péide na operacje.

oktor Mlodecka spojrzala na niq tkliwie.

— Pani ma dzieci, dwéch synéw, pani jest mloda...

— Odlozyla jednak stuchawke telefoniczng, stala oparta
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o drzwi wpatrzona w Boge, nieczula na krzyki obojga Zu-
lawsl(ich. — Chee pani przeciez wychowaé dzieci?

— lle mi zycia zostalo? — zawolala wyzywajaco.

— Moze, jesli nie bedzie operacji — doktor Mlo-
decka spuscila glowe — to moze rok...

— Okey! — powiedziala zimno. — Niech bedzie
rok. Nie bedziecie si¢ rujnowaé przeze mnie. — Myéla-
la: Moéwie tak, gdyz nie wierze, nie moge uwierzyé, A
wlasciwie powinnam plakaé, rozpaczaé, Ona — pomyélala
ze zloécia — chcialaby zebym plakatal Ona! Boje sie
jej! Boje si¢ jejl

Zulawski powiedzial: Tylko im wierzciel

Doktor nie reagowaia. profesor odwrécil sie.

Boga rozejrzala si¢ po pol(oiu. Smutne, czule spoj-
rzenie doktor, profesor odwrécony plecami. przerazone oczy
Zu'awsl(iej. zatroskane Zulawskiego i Andrzei. Andrzej...

— Andrzeju...

— Péjdziesz do szpitala — méwi. — Nie martw
sie, doktor zaméwi szpital, nie martw sie. Tylko moze jesz-
cze nie dzis...

Andrzej myéli: Musze to rozwazyé, na zimno. spo-
ko]nie rozwazyc.

— Tylko im wierzciel — powtarza Zulawski.

Boga czuje zawrét glowy. W co ja si¢ dostalam?
Co to? Co to si¢ dzieje? Andrzej jej wierzy! Jestem cho-
ral Jaki§ wir, wir mna kreci, nie moge wyplynaé. Jeszcze
rok, jeszcze ty“to rok...

— W takim razie zam6wie szpital — powiedziala
doktor. — Im wczeéniej, tym lepiej!

Odprowadzita chlopcow do szkoly, Krecita si¢ po
domu niespokojnie zaczynajac tu i tam jakad robote: mycie
naczyih, &cielenie fozek i zostawiala w polowie wszystko
nie dokorniczone. Siadla na fotelu z rekami opuszczonymi
bezwladnie wzdluz ciala. Jestem chora — myslala. —
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Jestem chora, Ale co mi jest? Co mi moze byé? Czy to
mozliwe? Czy to mozliwe co powiedziala doktor Mlodecka?
Czy to mozliwe, aby zycie juz si¢ konczylo? Wigc to wszy-
stko co jest poza mna, ta przeszlodé oczekujaca, niecier-
pliwa to wszystko? Tylko tyle? Dlaczego tak malo? Zylam
pod znakiem obietnicy i to bylo wszystko? Tylko to? A
c6z jest przede mna? Bog? Bég. ktérego nie znam, do
ktérego nie wiem, jak si¢ zblizyé. Myélalam, ze poprzez
ludzi, ale teraz nikt mnie nie potrzebuje. Jestem chora.
A jeéli Boga nie ma i wszystko co si¢ teraz dzieje jest
tylko splotem warunkéw zewnctrznych?

Na dworze ranek paidziernil(owy. przejrzysty, wonny
kielich bialeco wina, a w niej wszystl(o bylo zamglone
i miyl monotonny, cieplawy deszcz.

— To ju# koniec — pomyslala. — Juz koniec —
szepnela zrezygnowana.

Telefon! Poderwalta sie. Ale zaraz opadla na fotel.
Kto to moze dzwonié tak rano? Pewnie pomylka. A moze
cof si¢ stalo z chlopcami? A moze Andrzej? Andrzej,
Andrzej... jaki on byl zmartwiony.

A ja nicl Ja tylko myéle o sobie. Andrzej, gdyby to
byl Andrzejl

podbieg'a.

— Hallo? — zawolala niecierpliwie.

— Tu Mlodecka — zaterkotal glos. — Wiec niech
si¢ pani szykuje. Za dwie godziny bedziemy tu po panig.

— Jakto? — zadrzala.

— Szpital zalatwiony — szeledcil glos. — Jest wolne
fozko.

— Ale...

— Niech si¢ pani nie boi...

— Musze si¢ porozumieé z mezem, ja tak nie moge,
tak nagle...

— Przeciez méwiliémy wezoraj moja droga. Przeciez
pani wie, jak ja pani dobrze #ycze — glos zgrubial od
naglej, lepkiej stodyczy. — Jak ja panig lubie. Bedziemy
za dwie godziny.

Rzucila stuchawke. Rozejrzata si¢ bezradnie po miesz-
kaniu. Sciany przygladaly si¢ jej obojetnie i wydawaly
sig przyblizaé, zacieéniaé. Dotknela reka gardla, czula,
ze sie dusi.

Uciekaé! — pomyslata. Uciekaé! — szepnela.
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Sciany walily si¢ na nig, przyduszaly ja. jakby to
znow zaczdo sig bombardowanie. Dom dygota'. trzesly
sie szyby, podloga drgala konwulsyjnie, §ciany walily sie.
Zaraz ja przydusza, zaraz jq przywaly, zaraz, zaraz... e
mi czasu zostalo? Jestem chora... bedziemy za dwie go-
dziny... ja pania tak lubig... pani jest bardzo chora drogie
dziecko... rok, rok, najwyzej rok!

Ratunku! — chciala krzyknaé, ale nie mogla krzy-
czeé, nie mogla wykrztusié stowa. Myélata tylke rozpacz-
liwie. wciaZz to samo: Ratunku, ratunkul I nagle zawo-
lala glo§no, nieprzytomnie, rozpaczliwie: Andrzeju! An-
drzeju — powtarzala — Andrzeju, Andrzejul To on hyl
ratunkiem. Zapragnela tak bardzo jego bliskoéci, dotknie-
cia reki, spojrzenia. Chwiejac sie dopadla telefonu. Palce
dygota]y jej. nie mogla nakreci¢ numeru, zapomnin‘a nu-
meru. Jaki to numer? Boze jaki to numer? Nie wiem, za-
pomniatam. Szukala w - ksiazce telefonicznej. Predzei,
predzeﬂ Sciany mnie przyduszq. §ciany mnie przywalql
Boze, ratuj mniejl A jezeli Boga nie ma? Piwnica, piwnica
z zawalonym wyjéciem. Nie ma wyjécia, dom wali si¢ na
mniel Andrzeju, Andrzeju ratuj mnie, uciekajmy! Palce
drzaly jej tak bardzo, ze nie mogla nakrecié numeru. Za
dwie godziny przyjezdzamy, l6zko gotowe... predze]. pre-
dzej! Nakrecila zero.

— Operator] — wykrztusila. — Prosze mnie pola-
czyé....

— Czy numer nie odpowiada? — spytala telefonistka.

— Nie, niel Predko prosze mnie polaczyél

Wryczekiwala w sluchawce na jego glos.

— Andrzejul — zawolala. — Prayjezdzaj!l Ja osza-
leje! Uciekajmy! Mlodecka chce mnie zabra¢ do szpitala,
predkol

— Daziecko drouie. przeciez ja cig nie puszcze, uspo-
kéj sig...

— Przyjezdzaj! Przyjezdzaj!

— Bede natychmiast — zadecydowal. — Ubieraj sie.
Jedziemy do lekarza. Do Nowego Jorku.

Odetchnela. ubierafa si¢ pospiesznie. Spojrzala na
siebie w lustro. Byla zupelnie blada, w wydluzonej, prae-
razonej twarzy skurczone dygocgce usta. Zwijala wlosy
byle jak w wezel na karku. Szpilki spadaly na podloge.
Zanim zdazyla si¢ ubraé, uslyszala glos Andrzeja.

237



— Ju# przyjechal, przyjechal... — rozplakala sie.

Biegla ku niemu. Zarzucila mu rece na szyje, przygar-
nela sie. Odczuwala teraz cale jego cialo silne i spokojne,
ktére przejmowalo jej strach.

— Boje sie — szeptala. — Boje sie, boje si¢...

— Moja kochana — tulil ja — moja najdrozsza. Prze-
ciez ja bym ciebie nie puscil, jestem z toba, jestem z toba.
Jedziemy natychmiast do Nowego Jorku, do polskiego
lekarza. Zobaczymy. lesli bedzie potrzebny szpital, to ja
cie nie zostawie, bede z tobg. Juz myélalem o tym, zaraz
telefonuje. 1 co jeszcze? Telefonuje do Heleny i wy-
jezdzamy, uspokéj sie, wyjezdzamy!

—- A jak oni zadzwonig, to nie odpowiemy, nie otwo-
rzymy! — drzala nie puszczajac jego ramienia.

— Nie béj si¢, nie béj sie. Taka niby silna, taka
odwazna, biedna mala dziewczynka.

Stata przytulona do niego gdy nakrecal numer, gdy
umawial si¢ z lekarzem, gdy prosil Heleng, aby przyje-
chala weczeéniej zajaé si¢ chlopcami. Potem jedng rekq
prowadzqc kierownice, drugg przygamial ja do siebie
splakang, drzgqca, p6lprzytomna.

— Predzej — myslal — predzejl — Zaciskal z¢by.
Predzej, predzejl

Musimy zdazyé przed nocy! Naciskal pedal, strzatka
przekraczala 70 mil na godzine. Predzej, predzej, przede
wszystkim musimy jg uspokoi¢. 1 jak ja moglem nie zau-
wazyé, jak ja moglem nie spostrzeé! Jak ja moglem nie
spostrzeé| Jak ja moglem tym ludziom zaufaé!

Przed nimi i po obu stronach cierpliwej, niekoricza-
cej si¢ High way przeciggala sie leniwie w jaskrawym
sloricu pdudnin s](rzqca si¢, niezbadana Ameryl(a.

Zulawska wydawala ostatnie dyspozycje Luli Mae
— short order cook.

— Jak przyjdzie dostawca miesa, zaméwisz tuzin
indykéw, wezmiesz dwa tuziny kur, powiedz mu, %e chcesz
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miode, na smazenie. Lula Mae kiwa swoja krétkg
glowq z gladko przyczesanymi wlosami. Wydaje mné-
stwo pienigdzy na mikstury i jest bardzo dumna, Ze
moze utrzymaé swa glowe w stanie lénigcej gladkosci.
Chociaz jej tylna czgéé ciala sterczy kanciasto niby piece
kaflowe w starym kraju bialych, jej jasno-kawowa skéra
odréznia ja od innych podobnych jej budows Murzynek.

— Yes Miss Helen — powtarza. — Niech pani
jedzie spokojnie do domu, wszystkim si¢ zajme. Niech
sie tylko pani nie denerwuje. Ja juz widz¢, Ze pani ma
jakie§ zmartwienie w domu. Tak si¢ pani przejela tym
telefonem. Pamietam co ja mialam z moim mezem, myéla-
fam, ze to si¢ nigdy sie skoniczy, ale teraz juz siedzi bez-
piecznie w szpitalu dla umyslowo chorych.

— Lula Mae ja jui..

— Niech pani idzie, niech pani idzie, ale tylko chwi-
leczke! Coé jeszcze pani powiem. W razie czego trzeba
wolaé policie. M6j maz to byl trudny, kilka razy uciekal,
ale teraz juz nie wie gdzie mieszkam, Nawet malo do mnie
méwil, opowiada tylko wszystkim, ze si¢ Zle czuje, bo
spodziewa si¢ niedfugo dziecka.

Zulawska uémiechnela si¢ blado, byla niespol(oinn
chociaz starala si¢ siebie samy pocieszyé.

— To dobrze, ze pojechali — myélala — to bardzo
dobrze. Ja wierze, ze Boga jest zdrowa, ja wierze... A
Leﬂl? Nie mozna dopuszczaé do siebie takich myslil —

ronifa si¢, Przelykala lzy zapinajac zakiet i nakladajgc
w poépiechu beret.

W domu zastala nielad, niepozmywane naczynia,
niedopite filizanki po kawie, ale nawet nie zdazyla sprzgt-
naé, ani nawet rozebraé sie, gdy dzwonek u drzwi roz-

yezal sie niecierpliwie.

— To oni! — przerazila si¢.

W pierwszej chwili postanowila nie otwieraé. Usiadla
na krzeéle zmuszajac si¢ do spokoju. Dzwonek powtérzyt
si¢ jeszcze bardziej niecierpliwy, raz, drugi. trzeci, a po-
tem gwaltowne kolatanie do drzwi.

Podniosla si¢. Otworze — zdecydowala. — Jeszcze
drzwi rozwalg. I 6z mi mogg zrobi¢? Nic im i tak nie
powiem,

Mlodecka wpadla do przedpokoju. Profesor snul sie
za nig. Cie. Smuga.
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— Gdzie cérka? — krzyknela podejrzliwie. — Gdzie
pani Boga?

— Nie ma jej.

— Co? Dlaczego? No stuchaj!l No postuchajl —
dopadta profesora. — Slyszysz? — W jej oczach palil sie
nieprzytomny, pozadliwy ogieri. Szamotala si¢ po przedpo-
koju, odsunela Zulawska, whiegla do kuchni, stanela u
podnéza schodéw.

— Pani Bogo!l Bogal To jal

— Nie ma jej, méwilam pani, nie ma jej — powt6-
rzyla Zulawska.

Doktor oparla si¢ o éciang, dyszala.

— Dlaczego? — jej glos byt ochryply. — Co? Cazy
poszla do sklepu? Kiedy bedzie? Nie ma czasu, trzeba
natychmiast wyjezdza¢. Méwilam cil — wykrzyknela z
naglq zloicig. — Méwilam ci, zeby nie telefonowaé tylko
zaraz przyjezdzaé]

ulawska przygladala si¢ im przerazona.

Profesor stal z opuszcezony glowq. niesmialy, zawsty-
dzony.

— Nie unoé si¢ — szepnal.

— Spojrzala na niego wzgardliwie, wzruszyla niez-
nacznie ramionami, odwrécifa sie.

— Chodémy! — szepnal proszaco.

Uslyszala go. ale nie odwrécila si¢, podeszta do Zu-
tawskiej.

~— Gdzie corka? Niech-ze pani nareszcie odpowiel
Gdzie Boga?

— Whyjechali.

— Wyjechali? Wyjechali? Gdzie?

— Wyijechali. Andrzej i Boga pojechali do lekarza.

— Do lekarzal — zachwiala sie. — Jej duze, mick-
kie cialo jakby zwiotczalo. Wydawala sie przez chwile ugo-
dzona, bezsilna, — No powiedz! — poskarzyla si¢ pro-
fesorowi. Ale natychmiast sprezyla sie, jakby do nowego
skoku i pochylajac si¢ nad Zulawska powiedziala rozka-
zujgco.

~— Adres]

— Nie mam.

— Nazwisko lekarza!

—- Nie wiem — cofala si¢ tylem Zulawska. — Co
tez pani, o co pani chodzi. Nie wiem.
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Chwycila jg za obie rece.

— Niech mi pani da adres i nazwisko lekarza, prosze,
to wazne!

— Musze tam jechaé¢! Musimyl — powtérayla.

Profesor kryl si¢ w kacie przelekly, nieporadny.

— Chodémy juz, chodzmy! — prosil.

— No coé takiego! — wykrzyknela. — No widzie-
liécie coé takiego! — powtarzala uderzajac zacisnicta w
pies¢ reka o dciang hallu.

— Chod#my! — powtérzyl profesor.

Napotkal jej ostre, wrogie spojrzenie.

— Chodz, chod?... — pogladzil ja po rece, rozpro-
stowal delikatnie zaciénigete palce — uspokéj sie, uspokéj...

Odepchnela go. Usunal si¢ przerazony. Wybiegla
nagle z hallu na ulice. Profesor zwolna podnisst glowe.
W pélcieniu hallu oczy jego i Zulawskiej spotkaly sie.

— Przepraszam — colngl sie — do widzenia pani.

Przed domem doktor Miodecka glosno startowala
samoché6d.

Jan i Piotr Wojtkiewiczowie awanturowali sie w
ciemnawym, odleglym kqcie biura.

— O co im si¢ rozchodzi, u diabla? — pomyslal
Zulawski i zaczal nadsluchiwaé. — E, co tam! — zre-
zygnowal. Pochylil sie nad papierami. Wojtkiewiczowie.
dwa zaperzone koguty przesuneli sie, az na érodek biura
nie zwracajac uwagi na Zulawskiego. Dobrze, ze nie bylo
klientéw, Ze tylko ulica Szeroka leniwie prezyla sie w
poludniowym sloficu, a dwaj obdarci przechodnie, pél-
przytomni ,Eajnosi”™ podpierali kamienice. Przez witryne
hiura widaé bylo ich opuchle profile. Zulawski spojrzal
z dezaprobaty: Znéw naciagajg ludzi, a potem péjda do
baru na szklanke wina z aspiryng. Z aspiryna mocniejsze.
Jutro z samego rana stang w kolejce przed laboratorium

l. Od wine — pijacy wino.
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miejskim, aby sprzedawaé krew. Tez zarobek! — wzruszyl
ramionami, — O co ci Wojtkiewiczowie sie kl6ca?

Jan wlozyl rece w kieszenie spodni, stal zaczerwie-
niony na wprost brata.

— D... na ciebie] — krzyknal gniewnie.

Piotr szezuplejszy, mniejszy i mlodszy pods]«oczyl.
zapial:

— Co? Ty tak na mnie? To czekaj! D... na ciebie!

— Panowie, panowie! — podniést si¢ od biurka Zu-
lawski — male nieporozumienie, maly lapsus linguae!
Nie méwi si¢ d... na ciebie, tylko: mam ci¢ w d

Jan spojrzal na niego.

— Dlaczego panie Zulawski?

— Bo to jest poprawna polszczyzna i to jest po]slde
biuro, a pan prowadzi sprawy polskie i z tego powodu
wlaénie dostal pan swojgq posade w magistracie.

— A tam, niech bedzie — mrukngt Jan. Dostrzegl
ironiczny u$mieszek na twarzy brata i ogarnela go wécie-
klogé.

— Mam cie w d...] — mrukngl gniewnie.

— Czy to czasem nie o to tlumaczenie? — spytal
podejrzliwie Jézef.

— Panie Zutawski — pochylil si¢ nad nim Jan Woijt-
kiewicz. Byt zazenowany. — To co pan wczoraj thuma-
czyl... to tamte dziesieé dolaréw co ja panu dalem polowe...
to Piotr méwi...

Zulawski wyjal z portfelu pieciodolarowy banknot.

— Prosze!

— Mhnie za niego wstyd... mnie nijako — usprawie-
dliwial si¢ Jan.

Polozyl dlori na pieciodolaréwee, — On mi méwi,
#¢ z wlasnej kieszeni daj... Bo to niby do biura nalezy.

— Nie chee tych pigciu dolaréw — zawolal Zutaw-
ski — tylko juz mnie o tlumaczenia nie prodcie!

— Bo to panie Zulawski klient przyszedl do Piotra...

— Ech! — machnal rekq Zulawski. — Co tam be-
dziemy...

W tej chwili zadzwonil telefon.

— Jéziu, wyobraz sobie — szeptala Zulawska —
Boga pojechala z Andrzejem...

— Co tak nagle? — przestraszyl si¢ Zalawski.
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Jan zmigl banknot w dfoni i wsunal do kieszeni. Bylo
mu nieco przykro, nieprzyjemnie, ale tylko na chwile.

— A co on chce? — tlumaczyl sobie. — Wpuscilem
go do biura!l To malo? Klient przyszedl do Piotra, to co
mam si¢ dzieli¢?

Wyszedl na ulice. Jeden z ,fajnoséw” natychmiast
podskoczyl do niego z wyciagniety reka.

— A péjdziesz ty mil — huknal na niego Jan — a do
kosciolal A do spowiedzil

— Bo ja si¢ Bodze nie dziwie — méwila Helena —
wykoriczona nerwowo, w oczach nikla, a ta diablica nie
odstepowala od niej...

— To pojechali do Nowego Jorku, do tego polskiego
lekarza? Dobra! No a jak ci przyjda...

— Cuzekajl — przerwala Zulawska. — Ja ci nie po-
wiedzialam! Wopadli tutajl Onal Az si¢ balam! Jeszcze
jej takiej nie widziales! Ach ja sie martwie, ja si¢ mar-
twig, denerwuje o Bogel

— Poczekaj, jeszcze nic nie wiadomo! Bedzie trzeba,
péjdzie do szpitala.

— Przyszedl jakié list, odpowiedZ na twoje podanie,
ale nawet nie moge czytaé, wszystko mi z rak lecil

— We# sobie aspiryne.

— Aspiryna mi daje kwasy! Martwie sie, pojechali,
jak szaleni.

— Opanuj si¢ kobito. Jak ja moge pracowaé? Coty
myélisz, ze ja si¢ nie denerwuje! Mnie si¢ to wszystko od
poczatku nie podobalol

— A co ty myslisz?

— Co ja moge mysle¢? Zrobimy wszystko zeby ja
ratowaé,

Ped samochodu kolysze, uspakaja. 1 blisko§é Andrze-
ja. Polozyla reke na jego kolanie.

Myélal: Jak moglem im zawierzyé, pusdcié ja sama?
Co to wszystko ma znaczy¢? Czyzby Boga? Nie, niel Pre-
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dzej, predzej! Oparla glowe, przymknela oczy. Wsluchi-
wala sie w siebie. Ten zegar, ta maszyneria wewnelrzna,
nieprzerwana siatka pluc, serca, mézgu, przewodu tra-
wiennego — to ja? Nie, — mysélala niemozliwe, aby tylko
tyle. Usmiechnela si¢. Trzeba zanurzyé si¢ w sobie, wedrzeé
w siebie i wtedy odnalezé nienazwane i nienamacalne.
Trzeba przekonaé siebie i to jest najtrudniejsze. O ile
latwiej przekonywaé innych, albo innym uwierzyé. Ale
wtedy taka wiara z zamknigtymi oczyma, wiara w ktérej
widaé dno bedzie nieuczciwa. Siebie nie mozna oszukaé.
Rok — pomyslala, — Moze krécej. — Westchnela: Bozel

— Co ty méwisz, kochanie? — zatroszczyl sie. — A
moze nastawi¢ radio?

— Jak chcesz Andrzeju.

Double your pleasure
Double your fun
With double mint, double mint, double mint gum!

— Zamknijl — poprosita, — Wole stuchaé, jak
oddychasz

— Kochanie moje drogie, nie martw sie!

— Nie, ja nawet nie o tym mysle.

— A o czym?

— Ze bardzo chcialabym...

— Co by$ chciala, kochanie?

Pomyslala: Smia¢ sie. Przytulifa policzek do jego
ramienia: — O ju nic, nic...

— A moze by§ si¢ zdrzemnela?

Ped odurzal. Przymknela oczy, starala sie zasnaé.
Budzilo ja zatrzymywanie sie samochodu przy rogatkach
drogowych pobierajacych oplaty za przejazd przez most,
albo autostrade. Na horyzoncie szosa godzi wprost w niebo
odlegle, blado-niebieskie, zanurza siec w nim, ginie.

— Juz blisko — budzi ja Andrzej.

Boga otwiera oczy. Niebo krwawi, zachéd slofica.
Slania si¢ zraniony dziefi | oto pierwsze §wiatla elek-
tryczne.

— Lubie widok Manhatanu — méwi Andrzej. -—
Poezja dwudziestego wieku. A noca, gdy zapalajq sie
§wiatfa i reklamy... albo nawet i teraz. Spéjrz na te dra-
pacze, slorice odbija si¢ w oknach, niebo rézowe, a tam
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wyZej na granicy pewnie trzydziestego pietra xeledynowa
chmura, z kazdego okna niebo wyglada inaczej... $pisz?

Ulicami ciagng gromady ludzkie. Ida potykajac sie.
chwiejac, dzieci plataja si¢ u kolan matek, dzieci samotne.
Nie widaé ich twarzy, tylko zarys glowy, ramiona, Niekts-
rzy nie idq sami, ale wspierajg si¢ na innych.

— Skad tyle ludzi?

— Ludzi? Nie widze. Gdzie?

Boga mysli: A wigc jestem chora. Czlowiek chory
widzi inaczej, dostrzega rzeczy, ktérych inni nie zauwa-
zajg.

- Przyglada si¢ ludziom na chodnikach. Ci, ktérzy mogq
si¢ oprze¢ ida wygodniej, spokojniej. Pewnie popsuly sie
tramwaje, albo jakas katastrofa. Przechodnie wygladaia
na zmeczonych i coraz wiecej zblizaja sie do siebie, opie-
rajg jedne o drugiego.

— Skad tyle ludzi?

— Nie moge patrzeé teraz, musze¢ uwaZaé,

Stary czlowiek zostal w tyle, mignela tylko jego zroz-
paczona twarz, rece wyciagniete w préznie. Widocznie
silniejsi odbiegli, wyprzedzili go.

— Dobrze, ze jeste§ przy mnie — méwi Boga.

— Jestem, jestem...

To nie prawda — myéli. — Ze ja, e oni, %e my
wszyscy to tylko funkcja wewnetrznej maszyny. Najwaz-
niejsze jest pragnienie wspbluczestnictwa, wyciagniecia
rak, odczawania siebie w innych i innych w sobie. Jakie
to bolesne, jakie pokrzepiajace, nieskoriczone. Bo jesli na-
wet ratujgc sie pomysle: Bég i ja, to juz bedzie wydzielanie
sig, ograniczanie, Ale nie mam czasu, nie mam czasu,
jestem chora.

— Co to jest milo§é Andrzeju?

— Co ty méwisz, kochanie, mito§é? — zastanowil sie.
— Méwilismy o tym nieraz.

— Przypomnij mnie.

— Jest to wigc przede wszystkim co§ trwalego, jest
to sklonnosé do przezy¢ emoc]onnlnych o charakterze zycz-
liwym, przychylnym. Zreszta jest to wyraz wieloznaczny.
W wypadkua miloici do drugiej osoby jest to sklonnogé
do przebywania razem, nie rozstawiania sie. Sa réZne
rodzaje milosci... Co ci jest? Czy ty przypadkiem nie masz
gorqczki?
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Sciemnilo si¢. Zygzaki, weze, kule §wiatla nadlaty-
waly, nadbiegaly ze wszystkich stron. Walczyly z soba
o miejsce. Znad Hudsonu, z jego przybrzeznych bulwaréw
mokry chléd wieczoru, zapach wody, lisci, jakby orzezwia-
jace przypomnienie.

— No, no, kochaniel Nie poddawaj si¢, nie zalamuj!
Zycie jest pigkne, zycie przed toba.

Podniosta glowe, patrzyla wprost przed siebie na
miasto lénigce, przesycone bogactwem §wiatel.

— Ja si¢ nie zalamuje, tylko tak sobie mysle: co tu
nas jeszcze czeka? | tak si¢ czuje, jakby ta przyszloéé byla
terazniejszodcia, jakby mnie juz przytlaczala, zamykala
droge, jakbym w jakim§ labiryncie ciggle natrafiala na
§ciany z napisami, ktérych nie moge odczytac.

— To nie staraj si¢ odczytywaé, nie staraj si¢ mysleé,
miej wiecej zaulania do Zycia.

— Pewnie masz racje, ale w takich chwilach mam
ochote wracaé. Tylko sama nie wiem gdzie...

— Przeciez ja nic nie chce — mysli Andrzej. — Nic
innego, ty”(o zeby ona by*a zdrowa.

Myélac tak zaciska rece na lcierownicy. mocno, do
bélu. Swiatla smagaja raz po raz szeroko otwarte oczy.

Przeciez jeste§, niemozliwe, aby Cie nie bylo. Jestes
w nas i poza nami, a najbardziej jeste§ w tym co nas
hczy. W tym co jest pomiedzy nami jest Twoje tchnienie,
Twoja najbardziej zrozumiala obecnosé.

9.

Poczekalnia lekarza. Pokéj waski, bez okien, w mick-
koéci dywanéw — oczekiwanie. Lek przyttumiony nadziejq.
Terkotanie krwi — to zegarki ludzkie o nadwyrezonej spre-
Zynie, pracujy szybciej, nieréwno. Lustro odbija twarz Bogi
zmalaly, zwezona, odmlodzong, jakby wszystke inne cof-
nelo sig wstecz i tylko ta jedna mysél, jedno oczekiwanie:
Co on powie? Co on powie?

— Pana doktora jeszcze nie ma — powiedziala pie-
legniarka — ale powiedzial, ze bedzie, spodziewa sie pan-
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stwa. Zaslania soba drzwi gabinetu. Jej zawodowa uprzej-
ma obojetnodé, prayciszony glos wahajqcy si¢ na skraiu
tajemnicy za ktéra drzemie przepasé.

Andrzej usmiecha sig.

— A wiesz — méwi — ten Gertz, przypomnialo mi
sie, bo znowu w Nowym Jorku, przystal Jéziowi podobno
co§ dwadziescia dolaréw, z tej puszki to tez nic...

— Ach tak? Nie wiedzialam, ze przystal, a z puszki...

Andrzej tak wlasnie chce méwié: élizgajac sie po
powierzchni. Uspokoi Boge, odwréci jej uwage, nie mozna
przeciez stale o jednym.

A ona owszem podejmuje temat i tez odpowiada mu
ledwo dotykajac powierzchni.

— A wiesz, Pawel znéw powiedzial mi wierszyk, cze-
kaj. jak to bylo?

— Co$ nowego? To ciekawe. Co?

— Do ogrédka wyszlem rankiem, kwitng kwiatki bia-
lym wiankiem...

— To sliczne. §liczne... Skad on te slowa ,rankiem”,
nie zwykle ,rano” i ,wiankiem”. Nigdy tak nie méwi.

— To zdolnosci. Andrzeju, on to tak chwyta z po-
wietrza, jak nuty, dzwieki...

— Moja kochana, moja droga, nie martw sig...

— Ale ja weale o tym nie mysle.

— Myslisz, widze to!

— Bo jak moge nie mysle¢! Ale nic, nic... Jestem
tylko zmeczona. Co ona chciala ta Mlodecka? A moze
ona ma racj¢? MoZe ona ma racje? — zamysla sie.

— Ktéra to godzina — méwi Andrzej. — Pewnie
go zatrzymali? To podobno bardzo dobry lekarz, bardzo
dobry lekarz...

Boga nie slyszy, przemawia do Andrzeja, ale on takze
nie slyszy. Andrze]u. Andlze]u. jestem w kregu samot-
nosci, ktérego nie mozesz przekroczyé. Wyciggamy do
siebie rece poprzez te wysoks zapore. Dotykasz czubkéw
moich palcéw i nawet to lekkie drzenie, ktére jest tylko
rezonansem mego wewnglrznego nlepoko]u. nawet ty“(o
to doprowadza ci¢ do rozpaczy. 1 bezsilnosé. Za chwile
ON stanie w drzwiach, on, lekarz, o ktérym dobrze wie-
my, e jest bogatszy od nas o kilkadziesigt toméw przestu-
diowanych ksiazek, i taki sam jak my. Ale teraz déwigamy
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go czubkami obolalych palcéw na piedestal wiedzy i
wszechmocy. Co on powie? Co on powie?

— Prosze pafistwa — powiedzial lekarz. Stal w
drzwiach gabinetu, widaé¢ bylo, jak si¢ niecierpliwil. Ruchy
pelne pospiechu, cenne. Ludzie, ktérzy zatrzymuja sie w
drzwiach, otaczajg si¢ rama. On tez byl obrazem.

— Prosze pafistwa, prosze za mna.. — wyciagnal
reke. Oczy zatroskane, ciemne, dojrzale sliwki, sfodycz,
mickkosé, Usta usmiechniete, Musi sie uémiechaé. Nic
wam nie bedzie] Wlazciel No w kazdym razie nic wam
si¢ nie stanie zaraz, teraz, przy mnie. Spéjrzcie na méj
u$miech! Czy# nie podnosi was na duchu? Szkliwo moich
dobrze utrzymanych zebéw nie rézni sie od waszego, ale
réznica jest w ruchu jakim odslaniaja je wargi. Spéjrzcie
na moje zeby! Nie béjcie sie.

Podal reke Bodze, Andrzejowi.

— Przeciez ja panstwa znam! Zaraz... przez kogo?

— Doktor Kubkol...

— No wlaénie! No, Kubkof! Ma si¢ rozumieé! To jak
urzadziliScie si¢? To panstwo macie dwéch chiopcéw!
Blizniacy? No tak, ja juz pamietam. Doskonale. Czym
moge shazyé?

Gabinet szeroki. Biurko pote#ne przeslania go. Za
oszklong éciang, na péfkach dziela medyczne amerykan-
skie i gdzieniegdzie: zasuszony liéé, rozpadajacy si¢ prepo-
rat-ksigzka o polskim tytule. — Urzadzil siec — mysli
Boga. — Emigrant, tak, jak my. Zal? No, nie tak bardzo
jak my. Przyjaciel Kubkofa. Lubi zasuszone liscie, maskot-
ki, ale zycie to te potezne tomiska i dywan miekki i ka-
napa, biurko. Usmiech juz pewny siebie. Nauczyl sie
chodzié.

La science n’a pas de patrie, la science... Dlaczego
mnie to gnebi, dlaczego mnie to przesladuje?

— Spiszemy najpierw sobie troche informacji. lle
pani ma lat?

— Trzydzieici dwa.

— Co? To niemozliwe! Pani wyglada na osiemnascie.

— Boga uémiecha si¢, a u$miechajac krzywi twarz.
Chce mi zrobié przyjemnoéé, uspokoié, odwrécié uwage.

— A co pani dolega?

— Zle si¢ czuje... jestem chora...

— No ale konkretnie. Jakies béle? Od kiedy?
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Od kiedy? — myséli Boga. — Nie wiem. Chyba od
zawsze. Méwi glosno:

— Prosze mnie zbadaé¢!

— Jesli przyjezdzacie nagle, o tej porzel — Oczy
podchodza blisko, oceniaja Boge. Zna si¢ przeciez na psy-
chologii. Wie, domyéla si¢. Ale nie jest jeszcze pewien.
To jedno wie na pewno: w tej chwili nie wolno napiera¢,
pé#niej sami powiedza, teraz jeszcze nie. Ale ja nie mam
czasu, mbj czas jest drogil Zaraz zobacze. Spokojnie, spo-
kojnie.

— Prosze mnie zbadaé.

Andrzej dodaje: — Zona czuje si¢ sle od kilku mie-
sigcy, bardzo zle samopoczucie, denerwuje sig...

— No to chodémy, dobrze, zobaczymy. Prosze do
tego pokoju, a tam moze si¢ pani rozebraé.

Boga spoglagda na Andrzeja. Ostatnie spojrzenie po-
przez ramie. Myéli: Widzisz, odchodze. Tak si¢ zaczyna
samotnoéé. Gdy wréce, bedziesz wiedzial czy przyszlodé
naleiy do nas oboiga. czy juz zaczne si¢ oddalaé. Po-
czatkowo bedziesz rozpaczal i ja tez. A potem bede zni-
kala, bedzie mnie coraz mniej, nie wyczujesz nawet czub-
kéw moich palcéw. Kochanie moje, rak... Przeciez ja wiem.
Badalam pod mikroskopem te zachlanne, drapiezne kom6r-
ki. Widziales, jak roliny wiedng i czernieja. On mnie
nie powie, tylko tobie, ale ty jeste§ zbyt uczciwy, aby mi
tego nie wyznaé, zresztq ja i tak bede wiedziala. Patrz
na mnie poki jeszcze nie wiem. To jeszcze jestem ja.
Jeszcze teraz, jeszcze przez chwilc.

— Prosz¢, prosze niech si¢ pani rozbiera i moja droga
pani niech si¢ pani nie boil Ja zaraz pania caly zbadam.
Wezme rozmaz na szkielko, krew poSlemy do badania,
bedzie trzeba zrobimy biopsje...

Myl rece odwrécony do niej tylem, pewny siebie,
uspakajajacy, zdrowy, zdrowy...

Lezala z podwinigtymi pod glowe rekami, myélala: Ja
sie nic nie boje. Ale to nie ona si¢ bala, to cala maszyneria
wewnatrz niej, ktéra b{fa nig i jednoczeénie nie byla,
a ktéra chciala nig zawladna¢, dygotala naprezona rozsy-
lajac alarmujace wiedci do niespokojnych migéni: nég,
brzucha, rak i warg. — Ach Boze, Boze... I znéw obo-
jetnoéé, fala lagodzacej narkozy. Rece lekarza, dotyk §wie-
%o umytej skéry.
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— Niech si¢ pani uspokoi, niech mi pani zaufa...

Andrzej wstal z fotela. Przechadzal sie po gabinecie.
Slyszal: sthumiony szczek narzedzi, dalekie odglosy ulicy.
Ktéra to godzina? Juz po dziesiatej! | ten czlowiek jeszcze
pracuje] Kocha swojq prace. Dlaczego nie jestem lekarzem?
Co on powie? Nareszcie trzask otwieranych drzwi. Co on
powie? Co on powie? Usiadl za biurkiem, spojrzal na nich
przenikliwie, nie usmiechnal sie.

— Co wam powiedzieli? Co pani powiedzieli?

Woazruszyla ramionami, spuéciia glowc.

— No co? Co? — wybuchnal gniewnie: — Powie-
dzieli, ze pani ma raka? Tak? Nie myle si¢, nie mylilem
sig...

= Tl — powiedzial Andrzej. — Czy operacja...

— Nonsens! — krzykngl. — Nonsens! Pani jest zdro-
wa, jest pani zupelnie zdrowal — Watal. — Zdrowa,
zdrowal Przysicgam! Nicl Ale ja mam to stale, ja sie z
tym spotykam. Split fee! Wiecie co to znaczy? Nagania-
nie, dzielenie si¢ honorarium. Otwieraja jame brzuszng,
zaszywajy i kto ich tam wie? Okropnoéé! Lekarze walcza
z tym, uczciwi, etyczni lekarze nie wiedza, albo walczg,
starajg si¢ przcciwdzialaé. Pani nie jest pierwsza. Wige
jak to sig stalo? No juz, juz, prosze sie uspol(oié. pani jest
zdrowa, poSle jeszcze krew do analizy, ale nic nie potrze-
ba... Pani... Boga uczula chléd twarzy, zimno obejmowalo
twarz, szyje. Chwycila si¢ krawedzi biurka, kolan Andrze-
ja...

— Na dywan! — zawolal lekarz. — Tak, réwno. ja
juz robi¢ zastrzyk! No nic... szok, spokojnie, szok... omdle-
nie.

10.

Obudzila sie. Dom jeszcze spal. Chlodny poranek je-
sienny i szum wczesnych samochodéw. Wstala. Pchnela
drzwi balkonu. Wiatr wpadl jej pomiedzy wlosy, szarpat
poly pyjamy.

— Pélnocny wiatr — szepnela. — Suchy, chlodny
wiatr z pélnocy.
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Z. daleka widaé byio park i zabudowania uniwersv-
teckie.

— Jestem zdrowa— pomyélala, — Jestem zdrowa,
2zdrowal Rozesémiala sie, podbiegla do 16zka.

—- Andrzeju! — szepnela.

Obudzil si¢, przetarl oczy, wyciggnal do niej rece,
przycisnal ja do siebie.

— Co ty wyprawiasz — $mial sie. — Tak rano?

— Jestem zdrowa, mam tyle nowej energii.

— Kochaj mnie.

— Ale chlopcy...

— Wiesz co — powiedzial. — Ja duzo myélalem nad
toba, nad nami. Sy ludzie, ktérzy nie potralia byé¢ szcze-
gliwi bez §wiata. Ty jeste§ taka. Dom ci nie wystarcza.
Poczekaj, to nie znaczy, ze nie kochasz mnie i chlopcéw,
ale to wszystko wydaje ci si¢ za malo. Mozna to thumaczyé
instynl(tem samozachowawczym. checiq przetrwania, nad-
miarem energii... Ja wiem, kiedy§ zrozumiesz i wrécisz,
ale musisz jeszcze co§ przezyé.

— To znaczy, Zze juz mnie nie chcesz?

— Nie. Ale chcee cie taka jakq jestes, Chcialas zawsze
i§¢ pomiedzy ludzi, idz] Znajdz prace! Poznaj ich.

— Tak myslisz?

— Teraz juz wiem.

— Andrzeju, a mnie si¢ zdawalo, Ze mnie nigdy nie
zZrozumiesz,

— Wiedzialem od dawna, tylko teraz skapitulowalem.
Ale nie mysl, ze to bedzie takie latwe. Cheesz zdobywaé
pracg, pozycje w tym nowym spoleczeﬁstwle, zobaczysz.
to tylko z daleka tak rézowo wyglada.

— Ja wiem, ja sobie zdaje sprawe. Ale zarobie, po-
moge ci. Mama zajmie sic domem, albo wezme kogos§ do
pomocy. Znajde prace, moze p6jde na uniwersytet. Moze
cof zrobie, czekaj, zobaczysz! Spogladal na nig pétusmiech-
nigty, pelen wewnetrznej rezygnacii. Przygladal jej sig, gdy
zdejmowala pyjame, czesala poépiesznie wlosy, wyrzucala
ramiona w gére ruchem sprezystym, miodym.

Woyskoczyl z l6zka, chwycil ja w pol, podniést.

— Co ty wyprawiasz? — bronila sie.

— Czy ty mySlisz, ze ja tak moge spokojnie patrzeé
jak si¢ przy mnie rozbierasz? 1 po tylu tygodniach tej zwa-
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riowanej choroby! Nic mnie nie obchodzi... chlopey, uni
caly doml

Oparla glowe w wzglebienie jego ramienia i czula
jak drobne, niespokojne fale ciepla zaczynaja przeplywaé
w nia, jak zaczynaja tetnié twardymi uderzeniami pulsu
w skroniach, w piersiach i udach.

— I czy ty myélisz — szepnal jej do ucha — ze ja
nie jestem zazdrosny?

— O kogo?

— O waszystko. O to wszystko do czego ty tak ode
mnie uciekasz,
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V.

— Ja tym Amerykanom nic nie wierze! — méwi Zu-
tawski. Ale wystarczy spojrzeé na jego nos. Nos rozpo-
codzony. uniesiony w gére juz z pewng wyZszodcig. Wia-
domo, wierzy, No tak, trafilo si¢ élepej kurze ziarno. Wy-
pi;ywal podania, wypiuywal i patrzcie co znalazll Zlota
zyle!

Zulawska tez biodrami po kuchni rusza przymilnie
i z nabozZenistwem si¢ przegina.

— Jéziu, jajeczniczke na bekonie? A moze ci kluski
kladzione?

— A co tam chcesz, glodny nie jestem.

Jak moze byé glodny? — myéli Andrzej. — Pod-
niecony, przeciez to widaé.

— Wigc jedziesz? — pyta glogno.

— Jadel

— To jak to si¢ nazywa?

— Farlex! Milionowa kompania.

— A kiedy telefonowali? — podnieca si¢ Zulawska.
Usta pelne jajecznicy, chleb nerwowo lamie w rekach.

—- Kobito, jak ty jesz? Jak ty trzymasz ten widelec?

Niecierpliwy ruch reka.

— Jem, jak mi si¢ podoba.

— Podpierasz si¢ lokciem, patrzeé nie moge!

—- No juz! Kiedy wyjezdzasz?

— Dzis, dzi§ w nocy. Co oni tam wyrabiaja na gé-
rze? Glowa mi peka, lampa za chwile spadnie. O patrz,
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sp6jrz Andrzeju, jak si¢ chwiejel Na feb nam zlecil Kow-
bojskie obyczaje!

— Ale przeciez to sy dziecil

Lampa tanczy na suficie, Co oni tam robia? Walg
miotkami w podloge? Skaczq z l6zka?

— Przestaniecie wy tam! — ryczy Zulawski.

— Marek! — krzyczy Andrzej. — Pawell Bo jak
spiore po tylkach! — No i co ten Farlex?

— A czy ja moge méwié? Czy ja moge rozmawiaé?
Marek! Jak ty si¢ nie uspokoisz, to ja ci wleje! Ja ci to
méwie, wleje cil — A do Bogi: — Nie powinni oni juz
péjéé do t6zka?

— Chiopcy! — Boga whiega po schodach. — Myé¢ sie
i do t6zkal Bozel Wyciagneli ojca pedzel do golenia i
zyletke! Zyletke! Natychmiast, natychmiast rozbieraé siel

— Jezusie! — wzdycha Zulawski. — Zebym ja spo-
koju nie mial we wlasnym domu!

— Tatué obiecal telewizie — wola Marek. — Obie-
cal, ze zobaczymy Twilight Zone.

— O ktérej?

— O dziesigtej! — piszczy Pawel. Podskakuje na
jednej nodze.

— Co? Co? O duziesigtej?

— Tatu$ obiecall — wrzeszczy Marek.

— Obiecall — jeczy placzciwie Pawel.

— No wige co ten Farlex? — dopytuje Andrzej.

— Echl — wstaje od stolu Zulawski. — Ech, —
macha reka.

— No przeciez si¢ zaraz nie obrazajl

— M6j kochany Andrzeju, jak nie umiesz wychowaé
dzieci, #zeby si¢ zachowywaly po ludzku...

— To sg skatki wspélnego mieszkanial

— Ja si¢ moge natychmiast wyprowadzié! Ja was
nie potrzebuje!

— Zobaczymy kto kogo potrzebuje!

— Ale dokoricz przynajmniej jajecznicy! -— troszczy
si¢ Zulawska.

— Koécia mi w gardle staje!

— Przeze mnie — krzywi sie Andrzej. — Ja juz
sobie ide!

— Boze &wicty, Boze §wiety]l — zaczyna poplakiwaé
Zulawska.
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Dopiero wieczorem, gdy chlopcy lezeli juz w lozkach,
Zulawski jako tako ochlonal. Pakujac walizke opowiedzial
jak to sie wszystko zaczelo z Farlexem.

Jim Morrison, ktéry przeprowadzal interview z Zu-
lawskim w ierlnym z elegnntszych hoteli w Monumental
City. zapytal:

— Jak pan to sobie wyobraia. Mr. Ziuski? —
Uémiechnql sig, — Jak pan to sobie wyobruia colonel?

Jim Morrison mimo niepelnei czterdziestki byl juz
zgorzknialy, Hollywood dalo mu porzadnie po skérze. Céz
z tego, ze zachwycano si¢ jego sylwetka, jego uwodziciel-
skim uémiechem i spojrzeniem, w |d6rym nie wygasl gorgey
blysk poludnia i tajemnicza mgdroéé starej rasy? Cazy#
mial zostaé statysta? Zdychaé z glodu? Czekaé na laska-
we engagemenl poprzez protelcc]e wplywowych przy]aciél?

Ochlonal. I to wezeénie, w samg porg. Moze skoriczy-
loby si¢ na reklamie uzywanych samochodéw w telewiziji,
albo nie, to za wysokie aspiracje! Moze stalby si¢ prowin-
cjonalnym agentem reprezentujncym firme elektryczaych
odkurzaczy? Jego prezencja nadawalaby sie do tego,
umialby przemawiaé do gospodyn. Dobrze wigc, #e trafil
do Farlexu. Przez protekcje, oczywiscie, ale sprzedal im
ponad sto dzialek wéréd aktoréw i poniewaz korporacja
byla jeszcze mloda, zostal jednym z dyrektoréw. Jim oce-
nial ludzi z wyglqdu i zachowania. Zulawski spodoba' mu
sie. A jego list pisany niepewna angielszczyzng od razu
zaintrygowal Jima. Mial slabosé do starego kraju. Czyz
matka jego nie pochodzila z Galicji, a ojciec ze Wschod-
nich Niemiec?

— Woyobrazam to sobie nastepujaco panie...

— Morrison, Jim Morrison.

— Duzialki sprzedawaé bedziemy sektorami.

Jim kiwnal glowa: Sluszniel

Jakaq on mial glowe! Szlachetng czaszke rasowego
konia! Nie poznali si¢ na nim w Hollywood.
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— Przez sprzedai sektorami wyobraiam sobie grupo-
wanie ludzi w zaleznosci od zawodéw. A wigc osiedla
prawnikéw, lekarzy, oficeréw, mamy przeciez niedaleko
szkole oficer6w marynarki... Grupy narodowoéciowe osiada
chetnie razem, wspélna kultura, religia...

— Slusznie — potwierdzil Jim. — Moze pan réwniez
rozprowadzi¢ dzialki wéréd gwiazd base-ball'u. Monu-
mental kocha swoje WOrliki” i stara sie imitowaé we wszy-
stkim.

— Do base-ball’u to ja juz...

— No zobaczymy, zobaczymy. Ale nie wiem czy pan
zdaje sobie sprawe, colonel, co to za nadzwyczajny inte-
res! Floryda to jeszcze teren nietkniety. Za kilka lat te
dzialki, ktére sprzedajemy teraz po Smiesznie niskiej cenie
i na nieslychanie dogodnych warunkach. dziesieé¢ dolar6w
na miesigc, wzrosng stokrotnie w cenie. Zwlaszcza emeryci
otrzymujacy renty, a jak pan wie ustawodawstwo prze-
widuje zwickszenic pensji starczych i rozciagniecie okresu
retirement, zaczng stad, ze wschodniego wybueta przeno-
si¢ sie na poludniowy cypel, na Floryde. Klimat! Nie po-
trzeba troszczyé si¢ o opa]. o zimowe ubrania, wieczne lato,
nieustajace wakacje. Chodzi nam, jak pan si¢ chyba do-
my$la, o zorganizowanie biura sprzedazy w Monumental.
A dotychczasowych lcandydutéw wyselekcionowa’em czte-
rech. Jest pan pomiedzy nimi. Jest pan — uémiechnal sie.
Co6z za zeby, oléniewajaco biale. Méglhy émialo reklamo-
waé paste dentystyczng, albo nawet sztuczne szczekil —
Jest pan na pierwszym miejscul Pensja dziesieé tysiecy do-
lar6w rocznie na poczatek, plus bonusy co wyniesie — obli-
czal w pamigci — okofo osiemnastu tysiecy dolaréw rocz-
nie. Co pan o tym sadzi?

Zulawski zapam papierosa.

— O choleral — pomyélal i stwierdzil, ze plomyk
zapatki drzy mu w reku. Zapalka zgaslta.

Jim podsunal uprzejmie zapalniczke. Z bliska prayi-
rzal si¢ nosowi Zulawskiego i jego nastroszonym brwiom.

— Tak — rozrzewnil sic — jak moi rodzice ze sta-
rego kraju. Dear old mama, dear old papa...

— Colonel — powiedzial. — Pan mi si¢ podoba.
Trzeba si¢ trzymaé razem. Nie zginiemy. Farlex postawi
pana na nogi.

— Moze — szepngl Zulawski.
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Zwykle spal mocno i nie miewal snéw. Wydawalo
mu si¢ jednak, Ze $ni. A moze to tylko popoludniowa
drzemka?

— Cazy decyduje si¢ pan pojechaé do Nowego Jorku?

— Do Nowego Jorku? — zdziwil sig.

— Na kurs. Musimy pana przygotowaé, wyszkolié.
Koszta pokrywamy.

— O key!

Jim wyciggnal reke. Nie chcialo mu si¢ jednak roz-
stawaé z Zulawskim. Nie znal nikogo w Monumental.

— A moze zjadlby pan ze mng kolacje? — zapro-
ponowal.

— Zona czeka na mnie.

— A moze jednak?

— Dzigkuje, nie.

Jim skingl glowa: Rozumiem.

Pomyélal: Oni sa jednak sztywni, nieufni. Przeciex
zaplacilbym za kolacje. Powiedzial: — Dam panu znaé.
— O key, Good bye! — sklonil si¢ Zulawski.

Na ulicy zaklgl glogno.

— Bujda amerykanskal Tyle go bede widziall Tu mi
wlosy na dloni wyrosnal

Pojechal jeszcze do biura, do Wojtkiewicza i zastaf
tam czekajacego na niego Kurowskiego.

Kurowski wygladal zbiedzony.

— Co tam? — spytal Jozel.

— Bo to méwiq — poskarzyl sic Kurowski — ze za
mafo pinigdzy bylo w kasie po zabawie.. Ja nie wzio-
nem, jak Boga kocham, ja bym tam Zolnierskie pinigdze
ruszal.

— Moéwia, Kurowski, ze w pokera gracie.

— No to gram, no to co? Nie wolno?

— Ja nie méwie, %e nie wolno. Ja méwie, Ze gracie.

— Bo to — pochylil si¢ ka niemu Kurowski — takie,
panie pulkowniku, Zycie dyjabelne, czlowiek si¢ sharuje,
a una na mnie z pysltlem. To ja nawet nie wyrozumiem
co una gada. Po szkocku przeklina¢ zacznie...

— Bo pocofcie sie, Kurowski, #enili ze Szkotkq?

— lii to nie o to... tylko tak... a juz ja ja podpatrzy-
lem jak mi z kasy podbiera.

Zulawski spojrzal: Jak ten Kurowski skapcaniall Za-
niedbal sie.
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— Jak to podbiera? Z kasy? Z. wlasnej piekarni?

— Kto ja tam wi? Na dostawcéw piniadze dam,
piniedz6w ni ma.

Ja do pana pulkownika po co inne. Ja myslalem taki
referat wyglosié, pogadanke dla inteligencji. Tak se umy-
§lifem na to otwarcie czytelni.

~— No a o czym — uSmiechngl sie Zulawski. Jeszcze
ostatni raz pomyélal: A ten Farlex to bujda amerykanska.

Stuchal uwazniej Kurowskiego, bo bardziej wydala
mu si¢ realna ta rzucona nad zatoke emigrancka rzeczy-
wisto§¢ niz parcelowanie Florydy za 18 tysiecy dolaréw
rocznie,

— A jak to si¢ stalo wlasciwie, ze jedziesz? — pytu
Andrzej — bo przeciez z tym Morrisonem nic Zescie kon-
kretnego... — Spoglada na Zulawskiego z respektem. Psin-
koéé, ja to si¢ mecze, a jemu od razu 18 tysiecy dolaréw
rocznie.

— Jéziu — wirgca si¢ Helena. — Jak juz tam sie
urzadzisz to przeciez Andrzeja wciagniesz.

— O mnie tam nie myél!

— Ale dlaczego, dlaczego? — wola Boga. — Dla-
czego zaraz odmawiasz?

—...i sluchaj J6ziu — poklepuje go po ramieniu Zu-
lawska — o Woitku nie zapominaj! InZynierowie sa po-
trzebni. Wyjechaliby z Ewa na Floryde, wzielaby sobie
pomoc domowa...

— Ewa chce sprowadzié¢ matke z Polski.

— Mnie si¢ co§ zdaje, ze ona znéw w cigzy.

— Znéw? — niedowierza Boga. Myéli o Ewie: Dla-
czego nie mozemy sie zaprzyjazni¢? A przeciez tyle mamy
wspélnego, Wydaje sie, jakby Ewa uciekala od tej wspél-
noty do swoich wlasnych drézek, w przeciwna strone niz
Boga. A moze si¢ jednak spotkamy? Tylko teraz kazda
musi wyprébowaé Zycie na wlasng reke?

— Czy pozwolicie mi co§ powiedzie¢? — krzywi si¢

Zulawski.
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Kuchnia, w ktérej siedzg, zgromadzeni naokolo stolu,
nie moZe pomieéci¢ postaci Zulawskiego. Jak si¢ rozrésl,
zablysnall Wydaje si¢ drzewem rodzacym dolary.

~— Ach ta Ameryka!l — wzdycha Boga — wszystko
si¢ tu moze przytrafi¢. | taka posada, taka posadal Mysli:
Ale ja takiej nie chce, A jakq? Nie wiem jeszcze nie wiem.
Cos znajdg, cos wyszukam. Teraz, kiedy wiem, Ze jestem
zdrowa.

Andrzej rozwaza: No to rzuce fabryke i w razie czego
pojde sprzedawaé dziatki, a moze potem na zastepce me-
nadzera...

— O wolnego! Ostrozniel — powstrzymuje go Zu-

tawski. — Pracy tak od razu nie rzucaj. Mozesz sobie
na razie wieczorami...

— To zaangazujesz Andrzeja? — rozpromienia si¢
Zulawska.

— Dlaczego nie.

— 1 Wojtka?

— Wojtek przenosi sie z Waszyngtonu, zmadrzal,
Dlaczego nie? Moze péjdzie do Farlexu. Tylko niech ja
si¢ najpierw wkrece.

— No to jak oni zatelefonowali?

— Psiakrew, zatelefonowali. A juz myélalem: bujda.
I teraz jeszcze nie wierze. To gangsterzy! Chociaz Morri-
son bardzo mi si¢ podobal. Polubilem go a# si¢ musialem
sam powstrzymywaé, Zeby nie p6jé¢ z nim na te kolacje.
Bo mysélalem, wiccej poufalosci niz znajomosci. Ale po-
dobal mi sie.

— No a jak zatelefonowal? Co powiedzial?

Jan Woijtkiewicz przyjal telefon.

— Panie Zet! — zawolal — telefon z New Yorkl

Jozel poderwal si¢ od biurka, gdzie rozmawial z bra-
tem Kurowskiego. Pomagal mu w napisaniu podania.
Starszy Kurowski wyemigrowal zaraz po pierwszej wojnie
i ozenil si¢ z tutejsza Polka. Gdzie mu tam bylo do bratal
Pokurczony, pofaldowany, cho¢ dostatni. Ameryka sie-
dziala mu juz dobrze na karku.

— Przepraszam, panie Kurowski, na chwileczke.

Kurowski skinal glowa i wpatrzyl si¢ poprzez wysta-
we biura w ulice Szerokq. Niektérzy ludzie chodzili juk
w plaszczach. Popoludnia byly chlodne. Pomyslal, ze
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zmarznie w marynarce, a chcial i§¢ jeszcze do Sw. Stani-
stawa na nowenne.

— Motze to i co pomoze, zeby go puscili.

Sprowadzal najmlodszego brata z Polski i stad te
podania i czeste wizyty w biurze Woijtkiewiczéw.

— Allo? — krzyknal Zulawski. Zawsze krzyczal w
tubc telefonu. Zostal mu ten nawylt z dawnych éwiczen
wo]a](owych. gdy musztrowal l(ompanie.

— Colonel — powiedzial Jim Morrison. — Kurs juz
sie zaczal. Prosze zaraz przyjezdzaé] Czekamy na pana.

— Zaraz! Zaraz] To gdzie? — dopytywal Zulawski.

— Hotel Monopol. Dowie si¢ pan u partiera o pana
Hartmana.

— How do you spell it?

— H., jak Helen — zaczal Morrison.

Jan Wojtkiewicz odgryzt koniec cygara, splunal,
obserwowal Zulawskiego.

See — myélal — jakie to interesa juz robi przez méj
office.

Kurowski wahal si¢: Zawsze taka nowenna pomoze,
nie zaszkodzi.

— Panie Janie — powiedzial Zulawski — kilka dni
mnie nie bedzie. Od jutra...

Wo]tldewlcz l](rzywﬂ sie: A 1a]c tamten przyjdzle z
metryka?

~— No to co? Piotr nie umie tlumaczyé? Ten interes
to jeszcze i pana biuro rozwinie.

Woijtkiewicz skingl glows. Ucieszyl. sie. To i dzieki
Bogu — mruknal — Niech mu tam bedzie.

Starszy Kurowski siedzial zaklopotany.

— To teraz niech pan tu podpisze — podsungl mu
papier Zulawski. — O tu, gdzie krzyzyk.

Kurowski uémiechngl si¢ przepraszajaco, niesmialo.
Woazruszyl ramionami, pochylil sie poprzez biurko ku Zu-
lawskiemu.

—- Panie — szepnal. Brunatne oczy zwilgotnialy mu
i wysitku. — Panie, ja nie jezdem taki uczony, jak méj

rat.

—— Nie mo%e pan podpisaé?

— Okularéw %em zapomnial. Niech mi pan ta reke
tak pociggnie. Nie chciatby takimi krzyzami podpisaé. A
tak bez tych okularéw tylko ksyze widze.
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— No to — Zulawski ujal reke Kurowskiego bra-
zowa, nieco drzaca, z paznokciami wroénietymi gleboko
w skére. — No to dalej...

I tak razem, zwolna podpisywali.

Weryjechal o jedenastej trzydzieci wieczorem Szarym
Chartem z Monumental City do Nowego Jorku. W auto-
busie $wiatla przyémione. Drzemal, budzil si¢ i w chwi-
lach ustepujacej drzemki, na pograniczu jawy pytal sie
sam siebie: — Do cholery, czyzby to miala byé prawda?
Jak to dobrze — cieszy* si¢ — zZe zdalem egzamin na
brokera, jak to sie, psiako§é, przydalo. Bardzo byl dumny
z siebie.

Na stacii w Nowym Jorku rozejrzal sie za takséwka,
ale zaraz zrezygnowal. Wsiadl w autobus, zawsze taniej
i pojechal wprost do hotelu Monopol. Miasto juz si¢ bu-
dzilo dniem wietrznym, szaro-blekitnym ku gérze, pogod-
nym, i predko, niespokojnie, niby oddech chorego otwie-
raly si¢ spekane usta ulic. Zulawski spojrzal w gére.
uémiechnal sie.

— Daj Boze — szepnal. — Daj Boze.

Spytal sie u portiera 0 Hartmana, o Morrisona, ale
jeszcze spali. Portier sprawdzil jego nazwisko, sklonil si¢
uprzejmie, powiedzial, ze czekajn i natychmiast zawiézl
go winda do pokoju. Pokéj byl nieduzy z przylegajnca
do niego lazienka, z telefonem na nocnej szafce, wybity
dywnnem. Zdawski rozclqgnul si¢ na f6zka, czul w ca-
lym ciele zmeczenie. Poderwal si¢ jednak, bal si¢ zasnaé.
Spostrzegl pod oknem biurko i to mu uprzytomnito, e prze-
ciez przyjechal na jaki§ kurs, trzeba sic bedzie uczyé,
zdawaé egzamin. Umyl si¢, ogolil, zawinzal muszke, pray-
gladzit brwi i zatelefonowal do portierni pytajac czy Mor-
rison si¢ obudzil. Powiedziano mu, aby zeszedl na dél. na
éniadanie. W dining room'ie wickszo$¢ stolikéw byla juz
zajeta. Dostrzegl Morrisona.
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— Hallo colonel!l — zawolal Jim. — Prosimy do
nas. Jak si¢ panu jechalo? Samochéd nie nawalil? Nie
zatrzymalo pana nic w drodze? Podobno na Turn Pike byl
wypadek. Prosimy, prosimy do nas! Przy stoliku siedzial
osobnik tegi, w rogowych okularach, lysawy, na wpél wy-
palone cygaro wydymalo lewy policzek. Uniés! nieco ciezka
pupe i wyciggnal reke ku Zulawskiemu.

— Hartman.

Businessman — pomysélal Zulawski — i to jakil Bez-
wzgledny, ale jak tu inaczej do czego§ dojdziesz! Poprzez
okulary trudno bylo dostrzec oczy Hartmana, ale to byl
businessman, Ten kark dwukrotnie sfaldowany, wygolone,
migsiste policzki, ten ruch reka niby przyjacielski, a jednak
nonszalancki, pewny siebie.

— Pan Hartman — informowal Jim — jest mena-
dzerem rejonowym Farlexu. Méwilismy wlasnie o mia-
nowaniu pana menadZerem na Monumental. Hartman ski-
ngl glowa, cygaro poruszylo sie. Ocenial Zulawskiego.

— Nie pode]mulc si¢ stanowiska menadzera — po-
wiedzial Jézef. — Nie od razu — dodal.

— No. no nie quz’my tacy skromnil — Hartman
wyjal z ust cygaro, za§mial si¢ halaliwie. — Tu jest
menu, prosze, niech pan dysponuje.

Jim szepnal: Wszystko na rachunek Farlexu, co-
lonel, nie ma zadnych ograniczen!

Zulawski zamoéwil éniadanie, spojrzal po sali.

— Ladny lokal, co? — rozeémial si¢c Hartman.

Coraz wigcej meZczyzn zajmowalo stoliki. Dobrze
odkarmieni, dobrze ubrani z bialymi tréjkatami koszuli
pod wygolonymi podbrédkami.

— To wszystko Farlex] — Jim wyprostowal sie.
Mial bary atlety, wydawalo sie, mégl objaé nimi cala sale.

— To zalezy — mruknal Hartman — to sie okaze.
Na razie kandydaci. Z, calych Stanéw! Colonel, nasze
akcje na gieldzie idq w gére. Mozemy panu placié w
akejach.

— Colonel wolalby na razie gotéwke... — przerwal
Jim — mo%e nastepng pensje...

— Czy pan poluje? — Hartman spojrzal na Zu-
fawskiego. — Polowal pan, co? Oficerowie europejscy...

—- Kiedys...

— Wybieramy si¢ na polowanie na Floryde. Na
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malpy. Prosimy! Zulawski pomyslat: — Zatelefonuje do
Gertza.

— Ci trzej — Morrison wskazal ruchem brody odle-
gly stolik — to pana przyszli wspolpracownicy. Przyje-
chali z Monumental.

Wyklady trwaly caly dzien. Wazystko pod znakiem
Florydy: geografia. rozwoj |udno§ciowy. ekonomiczny. Zu-
Jawski staral si¢ notowaé, gromadzil kolorowe, informacyj-
ne ulotki. Krecifo mu si¢ w glowie od filméw, przezroczy.
od nawalnicy sléw angielskich, ktérych sens od czasu do
czasu ¢ubﬂ i znéw wysi"dem woli chwytnl. odnnjdywul.

Podczas lunch'u zblizyl sie do niego Sam Levy. Byl
z Monumental. Siwa szczecina, czerwona, zadowolona
twarz.

Handlarz bydla — pomyslal Zulawski. Cheial sie
cofnaé, ale Sam Levy wyciagnal reke.

— Sam Levy z Monumental. Czy my si¢ przypadldem
nie znamy?

— Nie — mruknal Zulawski.

— Whydaje mi sig, #e pamigtam pana z loZy...

— Nie. Nie nalez¢ do zadnej lozy.

— Nie bywa pan w restauracji Wendla? Robi zaw-
sze doskonaly laszken.

— Nie, nie bywam.

— Taka znajoma twarz, swoja twarz. Myémy sie
gdzies spotkali. Méwia, %e pan ma byé menadizerem
oddzialu w Monumental — mruknal filaternie. — Co pan
na to? Gratulacje.

— Mr. Levy — zaczal Zulawski. Cmoknal niecier-
pliwie, chcial protestowad.

— Méw pan, Sam, pulkowniku, Po co to Levy? My

tu w Ameryce nie jesteSmy tacy oficjalni, jedno miasto,
jedna rodzina...

— Mr. Levy, my si¢ wladciwie nie znamy.

— Now, now, colonel! Pan jest bardzo ambitny, tak
nie mozna! Ja panu — sciszyl glos — powiem co§ o Far-
lexie. To jest firma, ktéra robi krétkie interesy. Kazdy o
tym wie, Short business! Rozumie pan? Ja widzialem co
pan dysponowal na lunch. Tylko tyle! Tak skromniutko,
jakby z wlasnej kieszeni. Dlaczego nie koniak?

— Panie Levy obejde si¢ bez koniaku.

— Listen here, niech ich pan nie oszczedza. Koszta

263



whasne zaplaca. Niech pan nie stara sie byé¢ zbyt skrupu-
]atny.

Zulawski wstal od stolika.

— Przepraszam —- powiedzia' — Musze zatelefono-
waé. Chcial poméwi¢ z Gertzem. W hallu zatrzymal go
Jim Morrison. Zulawski u$miechnal sie. Sympatyczny
cHop. gentleman.

—_ Colonel. wieczorem w barze.

— Musze si¢ uczyé.

— Ja si¢ o pana nie boj¢. Te tam egzaminy! Formal-
noéé] Dobra wiadomodé: nasze akeje skoczyly znéw o
dziesi¢é procent. Co pan na to powie?

— Doskonale] — Pomyélat: Gdzie ja, u diabla,
wdepnalem? —~ Zanim doszedl do budki te]efoniczne]
ktos chwycil go za ramie. Zulawski otrzasnal sie niecier-
pliwie. Osobnik maly, pekaty przytrzymywal falujacy
brzuch reka.

— Colonel, chwileczke! Jestem Mister Ulman z Mo-
numental. Jedna chwileczke! Pan ma zostaé menadzerem...

—- Nic o tym nie wiem.

— Dont’ say so! Kazdy wie. Czy nie zechcialby pan
zjeéé ze mny obiadu?

— Sorry, Mr. Ulman, jestem zajety.

— Moze pé6jdziemy na drinka?

— Panie Ulman, o co wlaéciwie chodzi?

—- Mam pewne informacje.

Zulawski zatrzymal sie.

— Pan wie kto jest dyrektorem Farlexu?

ie,

— Mr. Key. Pan wie kto to jest Mr. Key? To jest
wlasciciel kasyn gry na Kubie. Calq forse wali teraz w
Farlex, w reklam¢, organizowanie nowych oddzialéw. Ro-
big sztuczny boom na gieldzie. Wypuscili akeji na dwa
miliony dolaréw.

Ulman spocil sie. Wyciagnal z kieszeni zmiety, sza-
rawq chusteczke. Spodnie obsunely si¢ nieco na jego okry-
glym brzuchu.

~— Ale co mnie to wszystko obchodzi? — wzruszyt
ramionami Zulawski. Spojrzal na zegarek: za pietnascie
minut rozpoczynaly si¢ wyklady.

— Motze przejdziemy do lobby...

— Daruje pan, nie mam czasu.
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— Colonell — Ulman chwycil go za rekaw mary-
narki. — To jest short business! Niech pan, przepraszam
za wyrazenie, nie bedzie naiwny i decyduie szybko. My
trzej: Levy, Roseman i ja nie zawiedziemy pana. Niech
pan powie: OK. Niech pan powie, ze pan chce. Niech
pan im powie: Levy, Roseman i Ulman na assistant me-
nadzeréw.

— Poszalelil — pomyélal Zulawski. Z podniesionym
nosem wszedl do budki telefonicznej. Pewna reka nakrecil
numer telefonu Gertza. Gertz wyskoczyt z lodéwki i pod-
biegt do telefonu.

— Klaniam sie!

To Zulawskil] — zadrzal Gertz. — Dam mu 25
dolaréw. Ale, do diabla, czy ja sie umawialem o termin?

Powiedzial: Moje uszanowanie pulkownikowi. Skad
pan dzwoni, panie Jézefie? Pomyslal: Ale go praypililo,
ze az z Monumentall Pomimo wszystko powinienem ure-
gulowaé te sprawe juz dawniej. Péjde do biura pozycz-

owego...

— Nie, niel Ja z Nowego Jorku. Jestem tu, rozu-
miecie dyrektorze, w zwinzku z pewnym interesem. Sly-
szeliscie o Farlexie?

Gertz odlozyl stuchawke, zrzucil futro, ktérym sie
otulat w lod6éwee i siegnal po papierosa.

— Inzynierzel — zawolal — Niech pan z faski swo-
jej wyciagnie te trzy skrzynki. . A and P" chcialo dostawe
na jutro rano.

Wrécil do telefonu uspokojony, ozywiony i w lep-
szym humorze.

— Slucham, stucham, melduje sie. Musialem tylko
wydaé dyspozycje, ladujemy jutro towar dla A and P".
Farlex? Widzialem, na dworcu kolejowym maja stoisko.

— Bal — przechwalal si¢ Zulawski. — Opanowujy
cale Stany Z]eJ:loaonel Taka kampania idzie... Miliony
w to walg...

— A jak pan do nich? W jaki spossh?

— Najzwyklej, przez ogloszenie... Angazujq mnie na
menadzera oddzialu w Monumental z pensjg okolo 18
tysigey dolaréw na poczatek.

Certz poczul omdlalosé w nogach, przysunal sobie
krzesto, usiadl. Dzi§ oddam mu 30 dolaréw — zdecydowal
szybko. Powiedzial:

265



— Gdzie pana mozna lapaé, pulkowniku? Mialem
przygotowany czek, ale wolalbym zameldowaé si¢ oso-
biscie.

— No to czekajcie, méj telefon...

— Panie Jézelie, a moze na malg kolacyjke do nas?

— Dazigkuje, to nie jest mozliwe teraz... przepraszam
ja juz musze ko{lczyé. rozumiecie dyrektorze, wyklady...

— Zycze powodzenia. A czy tam dla mnie nie ma
czego§?

— Pomyslimy, bedziemy kombinowali.

Zulawski zawiesil stuchawke i ruszy! pewnym krokiem
na sale wyldadowq. Zbici w nieloremng gruplce. Levy,
Ulman i Roseman éledzili go z daleka.

— Dlaczego on? — szepngl Ulman.

— Oni lecq na reprezentacje — tumaczyl Levy. —
Zebys ty, Ulman byl wyzszy i mial ten krok... We# Mor-
risonal Co on ma w glowie? Sprzedal 150 dzialek akto-
rom i na tym skoniczy, ale patrz, jak sie porusza, ialcby
mial milion na koncie. Ja wiem, ty wiesz, ale taki, ktéry
kupuje nie mysli.

W polowie pazdziernika lato nawrécilo gwaltownie.
Slohice wzbijalo si¢ wysoko i prazylo nieprzytomnym, na-
mietnym Zarem. Zie, wilgotne, zgnile powiewy szly od
zatoki. W poludnie temperatura dochodzila do 90 stopni.
Indian Summer. Huragany szly jedne po drugich. Diana
ozighila powietrze na krétko. Ludzono si¢, ze Etna przerwie
doplyw upaléw, ale i ten huragan przeszedl bokiem pozo-
stawiajgc krotkotrwaly fale deszczy. To minie — méwiono.
— To tylko Indian Summer, a zima zaskoczy znienacka.
Kurowski martwil sie. Sadzil, ze otwarcie biblioteki zgro-
madzi najwiecej ludzi wlaénie w polowie pazdziernika.
Byl to dobry termin: bo juz po wakacjach, szkoly dopiero
niedawno si¢ zaczely, chlodniej, jeszcze daleko do Bozego
Narodzenia, chociaz ju% przezorni myéla co dla kogo ku-
pi¢, juz domy towarowe przypominaja. e tyle, a tyle dni
do Christmas — ale termin wydawal si¢ neutralny. A tu
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taka goraczkal Ubral si¢ jednak w czarny, welniany gar-
nitur jeszcze z Anglii, czarng krawatke, pomadg prazylénil
wlosy i czul, ze mu troche lydki chodza, bo zawsze taki
wystep publiczny... Salka na trzecim pietrze Domu Oby-
watelskiego dluga, waska, zapelniala si¢ zwolna. Ludzi
naprzychodzilo duzo, najwigcej z Kola Zolnierzy. Me-
kala ruszal si¢ najsprawniej, wiadomo prezes. Zona siadla
zaraz w drugim rzedzie krzesel i przygladata sic Mekale.
Takie kurcze przygarnela i jak to si¢ opierzylo. Prayszedl
Piekarczyk taki chlop, jak dab, tylke po co te baczki sobie
zapudcil? Przyszedl z zong i z dzieémi. Piekarczyk na
nocng szychte robi, stary dom sprzedaje i nowy, w lep-
szej dzielnicy sobie kupuje. Dzieci zaraz si¢ poderwaly
z krzesel. Chlopak Piekarczyka wymusztrowany taki, oj-
ciec go pasem lcie. ale za to umie sig zachowaé; chlopiec
Szymkiewicza co deklamowal wiersz w zeszlym roku na
Jaselkach a tak, ze a% ci wszyscy co zrozumieli poplakali
sig; chlopiec Radowskich co byl na Jaselkach géralem;
Marek i Pawel. 1 tup, bum! Tup, tup, bum! Popedzili
na dél do maszyny z Coca Cola i na gére, dalej po
schodach i pod krzestami. Matki uspakajaly: Cicho! A
bedziecie wy si¢ zachowywaé!

Kurowskiemu chodzily lydki. Me¢kala powiedzial: —
Bedziem zaczynaé? —— Ocieral chusteczky kark.

Zulawski zawolal z pigtego rzedu: Nie mozna tam
tego okna otworzy¢?

— Halasy straszne z ulicy., panie Zulawskil

A Zulawski: Jestem pulkownikiem Wojska Polskie-
go, panie Mekalal

— To stél da sie ciut, ciut blizej i bedzie lepiej sly-
cha¢ — radzil Piekarczyk.

— Panie Bask — odezwal si¢ Mekata. — Niech pan
pozwoli do prezydialnego stolul

Andrzej podniésl si¢ i ruszyl w kierunku stolu. Przy-
gladal si¢ sali: kolorowa, ruchliwa, mezczyzni pykajy cy-
gara, kurzg papierosy. Goraco — pomyslal — trzeba
zaczynaé|

— Chlopcyl — zawolala Boga — siadajcie! Juz
wybrudzili kolana! -— jeknela.

— Prosze pafistwa o cisze! — zaczql Andrzej.

Piekarczykowa pociagnela meza za pole marynarki.

— A moze by Jadziusia powiedziala ten wierszyk?
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— To potem, zobaczym. Ona tam na ostatku jeszcze
sie zmylifa.

— Dzi$ rano mi méwila i dobrze.

— No zobaczym! — wyrywal sie. — Juz tera cicho
siedz, bo bedo méwié¢. Sala uspakajala sie. Andrzej dos-
trzegl reprezentantéw starej, zasiedzialej juz w Monumen-
tal Polonii. Kilku oséb nie znal i zastanawial sie skad
przyszli, w jaki spos6b dowiedzieli si¢ o zebraniu. Pod
§ciang, w kor’:cowym rzedzie dostrzegl twarz mloda, zna-
jomag, uémlechnictq. Ch{opiec przypatrywal mu si¢ uwaz-
nie. Sl(qd ja go znam? — zastanawial si¢ Andrzej. Ach
to Kula, prezes studentéw! Podniést reke i machngl przy-
jacielsko w kierunku chlopca. Zgromadzeni na sali wyko-
nali natychmiast pélobrét na krzestach i Kula zarumienit
sie pod ich spojrzeniami.

Andrzej myslal: Ale przeciez on niewiele zrozumie.
Moze powinienem? USmiechngl sie do swoich myéli. Dla-
czego nie? Dlaczego nie?

— Prosze panstwa... — zaczal. O co tu chodzi? .—
zastanawial sie. Ja w ogéle nie wiem co ten Kurowski
bedzie mowil. Kurowskil Boze drogi, Kurowskil No a
moZe, a moZe? — Prosz¢ panstwa, pan prezes Mekala
prosil, abym zagail dzisiejsze zebranie. Witam wszystkich
zgromadzunycl\ i dzielcuic za przybycie. Liczba zebranych
— Andrzej spojrzal uwazniej na sale — tylne lawki
puste, ale do Kuli przysiadl si¢ mlody chlopak i elegancko
ubrana mloda dziewczyna — liczba zebranych $wiadczy
o zainteresowaniu si¢ sprawq — otwarciem biblioteki.

Zulawska siedziala przy starszym Kurowskim. Bar-
dzo byl wyelegantowany.

— Pani — szepnal tracajac delikatnie Zulawska —
m6j brat bedzie méwié.

— Wiem, wiem — u§miechnela sie Helena.

— A to moja %ona, pani.

Kwiecisty kapelusz pochylil sie w kierunku Zulaw-
skiej.

— Nice to meet you, pani.

— Ona po polsku ni rozumi, ale zawsze sobie po-
stucha.

— Ksiazka polska — moéwil Andrzej — jest tym
cudownym instrumentem, ktéry odkrywa nam tajemnicze
powigzania pomiedzy nami, a krajem. Kurowski spojrzal
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na zegarek. Juz teraz i rece mu lataly i w brzuchu czul
dziwne, niepokojace dreszcze.

— Mgli me — pomyéla} — po tej baraninie me mgli.
Kotleta wieprzowego porzadnego to nie zrobi, albo jakiego
bigosu... Siegnal po karafke, nalal sobie wody do szklanki.

— Mam nadzieje — méwil Andrzej — ze to dopiero
poczatek...

Mekala przerazil sie. Co on gada? Dopiero poczatek?
A jeszcze Kurowski ma méwié i Kowalskal To juz dla
mnie czasu nie starczy. Nie §mial jednak przerywaé
Andrzejowi. Daé mu, niech méwi; Glosowal na mnie na
prezesal Tylko ten niepokéj: kiedy on skonczy? Ludzie
za dlugo nie wytrzymaja. Pod koniec juz nikt nie uwaza.

L — ..i Zycze organizatorom i czfonkom Kola Bibiio-
teki...

Kowalska siedzaca przy stole prezydialnym noto-
wala zawzigcie. Zaraz, jak to szlo? — zastanawiala si¢ —
tajemnicze powigzania...?

— ..w podanym mi porzadku zebrania znajduje refe-
rat kolegi Kurowskiego, bylego zolnierza Armii Polskiej,
delegata Kola Przyjaciél Biblioteki, kandydata na prezesa...

Mekala pomazKl si¢ niespokojnie. Po moim trupiel
Juz wole, zeby Piekarczyk...

— ..kandydata na prezesa sekcji kulturalno-oéwia-
towej...

— A to co inszel — rozpromienil si¢ Mekala, —
Ale od #olnierzéw precz! Karciarz taki, psia jego... poke-
rzysta...

— ..kolega Kurowski wyglosi referat na temat.. O
Boze! — drgnal Andrzej, ale odwaznie przebrngl do kon-
ca — ..na temat kultury polskiej. Kolega Kurowskil

Nieémiale brawa. Kurowski sklonil sie.

— Prosze¢ panéw i panl — Scisnelo go w gardle,
przelknal §line. — Witam! — krzyknal i odzyskal réwno-
wage i panowanie nad soba. — Witam! Witam tu zgro-
madzone licznie towarzystwol Bo prosze panstwa, jak
kupa péjdziem, to kupa zwycigzym|

Oklaski.

— Pani — szturchnal Zulawskq starszy Kurowski. —
Pani slyszy? To m6j brat] Ja nie taki uczony, ja...

— A teraz — méwil gromkim glosem Kurowski -—
rozpoczniemy seri¢ pogadanek dla inteligencji. Bede dzis
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traktowal o kulturze polskiej. — Przerwal i zerkngl na
sale. Bylo cicho, wszystkie twarze wpatrzone w niego. Na-
wet dzieci siedzialy spokojnie i tylko mala Piekarczykéwna
#ula bubble gum i wydmuchiwala ustami rézowego, gu-
mowego balona.

Matka trzepnela ja po palcach.

— Jadzial Tak si¢ grzeczna panienka nie zachowujel

— Bo ta kultura — nabral oddechu Kurowski — to
jak ten chifiski mur. Chinczycy to ten mur budowali, zeby
do parnistwa nieprzyjaciela nie pusci¢] Wara, méwili, od
naszego panstwa i budowali ten mur.

Zulawski pochylil si¢ ku Bodze:

— Przeciez on to wyczytal w niedzielnym dodatku
polskiej gazety z zeszlego tygodnia.

— Czego chcesz] — obruszyla sic Boga. — Zupelnie
niezle por6wnanie.

Kurowski wsparl si¢ rekami o prezydialny stél i roz-
wijal wolno sprawe chifiskiego muru. Widownia siedziala
zastuchana, tylko dzieciaki tu i 6wdzie zaczely si¢ niecier-
pliwié i wybiegaly to na coca-cole, to na siusiu. A Kurow-
ski plomienial. Nawet jego szkocka Zone poniést entuzjazm
i wpatrywala si¢ w niego starajgc si¢ zrozumieé poszeze-
golne slowa.

— To i tez taki chifiski mur, ale polski, nie chifiski
powinni§my sobie wybudowaé¢. Bo juz nie jeden go budo-
wal, zeby te¢ nasza kulture utrzymaé, a jak méwi nasz
stynny poeta Sienkiewicz...

— O jo jojl — jeknal Andrzej — o jej, niech on
sie tylko za daleko nie zapuszczal

Ale Kurowskiego nic nie zdolaloby zatrzymaé. Nie
zwracal juz uwagi na poprawno§é jezylm. miotala nim
pasja reformatora, ¢nal naprzéd niepowstrzymanie.

— A jak si¢ pod Grunwaldem te Turki rzucily, jak
Polak miecza podniést! Jak muchi jeden przy d
padaly! Inne ze strachu, nogal Uciekajq! Dziwig si¢ obce
krsle, jak Polak Turka na tem pola grunwaldzkiem krwig
zalanem bije! A wara wam psubraty od muru chinskiego!

ara wam!

— Panti, panil — szturchnal Zulawska starszy Kurow-
ski — ale méwi, co? Shal czlowiek dolary i teraz dopiero
widzi na co! Jakby mi miéd po piersiach splywall

— Kompromitacjal — ]gtnql Zulawski,
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Kurowski gorzal, jak pochodnia. Pot mu ciurkiem
splywal po twarzy, angielska welna grzala niby piecyk
elektryczny, muszka dusita krtan. Ale méwill W domu
przygotowal sobie wiersz na zakoriczenie, aby uzyska¢
wickszy efekt poezja.

— 1 tak ich wyéwiczyli Polacy, tak im lupnia dali.
zeby na Grunwald nie napadali.

Weyprostowal si¢ i zarecytowal uroczyscie:

— 1 przez pola, lasy okrzyk!

Zadumal sie, nabral oddechu:

— Wieskil

Spojrzal na widownig¢ triumfalnie, ryknal pelng pier-
sig:

— Niechaj zyje krél Sobieskil

Sklonil sie.

— Brawo! — poderwal si¢ starszy Kurowski. —
Brawo! Niech zyjel — 1 tak zamaszyscie walil w dlonie,
ze az Zulawska odsunela si¢, aby nie dosta¢ po glowie.
Widownia klaskala rozentuzjazmowana,

Po uroczystosci byla herbatka towarzyska.

Zulawski przecisnal si¢ do Kurowskiego.

— Sluchajcie Kurowski — szepnal — to co méwi-
liscie to kompromitacja zolnierzy...

— Jak? — zdziwil sie.

— No skad? Sobieski i Grunwald? I po co tyle tego
chiniskiego muru?

Kurowski wzruszyl ramionami, czul si¢ urazony.

— Panie Zulawski — powiedzial — ja tu bede trzy-
mal odczyty. Bo kto inny wezmie?

Starszy Kurowski przysunal si¢, spojrzal promiennie
na Zulawskiego.

— Moja zona to po polsku ni rozumi, a tez sobie
chwalila. Jaki to miéd mi po piersiach splywa. Zebym to
ja taki uczony przyjechal do Amerykil Chodz Leo§ péjdziem
na piwo! A mo#e i pan z nami pozwoli? Trza oblaé jed-
nym glehszym.

Andrzej rozmawial z Kulg.

— Ja tu mam jeszcze z soba dwoje, prosze pana, ko-
lege i kolezanke. Chcialbym panstwa zapoznaé. My my-
glelismy, ze moze pan powiedzialby nam co§ kiedys o
Polsce. Tylko, ze trzeba by po angielsku.
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— Chcielibyécie? — ucieszyl sie Andrzej. Nagle
ogarnelo go przeraZenie. — Czy dzis wszystl(o pan zrozu-
mial?

— Wydawalo mi si¢ — uémiechnal sic Kula — ze
Grunwald to byla bitwa z Krzyzakami, rok 1410, dowo-
dzil kr6l Jagielto. Widzi pan, studiuje historie i zreszlg
zawsze interesowala mnie historia kraju z ktérego... —
przerwal — a to kolega Tadzik Wolinski i jego siostra
Miss Dolores Woliriski.

— Ja zaraz zawolam Zong — powiedzial Andrzej.

Podszedl do Bogi, pociagnal ja w strone okna.

— Poznaj ich, poznajl — entuzjazmowal sie.

— Kogo?

— Tych mlodych, tych studentéw!
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V.

Boga tak oto czuje Ameryke: Swiezoéé wieczoru, za-
powiedz nadciggajacej zimy, obietnica chlodnych poran-
kéw, dni, jak niebieska, szeleszczaca tkanina przetykana
srebrnymi niémi. Zyje — mysli — jestem zdrowa. Jakze
pickne jest zycie, gdy nagle zatrzymane, powraca. Cieplo
domu. (,‘Hopcy rozfozeni na dywanie odrabiajy lekcje,

Kapitan zwiniety w klehek épi na fotelu. Bliskoé¢ Andrzeja
gotowa, bezpieczna.

— Co czytasz?

— O, to, zobacz! Zobacz co znalaztam!

— Chcesz tam zatelefonowaé?

— Zaraz jutro, natychmiast jutro rano.

Boga tak widzi Ameryke: widzi ja poprzez ogloszenie
w gazecie: ,Czy chcesz pomagaé ludziom samotnym, cho-
rym, sierotom i bezdomnym? Czy nie przeraza ci¢ cudze
nieszczedcie? Jesli jeste§ jednym z tych, ktérych interesuje
czlowiek i niesienie pomocy potrzebujacym i uposéledzo-

nym...
© — Andrzejul
— Sprébuj! Ale czekaj, zobaczymy jakie kwalifikacje.
— Uznaja mi studia, musza mi uznaé studial
— Poczekaj-no, nie goraczkuj si¢! Jeszcze nic nie
wiadomo o co to chodzi. Pomagaé¢ chorym, sierotom...
czy to nie jakaé praca w szpitalu?
— Nie wiem, ale czuje, ze to jest dla mnie.

— Spokojnie, nic nie wiadomo. Nie péjdziesz przecies
pracowaé do przytulku.
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— A gdzie? Wiesz przeciez, ze nic nie moge zrobié
z medycyna, Ze uniwersytet odméwil przyjecia, nie chca
obcych studentéw! A to wydaje sie najblizsze i ja czuje,
czuje, Ze to jest dla mniel

— Zajmowaé si¢ bezdomnymi? Bedziesz miala do
czynienia z wléczegami, wyrzutkami spolecznymi.

— Ja wiem, ze to jest dla mnie.

— Helenal — wola Andrzej — Helenal Boga osza-
lata, chece is¢ pracowaé do jakiego§ przytulku czy domu
noclegowego...

— O co chodzi? — steka Zulawska. — Nég nie czuje,
ca'y dzien przy kuchni, ja juz dfugo tak nie bede mogla...
O co chodzi?

— Mamo — wola Boga — Mamusiu, patrz! Prze-
czytaj! Obiecalas, ze jak dostane prace, zostaniesz w do-
mu. Przeciez ty nie mozesz tak pracowaé bez korncal

— Wariatkal Zobacz! Dostala gorgqczki. Jeszcze nic
nie windomo czy cie przyjma.

Helena naklada okulary, czyta ogloszenie, wydyma
wargi i krytycznie, rozwaza.

— Chcesz? A moze to i dla niej.

— Czy chee? To jest wymarzona praca dla mnie, ze-
bym ja tylko dostalal

— Ale to mogg byé gruglicy, syfilityey, alkoholicy,
brudni...

— A czy to nie ludzie? Czy w szpitala mialabym
innych pacjentéw? | jezeli moge im pomée...

— %uczelsaj dziewczyno, jak ty im pomozesz? Zostaw
Amerykanom ich klopoty. Czy nie lepsze to laboratorium
chemiczne?

Boga pochmurnieje.

—- Niel

— Posluchaj Boga — tlumaczy Andrzej. — Ja cie nie
trzymam, id%, dowiedz sie. Ale Helena stusznie méwi. zo-
itaw Amerykanom ich klopoty. Gdybyé byla we wlasnym
raju...

— Ja tu nie przyjechalam tylko, zeby braé...

— O! Bardzo duzo bierzesz!

— Zaczekaj, ja chee co§ daé ze siebie, bo inaczej,
jak ja si¢ tu poczuje u siebie. Nie mozna byé bez korica
obcym, nie mozna byé bez kofica cudzoziemcem i zreszty
nauka, zreszta nauka...
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— Stuchaj kochanie...

Zulawski przystanal w progu pokoju, kapelusz zsu-
niety z czola.

— Ho, ho, hol Znalazta si¢ idealistkal Od wlasnej
rodziny zaczynajl ldealistkal Kto by pomyslal? Ty sie
mnie stuchajl Na dolarze tu si¢ wszystko opieral Nie
masz pieniedzy, to ci¢ nie szanuja] Ameryki nie zmieniasz.

— Jéziu — krzywi si¢ Zulawska — co ty pleciesz?
Nie wiesz o co chodzi.

— Jakto nie wiem o co chodzi? Czy ty myslisz, ze
Woijtkiewicz da mi zarobi¢? Modli si¢ pod figura, a diabla
ma za skéra!

— A Farlex?

— Jeszcze zlamanego grosza nie widzialem. No, a o
co chodzi?

— Boga znalazla ogloszenie.

— lle placa? Von [ifty?

— Materialistal

— Boga, nie méw tak do ojcal

— Moja kochana, co ty sie dziwisz? Wplyw Amerykil
Jajko madrzejsze od kury. Stuchaj Boga, zebys ty tyle
ludziom pomo fa...

— Slyuafam. slyszalam, jak wyrabiale§ posady, jak...

— Jézio slusznie méwi, przeciez musisz wiedzie¢ ile
placa. Czy to w ogoble warto.

— Nie wiem.

— Daj-no mi to ogloszenie. Czy to nie bedzie co§ w
rodzaju Kasy Chorych? Nedzna placa, dlugie godziny
urzedowania. Taki spoleczny urzedolek. Ale id%, zobacz.

— Wiesz — méwi Helena — ze Wojtkowie przy-
jezdzaja na Boze Narodzenie?

Zulawski nasuwa kapelusz na oczy.

— Niel — 1 za chwile: — Piecioro dzieci w domu!
Ja uciekam!

— Ty jestes dziadek] — drwi Zulawska. — Nie ma
col Watydzilbyé si¢! Stary egoistal

— A ty taka mlodal

— A, pleciesz co ci élina na jezyk przyniesie. Sam
nie wiesz co mbéwisz!

— O patrzcie ja, jaka wazna, ze zarabial Ale czekaj,
ja ci jeszcze pokazel To co Wojtek pisze?

— Masz list i przeczytaj!
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— No ale mniej wigcej!

— Przeprowadzili sie, dostal prace, odbil te swoia
tez¢ magisterska, porozumial si¢ z réznymi fabrykami, po-
tem zrobil taks ture, no i tak dostal prace... Co ja ci bede
moéwila! Przeczytajl

— Andrzeju — prosi Zulawski — wytlumacz mi o
co chodzi, przeciez z Helena méwié nie mozna. Zla jak
jedza, Boga to samo. Niedaleko pada jablke od jablonil

— Twoja coreczka, zab za zab ci odpowiada, jezyk
po tobie odziedziczyla.

— Andrzeju, no?

— Wojtek — méwi Andrzej — tak, jak powiedziala
Helena, odbil swojg teze magisterska w kilkunastu kopiach,
porozsylal do odpowiednich kampanii elektrycznych w réz-
nych stanach. Odpisali mu. Objechal wszystkie, zbadal
na miejscu, zdecydowal si¢ na posade w Noburgu.

— Zmadrzal! — wykrzykuje Zulawski — zawsze to
méwilem, chlopak ma zdrowy rozum, troche go odurzylo
to Stronnictwo, ale przejrzal. Dawajcie mi ten list]

Odchodzi z listem. Odklada kapelusz otrzepawszy
go uprzednio. Wiesza marynarke w szafie, naklada oku-
lary. Spoglada krytycznie na naddarta w pospiechu, nie-
porzadnie koperte, Cmoka z dezaprobatq. Wyprostowy-
wuje list i wolno, ostroznie czyta.

— Glupi chlopak nie jest — mruczy do siebie —
sprytnie to urzadzil. Podnosi glowe, namyéla sie. Gdzie my
1o bractwo rozlokujemy? Piecioro] — wzdycha — Pawel,
Marek, Ania, Maciej, Helenka!l Ide do hotelu, sfowo daje,
wynajme sobie pokéj w hotelul

Byl to dlugi, czteropictrowy budynek =z szarych,
betonowych blokéw. Zajmowal nareznik ulicy. a z da-
leka wydawal si¢ ostrzem nieforemnej, kamiennej strzaly
godzacej w poludniowy wschéd miasta. Dlugie rzedy
okien przecinaly go szklanymi pasmami. Nie usposabial
do marzen, daleko mu bylo do melodyjnosci nowojorskiego
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szpitala, nie zatrzymalby tez oka malarza. Byl ci¢zki, bez-
pretensjonalny, nijaki. Na wprost niego, po drugiej stronie
ulicy, piaf sie ku gérze lalistoscig pagérkéw stary cmen-
tarz. Drzewa i lcrzewy czerwono-brunatne, gdzieniegdzie
tylko zamierajace zielenia bujaly ponad zelazne sztachety,
W okolo niskie, dwupi¢trowe, nadszczerbione domki, male
murzynskie sklepiki: pralnia mechaniczna, sklad ze sta-
rzyzng, bar o zmatowialych szybach. Pospiech aut, auto-
buséw, tramwajéw. Cmentarz wige tylko byt tu ciszg zam-
kni¢ta, barwna, pelna uépionych, delikatnych melodii. Byt
to zapewne cmentarz jeden z pierwszych w Monumental,
niegdyé lezacy daleko wéréd lak na przedmiesciu, a teraz
niby antyczna, grajgca szkatutka pod kloszem nieba, ]alc
w gablotce muzeum — przypominal.

Na murze budynkua napis: Wydzial Opieki Spolecz-
nej.

— To tu — pomyélala Boga.

Bylo jeszcze wezeénie, godzina wpél do dziewiatej.
Do budynl(u prowadzilo troje drzwi. Przed jednymi z
nich, podpieraiqc mur stala kolejka ludzi, przewaznie Mu-
rzyni, czekali widocznie na otwarcie biura. Przyjrzala im
sie nieznacznie, ukradkiem. Kobiety z malymi dzieémi, ja-
ki§ mezczyzna bez nogi, o kulach, drugi wspierajac si¢ na
szezudiach kustvkal ku niemu. Przywitali sie, roze§mieli.
Kurzyli papierosy. Twarze pozostalych byly obojetne, za-
nurzone w oczekiwaniu.

Drugie drzwi umieszczone byly nieco wyzej i trzeba
bylo wspinaé sie do nich po schodach. Weszla. Znalazta
sie¢ w obszernej, ofwietlonej elektrycznodcia sali. Na usta-
wionych w kilkudziesigciu rzedach krzestach siedzieli lu-
dzie. Zaduch lTudzki, §wiadomoéé zhiorowego oczekiwania.

— Numer dwudziesty siédmy! — zawolala poprzez
megafon siedzaca za stolem, a na wprost oczekujacej wi-
downi, kobieta.

Tu przy drzwiach stolik, na nim telefon. Boga pray-
stangla niepewnie. Kobieta z megafonem wydawala sie
uroczysta i groZna,

— Cazy jest numer dwudziesty si6dmy? — powtérzyla.
— Cg;v nikt z pafistwa nie ma numeru dwudziestego siéd-
mego

Co zrobié? — myslata Boga — zapytaé ja? Podcho-
dzila i cofala si¢. Czy ja tez bede wywolywaé numery?
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— Po raz ostatni numer dwudziesty siédmy!
— To jal — zaskrzeczal glos.

Czlowiek byl chudy, spod poplamionego, podartego
kapelusza sterczal siwy kosmyk wloséw. Twarz ptaka,
sucha, starcza, inteligentna. Sztywne od brudu spodnie.

— To ja, to ja...

— Ach to pan! — zawolala kobieta. — To pan, panie
Woodby — dodala ciszej. 1 jakze si¢ pan czuje? Zaraz,
zaraz, niech-ze pan siada. Zmizernial pan ostatnio. Co
si¢ stalo?

Staruszek pochylil gig i szeptal jej cos do ucha. Twarz
kobiety oficjalna, niemal surowa, zmieniala si¢, zlagod-
niafa. Sluchala uwaznie.

— Niech pan zaczeka, panie Woodby — méwila
przyciszonym glosem. — Jak si¢ nazywa pana social wor-
ker? Pana worker — powtérzyla gloéniej.

Kilkadziesigt par oczu przypatrywalo si¢ im: spelzle
niebieskie, zielonawe, brunatne i brazowe podobne do wil-
gotnych kasztanéw. Ktoé drzemal oparty na reku, kto§
gloséno zakaszlal, inni pochylali si¢ ku przodowi starajac
sie uchwyci¢ watek rozmowy, ale Mr. Woodby nie zdej-
mujgc kapelusza z glowy, twarza tuz przy uchu rozma-
wiajacej z nim kobiety, szeptal. Tylko ona wiedziala po
co przyszedl tu, czego cheial, na co sie skarzyl.

— Rozumiem — odpowiedziala. — Nie bedzie pan
dlugo czekal, zaraz go zawolam, dobrze, odwiezie pana
do domu.

Staruszek podnisst sie, przylozyl reke do kapelusza i
opierajgc si¢ na fasce, odszedl w kierunku swego miejsca
na sali.

— Numer dwudziesty 6smy...

Spojrzala na Boge. dopiero teraz zauwazyla ja. a
moze dopiero teraz zdecydowala sie jg zauwazyé.

— May I help you?

Boga zmieszala sie. Spojrzenie bylo przenikliwe,
twarz pelna, policzki nieco obwisle. Spojrzenie méwilo:

Wiem doskonale po co tu przyszlaé. Przyjrzyj sie i
jesli nie masz ochoty musisz zawrécié od razu, lepiej zde-
cydowaé si¢ wezebniej.

— May I help you?

— Dzial personalny.
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— Trzecie pigtro, prosze wzigé winde! Numer dwu-
dziesty 6smy!

Stala odwrécona plecami, slyszala.

Nie dostala pani czeku? Jak si¢ nazywa pani social
worker?

Social worker? — myélala Boga to znaczy, ze ja?
Ale co robi social worker? Opickuje sie, pomaga? Jak?
Wysyla czeki? Sekretarka w dziale personalnym miala
twarz kolora kawy z mlekiem, usta czerwone, pelne i tylko
brunatng sinoéé dziqsel.

— Mrs. Bask? — u$miechnela sig — prosze najpierw
wypelni¢ application. Application — westchnela Boga. -~
Znéw i bez konca podania, podania. Juz w tylu miejscach
wypelniala application: imig, nazwisko, dane personalne,
primary school, high school, college, referencje, kogo za-
wiadomi¢ w razie wypadku, nationality... nationality...
Polish, Polish, Polish...

Pochylila si¢ nad arkuszem.

I um applying for a position of a caseworker... Co to
znowu? — zastanawiala si¢. No i na pewno strzele teraz
byka w angielskim. Po co to wszystko? 1 tak mnie nie
przyima. Ta kobieta na dole przygladala mi si¢ tak ba-
dawczo. Nie podobalam si¢ jej. Zaraz zatelefonuje, aby
mnie nie przyjeli. Nie chcemy cudzoziemcéw. Amerykanie
sami potrafia sobie daé rade ze swymi klopotami. Lepiej
bedzie p6js¢ do laboratorium chemicznego, lepiej zrezyg-
nuje i uciekne sama. Nie trzeba narazaé¢ si¢ na odmowe.
Czy sekretarka nie widzi? Poloze niespostrzezenie appli-
cation na stolika i wymkne si¢ na palcach. Nikt nie zau-
wazy. Andrzej powie: No i co? Czy to co§ ciekawego?
Miales racje, kochanie, nie powinnam si¢ wtrgcaé do ame-
rykanskich klopotéw.

— Mrs, Bask!

Drzwi uchylily si¢ cicho, nie zauwazyla kiedy, a juz,
juz gotowa byla do ucieczki.

— Nazywam si¢ Miss Grayson, przepraszam, ze pani
czekala, niecierpliwita si¢ pani, prawda? Prosze, chodimy
do mego gabinetu.

Drzwi zamknely sig, siedzialy na wprost siebie, ale w
Bodze trwala jeszcze cheé ucieczki, Zwolna podniosta
glowe. Miss Grayson przypatrywala sie jej. Niewatpliwie
zauwazyla, ze Boga chciala uciec. Ugmiechala sie. Twarz
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pociagla, siwe, rzadkie wlosy, dwie brézdy od nosa ku
kacikom ust, ponad gl¢boko osadzonymi oczyma — krza-
czaste, posiwiale brwi. Usilowala jg do kogo$ przyréw-
naé, utozsamié¢ z kim§ z przeszloici, tak byloby latwieij.
Czula si¢ zagubiona, niepewna. Energia Miss Grayson,
ostroé¢ jej spojrzenia przeczyly jej wiekowi. Gdy uémiechala
sig, jej glowa drzala nieco. Bylo to nieswiadome dygotanie
starcze i jednoczeénie, jakby nieustanne zdziwienie. Nie,
nie zdziwienie, zadziwienie raczej. Przygladanie sie drobi-
nom Zzycia. Kazde zaé drgnigcie glowy, powiek, podbrédka,
policzkéw wydawalo sie osobnym wykrzyknikiem pelnym
zdumienia i zachwytu podezas gdy oczy odpowiadaly spo-
kojnie karcac mlodzienicza egzaltacje. W kacikach usmiech-
nigtych ust drzala #artobliwa przekora: przeciez wiem,
przeciez wiem, To nic nie szkodzi, cudownie jest dowia-
dywaé si¢ na nowo.

Nie, nie mogla jej do nikogo przyréwnaé. Ta nieroz-
poznalno$é, niemoznoéé utozsamienia ze znanym w prze-
szloéci modelem, onief§mielaly i zaciekawialy jednoczesnie.
Lubi¢ ja — pomysélala, ale bala si¢ odezwaé, milczala,

Glos Miss Grayson byl niski, nieco ochryply.

— Jak to milo, Ze pani do nas przyszla. How nice
— powtérzyla — how nice!

Otworzyla usta, aby odpowiedzieé, zawahala si¢ nie-
dowierzajaca jeszcze, nieufna.

— 1 jak to dobrze, ze zdecydowala si¢ pani przyjéé.
Czesto pobieramy decyzje w ostatnim momencie, albo te#
w ostatniej chwili staramy si¢ ja zmienié. Wydaje mi sie
jednak, ze decyzia przemyélana jest wartodciowsza. Nie
warto od niej zbyt pochopnie odstepowaé. Ciesze sig, Ze
zdecydowala sie pani zostaé Social Worker.

— Ja tez — odpowiedziala Boga — ja tez sie ciesze!
— 1 nagle zerwala sie¢ w niej nieprzytomna, szalona ra-
dosé. — Cliesze sie, bo...

— Go ahead! — zachecata Miss Grayson — jej glo-
wa drgala drobniutkimi ruchami.

— Ciesze sie, bo wydaje mi sie...

Spogladala na nig wyczekujaco.

— ..ze to jest wlaénie czego chee, pracy z ludimi. Za-
wsze intrygowal mnie, interesowal mnie czlowiek. Czuje
si¢ tu, w Ameryce, nieco na uboczu i myélalam, Ze po-
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przez prace z ludZmi, pomaganie im, poznanie ich I will
get into American life.

— Rozumiem. Kazdy z nas chce byé¢ potrzebny, chce
odnalezé swoje miejsce nie tylko wér6d najblizszych, ale
i w spoleczenstwie. Ale uprzedzam, to nie jest fatwa pra-
ca. Bo widzi pani, nie o to chodzi, aby im poméc, ale po-
méc tak, aby sobie sami pomogli.

— Jakto?

— Satysfakcja, poczucie wartoéci wlasnej wyplywa
z osobistych decyzji i dokonan. Pomagaé moina, ale tylko
w taki sposéb, aby nie umniejszyé godnodci wlasnej i
prawa jednostki stanowienia o sobie. To nie jest latwe, nie
jest latwe dla tego, ktéry pomaga, a trudniejsze jeszcze
dla tego, ktéry prosi o pomoc. Ludzie czesto nie beda pray-
jemni, schorowani, brudni, niecierp]iwi. niewdzicczm’. Cazy
to pani nie przeraZa?

— Wydaje mi si¢ — powiedziala Boga — e czlo-
wiek pewny siebie, zadowolony, szczesliwy nosi na sobie
pancerz i wtedy nie jest latwo zblizyé sie do niego.

— Nie zawsze -— uémiechnela sic Miss Grayson —
pani tez nosi pancerz, a przeciez zycie w nowym kraju nie
od razu jest latwe.

— Mysli pani, Ze to, e nie jestem Amerykanka. #e
bedac cudzoziemka nie potrafi¢, nie moge...

— Niel — zaprotestowala. — Jeéli nauczy sie pani
rozumieé, wtedy okaze sie, e czlowiek jest wszedzie ten
sam. Tak trudno jest nam zwalczyé w sobie uprzedzenia,
choctazby przyznaé sie do tego, ze jesteémy uprzedzeni. My
w Ameryce spotykamy si¢ z tym na kazdym kroku: uprze-
dzenin rasowe, religijne, narodowoéciowe, klasowe... Ale

. jeéli potrafimy odrzuci¢ to wszystko, dostrzec prawde, uczu-
cia okaza si¢ te same. Kazdy z nas daqzy do szezeécia, chee
by¢ kochany, pofzadany, potrzebny, kazdy z nas cierpi.
Tylko czesto te czyste uczucia zostaja zdeformowane, przy-
thumione. Sztuka polega na tym, aby umieé¢ je odnalezé,
przembwié do nich wierzac, %e istniejy. Nauka o czlowieku
nie miefci sic w granicach panstw. Ojczyzng czlowieka
przecies jest ziemia. Tylko nam uformowanym warankami
zewnetrznymi tak trudno to zrozumieé. Ale to jeszeze dlu-
ga, dluga droga. Przede wszystkim musimy zweryfikowaé
studia, Wymagany jest egzamin. Ja ju# na to nie mam
wplywu. Jedli studia zostanq uznane, jesli przejdzie pani
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egzamin, przyjmiemy pania do nas. Niech si¢ pani nie
zraza. Nie ma przeszkody, ktérej nie mozna by pokonaé,
jesli chce si¢ naprawde. Good luck — wyciagnela reke —
Good luck!

— Synku — powiedziala Helena — spéjrz-no tylko,
popatrz] Woijtek Zulawski zblizyl sie do okna. Drobny,
mokry énieg osiadal na sztachetach ogrédka, na ciemnych
krzakach réz i po kilku chwilach topnia'. splywal leni-
wym deszczem na ziemie.

— To ma byé zima! — westchnela Helena. — Pa-
mietam w Polsce! Snieg chrzeécil pod nogami, mréz na
szybach. dzieci jeidzil na sankach, Woezoraj przyiechali-
§cie I)yla tadna pogoda, cieszylam sie, niebo bylo biale,
myélafam — éniegl Dzieci ulepia balwana...

— Bo tu jest poludnie, mamusiu, pojedz na pélnoc,
do Stanu Nowy Jork, do Conneticut, nad granice kana-
dyjska... Masz i tereny narciarskie i zime taks, aZ trzesz-
czy.

Zulawska wzruszyla ramionami.

— Gdzie ja tam pojade! Ugrzezlismy tu, w tym mie-
écie. Juz nawet nie mam pretensji do wielkich podrézy
tylko, zeby mieé¢ kawalek jakiejé swojej ziemi, zeby mozna
gdzie§ odetchnaé §wiezym powietrzem.

— Cheecie co§ kupié?

— Ja bym chciala, bardzo bym chciala i Andrzej tez
i Boga, tylko Jézia trudno przekonaé.., Ale jakby si¢ coé
mialo swojego to i ty byé przyjechal, Ewa z dzieémi. Ty
Woijtusiu niedobrze wygladasz, bo tez nie wypoczniesz,
o wakacjach zapomniales. Przygladala mu si¢ troskliwie,
niespokojnie.

— To co mam zrobi¢? Co mam zrobi¢? Dostalem
niedawno t¢ posade. Méwisz wakacjel Ale przyznaj tak
szczerze, ktéry z nas, nowych emigrantéw, moze sobie na-
prawde pozwolié na wakacje? Sy tacy co si¢ ustalili, po-
jadg na tydzien, dziesigé dni, ale wakacje prawdziwe mie-
sieczne wakacje to luksus! Skad ja bym na to wzial pie-
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niadze! Tylko w wyjatkowych miejscach pracy masz pra-
wo do wigcej niz tyaodnia. no najwyzej dwu tygodni wa-
kacji. Zreszta w moim wypadku to nie jest wyczerpanie
fizyczne, to nerwy! Musze si¢ staraé, chca mi ulatwi¢ zro-
bienie doktoratu. Dopiero doktorat co$ znaczy, a jesli zacz-
ne sig specializowaé w research, to doktorat jest niemal
koniecznoécia.

— To dobrze, ja si¢ ciesze, ze dostales te prace. To
madrze, ze chcesz co§ robi¢ w swoim zawodzie. Trzeba
si¢ tu urzadzic, ustalic. Wiesz, czasem wydaje mi sie,
#e juz nigdy nie wrécimy do kraju.

Patrzyla przed siebie zrezygnowana. Wiedziala: to
bylo pogodzenie. Jeszcze nieraz zerwie sig, zaprotestuje
gloéno, zaplacze, ale juz poddawala si¢. Tak lepiej.

— Chcialabym tylko mie¢ jaki§ kawalek ziemi, tak
sobie czesto o tym marze. Bo tu nawet nie mozna pojechaé
ot tak sobie, do lasu. Wszystko zagrodzone. wszystl(o
private.

— Wiesz mamusiu — méwi Woijtek. — Z tym kra-
jem to sq takie zhudne tesknoty. Gdybyé pojechala, zoba-
czyla to pewnie wracalabys co predzej do Ameryki. — Spo-
glada na matlte niespokojnie, nie podoba mu si¢ jej me-
lancholia.

— Nie jal Ty, Ewa, Boga, Andrzej wahalibyscie sie.
Moze nawet i wasze dzieci zawahalaby si¢ przez chwile.
Stanelibyécie na rozdrozu: dwie ojczyzny. Tamta wyma-
rzona i ta realna. Z kazdym rokiem wybér bedzie trud-
niejszy. Ale nie jal Ja to co innego. Powiedz c6% mnie
moZe tu czekaé? Obcosé, obcoé, samotnosé, nigdy sie z
nimi nie ziyje. A ty?

— Czasem mysle, ze tak, a czasem wydaje mi sie —
nicdy.

— Woitus, sluchaj, a jak z Ewa? Jak wy si¢ z sobg
zgrywacie? Lubisz ja? — Zulawska méwi predko, nie po-
zwala dojé¢ synowi do sfowa. — Dobra jest dla ciebie?
Nie émiej si¢! Przeciez ja si¢ o ciebie martwie! Jaka ona
jest? Ja ja tak malo znam. Wojtus?

— Ewa jest w cigzy.

o Tak? Tak sadzitam. Ale Macius jeszcze taki ma-
utki...

— No co zrobié, spodzi i d
podrést, biega, daje SOl;)i?: :::a' :dg . ziecka, Maciek juz
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— Wojtué, stuchajono co ja ci teraz powiem| —
Zulawska bierze sie pod boki, glos z drzgcego, slabego
staje si¢ silny. — Stanowczo sprowadicie matke Ewy z
Polski! Odetchniecie] Ewa nie jest znéw taka silnal Wspo-
minaliscie przeciez, ze chcecie sprowadzi¢ matke.

— Chcemy! Ale skad ja wezme tyle pieniedzy? To
bedzie chyba z tysiae dolaréw!

— Pozycz] Teraz masz lepsza prace, splacisz! Ja ci
tez pozycze] Moze i Andrzej, Boga ma dostaé zupelnie
niezly posade...

— Czekajl — powstrzymuje ja Woijtek. — Co z
Boga? Co to bylo? Pisaliscie o jakiej§ chorobie.

Zulawska zalamuje rece. 1 znéw glos ten silny tubal-
ny, nakazujacy, chwieje sie, drzy. Zulawska skarzy sie,
poplalm]e. Oto jak potrali sie zmieniaél Aktor iapor'ls‘(i
w taficu z maskami.

— Co ja przezylam! Co myémy przeszli!

— Ale dlaczego? Jak mogliécie zaufaé obcym ludziom,
jak mogliscie uwierzy¢?

— Woijtué ty znasz Boge, wiesz, zawsze chciala byé
lekarzem. Przyjechala tu, wydawalo jej si¢, uznaja jej
studia. A tymczasem nic. Patrzylam na nia, serce mi sig
krajalo. To tu si¢ rwala, to tam. Kazdy z nas poszed! do
pracy, dzieci do szkoly, a ona w domu. Dnie i wieczory
w doma. Méwifa do mnie: mamo, ja tak bym chciala co§
zrobié, gdzie§ pracowaé...

— Ewa to samol

— Wige widzisz, przyzwyczalilismy si¢, ze kobiecie
wystarcza dom i dzieci i koniec. Ale czas zmienia si¢ szyb-
ciej niz nasze zapatrywania, To znaczy wiemy, w teorii
wiemy doskonale, ale czesto tylko w teorii. Nie kazdej
wystarczy tylko dom i rodzina. Szkola, wyisze studia
przygotowuja ja do samodzielnoéci, do interesowania si¢
spoleczeristwem, nauka i nagle wychodzi za ma# i koniec!
Gotuj, sprzataj, pierz, zachwycaj sie mezem.

— Nie badz zlogliwal Ja rozumiem, e Ewa, ze Bo-
ga moga mieé¢ inne zainteresowania. Moga czytad, nale-
zeé¢ do jakiegos kobiecego klubu...

— To po co si¢ ksztalcily? Po co zdobywaly zawéd?
Czy ty myslisz, Ze to tak latwo wykredli¢ z Zycia tamte
wazystkie lata? E, ty tak nie myslisz] Wige postuchaj, =z
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Boga to mi si¢ wydaje tak: Boga jak gdyby stracila
grunt pod nogami. Chciala czego$ jakiej§ pozycii, jakie-
goé swego miejsca w nowym kraju, szukala. Méwila, ze
interesuje ja czlowiek, wigc ciagle o tych ludziach, ze
chce poznaé ludzi, a tu nic. Sama, sama. Chlopey w szkole,
albo bawig si¢ na dworze, Andrzej zmeczony. Dziwi si¢:
Boga histeryzuje, Boga nie wie czego chce. A ona sie-
dziala sama, dreczyla si¢, zaczela mizernieé i nikt z nas nie

zauwazyl, Ze wpada w apati¢, Ze si¢ zalamuje. Dopiero
ta Mlodecka...

— Jak si¢ czujesz, Ewo? — pyta Boga.

— Juz lepiej — méwi Ewa. Wstaje z tapczanu,
obciaga na sobie sukienke. — Juz mi przeszlo.

— A moze napijesz si¢ mleka?

— Mleko mnie mdli, wole kawe. Wiesz co, daj mi
papierosa, ja rzadko kiedy pale, ale daj mi...

— Schudlas! Ale schudlas!

— Schudlam, prawda? — cieszy si¢ Ewa. Ja juz si¢
teraz bede pilnowaé. Juz nie dopuszcze do tego stanu,
jak przed urodzeniem Maciusia, ja juz si¢ bede pilnowaé.
A gdzie dzieci? — podrywa si¢.

— Usigdz — przytrzymuje ja Boga — dzieci przy
telewizji, a mama jest 2 Wojtkiem w kuchni i w razie
czego...

FEwa nie moze usiedzie¢, podrywa si¢ powtérnie z fo-
telu. Teraz pudruje nos przed lustrem, odwraca sie:

— Ty masz przy sobie matke, a ja...

— Ewo sluclml...

Ewa przypudrowuje lzy.

— Ale ja to si¢ teraz tak urzadzam: po obiedzie zo-
stawiam Wojtka z dzieémi i wychodze. Wiesz zapisalam
si¢c na kurs chemii atomowej. W Noburgu na uniwersy-
tecie maja rézne kursy, wyklady wieczorne. A do niedawna
:f dlgvoin{t:m lekcje polskiego. Jeden Amerykanin wyjezdzal

o Polski.

— Ewo stuchaj, podobno twoja matka miala przyje-
chaé?

Ewa odklada grzebiei. Papieros drzy w rece, drgaja
umalowane wargi.

— Idz — wola — id% i powiedz Wojtkowi!
— Co mam mu powiedziet?
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— Zeby zaplacil przejazd!

— Czy nie macie nic pieni¢dzy, czy nie moZecie...

— No wiesz, Boga, nie badz naiwnal Wszystko na
raty! Ta sukienka tez na kredyt, bo Woijtek nie mégl sie
rozstaé z prezesem!

— Ale przeciez juz dostal posade, juz przeniesliscie
sie do Noburga. wige jednal( sie rozstal, jednak cheial co$
zmienic, ;

— Bo poczekaj, ty jestes jego siostra, ale ja ci po-
wiem, Ja juz mialam do§é. Powiedzialam: Albo znajdziesz
posade jako inzynier, albo rozw6d! On wiedzial, ze ja nie
zartuje. Wazielabym dzieci, zabralabym si¢, wyjechalabym
do Polski. Albo i tu dafabym sobie rade!

— E, glupstwa pleciesz!

— Slowo daje, ze bylam gotowal — Smieje si¢ i my-
§li: Ale jej powiedzialam| Niech wiedzg! Jeéli cos§ zrobil,
jesli do czego§ dojdzie, to tylko dzigki mnie. Zarézowila
sie, zerknela w lustro. Ojciec mial racje, méwil: tobie,
Ewko, do twarzy w zloéci. No i przestraszyl si¢ rozwodu,
zrobil co chcialam, Jeszcze moze co§ we mnie jest? Spoj-
rzenie padlo na usta. Ewa wzdycha; Ach Bozel

Boga pochyla si¢ nad tapczanem, poprawia kape.
Przeciagnela strune — myéli — ona go swoim postepo-
waniem wykoniczy. Ladnie by wygladala sama z trojgiem
dzieci. Méwi gloéno: Uwazaj na Wojtka, on Zle wyglada.

— On tak zawsze! Mozesz nie wiadomo co w niego
wpakowaé i chudy. Ja to byle co zjem i wszystko widaé.
Ale teraz, jak przejde te cinze szczesliwie, zobaczysz, nie
roztyje si¢. Co si¢ stalo? Obrazilas si¢? A ty si¢ nigdy nie
klécisz z Andrzejem? Nigdy? Bo ja si¢ okropnie kléce z
Woijtkiem. Stuchajl Na Dzieri Ojca kupilam mu prezent,
zrobilam dobry obiad, upieklam tort, dzieci nauczylam, Ze-
by mu powinszowaly. Przychodzi Dziern Matki. Czekam.
Ja juz wiele nie wymagam, ale niech mi da kwiatek! A on
zapomniall Zapomniall Wszedzie w sklepach takimi lite-
rami, jak wol: Mother’'s Day. Ania wiedziala, Helenka
wiedziala, mé] Wojtué zapomniall To ja si¢ wécieklam!
Cale rano ryczalam. Zrobilam taky awanture, dom wywré-
cifam do géry nogami. Wojtek polecial do kwiaciarni.
Whrynili mu jakié badyl. 1 do mnie: Masz swéj kwiatek
na Mother's Day i przestani si¢ wéciekaé. Pytam sig: ile
zeé zaplacil? Bo jasne, ze go naciggneli. Wiesz, w poépiechu
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to tak zawsze. To jeszcze si¢ obrazil, Powiedz, czy ja wiele
wymagam? A Andrzej co ci dal?

Boga wzrusza ramionami, szala sympatii przechyla
gi¢ na strong Ewy.

— Dal? Andrzej tez zapomnial. A chlopcy zerwali
kwiaty z ogrodu, najladniejsze nierozwinigte paczki réz,
podeptali przy tym grzadki. Pewnie, ze si¢ klécimy, bo
Andrzej ze wszystkiego jest zadowolony, a ja niel Mysli:
A dlaczego ja nie? Czego ja, u diabla chce? Realnie, kon-
kretnie, nie w chmurach tylko, marzeniach. — Bo ja —
moéwi glosno, — Chcee bra¢ jakis udzial w zyciu, nie daé
sie zepchnqé. byé soby. Mnie tak wszystl(o interesuje, ci
ludzie tutaj, jacy oni sq? Nie na zewnatrz, ale jacy sa
naprawde. Chcialabym co§ dla nich zrobi¢ i wiem, e mi
to przyniesie satysfakcje, zadowolenie, ze ta emigracja do
Ameryki bedzie wtedy miala jakis sens. A Andrzej méwi,
Ze ja go nie rozumiem, ze on si¢ wyrzekl wszystkiego, ha-
ruje, Ze zrezygnowal...

— Czekaj, ja z nim poméwie, on musi zrobi¢ co§
innego... :

— A ja nie chcc rezygnowaé! Ja nie chee rezygno-
waél Cheialam uniwersytet, latalam, staralam si¢ — nic.
To prébuje inaczej. A teraz sy pewne mozliwodci, moze

ostang¢ prace...

— Widzisz — przerywa Ewa — ja to samo. Chce
nawigzaé kontakt z inteligencia amerykm‘tsl(q. W Nobur-
gu poznaliémy szalenie zamoznych Amerykanéw. Urzadzi-
fam party. Ale to kosztuje, trzeba si¢ dobrze ubraé, mieé
wiecej pieniedzy. Wige jak Woijtkowi dadza podwyzke to
wtedy naprawde bede mogla przyimowaé. Co to? — Za-
milkla, spogladala przerazona na Boge.

Jézef Zulawski krzyczal poteznym, tubalnym glosem:

— Kto gospodarowal na moim biurku? Gdzie moje
pi6ro? Gdzie moje oléwki? Kto ruszal méj zegarek?

— Nie przejmuj si¢ — szepnela Boga — to pewnie
Marek. Ide poszukaé zegarka, zeby tylko nie rozkrecilt —
zmartwila sie — bo bedziemy mieli cale §wieta zmarno-
wane.

— Kto ruszal aparat filmowy Farlex'u? — wrzeszczal
Zulawski. — To jest skandal! To jest brak szacunku! Te

jest wasze ameryltaﬁslde wychowanlel
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Boga na czworakach wsunela si¢ pod tapczan chlop-
cow. Wyciaggala po kolei: oféwki, piéro, zegarek, paczke
zapalek.

— Ewo!l — zawolala — le¢ predko! Zdaje mi si¢, ze
czuje dym. Sgq w laziencel Ania jest z nimil Boze drogil
— pomyslala, — Aparat filmowy Farlexu!

— Kto bral moje zapalki? — denerwowal si¢ Zu-
fawski.

— Farlex, aparat filmowy Farlex'u — myélala Bo-
ga. — Nie, nie mozliwel Odkrzyknela: Juz ide, juz ide!

Boga czesto wracala myélg do Miss Grayson. Sta-
rafa si¢ ja sobie przypomnieé: jak wygladala, jak sie za-
chowywala? Odtwarzala w myéli najdrobniejsze szczegé-
ly. Wiec wtedy, gdy powiedzialam, Ze jestem cudzoziem-
ka, ze moze nie potrafi¢, ona usmiechnela si¢. Zaraz, jak
si¢ uSmiechnela? Tak jako§ specjalnie, znaczaco i powie-
dziala: Nie. Czy dodala: Nic podobnego — czy tez: Niech
pani nawet nie przypuszcza, %e to mogloby stanowi¢ réz-
nice? Nie, tego nie powiedziala, Moze nie mogla? Ale
przeciez wiele powiedziala uémiechem i drobnymi kiwnig-
ciami glowy.

Miss Grayson zwolna przeksztalcala si¢ w pamieci Bo-
gi. Méwila slowa nie wypowiedziane, zapewniala ja, ze stu-
dia zostang uznane i Ze jeéli nawet nie zda egzaminu, w
co oczywikcie watpi, i tak przyjma ja do pracy. Bardzo cze-
sto tez rozmawiala Boga w myéli z Miss Grayson: po
angielsku, albo, gdy jej bylo wygodniej przechodzila na
jezyk polski. Méwila wigec: Prosze pani, ja wiem, ze ta
praca jest dla mnie. Dopuéécie mnie, a zobaczycie co po-
trafie. Miss Grayson zgadzala si¢ i Boga szla do pracy.
W tym jednak punkcie urywala si¢ jej fantazja. Owszem,
widziala siebie w duzej sali wywolujacq numery, ale za
kazdym razem podchodzil do niej chudy czlowiek w dziu-
rawym kapeluszu. Méwila: Jak pan si¢ czuje, panie Wood-
by? Miss Grayson stala obok i kiwala glowa, ze bardzo
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dobrze. Boga u$miechala si¢. Ale zadowolenie z samej sie-
bie ustepowalo natychmiast. Co dalej? — myslafa. — Co
ja mam zrobi¢ z takim panem Woodby? Wtedy Miss
Grayson podpowiadala: Rozumieé¢, gdy nauczy si¢ pani
rozumie¢, gdy nauczy si¢ pani rozumieé.

Ale ja doskonale rozumiem — odpowiadala. — Tyl-
ko dlaczego mam akurat zaczynaé od pana Woodby?
Czlowieka najlepiej mozna poznaé¢ w domu. Szla wiee do
domu, ale i tu stawala niepewna bojac sie nawet zapukaé
do drzwi. Co powiem? Ja si¢ zachowam? Nie wiedziala,
nie mogla sobie wyobrazi¢, jak wygladaloby mieszkanie
pana Woodby i mieszkania ludzi, ktérzy siedzieli w rze-
dach krzesel na duzej sali, nie wyobrazala sobie nawet jak
wygladajq mieszkania ludzi, ktérzy mijali ja na ulicy. Nie
znam ich, nie wiem o czym moéwié, nie moge sobie wyo-
brazi¢ wnetrza ich doméw, a céz dopiero tego co si¢ w
nich samych odbywa. Jak wiec moge im pomé6c? To nic
nie szkodzi — pocieszala sie¢ — nic nie szkodzi. Naucze
sig. W takich momentach ogarniafo ja radosne uniesienie
i widziala sama siebie stojaca w otwartych drzwiach nie-
znanych mieszkan. Slyszala glosy: Ach to pani przyszlal
Potem dzialo si¢ cof, co nalezaloby podciagnaé pod okre-
glenie ,.robienia dobrze”, ,.pomagania” i Boga opuszczala
mieszkanie z uczuciem satysfakeji i rozrzewnienia. Gdy w
chwilach trzezwych zastanawiala si¢ krytycznie nad tymi
marzeniami, wiedziala, ze to, czego naprawde chciala bylo
zblizenie do czlowieka kierowane ciekawoécig i efekt zbli-
zenia —- satysfal(cin. Sama tre§é, sam migzsz pomagania,
bo przeciez miala pomagaé, przynosi¢ ulge, byl niezbada-
ny i jakby na drugim planie. Owszem, zdawala sobie spra-
we, ze pomoc ta byla warunkiem satysfakcji i celem zbli-
zenia, ale pozostawala nieuchwytna.

Naucze sie — powtarzala uparcie — naucze si¢. Niech
tylko dopuszczq mnie do pracy.

Od chwili powrotu z Nowego Jorku czula, ze w
zyciu jej co§ si¢ zmienilo, Ze zmiana ta przygotowuje
grunt pod caly szereg zmian nowych. Ogloszenie w ga-
zecie wydawalo si¢ poczatkiem tych zmian. Myslala: to
jest przeznaczenie.

— Boje sie trocl\c egzaminu — zwierzala si¢ matce.

Zulawska myslala: Jestem pewna, ze zda. Pytala:
Co to za egzamin?
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— Nie mam pojecial

Boga stawala przed egzaminem, jak przed zamknie-
tymi drzwiami ludzkich mieszkan.

— Wiem tylko, ze trzeba odpowiedzieé na pytania.

— Nie mozesz si¢ poduczyé, przygotowaé? — dora-
dzala Zulawska.

— Nie wiem z czego — odpowiadala.

Zapisala sie jednak na wieczorny kurs jezyka angiel-
skiego. Czula, jak w niej samej, ponad jej §wiadomodcig
zaczynala sie umacnia¢ nadwatlona budowla, jakby coé
nowego, z czego dotychczas tylko mgliscie zdawala sobie
sprawe zaczynalo sie krystalizowaé. Postanawiala: Ja jed-
nak nie ustapie! Myélala: Zawsze chcialam dotrzeé do
krwi. Po raz pierwszy nie jasne pojecie ..dotarcia do krwi"”
zaczelo si¢ lqczyé z powracajacym refrenem La science n'a
pas de patrie. Gdzie ja to widzialam? Dlaczego zapa-
migtalam? Cazyzby podéwiadomosé zatrzymywala obrazy
i wypowiedzi, ktére kiedy§, w przyszlodci stang si¢ spra-
wami realnymi? Czyzby wytlumaczeniem byly sfowa Miss
Grayson, #e nauka o czlowieku nie zna granic i ze moze
poprzez te nauke prowadzi droga do poznania tego co jest
w czlowieku najistotniejsze, cenne i niezbedne do Zycia,
jak krew. Sama mozliwosé tylko takiego skojarzenia spra-
wiala jej ulge. Zaczynn'a tez, jak ¢dyby ]epiei rozumieé
samg siebie. Kieruje mna ciekawoéé — myélala — cieka-
wosé byla motorem wszystkiego. Jest to pobudka egoistycz-
na. Poniewaz podéwiadomoéé moja nie chee zgodzié sie
na egoizm, uwazam, ze chee poznaé ludzi, zblizyé sie do
nich, gdyz w ten sposéh bede mogla im pomée. Cickawosé
moja wiee moze by¢ zuzyta konstraktywnie i nabraé cech
altruistycznych. Poniewaz nie znam innych drég, ta droga
chee dotrze¢ do istoty nowego kraju. Bylam zbyt slaba,
aby oprzeé sie rozczarowaniu, Ze nikt mnie nie wital, ani
nie zapraszal do wspélpracy. Wydaje mi si¢ jednak, ze
to chwilowe zalamanie wzmocnilo mnie. Wiem teraz, e
nikt mi nie wyjdzie na przeciw, je§li nie zrobie pierw-
szych krokéw sama. Ucze sie chodzié. Nie jest to juz
sztuka  kojarzenia mieéni i podpatrywania iunych. ale
przygladanie si¢ samej sobie i nicustanne korygowanie. Nie
jest to latwe, a jednak czuje sie¢ o wiele szczesliwsza. Obej-
mowala w zakres swojej radoéci dom, dzieci, Andrzeja.
Andrzej méwil: Jak ty si¢ zmienifad!
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— Boje si¢, %e moge nie zdaé egzaminu.

— Ach ty zawszel — denerwowal sie. — Glupsi od
ciebie zdaja. Wladciwie nie wiele obchodzil go ten egza-
min i perspektywa pracy w niewiadomym.,

— Zdasz dobrze, nie zdasz to ci wyrobi¢ prace u
nas w fabryce.

— O niel Niel

Woruszal ramionami, odchodzit.

— Jak chcesz.

— Poczekaj — zatrzymywala go — nie odchodz! Nie
obrazaj si¢! My tu nie mamy przyjaciél, znajomych, przez
te prace wniose do domu co§ nowego. Zycie bedzie barw-
niejsze, ciekawsze. Pomoge cil Moze bedziesz mégl studio-
waé, moze zaczniesz co§ innego. Przeciez ja wiem, %e sie
meczysz, Ze ta praca nie jest dla ciebie, méwisz, Ze si¢
czujesz samotny. Wiec jesli i ja zakopig sie, jesli zrobie to
samo co ty...

_— Wstydzisz sie...

— Co ty pleciesz! Tylko chcialabym czegoé§ innego.
Zrozum, nas staé na co§ innego.

— No przeciez r6b, jak chcesz, ja ci¢ nie trzymam.

— Ale ja takze myéle o tobie.

— Nie, nie myélisz, Myélisz o sobie o swojej wlasnej
satysfakeji. Odchodzil, rozzalal si¢ sam przed soba: A ja
to moge.

Chociaz owszem, bardzo chcial zeby dostala to, czego
pragnela, ale czul sie opuszezony, niezrozumiany, Wady-
chal: A ja to moge, a ja to musialem péjéé do byle jakiej
pracy.

L ¥

Farlex obijgl juz cale wschodnie wybrzeze. Na Monu-
mental runela lawina reklamy. Na szpaltach Morning i
Evening Star, poprzez radio, na ekranie lokalnej telewizji:
Farlex, Farlex, Farlex! Kupujcie dzialki na Florydzie!
Tylko dziesigé dolaréw miesigcznie splaty, a zabezpieczacie
si¢ na staro§é, Nieustajace wakacje! Wakacje przez caly
rok: morze, plaza, palmy i slorice! Kupujcie péki czas!
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— Ja to si¢ boje huraganéw — powiedziala Zulaw-
ska, — Huragany z Zatoki Meksykanskiej, z Zachodnich
Indii walg na Floryde.

— Kupié¢ mozna, ale nie koniecznie trzeba si¢ osie-
dlaé — zastanawial si¢ Zulawski. llekroé spojrzal na re-
Hamc Farlexu, uémiechal si¢ nieznacznie sam do siebie.
Czy to czlowiek przypuszczal, ze dolary tak same wejdg
w reke? Nie same, nie same — poprawial sic — moja
businessowska zytkal Wywachalem!

Jim Morrison zniknal, podobno pojechal na Floryde.
Zulawski byl w kontakcie z Hartmanem. Od niego otrzy-
mywal dyrektywy: wynajecie lokalu, umieszczenie oglo-
szen w prasie w sprawie werbowania agentéw, starania
o licencje i inne formalnoéci, ktére umozliwilyby otwarcie
oddzialu. Jedno tylko niepokoilo Zulawskiego: nie otrzymal
jeszcze swego uposaZzenia. To prawda, ze zwrécono mu
koszta podrézy do Nowego Jorku, ze oplacono pobyt w
hotelu, zatatwiono przyjecie jego na zastepce kierownika
oddzialu, zupelnie tak, jak sobie tego zyczyl. Ale co z pen-
sja? Tracil czas. Wynajal lokal, rozpoczal remont, zala-
twial sprawy z urzedami: z Kompanig Telefoniczng, Gazo-
wa i Elektryczng, werbowal agentéw. Mial juz trzech =
grupy bylych Zolnierzy. Juz ich instruowal, munsztrowal:
Kurowskiego, Mekale i Piekarczyka, Odzyskal u nich res-
pekt wojskowy, stawali na bacznoéé, i nawet Mekala
méwil teraz: Rozkaz, panie pulkownikul A Zulawski, kt6-
remu od tych reklam, telewizji, ogloszen, od tej reprezen-
tacji, ktéra mu powierzono zakrecilo si¢ w glowie, jak po
kilku kieliszkach starego koniaku, strofowal Mekale szorstko,
ale po ojcowsku: — Tej koszuli w krate, to Mekala nie
bierzcie] Tego krawatu z kobiety tez! Jak bedziecie repre-
zentowaé Farlex to trzeba elegancko, skromnie, dystyngo-
wanie. Bo i to zawsze, co tu duzo méwié, Polske tez
reprezentujecie.

— Zrobi si¢ — obiecywal Me¢kala — ta koszula tez
na m6j gust nie podchodzi — klamal. Bo wlasnie, ze mu
sie¢ podobala. Taka sobie zywa, wesola.

Levy, Ulman i Roseman telefonowali codziennie i ze
swej strony protegowali agentéw. Zulawski zaniedbal sie
w pracy, w biurze Woijtkiewiczéw przesiadywal niewiele
a jesli byl to zalatwial gléwnie sprawy Farlexu. Jan
Woijtkiewicz obserwowal. Zdecydowal si¢ juz byl kupié
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kilka dzialek na Florydzie, ale uwazal, ze lepiej zrobi zo-
stajac samemu agentem. Wtedy — planowal — nie be-
dzie potrzebowal placié prowizji. Zulawski zgodzil si¢ na
to i zaangazowal obu Wojtkiewiczéw, zaangazowal réw-
niez Andrzeja, pisal w sprawie sprzedazy dzialek do Ger-
tza i do Woijtka, a nawet i do Reginy. Z dnia na dzien
coraz wigcej amatoréw na posady agenckie zglaszalo si¢
do Zulawskiego. Byly to przewaznie emigranckie rozbitki
harujace cigzko w fabrykach, rzeiniach, przy piecach wy-
palajacych cegly. Poznajdowali si¢ nagle ludzie z wyksztal-
ceniem, zatrudnieni przy budowach jako rzemieslnicy,
przy kopaniu grobéw na polsldm cmentarzu parafialnym,
albo odrabiajacy uciazliwg, nudng dniéwke przy maszy-
nach. Waszyscy chcieli sprzednwaé dzialki Farlexu na Flo-
rydzie. Projektowano stworzenie tam polskiej kolonii.

— Jeszcze nic formalnie nie zafatwione — bronil si¢
Zulawski, ale wciggal kandydatéw na liste i werbowal so-
bie w ten spos6b rodzai pu“(u o ktérego iolnierzy zaczynal
si¢ juz troszezyé, myéle¢ o ich wynagrodzeniu, zabezpie-
czeniu praw. Jednym slowem czul si¢ jako dowédca moral-
nie odpowiedzialny.

Na Nowy Rok Hartman zatelefonowal z Nowego Jor-
ku skladajac Zulawskiemu Zyczenia i obiecal, ze w ciggu
najblizszych dwéch tygodni bedzie, a wtedy dokoricza
formalnodci. Nigdy jeszcze od czasu przyjazdu do Ame-
ryki, Zulawski nie czul si¢ tak szezeéliwy. Moze to i do-
brze, #e przyjechalem — myslal. — Urzadze sie tutaj,
dorobi¢ i co mnie reszta obchodzi? Pomoge grupie emi-
granckiej, dojdg do czegod, poczujq si¢ tez lepiej. Jacy
oni jednak sprytni ci Amerykaniel Jak wyczuli méj zmyst
handlowy! Nie kupuja kota w worku. Juz ja im zorga-
nizuje oidzlal. Byl pelen podziwu sam dla siebie. Jaki to
on byl przezorny! Uczyl sie. zdal egzamin, uzyskal licen-
cje broker'a. Bez licencji ho, hol W ogéle nie chcieliby
z nim méwié] Musi przecies zarejestrowaé biuro na swoje
nazwisko. Wywachali wlasny interes i dlatego tak mnie
lapia rekami i nogami. Nie przez sentymenty! Tu si¢ na
zadne ludzkie uczucia nie mozna ogladaé¢! Czlowiek mégl-
by zdychaé na ulicy! Business, tylko business!
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Przy bocznej, nieréwnej drodze po ktérej samochsd
by nie poszedl, wysiedli. Pole z badylami kukurydzy ster-
czacymi poprzez §nieg, nicho wigksze niz w mieécie, ogro-
mne, nasfonecznione. Wiatr chlodny i surowy dopadl ich
zaraz i stali trzesac si¢ od chlodu, troche pijani innoscig
powietrza, onie§mieleni. Tylko Kapitan rzucil si¢ na énieg,
oszalaly z radoéci, biegl przed nimi, nawolywal, wydostal
z okalajacych droge zarosli galaz i ochryplym szczekaniem
blagal, aby mu ja podrzucié. Zulawski rozejrzal sie krytycz-
nie,

— Wiee to tu? A gdzie jezioro? Pisali, ze ma byé¢
jezioro.,

Szosa, pole, na ktérym énieg stracil nagle barwe czy-
stej bialodci, niebo i wiatr.

— Przeciez to jeszcze nie tul — zawolala Helena
i pobiegla z Markiem i Pawlem naprzéd. Wiatr tamowal
jej oddech, biegla podniecona, rozentuzjazmowana. To byt
jej pomysl! Jej i Andrzeja. Marek pierwszy zobaczyl ta-
blice na drzewie. Ruszyli quldm przejéciem, utworzonym
z jednej strony przez rozgalezione drzewa, a z drugiej
przez wzniesienie poln i inald Zaraz za owym przej-
éciem ﬁrxymmcl milczac. 1 nawet chlopey ucichli, tak,
jak cichli zwzule po przestapieniu progu kodciola z usza-
nowania i |

Przed nimi lezala leéna polana. Nad nig stalo niebo
tak przejrzyste, ze wida¢ bylo na widnokregu wyrazne
szczyty gor Pensylwanii. Wokolo rozsiadl sie las. Choin-
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ki, przycupnigte pod czapami éniegu, tanecznym, nieréw-
nym polkolem okrazaly polang. Za nimi teren wznosil
si¢ i drzewa niby wspicte na palcach wyciagaly dlugie
ramiona oszronionych galezi. Pomigdzy niebem, a $niegiem
lezala cisza, przez nikogo jeszcze nie podjeta i méwili
pélglosem, jakby w obawie, Ze obraz rozwieje si¢ i bedzie
znbw szosa i pf;skoéé pustego pola.

Schodzili droga w dél. popod lukiem galezi wyro-
s*eqo lcrzywo buku, brnqc w éniegu gestym i mlelddm. ialc
wata. Na prawo rzadki las papierowych drzew zbiegal w
doline. Zeszli z drogi i przedzierali sie przez kolczaste
podszycie, nagle rozgrzani, mlodsi i oczarowani, az do
jeziora zaroSnigetego na brzegach tatarakiem, wdzieczncgo
niby zastygia l(ropla wody. nieruchomego pod powlolm
lodu. Szli p*oszqc skryte w przydroinych zaros§lach zajace,
kuropatwy podrywaly si¢ sposréd lodyg oéniezonej kuku-
rydzy, mignelo kolorowe skrzydlo bazanta, a bazancice
przebiegaiy drézke drobnym. przerazonym truchcikiem.

Zn6w mineli pole rozlegle, nagie ze sterczacymi nisko
pozotklymi badylami zeszlorocznej kukurydzy, wykarczo-
wane wér6d lasu, ktéry napieral ze wszystkich stron tylko
na pozér uspiony, a przeciez pozadliwy, oczekujacy nie-
cierpliwie na pierwsze wiosenne drgnienie ziemi, aby rzucié
si¢ i zagarngé, odzyskaé te odebrang przez czlowieka prze-
strzen.

— Pole trzeba bedzie zaraz zaoraé traktorem — po-
wiedzial Andrzej — daé nawéz, a w marcu posiejemy
kukurydze.

— To #zeé juz kupill — Zulawski roze§mial si¢ iro-
nicznie. — Bo ja jeszcze nie.

— Ale kupisz! — krzyknela Helena. — Kupujemy!
— powtérzyla uparcie. Myélala: Bo kiedy, jesli nie teraz?
Lada dzied Jézef dostanie pensje z Farlexu. Pieniadze z
lanczenety nigdzie nie ulokowane. Boga zacznie pracowaé,
Andrzej dostanie podwyzke. Ja tu sama wszystko urzadze,
nasadzg, kwiatéw warzyw, truskawek, malin. Ziemia th-
sta, dobra, thusta ziemia. Po raz pierwszy poczula sie sWoj-
sko: nie dusila jej ciasnota ulic, nie ograniczaly éciany
kuchni. Przestrzen, las! Wracala ta przestrzenia, lasem,
polem do swego dziecifistwa, mlodosci. Tam buraki cu-
krowe, tu kukurydziane pola, tam krzaczki jagéd na pola-
nach, pod lasem, tu drzewa jagodowe. Wazystko tu bylo
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ogromne, rozleglejsze, bujniejsze, nieokielznane, jak dziki
kon, ktérego zwinny cowboy dodcigngl w klusie lassem.

— Ameryka... — rozrzewnila sic. — Jéziu, kupimy,
kupimy! Tutaj tak mozna odetchnaé¢! Ja zdecydowalam,
kupujemy!

— Moja kochana, ja jeszcze tez mam co do powie-
dzenia...

— Co ty tam...

— Biada temu domowi, gdzie krowa dobodzie wolo-
wi — mrukngl Zulawski.

— Et, plecie co mu élina na jezyk przyniesie. Zro-
bisz, tak, jak ja mé6wiel

Dom byl daleko za jeziorem w kotlinie, nad strumy-
kiem, chroniony od wiatru wysokq éciang porosla lasem.
Byly i inne zabudowania: kamienne fundamenty. w kt6-
rych szczeliny wezepily sie korzenie drzew obejmujac se-
katymi paluchami kruszace si¢ kamienie: murowana $ciana
— pewnie resztki spalonej stodoly., Obok rozwalajaca sie
buda, chlewik, albo kurnik. Drewniane plotki, pordzewiale
druty owinigte zeszlorocznymi bluszczami. Duzo dalej ma-
fa, letnia, zaniedbana kabina. Zin6w jaka§ szopa o dacha
pochylonym ku ziemi poroslym mchem i krzakami. Wy-
gladalo to, jakby kto§ przenosit si¢ z miejsca na miejsce,
budowal stale co§ nowego, zniechecony czy nie zadowo-
lony porzucal, nie mial czasu na rozbiérke, uporzadkowanie
poprzednich budynkéw, a wreszcie zrezygnowany, a moze
i zwyciezony, zostawil wszystko — odszedl. Bylo to, jak
élady jakiejé walki nieréwnej, pobojowisko zalosne, doma-
gajace sie odwetu. Cisza tajemnicza i niepokojgca, cisza
miejsc opuszczonych lezala na éniegu. Zblizyli sie do
domu. Drzwi byly otwarte, okna zarosle pajeczynami, na-
okolo nielad: porozrzucane puszki od konserw, dziurawe
kubly, piecyk gazowy, butelki. Stqpali po porozrzucanych
na zbutwialej podlodze albumach rodzinnych, rozdartych
ksigzkach, starych, pozélklych i spuchnietych od wilgoci
gazetach. Chlopcy wynalesli w szufladach kredensu za-
awki dziecinne. Kto§ wyprowadzal sie stad w poépiechu,
z zamiarem nie powracania juz nigdy. Do kogo nalezaly
skrzypce w czarnym futerale? Kto wspieral sic na kulach
drewnianych niepotrzebnych teraz w kacie, pod oknem
u ktérego framugi nieznany ptak uwil male, migciutkie
gniazdo? Albo zielnik? Kto zbieral liscie dziwaczne, nigdy
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nie ogladane? Czyzby te wszystkie drzewa, krzewy, ziola
rodzily sie tu, na tej zaniedbanej farmie?

— Jak to sobie wyobrazasz Andrzeju? — spytal
Zulawski, — Konkretnoéé! Oto na czym sig wspiem*. Za-
chwycajcie si¢ wasza przyroda, niebem, przestrzenig. Fakty
realne fakty! Bez nich ta cala przyroda zdusi was, opla-
cze, tak jak dzikie, nienasycone powoje wysysajace soki
anemicznych cypryséw po drugiej stronie strumyka.

— Spéjrzl — zawolal Andrzej. — Zobacz! Céz to
za ogromny dqb] Ja wam méwie, to drzewo ma wigcej
niz trzysta lat. Takie jedno drzewo to majatek!

— Bardzo mozliwe — stwierdzil apatycznie Zulaw-
ski. Patrzyl z rozpacza na swéj kapelusz: byl nastroszony
kolczastymi, czepliwymi nasionami i iglami choinek. —
Nast¢gpnym razem wezme beret. O ile nastepny raz w
og()le bfdzie. — Powiedzial: Ale konkretnie, mobj drogi,
jak ty to sobie wyobrazasz? Jezdzi¢ tu dwadziescia mil,
co tydzien?

— To nic nie jest! Jazda to glupstwol Méwie ci
Jéziu, to jest cudo, to jest bajkal To jest uroczy zakatek!
To jest okazjal Kupujmy, bo nam sprzed nosa sprzatna.
Tylko chodzi o pozyczke.

— Ty mi nie opowiadaj o cudach, o zakatkach, tylko
rozumuj po kupiecka. Co z tego moZna wyciggngé? Tray
pola kukurydzy i nieuzytkil

— Bogal -—— zawolal Andrzej. — Spéjrz na ten dabl
Zrobimy tu poganskie, starosfowianskie uroczysko. Swiety
dab, $wiety dab! Rozpalimy ognisko na éwicto Kupaly.

orozumiem si¢ z Kulg, stadenci tuzjadg. Myélal: Zaloze
zwigzek, kolo? Niel Klub! Klub Swictego Debu! Niech
si¢ nauczq prahistorii kraju z ktérego pochodza...

~ Dla ciebie — irytowal si¢ Zulawski — cudo, baj-
ka, $wiete deby, a ja zdaje sobie realnie sprawe. ze to
bedzie haréwka. Nie miata baba klopotu...

~ Och nie przesadzaj! — zawolala Boga. — Kazdy
Amerykanin wyjezdza na week-end, chlopcom potrzebne
sq wakacje. Tu jest élicznie, dziko, inaczej, jak gdybyémy
po raz drugi przyjezdzali do Ameryki.

Poﬁczochy miafa juz podnrte, pozal\aczane o drobne
wystajgce kolce, we wlosach zeszloroczne, zeschle liscie.
Jak tu élicznie, jak $licznie — myslata. — Wystarczy na-
wet wiedzieé, Ze tak jest, wystarczy zobaczyé, aby na no-
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wo si¢ uémiechngé. Niebo przecina ciemna koronka ga-
lezi, a w powietrzu, w zapachu ziemi, w naglych, niecier-
pliwych uderzeniach wiatru: oczekiwanie. Przeczucie wios-
ny.

— Uznali mi studia — myéli Boga — dopuscili do
egzaminu. Tylko przejéé¢ egzamin, tylko przejé¢ egzamin...

— Tuz przy domu posadze pnaca réze — mysli Zu-
tawska.

— A jak sobie wyobrazasz splacanie pozyczki? —
%ugaws'd oglada l(rytycznie gruby, o popekanej korze pieni

¢bu.

— Sama farma zawsze co§ odrzuci.

— Na przyklad co?

— Zasieje kukurydze, trawe sprzedam na siano, kupie
opasy, zaloze farme kurza...

— Shluchaj Andrzej, przeciez ty nie masz zielonego
pojecia o rolnictwie. Z, ciebie taki rolnik, jak ze mnie
ksigdz.

— A o paternach mialem? 1 co? Czy to filozofia?
To lezy w instynkcie czlowieka, we krwi..

— Cywilizacja — wykrzykuje Boga — zabija naj-
szlachetniejsze ludzkie instynkty, przywigzanie do ziemi...

— Rozmawiajcie powaznie, jak wyobrazacie sobie
finansowanie?

Andrzej zapala papierosa.

— No to czekaj, zaraz...

— Tatusiu — przestrzega Pawel. — Ostroznie! Pre-
venlt [orest f[ire!

— A gdzie wyscie si¢ podziewali? — pyta Andrzej.

— Tam! —- wolajg. — 1 tam! Byli juz na stryszku
domu, w starej szopie, w ruinach, po drugiej stronie stru-
myka i nawet w letniej kabinie. Zar6zowieni, zdyszani.

— Finansowanie nie bedzie takie cigzkie — planuje
Andrzej. — Weimiemy to do sp6tki. Boga w ciagu naj-
blizszych tygodni zacznie prace i to,co zarobi mozna prze-
znaczy¢é na farmc. Ty nie potmebujesz si¢ martwi¢ majgc
18 tysigcy z Farlexu. Na zadatek zuzyjecie pieniqdze z
lanczenety i tak tylko si¢ zdewaluujs, a ja wezme po-
zyczke w banku.

Zastanéw si¢, Jéziu, przyjerdzasz tu: cisza. Jested
snnem u siebie, powietrze, przyroda... Odbudujemy ten

om.
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— Ja to — powiedzial Zulawski — myélalbym o sko-
mercjalizowaniu. Wybudowaé jaki§ motel, Farlex, rozu-
miesz, ma rézne mozliwodci.

— No to bierzemy! -—— ucieszyla si¢ Zulawska. — Wi-
dzicie, ja wam méwilam, ze Jézio si¢ zgodzi. Chlopcy. sly-
szycie, to bedzie nasza farmal Nasza farmal

Ale chlopey nie slyszeli. Stali pochyleni nad ujadaja-
cym gloéno Kapitanem. Pies zaparl si¢ przednimi lapami
i szczekal wesolo, nuwo’u]qco, nicustepllwie.

— Co to? — zawolala Boga. — Co wy tam macie?

Nie odpowiadnli, a moze nie slyszell?

Poblegla w ich strone, w kierunku ruin starej stodo}y.
Przebiegla do polowy lake, zaczela wdrapywaé sie pod
gore, przyatangla. Przy'oiy*a obie rece do ust i l(rzyl(ncla
gloéno, przeciagle:

— Ma-rek!

Z. daleka, gdzie§ spoza lasu odpowiedzialo echo:

— ...arek!

Zawolala jeszcze gloéniej, z calej sily i przystuchi-
wala si¢, jak odbity glos jej wrécil.

— ..awe

— Echo — cieszyla si¢ — echol

Biegla dalej rozweselona przeskakujac kamienie i kepy
zeschlych ostéw.

— Tu jest z6lw, mamusiu, tu jest z6kw]

Pawel kleczal dotykajac rekg brunatnej skorupy.

— Widziales #z6lwial — szeptal zachwycony, prze-
jety, zdumiony. — Widzialed, zé6twia, widziales?

Marek prébowal dotknaé zétwia kijem.

— Zostaw| — powtrzymywal go Pawel — to go boli!

— Pawelku — szepnela Boga — wiesz, mozesz napi-
sa¢ wierszyk o zélwiu...

— O z6lwiu?
3 — Tak, #e raz Kapitan znalazl z6lwia — podpowia-

ala.

Marek wydal wargi pogardliwie.

— Ja tez umiem,

— Pawelku — nie zwracala uwagi na Marka — ulé#
wierszyk, ja mam bubble gum...

— Daj mniel — wyciagngl reke Marek. — Daj
mniel — siggnal reka do kieszeni jej plaszcza.
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— Zostaw] — szamotalta sie. — Albo — zazartowala
— jak powiesz mi wiersz...

— Powiem]

— No to, prosze|

— Raz pies w trawie znalazl zélwia...

Boga spojrzala ciekawie na Marka.

— No i co dalej?

— A dasz mi bubble gum?

— No i co dalej? Dam.

— Raz pies w trawie znalazl zélwia.

Kapitan ten pies si¢ zwal...

A jak znalazl tego z6lwia.. Dawaj bubble gum!

— To nie jest zaden wiersz! Nie ma rymul

Marek wzial sie pod boki, pyzata zar6zowiona buzia,
fobuzersko blyszczace oczy, Pawel podniést glowe przy-
patrywal mu sie.

— Ty nie umiesz wierszy, ty nie potrafisz...

— Niel? Czekaj! Zaraz! Raz pies w trawie znalazl
#6twia

Kapitan ten pies si¢ zwal

A jak znalazl tego zélwia...

To w morde jemu dall — Dawaj bubble gum! Daj,
daj terazl

Szla na egzamin bardzo przejeta, starajac si¢ sthumié
niepokéj. Sala przekreslona rzedami wysokich stoléw. Trze-
ba bylo siedzie¢ na okraglym taburecie o cienkich, drew-
nianych nogach, Byla tak zdenerwowana, Ze nie mogla
wdrapaé sie na taburet. No juz siedze — odetchnela, ale
natychmiast upadla jej torebka i musiala zeskakiwaé znéw,
na nowo siec wdrapywaé i wtedy spostrzegla sie, ze za-
pomniala oléwka. Zapomniala, albo zgubila. I co teraz?
W sali bylo okolo pieédziesieciu 0séh: mezczy#ni i kobiety,
czarni i biali, przewaznie mlodzi. Wiekszoéé z nich znala
si¢ widocznie z sobg: porozumiewali si¢ péf-szeptem. Czula
sie obco, bardzo osamotniona i ten pech z oléwkiem!
Przechylita sie ku swojej najblizszej sasiadce.
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— Excuse me — szepngla. — Czy nie ma pani
oféwka?

Odwrécita si¢. Miala twarz ostry, jakby naszkicowang
kilkoma pociggni¢ciami wegla. Usmiechnela sie, twarz po-
liniowala si¢ podluznymi faldami, zeby wystawaly nieco
poza nieumalowane wargi. Whosy ciemne, éciete na grzyw-

— Oléwek? — powtérzyla, — Oni tu nam zaraz
dadzq ol6wki. Nie ma co przynosié ze sobg i tak trzeba
uzywaé tylko ich oléwka,

— To dobrze.

— Pani, ktéry raz? Ja pani nie pamietam z Agencii.
W ktérym pani jest dziale?

— Ja jeszcze nie...

— Ja juz drugi raz, ale niektérzy...

— Prosz¢ o cisz¢! — zawolano.

Wysoka, chuda elegancko ubrana Murzynka stala
na wprost tablicy.

— Rozpoczynamy egzamin, Trzy i p6l godziny czasu.
Zaraz rozdamy papiery. Kazdy, jak panstwo wiedza, pra-
cuje indywidualnie. Prosz¢ odlozyé wszystkie ksiazki i
papiery.

Przed Boga polozono plik papieru. Byla to odbita na
powielaczu gruba broszura. Kto§ inny rozdawal oléwki.

— Na méj znak — kontynuowala Murzynka przy
tablicy — bedg paristwo mogli zaczaé, prosze jeszcze nie
otwieraé broszury. Za dwie minuty, za jedng minute, za-
czynamy! Powtarzam, trzy i pol godziny! Co godzina he-
dziemy informowali o czasie. Good luck!

Prosz¢ nie uzywaé nazwiska tylko numer wydruko-
wany w prawym rogu kartki dolaczonej do papieréw egza-
minacyjnych.

Otworzyla broszurg¢, Byla formatu papieru maszyno-
wego. Samo tylko przeczytanie zajeloby jej przeszlo godzine
czasu. Spokojnie — postanowila. — Bede czytala uwaznie.
Na pierwszej stronie instrukcja: ,,Odpowiedzi nalezy zaz-
naczaé na dolaczonej kartce — answer sheet — przez wy-
pelnienie oféwkiem wolnej przestrzeni pod litera odpowia-
dajaca wybranej przez ciebie odpowiedzi. Np.

Nowy Jork jest

A: wsig

B: stolicq
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C: miastem

D: Jednym z najwickszych miast w Stanach Zjed-
noczonych.

E: Najwiekszym miastem w Stanach Zjednoczonych.

Z. podanych odpowiedzi, ktéra jest najbardziej charak-
terystyczna dla Nowego Jorku? Prawidlowa bedzie odpo-
wiedz: E. Zaznacz wiec na dolaczonej kartce wolng prze-
strzefi, w rubryce: Pytanie, odpowiedz E.

Jakie to latwe — ucieszyla sie. — Od razu zrozu-
mialam. Odwrécila strone i zabrala sie do czytania pierw-
szego pylania egzaminacyjnego. By!o to pytanie dotyczace
sfownictwa:

Zachowanie si¢ pracownika uznane zostalo przez
jego zwierzchnika za picaynnish. Slowo picaynnish moze
oznaczaé: A...

Nie zrozumiala. Nie wiedziata. Nie tylko, Ze nie miala
pojecia co oznacza dziwaczne slowo picaynnish, ale co
oznaczajy stowa zawarte w odpowiedziach A. B. C. D
i E. Spojrzala na zegarek: Dziesigé minut. Zakresle F i
dalej! Nastepne pytania dotyczyly réwniez slownictwa.
Rozejrzala si¢ po sali, lcaidy pochylony nad swoim pa-
pierem, westchnela.

The Division of Vocational Rehabilitation of the
State Department of Education dziala jako agent rzadu
federalnego w sprawach... Rece jej drzaly, czula skurcz
w gardle. Rzucié to wszystko, odejéé! Przeciez ja nie ro-
zumiem, nic nie rozumiem. Dlaczego nie powiedzieli mi,
Ze powinnam coé przeczytaé, dlaczego nie poinformowali
z czego nalezy sie przygotowaé?

Wezesne ustawodawstwo dotyczace nie§lubnych
dzieci w réznych stanach bylo pierwotnie oparte na oba-
wie, ze..."

«Weteran-inwalida otrzymujacy zasilek opieki spo-
lecznej informuje cie. ze jego matka...”.

— Majg panistwo jeszcze dwie i pol godziny...

Sto czterdziedci pie¢ pytan! Jeéli nie zdam egzaminu
nie dopuszczq mnie do pracy! A farma? Farma? Zaraz.
bede rozumowala logicznie. Odpowiem, tak, jak ja bym
postapila w podobnym wypadku, chociazby na czeéé py-
tari musze¢ odpowiedzie¢ dobrze, a reszta? Reszte bede
zgadywala na chybil trafil. Zobacze, moze akurat bede
miala szczeécie.
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Po trzech godzinach pisania sqsiadkn Bogi wstala
i oddala swéj material. Jej miejsce pozostalo puste. Co-
raz wiecej miejsc oprézniafo si¢. Boga meczyla sie z sie-
demdziesiatym pytaniem.

Jesli osobnik stara si¢ ukryé swe niedociagnigcia w
pewnych czynno§ciach przez okazywanie zbytniej gorli-
wosci w innych, czyni to najprawdopodobniej dlatego po-
niewaz..." .

Mam jeszeze tylko pol godziny. Mam czas na przero-
bienie porzadne najwyZej dziesieciu pytai. A moze zdam?
A moze jesli nie zdam, zaangazuja mnie bez egzaminu
i dopiero potem...

.Ekspert w sprawach przestepczosci mlodziezowej
stwierdza: to nie imigrant jest nikczemny — to dzielnica,
w ktérej zyje — slum. — Czy w takim razie:

A: Nie powinno si¢ popieraé imigracji, gdy% istnieje
duza mozliwoéé ze dzieci rodzicéw imigrantéw, beda zmu-
szone zyé w dzielnicach slum'u?”

Oni mi nie wierza, nawet Miss Grayson, nikt! Jestem
imigrantem, Sq w stosunku do mnie uprzedzenia nawar-
stwione od lat, I chociaz chca mi wierzyé, przesad jest
silniejszy. Inni zostali przyieci bez egzaminu, inni mogli
si¢ przygotowaé, wiedzieli z czego. Ja niel Ale nie wolno
mi si¢ obwizaé, gdyz we mnie tez thwig przesady. Sadze
ze najlepsza bedzie odpowiedz E:

«Dzieci imigrantéw, ktére wykazujy sklonnodci prze-
stepcze, mieszkajy najczeéciej w  dzielnicach podatnych
do tworzenia sie gangéw mlodziezowych”.

A moze zdam? A moze jednak zdam?

Oddala ostatnia swojej papiery. Juz dawno minely
trzy i p6l godziny. Wracala do domu z bélem glowy, wy-
czerpana.

— 1 jak tam? — spytala Zulawska.

— Nie wiem. Egzamin byl trudny.

— Ona tak zawsze méwi — drwil Andrzej — a po-
tem zdaje. Kiedy wynik? Po wyniku juz cie beda mogli
przyjac. A pierwsza tygodniéwke wyplaca ci, czekaj... za-
raz... — obliczal w pamieci,

— Nie obliczajl — skrzywila si¢ Zulawska.

— Dlaczego nie? W przyszlym miesiacu pierwsza
rata za farme. A co z Farlexem? Czy Jéziowi jeszcze nic
nie wyplacili?
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— A co z Farlexem? — pomysélala Zulawska.

— Juz polowa lutego, a w styczniu mieli wyplacié pierw-
sze pienlqdze.

— Co z Farlexem? — myslal Zulawski.

Wohnajal juz lokal w dobrym punkcie, przy ulicy Ka-
rola. Zaangazowal robotnikéw do przeprowadzenia re-
montu, niecierpliwili si¢ prazyszli agenci, a Hartman nie
przyjeidial. Owszem, telefonowal od czasu do czasu. Wy-
dawal dyspozycje i zapewnial, ze przyjedzie. A poniewaz
pisma w Monumental City nie ustawaly w reklamach
dzialek na Florydzie zapowiadajac otwarcie lokalnego
oddzialu, nie przejmowal si¢ wiele tylko szykowal do ener-
gicznej i decydujacej rozmowy z Hartmanem.

W razie czego mam ich w reku — myélal. — Pod-
pisali przeciez ze mng kontrakt na objecie stanowiska za-
stepcy menadZera na 3 miesiace, a pelnego menadzera po
uplywie 3-ch miesiecy.

Tego dnia, przed poludniem, Hartman zatelefonowal
do biura Woijtkiewiczéw.

— Colonel — powiedzial — czekam na pana w ho-
telu Plaza. Oméwimy otwarcie oddzialu.

Do hotelu wehodzilo si¢ przez ruchome, szklane drzwi.
Po chlodzie ulic — kontrast nagrzanego, suchego powie-
trza. Hartman czekal w hallu. Pél-wypalone cygaro ster-
czalo ukoénie wydymajac lewy policzek.

— How are you? — powiedzial nie wyjmujac z ust
cygara. — Chodzmy na lunch!

Glos byl znieksztalcony cygarem i przytlumiony za-
katarzeniem.

— Ta réznica temperatur — jeknal.

Usiedli przy stoliku w restauracji hotelowej. Hartman
deqnf po p éclennq serwetke lezacq na stole i wytarl w
nig g o£no nos, odrzucil.

No i co? — przechylil si¢ ku Zulawskiemu — jak
hm?

— Jest pan przezighiony, panie Hartman.
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— Nic nie szkodzi. Co pan zje?

— Jestem po lunch'u — powiedzial Zulawski. —
Kawe!

— Koniak? Likier?

— Panie Hartman chcialbym z panem oméwi¢ prawa
agentéw.

— Jakie prawa? Wazystko oméwione.

— Niezupelnie. Nie mamy Zadnej ustawy bronigcej
praw agenta. Co si¢ dzieje jesli agent sprzeda dzialke?

— Wie pan przeciez. Wyplacamy mu tylko dziesigé
procent jego komisji i reszt¢ rozdzielamy na miesigczne
splaty.

— Dobrze, ale jesli po czterech miesigcach firma
przestanie istniec¢?

— Po co pan si¢ martwi, colonel, dlaczego mialaby
przestaé istnieé?

— Zaléimy w takim razie, ze firma istnieje, ale agent
przestaje pracowad.

— To niech idzie do diablal

— Jakto, wigc nie gwarantujemy mu, Ze jego nalez-
noi¢ zostaje wyplacona nawet jesli przestanie pracowaé ze
wzgledéw od niego niezaleznych, z powodu choroby?

— Po co pan sie martwi o przyszlosé. W razie czego
nalezno§é¢ agenta przejdzie do pana kieszeni.

— Ja jednak chcialbym w jakié sposéb zagwaranto-
waé im dochéd.

Hartman wyjal cygaro z ust.

— Colonel, niech pan sobie zapamigta: zadnych
gwarancji. Chea? Ich ryzyko.

Zulawski nie ustepowal.

— Nie moge ludzi wprowadzaé w blad.

— To si¢ zalatwi, to si¢ zalatwi... Napije si¢ pan
czego§? A co z rejestracjq?

— Panie Hartman, péki nie zostang¢ pelnym mena-
dzerem, nie moge rejestrowaé firmy na moje nazwisko.
Pan dobrze zdaje sobie sprawe, ze wtedy biore na siebie
pelna odpowiedzialnosé. Zresztq to kwestia tylko trzech
miesiecy, nawet juZ teraz dwéch.,

— O key!

— Sam pan rozumie.

— O key. Dzi§ wieczér zapraszam pana do dobrej
restauracji na obiad. Najlepsza w miescie.
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Zulawski opusdcil hotel w zlym humorze. Jaki to za-
chlanny — myélal o Hartmanie. — Nie chce zagwaranto-
wacé praw agentom, Zobaczymyl Niech-no ja ty”m cl\wvce
to w swoje rece. Postawil kolnierz plaszcza i ruszyt w kie-
runku wysokich budynkéw, w ktérych miescily sie urzedy
stanowe.

— A co z mojg pensja? Nic nie szkodzi, dostane
go dzi§ wieczor.

Niech-no tylko sprébuje mi nie wyplaci¢!

Byl jednak nacl'\murzony. nurtowala go obawa, ze coé
nie jest tak, jak by¢ powinno. Do tego ta pogoda: wietrzno,
wilgoé przenikliwsza niz mréz. Caly §wiat wydal mu sie
antypatyczny, §wiat, a wiecc Ameryka i Hartman.

Nie bede przeciez z nim pracowal, bede niezalezny,
tak przeciez ustalilismy w kontrakcie. Psiakodé, nie przy-
slali mi kopii kontraktu. Alez to &limaki, balaganiarzel
Trzeba bylo zazadaé¢ od razu kopii kontraktul Ale Zu-
tawski nie zwykl byl sam siebie oskarzaé. Nie zazadalem,
bo mialem zaufanie. Ale teraz powiem mu wprost: panie
Hartman, kopia kontraktu! Nic si¢ nie stalo, nic si¢ prze-
ciez nie stalo — uspakajal sie.

Budynki stanowe byla to grupa nowoczesnych, potez-
nycl’n budowli wzniesiona na miejscu starych, cuchnqcych
domkéw zamieszl(alych do niedawna przez kolorowq bie-
dote, a zniwelowanych niecaly rok temu w zakresie wiel-
kiego planu rozbudowy miasta.

Zulawski wjechal winda na ésme pietro. Ruszy! ko-
rytarzem, skrecit na prawo i zatrzymal si¢ przed oszklony-
mi drzwiami z napisem:

Sekretarz Komisji Stanowej Real Estate. Wiszedl.

— May 1 help you? — podniést sie znad biurka
urzednik.

— Chcialbym zobaczyé si¢ z panem Sternem.

— Ach to pan, Mr. Zivawski? How are vou? How
is business?

— Fine, fine] — Zulawski rozeémial si¢ tubalnie.

— Pan Stern zaraz bedzie. Co slychaé? Byl tu nie-
dawno agent, ktérego przygotowal pan do egzaminu.

— Wiem. Podobno zdal?

— Wszyscy pana uczniowie zdaija.

— He, he, hel — rozeémial sie Zulawski. Bardzo
lubil, gdy go chwalono. Stern whiegl truchcikiem do po-
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koju. Byl szczuply, nieduzy i pomimo podeszlego wieku,
chliwy.

= -—waow are you? — wyciagnal reke do Zulawskiego.

— Czym moge stuzyé?

— Przyszedlem w pewnej sprawie...

— Chod#my do mego gabinetu,

Zulawski zdjal plaszcz, zlozyl go w kostke, a na
szczycie umieScil kapelusz, usiadl wygodnie w migkkim,
skérzanym fotelua.

— Panie Stern — powiedzial — przyszedlem pora-
dzi¢ sie pana jako sekretarza Komisji Stanowe;...

— Shucham! Zapali pan Mr. Ziuski? Czy dobrze wy-
mawiam pana nazwisko?

— Mhniej wigcej, wiem, ze to nie takie latwe.

— O co chodzi Mr. Ziuaski?

— Proponujg mi kierownictwo Farlexu. Co pan o tym
sadzi?

— Méwi pan, Farlex?

— Farlex, tak. A dlaczego? — zaniepokoil si¢ Zu-
tawski.

— I co oni chcy od pana?

— Oferujqg mi posade menadzera. — Zulawski spoj-
rzal na biurko: szerokie, masywne, nowe. Biurko to ma
solidne — pomyélal — a ja u Woijtkiewiczé6w to nawet
biurka uczciwego nie mam.

— Farlex chce pana licencje? Tak?

— Nie rozumiem.

— Farlex nie ma broker’a, aby zarejestrowaé firme,
wigc chea pana nazwisko, pana licencje?

Stern wstal, przechylil si¢ poprzez biurko ku Zu-
lawskiemu.

— Mr. Ziuski, keep your good name! Ja panu radzel
Nazwisko jest wazne. Niech pan nie zepsuje sobie swego
dobrego nazwiska.

— Pan myéli, Mr. Stern, Ze coé nie jest w porzadku?

Stern uémiechnal si¢, usiadl.

— Mr, Ziuski, t¢ sprawe czué! It stinks! Rozumie
pan? Ciemna, niewyrazna sprawal

Chce mnie zniechecié — myélal Zulawski. Powie-
dzial: A to ciekawel

— Chce pan mojej rady?

— Tak, bardzo prosze.
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— Nie pchaé si¢ do nich! Niech pan zarabia jedna
czwarty tego co mialby pan u nich. Nie pchaé siel

— Dzi¢kuje panu. Ja tez mialem pewne zastrzeZenia.

— You welcome. Niech pan si¢ trzyma od nich z
daleka.

Zulawski wyszedl na ulice. Wiatr nawiewal kurz =z
sgsiednich, na wp6l zburzonych budowli. Na poblisldm
placa mial stangé gmach Towarzystwa Asekuracyjnego,
Monumental przeksztalcalo si¢ w zawrotnym tempie,

— 1 co teraz? — martwil sie. Ogarnelo go zniechece-
nie. Tyle pracy, kalkulacji, nadziei. Stangl na przystanku
autobusowym. Keep your good name! Dobrze mu tak
méwié] Siedzi sobie za biurkiem i co miesigc inkasuje

ensje. Gotowy czek do kieszenil I co mam z tego, ze

ﬁylem cale zycie uczciwy? Honor, nazwisko, uczciwosé,
zasady i zdychaj w rynsztoku, albo pod mostem. Rady
mi dajel Madry! A jak bym go spytal o posade, to: sorry!
Pomimo wszystko Hartman mi si¢ dzi§ nie podoball Ten
jego nosl No nos to mniejsza, ale ta sprawa z agentamil
Jak to mozna w ten sposéb wykorzystywaé ludzil

Nadjechal autobus. Bylo tloczno, mlodziez ze szkol
zajmowala wszystkie siedzenia, Zulawski przygladal im
si¢ niechetnie, Starsze kobiety stojg, a géwniarze siedzal
Dostaliby si¢ do mnie na przeszkolenie, ja juz bym ich
popedzit! Nie wytrzymal.

— Stuchaj chlopcze — zaczepil siedzacego najblize;.
— 'S?ledzllz tu, a ta starsza pani stoil Nie ustgpilby§ miej-
sca

Chlopiec skrzywil sig, na wpét usmiechngl, byl bardzo
zazenowany, ale juz, juz podnosil pupe z lawki, gdy star-
sza pani, przedmiot trosk Zulawskiego powstrzymala go.

— Och, nie, nie, niel — zamachala rekami. — Ja
postoje, siadaj chlopczel Nic nie szkodzi, nie trzebal

Zulawski przecisnal si¢ ku tylowi, Jak glupia, to
niech stoi! Sami tak wychowujq swojq mlodziez]l 1 stqd
rézne hartmany i farlexy!

W autobusie bylo duszno, wazystkie okne szczelnie
zamknigte. Mimo zakazu ,Nie pali¢”, starsi chlopcy na tyl-
nim siedzeniu kurzyli papierosy.

— Uwazaj, bo mi spalisz plaszez! — mruknal Zu-
fawski.
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Chlopey szturchneli jeden drugiego i zaczeli chi-
chotaé.

Ja chyba na ten obiad nie péjde — myslal -
zatelefonuje i jutro rano rozméwie sie definitywnie z
Hartmanem, Pierwsza rzecz, musza mi wyplaci¢ pensije.

Przyjechal do domu rozdrazniony.

— Widze, ze juz ktoé gospodarowal na moim biurku!

— Uspokéj sig! — zawolala Helena, — Nikogo tu
nie bylo. Powiedz lepiej co z Farlexem?

— Pééniej ci powiem! — mrukngl.

Polozyl si¢ w ubraniu na tapczanie i zasngl.

Nastepnego dnia rano Zulawski pojechal wprost na
ulice Karola do lokalu biura Farlexu. Drzwi byly otwarte,
ponad drzwiami §wiezo wymalowany szyld, na wystawie
porozrzucane broszury z krajobrazami Florydy na stronach
tytufowych. Wszedl. Swiezoé¢ farb i lakieréw, puste
biurka.

— Mr. Hartman! — zawolal.

Zza przepierzenia wyszed! nieznany mu osobnik.

— Czy nie ma pana Hartmana? — spytal Zulawski.

— Powinien niedlugo wréci¢! — para grubych oku-
lar6w skierowala sie na Zulawskiego.

Céz to za petak, co on tu robi? — myélal Zulawski.

— Pan jest Mr. Ziuski? — spytal nieznajomy.

— Tak. A pan?

— Jestem zastepca menadzera tutejszego oddziatu
Farlexu, wlaéciwie jestem menadzerem. Czym moge panu
shuzyé?

— Co takiego? — krzyknal Zulawski. — Gdzie
Hartman?

— Przyjdzie, jak pan chce czekaé, to prosze tu usigéé
dalej to juz lokal prywatny — odszed! nie odwracajqc sie,

Zulawski czul zapach §wiezej farby, nowe, jasne biur-
ka staly pod écianami. Hartman wszedl bezszelestnie. Nie
zdjgl kapelusza, cygaro podrygiwalo w kaciku ust.

— Panie Hartman — powiedzial Zulawski — chee
z panem pomdéwic|

— O key.

— Co to ma wszystko znaczyé?

~— Nie rozumiem o co panu chodzi?

— Jakto? — podniésl glos Zulawski. — Przeciez
podpisalifcie ze mna kontrakt! Powiedzial pan, #e od
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stycznia bede na liscie placy jako zastepca menadzera, a
po trzech miesigcach...

— Woydawalo si¢ panu, panie Ziuski. Kto panu o
tym powiedzia*? — Hartman odsunql l(apelusz na tyl
glowy. — Jackl — l(rzylmqi. — Nie bylo do mnie telefonu?

— Kto mi powiedzial? Pan!

— Ja? Pan si¢ myli, drogi panie. Ja panu nic nie
obiecywalem. To pomylka.

Zulawski odwrécil si¢ i wyszedl. Ulica Karola byla
bardzo ruchliwa. Musial czekaé dluzszy czas na przekro-
czenie jezdni. Samochody skrecaly z bocznej przecznicy
halasliwym, nieprzerwanym sznurem.

Nakladali dungarees, stare swetry, kurtki, buty na
gumowych podeszwach odjezdzali. Spod éniegu, ktéry daw-
no juz stopnial w miedcie, ale tu jeszcze bielal nieréwnymi
platami, wysawaly si¢ zielone, ostre liscie konwalii; grube,
podluzne peki nieznanych im kwiatéw. Woda w jeziorze
oZzyla: marszczyla sie leniwie pod uderzeniami kamyka,
tylko w dnie pochmurne ciemniala gniewnie i wydawala
si¢ bez dna.

Pewnej niedzieli brzeg strumyka zazielenial lisémi
wodnych lilii, ale drzewa dlugo jeszcze byly nagie. Na
zboczu, tuz przy jeziorze, na bezlistnych konarach wyso-
kich drzew zakwitly liliowe kiScie kwiatéw, a dzika jablon-
ka kolo domu zarézowila si¢ dopiero pod koniec maja.
Bylo to w tym samym czasie, w ktérym Boga zdawala
egzamin po raz drugi, Rozkwitni¢cie jablonki uznala za
dobry znak — pewnie tym razem przesztam. Tamten egza-
min, wiadomo — méwila — to bylo do przewidzenia.
Teraz juz wiem z czego sie przygotowaé. Studiowala wigc
w bibliotece publicznej podreczniki socjologii, ustesj poli-
tyczny Stanéw Zjednoczonych, podstawy psychologii. Zu-
lawski zgorzknial jeszcze bardziej. Twierdzil, ze nikomu
nie wierzy, do spotykanych Amerykanéw odnosil si¢ =z
rezerwy. Znéw pisal podania, zakreélal ogloszenia tak
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samo uparcie, ale z mniejszym entuzjazmem. Przesiadywal
cale dnie w biurze Woijtkiewiczéw. Myslal: A gdyby tak
zalozyé interes na wlasng reke? Nie mial jednak dosé
pieniedzy, zarabial niewiele, farma wyciggala kazdy grosz,
zadfuzyl sie.

Bylo jednak w owych podmiejskich nieuzytkach, w
nieréwnych pagérkach, w zaniedbanym lesie co§ co lago-
dzilo, pocieszalo i stawalo si¢ niejako rekompensata za
obojetnoéé miasta, Waszystko tu bylo dzikie, przez lata
nietknicte, prawdziwsze. Odnajdywali ze wzruszeniem
§lady jelenia i nory lisie, lifcie poziomek, drzewa jago-
dowe obsypane drobniutkimi paczkami. a nade wazystko
odnajdywali swojg samotnoéé i jedyno§é. Ten skrawek
Ameryki nalezal do nich, ty"(O do nich. Taka wiec byla
zanim si¢ wszystko zaczelo, péki nie spiely ja luki mostéw,
nie przewiagzaly wstegi high-way'6w, p6ki smukle sekwoje
drapaczy nie wysh‘zelily ku gérze i péki budowane na
predce developments tandetnych domkéw éciénietych w
czerwone szeregi nie staly sie cuchnaca nedza, zalgzkiem
przestepstw — slumem.

Taka byla dawniej nieokielznana, bujajaca niecierpli-
wa roflinnoécia, r.l)ro]na w chytre, napastliwe trucizny:
poison ivy, poison oak, czarne pszczoly, zlofliwe weze
i czepliwe kleszcze.

W majowe noce fwietliki zalegaly wilgotng doling
przed starym domem i laka wtedy wydawala si¢ zwiercia-
dlem nieba pelnym niespokojnych, migotliwych gwiazd.
Wizystko tu bylo ogromne, rozrosle, pierwotne. Polne ko-
niki wabily si¢ émialym crescendo, a dzikie powoje odu-
rzaly namigtnym, stodkim zapachem. Burze zrywaly sie
nagle, jak niespodziewane wybuchy szalenstwa, laka i
gciezki ginely pod potokami deszczu. Wiatry walily drzewa
w poprzek drogi. Niebo przejasnialo si¢ szybko, uspokojone,
zn6w promienne, Nikt nie naprawial uszkodzen lasu, ani
drogi. Polamane galezie wspieraly si¢ o siebie. Woda
#lobila ]ele w moltre] ziemi, zmienial sig brzeg strumyl(a.
Po deszczach wybuchala zielong parg roglinnosé, owijala
niezywe dizewa, zarastala wyboje. Nad réZowymi ostami,
nad z6ftymi koronami kwiatéw i paczkami bialymi pozio-
mek unosily si¢ ogromne motyle o czarodziejskich skray-
dlach, a ponad kolczastymi krzakami bialo-kwitnacych jezyn,
nad brzegami jeziora szybowaly $migle wazki, w ktérych
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bloniastych skrzydelkach odbijala si¢ podeszczowa tecza.
Taka wigc byla zanim pierwsza stopa bialego czlowieka
przegiela do ramion siegajace trawy.

Przyjezdzali z lopatami, sierpem, kosa zbrojni w te
narz¢dzia prymitywne, chege nimi ujarzmié puszeze, ktéra
nielatwo przerylby buldozer.

Andrzej kupil na raty uzywany traktor. Przeoral nim
kukurydziane pola, zasial trawe i nowa kukurydze.

Uciekali na farme, chronili si¢ w swojg samotnodé
z daleka od ludzi.

Stary, zaniedbany dom zmienil si¢. Oczyécili trawe
dookolo, spalili rozwalajgce si¢ graty, wydobyli spod chwa-
stow Sciezki, belami podparli pochyla, werande, wstawili
brakujace szyby, a éciany wewnatrz pokryli éwieza farba.
Wode czerpali ze strumyka, albo studni wykopanej pod
rozlozystym grabem. Sadzili pomidory i truskawki, krzaki
malin i porzeczek, karczowali las, aby wuzyskaé¢ wiecej
ziemi. Zulawski zn6w planowal, obliczal, jakto sie sprzeda
siano, jak uzyska pieniadze za kukurydze. Smakowala im
samotno$é. Jesli Boga kiedykolwiek wspomniala o Tudziach,
o swojej nieustepujgcej gorgczce poznania ich. Zulawski
§mial sie ironicznie. Rakieciarze, dolar tylko coé dla nich
znaczy. Mozesz upaéé na ulicy i przejda kolo ciebie obo-
jetnie. Nie daj Boze, co§ by si¢ stalo na tej farmie, nikt
by nie przyszedl z pomocy. Na sobie tylko trzeba polegaé,
tylko na sobie.

Zulawska nie odpowiadala. Martwila sic o Woijtka
i Ewe. Jak tez tam oni dajg sobie rade? Jak si¢ urzadzili?
Jak sie czuja w no miefcie? Mysélala: Jeéli matka Fwy
nie przyjedzie, to mciaz wyrwe si¢ na tydzied, pomoge
im. Ach gdyby mogli tu przyjechaé, odpoczaé, odetchngé
powietrzem nie zatrutym wyziewami benzynyl

Jadge na farme mijali domy sasiadéw. Najbardziej
okazaly byl dom i gospodarstwo mleczne Harriséw. Byla
to rodzina zamo#na, matka, cérka i zieé, patrzyli spode tha
na nowych przybyszéw. Obserwowali. Niekiedy zamie-
niano kilka sléw, ale byly to zdawkowe grzecznoéci: roz-
mowy o pogodzie, pééniej o zbiorach. Wyczuwali jednak
ukryty niechgé. A moze to oni tylko tak myéleli? Moze
niecheé¢ promieniowala od nich? Zbaczajac z gléwnej drogi
do bocznicy prowadzacej na farme nie spotykali juz zad-
nych zabudowan.
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Pustka. Ponad sto akréw lasu oddzielalo ich od ludz-
kich osiedli. Gdyby wigc stalo sie co§ nieprzewidzianego,
nikt nie przyszedlby z pomocq. Ale c6z mogloby sie sta¢?
Indianie odpoczywaja i wymieraja w rezerwatach pan-
stwowych. A jednak ktérejs niedzieli zastali szyby domu
poprzestrzelane, §lady kopyt koniskich na §ciezkach.

— Kowbojel — przeklinal Zulawski. — Onil

Oni — wydawalo si¢ obejmowaé tych wszystkich,
ktérzy ich otaczali. — Amerykal — dodawal — Amerykal
I c6z mi dali? W czym mi pomogli? Pozwolili mi przy-
jechaé¢! To wszystko,

Andrzej prowadzi czerwony, huczacy traktor. Wiatr
rozwiewa wlosy, wciska sie pod gruba, farmerska koszule
zapach ziemi rozdartej plugiem. Myéli: Nie znaliémy ziemi,
tak, jak nie znamy ludzi. | moze nigdy ich nie poznamy.
gdyz zazdroéni jesteSmy o siebie samych, skryci, nieulni.
Woaznosimy wokél siebie chifiski mur, Kurowski mial racje.
Ale poznam tych mlodych, gdyz chee ich poznaé i oni
czujy to, dlatego Igna do mnie. MoZe zwolam zebranie,
porozmawiam z Kulg, mo%e przez nich bedzie latwiej
poznaé innych? Tylko dwaj chlopey: Marek i Pawel wra-
stali. Tu byla ich ojczyzna. Zyli. jak gdyby na dwéch
potkulach; w éwiecie swoich rodzicéw i swoim wlasnym.
W jaki§ przedziwny spos6b uczyli si¢ te dwa éwiaty go-
dzi¢ z soba.

Przygnebiona niepowodzeniami meza, rozrzewniona
listem z kraju, Helena plakala. Wtedy Pawel podchodzil
do niej zazenowany, niepewny:

—- Placzesz babciu, placzesz za swoja Polska? Spéjrz,
Ameryka jest pieknal

— Pickna — skarzyla sic Zulawska. — Ale ludziel
Ludzie sq inni i zreszty pickne, Pawelku, pickne jest to co
nauczyliémy si¢ kochaé.

— Chcialabym méwié z Miss Grayson — powiedziala
Boga. Trzymala w reku rozdartq koperte. Po raz drugi nie
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zdala egzaminu. Do wyniku zadawalajacego brakowalo jej
dwéch punktéw.

— W jakiej sprawie?

— Chodzi mi o test. Brakowalo mi tylko dwéch pun-
ktéw. Czy i teraz nie mozecie mnie przyjaé?

—_ Sorry — tlumaczyla sekretarka, — Nasz regula-
min...

— Ale ja chce méwié¢ z Miss Grayson. Prosze mnie
polaczyé z Miss Grayson.

?— Sorry, Miss Grayson jest na urlopie. May I help
you

— Wiem przeciez dobrze — wybuchnela — ze prazyj-
mujecie ludzi bez egzaminu. Zupelnie nie rozumiem, po-
trzebujecie pracownikéw i na kazdym kroku takie trud-
noécil To pewnie dlatego, ze jestem cudzoziemks!

— Bardzo mi przykro, bardzo mi przykro, mamy wy-
razne rozporzadzenie, niech si¢ pani nie zniecheca. Niech
pakni zdaje po raz trzeci. Nastgpny egzamin w pazdzier-
niku,

— O niel Mam juz doéé tych testéw! Nie chcecie
mnie, nie potrzebal Polozyla stuchawke. Byla wiéciekla.
Dwa punkty, tylke dwa punkty! BiuraliSci, formaliscil
Wracam do Polskil Nie péjde wigcej na egzamin, mam
do§é! Nie chcqg mnie przyjaé, gdyz nie jestem Amery-
kanka! Pomagaé ludziom! Przeciez to wariactwo! Pcham
gi¢, a oni mnie nie chcq. Nie chcq mojej pomocy! Psia-
krew| — zaklela. I ja mam byé gorsza od nich? Niel Ze-
bym miala sto razy zdawaél Ale zaraz, z czego si¢ przy-
gotowaé? Zebym chociaz wiedziala z czego si¢ przygoto-
waé? Poderwala sie nagle, chwycila slownik, torebke, wy-
biegla. Na kartce napisane jest wyrainie: Moge przejrzeé
papiery, moge przestudiowaé pytania. Dlaczego nie zrobi-
lam tego wczesniej? Jechala autobusem podniecona. Wpa-
dla zdyszana do biura urzedu stanowego.

— Chcialabym przejrzeé moje papiery egzaminacyjne.

Urzedniczka spojrzala na nia, rozesmiala sie.

— Czy na dworze tak gorgco?

— Nie. Dlaczego?

— Jest pani cala spocona,

— Bieglam. Czy moge zobaczyé moje papiery?

— Naturalnie. %aru dam pani papiery egzamina-
cyjne i prawidlowe wyniki, bedzie pani mogla poréwnaé.

314



Weazyscy tak robia. Uprzedzam tylko, ze za kazdym razem
pytania sa nieco inne.

— Nieco innel — uémiechnela sie,

Usiadla przy stoliku. Polozyla przed soba stownik.
Studiowala pytania. Uczyla si¢ na pamieé¢ pytan i odpo-
wiedzi,

Wieczorem pojechala do biblioteki publicznej. Prze-
gladala statystyki i amerykaniskie ustawodawstwo spoleczne.

— Zostaw to — radzil Andrzej. — Nie mecz sie.
Whyrobie ci prace w fabryce. Przeciez wlaiciwie to zalezy
ci na zarobku, prawda? Chcesz mi poméc, tak? — Wyda-
walo sie, jakby ju# zapomnial o swoich niedawnych przy-
puszczeniach, o radach. Wszystko znéw stalo si¢ zwykla
codziennoécia.

— Jeszcze ten jeden raz! Ostatni raz! — méwila,
chociaz wiedziala dobrze, %e nie ustapi, ze péki czuje w
sobie wzmozone sily, energie nie da za wygrana. Myélala:
A co robig inne, te ktére wyemigrowaly tak, jak ja? Cazv
pozostaly na brzegu, czy tez ruszyly dalej w glab Ameryki?
Co robi Ewa? Co ona myéli? Ewa zawsze chciala byé sa-
modzielna, zawsze cheiala coé zrobi¢ sama. Moze w inny
sposéb niz ja, ale nie cheiala si¢ poddaé.

— Sprébuje jeszcze ten raz — powiedziala. — Nic
nie przycﬁodzl latwo. Nic nam tu nie przychodzi latwo.
My chcemy tak wiele, wiecej niz nasi rodzice i wigcej niz
nasze dzieci. Chcemy polaczyé dwa §wiaty. Nie chcemy
oddaé przeszlo§ci, a jednoczednie zagarnaé teraznieiszodé.
Cheemy #yé w dwéch wymiarach, jesteémy zachlanni.
Tylko nie wiem, czy to sic nam uda. Bo na prayklad ty
Andrzeju, cala twoja bojowa przeszlogé, to wszystko czym
byles, co zrobile§ nie moze zniknaé, stracié na wartosci
dlatego tylko, ze wyemigrowaliémy do Ameryki...

— Ja juz o tym nie myéle, §mieje sie z tego...

— Ale tak byé nie powinno!

— No to co zrobisz, §wiat zmienisz? Zreszty to juz
mlnelo.

— A co ty sadzisz, co myéli Woitek? Albo Fwa?
Jak oni sobie daja rade? Zaamerykanizowali sie?

— Woitek — westchnal Andrzej — pisal niedawno
przeciez, e robi doktorat. To nie to co ja. — Odszedl.
Otworzy!l aparat telewizyjny.
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Patrzqc na ekran odpoczywal, nie potrzebowal mysleé.
Nie zawsze mu si¢ to udawalo, Czasem, nie wiadomo skad
przypomnienie jakichs spraw dawnych: dziecinstwo, lata
szkolne i uniwersyteckie, plany na przyszloéé, nadzieje,
wojna, wedréwki po egzotycznych frontach, odznaczenia
i znéw nadzieje, plany, Gdy wrécimy, gdy wréce... W
ustach smak goryczy, w oczach ziarna miatkiego szkla.
Nigdy bym nie praypuszczal, nigdy... Tu w tej fabrycel
Mam dosé wszystkiego! Mam dosé wszystkiego! Na ekranie
film kowbo]ski: draby w kapeluszach o szerokich rondach
rozstrzasl(uiq butelki w saloon nad glows barmana.

Jestem zalakowang butelky, rzucilem sam siebie na
wode, wewnatrz zamknalem swoje bogactwo.

— Andrzeju — méwi Boga — ty sie martwisz.

— Nie, nie, nie wyobrazaj sobie, Jestem zadowolony.

— Ty sie martwisz, bo chcialbyé czego§ innego.

— Bal Co ja bym chciall

— Tylko na farmie wydajesz sie szczeéliwszy.

Andrzej uSmiecha sig.

— Lubie te farme, lubi¢ siedzie¢ na ganku i patrzeé
w doling, pamigtasz swietliki? A ognisko, ktére zapalilismy
w noc Sw. Jana? Jestem tam sam, kukurydza, ktéra posia-
fem wazrasta, widzialag jak trawa élicznie sie udala? I po-
my$l, sam zasialem, nie mialem pojecia. Cheialbym sam
cof zrobi¢, czego§ sam tu dokonaé, chcialbym jakiej§ satys-
fakcji, ze ja...

— A moze zaczalby§ nostryfikowaé studia, moze?

— Na to wszystko potrzebne sq pienigdze.

— Poczekaj, ja zarobie!

— Moze kiedys...

Reszte sléw zaglusza muzyka telewizji.
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VIL

Domek byl na przedmie$ciu. Wybudowany na skar-
pie wydawal si¢ odlegly od ulicy. Krete, malownicze,
kamienne schodki wspinaly si¢ niemal poziomo. Listonosz
zostawial poczte w podluznej skrzynce na ulicy, u podnéza
skarpy. Ewa wiedziala o ktérej godzinie przychodzil i
gdy spéznial sie zastygala w oknie. To byly chwile ocze-
kiwania. Jesli dzieci przeszkadzaly jej wtedy, wpadala w
zloéé. Czy nie doéé majgy miejsca na trawniku? Czy nie
mogq pobiec do sasiadéw? Nawet najmlodszy Mathew,
lobuzowal si¢ juz z dzieémi w sasiednich ogrédkach.

— Zostawcie mnie w spokojul Idicie gdzies! No
przeciez doé jest miejsca, nie? Mamusia czeka na list od
babuni!

Na co ja czekam? — myélala. No przeciez na list od
matki. Na co ja czekam? Bylo po jedenastej. O tej porze
zwykle przychodzil listonosz. Ewa odeszla od okna. Otwo-
rzyla drzwi do oszklonej werandy. Rozrzucone na kamien-
nej posadzce zabawki. Schylila sie, aby podniesé.

— Nie mogel — krzyknela. — Nie mogel — W
ostatnim miesigcu cigky nie moge si¢ schylic. Wazystko
mnie boli.

Poprzez okna werandy widaé bylo ulice. Lezala w
dole — bialy waz pelzngcy, wydawaloby si¢, po wierz-
chotkach drzew.

Lubi¢ te drzewa. Mamusi bedzie si¢ ta podobalo.

Dlaczego ten listonosz jeszcze nie przychodzi? Moze coé
si¢ stafo?

517



Nagly ucisk pod #ebrami, serce stuka gwaltownie.
Idziel Z daleka szara, plaska czapka, szara koszula z czar-
nym krawatem. Ewa podnosi opadajgce poly szlafroka.
Biegnie niecierpliwie w kierunku schodkéw. Pnaca réza
owijajaca plot czepia sie rekawéw.

— Momy!

— Maciusiu, mamusia zaraz przyjdzie] Maciusiu nie
schodz|

— Momy!

— Chodz, do c}\olery, chodz, trzymaj si¢ mnie. Ro-
zumiesz? Trzymaj sie mnie!

Jesli upadne teraz, to poroni¢ i Wojtek nie zdazy
przyjechaé z biura.

— Ostroznie! Ostrozniel

— Good morning Mrs.

— Good morning. Czy ma pan list dla mnie? Nie,
nie ten! Air mail from Poland!

— Nie mam listu z Polski. Sorry, moze jutro.

— Na pewno pan nie ma?

Listonosz przeglada jeszcze raz plik listéw trzymany
w reku.

— Momy! Momy!

— Cicho synku.

— Momy!

— Przeciez widzisz, ze nie moge cie wzigé na rece...
przeciez widzisz|

Ewa wchodzi wolno po schodach. Listonosz spoglada
za nig. Stoi przez chwile oparty o zaparkowany przy chod-
nika samochéd. Kreci glows, odchodzi. Szlafrok wlecze
sie po schodach. Mathew uczepiony reki Ewy.

— A drink of water.

Ewa odtraca nogaq porzucong lalke, przechodzi przez
pokéj do kuchni, otwiera lodéwke.

— Moze zjesz zupki?

Nalewa do szklanki sok pomaraniczowy.

— A drink of water!

— Masz!

Stawia karton z sokiem na kuchennym kontuarze.
Pusta szklanka w rece. Napije sie soku pomaradiczowego.
Powinnam pié sok pomaraficzowy. | nagle zaczynajq jej
drgaé usta, trudno opanowaé to drzenie.

— Macius!
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Mathew zniknal juz. Kolysza si¢ jeszcze drzwi kuchen-
ne od ogrodu pchnigte jego opalong raczkq. Na kolorowym
linoleum, zélta kaluza pomaraficzowego soku. Ewa czuje
placz w gardle. Nie bylo lista. Wigc pewnie co§ sie stalo.
Tam co§ si¢ stafo! Na pewno coé sie stalo!

Pokéj podzielony jest oszklonymi drzwiami na czeéé
jadalng i sitting room. Przez okna jadalni widaé ulice.
Ewa rozchyla firanke. Gdyby rano moglo sie powtérzyé!
Jeszcze raz colnaé listonosza do dalekiej kepy drzew na
zakrecie, éledzi¢ jego kroki, powickszanie si¢ szarej czapki,
w piersiach ucisk bolesny i stodki, skrécenie oddechu, ocze-
kiwanie. Na co ja czekam? Na co ja czekalam? Na co ja
tak czekalam? Ach na to. Na list od Wojtka. Dwanascie
lat temu.

Sitting room jest ciemnawy. Stoi w nim mocno zu-
zyta kanapa i fotele, ktére Wojtek obil materialem, ale
dzieci pobrudzily na nowo. Na §rodku poc"ogi porzucona
skarpetka. Ewa schyla si¢ i podnosi ja.

— To skarpetka Ani — mysli.

Wyproalowuie si¢ ciezko, z wysi“ciem.

Kledy spodziewalam sic Ani czulam sie lepiej, to
czwarte dziecko nosze z tradem. Dlaczego nie bylo listu?
W ostatniej chwili wstrzymali jej wize? Z kim ja zostawie
dzieci, jak péjde do szpitala? Z. Betty? Naijlepiej z Betty,
zaplace jej. A jezeli coé si¢ stalo? Jezeli na przyklad
umarla? Ewa czuje jak nogi uginaja si¢ pod nia... nogi
mdleja. Siada na kanapie. Na przeciwleglej $cianie pélka
z ksigzkami, ponad nig pusty, jasno zielony mur.

Woijtek nigdy nie powiesi tych obrazkéw! Nigdy!
Mieszkamy jak dziady. Puste §ciany, podlogi nie wypasto-
wane. Jak ja moge teraz pastowaé? Co tam si¢ stalo?
Moja matka nigdy nie zobaczy moich dzieci!

Dygocaca rekg FEwa chwyta stuchawke telefonu.

— City Electric Company. May | help you?

— Extension 749 — méwi FEwa — Please!

— Extension 749 zajete. Czy pani zaczeka?

— Zaczekam.

— Momy!

~— Teraz-zeécie przyszlil Teraz] Maciusiu, gdzie-#eé
sig tak wybrudzil? 1 rozbil kolano! Jezus, Marial Nie
placz! Aniu!l Aniul

— Tu inzynier Zulawski. Hallo? Hallo?
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— Woijtek!

— Momy! Momy!

Ewa przygarnia jedng rekq syna, w drugiej rece dy-
goce stuchawka.

— Ewo, co si¢ stalo? Predko, nie mam czasul

Ania wélizgnela sie poprzez drzwi werandy, weciska
jasna gléwke pod pache Ewy.

— Bedzie méwié¢ do tatusial

— Nie bedziel Teraz mamusia méwi z tatusiem.
Woitek] Woijtek! Ja sie strasznie zle czuje... okropnie...

— Masz béle? Ewol Ewo! Dlaczego tak dziwnie
moéwisz?

— Bo nie wlozylam szczeki. Woitek...

Woaijtek Zulawski zatrzymal samochéd na czerwonych
§wiatlach. W poludnie ruch w miescie wzrasta. Potezne
ciezaréwki zatarasowuja przejazd. Zolte, brzuchate auto-
busy niby leniwe, grube robaki posapuja ospale, ich tru-
jacy odér przenika Sciany samochodu. Woijtek nie lubi
miasta, nie lubi tego miasta i mysli, ze osiadl tu na stale.
Przeszlo rok temu zerwal z prezesem. Tak oto skorniczyly
si¢ marzenia o polityce, Czy mozna wyzyé z niepewnego
stypendium Free Europe z czworgiem dzieci? Czy mozna
pozwoli¢, aby Ewa sprzedawala wieczorami encyklopedie
chodzac od domu do domu? No dobrze, zgodzil sie, ale
czy ona, Ewa, myﬂi. ze latwo mu by*o ode]éc’ od Stronni-
ctwa, jakby odwrécié sie na piecie i powiedzieé ,.good bye”
do tylu lat pracy, powiedzieé ,,good bye” do siebie samego
Woijtka-marzyciela, idealisty, skoczka spadochronowego,

rawej reki prezesa? Gdyby nie to czy w ogéle poznalby
Ewc? Czy zdecydowalaby si¢ wyj§é za niego za maz?

Ewa ciagnie opierajacego sie Mathew na gére do la-
zienki. Krwawi rozcigte kolanko. Chlopiec boi si¢ jodyny.
Wielkie tzy kapig z ciemnych oczu, a Ewe rozczula i iry-
tuje ten strach.

— Nie placz kotusiu, nic nie bedzie bolalo.
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— No momy, no! No!

— Nie drzyj si¢ bachorzel Gdzie-ze§ kolano rozwalil?

— He was riding the bike!

To Helenka. Tréjkatna buzia w otwartych drzwiach
lazienki. Na wpél tylko, ostroznie wychylone cialko gotowe
w kazdej chwili do ucieczki. Za nig — Ania wyprosto-
wana, pewna siebie. Ta jodyna nie dla niejl Zreszta w
kazdej chwili czmychnie. Ewa obmywa kolano. Palce sa
tkliwe, ale usta drgaja niecierpliwie. Cialo jest matczyna
tkliwoscia, a usta jeszcze Ewa, okaleczong, biedna; bezzeh-
ng Ewa. W szklance moczy si¢ sztuczna szczeka.

Stalo sie to wkrétce po urodzeniu si¢ Helenki. Zebéw
nie mozna bylo juz uratowaé. Pewnie byla w tym wina
Ewy, %e zaniedbala, ale zawsze bylo co§ wainiejszego
niz dentysta i ten ciagly brak pieniedzy. Dentysta, ktéry
stwierdzil, ze zeby sq stracone musial ja dlugo pocieszaé.

— Jakto stracone jezeli jeszcze sa?

— Ale zainfektowane, gdyby przyszla pani rok temu...

Ewa plakala. Niech pani nie placze — pocieszal den-
tysta — Marylyn Monroe tez ma sztuczng szczeke.

Gdybym wiedziala, ze bede miala sztuczng szezeke,
gdybym wiedziala dawniej, wolalabym nie zy¢!

— O, wielka rzecz sztuczna szczgkal — pocieszal

Woijtek.

— Nie udawaj, nie staraj si¢ mnie pocieszyé¢!

— Nie ty jedna...

— Ale ja jestem jedna dla mnie samej. Gdyby byly
pienigdze na dentyste...

— Znalazlyby sie.

— Ale si¢ nie znalazly!

— Ewol

Ewa nie byla nigdy latwa, a w tym okresie byla naj-
trudniejsza. Czul, jak mu si¢ wymykala, uciekala w glab
samej siebie, jakby szukajac czegos zupelnie nowego na
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wlasng reke, bez niego, bez jego uczestnictwa. Wiedy
wlaénie uzbrojona w swoja sztuczng szczeke, ktéra ranifa
jej dzigsla, odéwiezona i znowu smukla powiedziala mu
ktérego§ wieczoru, ze dostala posade.

— Jakto? — zdziwil si¢. — Przeciez ja pracuje.

— Ale nie zarabiasz wystarczajgco.

— A dzieci?

— Ty zostaniesz z dzieémi. Nie martw si¢ bede pra-
cowala wieczorami i w nocy.

Ewa zaczela pracowaé jako kelnerka w restauracji
otwartej do pé7zna w nocy. Byl to okres wzmozonej pracy
w Stronnictwie. Nie mégl odejéé, nie myélal jeszcze o odej-
§ciu i nie wiedzial wtedy jeszcze, Zze watqpil na droge wy-
boru. Ulegl po raz pierwszy, ale Ewa zdecydowala juz
wtedy.

Woitek zaparkowal samochéd przed domem. Drzwicz-
ki nie domylmiy si¢ i musial je zatrzaskiwaé kilkakrotnie.
Whetrze samochodu bylo zrujnowane: naddarte siedzenia,
stary dziecinny bucik na poplamionym dywaniku, podarta
gazeta, zmiety plaszcz deszczowy.

Pomyélal: Trzeba go wyczyécié przed przyjazdem
matki Ewy, nie moge jej wprowadzié¢ do takiego balaganu.

Po namyéle wyjal plaszcz deszczowy. ale natychmiast
przypomniawszy sobie dlaczego przyjechal do domu o tak
niezwyklej porze, odrzucil plaszcz i nie zatrzasngwszy
drzwiczek pobiegl schodkami na gére. Zadyszal sie, przy-
stanal. W krzyzu poczul przykey bél, ktéry dawal o sobie
znaé przy zdenerwowaniu i zmeczeniu.

— Cholera — zaklal cicho. — Co zrobi¢ z dzieémi?
A moze ona juZ.. moZe ona...

Whpadl pélprzytomny przez uchylone drzwi werandy
do pokoju.

— Ewol

Zanim uslyszal jej glos, zobaczyl ja. Stala przy kon-
tuarze kuchennym. Obierala kartofle. Brazowe wezyki obie-
zyn spadaly do papierowej torby.

— Tu jestem.

Podszed! blizej i zobaczyl, e Ewa placze

— Zostaw to — powiedzial wyjmujac jej néz z reki
— poléz sig i... jak? L.. czy?

— To nie... to nie to...

Myla rece nad zlewem. Oparty o lodéwke przygladat
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jej sic. Byla bardzo mizerna. Gdybym mégl jej pomécl
— pomy$ al. :

— Odzie dzieci? — zapytal gloéno.

Woikazala reka ogrodek. Niewyrazny, zmeczony gest.

— Chod#, zaraz poléz sie, zostane.

Usiadla obok niego w sitting-room’ie na kanapie.
Glowa opuszczona, przydeptane poly szlafroka, kolysala sie
w tyl i do przodu obejmujgc ramionami kolana.

— Woitek, tam si¢ co§ stalo.

— Gdzie?

— W Warszawie.

— W Warszawie? Co?

— Tam z mama, albo z ojcem.

— Pisala?

Ewa poderwala si¢. Stanela na wprost niego zapfa-
kana z holeénie skrzywionymi wargami.

— Wilaénie, ze nie pisafa. Nie bylo listu.

— | o to placzesz? — Siegnal do kieszeni po papie-
rosa. Odetchnal. Ale teraz ona zaczela oddychaé gwaltow-
nie, rumiefice na policzkach, ujela sie pod boki.

— O to whaénie, o to] — krzyknela. — Ty si¢ nie
przejmujesz, ty masz tutaj rodzing. Wystarczy napisaé,
wystarczy zatelefonowaé: ojciec, matka, siostral Waszyscy!

— FEwo, nie krzycz — podniést si¢ i zamkngl drzwi
werandy,

Szla za nim z wyciggnieta reka. pietnujaco wskazu-
jac palcem.

— ..a ja nie widzialem mojej matki dwanaécie lat!
Nie pamictam jak wyglada... i teraz kiedy juz miala przy-
jechaé... kiedy od trzech tygodni nie mialam listu...

— Ewo, uspokéj sig.

— Wlaénie, ze si¢ nie uspokoje, wlaénie, Ze si¢ nie
uspokojel

— Ja wychodze. Wracam do biura,

— Tak. to jest twoja odpowieds! Wracasz do biura!
Motzesz pracowaé jako inzynier. Kto cie do tego zmusil?
Kto ci¢ do tego zmusil? Ja tez jestem inZynierem, wiesz,
Ze mnie przyjma wszedzie z pocalowaniem rel(ﬂ

— Ewo blagam ci¢ uspokéj sie. Zaszkodzisz sobie,
zrobie ci kawy, poléz si¢l

— Kto§ idziel — kezyknela. — To mleczarz! Zaplaé
mu! Nie chee, zeby mnie tak zobaczyl.
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Wojtek podszedl do drzwi. Otwierajac zamek trzymal
papierosa w zebach.

To nie byl mleczarz. Listonosz uémlechnql sie.

— Bye, bye — powiedzial.

— Czy to mleczarz? Powiedz mu, zeby zostawil
pint'e czekoladowego mleka. Woijtek stoi niezdecydowanie
pomiedzy rozrzuconymi na werandzie zabawkami. Na
prawo widaé ustawiong na trawniku hustawke. Jutro zetne
trawnik — mysli.

Z. daleka dochodzg pokrzykiwania dzieci. Jesli jest
co§ zlego w depeszy, nie dam jejl Nie powiem jej teraz
nic. Nasze zycie jest naszym #yciem. Chce zeby dziecko
urodzilo si¢ zdrowo. Otwiera depesze.

— Ewol wola — Ewol Jego glos jest migkki. Prze-
giety wzruszeniem opada:

— Ewo, telegram z samolotul

— Telegram? — Ewa wyciaga reke. Kartka depe-
szy drzy w reku. Czyta. Spoglada na Woijtka, jakby
nagle dostrzegla go po raz pierwszy. — Przylatuje dzi§
wieczor do Nowego Jorku. Czy to mozliwe?

Podchodzi do Woitka, obejmuje go za szyje. Caluje
ja delikatnie w policzek.

— Bedzie tu przed pierwsza w nocy. Wyijade na sta-
cje.

— Wyeczyéé samochéd!

— Dobrze. Ewo, dlaczego placzesz? Dlaczego pla-
czesz? Dlaczego placzesz!

Ewa lezy wyciggnieta wygodnie na f6zku. Przymknie-
te drzawi sypialni, zasunigta firanka. Wydaje jej sie, #e za-
glebia sie w lagodzaca miekkosé poscieli, zaglebia sie bez
konica. Cig¢zar ciala odplywa, jest teraz tak lekka, jakby nie
wazyla absolutnie nic. Z, dolu przytlumiony glos Wojtka.
Méwi do dzieci: babunia przyjezdza. Ewa myéli: zapom-
nialam powiedzie¢ Wojtkowi, aby polozy! dzieci po obie-
dzie. Unosi si¢ na lokciach, wola:

— Poléz dzieci po lunchu'ul

— Slysze. Spijl — odkrzykuje Woijtek.

Ewa zamyka oczy. Mysli: Matka przyjezdza... Woijtek
jest dla mnie dobry... mamusia zobaczy dzieci.

Stara si¢ przypomnieé¢ sobie matke. Jest taka, jak na
fotogralii: starannie zaondulowane wlosy i twarz owalna,
nieco u$miechnieta, mloda.
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Jest mloda — myéli Ewa — ale chyba teraz bedzie
starsza. Biedna mama co ona przezyla! Aresztowanie ojca...
sama musiala p6jé¢ do pracy.. moje paczki nie wystar-
czaly... biedna mama. Ewa placze. Placz jest cichy i spra-
wia ulge, fzy chlodza goraczke oczu i policzkéw. Biedna
mama...

— A teraz na gére, pospaé po obiedzie! — powiedzial
Wojtek. — Ale ci-cho, nie budZcie mamusi.

— Ci-cho... — powtérzyla Ania — ci-cho...

Woijtek wszedl ostroznie do sypialni. Ewa spala. Le-
zala na wznak, glowa przechylona nieco na bok. Smuga
swiatla przecinala policzek zaflamywala sie na podbréd-
ku. Podszed! do okna i zasunal szczelniej zaluzje. Lustro
komody odbijalo jego pocl’\ylone nad nig plecy w bialej,
sportowej koszuli. Na komodzie rozerwana w pospiechu
depesza. Z, sasiedniego pokoju przyciszone glosy dzieci.

\Vyiado; o dwunastej w nocy, pociag przyje'ldia dwu-
nasta, trzydziesci siedem... wyczyszcze samochéd... wyjade
o dwunastej.

Podszedt do drzwi. Ewa westchnela. Odwrécil sig,
spala, Zamknal za soba drzwi. W lazience pozbieral
rozrzucong dziecinng bielizng. Mathew spal. Lezal na
brzuszku, gléwka wtulona w poduszke. Helenka lezala
na kocu odwrécona do niego plecami. Podszed!, zdjal jej
z n6g pantofelki. Ania uniosfa sie;

— ‘Tatu...

— Ci-cho...

— Tatu, kiedy babunia przyjezdza?

— Zabnij Aniu.

— Kiedy?

— Péino.

— Kiedy?

— Ci-cho, w nocy.

Wryjade o dwunastej — pomyélal. Staral sie stapaé
ostroznie po schodach. W domu bylo cicho. Wyczyszeze
samochad...

Usiadl na kanapie. Cisza domu rozleniwiala. Poczut
si¢ zmeczony. Ponad péltka z ksiazkami pusty, jasno-zielony
prostokat &ciany.

Powiesz¢ obrazki... sprzatne pokéj... pégniej. Tylko
na chwile poloze sig... tylko na chwile. Podsunal poduszke
pod glowe, wyciagnal nogi. Co za ulgal Tylko na kilka
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minut... mam czas... wyczyszcze samochéd. Co ja mam w
reku? Ach, depesza. Jeszcze raz przeczytal depesze. Przy-
mknal oczy, otworzyl. Za oknem oplecionym dzikim wi-
nem zielony pélcien. Dopiero péinym popoludniem za-
glada tu slosice. Co za luksus zdrzemnaé sie po lunch'u...
tylko na chwile, wyjade o dwunastej.

— Lieutenant Zulawski, a telegram for you!

— Gdzie jest telegram?

— Polozylam w pana pokoju — landlady spoglada
na Wojtka. — Jest p6zno, ale gdyby chcial pan tea...

— Dzickuje, jestem po kolacii.

Woitek whiega poépiesznie po schodach, rozrywa de-
peszg.

+Prosze telefonowaé bez wzgledu na czas”.

Spoglada na zegarek: jest godzina dwunasta w nocy.
Nie zdejmujgc plaszcza schodzi na dél, nakrgca numer.

— Méwi porucznik Zulawski.

— Dostal pan telegram? Rano o széstej w Minister-
stwie,

— Rozkaz,

Myséli: A wigc to jutro. Dzié po raz ostatni widzialem
Londyn. Trzeba zapakowaé walizke, zabraé najpotrzeb-
niejsze rzeczy, trzeba zapamietaé ten miesigc: kwiecien,
rok 1943, W Londynie jest juz wiosna, w Polsce potrzebny
bedzie zimowy plaszcz. Jade do Polski... lece do Polski...
skacze do Polskil

Duszno... b6l w kezyiu... ucisk w krzyzu. To pas,
mam zaladowane pienigdze w pasie. Dwiedcie tysiecy do-
laré6w. Ugniata grube, zimowe ubranie, ciezki zimowy
plaszcz... pod plaszczem naladowany walutqa pas, w kie-
szeniach ubrania mikrofilmy.

Jest ich szeciu, stojq na lotnisku, wszyscy oblado-
wani: pod cywilnymi plaszczami cigzkie pasy i rewolwery.
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Nie rozmawiaja z soba. Wiedzg. Startujemy o siédmej, w
Polsce powinniémy byé o pélnocy.

Wojtek czuje bél glowy, juz przed wejéciem do sa-
molotu czuje bél glowy. Odmawia whiskey. Pozostali ko-
ledzy pija. Sa bladzi i zdenerwowani. Bél glowy, meczacy
mdlacy bél glowy...

— Tatu...

Wojtek podrywa si¢. Spoglada pélprzytomnie na Anie.

g'owie uczacy 6l, ucisk w l(rzytu.

— Aniu, id%z do lézeczka.

— Tatu, kiedy babunia przyjezdza?

— W nocy.

— Kiedy?

— Aniu, id% spaé, jeszcze duzo czasu.

Ania odchodzi, szczuple nézki wydaja si¢ nie doty-
ka¢ podlogi.

— Ty spale§? — odwraca sig.

— Zasnglem — mruczy Woitek.

Ciekawe — mysli — dlaczego akurat teraz przypo-
mnial mi sic méj skok spadochronowy. Przechodzi do
kuchni, otwiera lodéwke. Nalewa mleka do szklanki. A
wiec przyjazd matki Ewy zrobil i na mnie wrazenie. Przy-
blizyl mnie do czaséw odleglych. Siada przy stole w sto-
fowym pokoju. Podnosi si¢, sprzata talerze i filizanki pozo-
stale po lunch’'u dzieci. Zmyje naczynia — mysli — wy-
czyszcze samochéd. Wraca do stolu, Zapala papierosa.
Papieros nie smakuje, dokucza bél glowy, myéli uciekaja
wstecz, Posiedze kilka minut, przejdzie mi bol glowy, za-
biore sie¢ do mycia naczyh. Myéli uciekaja wstecz.

Woystartowali z bazy we Wloszech, z Bari. Bylo ich
szefciu: on skoczek polityczny i pieciu skoczkéw wojsko-
wych. Siédmy byl ,wykidajlo”, ten ktéry nimi kierowal.

Woijtek zglosit si¢ do stuzby specjalnej kierowany
checig przygody i pragnieniem, aby czego§ dokonaé. Byl
kurierem politycznym Polskiego Rzadu w Londynie do
Delegatury tego rzadu funkcjonujacego w podziemney
ogranizacji w kraju. Stal na lotnisku w Bari myslac tylko
o jednym: zaczyna mnie boleé¢ glowa. Podniecenie opuscilo
go, odméwil kieliszka whiskey ktérym . .wykidajlo” czesto-
wal skoczkéw.
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Byl chlodny, wiosenny wieczér i nad lotniskiem roz-
pina'o sie pogodnc. wloskie niebo. Gdy wieczor przygasl.
zmatowial, wystartowali. Lecieli dlugim Liberatorem. Nikt
sie nie odzywal. , \Wykidajlo” pozwolil palic. Woijtek
myslal o swojej misji do Polski. Przymykal oczy i widzial
kraj: réwnina, idzie sam z odkryta glowa éciezka pomie-
dzy polami, z daleka las pachnie cierpko niedoirza'q wios-
na. Lece juz inny, bogatszy o trzy lata doswiadczen za-
granica — my$lal — pierwszy kontakt w Warszawie, roz-
mowa z delegatem...

Nad Jugostawiag dosiegly ich syreny. Reflektory krzy-
iowaly niebo. A potem lecieli juz bez ustanku §cigani
dzwigkami syren alarmowych. Woijtek byl spokojny, tylko
bol glowy potegowal sie, chwycily go mdlodci. Zaczal
chorowaé. Myslal tylko to jedno: wyskoczyé! Uciskal pas,
ciezki plaszcz, dusil sweter, szarpaly nim wymioty. Myélal:
wyskoczyé!

Bylo duszno, wnetrze samolotu pulsowalo przyépie-
szonymi oddechami skoczkéw. Zblizalo si¢ niepewne. Kto§
nerwowo zapalil papierosa, kto§ zacieral rece, zacieral
rece od momentu wystartowania z Bari. Bal sie. ,,Wyki-
dajlo” czekal na znak pilota. Spojrzenia skupialy si¢ na
nim. Wytrzymywal te strzaly wytezonych spojrzenn pokry-
wajac wzruszenie pélusmiechem. Woijtek poczul si¢ lepiej.
Nerwowe podniecenie zalogi zlagodzilo, uspokoilo rozry-
wajace go mdlofci. Sygnall , Wykidajlo” nalozyl shu-
chawki. Odlozyl, Pochylit si¢. Jednym szarpnigciem dfoni
otworzyl wieko dziury,

Z. nogami spuszczonymi w otwor dziury, Woijtek
spojrzal, Ziemia wydawala si¢ bliska. Krzyz latarek elek-
trycznych wskazywal pozycje. Byla to zaorana polana
wiréd laséw. Wokél niej poszarpanym, nieréwnym wieni-
cem plonely wsie. Odglos karabinéw maszynowych, od
czasu do czasu slychaé ciezsze dziala. Batalion AK osla-
nial zrzaty., Mieli skakaé w samo serce bitwy. Siedzieli
na wprost siebie po obu stronach dziury. Czekali komendy.
Samolot skierowal si¢ na dlugie ramie éwietlnego krzyza.
Wykidajlo” nie odrywal oczu od $wiatel sygnalizujacych
wewnatrz samolotu. Zielone &wiatlo!

— Action station number one, GO/

Number two, GO!
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Z. podkurczonymi kolanami, wyprostowany, nieru-
chomy, skoczyl. Ped powietrza ogluszyl go.

Spadl cigzko na Swiezo zaorane pole. Czlowiek przy-
biegl zdyszany w kozuszku, dlugich butach, maciejéwece.
Porwal go w ramiona. Sztywne wasy. wilgoé cudzych ez
na policzku.

— Jezusie, z nieba przylecial do nas, z niebal

Odpinal klamre spadochronu. Spoza laséw stychaé
bylo wyraznie odglosy bitwy.

— Wojtek!

Podniésl sie od stolu.

— Ide! — odkrzyknal.

Przechodzac przez kuchnie uslyszal, jak galezie azalii
pukaly w szybe.

Wyijrzal: niebo zaciagalo si¢ szarym nalotem.

— Woijtek!

Ewa stala w drzwiach sypialni.

— Zbiera sie na burze! Gdzie dzieci?

— Nie ma ich? Psiakrew, zasnglem. O psiakrew,
wymknely sie. Do burzy jeszcze daleko. Jak si¢ czujesz?
Ktéra to godzina?

— Czwarta. Wyczyécites samochéd? Co mamusia o
nas pomyéli?

— Spalas?

Przymknela oczy, rzesy rzucaly cieii na policzki.

— Myslatam...

— Spalas.

— Woijtu§! — wyciagnela rece. W6z krawat.

— Poléz sie jeszcze.

Siadla przed toaletky.

— Boze, jak ja wygladam! Nie patrz na mnie. Jak
ja wygladam!

— Komu chcesz si¢ podobaé?

— Ach. Zostaw, uspokéj si¢. Idz po dziecil Grzmia-
fol Slyszales? 1dz po dziecil
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Woijtek zbiegl po schodach. Stangl przed domem, ro-
zejrzal si¢. Niebo falowalo groinie, wierzcholki drzew
drzaly, ulica biegla bialym wezem. Szedl przez trawnik
rozgladajac si¢ za dzieémi.

Ewa umyla twarz w lazience. Niecierpliwie pozrzucala
nadbrudzone reczniki. Rzucila si¢ na kolana i zaczela wy-
cieraé podloge, rece jej drzaly. Rozplakala sie.

— Mamusia przyjezdza...

Matka Ewy, Wanda Wernerowa, jechala do cérki
z Polski po dwunastu latach rozlaki. Byla mloda jeszcze,
przystojna i pelna energii. W czasie pobytu meza w wie-
zieniu za sprawy polltycznc. nauczyla si¢ samodzielnoéci.
To nowe odnalezienie wlasnych warto§ci smakowalo, tak
jakby przezywala po raz drugi emancypacje mlodosci.
Samodzielna podréz do Ameryki, przygotowania, nowe,
sprawione na ten cel, sukienki pozwalaly jej jeszcze bar-
dziej cieszy¢ si¢ samg sobg. O Ewie myslala z tkliwoécia:
dziecko, 1 jeszcze z pelnym podziwu przerazeniem: czwar-
te, spodziewa si¢ czwartego dziecka. Usmiechala si¢ do
siebie: czwarty wnuczek. Nie czula si¢ babka. Zycie w niej
nie ugaslo jeszcze. Babka — to juz spokéj i beznamietnosé.
Ale ogarnialo jg takze rozrzewnienie: moje wnuczki. Po-
stanowila, Ze pomoze Ewie, zajmie si¢ domem, pokaze.
Rozpierala jg energia.

Maz po zwolnieniu z wiezienia, zdziwaczal. Byl ka-
pryény, domagal si¢ nieustannej opieki. Kochala go. ale
bylo to juz pogranicze milosci, gdyz stale trzeba sie bylo
o niej upewniaé, przekonywaé i nawracaé, aby nabraé sil
do ponownego dawania. Ten wyjazd, rozstanie konieczne,
dla dziecka, w imi¢ dziecka, przyszedl jak ulga, do ktérej
mozna si¢ bylo przyznaé tylko samej sobie. A teraz opie-
rajac glowe o wygodne siedzenie luksusowego samolotu,
przyznawala si¢. Ewy nie mogla sobie inaczej wyobrazié,
jak w dniu wyjazdu: podniecons z rozmarzonymi oczyma,
uciekajacq przez granice w nieznane, do Woijtka.
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Wojtek? — zastanowila si¢. — Czy Ewa zrobila
dobrze wyjezdzajac do niego?

Ewa sprzatala sitting-room. Dzikie wino szarpane wia-
trem, szeleicifo. Wojtek przyprowadzil dzieci. Siedzialy
na kanapie i patrzyly na telewizje. Odbiér byl zly: trzaski
i przerwy. Zblizala sic burza. Wojtek przystanal w po-
koju. Niést pod pachy szczotke, w reku gcierke.

— Ide wyczyécié samochéd.

— Teraz? — krzyknela Ewa. — Myélalam, ze przy-
bijesz obrazkil

— Ewo, czy to naprawde takie wazne?

— Niewazne? — oburzyla sic. — To ja przybije!
Zaraz ide po mlotek i przybije] — Podniecenie zarézowilo
jej policzki, przyttumilo brunatne plamy na skroniach.

— Zostaw, ja to zrobie. Chciala§ najpierw samo-
chéd...

— Deszcz padal Aniu, zapal §wiatlo!

Woitek stanal w drzwiach werandy. Oswietlony elek-
trycznobcig pokéj. Bezceremonialnoéé §wiatla wydobywa
kazdy szczegol: pekniety mur nad oknem, ale za szybq zielo-
ny szelest, tajemnica wiatru, lidci i nadciagajgcej burzy:
kanapa, dwa fotele i pélka na ksigzki, ale buzie dziecinne,
rozrzewniajaca okragloéé policzkéw, #renice rozszerzome.
Ewa posrodku pokoju ze écierka w rece. Ewa, jej oczy roz-
stawione szeroko, podbrédek zarysowany mocno, linia szyi,
w tym miejscu gdzle rézowy platel« ucha rzuca na nig
ciefi, znana na pamig¢é, widoczna przy zmruzeniu oczu.

— Ewo, czy nie lepiej, aby zobaczyla nasze zycie
takie, jakim jest. Teraz juZ nic nie zmienisz, nie naprawisz.

— Z ty pusty §ciang! — Ewa zalamuje rece, jak
gdyby si¢ wahala, zastanawiala i natychmiast wykrzykuje
popedliwie: — Nie, niel

— Momy — zawolal Mathew — I want a candy bar!

— Me too] — Helenka podniosta waska twarzyczke.

Ania podskoczyla na tapczanie.

— Me too!

— Nie ma candy bar przed kolacja! Wojtek] Woj-
tek] Wojtek! — chwycila go za rekaw koszuli w chwili,

gdy przestepowal prég werandy. — Wojtek, wréé! Za
chwile lunie! Patrz]
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Szedl naprzéd éciezka nie odpowiadajac. Widoczne
z goéry drzewa niby ogromne pedzle malowaly }\oryzont.

Wiatr zatrzasnal uchylone drzwi werandy.

— O co ci wladciwie chodzi?

— Jeste§ na mnie zly. Tak, jeste§ na mnie zly. Ale
ja chee, zeby wszystko bylo jak najlepiej.

— Co naijlepiej?

—_ \Vszyaﬂco — otulala wokolo siebie szlafrok. —
Co za wichural Nie idz tak! Przyniose ci p}aszcz desz-
czoOwy,

— Nie potrzeba.

— Jeste§ na mnie zly. Teraz kiedy mamusia przy-
jezdza musieliémy sie poklécié. Pomysli, ze nasze malzen-
stwo jest niedobrane.

— Czy jest niedobrane?

Wanda Wernerowa spacerowala po peronie oczekujac
na pociag. Byl spokojny, nieco wilgotny wieczér, Powietrze
pachnialo mokrym Zelazem i spalinami. Latarnie rzucaly
mdle §wiatlo na szeroki chodnik. Podréznych bylo nie-
wielu. Pora péénej wiosny nie jest jeszcze okresem wzmo-
sonego ruchu wakacyjnego. Jest to faza wzglednego spo-
koju po gorgczce Swiat Wielkanocnych i przyczajenie
przed szalefistwem urlopéw. Wanda myslata o czlowicku,
ktéry powital ja na lotnisku, przeprowadzil przez caly
labirynt kolejek podziemnych i pozegnal przed chwilg na
dworcu nowojorskim. Poniewaz odlot z Polski wypadl
niespodziewanie, uradzila z mezem, ze nada telegram do
jego dawnego znajomego przebywajacego od szeregu lat
w Nowym Jorku, aby pomégl jej w przejezdzie z lotniska
na stacje. Czlowieka tego pamictala jako niezmiernie dow-
cipnego mlodego inzyniera, ktéry bywal w jej domu przed
wojna. Z, pewnym wzruszeniem malowala usta pomadka
i przegladala sie w lusterku przed wyjéciem z samolotu.
Poczula, jak serce jej zaczyna bi¢ zywiej, jak kazdy oddech
przejmowal ja falami drobnych drzen i stwierdzila z satys-
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fakejq, #e nie jest jeszcze stara, Ze takich uczu¢ nie dos-
wiadezaja kobiety, ktérych namigtnoéé wygasla. Inzyniera
poznala z trudem. Roztyl sig, jakby zmalal, przeplatal roz-
mowe gesto jezykiem angielskim i poczatkowo niewiele na
nig samg zwracal uwage. Czué go bylo przy tym rybami
i ten prozaiczny i przykry zapach, ta bezosobowosé powi-
tania wygladzily predko powstale przy oczekiwaniu pod-
niecenie. Dopiero, gdy usiedli nad filizanka kawy w
restauracji dworcowej, spojrzal na nig z aprobata.

— Pani zawsze taka sama, mfoda...

Rozeémiala sie wskazujac na swoje z lekka na skro-
niach posiwiale wlosy. Zapach ryb denerwowal ja. Chciala
juz go o to zapytaé, gdy niespodziewanie wytlumaczyt jej
sam. Ale przedtem jeszcze zaproponowal, aby nie me-
czyla sie, przespala noc w Nowym Jorku, Ze on zaraz
porozumie si¢ telefonicznie z Woitkiem, i ze Woijtek
niewatpliwie bcdzie tu jutro rano, aby ia zabraé samocho-
dem do Noburga.

— Nie — bronila sig — iade natychmiast. Wyslatam
juz zreszty depesze z samolotu. Ustalili mi wszystko: odjazd
pociagu z Nowego Jorku i przyjazd do Noburga. Bede
tam po dwunastej. Niech mnie pan nie zatrzymuje -—
wyciggnela do niego reke i colnela zaraz.

Inzynier podchwycil ten ruch, u§miechngl si¢ smutno.
Obok nich przesuwali si¢ ludzie szukajac wolnych stoli-
kéw, inni podrywali si¢ z miejsc, gdy megafon obwieszczal
przyjazd pociggu. Odczuwalo sig¢ tempo nieustannego ruchu
dazenia gdzie§, spotkan i rozstania.

— Zmienilem sie — powiedzial — i czué mnie
.Szrympami . i
— . Szrympami’'?

— Ja zaraz pani wytlumacze. Méj znajomy zalozyl
tu taky przetwérnie malych raczkéw-shrimps. Pomagam
mu. Pracuje dostownie w lodéwce, obieram ,szrympy”.
Jak tylko otrzymalem telegram, szczescie, ze akurat wré-
cilem wprost do domu, z}apaiem talcs()wke i, nawet nie
przebierajac si¢, na lotnisko. Co za spotkanie! Ile mi pani
rzeczy przypomnialal — Another coffees! — zawolal do
kelnerki. — Mamy czas pani Wando.

— Nie pracuje pan jako inZynier?

Spojrzal na nig z poblazliwym uémiechem. Jego twarz
byla blada, policzki obwisle, z zatartych rysow, jakby
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poprzez mgle, przezieralo podobieistwo do dawniej zna-
nej jej twarzy.

— Koriczymy si¢ — powiedzial.

— Dlaczego pan nie wraca?

— Ach, droga pani Wando, chyba nie przyjechala
tu pani robié propagande? Wracaé? Gdzie? Dokad? 1 to
méwi pani, Zona czlowieka, ktéry... Nie wracam! — trzas-
nal rozpostartg dlonia w kolano — na znak protestul
Zupelnie was przerobili — dodal krecac glowa.

— Nie méwmy o tym| — zawolala.

W tej chwili megafon oglosil, ze pociag na ktory
czekala zbliza sie. Porwala si¢ od stolika podniecona.

— Zaraz, zaraz — uspakajal inzynier — mamy czas.

Ale jej drzaly rece i dygotaly usta. | nagle nie wia-
domo dlaczego z oczu zaczely plynaé lzy.

— Jestem wyczerpana nerwowo — szepnela. — Pro-
sz¢, niech mnie pan odprowadzi na peron i zostawi sama.
Niech pan nie protestuje! Mam tylko dwie walizki. Bardzo
pana prosz¢, bardzo pana prosze...

Szli przez poczekalni¢ dworcows. Pachnialo tytoniem,
niezamieszkalq obcoscia miejsc niczyich. Ludzie siedzieli
na drewnianych lawkach pél drzemiac, albo czytajac ga-
zety. Minela ich jakaé mloda elegantka i pozostala po
niej smuga perfum i pudru, ktéra przytloczona gestym,
nagrzanym i mdlacym oparem stacji, znikla natychmiast.

Inzynier szedl obok Wandy milczgcy, Szeroki kapelusz
na jego glowie wygladal, jak zwiedly grzyb.

— lle mam czasu?

— Duzo czasu.

- Tle?

— Siedemnaécie minut,

— Siad#my tu na sekund¢. Niech mnie pan Zle nie
rozumie. Wie pan, jedna z moich znajomych jechala z
Polski do cérki, do Kanady. | wszystko bylo dobrze, calg
droge okretem dobrze, dopiero przed wplynigciem do portu
dostala ataku nerwowego, tyle lat, pan rozumie, ludzkie
nerwy... Zaraz... Zaraz... ja panu jeszcze co§ innego, wrecz
przeciwnego... Wigc plynela okretem tez do rodziny, do
Polski jedna ze znajomych i wszystko bylo dobrze, dopiero
przed samg Gdynig nie wytrzymala. Taka powazna, zréw-
nowazona osoba. Widzi pan, ja nie moge, ja musze byé
spokojna. Ewa lada dzies, lada chwila... i nigdy bym
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sobie nie darowala, gdyby si¢ stalo cos jej, albo dziecku.
Ja sie najlepiej sama uspokoje, ja wiem, ja siebie znam.
Teraz wyjde na peron i.. bardzo panu dzigkuje i... a co
z Zong?

— Zona w Angli..

— Jakto?

— Ach...

— Dlaczego?

— Staram sie...

— lle mam minut?

— Jedenadcie.

— Ale przeciez ona, przeciez pan, przeciez wy nie...

— Nie, niel

— To co na miloéé boska?

— Ma pani dziesie¢ minut, pani Wando.

— Dziekuje panu najserdeczniej

— Nie ma za co. Zniose pani walizki na peron.

— Nie, niel Juz w porzadku, jeszcze raz dziekuje.
My sie jeszcze zobaczymy?

— Naturalnie.

Inzynier zdjal kapelusz, pocalowal Wande niezrecz-
nie w reke i odszedl. Wanda zjechala po ruchomych
schodach na peron. Lyknela wilgotnego, przesyconego wy-
ziewami powietrza. Bylo jej goraco, odczuwala palgce
pragnienie. Myélala o inZzynierze. Co si¢ z nim stalo?
Oklapnal, skapcanial. Itenzapach ryb! Cazy ja tez si¢ tak
zestarzalam? A Wojtek? A Ewa? Co si¢ mu stalo, gdy
spytalam dlaczego nie wraca do kraju? Czym ja go
urazilam?

Inzynier przeszedl wolno poczekalnie, skierowal sie
sklepionym tunelem do kolejki podziemnej.

Co si¢ stalo tej Wernerowej? — zastanawial sie. —
Najwyrazniej si¢ bala. Czy nas kto§ obserwowal? Ta jej
nagla histeria w restauracjil Niewatpliwie wie o tym, ze
jestem sekretarzem Kola i nie chciala si¢ ze mna pokazaé
na peronie. No ale dlaczego zadepeszowala? — uémiechnat
sie. — Ty stary dwéjkarzu — szepnal do siebie — dopiero
teraz zorientowales si¢, e to byl haczyk. Ta jej zacheta
powrotu do kraju. Wiadomo, wszystko bylo z géry upla-
nowane, Ale rybka nie polknela haczykal Jakimi to dro-
gami rezym si¢ga po nas, No... no, po co ona przyjechala
do Ameryki? 1 Wernera zwolnili! Nie zwolnili go bez
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powodu. Agentka komunistyczna, choleral Musza ludzie.
Co maja robié? Ale kto by si¢ spodziewal? Taka Waridzia
Wernerowa, fertyczna kobieta, i pomyéleé, tahczylem z
nig przed wojna, bywalem w ich domu. Wierzyé sie nie
chece... no, wprost wierzyé sie nie chcel Ale jej zieé¢! No
tak, zerwal z prezesem. Diabli wiedzq dlaczego zerwal.
Taki porzadny chlopak.

Na dworze éciemnilo si¢ zupelnie. Porywisty wiatr
tlucze o Sciany domu, trzask lamanych galezi, dzwonienie
szyb. Burza.

Ewa wylaczyla aparat telewizyjny. Trzeba pojechaé
jeszcze do ,.Shopping Center” po chleb — pomyélala. -—
Boze, co za burzal

Blyskawica przecigla niebo, jej blask padt na pokéj.
Helenka drzac przytulila sie do matki. Grzmot runal nagly,
bliski, dom zatrzasl sie. Ewa wybiegla na werande. Woda
splywa po szybach.

Gdzie jest Wojtek? Gdzie jest Wojtek?

— Momy! — zaplakal Mathew — Momy! Where
are you?

Blyskawice oéwietlaly ogréd, krzaki azalii chwialy
si¢ w nieprzytomnym, dziwacznym taficu. Grzmot, jeden,
drugi... dom kolebie sie, klekoca szyby. Klocki dziecinne
na werandzie rozsypaly sie, potoczyly, az do nég Ewy.
Jezus, Maria — szeptala — Jezus... Maria...

Bala sie burzy. Nie przyznawala si¢ do tego nigdy,
nawet przed samg soba, ale strach byl silniejszy, byl poza
nin, narzucal sie, byl, jak poryw wiatru, ktéry zginal
drzewa. Czula sie zespolona z dygocaca za oknami prazy-
roda. Jej glos, gdy uspakajala dzieci, byl opanowany.

— Patrzcie, jak élicznie, o, jaka pigkna blyskawica.
Nie trzeba si¢ ba¢l

— Gdzie tata? — zaplakala Ania — gdzie tata?

Ewe porwala zlo§¢ na Wojtka. Poszedl, zostawil
mnie, poszedl na umyslnie. Wilaénie teraz, checial mnie
ukaraé. Pobiegne do niego, pokaze mu, Ze si¢ nie boje.
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— Pojde po tatusia.

— Niel — krzyknela Ania. — Nie idz] — uchwycila
si¢ kurczowo jej reki. — Nie idz] Stala przez chwile nie-
zdecydowana. Pochylila si¢ i zaczela uklada¢ rozsypane
klocki. Ten ruch uspakajal. Helenka wyciagnela starg lalke
spod sterty pudelek z zabawkami. Ania posunela sie
ostroznie w kat werandy.

— Patrz — zawolala. — Przyniosta do Ewy i polo-
zyla przed nig plik zmoczonych ksiazeczek,

— Weranda przecieka — myélala gloéno Ewa —
chodémy do pokoju.

— Patrz] — Patrz! — powtérzyla Ania.

Ewa spojrzala. Ania przyniosla jej polski elementarz.
Okladka byla zupelnie zniszczona. FEwa usiadla na ka-
napie, rozpostarla na kolanach podluzny elementarz.

— Aniu, chod? poczytaél

— Mmm — pokrecila glowa Ania, — Niel

— Aniul

Mathew wdmpal si¢ na kanapc.

— 1 will,

— Maciusiu — szepnefa Ewa — dlaczego nie powiesz
po polsku?

Chlopczyk wzruszyl ramionami.

— Przeciez wiesz, przeciez rozumiesz.

Mathew uémiechngl si¢. — Pierwszych slow nauczyt
si¢ od dzieci sqsiadow. Nad Aniqg Ewa pracowala, Ania
méwila po polsku. Z Helenkq bylo trudniej, Helenka po
prostu nie chciala. A Mathew... Nazwali go Mathew, azeby
bylo mu fatwiej. Byl to nawet pomys! Ewy, bo przeciez
dla nich zawsze bedzie Maciusiem. Ale Maciejl Ktéz by
wyméwil: Maciej. Przeciez trzeba dostosowaé sie do wa-
runkéw, Trzeba sie jakod urzadzié, trzeba zyé. Trzeba na-
reszcie poczué sie tym, czym sie jest naprawde. Blyskawice
stawaly si¢ rzadsze, grzmoty oddalaly sie, cichly. Zasto-
na deszczu przecierala si¢ i widaé przez nig bylo let-
ni wieczér ze skrawkami niebieskosci, resztkami slofi-
ca i soczysty zielenig, jakby dopiero przeciagnigty §wiezym,
nie obeschlym jeszcze lakierem.

Woijtek otworzyl drzwiczki samochodu. Przeczekal
burze za kierownica. Deszcz zmyl kurz z emalii samochodu
i wydobyl jej ciemnozielong barwe. Deszcz drobny i cieply

337
2



wisial w powietrzu, ziemia parowala. Wojtek wyciggnal
dywanik wyscielajacy podloge samochodu, rzucil go na
chodnik i zaczal czysci¢ predkimi ruchami szczotki. Ewa
zblizala si¢ ku niemu, szla otulona w plaszcz deszczowy.

— Przemoczysz nogil — krzyknal.

— Nie mamy chleba. Pojedziesz po chleb?

— Pojade.

— Woijtusiu, dlaczego uciekles w sama burze?

Woazruszyl ramionami.

— Nie st6j tak na deszczu.

— Co robiles?

— Siedzialem tu sam. Mialem trocl\c spoltoju. My-
latem.

— Denerwowalam si¢ o ciebie.

— Naprawde? Po tym co mi powiedzialas myslalem,
ze wolalag byé¢ sama.

— Co ja ci powiedzialam?

— Ze nasze malzenistwo...

— I ty wierzysz w takie glupstwa?

— Myélalcm. Ze moZe masz racj¢, zZe mozZe rzeczy-
widcie nie powinna$ byla przyjezdzac.

— Ach, przestan, przestan!

— Zrezygnowalem ze wszystkiego dla ciebie.

— Zrezygnowales?

— No powiedz, czym ja jestem?

— Jakto czym jeste§? Jeste§ inZzynierem, pracujesz
nad doktoratem, robisz kariere.

— I niczego nie dokonalem. Jako Polak...

— Woijtek, nie méw tak! Dla Polski zrobisz wigcej
jako Amerykanin na wysokim stanowisku.

— Co to kogo obchodzi? Moze... chodZmy na gére,
daj mi reke... moze...

Schodki byly dliskie; 2 listkéw pnacej rézy sypaly
si¢ grube krople deszczu, trawnik przed domem rozmiekl.
— Dach werandy zacieka — powiedziala Ewa.

— Gdzie?

— W prawym rogu. Nie wiedzialam, dopiero Ania
przyniosta mi ksigzki, poszlam zobaczyé, kaluza wody na
posadzce, Wojtu§] Ja zaraz po szpitalu, jak tylko dojde
do siebie, péjde do pracy. Zobaczysz! W miescie zaczyna
sic kurs fizyki atomowej, wiesz przy uniwersytecie wie-
czorem. Moze mamusia zostanie? Albo sprowadzimy z
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Niemiec jakad starszq kobiete, Polke, D.P., zajmie si¢ dzieé-
mi. To wszystko kwestia pieniedzy! Bedziesz mégl jezdzié

na zebrania do Waszyngtonu. No powiedz co§ przeciei!
Odezwij siel

Pocigg ruszyl i natychmiast zahamowal gwaltownie,
az podrézna torba Wandy Wernerowej spadla z sie-
dzenia, a ona sama uderzyta glowa o oparcie. W wagonie
bylo gorgco. Witala, zdjela sweter, zachwiala sie, przy-
trzymala sie rcka o oparcie fotelu. Pocigg ruszyl. Przez
zapotnialq szybe widaé bylo usuwajgce sie zwolna latarnie.
Wiechali w tunel. Spojrzala na zegarek. Bylo trzynascie
po si6dmej. Po mroku peronu, ciemnoéci tunelu, szaronie-
bieski, matowy, wilgotny wieczé6r przypomnial jej, Ze jest
jeszcze wezeénie, ze dopiero po péinocy zobaczy Ewe. A
spotkanie wydawalo si¢ juz tak bliskie. Nadejécie pociggu
porazilo jq niemal, wzbudzilo tyle uczué! Jak gdyby to
byla juz Ewa niecierpliwie oczekujaca na peronie, naglaca
do poépiechu, zazdrosna o kazda minute przedluzajacy
niezno$nie dwanadcie lat niewidzenia. Jak mogla wytrzy-
maé tak dlugo! Jak mogla przezyé te rozlake, ktéra teraz
wydawala si¢ nie do zniesienia,

Niebo bylo blade, podmalowane od spodu anemicz-
nym blekitem, juz gdzieniegdzie palily si¢ $wiatla, czer-
wienialy reklamy. Przedmieécia, ktére mijata, byly brzyd-
kie, ciggnace si¢ milami nieréwne domki, zabudowania
fabryczne, wielkie zbiorniki benzyny, cmentarzyska starych
samochodéw. Wanda odwrécila si¢ od okna i zaczela
przygladaé sie wagonowi. Waskim przejéciem przepychala
si¢ whaénie kobieta z poduszkami pod pacha. proponujac
pasazerom ich wypozyczenie. Pasazeréw bylo niewielu.
Starszy mezezyzna w binoklach o zloconej oprawie czytal
gazete. Dziewczyna w mundurze oficera marynarki sie-
dziala nieruchomo, z przymkni¢tymi oczyma. Miala ke6tko
obcigte wlosy, mocno zarysowang brode, przez niskie czolo
i pomigdzy brwiami przebiegala pionowa zmarszczka.
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Westchnela. Wanda przygladala sie jej. Dziewczyna przy-
pomniala jej Ewe. W pewne chwili nieznajoma otwo-
rzyla oczy i napotkawszy wzrog‘ Wandy, uémiechnela sie.

— I am so tired — przeciagnela sie.

Wanda nie zrozumiala dokladnie o co chodzilo jej
towarzyszce.

— O yes — odpowiedziala na wszelki wypadek.

— You don't mind, do you? — zwrécila si¢ do niej
dziewczyna. po czym zdjela z nég panto"e i z westchnie-
niem ulgi wyciggnela nogi na przeciw[egle siedzenie.

Pociag kolysal si¢ lagodnie, usypiajaco.

— Would you like a piece of candy? — zapropono-
wala dziewczyna.,

Wanda nie zrozumiala.

— O please, do! — dziewczyna wyciggnela ku niej
reke z otwarty tabliczky czekolady.

— Thank you very much.

— You are not an American — zauwazyla dziew-
czyna,

Jej uémiechnigta, mloda twarz wydala si¢ Wandzie
niezmiernie sympatyczna., Jak moja Ewal — pomyslala

rozczulona. Moja Ewa zawsze byla taka bezposrednia.
Nie jest wiele starsza od niej. Zaczela dopatrywaé sig
coraz wigkszego podobiefistwa pomiedzy nieznajoma, a
Ewa. Ta delikatnoéé¢ karnacji skéry, zarys brody, te krétko
obcigte niedbale, a jednak z wdzigkiem zaczesane wlosy.
Jak moja Ewa — mysélala — Jak moja Ewa.

— You are not an American? — powtérzyla dziew-
czyna.

Wanda pokrecita glowa.

— Poland.

— O Gosh! — pisnela dziewczyna — my grandfather
was from Poland.

Wanda zrozumiala. Przymknela jednak oczy bojac
si¢ dalszej rozmowy, ktéra moglaby staé si¢ dla niej kre-
pujacg. Starala sic wyobrazié sobie Ewe, ale twarz i po-
staé cérki utozsamialy si¢ z napotkang dopiero dziewczy-
ng. Do przedzialu wszedl konduktor sprawdzajac bilety.
Gdy odszedl, Wanda usadowila si¢ wygodnie, oparla
gowe o siedzenie i zapadla w pél-drzemke. Myslala o

wie,
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Ewa byla jedynym dzieckiem. Ojciec jej. polonista,
profesor historii literatury, od najwezeéniejszych lat marzyl
o karierze naukowej dla cérki. Czytywal jej ksigzki, kazal
wsluchiwaé si¢ w brzmienie poezji, ktérych tres¢ byla
jeszeze dla niej nicuchwytna, a gdy nauczyla si¢ czytaé
dobieral jej lekturg, dyskutowal i zachecal do dyskusii.
W domu Werneréw bywali ludzie ze §wiata naukowego,
koledzy uniwersyteccy prolesora, dziennikarze i literaci. Na
imieniny ojca i matki urzadzano wielkie przyjecia, stoly
i kredensy zastawione byly kwiatami. Na kazde $wicta
rozsuwano dlugi st6l w jadalni i zawsze bylo za malo
miejsca dla pmylncié'. albo niespodziewanych gosci. Fwa
wychowywala si¢ i wzrastala w otoczeniu, w ktérym nau-
ka, stopien naukowy. pozycja w &wiecie byly rzeczami
niemal tak niezbednymi do zycia, jak tlen. Dopatrywano
si¢ tez w niej od najwczeéniejszych lat zdolnosci.

Prolesor wierzyl, ze Ewa dokona tego czego on sam
zawsze pragnal: napisze jakie§ dzielo, prace o wszechéwia-
towym rozglosie, poswieci sie literaturze czy historii, zapo-
czqtkuic nowy ruch, wniesie §wiezy powiew do nauki,
stanie si¢ prekursorem nieznanych dotad idej. Ewa intere-
sowala si¢ ksigzkami, umiala ukladaé¢ naiwne wlenzyld.
ale w miare rozwoju i nauki w szkole zacze¢la zdradzaé
zdolnoéci matematyezno-fizyczne. Profesor zwolna pogo-
dzil si¢ z odmiennymi zamifowaniami cérki. Nie dokona
niczego na polu humanistycznym — mawial — ale za to
wybije si¢ i pokaZze co potrali w innej dziedzinie. Fwa
miala umysl trzeiwy, lubila nauki scisle, a literaturg zaj-
mowala si¢ tylko ze wzgledu na ojca. Postanowila stu-
diowaé fizyke. Po wybuchu woiny jednak zmienita zdanie
i zapisala sic na komplety chemii na uniwersytecie pod-
ziemnym. Trzeswosé, zamilowanie do nauk écistych odzie-
dziczyla Ewa po matce. Wanda Wernerowa byla przeci-
wiefistwem meza. Skrupulatna, drobiazgowa i trzeiwa ma-
rzyla réwniez o karierze dla corki, ale innej niz osiggniecia
naukowe.

Ewa byla jedynaczkq rozpieszczona. Najpierw cudow-
nym dzieckiem, potem wybitnie zdolng uczennicy, jeszcze
pé6sniej doskonale zapowiadajacq sie studentka chemii. Jej
delikatna, dziewczeca uroda podbijala serca. jej humor i
bezposrednioéé zdobywaly jej przyjaciol. Byla zawsze oto-
czona i podziwiana. Jej najpierwsza mlodoéé uplywala w cza-
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sie wojny, pod okupacja, w tej specyficznej atmosferze ogél-
nego zblizenia, wieczoréw przy &wiecy, bliskosci émierci
i lekcewnzenia Zycia, romantycznych marzen o poswiece-
niu, bohaterstwie i milosci. Wszystko otoczone bylo mgla
tajemnicy, Zakazane smakowalo najwigcej. W pézne wie-
czory czytywano komunikaty radiowe z zachodniego frontu.
Za lcaidym zakretem, na kazdym rogu ulicy czailo si¢ nie-
hezpieczenistwo. Kazdy dzien zyskany byl zdobycza bezcen-
ng, utrzymaniem balansu na granicy Zycia i §mierci. Wryo-
strzona wyobraznia stwarzala bohateréw. 1 wlaénie wtedy,
ktéregos wieczora, przy zaslonietych czarnym papierem
oknach, w nieréwnym §wietle karbidowej lampki rzucajacej
zmienne, fantastyczne cienie na stél, na pokéj, na rozgrzane

wiosng i wycienczone okupacyinym zyciem twarze ludzi —
zjawil sie Wojtek.

10.

— Woijtus! Spéjrz, jak sie élicznie rozpogodzilo po
deszczu. Trawnik jakby jeszcze bardziej pozieleniall -—
Ewa stala w drzwiach kuchennych ubrana i uczesana.
Sztuczna szczeka zmienila nieco uklad jej ust. Jej twarz
byla w sloficu, na rekach lezal cien. Cienie uspokojonych
galezi rysowaly chodnik.

— Jak ty bardzo zalezysz od przyrody. Nie potrafisz
zapanowad nad sol)q.

— Czuje sie taka spokojna.

— 1 placzesz...

— Jest mi tak dziwnie dobrze, dobrze i jasno, ale na
granicy smutku, az si¢ boje.

— Czego?

— Nie wiem. Krzyzujg sie we mnie dziwne uczucia.
Zal mi chwil, ktére mijaja i wydaje mi sig, Ze na co§ cze-
kam, a wiem, %e tak nie trzeba. Chod#, usiadZmy w sitting
room'ie, nastawilam pieczenn, o dziewigtej wykapiemy
dzieci i...

-— Ewo, nie powiesilem obrazkéw... ale zaraz, zaraz...
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— To nie wazne... Czy... chcialbys, Zeby to byl
chlopiec?

Sitting room rozjasnial si¢ dopiero o zachodzie slorica.
Swiatlo poprzez zielone liécie wina saczylo si¢ bogate,
stfumione, niby w pol-szepcie,

— Musze jechaé po chlebl Wiesz, ze mi wszystko
jedno, chodzi mi o ciebie. Jak ty ladnie wygladasz.

— Pytales mnie czy spalam. Myslalam. Wiesz, pray-
pomnialo mi si¢... przypomnial mi si¢ ten wieczér, gdy
przyjechales. Dziwne, wiedzialam, ze coé si¢ stanie. Wtedy
wiedzialam na pewno. Powiedz, co myslales wtedy, gdy
zobaczyle§ mnie po raz pierwszy? Jakie zrobilam na tobie
wrazenie... jakie?

— Ogromne.

— A jednak zalujesz...

— Niel

— Zalujesz, bo tamto bylo dla ciebie wszystkim.

— Stronnictwo?

— Tak.

— Nie, to nie to. Ciezko mi Zegnaé si¢ z tg czedcig
samego siebie, ktéra wydawala si¢ wszystkim.

— Jak ja wygladam?

— Slicznie. (

— Czy mote lepiej, abym wlozyla nicbieskq bluzke?

— Nie, tak jest dobrze.

— Widzisz, mamusia... A moze trzeba bylo, azeby$
pojechal d(|: Nowego Jorku?

— Tak..

— Moze trzeba bylo, abysé pojechal do Nowego
Jorku!

— Ach tak.. przez chwile zapomnialem. Przepra-
szam cig¢, zupelnie zapomniafem.

— Jako?

— Zamyélilem sie, wiesz...

— Zapomniales?

— Myélalem o tobie. Mo%e nie powinnas byla przy-
jezdzac.

— Ach wiec zalujesz!

— Ewo, kochanie, nie nie, nie odchods! Poczekajl
Ja tylko myélalem, ze moze nie jeste§ szczesliwa,

— Jestem.

— Powiedz to jeszcze raz.
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— Jestem.

— Jak bardzo?
— Tak bardzo, tak bardzo, tak bardzo...

Wanda Wernerowa wshzqsneh sig. Pociqq stal na
jakiej§ duzej, ruchliwej stacji. Ludzie rozmawiali glosno
na peronie. Spojrzala przerazona na zegarek. Jedenasta.
To jeszcze nie tul Nie tu? Nie dowierzala zegarkowi.
Poczela éciagaé w poépiechu walizki z bagaznika. Dziew-
czyna w mundurze odwrécila sie od okna.

— May 1 help you? — spytala.

— Czy to stacja Noburg — krzyknela Wanda, —
Czy to Noburg? powtérzyla.

— Ach nie — uspokoila ja dziewczyna. — Ja tez
tam wysiadam., Mamy jeszcze godzine czasu,

Wanda usiadla. Zadyszana, oddychata predko.

— O méj Boze spalam, o m6j Boze, zasnelam!

Pociag ruszyl, mingli odwietlone zegary stacyjne
wskazujgce kilka minut po jedenastei. Znéw wiechali w
tunel. Wanda chwytala powietrze z trudem. Twarz jej
pafala, pizez cialo przeplywaly fale dreszczéw. Bylo jej
duszno. Wydawalo jej sie, ze za chwile w tym przegrza-
nym, mimo péznej pory wiosennej wagonie, zabraknie tle-
nu, a kleista ciemnosé tunelu potegowala jeszeze to uczucie.
Odetchnela gleboko, gdy pociag wyjecha' na otwarta
przestrzen. Byla jasna, pogodna noc. W é&wietle ksiezyca,
pod niebem osypanym gwiazdami krajobraz wydawal sie
jakby nie rzeczywisty, niezwykle uroczy i urozmaicony.
Miejscowosé byla gérzysta, o licznych tu i 6wdzie rozrzu-
conych ieziorlcac'l. To znéw droga zwezala si¢ i widaé
bylo éciane lasa obrastajaca wysoki, skalisty zrab po obu
stronach szyn kolejowych. Po takim skalistym korytarzu
otwierala si¢ nagle dolina z miasteczkami podobnymi z
daleka do dziecinnych, réwniutko ulozonych zabhawek. 1
znéw narastaly géry czarmne od laséw, posepne olbrzymy
z glowami wcinietymi w ramiona. Pociag biegl teraz lek-
ko, bezszelestnie, jak gdyby nastrajal sie do otoczenia,
jego udpionej ciszy, jego czarodziejskiej nierealnoéci,
przedpéhnocnego zadumania przyrody, ktéra, wydawaloby
si¢ nieruchoma, nabierala tylko oddechu, przeobrazala sie,
ginela i poczynala samotnie i w ukryciu przed ciekawym
okiem dnia.
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11.

— O ktérej powinnidcie tu byé? — gpytala Ewa.

— Mysle, ze kilka minut po pierwszej, nie pé#niej.

Rozmawiali szeptem. Dzieci nie spaly jeszcze, krecily
si¢ podniecone w l6zeczkach.

— Maciu$ juz épi, Helenka zagnie, ale Ania rozumie
najwiecej i strasznie jest przejeta.

— Zaénie — uspakajal Woijtek.

—- Pieczenn bedzie bardzo dobra. Kupile§ wino?

— Nie pamigtam, aby twoja matka pifa...

— Ale wino powinno byé w domu. Nie pomyélale§
o kwiatach!

— Przeciez nie bede na nia czekal z kwiatami na
dworcu!

— Wiaéciwie...

— Czy nie wystarcza te réze z ogrédka w wazonie?

— Musz¢ wyprasowaé serwete!

— Ewo, o tej porze? Daj, ja ci wyprasuje! Nie dzwi-
gaj deskil

— Woijtus, jed# juz! Spéénisz sie!

— Mam duzo czasu.

— Ale pocigg moZe przyjé¢ wezeéniej, moze ci opona
trzasnaé w drodze... Wojtek rozkladal deske do praso-
wania w stofowym pokoju. W otwartych drzwiach do
kuchni majaczyl bialy prostokat lodéwki. Ania przesko-
czyla smuge ksiezycowego éwiatla padajaca poprzez okno
kuchenne na linoleum i stafa boso, skryta za lodéwka.
Ewa wygladzala faldy nakrycia kanapy w sitting room’ie.

— Tatu... — szepnela Ania — tatu...

— Aniul No co ty tu robisz!

— Tatu, czy babunia juz jest?

— Aniul - zawolala Ewa — wléz szlalroczek, chod4
zakrece ci papiloty.

— Oh boy! — ucieszyla si¢ Ania.

— Woijtek, blagam cie, jedz] Zostaw wszystko! Mnie
si¢ nic nie stanie, nie prasuj tej serwety! Biagam cig, pro-
sze cie jedz! Spéinisz siel

—- Cuzy ci co§ jeszcze potrzeba?
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— Nicl Jedz!
— Do widzenia.

— Woijtek!

Woijtek podchodzi do Ewy. Ewa krzata sie poprawia-
jac serwetke pod lampa, na stoliku. Woijtek mysli: Oby
ten przyjazd za drogo nas nie kosztowal. Ewa jest nie-
przytomnie zdenerwowana. Méwi:

— Niedlugo tu bedziemy, ani sie obejrzysz.

— To nie to. — Glos Ewy jest stlumiony, méwiac
nie patrzy na Wojtka, — Wiesz, czas mija,.. my nie spo-
strzegamy niczego, dzieci rosng i ja.. i ja..

— Whygladasz glicznie, wygladasz §licznie. Masz takie
same oczy, jak tego wieczoru, gdy cie zobaczylem pierwszy
raz.

— Ale ona... umiala zawsze dba¢ o siebie. Miala
tylko mnie jedng. Nawet w najgorszych czasach chodzila
do fryzjera, do kosmetyczki, do... dentysty... Och, Wojtus,
Woijtus...

— Ci-cho... przeciez ona wie o tym...

Woijtek wychodzi. Drzwi werandy zostawia uchylone.
Noc jest chlodnawa, a powietrze lekkie podeszczown $wie-
Zzo§cig, wonne sfodkim zapuchem honey«sucklo. ldér_v roz-
kwit! niedawno w pobliskich zaroslach, odurza, Ewa wstaje
z kanapy, otwiera szerzej drzwi werandy. Jak pachnie!

— Woijtus§! — wola — jedz wolno, uwazajl

U podnéza schodkéw zapach honey-suckle poteguje
sig, i jeszcze, jakby z oddalenia naniesiony wiatrem dziki
jagémin. W domach sasiadéw juz pogasly éwiatla, tylko
u Betty, tej, ktéra przyjazni si¢ z Ewa, przez okna sitting-
room'u wida¢ jasno niebieskq plame ekranu telewizyjnego.
Woitek wyimuje z kieszeni klucz od samochodu. Ma ochote
zawr6cié, usigéé razem z Ewa nad lilizankg kawy. Na jak
dlugo przyjezdza jej matka? Szesé miesiecy, rok, na stale?
Dreczy go praykre przeczucie, ze bedzie musial sie dzielié.
Ewa jest juz czeécig jego samego i on przeniknal w nig
usuwajgc zazdroénie to, co stanowilo ja samg. Jeéli tamto
wréci ozywione zjawieniem sie matki?

Woitek zapuszcza motor, samochéd rusza zwolna,
toczy si¢ z gory, chodniki sq biale w ksiezycowym éwietle,
uépione domy kryja si¢ w wysokich drzewach podmiejskiej
dzielnicy. Jest to dzielnica $rednio-zamoznej inteligencii.
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Poczatkowo, gdy Woijtek otrzymal prace w mieécie, wyna-
jeli domek byle jaki, w poépiechu, aby Ewe sprowadzié
razem z dzieémi jak najszybciej z Waszyngtonu. Bylo to
zeszlego lata. Ewa prosila:

— Znajdz posade na pélnocy, wszystko jedno juz
gdzie, ale zeby mozna bylo oddychaé, zeby mozna bylo
spa¢ w nocy. Ten klimat mnie zabija. Waszyngton zrobil
wspanialy interes sprzedajgc te bagna panstwu, Niech oni
tu cierpia, ale ja nie chece! Nie moge!

Ewa przyjechala do Noburga wydreczona wilgotnymi
upalami Waszyngtonu i natychmiast postanowila sie tu
osiedli¢ na stale. Entuzjazmowala si¢ zawsze wszystkim
co nowe, aby po kilkutygodniowych lub miesiecznych za-
chwytach popaéé w depresje, poplakiwanie za rodzicami,
za Polska, za utracong kariers, za utraconymi z¢bami, nad
Woitka zmarnowanymi mozliwo§ciami. | znéw ozywiala
ja czyja§ wizyta, zaproszenie, poznani ludzie, plany stu-
diéw wieczornych, czy pracy. Domem, ktéry wynajeli na
niedalekim przedmieéciu, zachwycala si¢ krétko. Stopniowo
zaczela w nim wynajdywaé coraz wigcej wad, & poniewaz
Wo]tel( zajety praca w biurze i wieczornym doksztalca-
niem si¢ nie mial czasu na poszukiwanie nowego mieszka-
nia, nauczyla si¢ sama prowadzié samochéd. Zwrécila
si¢ najpierw do Woijtka z prothg o nauczenie jej jazdy.
Doszlo jednak do tak ostrych scysji, Ze pewnego dnia
zdenerwowana Ewa rozbila latarnie i uszkodzila samo-
chéd, a po okropnej wyniklej z tego zdarzenia awanturze,
zdecydowala si¢ zapisaé do specjalnej szkoly prowadzenia
samochodu. Ukoriczyla ja, otrzymala prawo jazdy i odtad
wybierala si¢ sama na poszukiwania bardziej odpowied-
niego domku, Poniewaz nie miala nikogo komu moglaby
powierzyé dzieci, zabierala je z soby. Duzieci, ktére przy
przejazdzkach samochodowych z ojcem baraszkowaly i nie-
mal siadaly mu na ramionach i na glowie, w czasie szo-
ferowania Ewy zbijaly sic w sploszong gromadke na tyl-
Sym siedzeniu i uspalmja'y jedno drugie przykladajac palce

o ust,
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12.

Woijtek skrecil z bocznej alei i wjechal na szeroki
trakt prowadzacy do miasta. Obawa przed prayjazdem
matki zaczela ustepowaé. Czul sie nawet podniecony. Za-
lewala go ogromna fala tkliwoséci dla Ewy. High way byla
prawie pusta, Mingl zamknigta juz o tej porze bialy stacje
benzynowa, przejechal pod niskim mostem, z daleka wi-
daé bylo §wiatta miasta. Przejechala obok niego potezna
ciezarbwka ciezko sapigc i zostawiajac po sobie smuge
smrodliwego dymu.

Woitek myélal o wieczorze, w ktérym po raz pierw-
szy zobaczyl Fwe.

Poznal ja w domu jej rodzicéw, gdy przyszedl tam na
uméwione spotkanie z profesorem. Profesor byl jednym z
kontaktéw danych mu przez prezesa jeszcze w Londynie.
Byl wybitnym dzialaczem Stronnictwa.

Okolicznosci, ktére spowodowaly, ze Woijtek Zulaw-
ski zainteresowal sie Stronnictwem, a potem do niego przy-
stapil, byly raczej przypadkowe. Decyzjn zapadla pewnie
jeszcze przed $miercia jego stryjecznego dziadka w roku
1940, ale sympatie siegaly daleko wstecz. Ow stryjeczny
dziadek, Stefan, wywarl niewatpliwie wiekszy wplyw na
Woijtka niz jego ojciec pulkownik Zulawski. Stryj byl
% pochodzenia chtopem. silnym, zroslym mocno z ziemig,
a przy tym marzycielem, obiezy$wiatem i w mlododci swo-
jej awanturnikiem. Jako student bral udzial w rewolucji
roku 1905, uciekl potem zagranice, osiedlil sie na krétki
czas w Ameryce i wrécil zniechecony do Zachodu, a jed-
nak przesigkniety zachodnimi ideami demokracji. Prowa-
dzili razem dlugie rozmowy tak inne od tych. ktére Woj-
tek zwykl miewaé ze swymi kolegami na uniwersytecie,
albo przyjaciélmi ojca w domu. Stryj nie opuicil Kraju
w roku 1930, ale juz we wrzeSniu przystapil do akeji two-
rzenia podziemia.

W roku 1940 zostal uwieziony i rozstrzelany. Po
egzekucii stryja Woitek przylaczyl sie na krétko do party-
zantki w lasach kieleckich i juz w roku 1941 przedostal sie
zagranice. Tam poznal si¢ z prezesem o ktérym niejedno-
krotnie stryj mu wspominal.
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Woitek spojrzal na zegarek. Za pigtnaicie dwunasta.
Swiatla miasta zblizaly sie. Posr6d kominéw fabryk i nie-
réwnych sylwetek drapaczy widaé¢ bylo smukly kolumne
Waszyngtona sczernialg i zapomniang.

Przypomnial sobie ulice Warszawy wilgotne od wio-
sennego deszczu, Zalosne i zaciemnione, pelne niebezpie-
czehistw kryjacych si¢ w ruinach i pod filarami mostu,
gdy szedl nierozwaznie, lekcewazgc zblizajacy si¢ godzing
policyjng, do domu profesora, a wladciwie na spotkanie
nieznajomej Ewy. Profesor otworzyl mu drzwi zdenerwo-
wany, powiedzial, ze Woijtka tego wieczoru nie pusci,
przenocuje go w swoim gabinecie, nie pozwoli na niebez-
pieczenstwo zatrzymania przez patrol niemiecki. Byl to
czlowiek wzrostu éredniego, w za luZnej, zwisajacej na
nim marynarce, méwif spokojnie, ale widaé bylo, e nie
zniéstby sprzeciwu, i Ze nie warto bylo mu oponowaé.
Swiatlo karbidéwki, ktérq trzyma' w rece, a nastep-
nie postawil na stolika w przedpokoju, pogkbialo
dwie, mocno zarysowane brézdy biegnace ukoénie od nosa
do ust. Objagl ramieniem Wojtka i wprowadzil go do po-
koju. Zgromadzeni przy stole spojrzeli na niego ciekawie.
Nikt o nic nie pytal. Profesor przedstawil Wojtka podajac
jego przybrane nazwisko, pod ktérym wystepowal w Kraju,

— Moja Zona.

Wanda wyciagnela reke, jej twarz byla w cieniu.

— Ogromnie si¢ cieszymy — powiedziala.

— Moja cérka, Ewa,

Swiatlo padalo na twarz dziewczyny, jej policzki wy-
dawaly si¢ plonaé, oczy mialy barwe zielong. Spojrzala na
Woijtka wzrokiem tak pelnym zachwytu i uwielbienia, ze
a% poczul si¢ zmieszany. Podniosla si¢ niepewna, zazeno-
wana i gdy tak stala na tle zaciemnionych okien bardzo
mloda, oniesmielona i jakby oczarowana, wydala siec Woit-
kowi po pustce ulicy, po gwaltownych przezyciach w mo-
mencie skoku, po dlugich przygotowaniach do wyjazdu
do Polski, jakby symbolem tego za czym tesknif, nigdy
nie nazwanym, ucieleénionym duchem marzen o kraju.
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13,

Woijtek minql budynel( poczty, spo]rzal na duiy.
oéwietlony zegar. Bylo dziesie¢ po dwunastej, mial pra-
wie pél godziny czasu do nadeiécin pociggu. Sl(rccil
na dziedziniec stacyjny, zaparkowal samochéd. Wychodzac
poczul znowu bél w krzyzu. Skrzywil sie niecierpliwie, za-
palil papierosa. Béle w krzyzu byla to sprawa stara, datu-
jaca si¢ jeszcze od czasu bicia w wiezieniu przez gesta-
powcéw. Uciekl wtedy niemal cudem. Wydawalo ma
si¢: najwazniejsze, e zyje. Dopiero od niedawna béle za-
czely si¢ nasilaé. Moze przemeczenie? Nie bede écinal tra-
wy — pomyéla’. — Wynajme ogrodnika. Zaczq} obliczaé
ile bedzie kosztowal pobyt Ewy w szpitalu. Insurance nie
pokryje wszystkiego.

Budynek stacyjny byl masywnym, szarym, bezpreten-
sjonalnym blokiem, bez jakiegokolwiek stylu, z rodzaju
tych, ktére si¢ spotyka najczeéciej w miastach amerykani-
skich, zlewajacy si¢ z monotonia otoczenia. Ten jednak
mozna bylo zapamietaé w skojarzeniu z dwiema ogromny-
mi reklamami umieszczonymi tuZ obok, ty"(o po drugiej
stronie ulicy na wysokim drewnianym rusztowaniu i na
tylnej écianie kamienicy. Jedna z reklam byla éwietlna:
poteznych rozmiaréw kulel piwa napelniajacy si¢ burszty-
nowym plynem; gdy zaréwki tworzace plyn gasly, wyska-
kiwaly z obu stron kufla cyfry: temperatura i czas. 1 znéw
gasly, a kufel napelnial si¢ piwem. Druga reklama byly
to dwie plastykowe mordy kréw, wychylajace sie ciekawie
poprzez ogrodzenie. Na szyjach mialy obroze z dzwonecz-
kami i napis gatunka mleka, ktéry reprezentowaly. Na
reklamy te zwrécila uwage Wanda Wernerowa zanim
wsiadla do samochodu Woijtka. Teraz jednak jechala jesz-
cze pociggiem zerkajgc bez ustanku na zegarek i z kazda
mijang minuty czula, Ze ogarnia ja stan podobny do para-
lizu, ze nie bedzie sie mogla ruszyé z miejsca, nie zdola
wypowiedzie¢ sfowa, Ze nie potrali nawet krzyknaé¢ o po-
moc. W zwigzku z tym wykonywala szereg niepotrzeb-
nych, dziwacznych i nieskoordynowanych ruchéw, ktére
zaciekawily siedzacq po przeciwleglej stronie wagonu
dziewezyne w mundurze oficera marynarki. Od kilkunastu
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minut przygladala si¢ Wandzie, a wreszcie zaniepokojona
zawolala:

— What is the matter?
Wanda nie odpowiedziala.

— What's worrying you? — nalegala. Usiadla na
wprost Wandy, ujela jej rece w obie dlonie i zaczela
lagodnie pocieszaé.

Wanda rozplakala si¢. Z urywanych sléw dziewczyna
dowiedziala si¢, Ze ma przed soba matke, ktéra po dwu-
nastu latach rozb\ki jedzie do cérki. Nie opuszczala
juz teraz Wandy, przyniosta jej aspiryne, napoila kawa
z termosu, zdjela walizki z bagaznika, i gdy pociag za-
trzymal sie na stacji drich i bladq z przejecia wypro-
wadzila na peron i oddala w rece oczekujacego Woitka.
UsSmiechnela sie i zniknela tak prv.("co w tlumie wysiadaiq-
cych, ze nawet Wanda nie miala czasu jej podzigkowad.
Wanda nie od razu zobaczy'a Woitka, ale on poznal ja
i szedl na wprost niej z wyciggnietymi ramionami. Azeby
zamaskowaé wzruszenie, powiedzial:

— Welcome to the free land of Washington!

Myélal: Dobrze si¢ trzyma, mlodo wyglada.

Dodal gloéno:

— Ewa juz doczekaé sic mamy nie moze, placze od
rana.

Wanda rzucita si¢ Woijtkowi na szyje. Lzy splywaly
po jej rozgrzanych policzkach.

— Woijtu$, chlopeze kochany, jakié ty mizerny!

— Co mam robié¢, nie mlodnieje,

— Bo ty pewnie nic nie jesz] Jak wy si¢ odzywiaciel
Ja wiem, wy jestedcie zupelnie odwitaminizowani w tej
Ameryce. Co to za krowy, Woijtus? Wygladaja, jak zywe.
Moéwie ci, o malo nie zemdlalam! Wystaw sobie, co to za
przezyciel To jakies dobre stworzenie ta dziewczyna... ta
wiesz, w mundurze. Acha, inzyniera widzialam. Smierdzial
rybami, ze strach! Samolot mialam cudowny, do Rygi ani
nic... A co Ewa? Chryste Panie, Jedzmy! Moze ona tam
juz w bélach! Snilo mi si¢ tam, w pociggu, male dziecko,
wiesz, w brudnej wodzie. Niedobrzel Ach, ojciec méwil,
ubciskaé ciebie i dobrze #e§ od polityki odszedl, chociaz...
szkoda, no, ale... No, a co prezes? Matko Swigta, czlowie-
ku, jakzes ty ten samoch6d mingll Smieré na réwnej
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drodze! Ach ty synu bieruta.. Czekaj, znasz to, ty synu
bieruta?

— Nie.

— No wigc czekaj, to tak idzie: Ty synu bieruta, unra
twoja mad, jak cie kopne w gomélke to rodzonej osbki nie
poznasz. Chryste Panie, co ja wygaduje! Mam gorgczke.
Woijtus! Boze jedyny, co ty wyprawiasz] Nie pedz tak,
bo zywi do domu nie dojedziemy.

14.

Ewa chodzila domu zdenerwowana, Czula si¢
zmeczona. Nogi od ﬁoezultannego biegania z géry na déf
nabrzmialy.

— Teraz juz nic nie zmienie — mruczala do siebie
— teraz juz nic nie przeinaczg. Zebym si¢ wiciekla, zebym
sama siebie w de ugryzla, podlogi w kuchni nie napastuje.
Macieja nie naucze po polsku, piwnicy nie sprzatne, zeby
mi nie odrosng. No juz trudno, nie ma co rozpaczaé. Face
the fact! Face the fact idiotko skoficzona, nie rycz, bo ci
nos spuchnie. Ale zeby nie zawiadomi¢! Zeby tak w ostat-
niej chwilil Co to Polska na ksigzycu? Telefonéw nie ma?
Dziei przedtem nie mozna zawiadomic? A jak ja nie
napisalam to histerie]l Wyrodna cérkal Dla nich tylko
jest usprawiedliwienie. Oni cierpig, wiecznie cierpia. Me-
czennicy! A ja burzujka amerykanska na dolarach siedze.
O Boze m6j kochany, dziesi¢¢ po dwunastej, kartofle trzeba
nastawic.

Ewa spojrzala krytycznie na kuchnie, poprawila firan-
ke, wygladzila écierki. Nadsluchiwala. Nie, to nie oni. Za
wezednie, niemozliwe. Zapalila §wiatlo w stolowym poko-
ju: na $wiezo wyprasowanym obrusie wazon z réZzami.
Wojtu$ écigl réze, pomyélal, nie zapomnial. Co za nocl
Wioze plaszcz, siade na progu werandy, powiem:

— Spéirz na to niebo jakie bliskie. jakie rozlegle.
Jesteémy tu uniesieni ponad Polske i Ameryke, sami z so-
ba. Nie zaluje, ze przyjechalam. Weale nie zaluje, mamu-
siu.
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Spotkanie nastapilo posrodku sitting-room’u, blizej
oszklonych drzwi prowadzacych do pokoju stolowego.
Ewa uslyszala kroki: kroki Woijtka na betonie chodnika
i drugie kroki lzejsze, drobniejsze, odglos, ktéry urzeczy-
wistnial sprawe, wydawaloby si¢ nierealng, odglos krokéw,
ktéry umilkl na innym kontynencie i teraz zaczynal sie na
nowo. Matkal

Biegla na spotkanie niezrgcznie, potykajac sie, pla-
czac, potrgcajac meble. Dostrzegla jg. Zatrzymala sie.
Zatrzymanie to trwalo sekundg, moze nawet nie bylo za-
trzymaniem, a tylko cofnigciem w czasie wywolanym gwal-
towna eksplozjg uczué.

— Mamusiul — Nie widziala jej poprzez lzy. To byt
tylko ksztalt znajomy, ucieleénienie stowa, ktérego nie wy-
mawiala tak dawno. Rzucila si¢ ku niej, w jej szeroko
rozpostarte ramiona nie pami¢tajac o swojej znieksztalconej
figurze, o swojej zmienionej twarzy.

— Ewo, dziecko moje — szeptala Wnnda.Myé]a‘a w
goraczkowym przeraZeniu; ta twarz, co si¢ stalo z twarza?
Co jest obcego w twarzy? To Ewal To nie MOJA Ewa.

o Ewa.

Uspakajala ja diugo glaszczac wlosy, ktére nie byly
wlosami Ewy, ramiona, plecy, ktére utracily lini¢ dziew-
czecq, policzki, z ktérych czas starl pylek mlodoéci, w oszo-
lomieniu, buncie, rozpaczy szukala drogi do tej kobiety,
ktéra byla jej cérka i bardziej zegnala si¢ z dawng Ewn,
niz witala z ta, ktéra szlochala nieutulona, jakby przepra-
szajac za to, Ze sprawila jej zawéd.

Woijtek czekal dyskretnie przed drzwiami werandy.

— Juz? — zawolal. — Cuzy juz mozna?

— Idziemy do ciebie — powiedziala Ewa., — Mamu-
sihu, sp6jrz, co za niebo...

— Ewol

— Ewo, co ci jest?

— Ewusiu, dziecko drogie!

— Wojtek, Woijtu§ — szepnela — zabieraj mnie
zaraz do szpitala.

— Czekaj, zaraz, moze si¢ polozysz?

— Nie, nie mamusiu ja wiem.. Wszystko bedzie
dobrze... Wojtué, méj plaszez i walizkal

— Dopiero przyjechalam i juz odjexdzasz.
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— Ale przeciez wréce.

— Ewo, gdzie walizka?

— W sypialni pod l67kiem, wléz grzebien... i moja
torebka na fotelu.

— Jedziemy!

— Wolowina w piecul

— Alez Ewo, ja nie wiem jak si¢ gasi.

— Tam napisane: off i on z boku...

— Duziecko placzel Ewa, Woijtek!

— To Maciué, moze si¢ zsiusial, pyjama wisi w base-
mencie na sznurze.. do widzenia mamusiu... Ania ci
powie... Wojtek zatelefonuje... do widzenia mamusiul

15.

Na drugi dzieri po przyieirlzie matki Ewa urodzila
syna. Lezala w szpitalu spokojna i szczeéliwa. Po raz pier-
wszy nie potrzebowala sie martwié o dom, o dzieci, 0 Woit-
ka. Odpoczywata. Tymczasem Wanda zapoznawala sie z
geograliaq domu, okolicy i z wnukami. Rozpaczala przy tym
na kazdym kroku to nad nieporzadkami w piwnicy, to nad
gnijacymi w schowku ziemniakami, nad stosami brudnej
bielizny, a najwiecej nad dzieémi: e zaniedbane, Ze mi-
zerne, %e obdarte, je§é nie umieja, rozpuszezone, jak dzia-
dowski bicz, a przede wszystkim, ze tylko jedyna Ania
umiala ial«o tako po polslcu.

Zabrala sie¢ do gruntownych porzadkéw: szorowala
i prala, czyicila meble i wnetrza szuflad. Dzieci ujela
krétko. Wprowadzila codzienne lekcje polskiego.

Do domu uporzadkowanego, ugladzonego reka matki
Woitek przywiézl pewnego popoludnia Ewe. W czasie kil-
kudniowych, pochlaniajacych czas i energie zaje¢, Wanda
nie wiele zastanawiala si¢ nad sama Ewa. Co krok ocierala
si¢ o przedmioty ustawione rekg corki, bez ustanku kory-
gowala jej porzadki, we wnukach odnajdowala rodzinne
podobienstwo, krzatala si¢ myslac o tym, jak to Ewa sie
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ucieszy, jak odetchnie, jak zacznie émia¢ sie, przekomarzaé,
jak powréci sie jej dawna Ewe. Bo przeciez ta zmeczona,
ta znieksztalcona kobieta na tle drzwi oszklonych, w
ostrym blasku elektrycznego éwiatla, to nie byla Ewa. Nie
byin takze prawdziwq Ewa ta wycienczona twarz na po-
duszcze nzpltalne). przelotne. bolesne, przez izy spojrzenia,
ktére jq Zegnaly, ten udany humor niby falszywy ton zer-
wanej struny,

— Przyjdzie do siehie — myélata. — Kazda z nas to
przechodzi. Wydobrzeje.

Roztkliwiala si¢ nad Woijtkiem, ze dlugo pracuje, ze
jeszcze wieczorami jeZdzi na uniwersylet, Ze sam musi
przywozi¢ prowianty, Ze zakasujgc rekawy zabiera sie do
zmywania.

Byla dumna z czwartego wnuka, odczuwala pewien
podziw dla cérki, ze sobie tak dala rade, ze taka dzielna,
ze umiala wszystko pogodzi¢, a te koficowe nieporzadki,
a jezyk polski dzieci... ona jej pomoze, zostanie na rok,
moze dluzej.

— Nie dam sic Ewie zmarnowaé — postanawiala.

Popoludnie bylo wietizne. Ewa szla pierwsza, otulo-
na w plaszez deszczowy, chusteczka na glowie. Za nig
Wojtek ni6st opatulone w kocyk dziecko.

— Mamusiul -— wykrzyknela. — Pastowalas! Czujel
Po co? Przestawilaé pokéj?

— Ty sig nic nie martw, niczym nie przejmuj. Obiad
gotowy, 16zko éwiezo podcielone...

— A dzieci? — Drziekuje ci, ale gdzie dzieci?

— Bawin sie u sgsiadéw.

— Przeciez powinny spaé o tej porzel A gdzie wé-
zeczek?

— Méwilem, ze chcialad tutaj wézeczek, ale mamusia
uwaza, ze bedzie lepiej w pokoju przy kuchni.

— Ale#z tam zacieka!

Woijtek rozlozyl rece.

— Wojtek, wiesz przeciez, #e tam zaciekal Chyba
— #e§ nie naprawil? Nie bardzo to do ciebie podobnel

— Nie zaczynaj! 1d% si¢ rozbierz, trzeba nakarmié
dziecko.

— Ty mnie nie bedziesz uczyl kiedy mam karmié
dziecko!
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— Pray tobie si¢ doé¢ nauczylem. Rozbieraj sie.
Odpocznijl

— Mamusiu, jak on si¢ do mnie odzywa.

— Woijtek, nie denerwuj Ewyl Spéjrz, jak ona
wygladal

— Bardzo dobrze wyglada.

— No méj drogi, jezeli ty to nazywasz dobrym wy-
gladaniem, to w najgorszym okresie podokupacyjnym tak
nie wygladalal

— Ale to bylo z géra pietnadcie latek temul

«— No tak, dla ciebie jestem stara, bezz¢bna, stara
klempal

— Ewo, dla mnie jeste§ élicznal

— Nie wierze cil Slyszysz? Nie wierze cil

Wanda zagryzla wargi. Nic si¢ nie bede wiracaé —
postanowila., — Boze §wigty, jak ta Ewa wyglada! Przede
wazystkim je$é, je§é i spaé.

am do stoful — powiedziala glogno.

— Na

Weyszta do kuchni.

Ewa rozejrzala si¢ po pokoju. Przyjemniel Usmiech-
nefn sig.

— Woijtus! Kladziesz dziecko do lézeczka?

— Polozylem.

— Spi?

— Budzi sie.

— Gdzie idziesz?

— Do biura.

— Musisz wracaé? Przecies juz poino!

— Ewo zrozum, ze ostatnio bardzo si¢ zaniedbalem
w robocie.

~— To nieprawda. Uciekasz! O co ci chodzi?

Wanda stoi przy kuchni, myéli: To wcale nie wyglada
tak rézowo,

— Mamusiu, Wojtek musial wréci¢ do biura. —
Ewa otwiera drzwi do ogrodu. — Péjde po dziecil

— Niel — Wanda zastepuje jej droge. — Idz sig
potéz! Ja pé6jde! Przyniose ci malego na gére, przyniose
ci obiad do 16zkal

— Kiedy ja si¢ dobrze czuje.

Ewa siada na wysokim stolka kuchennym. Zdjela
plaszcz, za luina sukienka obwisa na niej.

— A jak siostra Woijtka, Boga?
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— Rzadko si¢ widujemy, zwlaszcza teraz od roku...

— Ale jak ona wyglada?

— To znaczy, ze ja #le wygladam! Wiedzialam!

Milczenie. W ciszy stychaé drobne terkotanie motoru
lodéwki.

— Ewo, przeciez wiesz, jak ja kocham dzieci, ale
czworo, bez zadnej pomocy, ty... ty nieprzyzwyczajona, de-
likatna, przeciez tu jest haréwkal Ewo, dziecko drogie,
spéjrz na twoje rece, na twojg twarz! Co sig z tobg stalo!
Przeciez ty jestedi mloda kobieta...

— Duziecko placzel

Biegng, pochylajg si¢ obie nad lézeczkiem.

Woitek idzie w kierunkua domu sasiadéw.

— Macius, Helenka, Anial

Betty biegnie do niego poprzez trawnik, Betty, ame-
rykaniska kolezanka Ewy.

Ve ~— How is Eva? And the baby? Is it anything I can
o

Woijtek kreci glowa. Nie, w tym Betty nie pomoze.

ie moZna zapomnieé i nle mozna nie powracaé, O szcze-

gliwi, nie skomplikowani ludzie, gdybyécie wiedzieli, co
ja teraz myéle!

— Aniu, id% do mamusi, przywiezliémy nowego bra-

ciszka.

Wraca okrezng drogq do samochodu.

Biedna Ewal Teraz bedzie cheiala wskoczyé w samaq
siehie sprzed dwunastu lat. Po drodze mija go sgsiad.

— Hi there! Congratulations! You have a son?

— Thank you! — &mieje sic Wojtek. Odchodzac
mruczy do siebie:

Jak doroénie wezma go na wojng, do amerykaniskiej
armii naturalnie. Przeciwko komu? A psiakrew, o takich
1zeczach sie¢ nie myélil Zapomnialem pokazaé Ewie list
od rodzicéw. No i trzeba bedzie urzadzié te chrzciny.
Usmiecha si¢ slyszac juz gwar znajomych gloséw. Inzy-
niera tez zaprosze! A prezes na chrzestnego ojeal No
i trzeba bedzie polskiego ksiedza... Ale si¢ matka Ewy
bedzie chciala wystawié! Ale obzarstwo bedzie. Nie byla
na §lubie, tamtych chrzcin Zeémy wiele nie wyprawiali,
tak czlowiek zyje samotnie, dziczeje, nawet si¢ z najbliz-
szymi zgra¢ nie mozna.
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— Daddy, daddy look!

— Look? What?

— Wojtekl

— Tak.

— Jak ty mozesz!

Wanda prasuje w kuchni, ostry kat deski do praso-
wania wystaje poza §ciang kuchenna.

— Co ja moge? — Woitek stawia Mathew na

ziemi, — Czekaj, zaraz — zwraca si¢ do syna.

— Ja moéwie, jak mozesz odpowiadaé¢ dziecku po
angielsku?

— A tam]

— Nie zadne ,.a tam”, tylko ja widzel

— Co mamusia widzi? Widzi mamusia, Ze ja jes-
tem w domu w sobotc rano.,

— Ja widze co tu sie dzieje] Dzieci sie wynarada-
wiajg!
; ?— Co ja powiedzialem? Co ja, u diabla, powiedzia-
em

— Powiedziales: look out!

— Nie look out, tylko Look? What?

— Mniejsza z tym!| Nie zaprzeczysz, ze to po angiel-
skul I to do Maciusia nad l(térym ja tak pracuic]

Woitek zapala papierosa. ,,O choleral” — myéli.

Wanda stawia zelazko, opiera si¢ o drzwi kuchenne.

— Jak ty latwo zapomniale§ o calej swojej przeszloscil
Syn zolnierza polskiego odznaczonego... syn czlowieka,
ktéry tyle poswiecil dla Polski, méwi z ojcem swoim w
domupo ANGIELSKU/

— Nie chee byé ordynarny, ale mam to wszystko
gleboko! Kicham na to!

— Kichasz na swojg przeszloéé?

— Czy mama na to przyjechala, aby mi odgrzebywaé
mojg przeszlodé?

— Mamusiul Co ci Wojtek powiedzial? Dlaczego
placzesz? Zostaw to, pojedziemy na shopping. Do Woit-
ka z wyrzutem: Jak mogles?!

Wanda wyciera oczy chusteczks.

~— Powiedzial... po co przyjechalam!

— No, na miloéé Boska, to jest przekrecanie faktéw!
Ja tak nie powiedzialem!
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— Mamusiu, ubieraj si¢! Wychodzimy! Najgorsza
kuchta ma raz na tydzien wychodne. Wojtek, prosze cig,
daj dziecku butelke o drugiej.

— Nie siedz do wieczoral

— Bedziesz mial spokéj, twéj ukochany spokoj!

Ewa startuje samochéd. Wanda, oczy jeszcze z lez
nie obeschle, usadawia si¢ juz tuz obok niej na przednim
siedzeniu.

— Pojedziemy do tego najnowszego Shopping Center
do East Point, chcesz?

— A wszystko jedno Ewusiu.

Miasto podobne jest do przekrojonego jablka o nieco
nadgnilym §rodka. Ta ciemno-brunatna plama wokolo
pestek, ktéra si¢ odrzuca, ktéra nie smakuje — to §réd-
miescie zageszczone i brzydkie. A naokolo coraz to sie
przejasnia: nowoczesne osiedla — komérki zdrowej tkanki
nie uleglej jeszcze zepsuciu i wyrosle nagle, nie wiadomo
skad i kiedy przemyslnym postepem techniki, skréceniem
czasu od pomystu do realizacji — centra zakupéw. ,.Schop-
ping Centers”. Niedawno bylo tu jeszcze pustkowie. Nie-
dawno? Kiedy? lle tygodni, ile miesiecy temu? A dzis!
Potezna, oszklona hala 2 zywnodcig, od niej szerokim
deptakiem przechodzi sie do Help Yourself budynku, gdzie
jest wszystlto oprécz podstawowej Zywnosci... Ruchomyml
schodami mozna zjechaé na d6l do innych zakladéw,
sklepéw, magazynow. Miasto samo dla siebie, ktére pray-
szlo do mieszkancéw, poszukalo ich tu, na skraju przed-
miedcia. PéZnym wieczorem wyludnia si¢, pozostaje obce,
zamknicte, Ale teraz, gdy Ewa jedzie tam poprzez §rédmie-
écie z ciagle jeszcze poplakujaca matkq, Shopping Center
podobny jest do plastra miodu, do ktérego dostaly sie
skrzetne, zglodniale mréwki.

Ewa méwila:

— Woijtek jest przemeczony.

— No tak, ale ty tez jeste§ zmeczona, ty tez potrze-
bujesz odprezenia. Gdybys, na przyklad, byla pracujace
kobietq w Polsce... Po pierwsze, zorganizowaloby si¢ po-
moc domowa. Mialabyé leczenie darmo, potem dlugi kilku,
zdaje sie, trzy-czteromiesieczny urlop po urodzeniu dziecka,
keétsze godziny pracy w okresie karmienia, co rokua wyjazd
na wczasy...
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— Mamusiu, ale ja nie jestem w Polsce. Ja powiem
ci, lubie Ameryke.

— Co tu jest do lubienia, moja droga, te luksusy, te
maszyny do pranial Polska powoli bedzie miala to samo.

— Moze... ale to juz nie jest ta Polska, ja juz nie
potrafilabym zaczynaé.

— Ja ci¢ nie namawiam do powrotu. Uchowaj Boze!
Tylko patrze na twoje zycie i jakzes si¢ zmarnowala. Na
co te studia? A ojciec...

— Bede pracowala.

— 7. czworgiem dzieci?

— Amerykanki majgq wiccej i pracuja.

— Caly twéj dochéd pojdzie na stuzbe.

— To zarobie wigcejl

— Nie wytrzymasz! Przeciez ty§ si¢ zmarnowalal Co
z ciebie zostalo. Ja jestem twoja matka, ja ci dobrze #ycze...
ruina, ruina zostalal Uwazajl Samochéd!

— Bo nie méw do mnie, nie méw do mnie terazl
Jedziemy przez miasto, musze uwazaé, a ty o ruiniel No to
dobrze niech bede! Niech mnie cholera wezmie i juzl Ale
ty nic nie wiesz, ja ci nic nie méwilam! Jak jechalam do
Wojtka to szykowala§ mnie, jak na bal, kariere mialam
zrobié, Zong dygnitarza zostaé¢! Nic nie wiesz! Nic nie
wiesz, nic nie wiesz co ja przecierpialam...

— Dziecko kochane, ja wszystko wiem, ja wyczu-
walam...

— Glupstwal Nic nie wieszl Myilisz, ze wiesz, ale
ja juz jestem innym czlowiekiem. Swiat juz poszedl o tyle
krokéw naprzéd, a my ciggle stoimy u progu mojej mlo-
dodci. Gdybyémy mogly przez to wszystko przejéé razem!
Mamo, dlaczego ja wyjechalam? Dlaczego pozwoli-
I a§ miwyjechaé?

— To wrbé... teraz...

— Wiedzialam! Wiedzialam, ze to powiesz] Wréé!
Jak? Sama?

— Ja ci pomoge, dostaniesz prace! Ewo, to nie jest
keaj dla ciebie!

— A dzieci? Mam im odbieraé¢ ojezyzne? | powiedz,
co im dam w zamian? Legende? Twoér przeksztalcajacy
si¢, nieuformowany? Tam trzeba bylo %yé, to wszystko
trzeba bylo preejéél

— To nieprawda, ludzie sq ci sami.
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— Ty nie jestes.

— Ja?

— Agitujesz, namawiasz mnie do powrotu.

— Ewo, jak mozesz?

— Przypomnij sobie co méwilas w przeddziedn wy-
jazdu.

16.

Ten moment, gdy Ewa zobaczyla po raz pierwszy
Woitka, powracal. Wyobraznia narzucala si¢ sama: §wia-
tlo pokoju chybotliwe, zmienne, jak oddech nier6wny. Da-
lekie, pojedyncze strzaly poza zaciemnionym oknem,
obco$é nieznajomego, §wiadomoéé tej obcosci o ktérej sig
wie i marzy, jalc gdyl)y uchwycenie w dlon slowa, ktére
naraz ozywa realnym ksztaltem.

Bylo to, jak spotkanie si¢ nocy i dnia, zachwyt nad
obcoscig dosiggalng tylko w marzeniach. Nie wiedzieli, ze
padl na nich cien gingcego romantyzmu, ze w bliskiej,
ocierajacej si¢ o nich rozprawie Zycia ze $miercig, odwiecz-
nym prawem gatunku w sobie szukali przed §miercig obro-
ny. Byla to miloéé krétka, bolesna, nie wyjawiona, zdra-
dzana w niedopowiedzeniach, w spojrzeniu, dotknieciu
reki, mifosé, jakby z ustawiczng obawa, ze tak byé nie
powinno. Wojtek zadreczal si¢. ze postepuje nieuczciwie
zawracajgc glowe dziewczynie, poniewaz przylecial do
kraju jako emisariusz i powinien si¢ na swojej misji skon-
centrowaé. Zostawil poza tym w Londynie mlodq Angiel-
ke, w ktérej sie¢ podkochiwal. Ta dwuznacznosé sytuacii
meczyla go. Z normalnego zycia w Londynie, gdzie
wszystko z jego flitem wlgcznie mialo, pomimo wojny,
swoje realne podstawy, wpadl w atmosfer¢ naboznej egzal-
tacji, scen z jakich§ starych, zapomnianych rycin, przyci-
szonych rozméw przy S§wieczce. Poruszal sie w kregu ta-
jemnicy niby w obozie tajnego bractwa. Wydawalo mu
si¢ czasem, #e nagle przeskoczyl w éredniowiecze. Zmysly
byly wyczulone, nerwy napiete, przelotne nawet dotkniecie
ramienia Ewy przyprawialo go o drzenie. Nie zdradzal si¢
przed nig kim jest naprawde. Ewa wiedziala o nim wszy-
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stko. Utrzymywanie tajemnicy, chwytanie Wojtka na drob-
nych ,.zdradzaniach si¢”, zaznajamianie go, niby od niech-
cenia, obecng zmiang warunkéw w miescie, bylo gra
czarujacq, cickawg i przyjemniejsza od zwyklego flirtu.

— Ewo — powiedzial profesor — nie zawracaj sobie
nim glowy. On musi wracaé!

Rozstali si¢ tak, jakby mieli si¢ nigdy nie spotkaé: po
kolezerisku, z przymuszonym uémiechem, z placzem wew-
netrznym, po l(térym oczekiwalo si¢ ulgi zapomnienia. |
mozZe nigdy by si¢ juz nie spotkali, bo przeciez oboje
bronili si¢ przed sobs, gdyby nie uklad warunkéw zew-
netrznych, zmowa sif obojetnych. ktore w jakis przedziwny
spos6b dazyly do tego, aby ich polaczyé.

Dopiero w wigzieniu, schwytany przy przejSciu gra-
nicy, Wojtek naprawde zakochal sic w Ewie. Myslal o
niej nieustannie, prowadzil z nig dlugie rozmowy, wspomi-
nal kazdy jej gest, kazde wypowiedziane sfowo. Stala si¢
nie tylko duchem tesknoty do kraju, ale i symbolem wolno-
§ci, wyobrazeniem zycia, niemal ze powodem, dla ktérego
warto zy¢, Po udanej ucieczce z wigzienia i ostatecznym
przedostaniu siec do Anglii, napisal do Ewy dlugi, ro-
mantyczny list, w ktérym wyznal, ze ja kocha, prosil, aby
zostala jego Zong. List ten wyslal przez kolege swego —
spadochroniarza. Ewa pamictafa Wojtka, ale juz nie tak
wyraznie. Podéwiadome, uépione uczucia obudzil na nowo
otrzymany list, ale nie potraktowala go zbyt powaznie.
Owszem, bylo jej przyjemnie, ze kto§ o niej myéli daleko
za oceanem, %e kto§ ja kocha, e mozna sobie potesknié,
rozmarzyé sie, ze moze... kto wie? Byla dumna, gdy ojciec
opowiadal jakie to awansy czekaja Wojtka, ze jest juz
prawg reka prezesa, ze ho! hol Daleko zajdzie! Wiedy
Wanda ogwracaia si¢ i spogladala czule na Ewe:

— No widzisz, widzisz jaka Ewa moze zrobi¢ kariere,
gdyby tylko chciala.

Ewie nie dpieszylo si¢ do kariery, ani nawet do mal-
zenstwa. Studiowala, podkochiwala sie w mlodym lekarzu
imieniem Janek. ktéry coraz-to znikal na kilka tygodni i
wracal tajemniczy i bardzo Ewa zainteresowany. Po upad-
ku Powstania Warszawskiego matka i Ewa zamieszkaly
w ocalalej czeéci rozwalonego domu, odnalazly ojca, a
Ewa wkrétce potem zapisala si¢ na oficjalny uniwersytet.
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Nadszedf wtedy drugi list od Wojtka. Byl to list pelen tro-
ski o calg rodzing, blagajacy o wiadomoéé i upewniajgcy,
ze Ewe kocha i na nig czeka. W tym samym mniej wigcej
czasie odnalazl si¢, zagubiony po Powstaniu doktor Janek
i Ewa zastanawiala si¢ powaZnie czy nie wyjé¢ za niego
za maz, W kilka tygodni po uzyskaniu przez Ewe stopnia
magistra, profesora Wernera aresztowano. Proces jego byl
gloény, nieprzyjemny, przyprawiajacy Wande o szoki ner-
wowe. Bala si¢ o Ewe, drzala, ze w kazdej chwili jq aresz-
lujg, wywiozg, zniszczg.

— Sluchaj — powiedziala do niej. — Uciekajl Ja
musze zostaé z ojcem, ale ty uciekajl

— Gdzie? — plakala Ewa.

— Jedz do Wojtka. Wszystko si¢ zorganizuje. Jest
w tobie zakochany. Ty tez, przeciez pamigtasz, zupelnie
tracifas glowe, podobal ci sie.

— A Janek?

— Nie, to nie dla ciebie. Czy ty wiesz co to znaczy
by¢ zong lekarza, przecigtnego lekarza? Ani dnia, ani
nocy spokojnej. Wiecznie samal A on! Skad wiesz gdzie
on lata? A jeszcze ginekolog!

— Kiedy mamo — wahala si¢c Ewa — ja sama nie
wiem...

— Wyjezdzaj z tego diabelskiego kraju, wyjezdzaj z
tego pieklal — egzaltowala sic Wanda. — Przed toba
jest zyciel Ty jested mloda, przystojna, inteligentna. Ty
powinna$ blyszcze¢ w towarzystwie, byé Zong dyplomaty.
Zobaczysz jacy ciekawi sa cudziemcy! Bedziesz miaxa
stuzbe. Ty tak picknie potrafisz przyjmowaé. Uwazaj tylko
na nakrycie do stolu, na kwiaty i srebra, Zadna stuzaca
nie potrafi zrobié¢ tego tak, jak pani domu. Przeczytaj vo
pisze Wojtek! Kocha ci¢ i cheg ci ofiarowaé caly luksus
zycia. | ojeu bedziesz mogla stamtad poméc, a jesli wré-
cisz tu, to jako Zona ministra, ale nie teraz jeszcze, nie
teraz. Ewo, dziecko moje, ratuj si¢! Musze ci¢ ratowaé!
Juz rozmawialam z kolegami ojca w Stronnictwie. Prze-
prowadzg ci¢ do Niemiec, stamtqd dasz rade do Anglii,
Woitek ci pomozel

Ewa myslala 0 Woijtku, odtwarzala dawne wspomnie-
nia, wracal moment pierwszego spotkania. Szykujac si¢ do
wyjazdu, byla juz w nim zakechana.
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17.

Wybetonowany parking lot szerokim, bialym kolnie-
rzem otaczal Shopping Center. W glebi, tam gdzie nie
siegafa polewa betonu, widaé bylo ukopanq buldozerem
czerwonawq ziemie, a dalej rzadki, Hotnisty las, gdzie o tej
porze wiosennej l(witly dzikie azalie. Do Centrum Zaku-
péw dojechaé mozna bylo ty"(o samochodem. Cztery no-
wiuatkie, gladkie $ZOSy krzyzowafy sie tuz obok wijazdu
na parking. Woizystko tu byfo nowe, ]ald)y dopiero odwi-
nigte z bibulki, cacko ze szkla i stali, przestrzenne, glad-
kie i wydawaioby sie tak kruche, tak fatwe do zburzenia,
jak domki karciane, ze tylko dmuchngé — rozleca si¢. Pod
jasnym, wysokim niebem ten bialy, pomaraficzowo-26lto-
srebrny S’mpping Center wyglqda' z daleka, jak dziecinny
model, ktéry si¢ nigdy nie urzeczywistni, a przy zblizeniu
wydawal si¢ fantastycznym okretem przestrzeni, ktéry tu,
wiéréd rozkopanego na predee lasu wyladowal na chwile
i zaraz odfrunie na inng planete — swa macierzysty baze.

Ewa zaparkowala samochéd.

— Woysiadajl — powiedziala do matki — zamkne
za tobg drzwi,

— Tu jest &licznie Ewo!

Ewa nie slyszala. Podciggnela hamulec, wyjela klucz,
zatrzasngla drzwiczki. Myélata: Nigdy si¢ nie dowie co
ja przeszlam.

— Ewo, kiedy oni to wybudowali? Wiesz, Janek,
ten doktor, byl u nas kiedys§ i pokazywal amerykafniskie
ilustracje i tam wlagnie bylo co§ podobnego.

— Co robi Janek?

— Zawsze pyta si¢ o ciebie, ozenil si¢, §wietnie mu
sie powodzi...

— Chodémy tedy, najpierw kupimy #ywnoéé...

— Ewo, dziecko drogie, ty mi zarzucasz, ty masz do
mmie zal, %e wyjechalas.

— Niel

Przeciez jest jeszcze powrét. Teraz po Pa#dziernika
Woijtek tez moze..,

— Woijtek? Zeby mu wymawiali na kazdym kroku
kim byl? Prosi¢ moze o faske pobytu we wlasnym kraju?
Prosi¢? Kogo?
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— Ewo nie denerwuj si¢. Jesteicie przewrazliwieni.
My juz dawno nie méwimy o tym, Przeszliémy, przecier-
piclis’my. dostosowaliémy sie, Zyjemy.

— My? Kto my?

— No, my, Polacy.

— To juz nas podzielilas] My Polacy i wy, Emigra-
cja. Moja matka, MOJA matkal

— Z tobq nie mozna rozmawiaé¢! Za kogo ty mnie
masz? Czy ty posadzasz swoja matke, Ze jest agentkq ko-
munistyczna? Co z ciebie zrobila Amerykal Co to za kraj.
Dzieci przeciwko rodzicom! Ja wyjezdzam, zapomne, ze
kiedykolwiek miatam cérke!

— Mamusiu nie placz! Mamu... — Ewa placze.

Stoja razem przed wystawq piekarni. Przez oszklona
dciang widaé cale wnetrze sklepu czysciutkie i kolorowe,
jak bombonierka. Placzq obie w zapachu ciastek i §wie-
zego chleba. Ewa uspakaja si¢ pierwsza. Zaczyna §mieszyé
g ta cala niepotrzebna klétnia. | 0 co? I o co?

— Przeciez myémy si¢ dwanadcie lat nie widzialy —
méwi cicho i ujmuje Wande pod reke. — Wiesz, to caly
czas bylo przygotowywanie si¢ do nowego #Zycia zanim
w og6le mogliémy sobie zdaé sprawe jakim ono bedzie.

skoczylo nas, zaskakuje mnie codziennie, codziennie
musz¢ sig uczyé musze si¢ naginaé, dostosowywaé, nas-
trajaé, i ciagle, niezmiennie jest jeszcze poczatek. Wojtek
zaczal pracowaé, kupiliémy meble, dom, na drzwiach po-
wiesifam wizytéwke: Mr and Mrs Zulawski”, Céz zro-
bi¢, tak pézno, ale dopiero poczatek.

— Ewo — pyta Wojtek. — Czy ustalilag z matkq
date chrzcin?

Ewa przebiera sic w sypialni. Dzieci juz épia, a
Wanda na dole patrzy na telewizje.

— Niel — odpowiada krétko Ewa. Mysli: Ustalaj
sam| Spieszy sie, chce obejrzeé film.

— Cazy myslalas kogo zaprosimy?

-_— llzllﬁ jeszcze, I

— Pokaz mi si¢, fadnie wygladasz dzisiaj.

— Odejd% ode mniel ‘

— Uciekasz od me#a?

— Odejdz ode mnie!

— Dlaczego?
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— Bo mam juz doé¢] Mam juz doéé, nie chce mieé
wiecej do czynienia z tobg. Ruina ze mnie zostala. Nie
chce wigcej dziecil

— O co ci chodzi?

— W Polsce si¢ ludziom dobrze powodzi, stuzace
maja, kobieta pracujgca ma trzy miesigce urlopu... a ja
tu haruic. zeby stracifam, zdrowie stracifam!

— O cholera, o cholera — mraczy Woijtek wy-
chodzac z sypialni.

— Mamo, co mama jej powiedziala? Co tu si¢ dzieje
w tym domu?

— Méj drogi — Wanda odwraca nieprzytomng twarz
od telewizji. — Czy méglby§ zaczekaé chwileczke? Zaraz
sie konczy.

Woitek chodzi zdenerwowany po pokoju.

— To jeszcze przedwojenny film, to jest jednak roz-
rywka taki telewizor, Daj papierosa Wojtusiu. No méw!
O co chodzi?

Woijtek gryzie papierosa pomiedzy ze¢bami. Spokéj
teéciowej podnieca go jeszcze bardziej.

— Dlaczego Ewa histeryzuje? — cedzi sfowa. Slowa
toczg si¢ kula, nabierajg rozpedu. — Co... co mama jej
powiedziala? Dlaczego? — krzyczy — mama ja przeciwko
mnie buntuje?

— Ja? A czyé ty oszalal? Ja ja buntuje! W imie
Ojca i Syna... ja jga buntuje] Ale tu jest co innego! Ja
widze, ze wam ze mng nie dobrze, 7e ja jestem go§é nie-
poiqdany w tej waszej Ameryce, Ze ja wam zawadzam,
%e ja wam przypominam skad pochodzicie! A wy byécie
chcieli sie juz zamerykanizowaé!

— To jest klamstwo!

— Céze§ zrobil z Ewa? Jak ona wyglada?

— A jakby wygladala w wigzieniu Bezpieki?
OZENILEM sie z nial Wystarczy to mamie?
Ozenilem sie z nig!

— Ja slysze] — Ewa biegnie z géry po schodach. —
To tak, dlatego si¢ ze mng ozeniles! To juz wiem dlaczego
zostawile§ mnie zaraz po élubie sama i pojechales z pre-
zesem do Paryzal A ja harowalam! Pracowalam nocami.
Krew wlasna sprzedawalam na transfuzje do szpitalil

Wilasng krew, bo nie bylo pieniedzy!
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— Na paczki do Polski dla twoich rodzicéw!

— Co za chwili dozylam, zeby mi te paczki z Ame-
ryki wymawialil Ja wam tu przysiegam, Ze pierwszym sa-
molotem odlatuje do Polski!

— A niech mama leci, niech mama leci!

— Mamusiu, nie placz! Woitek ty podly, jak mogles!
Ja ci¢ nie chee znaé za tol

— Mozesz mnie nie znaé i nie widzie¢!

— Odzie idziesz teraz po nocy?

— Ide spaé do samochodu.

Wanda wiesza obrazki w sitting room'ie nad pé“ca
z ksigzkami.

— Gdzie chcesz, zebym powiesila t¢ miniaturke,
ktérg przywiozlam z Polski?

—- Nie wiem — odpowiada Ewa. Czuje si¢ nieobecna,
nie zwiazana z chwilami, ktére uplywajg. Zeszywa rozdarta
koszulke Mathew.

— Moze miedzy oknem, a drzwiami na tej quldej
§cianie, wyglada pusta?

— Jak chcesz.

— Przeciez to jest twéj dom, Ewo, trzeba, zeby ci
si¢ podobalo.

— Czuje sie stara.

— Co ty wygadujesz?

— Jakto co? Sama mi méwilas...

— Przed chrzcinami péjdziesz do fryzjera, zrobisz
sobie trwaly ondulacje. Niech ci¢ uczesza z lokami nad
czolem.

— Co to pomoze?

— Janek ogladal twoja fotografie, te wiesz po magi-
sterium, masz tam loki nad czolem, méwil...

— Nie chee slysze¢!

Wanda wzrusza ramionami.

— Jestes przewrazliwiona. Jesteécie oboje przewraz-
liwieni. Bierz witaminy! O psiakosé, rabnelam sie mlot-
kiem w palec!

Ewa nie slyszy. Widzi siebie i Janka: ida ulica. Ewa
spoglada na samg siebie, ma loki nad czolem. A wice
zdecydowalas sie? — pyta Janek — jestes pewna? Jestem
pewna — odpowiada Ewa. Czuje, ze kocha Woijtka.

Potrzasa glowa.
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— Mamo, tak nie moze byé pomiedzy mna, a Woijt-
kiem. Przeciez ja go kocham, Dlaczego my sie kl6cimy?

— Wy w ogéle nie zyjecie z ludizmil Wy si¢ tlam-
sicie w tym domu sami z sobg! Zdziczelisciel

— To co mam zrobi¢? — Ewa nawleka igle.

Pani Szyjka zapukala do drzwi werandy. Jej twarz
jest mloda, ale wszystko inne, jakby wczorajsze, odgrzane:
ta biala bluzka, kostium i kapelusz i... jeszcze, jal(l)y nie-
dosolone, bez smaku, a przeciez zdrowe.

— Pani Leokadio, niech pani wejdzie.

— A to mamusia pani Zulawskiej? Z Polski nowo-
przybyla?

— Wernerowa.

— Mamusiu, pani Szyjka jest korespondentka gazety
i zaraz o tobie napisze.

Wanda poprawia spédnice, przygladza wlosy, pozuje.

— Ach naturalnie! — usmiecha sie. — Ja przecies
pami¢tam pani nazwisko z polskiej gazety, tylko tam bylo
Lilian nie Leokadia, prawda?

— 0. bo ja .zczentowalam'™ nazwisko! Leokadia
nikt nie rozumie — wyjasnia paniSzyika i mruga porozu-
miewawczo do Ewy: Taka mloda mamusia, nol Jest jaé-
niej, Ewa oddycha swobodniej. Trzecia osoba, jakby roz-
bila szklo przez ktére teraz doplywa powietrze. Pani Szyjka
wyjmuje bloczek i oféwek z torebki.

— Jak godno§é mamusi?

Leokadia Szyjka zjawila si¢ po raz pierwszy w okresie
trudnym. Wilaéciwie Ewa sama jg odszukata. Urzadzanie
domu, zajecie si¢ dzieémi — to nie wszystko. Przychodzg
takie momenty wieczorem, chwile rozciagniete niby guma,
miasto gdzieé daleko szumi, przedmiescie usypia, Wojtek
na wykladach wieczornych i tylko chodzi¢ z kata w kat.
Nie mozna czytaé ksiazki, jakby to byla przeszkoda, przed
ktérq brak odwagi, nie mozna nic. Rece opadaja. Tylke
§wiadomodé: jestem sama.

Leokadie, jej nazwisko i telefon wyszukala Ewa w
gazecie polskiej, | Leokadia zaraz przy:ga. Zainkasowala
pieniqdze za abonament gazelty i poczcla namawiaé Fwe

— e

. Od change — zmieniaé.

1

368



na insurance. Dla niej samej, dla meza, dla dzieci. A gdy
Ewa bronila si¢, powiedziala:

— Niech pani Zulawska stucha, ja pani Zulawskiej
powiem jedno zdarzenie z Polonii. Poszlam do pani Czyz
co miala bratanice na wychowaniu i z dobroci serca mé-
wig, zeby na dziewczyne wziela insurance. Nie i nie i nie
i nie. No dobrze. Méwie: a czy to ja business na pani
Czyz robie? Radze, jak swojej, braé nie braé, pani Czyz
decyzja. Ale si¢ przekonala, podpisata no i, niech pani

ulawska uwaza, bedzie moze ze dwa miesigce poplacila,
co si¢ dzieje, akuratnie przed sama trzeciq raty dziewczyna
umiera. A pani Czyz mi dopiero dzi¢kuje: Pani Szyjka,
méwi, szczeScie w nieszezedciu. Cale tysiac dolar6w mi
zaplacili, 1 jak ja sie pani za to dobre serce odwdziecze?

Leokadia przyiecha}a ze wsi podlcraltowsl(iei. Biede
tam klepali. Troje ich wyjechalo zaglodzonych do Ameryki
i w piéra obroéli, ze hej! Jeden brat, organizator taki,
glowe mial nie od parady, prezesem zostal. Ale to nicl
Sama pani Leokadia dobrze sic wydala za jednego =z
Polonii, dom kupili, splacony juz caly, a ze dzieci nie
mieli, a Leokadi¢ ogromne ambicje rozpieraly, pchala si¢
na rézne kursy, unlweuyte?. nauczyla si¢ po angielsku
i na maszynie, chociaz nigdy, ka swemu utrapieniu, nie
mogla zdaé¢ egzaminu panstwowego upowazniajacego do
pracy urzedniczej. No ale zostala korespondentky gazety.
Na wszystkich uroczystoSciach razem z honorowymi gosé-
mi przy stole na scenie siedzi. Ale to jeszcze nicl Ten drugi
brat wicksze mial ambicje. Przeszedl, wstyd méwié, na pro-
testantyzm. Pomog}y mu te protestanty nkoﬁczyé uniwer-
sytet, ,profesjonalisty”™® zostal, a Ze go wyrzaty sumienia
gryzly, wrécil do katolicyzmu. No i dobrze jest. Chleba
z maslem ma po uszy. Tylko ta Zona pierwsza, co to z nim
na poczatku w biedzie zyla, i jak studiowal pomagala —
zwariowala i teraz gdzie§ w stanowym szpitalu dla waria-
téw. Nikogo nie poznaje, to juz, jakby nie zyla. No trudno,
nic nie poradzi.

Pani Szyjka zagladala od czasu do czasu do Fwy,
wprowadzila ja na uroczystoéci polonijne, a teraz prayszla
pozna¢ Wande.

2. Od profession — wolny zawéd, np. lekarz, adwokat itp.
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— To jak w tej naszej kochanej Polsce? — pytala
wzruszona — bardzo tam ludzi gnymbia?

— No teraz to juz nie jest tak zle...

Leokadia tylko przelknela éline. Boi si¢ kobita méwié
— pomysSlala,

A pani na stale? — spytala.

— Niel — otrzasnela sie Wanda.

— To jak pisa¢? Dlugo tu pani u nas zabawi?

— Za dwa, trzy miesigce wracam.

— Mamusiul

— Bedzie dobrze, jak napisze tak: Do panstwa Zu-
lawskich zawital go§é z Polski. Bedzie dobrze?

— Zawital?

— A jak?

— Po prostu: przyjechal.

Niech bedzie. A tytul damy taki: Upragniony goéé
zawital w progi domu pana inzyniera Zulawskiego, za-
trudnionego... Gdzie maz zatrudniony pani Zulawska?

— Pani Leokadio, po co to ,zawital"?

— Zostaw to pani, Ewo, juz pani sama wie.

— A jak bedzie lepiej pani Zufawska?

— Po prostu: Goséé z Polski.

— O key, ja si¢ nie spieram. Ja lubi¢ kazdemu do-
godzié. A tu mam bilety na Zabawe Stoliczkowq Korpusu
Pan Placéwki SWAP. Niech pani kupi i zrobi mamusi

przyjemnoéé,

Wieczér. Po dniu wtulonym w mgle wieczér ciemny
ciemnodcig gleboka, wilgotna, przygnebiajaca. Wojtek jez-
dzi trzy razy w tygodniu na wyklady. Uniwersytet odlegly
jest okolo 30 mil od miasta. Trzydziesci mil w jedna strone,
trzydziesci mil z powrotem. W miedzyczasie — wyklady,
walka ze zmeczeniem. Czasem: podniecenie: ucze sie, ro-
zuamiem. Wojtek jezdzi na wyklady po pracy w biurze.

— Czy ten doktorat jest mi potrzebny? — mysli.

Woitek mija ostatnie §wiatla ulicy i wjezdza w czar-
ny aksamit high way.

— Potrzebny — przekonuje sam siebie. — Po co? —
chichocze ironicznie, W moim wieku zaczyna obliczaé sie
ile zostalo lat do zycia. To ja robie takie obliczenie ostatni.
Biuro wykalkulowalo juz dawno, uniwersytet, insurance
juz wie, a na koficu — ja sam. Gdy skakalem do Polski
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nie my$lalem. Dlaczego? Ile lat zostalo mi do zycia, aby
udoskonali¢ elektryfikacje Stanéw?

Woitek jedzie szybko, nieostroznie. Pomimo szybkosci
ruch usypia.

— Psia kosé, nie moge zasngél Musze mysle¢! Nie
wolno mi zasngé za kierownicq.

Juz miesigc mingl od przyjazdu matki Ewy. Przy-
plywy i odplywy uczué. Nastroje. Dom wyglada lepiej.
Ona jednak robi co moze. Zadrecza si¢ Ewa, jedyne
dziecko. Zapomina, Ze to juz dwanadcie lat. Dwanascie
jesieni. Zycie opada po listku. W tym czasie wyrastajg
drzewa i powstaja nowe lasy. Jeste§my forma, przez ktorg
przeplywa czas. Byl inny tam i inny tu. Wydaje si¢ nam,
Ze jest ten sam, na pozér tylko ten sam. Co si¢ dzieje z
Ewg? Jest cierpka, zgryzliwa, skfonna do kl6tni, placze
o byle co. Co jest Ewie? — mysli Woijtek, przyciska
pedal hamulca. Przed nim sznur samochodéw. Zwalniaja
na zakrecie. Po drugiej stronie szosy przedzielonej pas-
mem trawnika — dlugi, nawleczony na ciemnoéé naszyjnik
samochodowych reflektoréw.

Przyjechala matka, wracajg stare wspomnienia. Moze
powinienem byé bardziej wyrozumialy? Tak oczekiwala
na nia. Ja tez Nie tylko na nig, nie tylko na matke Ewy,
na co§ wigcej: na matke Ewy z Polski. Te klétnie sq skan-
daliczne. Zamiast zblizenia — obcoéé. Biedna Ewa, nie
wypowiada wszystkiego co myéli. Przez dwanasdcie lat
tyla pohczona pepowing z czym§, co juz nie istnieje
i teraz si¢ szarpie, chce si¢ oderwaé, nie moze.

Woijtek myéli takze o sobie: nie jestem juz taki jak
dawniej. Wchodzilem, aktor na scen¢ teatru, widownia
zamierafa w oczekiwaniu: co dalej? Okrecano mnie na
ruchomej scenie. Ludzie opuscili teatr, wymknafem si¢ z
nimi po cichu, aby nikt mnie nie zauwazyl. Jestem bardziej
szary niz dawni moi widzowie, ktérych przyprawialem o
dreszcz zachwytu.

Z daleka widaé miasto. Ukazuje sic w tym miejscu
na krotkg chwile; éwiatla, a za nimi odgaduje sie zycie,
nieustanng zmienno§¢,

No przeciez si¢ starzeje! Stad te myslil Jestem zaz-
drosny o wlasng mlodo$é, znika mi sprzed oczu, jak §wiatla
miasta,
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Zapala papierosa.

Jednak jestem niewyrozumialy. Ja mam tu swojg ro-
dzing, éwiadomodé, Ze sg, ze kontakt nie zostal przerwany.
Papieros pomaga mi myéleé, jak gdyby ogrzewal mnie

Ulice miasta sq puste. Przytulnoéé znanych reklam
i wystaw, Swiatla. Pigkna noc — uémiecha si¢ Wojtek.
Usmiecha si¢ do reklam, pustych chodnikéw, oéwietlonych
wystaw. Dobrze jest znalezé si¢ znéw u progu domu. Od
tego momentu wszystl(o jest znane na pamigé i ta dwia-
domoéé swoistodci uspakaja. Nieprzyjemnie jest jechaé
high way'em samotnie nocgy walczac ze snem, za kt6rym
czyha émieré.

Ewa oczekiwala go u podnéza schodkéw.

— Denerwowalam sie.

— Wiesz przeciez, %e musze czasem zostaé w bi-
bliotece.

— Telefonowal twéj ojciec.

— Tak?

— Przyjada wszyscy na chrzciny.

— No to...

— Weazyscyl

— Dobral

— Méwie: WSZYSCY. Pies tez. Powiedzialam:
dobrze.

Wojtek Smieje sie. Obejmuje Ewe, jej cieplo jest
przyjazne, bliskie.

— Pies tez] To dobre! A niech biora!

— Mamusia zrobila pierogi z jagodami. Ja nie mam
cierpliwoéci. Narobila dwa pélmiski pierogéw. Inzynier
pisal. Wiesz, przenosi siec do Waszyngtonu, dostal posade
w bibliotece. Ja si¢ jeszcze nie moge zdecydowaé, jak
nazwaé malego. Jézef po twoim ojcu? Jézef jest strasznie
ospolite] Chcialabym: Woijtek. Ale ty masz do§¢ tu
fopotéw ze swoim imieniem. Mark? Mozemy go nazywaé
w domu Marek? Nic nie zauwazyles?

— Wihosy?

— Ach nic nie zauwazyles!

— Zauwazylem, bylas u fryzjera.

— Acha. No i co?

— Musze cig zobaczyé przy &wietle.
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18.

— Praycisz telewizje — powiedziala Helena Zulaw-
ska do meza — chlopcy épig.

— A jak ja pracuje to moga wywracaé¢ dom do géry
nogami!

— Co ty tam pracujesz!

— Jeszcze nie jestem na twoim utrzymaniul

— Prawie] — Zulawska odlozyla ksiazke kucharska.
Od czasu sprzedazy ,lanczenety” nabrala do siebie wigk-
szego zaufania. Udalo jej si¢ przeciez dostaé prace zarza-
dzajacej w Drive In gospodzie. Byla dumna. Zulawski
wstal postusznie od biurka, przyciszyl telewizie, wrécil do
pisania podan. Zulawski teraz pisze podania, wyszukuje
ogloszenia, wypelnia applications, chodzi, jezdzi na inter-
views. Wszystko bez skutku. W domu, na biurku pietrza
sie stosy kopii podan, do kazdej przyczepione wyciete z
gazety og?oszenie. réwno, dokladnie. No i co z tego? Nikt
go nie chce przyjaé.

— Bo ty nie wyjezdzaj zaraz ze swojg przedwojenng
szarzg! — wola Zulawska. W glosie przewaga czlowieka,
ktéry zarabia dolary.

— Poczekaj-no, mam czas — uspakaja Jozef.

Wie, nie ma czasu i nie ma American experience,

— Czas] Nie wyobrazaj sobie Jézin, ze dostaniesz
dyrektorskie stanowisko. Najgorsze to, ze ty w siebie nie
wierzysz.

— Poczekaj-no, ja ci jeszeze pokaze!

— Telefonowales do Woitka?

Zulawski kiwa glowa.

— Acha.

— To kiedy jedziemy?

— Kiedy chcecie.

Zulawska siada na l62ku, wlosy potargane.

— Co to znaczy: kiedy chececie?

Zulawski w pyjamie, okulary na nosie, studiuje pol-
sko-angielski stownik.

— Powiedzialem, jedscie kiedy chcecie. Zabieraj sie
z Andrzejem, Bogg i chlopcami. Ja tu z Kapitanem zo-
stane.
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— Czys ty oszalal czlowiekul — wykrzykuje Zulaw-
ska. 1 za chwile: Co ci Ewa powiedziala?

— Nie mam przekonania do ludzi, ktérzy nie lubig
pséw — mruczy Zulawski.

— Cicho! Pomylilem sie.

Zulawska wyskakuje z 16zka, narzuca szlafrok.

— A ja ci oéwiadczam — wola wymachujgc rekami.
— Ja ci o§wiadczam, Ze pojedziesz!

— Cicho.

— Nie checesz, bo prezes ma byé chrzestnym ojcem...
nie chcesz...

— Nie chcel Przez niego i jemu poclobnych tafam
sie po Swieciel

— Nie pleé! Przedtem przez Roosevelta, teraz przez
niego... skoficz raz z tym wszystkim do cholery!

— Niby z czym? Ze Woijtek wplatal sic w polityke
to ja mam tez ulec?

— A ja ci méwig, ze on zrobil duzo dobrego. Histo-
ria...

— Ja swego zdania nie zmieniam! Podpalacze War-
szawy]|

— Podpalacze Warszawy! Nie méw za duZo jakzed
sam tam nie byll Zeby o tobie tego nie powiedzielil Ja
bylam...

— Wiem, wiem...

— Osdwiadczam ci %e pojedziesz!

— Whpuéé Kapitana, drapie do drzwi.

— Pies nie bedzie spal na 16zkul

S DT

— Manierujesz kazdego psal

— E..e..e..e... Mrs. Ziuski.

— Pojedziesz] — méwi Zulawska.

Jézel nie odpowiada. Schowal oczy poza okularami,
schowal si¢ caly poza okularami, wtlacza sic w ogloszenie
w gazecie. Pisze ,na brudno” odpowiedz:

Dear Sir: I am referring to...

Do zony:

— Badz cicho, widzisz, %e pracuje.

— Tyé nie byl wtedy w kraju, ty nie pamictasz,
ludzie plakali, gdy przyjec{al...

— Moéwie ci — Zulawski odklada piéro — ze jemu
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zawdzigczam, #e dzi§ siedze w Ameryce. Sprzedali Polske!
Ja si¢ nie prosilem na przyjazd! Ja...

— A ty jeste§ niewinny! Ty nic] W trzydziestym
dzlewiqtym roku kto uciekal przez granicc?

— Mbéwisz rzeczy, o ktérych nie masz pojecia.

Boga puka do drzwi.

— Czy nie moglibyscie ciszej rozmawiaé? Dzieci épia.
dzieci si¢ {)udzq]

— Boga, uwazaj, zebym ja ci czego§ nie powiedziall
— oburza si¢ Zulawski.

Gdzie Andrzej?

— Drapie od p6l godziny Marka po plecach. Marek
nie moze zasnaé. Wiesz przeciez! — w glosie Bogi ton
wyméwl(i.

Andrzej drapie syna po plecach. Myéli: Jakie to
dziecko nerwowel A ja to nie?

Na dworze wilgotna noc, brak powietrza. Nie, to
tylko powietrze jakby zgestnialo, jest mazista, lepka ciecza.

— Podrap mnie po raczce — grymasi Marek.

— Przeciez chciale§ po plecach.

— Oh, never mind! — Marek wzdycha.

Andrzej myéli: Gdy ojciec m6j wracal z pracy, wszy-
scy chodzili kolo niego na palcach. Ta myél jest, jak
przetknigcie lzy, o ktérej Andrzej nie wie.

Swiat sie zmienia -—— tlumaczy sobie. — Zmiana rél.
Od mezczyzny wymaga sie teraz wiecej, przejal na siebie
czeéé obowinzkéw kobiety.

Urywek piosenki telewizyjnej rozbudza Marka:

1 know that some day you want me to want you...

— Poczekaj synku — méwi Andrzej. — To nie-
mozliwe! W tych halasach dziecko nie moze spa¢l I do
tego sie klécal

— Chod%, chod# Andrzejku — zaprasza Helena.

Andrzej nie ukrywa zdenerwowania. Boga uspakaja
go, podnosi si¢ z krzesla:

— Juz... ju ide do Marka, a Pawel?

— Spi.

— Usiadz Andrzejku — zaprasza Zulawska — wy-
tlumacz J6ziowi...

— On mi nie potrzebuje nic thumaczyé! — Zulawski
chodzi po pokoju. Rozlozone na biurku papiery podnosi ped
powietrza z zainstalowanego w oknie wiatraka.
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— Nie poklécq sie — mysli Zulawska — Andrzej
mu wytlumaczy.

— O co chodzi? — pyta Andrzej. — Jestem zme-
czony, chcialbym odpoczaé.

— Jézio nie chce jechaé na chrzciny, bo prezes...

— A daj spokéj, Helenko! — Zulawski ecmoka nie-
cierpliwie.

— Co cheesz od prezesa? — pyta Andrzej.

— Co cheg? — wybucha Jézef. — Dlaczego pozwala,
aby nasi generalowie pracowali jako windziarze?

— A co on ma do genera}éw? Co oni jego, i co on
ich obchodzi?

— Z. racji swego stanowiska.

— Stanowiska sie sl(or'lczyly. Jestesmy Emigracja.

Andrzej myéli: Do diabla, mam tego doéé¢! Daijcie
mi spokojnie pracowaé, Zulawski nie moze wyijsé z kregu
rzeczy nieaktualnych.

Moéwi glosno: To jest normalny czlowiek. Trald'u] go
jak normalnego czlowieka. Reprezentui...

— On mnie nie reprezentuje! — wykrzykuje Zulawski.

— Clichol Dzieci] — uspakaja Zulawska.

— Chcialem powiedzieé, reprezentuj sam siebie.

— Ty mnie nie potrzebujesz uczyé!

Andrzej uémiecha sie.

— Czy nie moZecie dyskutowaé spokojnie? — wzdy-
cha Helena.

— No wiec, daj mi skoviczyé... — zaczyna Andrzei.

— Proszel

— Nikt tu nikogo na FEmigracji nie reprezentuje,
kazdy sam siebie, my mamy doéé polityki...

— O przepraszam cig¢ bardzo. Emigracja jeszcze cof
zZnaczy...

— Znaczvlal

— Cicho! Marek nie moZe zasnaé.

— Nie ma co dyskuatowaé.

— No widzisz, nie ma co dyskatowaé. Amerykanie
sq madrzy, polityka ich niewiele obchodzi. Takie dyskusje
w domu amerykariskim sy nie do pomyélenia.

— Ich obchodzi base-ball!

— Motze i lepiej.

— No wiesz Andrzeju, gdybym nie wiedzial, e

byles oficerem odznaczonym...
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— Zapominasz, Ze jestem takie normalnym czlowie-
kiem!

— Znam twéj stosunek do oficeréw.

— Skonczcie] — zalamuje rece Zulawska — na
milosé boska, skoficzciel

19.

Sobotnie popoludnie. Widaé dach domu na skarpie.
Zielern zaslania mur i okna. Z. daleka widaé tylko zielen,
kawalek czerwonego dachu i niebo. Niedlugo éwierszcze
odezwa si¢ gloénym jazzbandem. Ale teraz nie slychaé
éwierszczy, W pokoju stél nakryty wykrochmalonym przez
Wande Wernerows obrusem. Goécie sluchaja. Ksigdz
podniést sie od stolu, przemawia. Ewa przechylﬂa glowe
na bok. W oczach prawie ze szczedcie, nie zupelnie. ale
szezebcie. Jak to dobrze czué wokofo siebie tyle ludzi,
Helena przerwala rozmowe z Wanda. Zaraz nawrécy do
tego samego tematu, ale teraz sluchaja. Inzynier podsunal
papierosy Zulawskiemu:

— Prosze pulkowniku.

Andrzej przerwal dyskusje z prezesem. Prezes patrzy
na zgromadzonych, Czuje si¢ samotny, Czy kiedykolwiek
nie czul si¢ samotny?

Woitek spoglada na niego: pochylone nieco ramiona,
zmeczona twarz, Prezes jest kropla goryczy. Kazdy z nas
jest osobng kropla goryczy. Cieszmy si¢ tym podobien-
stwem.

Ksiadz méwi:

— Woaznosze ten toast na cze$é rodzicéw, ktérzy wy-
chowali takq wspaniala polska mlodziez, mlodziez ktéra
tu, na Emigracji, nie zapomniala religii i tradycji, ktérej
zwinzek z krajem naszych ojcéw...

Andrzej dostrzega spojrzenie Woijtka. Ledwie, ledwie
zauwazone mrugniecie.

Helena i Wanda przetknely lze. Inzynier wyprosto-
wal si¢. Zulawski z uwagy spoglada na ksiedza. To ka-
pelan wojskowy — myéli.
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— ...Polska nad Wisly lezy, to prawda, ale tu, w tym
wspanialym, polskim domu gdzie miloéé, zgoda i zrozu-
mienie, gdzie hasla: Bég, honor i Ojczyzna nie przebrzmia-
ly, tu, najdrozsi moi, wiara przodkéw naszych z ojczyzna
nasza ukochang gosci. Waznosze wiec toast na cze$é ro-
dzicéw, a specjalnie na czeéé matki-Polki...

W tym momencie Wanda Wernerowa rozplakala sie.
Przez niemal dwa miesiace pobytu w domu Ewy i Andrze-
ja poplakiwala, ale byly to lzy krétkie, tzy wzburzenia,
poirytowania. Splywa{y po powierzchni, ale nie rozwieraly
glebi. Ewa siedziafa na wprost niej odmlodzona, nieémialo
sama siebie usuwajaca na drugi plan. To Wanda decy-
dowala o przyjeciu goéci, ona czynita honory pani domu
nie zdajgc sobie nawet sprawy, ze dwanaécie lat rozlaki
lmraylo si¢, Ze w tym momencie toastu przy stole nie zo-
stalo z nich nic. Ewa jest zn6w jej cérka, a ona, Wanda,
gospodynia domu. Nie istniejs pomiedzy nimi nieporozu-
mienia i Zale. Czas przyczail si¢, zamarl. Teraz dopiero
poczula caly tesknote rozlaki, znikomosé spraw, ktére
mogly ja z Ewa rozdzielaé. Jakze mogla podejrzewaé. jak
mogla pomyéleé, ze jej dziecko odeszlo, ze moze byé coé
silniejszego na §wiecie niz to uczucie dwéch istot zwigza-
nych z soba najstarszym prawem natury. Dopiero teraz
witala si¢ z Ewa. A jednak wiedziala, ze bedzie musiala
odejéé. Bedzie musiala odjechaé. Wige jakze to pogodzié?
Jak nie naruszyé zwigzku, przekaza¢é samp siebie? Jak
utozsamié decyzje pozostania z decyzjn odejécia?

— Pani Wando — szepnela Helena Zulawska —
pani jest zmeczona, pani si¢ tyle napracowala, tak picknie
przygotowala pani to przyjecie.

Wanda wytarla oczy chusteczka. Ujela drzaca reka
kieliszek.

Inzynier pochylit si¢ do Zulawskiego:

— ...bo na przyklad dlaczego pulkownik nie stara si¢
o prace w bibliotece? Rzucilem ,szrympy”, za kilka dni
wyjetdzam do Waszyngtonu, bede pracowal, jak czlo-
wiek, z inteligentami, przy biurku...

— Ale te stosunki personalne...

— No to co? Raz pan zaprosi na obiad szefa, od
czasu do czasu na kolacyjke z wédeczka, jeszcze pomoga
w tlamaczeniach, przez palce bedy patrzeé...
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— Wojtek — szepnal prezes — ja bede musial
odjezdzac.

— Odprowadzimy pana prezesa razem z Andrzejem.

Wanda podniosla si¢ z krzesla, chciala wyjsé do
kachni, spojrzala: prezes si¢ Zegnal. Pomyslala: Jak on
zmizernial. Chory? Dogonila go na werandzie, znalezli si¢
na chwile sami.

— Jak tam? — spytal.

— Pan sam wie najlepiej — odpowiedziala.

— Profesor?

— Zmienil sie. Najgorsza jest niepewnoéé.

Przed domem na éciezce blizniacy i Mathew strzelali
z plastycznych karabinéw maszynowych. Prezes uémiech-
nal sie, wskazal ruchem brody na chlopcéw.

— Rosnal

— TU rosng — szepnefa Wanda.

— Moze i lepiej. Kiedy pani odjezdza?

— Za kilka miesiecy wracam do Polski.

— Prosze pozdrowié...

— Tak?

— Prosze pozdrowi¢ ode mnie... p... profesora.

Wojtek i Andrzej wracaja do domu. Odprowadzili
prezesa do samochodu. Wojtek szczuply i ciemny. Andrzej
nizszy o p6l glowy, dotykaja si¢ ramionami. Swiadomoéé
bliskoéci, rozleniwienie i poczucie swobody: nie trzeba
dobieraé stéw.

— Jak ci si¢ podoba chalupa? — Wojtek patrzy na
dom, spod oka obserwuie Andrzeja.

— Dobrze zrobiles!

—- Ty wiesz, nie mialem nawet pieni¢dzy na down
payment. Pozyczyli mi, maja juz do mnie zaufanie. Obcy
maja do mnie zaufanie. Co u ciebie Andrzej?

— No co? Pracuje.

— Chlopie. ty si¢ we% za co§ innego, marnujesz siel

— A ty? Jak ty?

— Lepiej.

— Co lepiej? Lepiej nie méwié?

— Krzyz mi dokucza, zemdlalem w laboratorium, ale
nie méw Ewie.

— No jasne. Uwazaj na siebiel

— Jak tam z ojcem?

379



— Nie jest latwy, wiesz...

— Co ty mi méwisz? Czy ja nie wiem? Ale jego
tez trzeba zrozumieé, od najmlodszych lat w wojsku, uciekl
do Legionéw, wiesz przeciez nie zmienisz go. Ich nie
zmienisz. My jeszcze, ale oni...

— Andrzej, dlaczego nie chcesz studiowaé psycholo-
gii, masz przeciez magisterium...

~— Co z tego?

— Czekaj-no, id% na uniwersytet, znam jednego, cze-
kaj, dam ci adres w domu.

— Dobra, a jak matka Ewy?

— A niech to choleral Te dwanascie lat, jak prze-
paéé. Co zbudujesz jaki taki most to ci sie w niespodzie-
wanym miejscu zawala. Ja tez mam nerwy... mam swoje
lata, a dla niej ciagle jestesmy dzieémi. Przysz{oéciq narodu.

— Przysztoscig narodu bez narodu, ale wlasciwie to
jesteSmy poczatkiem,

Zulawski  popija kawe. Przyczajony pod stolem
Mathew obserwuje. Marek i Pawel ukryci za kanapa.
Zaraz wyskocza, zaterkoczg karabiny maszynowe... Zulaw-
ski poderwie si¢ od stolu, zawola: NO, na mi*oﬁé boska!

Inzynier uémiecha sig.

— Pani ma wypieki — wola poprzez stél do Wandy.

Wanda promienieje. Nie ma juz czasu, sa znowu
mlodzi, jest to co bylo dawniej, tylko przeszlosé.

— Bez meza rozpuécila sie] — komentuje Zulawski.

— Nawet czulym okiem na mnie spogladal — brnie
dalej inzynier. Podnosi sie.

— Obiadek cudowny! — caluje Wande w reke.

— Inzynierze, troszke coca-colil — broni sie.

— lle procent ma ta coca-cola?

— No dajcie spokéj, — smieje sie Zulawski — do
meza napisze! Niech przyjezdzal

— Emigruje!

— Wy juz tego chleba emigracyjnego nie prébujcie!

— Ciastka, ciastka emigracyjnego — wola Wanda
— to wy nie jeczcie tylko wracajciel

— My juz tam...

- Wam ciezko zostawié te auta, te domy

— Tu chodzi o rzeczy zasadnicze.

Helena Zulawska wtraca si¢ do rozmowy:
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— Nie mozemy operowaé kategoriami sprzed dwuna-
stu lat, wtedy...

Marek i Pawel zaatakowali. Mathew wyskoczyl spod
stolu.

— Help! Help!

Terkoca karabiny maszynowe.

— Bogal — krzyczy Zulawski — Bogal

Zulawska nachyla si¢ do Wandy:

— Jak w Polsce? Jak wyglada zycie przecietnego
czlowieka?

Wanda zamyéla sie.

— Nie ma przecigtnych, kazdy jest wazny. Jak nie
ma ladnego mieszkania, samochodu, nie moze bawié sie
nad stan, uwaza, Ze jest pokrzywdzony. nie przel)iera w
srodkach:

— A ja myslalam...

— Tak, to tez. Ta niepewnoéé, brak przyszloéci. Boga
fadnie wyglada, moja Ewa biedactwo...

— Cé6z pani chce? Dwanascie lat bez matki.

— Ja wiem, ja widze.

—Nie powinna byla pani jej puszczaé samej, dziecko
wyjechalo w éwiat...

Wanda wstaje, jest urazona. Jak ci ludzie malo ro-
zumiejq.

— Zajrze do malego — usprawiedliwia sie.

Ewa zaparza kawe w kuchni. Boga wyciera filizanki.

— Ta dobrze, ze masz cérki, pomogq ci...

— Ania juz pomaga.

— Ewo, Woitek zle wyglada.

— Bo posluchaj, myémy si¢ nigdy tak nie klécili.
Mama przyjechala i wszystko wrécilo na nowo.

W pizylegajacym do kuchni pokoju — dziecinny
woézeczek. Chlopezyk épi. Pochylona nad nim Wanda
placze:

Kiedy ja go znowu zobacze? — mydli.

Helena wsawa si¢ cicho, staje obok niej. Wanda
jeszcze mloda. Wlosy Heleny, te wlosy okalajgce czolo
i skronie — siwe.

— Ja placze — tumaczy Wanda — bo tak... bo nie
moge patrzeé, Prosze pani, co tu za gospodarkal Ile tu
sie rzeczy marnuje. Jak przyjechalam to ledwie wszystko
moglam doprowadzi¢ do ladu i... Ewa, Ewa jedynaczka.
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Chuchali$my na nig, Ewusiu nie wchodz do kuchni, Ewu-
siu nie przemegczaj sig...

— Chodz Boga — méwi Ewa — siqdziemy sobie w
sitting-room'ie, odpoczniemy. Trzeba bedzie niedlugo
wolaé dzieci.

Przechodza przez pokéj stolowy. Jozel Zulawski roz-
mawia z inZzynierem: — ...przychodze do nich, na drzwiach
szyld , KoSciuszko”, méwie co i jak, rozkladaja rece, nic,
panie, nic. Taka ta wasza polsko§é, méwie, napisaliscie
,.Koéciuszko”, bo nic nie kosztuje, czekajcie..

W sitting-room'ic jest juz sforice, spéZnione popo-
ludniowe slorice pada poprzez liscie dzikiego wina na wy-
pastowany podloge i na obrazki ponad pétka z ksigzkami.
Ewa stwierdza z satysfakcja, ze jest milo, przytulnie. Na
jak dlugo? W glebi, niby delikatne dotkniecie bélu éwia-
domoéé oczekiwania. Na co ja czekam?

— Wiesz — szepcze — ja bym tak chciala zrobié
X)é u?ama. czego§ dokonaé. Ojciec méj zawsze mysélal ..

ty

— Wydaje mi sic — méwi Boga — jakbyémy zyli
w cieniu. Trzeba si¢ przez to przedrzeé, trzeba raz na-
reszcie stangé w pelnym sloricu, zaczaé sie uémiechaé. Bo
my bez ustanku spodziewamy sie czego§...

— Chcialaby$ wrécié?

— Teraz? Czasem tak, czasem nie. Bo my jeste§my
ludzie z kreseczkyq posrodku. Nie wiadomo gdzie cater-
dziedci, gdzie sze§édziesigt. Trudno sie wyrwaé, zaczqé na
nowo.

— Woijtek juz si¢ wyrwal, klécq si¢ z moja mama.
On w ogéle nie chce slyszeé o przeszlosci. Ma to za prze-
proszeniem wiesz gdzie? On juz sobie dal rade z tym
calym okresem niepewnosci. Ja jeszcze przezywam, nie
méwie mu, ale przezywam, i teraz kiedy mamusia przy-
jechala...

— Ja mysle, ze Andrzej tez. Nawet wspominaé nie
chee. Tylko ojciec nie moze si¢ rozstaé z wojskiem, a wy-
daje mi si¢, ¢ Andrzej zapomnial, nigdy, juz nigdy nie
wspomina...

Woijtek i Andrzej siedza na stopniach werandy.
Swierszcze épiewaja glo§no. Wieczér zbliza sie na pal-
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cach, niewidoczny poza wierzchotkami drzew. Andrzej mé-
wi

— Podczolgalismy sie pod wzgérze dwudzieste drugie.
W pierwszym rzucia szed! na prawym skrzydle méj pluton,
na lewym skrzydle pluton z pierwszego szwadronu. My-
§lalem sobie, ze jesli potrafi¢ poderwaé zolnierzy tak szyb-
ko, #e przeskoczq pedem, unikne strat zabitych. Trzeba
bylo wykorzystaé zaskoczenie wroga. Poderwalem si¢ sam
pierwszy z piekielnym, nieludzkim wrzaskiem: ,Naprzéd
na s..synéw!” I tak ciggle krzyczac ,Naprzéd, naprzéd!”
poderwalem innych.
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VIIL

Odala si¢, ucieka, niknie sprzed oczu Monumental
City. Tuz nad zatokg grzeje si¢ w pazdziernikowym
sfonicu ulica Szeroka. Ale juz jej nie widaé. Nie widaé
pomnika Waszyngtona, ani ulicy Karola. Pozostala za
nimi Aleja Pélnocna, skonczyla sie Uniwersytecka, jada.
Jada na pélnoc, daleko od miasta. A oto przedmiescia:
rozrzucone wokél High'way'u dlugie, wytworne ranch
houses w obramowaniu jesiennych lisci.

Kapitan obu *apami wspnﬂ si¢ na ramionach Andrze-
ja. Dyszy niecierpliwie, rozpoznaje droge.

— Marek! — denerwuje si¢ Zulawski — nie depcz
mi po nogach!

— Bo zatrzymajmy si¢ na coca-cole!

— Teraz nie ma czasu, trzeba dokoriczyé malowania
werandy. Pawel nie wychylaj siel

W oknach doméw zélto-pomarariczowe dynie. Czer-
wone drzewa wybiegaja na droge. Coraz wiecej drzew.
Taﬂcza bnrwnym pibropuszem, Wiatr gra, wiatr lizga sie
po pustych kukurydzianych polach. Przejechali granice
miasta, Mijaja most na rozleglym jeziorze. Samochod
pnie si¢ pod gére.

— 'l?r:eba bedzie dokoriczyé malowania werandy —
méwi Andizej. — Trzeba przed zima, zanim zaczng sie
deszcze, uszczelnié dach.

— A co z sianem? — pyta Boga.

— Za te S§mieszng cene? Nie, nie sprzedam!
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— A ci méwig, ze warto! — radzi Zulawski.

— Nie sprzedam! Niech gnije! Bedzie nawo6z na przy-
szly rok.

— A z czego splacisz rate pozyczki?

— Na przyszly rok — planuje Zulawska — Wojtek
i Ewa przyjada. A moze jeszcze w tym roku? Trzeba
bedzie sprzatngé, liscie, galezie, stare graty popalié. I moze
trzeba bedzie zaprosi¢ sasiadéw? Wiecie, tych Harriséw.
Ja co$§ upieke. zrobi¢ herbate...

— A oni cig zaprosili? — drwi Zulawski. — Ty
juz lepiej zostaw tych Amerykanéw! | po co ty w ogéle
planujesz? Nie wiadomo z czego bedziemy splacaé pozycz-
ke. Marek, uspokoisz ty sie?

— Jéziul

— No dobrzel Ale jak tak mozna? Pokopal mnie!
Kreci sig, jakby mial robaki. Zabierajcie go sobie na
przednie siedzenie, albo ja wysiadam!

— Co ty tak kraczesz! Boga teraz pewnie zdala ega-
min, zacznie pracowaé. Sam moéwiles, ze co§ wychodzi
z tym adwokatem...

— Kobito, co ty masz za jezyk! Ja tym lajdakom nie
wierze!

Boga mysli: Nic im nie powiem, nic im jeszcze nie
powiem.

Poza miastem, za zalesiong droga — wachlarz pol,
farmy w bialych oplotkach, szosa zweza si¢, skreca, faluje.
Mingli dom Harriséw — szeroki cottage w dolinie.

— Moze wypadaloby wstapi¢?

— Ja niel — zastrzega si¢ Zulawski.

— Nie trzeba im przeszkadza¢ — mowi Andrzej —
dzisiaj jest Halloween — noc czarownic i duchéw. Pewnie
urzadzajg zabawe.

Czuie si¢ nagle osamoltniony. Oni majg swoje §wieta:
Halloween, Thanksgiving, Christmas barwne, rozdzwonio-
ne, a ja? A my? Czy przyszed! ktoé zlozy¢ mi zyczenia na
imieniny? Przeszly, jak zwykly dzien. Lepszy obiad wie-
czorem, prezenty od Bogi, od chlopcéw. ale nikt nie za-
proszony nie przyjdzie. Tu u nich odwiedzajy sie w
gwieta rodziny, kuzyni, przyjaciele, znajomi, koledzy
szkolni. A do nas? Kartki swigteczne. Nikt nie przybiegnie,
nie wyciggnie reki, a nawet gdyby chcial, powstrzymam
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go odmownym gestem. Karnawal i post, zima i lato wWs2zy-
stko zlewa sie w jedna, szara struzke zycia. Smutno mi,
czasem mi tak smutno. A moze jednak zrobie cod ze stu-
dentami? Moze trzeba? Moze warto? Bo jesli ja sam
nie zrobig¢ pierwszego kroku... Ale nie wiem jak, nie chce
mi sie.

Zatrzymal samochod przy bocznej drodze.

— Czy nie podjedziesz dalej, blizej domu?

— Nie bede ryzykowal samochodu, to nie mozliwe.
Juz raz scharatalem podwozie. Po tej drodze mozna tylko
jezdzi¢ traktorem.

Szli wolno przystajac, zrywajac z krzakéw ostatnie
jezyny. Boga przysiadla na brzegu laki. Stég siana zbra-
zowialy, nieréwno zwigzany szescian. Nikt nie chce go
ku;)ié. Cena oliarowywana przez jedynego reflektanta o
polowe nizsza niz cena kosztow.

— Ale éciglem dlicznie! — cieszy si¢ Andizej.

— To co z tego? — mruczy Zulawski. — Mysli:
Méglbym ostatecznie pozyczyé pieniadze i zalozyé biuro
na spotke. Z. tych podan nic nie wyjdzie, trzeba si¢ prze-,
sta¢ tudzi¢. Tylko czy jemu mozna wierzyc?

— Chodzmy, chodzmy! — przynagla. Rusza pierwszy
w kierunku domu. Zulawska biegnie drobnym truchcikiem.
Chlopcy ociggajg si¢, wyszukuja jezyny. Boga i Andrzej
patrza na lake.

— Pomysl, nikt tu do nas nigdy nie przyszedl. Raz
tylko postrzelali nam okna. Co to jest? Dlaczego?

— Motze i dobrze — méwi Andrzej.

— A przeciez tu sq ludzie, obserwujqa nas, wiedza
0 nas,

— Jestesmy cudzoziemcy, dziwacy, pelni komplekséw,
wydajemy sig im pewnie niesympatyczni...

Idq lasem, brzegiem jeziora, pachnie grzybami, sze-
leszcza opadle liscie.

— Ale sprzedalismy kukurydze! Udata mi sig, praw-
da? Ty myslisz. ze nie potrafi¢! Ale ja jak si¢ upre. jak
sie zawezme! Tylko chodzi o to, aby zaczaé¢. Najtrudniej-
sze jest lo pierwsze przelamanie sig. Z daleka, poprzez
puste kukurydziane pole, wida¢ dom.

— Uporzadkuje dzis wszystko kofo domu — moéwi
Boga.
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Na wprost nich drugie pole kukurydziane zaroénigte
obreczg laséw. Las otacza ich teraz dookota. Cisza. Tylko
naszczekiwanie Kapitana. Nawet glosy chlopcow nikna,
malejg w przestrzeni. Na brzegu kukurydzianego pola, tuz
przy waskiej, ocienionej orzechowymi drzewami alejce pro-
wadzgcej do domu rosnie stare, rozlozyste drzewo. Uschnie-
te. Rozplatany. pewnie niegdyé raZony piorunem pief.
Wydaje si¢ wyciagnieta ku gorze, sekaty rekg czarownicy
o zakrzywionych krogulezo paluchach.

Zanim doszli do domu, Zulawski porzadkowal juz
poletko malin. Chlopey hudtali si¢ na sznurze zawieszo-
nym na palezi grabu. Andrze] zapuscil motor traktoru.
Odjechal kosi¢ dzika fake za domem. Kapitan wygrzewal
sie w sloncu,

Boga chwycila grabie. Zgnrniula zeschle osly, dawniei
juz skoszone, galezie, liscie.

— Poméicie! — zawolala chlopcéw. — Rozpalimy
ognisko!

Wiatr rozwiewal liécie, podrzucal az na werande
domu. Gdy stos byl juz wyno'd. ukle”a i walczqc 7z wia-
trem, starala si¢ podpalic. Plomien, zrazu niesmialy, zaczyl
coraz odwa#niej przerzucaé si¢ z jednej galazki na druga.
Chlopey pozostawili hustawke i znosili coraz wiecej galezi.
Zulawska nn(lblegla podnlccona.

— Czekaj-no! — zawolala. — Poméz mi praytaszezyé
te starg s'trzynic zza domu! Moze si¢ spali. | te korzenie.
i te §mieci!

Plomiet biegl w gére coraz odwazniej. Ale jeszcze
im bylo malo. Dorzucili stare, rozwalajace si¢ krzeslo, po-
lamane ostatnig wichurg galezie, nosili w poépiechu zgra-
bione narecze lisci.

— Co wy tam tak palicie? — krzykngl Zulawski.

— Chod# zobacz, chodz zobacz! Juk sie élicznie pali!
Chod# zobacz jakie zapalilam ognisko!

Jasny. trzaskajgcy plomienn ogarmal caly stos. Ale
nagle spod stosu zaczely pelzna¢ male wezyki ognia. Cze-
pialy si¢ sdibel suchej trawy, przeskakiwaly predko dalei.
dalej w kierunku kukurydzianego pola. Juz objely wysokie
zeschle osty, juz dobraly sie do krzakéw na murach stare]
stodoly.

— Gasé! Gas! — krzyknela Zutawska.
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Rzucily si¢ na trawe, zaczely deptaé rozprzestrzenia-
jacy si¢ ogien.

— Jéziu, na pomoc]

Wiatr unosil tlejacq trawe i lidcie z ogniska, podrzu-
cal iskry, ni6s! w miejsca oddalone. Juz palila sie laka,
juz plomyki pelzty w kierunku domu.

— Mam gaénice w domul — Biegl na pomoc Zu-
lawski.

An(lmci zostawil traktor przy strumylcu i bleg' w ich
kierunku. Chwycil fopate, chcial okopywaé¢ ogien. Chwy-
cil kubel, cheial biec po wode. Malenkie, niewidoczne zrazu
plomyczki pelzly po trawie. Juz dobraly sie do jablonki,
juz lizaly stopnie werandy, Rzucali sie nieprzytomnie tu
i tam probujac gasié. Jablonka rozpalifa si¢ jasnym, nie-
réwnym pfomienlem. Plomien ogamlnl belki werandy.
Smiesznie mala gadnica Zulawskiego nie dzialala.

— Nasza larmal — rozplakal sie Marek. — Nasza
farmal

— Musimy ucieka¢! — krzyknal Andrzej. — Jesli
pozar dostanie si¢ do lasu, jeste§my odcigcil Ale nie, skad-
f]e mia“’w dosta¢ si¢ do lasu! Odgradza nas pole l(ulmry-

zy|

Biegli. Poza nimi plonal dom. Marek i Pawel poty-
kali sie, zanosili gloénym placzem.

Predzej, predzej! Zebyémy tylko dostali sic na pole.
a potem do drogi! Predzejl Pole nie przepusci pozaru. Bie-
gli przeraZeni, zrozpaczeni, a poza nimi i przed nimi biegly
w¢tvl¢i ognia, Zdyszani dopnd]l l(ul(urydzianego poln. Po
zeschlych kikutach kukurydzy, poprzez cala dlugodé pola
pelzly nikle, niebieskawe plomyezki. Najblizsze krzaki oka-
lajace pole plonely. Spogladali bezradnie na palacy sie
dom, na ogarnigty ogniem prég lasu. Nie mogli ryzykowaé
teraz powrotu, poZar dognnﬂby ich w drodze przez las.
Byli odcieci. Stali zbici w gromade, pies tulit sie do nég
Andrzeja. Chlopey drzeli przerazeni, zaplakani. Zulawski
nie odwracal sig, nie cheial patrze¢ na dom.

— No cicho, cicho, przecies nic si¢ nie stanie —
uspakajal Andrze]. Na niebie pogodnym, wysokim, blado-
niehieskim rézowq tunn zachodzito stofice. Na brzegu pola
zapalalo si¢ suche, razone piorunem drzewo.

Syrena samochodu? Nie, to wydawalo sie Im. to
tylko trzask palacych sie galezi! Syrena samochodu, trabki
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samochodéw, slychaé odglos motoréw. Andrzej whiegl na
szczyt pola, Droga nieobjety jeszcze pozarem sunely jeden,
za drugim: sznur samochodéw. Ciezaréwki i auta prywat-
ne. Ludzie z gas$nicami zaczeli wysypywaé si¢ na droge.
Biegli. Biegli grupami komenderujge gioéno. Elegnnclde.
nowiutkie auta jechaly po wyboistej drodze. Biegli do nich,
w ich kierunku. Cale kukurydziane pole zaroilo sie ludz-
mi. Otoczyli ich.

— Czy nic si¢ wam nie stalo? — dopytywali sie
troskliwie. Gdzie dzieci? Czy nic si¢ nie stalo chlopcom?
Gromady me#czyzn gasily zapalajacy si¢ las. Andrzej po-
biegl z nimi w kierunku domu, Zulawski przylaczyl sie
do innej grupy, pomagal gasi¢. Zulawska, Boga i chlopcy
znalezli si¢ nagle w gromadzie.

— Zabieramy was, jedziecie do nas, zabieramy was
na kolacje!

Zwolna zapadal wieczér, Jeszcze tu 1 6wdzie strzela
jezyk ognia, ale pozar gasnie juz, cichnie. Zza drzew
wychyla si¢ pomaraficzowa tarcza ksiezyca.

Jechali w szeregu aut po wyboistej drodze znaczonej
swiattami reflektoréw. Galezie drzew uderzaly w okna.

Samoch6d Harriséw zatrzymal si¢ przed ich szerokim.,
drewnianym domem. Okna byly oSwietlone, w jadalni,
na owalnym stole przygotowana kolacja. Zulawski przygla-
dal sie ludziom: mieli twarze ogorzale, zwichrzone whosy,
oczy pelnc jeszcze Hysl(()w ognia.

Harris przysiadl si¢ do niego.

— And how do you like America? — spytal. — Zle
méwiq o nas zagranicy, prawda? Nie jestedmy tacy #li,
trzeba nas tylko poznaé.

Zulawski juz otworzyl usta. Ja jestem Furopejezyk
— chetal powiedzie¢, ale jako§ mu sie nie udato.

— Poczatek nie jest latwy. Sprzatalismy ten dom...

— Nuprawl sie, pomoZemy. Poczqtelc zawsze |est
trudny. lle myémy tu mieli pozaréw! A pan co robi w mie-
$cie?

— Teraz — zaczal Zulawski — to zdecydowalem sie
otworzyé biuro na wlasna reke. Spotkalem pewnego czlo-
wieka, ktéry... co tu duzo méwié, ktéry bardzo mi sl po-
doba, porzadny, uczciwy...

— Jedzcie! — zachecano.
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Andrzej méwi: Ta blizna? Ach to juz dawno, to
jeszcze pod Tobrukiem...

Mlody chlopak w obcistych dungaree i Hanowej ko-
szuli wpatruje sie'w niego.

— Pod Tobrukiem, prosze pana? | jak to sie stalo?

— Stare dzieje...

— Niech pan opowie!

— Mialem wtedy granat w reku, bieglem na przodzie.
Kolo mnie biegl dlugonogi ulan, nazywal sie Ciastko.
Mial siedemnascie lat, Krzyczal: Jezus Marial Przede mng
otwarty bunkier z karabinami maszynowymi. Cala linia juz
biegla. Chmury zakryly ksiezye, Niemcy nie mogli celowaé
do poszczegélnych zolnierzy... Widzialem, jak nasi zaczeli
padac... rzucilem granat. Dostalem bagnetem w ramie,
drugi dziabngl mnie w noge. Z jakiché innych bunkréw
rzucali granaty, jeden wybuchnal pod moimi nogami.
| ostatni moment: W blasku wybuchu widze, ze zolnierze
zajeli wzgérze. \Wtedy pomyélalem o matce i stracilem
przytomnosé.

— Ja sie nazywam Margaret — moéwi kobieta —
Margaret Harris. Przeciez mnie pani pamieta? Tylko nie
cheieli§my si¢ narzucaé, myélelismy moze sami przyjdzie-
cie... Mamy dzi§ tance w stodole. Méj maz, Jim i ja be-
dziemy prowadzi¢ Square dance. Zostaniecie?

Na parapetach okien pomaraniczowe dynie. W wy-
drgzonej dyni wycieto oczy, usta i nos. W érodku pali
sie dwieczka,

Zulawska rozmawia z gospodynig domu. Jest tak za-
jeta opowiadaniem 0 Europie, ze nie zwraca uwagi na
swoj angielski najezony, kamienisty, nierdwny, jak waska
droga na farme,

Pawel i Marek zapomnieli juz o strachu. Praygoda.

— A widziales, jak sie palilo? — opowiadaja. -
Widziales?

— Zostaniecie na taicach? — pyta Margaret.

Boga waha si¢. pozno.

Andrzej padnosi sig.

— Podjade ta samochodem.

— Przejde si¢ 2 tobg — méwi Boga.

Noc jest chlodna, w ciemnoici bieleje szosa.

— Nie zimno ¢i? — pyta Andrzej. — Masz kurtke,
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okryi sie. Samochéd jest juz tu, niedaleko. Harris chcial
mnie podwiezé, ale mialem ochotg na spacer.

— Coto by by|o. ydyby oni nie przyjechali z pomoca?

— Jakos bysmy przezyli. Sa straty, Ale wiesz, dziwne,
wydaje mi sig, ialcby to wszystko by'o potrzebne. Ty"m
szkoda mi domu...

— Nie powiedzialam ci... — méwi Boga.

— Co?

— Nie powiedzialam ci. Zdalam egzamin.

—. Niel No gratuluje!

— Czujesz?

— Tak. Zapach spalenizny.

— To od nas, z farmy.

— Tak, czuj¢ wyraznie.

Stojg posrodku szosy. Przed nimi wije si¢ kreta, da-
leka droga. Nad nimi nicbo rozlegle, pelne gwiazd. Za
kilka godzin zbudzi si¢ nowy dzien.
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